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PREUZVIŠENOMU GOSPODINU 
* GROFU | 


GURI JELLAČIĆU BUŽIMSKOMU 


C. IK. PODMARŠALU U MIRU, KOMORNIKU NJEGOVA 

- VELIČANSTVA, PREDSJEDNIKU HRV.-SLAV.-DALM. GO- 
SPODARSKOGA DRUŽTVA, VLASTELINU NOVODVOR- 
SKOMU ITD. ITD. 


U ZNAK NAJDUBLJEG ŠTOVANJA 
POSVEĆUJE 


PISAC. 
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Preuzvišeni Gospodine 
Grofe! 


[aeje narodnog preporoda, što se iza godine 1832. 


ostala pomaljati u našoj domovini, razvijala se tečajem 


nik 
i 


X v : + sho daa : s A 


godina sve izrazitije i bujnije, dokle nije godine 1848. 


zasjala u podpunom sjaju. 


Sloboda na osnovu probudjene »narodnosti bijaše 
geslo, utisnuto na narodnoj zastavi, pod koju se zanosnim 


oduševljenjem prikupljali svi bolji sinovi Hrvatske domovine. 


U neumrlom banu Josipu Jellačiću, bratu Vaše Pre- 
uzvišenosti, našla ona najodrešitijega zatočnika i branitelja, 


koji je svojim značajem, svojom rječitosti te gorućom lju- 


bavi prema domovini znao oduševiti cieli narod na borbu 
za ove najsvetije stečevine svakoga naroda. 
Ja sam se, ako i slabim perom, u svom ,Pavlu 


Pavloniću“ dotaknuo ove borbe, koja je slavila najveli- 
čajniju pobjedu u ustoličenju Josipa Jellačića na Stolici | 


hrvatskih banova. 

U toj borbi kao i u slavi gadjelovala je i Vaša 
Preuzvišenost uz . svoga nezaboravnoga brata, pak Vam 
s toga u podpunoj smjernosti posvećujem ovo djelo 


s molbom, da ga prirodjenom si ljubežljivosti prihvatite, | 


u želji, da bude ono i daljnjemu naraštaju poticalom na 


-uztrajnu borbu za narodnost i narodna prava svim. nama 


mile Hrvatske domovine. 
Na Prozorju, 15. rujna 1897. 
Vaše Preuzvišenosti 
< NADKETEIJI štovalac 


2 Josip Zorić. pe 
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Maleni pripomenak. 


Povoljan. sud, što ga je izrekla kritika o mojoj 
prije: dvie godine izašloj »Žrtvi materinoj“, potaknuo me 


“je, da u istom, smjeru nastavim, te sliku naših političkih 
i družtvenih. odnošaja ondje započetu nadopunim. Tako 


je nastao ,Pavao Pavlović“. 
Možebit će tkogodj prigovoriti ,Pavlu Pavloviću“, 
da je tenđenciozno zasnovan i proveden. Nemarim za 


takav prigovor, te iskreno izpoviedam, da mi bijaše na- 


mjera, kako bih u mladjem naraštaju probudio ljubav 
prema domovini, ali ljubav, koja se nesastoji u zvučnim 
frazama, već u radu i maru za boljak i sreću mile nam 


domovine. Bijaše mi namjera, da iztaknem, kako je ljubav 


domovine tek onda , djelotvorna, kad se osniva na zdravim 
kršćanskim načelima, koja osiguravaju sreću i pojedi “a 
1 družtva, a po tom i domovine. 

U koliko sam uspio, vidjet će čitatelj, zada bude 


knjigu pročitao. 


Moram pripomenuti, da: će biti u knjizi tja ' . 
koje će čitatelj lako i sam 'izpraviti. Dodje li do drugog 
izdanja l tim će se manama doskočiti. mm - 


* 


ne ža Paine 


Izpravak. 


Na strani 107. u prvoj alineji stoji: 
Pravedni Bože! osveti se kukavnoj griešnici, koja je evo 


svojom slaboćom prisiljena da dovrši naravno djelo, ne da zataji ' 


svoje diete, da ga za uvieke ostavi. 
A mora da bude ovako: 


 Pravedni Bože! osveti se na kukavnoj griešnici, koja je | 


evo svojom slaboćom prisiljena, da dovrši nenaravno djelo, da 
zataji svoje diete, da ga za uvieke ostavi. 


a E, 


ha > 


I. 


i Gona bijahu stara plemićka kurija, a pripadala 
JE ! je grofovima Erdelićima. Nije se izticala svojom. 
ljepotom i veličinom, već jedino krasnim položajem, na 
malenoj visočini usred ubave ravnice, koju presjecahu 
maleni potočići, čineći svojim naplavljivanjem cielu oko- 
liću plodovitom. 
Gradjena bijaše doduše od kamena, ali bez svakog 
graditeljskog ukusa; pokrivena bila je šindlom. 
| | U gradu bio cio red, prostranih soba, uredjenih 
i. na starinsku, sa sredovječnim posobljem, na kojem nebi 
i bo našao «traga bud umjetničkoj vještini, bud raztrošnosti. 
I ; 
\ 


Jedino stare slike na stienama, što su prikazivale vlast« | 
i doo nike ove gradine, podsjećahu te, da ako ta gradina i 
m neima historičke vriednosti, ipak krije u sebi porodičnih | 
| - . uspomena, koje su svakom mile. j 
i > Golubinci nebijahu obično sielo grofova Erdelića, 
I * > koji posjeđovahu kud i kamo većih, ukusnijih i bogatijih 
. dvorova u Zagorju, Moslavini, Posavini, pa i u Ugarskoj, | 
a imali su i svojih kuća'u Varaždinu, Zagrebu i Požunu. 
Gašo Erdelić ipak je, odabrao za ovaj put Golu- , 
N. binee, da u njima provede ovu godinu, bila je 1844, > 
:- barem do zime,:jer je onda i onako namjeravao u Požun: Aa 
možda i na dulje vrieme. sA 
>“ Gašo bijaše u najljepšoj muževnoj dobi, moglo mu 
biti kakovih: :45 godina; visoka uzrasta, sndananjasta 
po obraza, a oštra mrka pogleda. Prema a pijete a bio 
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2 
ljubezan i uslužan, ali prema nižima osobito prema 
kmetovima osoran i do skrajnosti strog. 

Uzgojen u onodobnoj atmosferi, koja se gotovo 
sasvim zaokružila našom višom aristokracijom, nije 
shvaćao ni poimao onaj svježi preokret, što se na povr- 
šini stao pomaljati medju nižim plemstvom i mladjim 
naraštejem. Njemu bijaše nepoznato, što se sve oko 
njega zbilo i stvorilo u ovo potonje vrieme. | | 

Znao je, da je Hrvat, ustav mu bio vazda na je- 
Ziku, ali da bi Hrvatska mogla biti slobodna, nezavisna 
kraljevina, jednaka i ravnopravna drugarica svojoj sa- 
veznici Ugarskoj, to _ mu nije nikako htjelo u glavu, a 
po njegovim riečima i djelima mogao bi naslućivati,. 
da je prekinuo sa starodavnim : tradicijama svoje obitelji. 

Takovo shvaćanje moglo bi se komu pričiniti ne- 
ponjatno, ali se može donekle protumačiti nesto starijim 
dogadjajima. . 

Kod nas i u Ugarskoj imalo plemstvo osobitih 


povlastica. Ono je predstavljalo narod, odlučivalo nje- 

 govom sudbinom, pak se često ogriešilo o narod i o nje- 
. gove životne interese. Već je Marija Terezija nastojala, | 
“ # da ograniči plemstvo i njegove povlastice stegne u pra- 


vednije granice. 
Njezin sin svojim reformatorskim duhom pošao i 
dalje, pa namjeravao, da plemstvo donekle približi na- 


rodu, da ga s njime izjednači u pravima i dužnostima, 


a pokraj toga i sam je ustav obustavio, te u državnim 
poslovima odlučivao bez sabora, bez privole stališa 
i redova. Plemstvo se s ovu i s onu stranu tomu opiralo, 
te vodilo borbu zajedničkim silama. 

Kad je nešto prije svoje smrti Josip II. većinu 
svojih osnova ostavio i reforme povukao natrag, hr- 
vatsko je plemstvo mislilo, da mu se za uspješniju borbu 
proti sličnim napastima valja što tjesnije osloniti na | 
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Ugarsku. Oni su i najveća svoja prava povjerili Magja- 


rima, misleći, da će ondje biti bolje pohranjena. Jednom 
rieči, oni da spase ustav, žrtvovali su i napustili bitne 


uslove prave ustavne slobode. 


Što se kašnje dogodilo, na to se nije obaziralo, 


“pak i u doba narodnog preporoda nazrievalo je plemstvo 


djelo austrijske kamarile, kojoj se može jedino s po- 
moća Magjara, s njima u. jedinstvu zakrenuti vratom. 
Tako je mislio, a prema tomu i radio grof Gašo 


> Erdelić. Gašo se za mlada oženio s Margaretom baru- 


nicom Laskijevom, ali toj ženitbi nije ljubav kumovala, 
ona se iz drugih obzira. sklopila, pak s toga nije ni do- 
njela sreće ni blagoslova. Oni si kroz sav viek ostali 
hladni i otudjeni, a nije ni bilo izgleda, da bi se u tim 
odnošajima moglo štogodj promieniti, jer nisu imali 
djece. | m 
U Golubincu, u dvoru Gašinu, boravila mlada Je- 
lena Dragovićeva.. Bila mu rod, a on joj skrbnikom. 
Otac joj Nikola Dragović bijaše i sreem i osjećajem iz- 


“ nimka medju svojim stališkim drugovima; dolazeći u 


doticaj sa Jankom Draškovićem, bijaše se priljubio nje- 
-govim načelima, te pristao u .kolo mladih rodoljuba, 


srca bio milokrvna i plemenita, te svojim : kmetovima . 


obio pravi prijatelj i otac, pa su ga visoko: štovali i cle- 
nili/ Supruga mu bila ravna dobrotom i Jjubežljivosti, 
te se našli u sretnu braku, kao stvoreni dgdno Za. 
“drugo. > ' 


> Negrećim Nikola je prerano umro, a za pol go- a. 
* dine sliedila ga vjerna supruga, ostavivši iza sebe ma- | 


' dA 


.lenu i nejaku: kćerku Jelenu, koju uzeo na dušu za .. = 


 Erdelić, postavši joj skrbnikom. 


. Bilo je nastalo pitanje, što ćes Jelenom ? Noki. bo ge 


BEai su mislili, da će biti najbolje, da ju dadu u koji: viši po 
a djevojački zavod budi u Belu budi u Gracu. o 


Gašo je snovao, da joj uzme u kuću kakovu vještu 


i naobraženu uzgojiteljicu, pak. se već za takovom 


oogledao u Beču, nu došav u obiteljsko vieće Filip Gu- _-: 


četić, opro se jednomu i drugomu, pak svjetovao, da ju 
dade u Varaždin Uršulinkama na uzgoj, bojao se, po- 
znavajući Gašu i njegove obiteljske odnošaje, da bi u 
njega moglo djevojče i tjelesno i duševno nastradati, a 
znao je iz izkustva, da ovako importirane uzgojiteljice 
nisu uviek sigurne i pouzdane. 

Varaždin je u domovini, Uršulinke domaće su 
kćeri, što se od ljubavi i uvjerenja posvetiše svomu uz- 
višenomu zvanju, pak su se u njihovu zavodu uzga- 
jale i naobraživale kćeri najviših obitelji u zemlji, uz 


moralno jamstvo, da će im naobrazba i uzgoj biti. 


osnovan na zdravu temelju. Gašo je pristao te mlađa 


Jelena pošla u samostan, u bilo joj jedva sedam godina. 


U Varaždinskom samostanu proživila mlada Jelena pod- 
punih osam godina, a samo se o praznicima jedva na- 
vraćala k svom skrbniku. ; 

Životu je i rea u samostanu lako privikla, a 
svojom nježnošću i umiljatošću osvojila srce svoje pred- 
stojnice kao i učiteljice, koje su ju pazile i njegovale, 


da nebi borje. ni rodjena majka. U Jelene bilo izvan- ' 


redno pamćenje, što je jednom čula ili naučila, težko 
bi ikada zaboravila, a bistrim umom lako je shvaćala i 
poimala, što joj se predavalo, pak tako za sve vrieme 
zadržala prvenstvo medju svojima drugaricama, Koje 
“su joj to rado priznavale bez trunka zavisti. 

Za osam godina bila njezina naobrazba dovršena. 


Ona je znala i naučila, što joj je zavodska naobrazba . 


pružiti mogla. Osim običnih predmeta naučila je fran- 
cezki, talijanski i njemački jezik ; naravno da nije ni 


na svoj zaboravila: Uvježbala se u glazbi, te u zavoda | 
bila najvrstnija glasoviračica. Sa nekim osobitim zani- 
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manjem bavila se slikarstvom ; pa u njem pokazala to- 
liko dara i sposobnosti, da je njezin učitelj gotovo po- 


žalio, što se toj: umjetnosti neposvećuje. Nu njoj je to 


sve služilo za njezin duševni užitak, na oplemenjivanje 
srca. Uz to je Jelena bila izvrstna u svakoj strusi ruč- 
noga rada, u vezivu i pletivu, u šivanju itd. 

U zavodu našla si Jelena prijateljica, sve su ju 
doduše :volile, ali osobito nagnuće i ljubav vezala ju na 
Nestu Kunićevu, koja je s njom nekako u isto vrieme 
stupila u zavod, pak ga s njom zajedno imala i osta- 
viti. Medju vjima razvila se neka vrst nježnog prija- 


teljstva, koje j€ dalo naslućivati, da će se trajno saču- 


vati i uzdržati. One su si povjerljivo saobćivale čuvstva 
i osjećaje, zajedno mislile i mudrovale, i za čudo misli 
im se uviek našle u harmoničnu skladu. | 

| Jelena nije čeznula za svietom, ta on joj ostao 
tudj i nepoznat, nije ga željela, znala je, da u svietu 
neće naći roditelja ni roditeljske ljubavi, a ova je mla- 
domu srcu toliko nuždna. Ona, miglio bi, zavidi svojim 
drugaricama, kad bi. ih roditelji polazili, pak im se onako 


“bezazleno privijale na očinske i materinske .grudi. Ona 


bi često uzdahnula i proplakala: ,Bože, išto sam ti 
skrivila, da si mi tako mladoj oteo roditelje“, ali se 


namah i utješila, dozvavši si u pamet uzvišenu nauku | 
kršćanske vjere, da je čovjek uviek pod nadzorom pre- 


mudroga i predobroga Boga, koji se očinskom ljubavi 


brine za svaki svoj stvor, pak nije ni na nju zaboravio. 
U licu, u očima Jeleninim bijaše kao utisnut biljeg du- 


boke sjete i nujnosti. 


. Nekako pod jesen. "godine 1843. bijaše ostavila u IE 
mostan, oprostiv se sa predstojnicom i" učiteljicama. Pa: 
Ujak Gašo Gučetić bijaše ju poveo u Golubince. Jelena : 


je gavišila petnaesto proljeće, a vidjelo: ke da će se lu 


. X Ž . 
, Ka ći : 2eč ' u 
x : na O . 


| Došav u Golubince pričinilo joj se, da je došla u 
tudji nepoznati sviet, bez ljubavi i toplog. osjećaja. Mar- 
gareta držala se spram nje hladna, srce kano da joj 
bilo mrtvo za nježnija čuvstva. Osim obične udvornosti, 
ona u Golubincu nije našla ničega, što bi joj mlado 


. srce moglo ugrijati. Bilo je zlo, što joj nisu znali dati 


stalnog zanimanja, jer ono, što bi ona raditi mogla i 
htjela, vršili su drugi, a da se u čami i dugom času 


neizjeda, našla si sama posla i zanimanja, nastavila je, 


gdje je prestala u samostanu. Vezla i plela, slikala i 
igrala na glasoviru, a kadšto otvorila knjigu, al u tom - 


joj bilo sto neprilika, jer sobom nije poniela knjiga, a 


u golubinačkoj ih knjižnici bilo svakojakih, pak nije 
znala, vriede li čemu ili nevriede, čula doduše, da 
imade nevaljalih knjiga, ali nije znala, koje su. 
 Premećući jednoć po knjižnici, naišla na cieli niz 
ukusno: vezanih knjiga, što su ju nekako svojom vanj- 


“štinom stale zanimati. Segne slučajno za jednom, pisac 
joj bio nepoznat, a jošte više njezin sadržaj. Bio je to 


roman Eugena Sua ,Djeca ljubavi“. 

Sjela do prozora, čitala i dočitala ; ali joj se duša 
smutila, srce uzdrhtalo, a lica zarumenila. Stidila se 
pred sobom i prikorila se, kan da je nešto učinila, 
čega nebi bila smjela učiniti, i prikoravala se, što nije 
znala sama sebe svladati, te odbaciti. kojigu, čim se 0 
njoj smućivati stala. Bacila ju sada na stranu, pak se 
zavjetovala, da se neće nijedne dohvatiti, nebude li o 


njoj uvjerena, da je vrieđna, da se čita.. 


A što je u knjizi našla ? — Razvraćenost, skrajnu 
pokvarenost, najniže strasti, što se nižu jedna na drugu. 
Ona u obće nije mogla vjerovati, da može biti u svietu 


. medju razumnim stvorovima toliko rugobe. 


Ta život u samostanu je raj, a evo ovdje naj- 


 živahnijim bojama ošaran je brlog čovječje razvraće- 
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nosti. — Bože, bude li se i njoj u takovu družtvu kre- 


tati, medju takvim ljudima živiti ? 


Njoj je trebalo vremena, da se sabere, pak je to 
postigla i opazila potrebu, da imade koga, tko bi ju 
znao putiti i svjetovati. 

Pred gradom u neznatnoj daljini bilo selo Golu- 
binci sa pristalom župnom crkvom i čednim župnim 


stanom od drva. Župnikom bio je Josip Tomašić. 


Mlada je Jelena svake nedjelje dolazila u crkvu, 
kad što sama, kad što opet s ujnom ; Gašo nije običavao 
ići u crkvu. 

> Žapnik bio jošte mlad čovjek, u svom zvanju i 
službi uviek sabran i ozbiljan, a inače blag, umiljat i 
prijazan. Jelena ga rado slušala propoviedati, jer ako su 
mu propoviedi bile namienjene puku, prema vjihovu 
dohvatu udešene, to ih je ipak i ona rad» slašala, jer 


.je u njima i za sebe nalazila duševne hrane i pobude. 


Vidjelo se, da je župnik proniknut uzvišenošću svoga 

zvanja, nadahnut živom vjerom i ljubavi, koja je smje- 

rala jedino tomu, da slavi Boga i služi iskrnjemu. 
Jelena je već nebrojeno puta požalila, što župnik 


 nedolazi u grad, premda mu je Gašo pokrovitelj. Od . 
onjega mogla bi štošta naučiti i on bi ju znao i svje- 


tovati. g | 
 Ggšo Erdelić nije: volio župnika, te mu ge svakom 


zgodom pokazivao nesklon i neprijazan, župnik je to ' 


naravno. opažao, pak mu se uklanjao. Bila tomu dva 
razloga: Župnika je narod štovao i slušao kao oca, u 
njega tražio u dvojbi savjeta, a u nuždi pomoći, kad mu 
se krivica činila. Tomašić nije se mogao oglušiti želji i 


O pa obe ' 


a: P. 
a mar jn 


molbi naroda, pak je s toga upravo njemu za ljubav M. 

došao u neugodan položaj i sukob sa' vlastelinstvom, & <, 
> ovo-je u istinu davalo povoda, da se je narod tužio. =.“ 
Ša Grof je držao, da župi upravo namjerice da ga sedi, j 


. 


8 


uzimlje seljačtvo u zaštitu. —. Drugi razlog bio je po- 
litičke naravi. Župnik Tomašić osjećao se Hrvatom, pri- 
padao ilirskoj stranci, a to je on javno i priznavao i 
prema tomu radio, neobzirući se ni lievo ni desno. 
Poznavao se dobro i dopisivao sa Pavlom Stoosom, 
s kojim je saobćivao i izmienjivao misli. Gašo bio okorjeli 
magjaron, koji je u Ilircima gledao svoje zaklete nepri- 
jatelje, koji kano da se dogovorno urotiše, da unište | 
plemstvo. Gašo je župniku i te koliko škodio, osobito u 
materijalnom pogledu, uskraćujući mu kao pokrovitelj | 
ono, što bi mu morao bio činiti. Ali nije se dalo: pro- 
mieniti; župnik bio je uvjeren, da bi bila grjehota, a pred 
svietom i potomstvom sramota, kad bi se on lih radi 
 ovremenite koristi iznevjerio istini, pak zatajio svoje 
uvjerenje. 

Jednom o grofovu imendanu kano da se župnik 
savladao, pa zaboravio stare razmire. Pošao u grad, da 
mu čestita. Grof ga primio ukočenom udvornošću, ali 
razgovor bio im hladan, premda se nije politika ni 
jednom rieči spomenula. Na razstanku pozove ga grof 
k objedu. Župnik obećao, da će doči, i došao je, ali je 
na skoro i požalio, što je došao. U grofa našlo se više 
“ njegovih samišljenika i političkih drugova, kojima je 
upravo godilo, što im u družtvo pao Ilirae, koga .bi se 
barem.za ovaj put mogli naužiti. I oni se u istinu kod 
te zgode naužili, bockajući župnika neslanim dosjetkama 
i doskočicama. . Tomašić većinom šutio, grizkajući si 
ustnice, pa bi tek na koju krupniju odvratio; jedva je 
čekao, da se svrši objed, kako bi im se ugnuo. U njega 
je sve kipilo, krv mu udarala u glavu. Njemu je u 
istinu trebalo velike snage i samozataje, da se savlada. 
Priskočio mu slučaj. u pomoć ; pozvalo ga naglo u: 
župni stan, gdje ga čekao glasonoša 8 važnom po 
rukom. 


M 
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Jelena ga pod cielim objedom motrila i sažalje- 


vala, pak nije mogla a da neprikori družtvo, koje se iz- 


tite svojom naobrazbom, svojim visokim položajem, a 
nije jošte naučilo najobičnija pravila družtvene uljud- 
nosti. Ona ga izpratila na hodnik, pak mu na razstanku 


> pruživši ruku prišaptnula :' ,Ja bih vas nešto zamolila, 


ali se gotovo neusudjujem — —“ 
_ A što je to? — prijazno će župnik. 
_ Da nas kad što posjetite, ja bih se željela 


g vama razgovarati. 


Žapnik je znao, da to kontesa netraži od obiesti, 


pak obrekao, da će doći u nedjelju, ne bude li u gradu 
> gostiju. 


 Dojduće nedjelje poslije večernje zaputio 86 župnik 
u grad, pred vratima našao podvornika, koji se onako 
bezbrižno naslonio na Zid, ta iz malene Jule dimio. 
Pred župnikom jedva je skinuo kapu i pozdravio ga, 
 dobaciv: e j 
— Gospodina grofa neima kod kuće, on se namah 
poslije objeda odvezao u Varaždin. 


Bit će valjda grofica kod kuće — odvrati 
župnik. | | 3 | 


— Da, grofica je sa kontesom kod kuće — reče 
podvornik, imate li s njima razgovora, mogu vas na- 
javiti. m. m >. s 
= — Najavite me — odpovrnu župnik. . | | 

= Podvornik se za čas dva povrati, rekav, da može 
unići. Župnik nadje groficu na: naslonjaču 8 knjigom u 


uci, dočim se kovtesa zanimala slikom, koju je upravo 
dogotovila. Bijaše to glika : sveta obitelj, . po uzorkti“ <" 


Rafaelovu.. 


Kad je župnik. unišao, grofica ga pozdravila, | ne- i 


hje l 
Dr 
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> ustavši ga naslonjača, dočim mu Jelena pošla u susret, | 
(<: hoteći mu poljubiti. ruku ; grofica ju priko 


f 


iu 


pogleda, kano da joj htjela reći, da se to nepristoji. 
Župnik to opazi, pak ravnodušno dometnu : Ostavite, 
okontego, to nije više obično u ugladjenom gvietu. Ja 
sam došao do g. grofa, nastavi župnik, da izravnam 
s njim neki posao; doznav, da ga neima kod kuće, 
htio sam, da se barem poklonim milostivoj gvspolj 
grofici. | | 
— Liepo od vas — odvrati nešto prijaznije gro- 
fica, vi ste nam i onako vrlo rietki gost. Ja sam i sama 
višeputa požalila ovu nesretnu politiku, koja vas otu- 
djuje našoj kući. Mogli bismo ge inače češće sastajati i 
Zabavljati. | 
a — Ja u istinu nerazumijem, kako može politika 
utjecati i u privatni družtveni život — umiešala se Je- 
lena. — Župnik može imati svoja načela, kao i moj 
ujak, ali to ih nebi moglo smetati, da se prijateljski 
nesusreću, a bilo bi to i na korist narodu, komu bi 
trebalo da jedan i drugi služe. —: Ta. ujak je pokro- 
vitelj ove župe, pa bi morao imati obzira prema svomu 
župniku. 
Takovom izjavom bila je grofica adensdjena pa 
s toga je nešto neprijaznije odvratila: 
— Ti se, Jeleno, u takove poslove netazamijek: 
0% te s toga i tako nepromišljeno govoriš. — Ti zaboravljaš, 
ali možda i neznaš, da je gospodin žapnik Ilirac, da on 
pripada stranci, koja je naviestila borbu cielomu plem- 
= stvu, koje stoji čvrsto i nepomično u obrani svojih 
ustavnih prava, pa se oslanja na Ugarsku, s kojom je vie- 
okove i viekove proživilo u najljepšoj slozi. 
Župnik se gorko nasmieši i odgovori : 
— Gospodjo grofice, imate krivo, i vi mi nećete 
- zamjeriti, ako vas ponešto izpravim. Ja visoko cienim 
naše plemstvo, jer je ono za našu domovinu steklo ve- 
likih zasluga, ali nemože se odobriti, što ono danas više 


| m 
voli Magjarima, nego li gebi i svojoj đomovini.: Mi u 


prvom redu moramo braniti svoje, pa poštivati tudje. 


A drugo, vi mas prekoravate s razvratnih buntovnih na- 
čela, a mi ipak nečinimo drugo, nego li što čine i sami 


 Magjari. Mi ih samo sliedimo i usvajamo ono, što vidimo 


i nalazimo, da je u njih dobro. Oni se bore za ustav i 
slobodu, a to činimo i mi, želeći, da nam domovina 


bude slobodna, da se razvija i napreduje u granicama 
božjeg i naravnog prava. Magjari se osoviše na naravni 


temelj, oni brane, njeguju i usavršvju svoj narodni jezik, 
koji su hvale vriednom uztrajnošću uveli u javni i 


 družtveni život. Vi to nemožete prikoriti, vi ćete to 
= odobriti, pa je naravna posljedica, da ono, što je shm: 


bodno u Ugarskoj, da nesmije biti i nam zabranjeno. 

— Gospodin župnik imade pravo — upade Jelena, 

i ja. da se bavim politikom, priljubila bi se njegovim 
nazorom, jer vidim, da oni služe interesima naroda, a 

ne rušo ničija prava. — Ali mi ovdje nemislimo raz- 


. pravljati o političkim stvarima, to je tetka onako samo 
 nuzgredice nabacila. Nu ja bih vas, gospodine župniče, 
nešto drugo zamolila, a to je, da mi kao izkusan muž 
i duhovni otac priteknete svojim savjetom u pomoć. 
. Hoćete li? 


Župnik ju .začudjeno pogleda, neznajaći u prvi 


mah njezine molbe protumačiti, pak odvrati : 


 — Izvolite govoriti, -konteso, a bit će. mi osobito 
milo, budem li vam mogao savjetom poslužiti. | 
- — Došla sam iz samostana u nov sviet, gdje su 


> posve druge prilike i ođnošaji, u kojima se često težko 
iznaći neizkusnu čeljađeta. Učila sam i.koješta naučila, 


ali nebih željela da sustanem, već da i nadalje učim i. 


čitam. U samostanu bilo lako, jer mi se davalo knjiga zo 
prema potrebi i momu dolivatu, a bila sam sigurna, da. 
mE mer neću naći. niče (ga, o o što bi ge smutiti mogli“ 
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Ovdje sam u tom pogledu sama sebi ostavljena, pak 
sam jednom segnula za knjigom, za koju i danas žalim, 
što sam ju ikada imala u rukama. Da mi se to u bu- 
duće nedogodi, molila bih vas, da mi budete svojim sa- 
vjetom na ruku kod izbora knjiga. 

— Što ti nepada na um — rezko će grofica, ili 
misliš li možda, da župnik neima prečega posla, no da 
se bavi tvojim knjigama, ili bi možda čak htjela, da ti 
župnik i čita, da tvojim djetinskim hirima zadovolji. — 
. Ta eno ti ujakove knjižnice, u kojoj ćeš naći knjiga, 
da ih ni sav svoj viek nebi pročitala. Hoćeš li ih za 
zabavu, ta eno ti u ukusnom izdavju romana, prvih i 
najboljih književnika, francezkih, talijanskih, njemačkih. 
> Eoo ti Dumasa, eno ti Suea, eno ti Montepina, kojih 
jošte nitko nije dostigao, a kamo li prestigao. 

Taj ukor neugodno se dojmio Jelene, a .i na žup- 
nika je porazno djelovao, jer je uvidio, da djevojka 
nije u pouzdanim rukama. U Jelene bijahu sva dobra 
svojstva u najljepšem skladu, od Jelene mogla bi se 
razviti uzorna žena; ali bude li se hranila hranom, 
kakovom ju nudja tetka, to će po svoj prilici biti pre- 
slaba i sva ona načela, što ih je u samostanu prisvojila, 
da, odoli napasti. 

 — Gospodjo grofice, krivo ste prikorili kontesu, 
jer je u istinu dobar gavjet u izboru knjiga za.mladji 
naraštaj neobhodno nuždan. Nemojte mi zamjeriti, što 
vam kažem, da je velikom dielu mana poroka, što ih 
opažamo u današnjem družtvenom životu, izvor u štivu, 
hrdjavim, .nevaljalim i razvratnim knjigama; a medju 
ove spadaju i one, što ste ih malo prije spomenuli. 
Imade jestiva, što gode i ugadjaju želudeu, a rado se 
troše, a ipak iza sebe ostavljaju bolesti, što slabe a 
često i ubijaju zdravlje. Tako vam je i sa duševnom 
“hranom kujigama. Napinju pazljivost, uzrujavaju živce, 


+» ] , 
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podržavaju čuvstva i osjećaje u grozničavoj trzavici, u 


kojoj se gube sva plemenita čuvstva, a srce i duša gine. 
i umire.. | 


— Gospodjice! ja u velike hvalim, što sto na 
oprezu, u tom pogledu možete se mirne duše osloniti na 
mene ; ja ću vam pribavljati knjiga, hoćete li za nauku, 
hoćete li za zabavu, ali za zabavu, koja će vam ujedno 


- oplemenjivati srce i dušu. 


Jelena mu se toplo zahvalila, a župnik joj slao 


knjige, za koje je bila uvjerena, da će ih mirne duše, 


bez ikakove bojazni moći čitati. 
Župnik ni od sele nije u grad zalazio, ali je Je- 


lena imala priliku, da se gotovo svaki dan 8 njim sa- 


stane. Ona je svaki dan polazila na misu, a poslije 
mise župnik ju redovito do grada sproveo. 

U razgovoru sa župnikom doznala je mnogo toga, 
što jošte nije znala, jer nije imala prilike naučiti. Qn 
ju upućivao u prošlost hrvatskoga naroda, tumačio joj 
njegove odnošaje prema Ugarskoj u prošlosti i u sa- 


. dašnjosti. U razgovoru zašli i na polje znanosti, koje 
ne bi smjele ostati nepoznate osobito ljudima, kojim je 
providnost namienila viši i znamenitiji položaju druž- | 


tvenoim životnu. 

> Nesreća je po nas — govorio bi često — što 80 
uzgoj i naobrazba uzimlju na laku ruku, što Be ona 
drži tek na površini, a ne-proniče dušu. U nas se misli, 


da je djevojka dovoljno naobražena, ako je naučila koji 

jezik, ako znade na glagoviru udarati, ako je pročitala | 
| rukovjet hrdjavih i nevaljalih: romana, kojima se ubija. | 
oi truje ono malo. plemenitih čuvstva, što se je za mlada 
 uznietilo u kojem uzgojnom zavodu. Odatle potječe ono | 
obiteljsko i družtveno razsulo, s kojim se tako često 
susrećemo i u odličnim inače porodicama. — Djevojka | 
> mora da je syiestna svoje uzvišene zadaće; pa da čuva. 


Dj S ia iji amo iza diska št 


Er 


u svom srcu netaknuta ona uzvišena načela, što ih uči 


kršćanska vjera, načela ljubavi i pravičnosti prama 


svakomu. Takove djevojke mogu postati valjane kuća- 


nice, a danas sutra uzorne majke. Po njima mogao bi 
ge uzdići mladji naraštaj na zdrave noge, pa utrti put 


2 boljoj i sretnijoj budućnosti. 


Jelena ga pazljivo slušala, povladjivala mu, a u 
srcu stvorila odluku, da ća se njegovih savjeta držati. 

Erdelić je opazio, da mu nećakinja obći sa žup- 
nikom; nije mu bilo po volji, ali joj nije branio, zna- 
jući dobro, da joj to obćenje sa moralnog gledišta može 
samo koristiti, a u političkom pogledu držao je, da 
neće nikomu škoditi, ako joj buđe bog zua koliko toga 


 "naklapao o ilirstvu i o velikoj Hrvatskoj, kako ju je 


Gaj naslikao i predstavio u svojoj pjesmi ,Još Hrvatska 
nij' propala dok mi živimo“. — 
U Golubincu imala je Jelena priliku, da se upozna 


ga otmjenim družtvom, jer su ovamo dolazili grofovi i 
baruni s bliza i daleka na zabavu i razgovor. Jelenu su 


rado vidjali u družtvu, premda se nije mogla za nj 
oduševiti. | . : 

U družtvu golubinačkom opažao se često barun 
Gejza Ilany. Grof ga volio i u družtvu ga na osobiti 
način odlikovao. Za grofa i za drugove mu bio zanimiva 
pojava. Mlad i okretan, živahan, a kako se vidjelo i 
naobražen, ušao u volju domaćici, koja ga uviek lju- 
beznim i prijateljskim smieškom susretala. Bio ne- 
izmjčrno bogat, a jedinac u roditelji. Držao velika 


imanja u susjednoj somboteljskoj županiji. Škola nije 
dovršio, bio vojnikom, ali mu u vojničtvu dosadilo, 


pak se smjestio na imanju, baveći še gospodarstvom, 
ali po njemu bi propadalo, da ga ne budu vještije ruke 


vodile. | 
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da li nam je misao jedinstvene države, što ju Ugarskom 


zovemo, sveta i netaknuta. Ovo je svakako glavno, a 
drugo otpada na formalnosti, u kojima se možemo na- 


.pokon sporazumjeti. 


Svi su zašutili, pa pogledav jedan drugoga kano 


da su pitali, tko će prvi odgovoriti. 


— Gospodo ! oglasi se barun Dimković. Moji predji 


> uzrasli su u ustavu, što ga zajedničkim ugarskim zo- 
> vemo. Za ovaj ustav mi smo se borili pod Marijom Te- 
rezijom i Josipom IL, dok ga nismo i obranili. Ovaj. . 

. ustav zajamčuje nam slobodu. On nam je zajednički i“ 
 zanj nam se je u napredak združenim silama boriti. 


Tako mislim ja, tako valjda misle i ostala gospoda. 


Da li mi sačinjavamo jedinstvenu državu, i.o tom 
neima medju nama priepora : kralja krunimo jednom 
krunom, u Požunu sjedimo na zajedničkom saboru ; 
borimo se, vapijemo,, kao sinovi zajedničke domovine 
kako smo to činili proti Tarčinu, pak: i.proti istoj 


“bečkoj vladi. Ja držim, mi smo u istinu jedno, jedna 


' duša, jedna. država. 


ia 


— Bih li ja smio, da jednu pripomenem, - oglasi 


p se Gučetić; ja doduše nisam pozvan i moja neodlučaje, 


ali radi razjašnjenja i da se nemute pojmovi, rado bih 


vas na nešte upozoriti. Po mom shvaćanju, a ovo se 


vladavina Arpadove dinastije u Hrvatskoj, 


osniva na pozitivnom historičkom pravu, Hrvatska i 


> Ugarska nesačinjavahu nikada jedinstvene države, niti: : 
se je kad Hrvatska razplinula u Ugarskoj, niti ju je. 
: Ugarska silom oružja osvojila, niti joj se Hrvatska na 


milost i nemilost predala. — Pacta conventa, 


izbor -eetinjski, pragmatička sankcija, tomu su tako jasni | 


< i izraziti svjedoci, da im samo zavedeni i slaboumni nebi: 2, S 
mogli vjerovati. S toga se taj nazor neće nikada dvrie- .“.. a 


iti qu dopo? poi njema. ustati će sve,. sre LH 


. . : rr. sI 
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osjeća Hrvatom i ima narodnog ponosa, Hoćete li da 
. govorite o slogi, o bratinstvu, a vi drugačije udesite, 


govorite o zajednici, koja imade smisla i oslona u po- 


vjesti, a nedira u ničiju osjetljivost. 


| Ja sam to onako mimogredce spomenuo za vaše : 
ravnanje, a dobro je, da to upamtite. 
Gejza plane te zaviče: To su. izdajnički nazori, 


. koje neće Ugarska nikada usvojiti, dok teče i jednog 


Magjara. Mi moramo da budemo jedno, jer smo tek 


onda jaki da obranimo ustav, a ustav je Vriedan i te 
malene žrtve, kad bi i bila kakova, da Be odreknete tih 
šovinističkih utopija. | 

— Gospelo! Vi dete mi oprostiti, što vas ostavljam, 
jer ja vas mirno nemogu slušati. Ovo već prekoračuje 


najjednostavnije "političke. razbore. S Bogom, ja ću go- 


 spodjama, s njimi će se dati pametnije razgovarati. 


Gučetić baciv porugljiv pogled na Gejzu, otidje. 


preko hodnika u gospojinske sobe. Z 

— Trista mu gromova, to je buntovnik, toga nisi 
mario zvati na sastanak, Da je na moju, ja bih mu jur 
znao zavezati jezik. 


— Velim, da ga nisam zvao, al on nam se i onako : 


 ugnuo, pak možemo nastaviti. 


— Da nastavimo, ali vas molim, da ge nenadme- 


ćete tom praznom frazom državnog jedimstva. Pustimo  : 
tu malu obsjenu slabićima, oni neka zovu taj savez za“ —. 


jednicom, nesmeta ništa, kad je nama zajednica i je- 
dinstvo i: onako jedno | te isto, dobacio je barun Kol- 
| manić. - 

> — Doista, to su sitnice, kojima i onako možemo 
ka podmetnuti smisao, koji će našim težnjama i nazorima 


ž odgovarati, ali tu se nešto drugo po sriedi daje nasluči- 


vati, da se Magjari ni na svoje tobožnje prijatelje nemogu 


> osloniti. Ugarski je sabor više: puta jur zaključio, da 


<pedpvenn aa O a 
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so u Hrvatskoj uvede magjarski jezik kao slažbeni jezik 
u uredima. On vam je stavio i točno opredieljeni rok, 
pa ipak što se postiglo ? 


Upravo ništa. Vaši se zastupnici bore za mrtvi 


 datinski jezik, koji da im je sreu prirasao, a o magjar- 
skom neće ni da čuju. Tako nemože da bude u na- 


predak. Mi smo se pouzdavali u Halerovu energiju, pak 
ni od-vje neima ništa. Stavila se u izgled obnova za- 


* grebačke županije, ali evo već je i godina dana, što se 


njom oklieva, a tim se daje prilika, da se sve više ro- 
vari i. buni i potiče na odpor. 


— Znam — reći će sad Gašo, — đa neide onako, 


> kako bi se možda željelo preko Dravd? ali se mora 
uzeti obzir, da se tako zamašne novotarije nemogu na 


prečac izvoditi, pak morate znati, da u Hrvatskoj neima 
ni ljudi, koji bi mogli po vašoj volji uredovati, a proći 


“ će i ciela generacija, dok ih se nadje dovoljan broj. A 
ina Halera tužite se bez uzroka. Činite mu krivo, kao 
što se oklieva s restauracijom, uzrok je jedino taj, što 
se čeka zgodno vrieme, kad bi pobjeda bila sigurna. | 


— Zlo je u vas — opet će Gejza — reakcija u 


“ najbujnijem razvoju, a nitko neima snage, da joj na put 


stane. Vi imadete novine, što potiču na odpor i pobunu. 


Ugarska ih vlada nije dozvolila, ali vaši se ljudi utekli 

> kamarili, pošli stranputice, te lukavštinom dobili do- 

. Zvolu, da ih mogu izdavati. Vi imadete družtva, čita- 

= onice, kazalište, a sve to smiera jednom cilju, da se 

 ootudjite materi zemlji; ali nećete uspjeti. Magjari su 

< pokazali dosta sile i snage, da se opru i jačemu pro- . 
 tivniku. Oni neće ni pred vama uzmaknuti. — Gejza <. a. 

= “bivao sve žešći i bezobzirniji, da je već i njegovim pri. 

 jateljima: bilo previše, pak s toga tustao Naco Potretić, 6 RS 

a oda, iu rekne koja. | PP 


GA? 
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— Ja upravo neznam, čemu smo se ovdje sakupili. 
Domaćina nas je pozvao na prijateljski sastanak i ve- 


čeru; za vas nismo ni znali. Kažite nam ponajprije, . | 


.govorite li vi kao izaslanik sabora ili ugarske vlade, 
opa da i u tom svojstvu govorite, onaj zapovjedajući i 
diktatorski ton nebi vam dolikovao. Evo, što nas ovdje 
imade, svi smo prijatelji Magjar4 i iskreni privrženici 
saveza, u kojem smo toliko vjekova živili. Ali ako smo 
i saveznici, ako smo s vama jedinstvena država, kako 
vi hoćete, a to nam ipak nesmijete dirati u naša muni- 
cipalna prava, u naš individualni položaj. Vi hoćete da 
nam narinete svoj jezik, jer ste latinski napustili, kao 
da ge je preživio. U mjesto njega uveli ste svoj živući 
jezik iz ustiju naroda; pravo ste učinili, ali neimate 
pravo, kad ga hoćete nama narinuti, jer jednako pravo 


Za Sve, vam vaše a nam naše; ali vi nam zabranjujete | 


i naš neutralni jezik, s kojim smo se kroz viekove spo- 


> razumievali, a kamo li da nam priuštate naš narodni | 


jezik. Vi se sablažnjujete, što se i u nas pišu i tiskaju 
novine, što se ustrojavaju družtva za kulturu i družtveni 
život, a nečinite li to i vi? Vama je slobodno, nama 
da se zabranjuje? Ta ljudi božji, gdje vam je pamet, 
ili vas je politički razbor posvema ostavio. Ta vi raz- 
pirujete vatru, a uzplamtite li do požara, krivnja će biti 
vaša, a ne naša. Vi se tužite, da neimate u Hrvatskoj 
pouzdanih i iskrenih prijatelja. I neimate ih, a vaša je 
krivnja. Evo nas ovdje desetorica, po cieloj Hrvatskoj 
naći će ih se koja stotina, i to je sve. — Svekoliko 
svećenstvo prionulo je uz ideju narodnoga preporoda a 
za svećenstvom je narod. Mladji naraštaj i njegova inte- 
ligencija zadahnuta je mišlju narodnog duševnog pro- 


snutka. Mladje plemstvo nije na vašoj strani. A ovo su: | | 


faktori, s kojimi morate računati, ako nećete da se u ra- 
čunu prevarite. 


nu ; 


: '  regno non praescribit leges“. (Jedno kraljevstvo nepropi$: 
ser suje drugomu- kraljevstvu, zakone) — planu: Petretić.| 


| dok "mu ge o upregla kočija, pa, gi odjurio. kući. 
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Vi ste član ugarskoga sabora, kažite to svojim 
drugovima, vi ste, kako se vidi, bliza vlade, učinite ju 
na to opreznom ; pak znajte, ako smo se s vami u sa- 
vezu borili proti samovolji bečkog dvora za Marije Te- 
rezije i Josipa drugog, da će se naći Hrvata, koji 
= će se isto tako boriti i proti samovolji svačijoj, pa bila 
ta i naše braće saveznika Magjara. 

. Gejza se ,snebivao od čuda, jer se mislio naći u 
družtvu, koje će svakoj njegovoj povladj ivati, a evo ovdje 
ge već našla dvojica, koja gotovo da mu nisu zube pokazala. 
| — Gospodo! govna li istinu, ili se šalito ?— 

ozbiljno će Gejza. 

— Ja se s ozbiljnim stvarima nešalim, odvrati rezko 
Petretić ; ; a sad sam govorio onako, kako sam u srcu 
osjećao, govorio sam živu istinu. 
> — Gospodo — prihvati sad Gašo, samo da pre 
teče Gejzu, koji se spremao na naprasit Odgovor. — 
Tožbe su Gejzine opravdane i osnovane. Možda se nije 
samo točno izrazio, i ja sa svoje strane pripoznajem, da 
živim sa Magjarima u jedinstvenoj državi, a ova da bude 
jaka i snažna, da bude kadra odolievati neprijateljima : 
. Svoga ustava, mora da je što uže medju sobom vezana, 
mora da imade jednolične zakone, koji normiraju njezin 
život; pa bih stoga bio i zato, da se.ukine ona velika 
. anomalija, po kojoj dobivaju u ugarskom saboru stvoreni 

zakoni tek onda svoju valjanost, kad ih odobri hrvatsko 
spravišće. > 

—Itako može govoriti potomak onoga velikog 
bana, kojij je jednoš braći Magjarima doviknuo : , Regnum: 


. Petretić. neočekivajući odgovora uzme. šešir, bane. 
na vrata i ne rekav-s Bogom. Čekao je na dvorištu, 
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— Vjere mi, grof Janko Drašković imade posvema 
pravo, i ja nebih mario, da danas prisegnem na nje- 
govu zastavu, — mrmorio jošte svedjer Naco u kočiji. 

Po odlazku Petretićevu prestalo viećanje, jer se 
bojalo, da bi se i koja krupnija čula. 

— Prestanimo, gospodo, vidi se, da je vruća krv, 
koja brzo prekipi; ali se lako i umiri. Prijatelj Gejza 
može obaviestiti braću preko Drave, da imadu u nas 
uviek jošte prijatelja, na koje mogu računati. Ja sam 
vas i onako u drugu svrbu pozvao, politika bijaše tek 
nuzgredna stvar. 

Grof Gučetić našao se u puno udobnijoj situaciji 
medju gospodjama, koje je poznavao iz mladjih dana, 
te češće s njima povjerljivo i prijateljski obćio. Našao 
je tuj groficu Pastorićku, kojoj je jednom ulagivao, a: 
bio bi ju i oženio, da mu je nije Marko preoteo. Do- 
maćica Margareta bila mu davna znanica od plesova i 
salonskih zabava, pa se ga kao fina i ugladjena kava- 
lira i danas rado sjećala. Medjutim za nju nije imao 
nikada prave simpatije, jer ga njezina ukočena i ujedljiva | 
nafav odbijala. Nu za Gučetića bijaše danas najzanimi- . 
vija pojava mlada Jelena. On joj je poznavao roditelje, | 
s njima stajao u uzkom prijateljstvu, pa ih radi njihove 
čestitosti, njihovog uzornog obiteljskog života i pravog | 
i iskrenog hrvatskog rodoljublja visoko štovao. Mladu 
Jelenu poznavao je tek kao diete od sedam godina, ali: 
mu se svojom umiljatošću bila svidjela, te bi ju često 
na ruke podigao i u vedro i nevino čelo poljubio. Ali 
- diete postalo siroče, pošto su mu roditelji naglo jedan 
za drugim pomrli, a nju sirotu ostavili na brigi njezina 
ujaka Gaše Erdelića, u kojega niti je našla ljubavi niti | 
one roditeljske nježnosti, koja je tako nuždna razvoju 
mlade djevojke. On je od ono doba nije više ni vidio, | 
jer nije imao tomu ni prilike, pošto je sve vrieme pro- 


— 


gra 
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bavila u samostanu. Bilo mu osobito milo, što mu se 


. danas pružila zgoda, da ju poslije toliko godina opet 
vidi kao odraslu djevojku. Gučetić se brzo snašao u 


novom družtvu. | 
 —'Liepo je od vas, što ste medju nas došli — 
šaljivo će Pastorićka, svakako za nas laskavi znak, kad 
vam se naše društio bolje svidja od onoga za zelenim 
stolom. . 
_ “Pogodili ste, grofice, i ja sam jedva uhvatio 


zgodu, da im se ugnem. 


— Ali ipak! — uplete se Margareta, tamo se 
razpravlja o važnim stvarima, o političkim prilikama, 
tim se rado bave gospoda, a vas hvale kao triezna i 


razborita čovjeka, koji bi im svojim savjetom mogao . 


koristiti. 
— Kad bi to bili ljudi od razbora i uvidjavni, 


imali bi pravo, al medju ljudima, koji hoće da budu 


drugo, nego li ih je Bog stvorio, bio bi i najbolji savjet 


bez uspjeha. Mi smo Hrvati, jer je Bog htio da to bu- 


demo, Bog nam je dao ovu zemlju, da u njoj živimo, 
u njoj se razvijamo, zemlju, koju su nam djedovi krvlju 


svojom branili i sačuvali. A sada, kad slušate, da mo- 


ramo biti nešto drugo — Magjari, da je naša zemlja 


jedna te ista s Magjarskom, a po njoj da se moramo 
ravnati, po njoj misliti, suditi, živiti i što ti ja sve. 


znam. Nije. li-to najveća bezsmislica. Pa ipak tamo se 
gospoda muče i napinju; da dokažu, da tako mora: biti. 
Tko bi to mogao mirno slušati ? 

— Čudnovato ! — nešto plaho će Jena ja sam 
čitala, kako: drugi narodi vole svoju domovinu, ponapose 


| Poljaci i sami Magjari ; njim: je vjihov jezik nada sve, 
oni ga miluju, glade, usavršuju, a ja sam tu vidjela, . 

gospode, gospudja, gospodjica, sve iz najviših krugova, 
Ko koji ni toliko poznaju svoga nae da bi ge mogli sa 


t 


t 
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istom služinčadi razgovarati, pa je onda posve naravno, 
da se tudje svojoj domovini. | | 
— Živila! Živila! — kliknu oduševljeno Gučetić, 
vidi se da ti u žilama ključa krv tvojih roditelja. 
Margareta se nekako namrgodila na Jelenine rieči, 
pa.onako nesmotreno dobacila : 
— Ne, ne, nije tu krv njezina otca, već su to 
sanjarije i bulažnjenje našega župnika, koji nezna naći 


> pametnijega posla, nego da smućuje i zaludjuje neiz- 


kusnu djecu. 

— Ako gospodjica ima te misli od gospodina žup- 
nika, koga ja visoko štujem kao uzorna svećenika i 
svestrano naobražena rodoljuba, to mu mogu samo na 
uspjehu čestitati. Ta njezini predji bijahu banovi, bi- | 
skupi, vojskovodje, ali su bili dušom i tielom pravi 


pravcati Hrvati, pak će i njoj služiti na čast, ako se . 


ćuti i osjeća Hrvaticom. Ali pamtite dobro, što vam 
kažem. Plemstvo živi u narodu i s narodom,- ono mu 
se nesmije otudjivati, jer bi to bila propast za nj. 
Ako ste čitali poviest francezke revolucije, to ćete ondje. 
tu istinu naći potvrdjenu krvavim pismenima. Zato ja 
bih zajedno sa Jankom Draškovićem svjetovao hrvatske 
majke, da. uzgajaju djecu u narodnom duhu, kako će 
biti danas sutra koristni udovi rodu i domovini. Vi 
kano da ste u Magjare zaljubljene ; bilo vam, ali ih 
tada i sliedite; eno u Ugarskoj cielo se više i niže 
plemstvo priljubilo narodu i njegovim težojama ; a vi, 
gospodjice, nepružite nikada ruke onomu, za koga niste 
sigurna, da uz poštenje i neokaljan značaj ljubi i svoju 
domovinu, da je dobar Hrvat. | 
Margareta se za čas. udaljila. 
— Ja neznam, ne će li biti prekasno, prišapne 
; Pastorićka,, ta niste li vidjeli Gejzu Ilany-ja? On je. 
došao, da zaprosi njezinu ruku. . 


- 
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— U istinu? u -čudu će Gučetić, bi li vam dakle 


smio čestitati ? Jelenino se lice smrkne, pa pogledav 


grofa, s njekim nepouzdanjem okrenula glavu na stranu. 

> — No to je vaša stvar, gospodjice, a vi ste valjda 
na čistu, kako vam se valja ponieti, jer to je korak 
odviše ozbiljan no da bi se mogao onako na laku ruku 


uzeti. Za vas je ponešto težak položaj, jer neimate 


nikoga pouzdanog, koji bi vas mogao svjetovati. 
Jelena je htjela nešto odvratiti, sli se začuo žamor 
na hodniku, koji je. značio, da su gospoda svoj dogovor 
svršila, pak da će doći k njima. 
I u istinu vrata se otvorila, pa Gašo vodeći Gejzu 


izpod ruke unišao u sobu, a za njima i ostali gosti. 


— Aj, aj! — našali se Pastorić, pruživ ruku Gu- 


x | četiću, ti se ovdje ljepše zabavljaš nego li medju nama. 


Ti, kako mi se vidi, nisi Luce ni danas zaboravio (tako | 


se Zvala Pastorićeva žena). — 


— Jesi li možda napokon ljubomoran ? — u šali 


| će Gučetić. 


— Ni najmsnje, ta me bolest nije nikad mučila, 


m. an nije joj hvala Bogu bilo ni povoda, pa znam, da si 
. mojoj gospodji bajao o stvarima, koje nedaju prilike 
ljubomoru, ja bih. še okladio, da si joj govorio o politici, 


o narodnom pokretu, čim ju visi ni najmanje zadužio. 
— A zašto ne? — sa smieškom će Luca, ta go- 


ospodin grof umije tako liepo i živo _pripoviedati, .da bi 


i hladna za svoju misao mogao ugrijati. Pak napokon i ME 
žene su običavale utjecati u politiku, te umjele proiz- 
vesti cieli preokret u javnom životu. Zar nebismo bile i 
mi zato sposobne ? | o. 
— No izbavi nas, Bože, politike, kojom bi upravljale 


. “žene. I onako imade koječega i bez: njih, a s njima u. 
nastao bi babilonski dije gdje nebi jedan. dr ngoga na 
S razumiovao. i | 
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— Ja se bojim, vi ste ga več stvorili, ta vi se već 
po gotovo medju sobom nerazumijete. Ali prestanimo. 
Evo sad valjda i Gejza počimlje svoju politiku, ali sva- 
kako puno zahvalniju, nego li bijaše ona, što ju je 
medju vama razvijao. — Bude li ju ovdje istim smjerom 
tjerao, kao ondje, brzo će zapeti. | 
= Gejza se približio kontesi Jeleni, pa joj se duboko 
poklonio i poljubio ruku. Izmieniv nekoliko u svakom 
družtvu običnih fraza, zašao na glavni predmet, radi 
kojega je upravo danas došao. 

— Gospodjice, kako sam sretan, što vas opeta 
vidim, jer mi se vaša pojava, vaša slika već od prvog 
sastanka toliko usjekla u srce, da ju nijedna druga nebi 
bila kadra ukloniti. 


— Vrlo laskavo — u šali će Jelena, pa da sam 
tašta, vaše bi me rieči mogle izobiestiti, ali ovako ja | 


it smatram kao izjavu obične udvornosti. 

| — Imate krivo — opet će Gejza — ja vam go- 
. vorim posve iskreno, reći ću od srca. Velim, da vas 
visoko cienim, obožavam kao najkrasniji cviet djevi- 
čanske ljepote, krieposti i savršenosti, pa da vruće 
želim, da se tim cvietom okitim, da ga uberem i po- 


nesem sa sobom, gdje bih ga pazio i njegovao kao vla- - 


stiti svoj život. S toga vam nudjam svoje srce i prosim 
vašu ruku. Mene je k tomu navelo vlastito nagnuće, ja 
sam. svoju nakanu odkrio vašemu gospodinu ujaku i 


gospodji ujni. Oni joj neprigovaraju, te ge nadaju, da 


je ni vi nećete odkloniti. 

Jelena je sve to saslušala bez promjene u lica, 
hladno i ravnodušno, kano da se je i ne tiče, pak je 
S s toga isto tako mirno i ozbiljno odvratila : 


.— Gospodine grofe, vaša me poruka i ponuda | 


iznenadila tim više, što o njoj nisam ni slutiti, kamo li 
misliti mogla, pak za to mi nećete zamjeriti, ako vam 
kažem, da vam za sada nemogu odgovoriti. 


4 
uke 4. 
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— A zašto ne, diete moje, upade ujna, ta ti poznaš 
gospodina“ grofa ; ti znaš njegov družtveni položaj. Možeš 
biti uvjerena, da ćeš u njega sve naći, što može i naj- 
smjelijim zahtjevima visokoga družtva zadovoljavati. Ovdje 
je suvišno svako promišljanje, ti se možeš mirne duše 
odlučiti. 

— Pa to će Jelena i učiniti, prihvati Gašo, pa“ 
tim izkazati uslogu i domovini i sebi. Evo vas dvoje. 
predstavlja dva bratska naroda, svojom prošlošću, svojim 
interesima vezana jedan na drugog, pa kao što će se 
po ženidbenoj svezi stopiti vaše duše, vaša srca u jednu 
 jedincatu cjelinu, tako neka nam bude to jamstvom, da 
će ge i narodi; koje vi predstavljate, splinuti u jedno. 
Jelena Zrinska slavljena je kod nas, slave ju Magjari 
kao veliku junakinju i pobornicu slobode obiju naroda. 
— Ona sa Rakocijem a po njegovoj smrti sa Tekelijem 
predstavljala je najljepšu svezu i jedinstvo obiju naroda. : 
Naše se velikaške obitelji običavale u prošlosti vezati 
sa obiteljima susjedooga riarođa, a bilo to od koristi i 
jednima i drugima. 

— Bože, Bože, kakovu li zadaću ne ramienjuju 
siromaškoj. Jeleni! Ona da bude sa Gejzom simbol 
državnog braka izmedju Hrvatske i Ugarske! Hrvatska - 
naravno predstavljala bi ženu, a Magjarska muža i go- 
špodara, komu se žena: mora pokoravati! Hvala lispa, 
iti ljudi misle, da govore razborito. Tako je šaptao 
Gučetić svojoj susjedi, koji su se držali po: strani. | 
| — Gospodine :grofe! — poče sad Jelena — opro- 
stite i opet, ako vam ponovim ono, što: sam. vam: prije. 
rekla, da vam za ovaj put nemogu odgovoriti. Ja do- 
duše ljubim svoju domovinu, meni je mila i Ugarska, u 
kojoj su i moji: predji odlična mjesta: zapremali, ali ja: | 


.  se-nezanosim sudbinom Jelene Zrinske, niti nebih mogla | | kr 
» PRE njezine. “uloge lednostavno, što ja nisam: dika s. 
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ai sapaata Iany valjda si takodjer ruba: da 
.-bi mogao biti Rakocy ili Tekšly. 


Ja nemogu gospodinu grofu odgovoriti ni ovako 


ni onako, niti primiti niti odbiti ponudu, jer ja, vje- 


 rujte mi, govorim istinu, nisam o udaji niti mislila, a 
znam i učila sam, da je ženitba u čovječjem životu naj- 
važniji korak, od koga visi ciela njegova budućnost. Že- 
nitba na laku ruku sklopljena, čula sam, da može biti 
strašna pokora ili za jedno ili za drugo, često i za 
oboje. Ženitba je, kažu, vrst žrtve, gdje se na podlozi 


medjusobne ljubavi oženjeni odriču svoje slobode na | 


žrtveniku bračne ljubavi. Kad ja dakle hoću, da taj 
korak učinim, da tu žrtvu doprinesem, moram biti naj- 
prije sama sa sobom na čistu, jesam li vrstna ovomu 
ili onomu tu žrtvu doprinieti, a da budem na čistu, 


moram da najprije pitam svoje srce, pak razum i razbor. | 


Ja dosele niti sam imala povoda, niti sam imala pri- 


lika, da ih za savjet upitam, pa s toga morate se uz- | 


| trpiti, dok se i taj proces u mojoj savjesti provede. 


— Doista Jelena služi na čast svojim roditeljima | 
— opet stao šaptati Gučetić svojoj susjedi. Ona govori 


kano da čita iz knjige mudrosti. Duše mi, i ja na nje- 
Zinu mjestu nebih znao pametnije govoriti. 


— Ja bih se okladila — po tiho će Pastorićka, 


da Jelena ne će biti nikada Gejzina žena. 


— Bog ju obranio od napasti! — dahne Gučetić. | 


Gejza je uvidio, da bi bilo suvišno i na dalje di- 


rati u djevojku, jer se moglo opaziti, da .se ona nebi 


drugčije izjavila, nego li je već učinila, pa je držao za 
najumjestnije, da za ovaj put prekine. 

— Ja donekle dielim vaše razloge, stvar je sva- 
Keko važna i ozbiljna, promislite dobro, pitajte za savjet 


svoje prijatelje, pak sam uvjeren, budete li sve razloge . . 
i prilike metnuli na pravednu vagu, da ću ge moći za 


pol godine nadati povoljnu gdgojotu: | 


ha 
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“ — Biti će mi drago — odvrati Jelena, budem li ; 
vam. nakon toga vremena mogla dati odgovor, koji bi 
vas zadovoljio. Ne bude li takav, a vi mi opet nećete 
- uvjerenje. 

| Pruživši si ruke a prijatelji, prekinuše o tom za 

ovaj put svaki dalnji razgovor. 
| Taj po Jelenu dosadan prizor sretno se slieiši 
.a u družtvu nastao živahan žamor i razgovor, dok se 
nije grof Gučetić primaknuo mladoj kontesi, te ju za- 
> molio, da im koji od omiljelih glazbenih Komada odsvira 
na glasoviru. 

— Ja ću vam drage volje želji zadovoljiti, ati vas 
unapried molim, da me strogo nesudite. Vi ste već slušali 
u raznim koncertima umjetnice prvoga reda, pak budete 
li što slična i od mene očekivali, to ne bi bilo opravdano. 

— Izvolite samo, gospojice, i ja kriv, nebudete li 
8 našim držanjem zadovoljni. 

Jelena sjedne do glasovire, nekoliko puta svojim 
nježnim prstićima podje tipkama, pak započela Doni- 
 zettijem, dok nije završila divnom molitvom -Bellinijevom. 

Družtvo ju napetom pazljivošću -slušalo, kano da upija 
pojedine akorde divno odigrana komada, pak kad je već 
prestala, družtvo je nekim pobožnim zanosom gledalo, 
kao da ju hoće moliti, da nastavi. Jelena jošte jednom 
ponovi molitvu Belinijevu, a tada spusti ruke va. krilo; 
mislio bi, da se sama udiblja mišlju u nebeska čuvstva, 
što se odražavala u netom odigranoj molitvi. BUŽINo 
: udari u pljesak, bilo je očarano. 

e “— Bih li vas smio zamoliti, da nam odigrate d divnu 
- -Rakocijevu koračnicu ? — oglasi se Gejza. 

| .— Nisam je dugo svirala, ali ću pokušati. — Ona | 
. .ju je izvela najvećom preciznošću na-sveobće udivljenje. 

Gejza so prenio u treće nebo. 
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> — Čuo sam tu divnu skladbu nebrojeno puta, ali 
gospodjica je u njoj sama sebe nadkrilila. Uvjeren sam, 
da je nebi bila mogla onako čuvstveno odigrati, kad 
nebi i sama njezinom mišlju bila proniknuta. 
— Vrlo laskavo, odvrati Jelena, pa da vidim, hoću 
li vas zanieti, ako vam koju narodnu melodiju odsviram. 
I Jelena stala iznovice na tipkama prebirati, kad se sa 
hodnika začuo žamor i dosta glasno rječkanje. | 
— Što to može biti! — zlovoljno će domaćina.; > 


ali prije nego li bi se razabrao, u sobu stupi podvornik 


i primaknuv se gospodaru, progovori : 

— Milostivi gospodine, iz sela došla žena, pa bi 
rada s vama govoriti. 

— No dobro mi je došla ; reci joj, da j je netrebam, 
a što mi ima kazati, moći će mi i sutra reći. 

— Mi smo joj to i kazali, ali ona se neda uklo- 
niti, ona kaže, da mora pod svaku cienu s vama govoriti. 
— Ja pak hoću pod svaku cienu, da ju nevidim. 
o Bacite ju kroz vrata, ako neće da se s dobra makne. 

— Dragi ujače! — ustane sad Jelena, da nešto 
rekne, — ta vi ste inače tako dobri i milokrvni, pa 
 izpunite i toj siroti njezinu želju. Ja sam uvjerena, da: 
ona nije tek od obiesti ovamo došla. | 
= — Imaš pravo! — odvrati ujak, ona je došla, da 
moljaka i dosadjuje. Poznam ja tu čeljad, pak želim, 
da me barem sada pusti u miru ; nu tebi za volju neka 
dodje, da vidimo, čim bismo ju mogli poslužiti. Bilo je 
u tim riečima toliko poruge, da je i samu Jelenu za- 
zeblo u srcu. 

Na mig gospodarev uklonio se podvornik, a za čas 
pokazala se na vratima žena od kakovih četrdeset go- 
dina, u oskudnom seljačkom odielu. Lice joj bliedo, ustne | 
drhtale, dočim se na očima opažao trag dugotrajna plača 


i boli. Ruke skrstila na prsima, pa pogledav domaćinu, a zd 


“ao < 
' n 


jna I | zaslužio, — Neka sjedi pa neka ge uči pameti, jer će 
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| plaho progovori : Milostivi gospodine, došla sam do vas, 


ali vaši me ljudi nisu htjeli pustiti. Hvala vam, što sam 


ipak mogla do vas. 


— Neokolišaj, već govori, što želiš; ali kratko, 
jer kako vidiš, za tebe neimam vremena. 
— Da da, za siromaha nema vremena, kad hoće 


da pokuca na vrata milosrdja i zamoli milost ! 


. — Jošte ti jednom kažem, govori, pošto si došla, 
jer ću te inače i sam baciti kroz vrata. 

— Milostivi gospodine, — ozbiljnim glasom na- 
stavi žena, jutros vaši su mi ljudi na mrtvu dušu 
izmlatili sina, pa ga svezana bacili u zatvor. Kukuruz, 
što smo ga na vašoj zemlji iz diela obradili, sav su 
odvezli u grad, neostaviše nam upravo ništa; a čim 
ćemo se kroz zimu i proljeće prehraniti, ili zar ćete 
nas pustiti, da od glada i svega zla poginemo. Nu radi 
toga nebih ni bila u ovaj par došla, mogla bih to i 
sutra obaviti. Molim vas, da mi pustite sina iz zatvora, | 
kod kuće mu leži na umoru sirota žena, oko nje plaču 


oinariču uboga djeca. 


Domaćinovo se lice smrklo, na njemu ge nije grdšac 
ni tračak sućuti ili milosrdja, pa joj oštro odvrati: 
. — Poznam vas sve poprieko, vi Garašići u cielom 


> ste gela najhrdjavija čeljad, sam tat i varalica od naj- 


većeg do najmanjeg. Ima li štete u šumi, u polju, u 


- vinogradu, izvan je sumnje, da su ju Garasići počinili. 


Ovaj neki dan zatekao je moj lugar vašeg sina 
Efi s puškom .na ramenu, a sa zecem u torbi. Pred 


> da tjedna popasli ste blagom otavu na mojim liva- 


dama, a jučer, kad so trgala i dielila kukuruza, vaš me 
je dobri sin za cjelu jednu hrpu htio prevariti, što je 


On se je mojim ljudima opirao, pa je i dobio, što je 


bilo i povodom, da sam i njegov dio za kaznu zaplienio. e 
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inače biti i gore. Velite, da mu je žena bolestna ; a 


čemu ste: vi, da ju nedvorite? Zar vam je 'bila preča 


potreba, da se ovamo u grad noću ušuljate.Čuli ste, ' 


što sam rekao, pa se nosite kući i hvalite Bogu, što 
ste tako prošli. 

— Gospodine grofe! molim vas smilujte se, da se 
i vama Bog smiluje, a vjerujte mi, da je sve ono, što 
ste o našoj kući spomenuli, neistina, nabačena onako 
od zlobe i osvete. Vaš nas je dvorski pred vama ocrnio, 
a zašto? — — Neka bude na njegovoj duši. 

U grofa je kipilo, bio bi se i zaboravio, da nebude 


otmena družtva u njega, s toga je susprežući svoj gnjev 


samo dobacio: Nosi mi se izpred' očiju, dok nebude 
> prekasno. Grof sam otvori vrata, pa ju rine na hodnik. 


. Gučetić se. kamenio, a Jelena gotovo zasuzila, dočim 


gu ostali pravili neumjestne šale i doskočice. Jelena 
medjutim neopazice na druga vrata izašla na hodnik u 


namjeri, da jošte uhvati ženu. Ona je doduše teturala 


skalinama, ali se.na posliednjoj zaustavi, čuvši, da ju 


netko imenom zove ; dotle joj bila već Jelena po boku.- 


— Evo vam kao pripomoć za bolestnu ženu i siromašku 
djecu, — te joj nešto stisnula u ruku. — Žena prihvati, 


da plačnim glasom izlane: Bog vam tu dobrotu stostuko | 


naplatio ! 

Žena se izgubila na dvorištu, a Jelena pohitila | u 
dvorani, da je nitko: osim Gučetića nije ni spogriešio. 
' Ovaj kratki medjučin creli je razgovor navrnuo u 

drugu kolotečinu. Gospoda stala razglabati o kmetstvu, 


vlastelinstvu, pak o njihovim medjusobnim odnošajima. | 
— Kmetska je narav lukava; nepouzdana — poče Dim- 
ković, u njega slabo ćeš se kada moći pouzdati. Svoje 
dužnosti vrši sporo, nerado, svakojako, a gdje može, | 
pripravan je da nanese štetu svomu gospodaru, ili da 
se roči sa njegovim neprijateljima. Pred kakovih sto i | 
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pedeset gddina, kako je u našim knjigama ubilježeno, 


: na inianjima moga pradjeda digli kmetovi gotovo po- 


bunu, ali su ju skupo platili, jer smo ih po hrastovima 
vješali,. progonili, plienili im imetak, dok se nisu upo- 
korili. -— Jedino sredstvo, da budu kmetovi, u istinu 
kmetovi, jest gvozdena i bezobzirna strogost. 

Danas kano da se kmetovi miču, kao da naslućuju 
preokret, a u toj ih ladoj: nadi podržavaju današnji 
Ilirci, naklapajući o nekakovom bratimstvu i jednakosti. 
Ovo su doduše puke tlapnje, ali svakako važan simptom, . 
koji nas pnti, da budemo na oprezu. I to je razlog, 
koji nas sili, da se što uže oslonimo na Ugarsku, jer bi 
se inače. mogli ljuto pokajati. 

. Gučetić je- mirno slušao, ali si grizkao ustnice. U 
početku je mislio, da ga pusti, neka naklapa i zanoveta | 


o: po volji; ali kad mu se već vidjelo, da je previše, ustao 
še dje, pa se približio govorniku i počeo ovako : 


— Gospodine barune! ja bih vas molio, da mi 


Pa kažete, da li je Bog u početku stvorio privilegirane 


klase i narode, a sa točnom oznakom: ti ćeš zapovie- 
dati,. gospodovati i uživati; a ti ćeš opst samo slušati, 


. robovati i stradati? Ne! gospodo, Božji zakon i zdrav 
“- razum, uvjetuje slobodu i jednakost u ljudskom rodu, 


zahtieva jednaka prava za sve, od kojih se napokon to- 
liko popušta, koliko je to nuždno za život i razvoj 


.: čovječjega družtva. 


Da li se robstvo kod starih naroda osniva na 


e božjem i naravnom pravu? Ne, već na sili jačega, na 
- samovolji ljudskoj, pak takav oduošaj rodio je. uviek ' 


pogibeljnim posljedicama. Gospodar je gazio roba, a rob , 


čekao zgodu, da se osveti svomu tlačitelju. Ja neću. da- 
naše kmetove prispodabljam starim robovima, premda ps 
se u mnogim krajevima i u stanovito vrieme -njihov ... 

2. udes nije. Duso: razlikovao od sudbine i udeša starih ro“ | 
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bova. Kmet bio je poluga i orudje veličine, slave i bo- 


gatstva svoga gospodara i vlastelina. On mu kod kuće 


težio zemlju, pripomagao gospodarstvu, on u vojnama i 
ratovima Za svog gospodara lomio koplje, krvario, po- 


ogibao; a tim svomu gospodaru pripomagao do slave i. 
odlikovanja — a za sebe što je privriedio? Sa. kmetom 


postupalo ge često nečovječno, da nerečem zvjerski ; 2 
je li to služilo kmetovima i vlasteli ? Gledajte stare gra- 
dine, kojima danas tek šiljci vire iznad ruševina. Nisu 
li one živi spomenici i na opomenu, da se i crv diže, 
kad se hoće, da ga nogama pogazi. Gdje se sa kmeto- 
vima liepo postupalo, gdje ih nisu smatrali za povezano 
i bezćutno roblje, bilo je dobro i po kmeta i po grofa, 
tu je jedan i drugi napredovao. 

Moj prijatelj boji se novog političkog i društvenog 
pokreta u Hrvatskoj, jer da je naperen proti vlasteli i 
u obće proti plemstvu,.pa s toga da nas već ta bojazan 
upućuje na Ugarsku. Da li je ta bojazan opravdana ili 


nije, nemarim izpitivati, ali izvan sumnje je, da se taj. 


stistav neće dugo održati ; ubit će ga duh vremena, 
koji se tako lako nezaustavlja. Kmetstvo se već odavno 
ukinulo u naprednijim državama, pa će se i u nas 
ukinuti, što ja držim, da bi bilo posvema opravdano. 
Misle li gospoda, da će toj struji Ugarska zatvoriti 
vrata, to se jako varaju. Ta ondje već se razmahala 
agitacija za ukinuće kmetstva, a glavni pokretač poli- 


tičkog života u Ugarskoj, Lajoš Košut, stoji na čelu te 


agitacije. Nevjerujete li meni, pitajte gospodina grofa 


Ianya. Njemu će biti odnošaji u Ugarskoj dobro po- 


znati, te: će znati, što se ondje iza brda valja." 


Ilany je potvrdio, da je grofu Gučetiću situacija. u 


Ugarskoj dobro poznata, pa da imade pravo. 


— Trista mu jada, ta već nas je Marija Terezija | 
sličnita tlapnjama uznemirivala, uzimajući u obranu 


- < 
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“ kmefove ; ali kmetstvo sa nije ukinulo, mi smo ostali 
gospodari, pa ćemo i u napredak oslati. Košut je do- 
duše velik i zaslužan muž za Ugarsku, ali i on mora 

> računati s plemstvom, tako se tješio domaćina. 
 — Gospodin domaćina ima donekle pravo, samo 
oje zaboravio, da je. poslije Marije. Teregije buknuo 
prevrat u Francezkoj, koji je. sve slojeve družtva izjed- 
 načio. u pravima i u. dužnostima ; a one ideje našle su 


s. an i m a pa, acid 


uzorano. zemljište. Što se Košata tiče, da bi on plematvu 

- | za volju stavio svoj popularitet na kocku, to ja vrlo 

sumnjam ; dapače plemstvo je o tom uvjereno, pa se. 

. prilagodjuje. prilikama, koje se nedadu promieniti. Go- 
 spodin, Ilany dati će mi i opet pravo. 

 Ilany je u istinu i ovu Gučetićevu tvrdnju potvrdio. 


Gospodin barun htio je na sve ovo nešto kazati, 
ali ga je poziv na večeru prekinuo. Podvornik je javio;. “ 
da je večera na stola i gosti pošli u blagovaonu. 
. Večera je bila obilna i birana, kako je već od 
oiskoha u nas bio običaj. Kad se gospoda rumenikom 
. razigrala, zapredoše razgovore, ne o politici, ne o g0-. 
- | spodarstvu, već o raznim pustolovinama, što ih je ovaj 
ili onaj doživio. Ali kad se već na debelo prelo, ustale . 
> “žene, pa pošle u drugu sobu, ostaviv mužkarce same: 
u razgovoru, Jelena već se prije ma da priredi 
Salice za čaj i kavu.. 


| Bilo već blizu ponoći, “kad je stao misliti .Pastorić, 
+ da bi bilo vrieme, da se razstanu; ali se tomu pro- 
tivio_ Dimković i Gejza, predloživ partiju makaa. Gu- 
| u četić. je igrao obično družtvene : igre Za zabavu, ali u 
| igre, što no ge zovu na sreću, nije pačao; pa s toga. ade 
= priuštio svojim drugovima, da pokušaju sreću. Sreća: iš. Baca 
| . > služila Postoriću i Dimkoviću, - dočim je. Gejza negro . e 
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stance gubio, te već treću stotinjarku izmienio. Držao 
ge doduše hladan, ali mu- se vidjelo, da je previše. 
— Neka vas taj gubitak nesmeta! — u šali će 
Dimković, jer — jer — nesretan u igri, sretan u lju- 
bavi, a vam će ovo potonje biti svakako milije. | 
— Svakako — u šali će Gejza, ali mu se na licu 
vidjelo, da bi želio prekinuti, jer mu je sreća postojano 
okretala ledja. Neznam, da li je to i Pastorić opazio, 
kad je predložio, da prestanu, jer je u istinu već. krajnje 
vrieme za svakoga, koji se je nakanio vratiti kući. 
Družtvo ustade. Gospoda su dala upreći i za sat 
> poslije ponoći krenuše kući. U gradu ostao Gučetić i 
Ilany, koji su istom drugi dan kanili odputovati. 
Za pol sata u gradu se sve Mano i posljednja 
svieća u Gašinoj sobi utrnula. 


| o x * 
Bila liepa tiha mirna noć, nebo osuto zviezdama 
koje su nježno oko mjeseca svjetlucale, kao da mu 
prave počastnu stražu. U nedalekom selu čuo se ovdje 
ondje lavež pasa, a mjestimice u polju i livadama krie- 
sili se maleni plamenovi, što su ih naložili noćni pastiri. 
Nepotrajalo dugo, kad se opazilo, kako se iznad krova 
golubinačkog grada izvija gusti dim, a za čas uz dim 
pokazao se i plamen, Bože, biti će vatra! pomisliše | 
o opastiri. U to na župnoj crkvi zatutnji zvono na opo- 
menu, da je nesreća na domaku. Za kojih pet časova 
.sukljao već plamen u vis, kao u četiri stupa, pa cielo: 


obzorje nad sobom zažario. Nebijaše sumnje, Golubinci | 


plivaju u plamenu. m 

Narod ustao na noge, da gleda i vidi ; za udes 
Golubinaca nebi ih boljela glava, ali digne li ge vjetar, 
cielo bi se selo moglo pretvoriti u veliko garište. Narod 
iz sela pohrlio u grad, ali u gradu se istom saznalo za 
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: vatru, kad je već ona svoj zatorni posao velikim dielom 
 oovišila. Na dvorištu pred gradom našao se domaćina, 


koji je jedva toliko vremena uhvatio, da iznese živu 


glavu. U hitnji segnuo samo u blagajnu, da digne gotov 


novac, koga je bilo nekoliko tisuća, za njim dobrzao 
Gučetić i Ilany, sve onako slabo odjeveni, kako im je 


samo moguće bilo. U obćenitoj stravi i zabuni zabora- 


vilo se pitati za ovoga ili onoga, jer je svaki bio samo 


sobom zabavljen, pak tako se u toj smetnji zaboravilo 
na Jelenu, koja je jedina još morala zaostati u građu. 


Za ime Božje, gdje je koutesa ? — zalama rukama 
Gučetić; gdja je Jelena? — pitala ujna1 ogledavala 80 
na okolo, ne bi li ju gdje god opazila. Gejza sve u 
okrugu obašao, al joj nije traga našao. Mora da je u 
svojoj sobi ostala. — Gučetić htio, ::da .preko skalina 
dopre do njezine sobe, koja je bila. na destom krilu. 
Nije se dalo, vatra je jur zahvatila hodnik i skaline. 

Na dvorištu bilo malo ne cielo selo sakupljeno, 
ali takovu poslu nevješti, nisu znali,.što i kako da brane. 
— Pustite grad da izgori! — ču ge glas od traga, .on 


ose i onako spasiti neda; ali čuvajte ostale sgrade, da 


ih plamen ne dohvati, jer bi tada bila i u selu ita | 


| nesreća. 


Narod se tako' razdielio, te čuvao nuzgredne gospo- 


| : darske sgrade, dočim je grad prepustio svojoj sudbini. 


>= Gdje je Jelena? — opet zavapi Gučetić — ta 


od na nju se i nemisli => Bože, da živa neizgori, bila bi 
to strašna smrt. Gašo: se ogledavao, tražio ; sli 4 klonuo 


duhom. : 
Na desnom irilu žazbjesnio go požar najvećom že- 


“> stinom. Iskte vrćale daleko u vis, grede se lamale i za 


> koji čas će popustiti i srušit se. U to se otvori prozor, 


a na prozoru pokaza ge J elena u noćnom bielom ha- 


e m Sta loi # LJ vrana kosa u. uvojcima spustila. niži 


ge ZI 
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ramena, dočim je oči i ruke uzdigla u vis, pa očajnim 
glasom zavapila : Pomoć, spasite me! 

Bijaše to bajna prikaza, kao da je zaplovila pla- 
menovim morem, koje joj žarkim rumenilom razsvietlji- 
valo svaku crticu njezina lica. Sviet se snebivao i drhtao, 
jer je vidio, da će ona u tom plamenom moru u naj- 
kraće vrieme utonuti i izgorjeti, a bila je tako mlađa, 
tako liepa, tako mila, da je srce nad njezinom sudbinom 
“moralo proplakati. 

»Pomoć!“ vapio gospodar, obećavao bogatu nagradu, 
ali se nitko nemiče, u nikoga nebijaše toliko kršćanske 
ljubavi, da se za drugoga žrtvuje. Gledaš li joj u lice, 
vidiš kako joj sa čela cure debele kaplje znoja, vidiš, 
kako preda i dršće; vidiš, kako očima traži pornoć i 
izbavljenje. | 

— Sve je propalo! — dahnu Gučetić, pa se 
okrenu ra stranu, da negleda samrtnu borbu nesretne 
mučenice. 

U to se kroz narod potiskivao mladić, noseći na 
ramenima ljestve, što ih negdje u šljiviku našao. Preko 
sebe prebacio gunjac, koji je'u mlaki smočio, da se 
voda iz njega cjedila. Proturav se do stiene, prislonio 
ljestve do prozora, pa se u tri četiri koraka našao na 
domaku prozora. Djevojka gonjena nagonom : obrane, 
uzpela se na prozor, te se bacila u naručaj neočekiva- | 
onomu spašitelju, koji ju zagrnuo gurijeem, te ponio sa 
sobom. — Sve se ovo abilo u par trenutaka, a bilo je 
i skrajnje vrieme, jer su grede već počele gorjeti, a za 
čas i dogorjele, te pale na pod. Mladić je odnio dje- 
vojku izvan dohvata vatre, te ju pume na klapu pod 
krošnatom lipom. 

Sviet se oko njih prikupio, ali on nije nikoga 
gledao. Odgrnuv gunjac zapitao: ,Jeste li se možda 
ozledili, ćutite li kakova opeklinu ?“ Djevojku tije ništa | 
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odvratila, ali ga pogledala dubokim pogledom, u kom 
je bilo i udivljenja i duboke zahvalnosti nad tolikom 
“žrtvom. 

. — Hvala vam! — prošapta napokon slabim glasom, 
pik vas molim za vaše ime, da ga sahranim za vječnu 
uspomenu. 

— Ja sam Pavao Pavlović, sin seljačkih roditelja, 
ali uspomena na moje ime neće vas dugo zanimati. 
U to nadodjoše Gašo, Margareta, Gejza i Gučetić. 
Pavao opiziv, da je već ovdje suvišan, povuče se na 
stranu, pa ga nestane sa vidika ovog potresnog pozorišta. 
Za prvi mah prenesoše Jelenu u stan dvorskoga, 
: koji je stao izvan dohvata vatre na kraju šljivika, pa 
oju onemoglu smjestili u postelju, dok dodje k sebi, a 
zorom odvezla ju Margareta u Varaždin u svoju kuću, 
gdje će se po svoj prilici na neko vrieme, barem do 
Božića zadržati. 
| Gašo ostade na garištu, dok se nije vatra posvema 
slegla, a stražilo se i cieli dan, dok nije ugljevlje, što 
je i pod pepelom tinjalo, posvewa utrnulo. | 
Na vitežkog se izbavitelja najprije zaboravilo ; ta 
on je plebejac, seljak, a tko da mari za njegovu žrtvu? 
No ipak ga nije zaboravila ona, koju je spasio! 
Gučetić se takodjer propitkivao za njega, pak 


bo doznav, gdje stanuje, odlučio je“*prije odlazka, da ga 


| posje jeti. 
m II. “T a 2 


ra U Varaždinu, nedaleko Pavlinike eve, bila je 
: jednokatna prostrana, ali na statinsku gradjena zida- 


' nica, što . je pripadala grofovima Erdelićima. "Prizemlje 


“bilo uredjeno za stanove privatnih stranaka, dočim je 


Ta Gašo prostorije nad prizemljem u prvom katu zadržao | 


pa svoju prat Bilo tu sedam udobno uredjenih pobi | 


e 
%. 
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| što su služile obitelji, kad bi se ovdje desila, a i go- 


stima, koji bi ih kadšto posjetili. 

Margareta nastanila se u kući, pa uzela brigu, da 
pazi i njeguje Jelenu, kojoj se od posljednjeg požara 
svi živci uzrujali i prietili ozbiljnom opasnošću. Prizvali 
su domaćeg liečnika, koji je bolestnicu pregledao, te 
zabrinuto izjavio, da treba najveće pazke i njege, hoće 
li se, da bolestnica što prije ozdravi. 

Jelena se u istinu ćutila slabom i nemoćnom. Bilo 
se bojati, da će se upali pluća pridružiti i pošalina, a 
jedno i drugo je pogibeljno. Tomu bi jedino uz liečničku 
pomoć mlada i jaka inače narav mogla odoljeti. 


Prošlo već osam dana, što je bolestnica ležala bex, 
osviesti, pa se jedva jela dotaknula, a to je još više za- 


davalo brige za njezino zdravlje. Ona je na čagove 
snatrila i bulaznila, izgovarala rieči bez saveza, od 
kojih se jedino mogla razabrati vatra, a s njom u sa- 
vezu ime Pavlović. Naravski, onaj prizor toliko se 


usjekao u njezinu duša, da joj:i za bolesti neprestano | 


lebdio pred očima. Ovo je bilo posve naravno, ali je 
smućivalo ime Pavlovićevo, jer se je bojalo, da se nje- 
gova prikaza utisnula u njezino srce. 

Poslije deset dana bolestnici se povratila sviest, 
pa stala razabirati predmete okolo sebe, stala na ča- 
sove razgovarati, aligimena Pavlova nije više spomi- 
njala, a to ge je za obitelj činio dobar i “povoljan znak. 


Iza č6trnaest dana mogla je ustati, da se dva tri 


puta sošogi prošede,, ali da opet legne, jer se jošte sve- 
udilj ćuta &đ labo. n Za bolesti posjećivali ju prijatelji. 
Posjetić ju | ć i Pastorić. Ovi su joj bili najmiliji 
posjetnici. *Jedhoč. došao i Gejza, da joj se upita za 
zdravlje i“bio posvema zadovoljan, kad ju je izvan po- 
 ostelje našao na naslonjaču. Nu njegov. posjet nije joj 
. upravo prijao, pak se spram njega držala posvema hladno. 
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Kad se već u toliko oporavila, da je mogla po 


 ociele dane biti bez postelje, odvažila se, da podje na 


zrak; za dragaricu dali joj Nestu Kanićevu, bila joj 
vršnjakinja, saučenica iz samostana, a inače pouzdana i 
iskrena prijateljica. Ona joj se za bolesti jošte jače 
priljubila. 

— Danas osjećam, da mi je posvema dobro. I 
noge mi se ojačale, pak ajde da se prošećemo ; ali 
prvi naš posjet neka bude namienjen crkvi, da se za- 
hvalim Bogu, koji me je spasio od smrti i ozdravio. 

oPošle su u susjednu paulinsku crkvu, gdje se 


upr. 20 služila misa u kapelici, koja je služila grobnicom 
njezine obitelji. Ona se molila vruće od srca, a kad se 
“ sjetila svojih prerano umrlih roditelja, potekle joj suze 


niz lica. O kako bi bila sretna, da joj živu, koliko bi 


. joj dobro došao njihov savjet; a ovako je virota sama 


sebi ostavljena, bez one prave čiste nesebične roditeljske 
ljubavi, .koje bi joj sada najviše trebalo. Misa se već 
odavna svršila a ona svedjer jošte klečala i molila, i 
bila bi u tom snatrenju bog zna kako dugo potrajala, 
da ju nije prijateljica sjetila, kako je vrieme, da izidju. 
“ — Vidiš, kapelica je vlažna, u njoj je hladno, pak 


bi mogla iznovice nastradati. 


Jelena se digla, pa s prijateljicom pošla na Gra- 
bište, da se na svježem zraku prošeća. Ta bio je 


ugodan jesenski dan, - a sunce tako milo sjalo, tako 


voljko grijalo, da se čak u mladoj bolestnici pomaljao . 
novi svježi život. Bilo već i blizu podne; kad sđ vratile 
kući. Ujna bila je zadovoljna, kad joj zagledala u bistre | 


oči i rumena lica, s koga je sve mato po malo nesta 
jalo sumornosti i bljedila. . 
| = Hvala Bogu, ti se otioravljaš, pak je nade, da | 
. ćemo za mjesec dana moći krenuti. na put. 
| —A kamo ćemo pa naglo će J elena. 
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— U Požun. Ujak je rekao, da ćemo ondje pro- 
obaviti zimu. Imademo tamo znanca i prijatelja, a nije 
ni grof Ilany daleko, moći će nas češće posjetiti. On te | 

je, kako znaš, nedavno posjetio, pisao nam prekjučer; 

te pitao za tvoje zdravlje. On se već napred veseli, što 
ćemo doći u njegovu blizinu. Diete moje, što mora biti, 
neka bude ; ; — mi ćemo ondje i zaruke obaviti i pirovati. 

Margareta je to tako živo nabajala, da nije ni 
opazila, kako je uboga djevojka počela blieđiti i drhtati. 

— Što ti je, Jeleno, ti si se na jednom a licu. 
promienila ? 
— Biti će od umora, — preuze Nesta. Dugo“ 3 

šetale, a ona je jošte slaba. 2 

— No budite pametne, ta čovjek u svemu, pa 
i u šetnji treba da pazi na pravu mjeru. Nu to će 
proći. Margareta je ostavila mbu, te izašla po poslu u 
drugu sobu. 

Jelena povukla go opet u svoju sobu, bacila se na 
divan, pa pokriv si lice rukama, stala plakati. 

— Jeleno,, što ti je za Boga!? Ti si umakla jednoj. 
bolesti, a sada te evo na putu, du padneš u drugu. 
Zdravlje j je tako dragocjeno, a ti kano da se 8 njime igraš. 

— Oj, Nesto, da znaš, kako mi je pri duši i sama 
bi proplakala. 0, Bože, spasi me | e 
. — Ja nerazumijem tvoje boli. Imaš li u mene 

povjerenja, da mi se odkriješ, biti će ti laglje. | | 
 delena otre suze, pak se zamisli, dok za čas ne- 
progovori : 

— Prestanimo o tom, bit će jošte. vremena, a do 
toga može se što šta promieniti. Ne, ne, Bog, koji me 
je iz vatre izbavio, neće ni ovdje dopustiti da nastrađam. 

Jelena ustane, malko se razvedri, pa sjede glaso- 
viru, da u njem nadje utjehe. Odigra tri četiri komada, 

a zatim ju na čas izmienila prijateljica. | 


43 


Jednog jutra izašla Nesta sama u crkvu. Jelena 
nije se usudila, jer je bilo studeno, pa i kiša sipila. 
Ona se za to vrieme u sobi molila Bogu. 

Kad se vratila kući, bila je ozbiljna i zamišljena. 
Pristupiv_k Jeleni, htjela joj nešto saobćiti, ali se vi- 
djelo, da oklieva, kano da se nečega boji. 

— Ti bi mi nešto imala kazati, vidi ti se na 
očima ; govori, ja sam na sve pripravna. Mene neće 


. nikoja novost iznenaditi, što je takova ? 


— Kad sam izašla iz franjevačke crkve, pošla za 
menom neka seljakinja, pa kad sam htjela da zakrenem 
prema Grabištu, uhvatila me za ruku. 

— A što ti je kazala? 

— Pitala me za te, jer nas onomad opazila na . 
. šetnji, pa držala da smo prijateljice, ili da zajedno 
stanujemo. 

— A što ti je hazala? 

> — Da bi se rado s tobom razgovarala, jer ti. imađe 
nešto važna saobćiti. 
— Je li kazala svoje ime? | | 
 — Rekla je, da se zove _ Kata Garišićka i da je 
ti poznaš jošte od Golubinca. 

— Kata Garišićka — oteguu Jelena, sjećam se je 
od: one .kobne noći. kad sam malne u požaru zaglavila. 
| — Ona je jošte pridodala, da si joj jednoč veliku 

ljubav izkazala, pa bi se rado zahvalila. | 
| — Ako nije drugo, za ovo joj nije trebalo dola- 
ziti ovamo. = 

— Ovo je tek meaiie — nastavi Nesta, ona 


. ti imade i drugih stvari saobćiti. 


' — Biti će težko — zamišljeno će Jelena, jer ja * 
istinu neznam, gdje Bi se mogle na samu sastati. | 


— Ako ti je u istinu do toga sastanka, to: će. se“ , 


3 i ovaj] lahko upriličiti, Ujaka ti nema kod kuće;a' vjna. 
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ti se sutra sprema na dva dana k svomu rodu u Medju- | 
omurje. Bit će najsigurnije da ju ročiš u svom stanu. 

— A gdje bismo joj to mogle javiti ?“ 

— Ja preuzimljem taj posao. na sebe, ja ću joj 
jur dojaviti i sutra poslie podne, otidje li u istinu ujna 
na put, doći će ti žena u stan, jesi li zadovoljna ? | 

Jelena sad  znalično pogledala drugaricu, De 
odvrati : ' 
— Hvala ti na ljubavi, ali ja neću da zlorabim 
tvoju uslugu ; ti bi možebiti mogla misliti, da su tu po 
sriedi kakove tajne, koje se moraju kriti pred svietom, 
ali te uvjeravam, da tu nema nikakovih tajna, a naj- 
manje takovih, kojih bi se poštena djevojka morala sti- 
diti. Ja i sama neznam, što ću čuti, ali ti ćeš svakako 
biti kod našeg razgovora, da se na svoje uši lis 0 
čem se radi. ' 

— Draga Jeleno ! — tronuto će Nesta, — posve 
suvišna izprika, jer sam. u duši uvjerena, koliko te poznam, 
odati nisi vrstna ni kadra na nešto ni pomisliti kamo 
li učiniti, za što nebi bila kadra odgovarati pred 
Bogom i savjesti svojom. Ja dođuše koješta naslućujem 
i bojim se, da te čekaju kušnje; ali ti kako si razbo- 
rita i u svojim osjećajima MIR znat ćeš ih s po- 
moću: božjom i svladati. 

— Hvala ti i opet, da tako o meni misliš, a ja 


ću gledati, da se. u svom .sudu neprevariš. Budi mi > 


> prijateljica, kao što si mi i u zavodu bila, a i meni će | 
biti drago, budem li ti mogla ljubav ljubavlju vratiti. 
: Nesta je pravo čula i doznala. Margareta se već 
 poslie poldana spremala na put, a kod objeda je sama | 
kazala, da polazi u Medjumurje. Uzela bih i vas sobom, 
ali kako je Jelena jošte glaba, bojim se, da se nebi na- —, 
hladila. Vi ćete čuvati kuću, dok se vratim dodi a to . 

će biti za kakova tri dana. | 


-ljicom. 
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Jelena nije prigovarala, dapače bilo joj drago, što 
se je tako i prieko njezina očekivanja pridesilo. Drugi 
dan oko deset sati stajala pred kućom uprežena kočija, 
na kojoj se gospodarica odvezla u rod na posjete. Poslie 


objeda povela Jelena sa sobom prijateljicu u svoju 
 -gobu te se obje udobno smjestile na divanu, da raz- 


govaraju i čekaju tajnovitu ženu. Jelena bila je ne-- 
mirva i uzbudjena, ali to je krila pred svojom prijate- 


— Ja neznam, započe Jelena, kako mnoga želi, 
da se što prije rieši samostanske stege i reda. Mogu ti 
po duši reći, da sam ondje bila podpunoma sretna i 


zadovoljna. Ja sam pomišljala sviet u ružičastu svjetlu, 


po. načelima vječne ljubavi i pravednošti. Ipak nisam 
želila, da u vj stupim, jer sam znala, da u njem neću 
naći onih, koje bih svim žarom svoga srca imala ljubiti, 
naime svoje mile roditelje. O ti si kud kamo sretnija, 
ti imadeš dobre roditelje, koje ti nebi cieli sviet sa svim 
svojim sjajem bio kadar nadomjestiti. Ali pošto sam 


snauke svršila i pošto je moj skrbnik želio, da podjem 


k njemu, morala sam ostaviti samostan, pa poći u sviet; 


.. O koliko razočaranje! U mjesto ljubavi — sebična uko- 


čenost, u mjesto pravičnosti — najveća nepravda, u mjesto 
čistog duševnog užitka — najveća razvraćenost, što no 


svoje ogavno lice krije plaštem ugladjenog i i naobraženog 


života. ao 
Tu je stala risati svoj život u Golubinca, njegova: 


 odružtva i zabave, neizuzev ni Gejze Ilanya, narinutog 


zaručnika. Ona joj živim bojama opisala posljednju noć 


u Golubincu, a spomenula i svoga izbavitelja, koga ni- 
Kada prije i vidjela nije. Nitko od otmena družtva, pak 


ni isti njezin zaručnik, nije bio vrstan, da pokuša .žrtva 
za njezino izbavljenje, do jedinog onog mladića, što ga 
onako TANIN pen zovu, jer ga lg kmetica rodila. . 
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Jelena "za čas prestade. 


— Kako se vidi, tebi su namienili muža, koga ti 
nevoliš ; nije li tako? — upitala prijateljica, 


— Da, ja ga nevolim, a jer ga nevolim, neću mu 


nikada biti ženom, 


— A da ti se nije koji drugi nike neopazice 
ušuljao u srce. | 
— Nije, nije, u tom pogledu srce je moje posvema 


mirno; ja onih čuvstva, što se u knjigama ljubavlju | 


zovu, nisam nikada osjetila, a želim, da me Bog još 
koju godinu poštedi tom napašću. 
— A nisi li nikad ni pomislila na svog izbavitelja, 


koji je svoj život izložio pogibelji, da tvoj spasiti može ? 


— Kamo misliš; Nesto, ta to otmjeno družtvo bi 
me kamenovalo, izključilo iz svoga družtva, kad bi 


* samo naslućivati moglo, da se je jedna grofica Drago- 
vićka ma i za čas mogla zanimati tako malenom i 


nizkom osobom (Jeleninim ustnicama zapodjeo se je 
gorki ironički posmjeh), pa ipak taj mladić i negledeći 
na stališke predsude, nemareći ni za to, da mu se žrtva 


neće dolično nagraditi, ipak je i sebe bacio u pogibelj, o 


da spasi iskrnjega. To me sjeća heroičke ljubavi prvih 


kršćana, koji su život svoj znali žrtvovati i za iste | 
. neprijatelje. Da, kad na njega mislim, a moram kadšto 


misliti i nehotice, njegova mi se pojava prikazuje u 
nekom višem, rekla bih nebeskom svjetlu, koja nalazi 


slabo primjera u današnjem pokvarenom i raztrovanom 


družtvenom životu, i to baš u onim slojevima, koji bi 
svojim “ primjerom mogli prednjačiti drugima. I ja ti 
iskreno kažem, da bi djevojka, koja bi takovomu junaku 
mogla povjeriti svoj život, bila presretna, jer bi ga po- 


“ vjerila sigurnim rukama, koje bi ga htjele i znale bra- 


niti, pa ma bilo vlastitim životom. 
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— Ti to govoriš tolikim oduševljenjem i zanosom 
— * prihvati Nesta, a ipak, ipak kažeš, da ti je srce 
spram njega. posve ravnodušno, a to ti je, da ti iskreno 


| kažem, težko vjerovati. 


— Ti misliš o ljubavi — uze Jelena, a ja ti opet 
otvoreno. i iskreno kažem, da mi je dosele to čuvstvo 
nepoznato, ali kad bi ga za koga osjećala, morao bi 
biti onakav . 

— Da, onakav — prekinu ju Nesta, kakav je 
Pavao Pavlović, a imađeš posvema pravo . 

U taj par netko pokuca na vrata i u sobu stupi 
žena, koju su očekivali. 

— Hvaljen Isus — oglasila se žena, pa, približiv 


. se Jeleni, poljubi joj ruku. Jelena ju namah prepoznala ; 


bila je Garišićka. 

— No što vas je dobra donielo pod naš krov? 
prijazno će Jelena. Žena pogleda Nestu, pa Jelenu, kano 
da hoće upitati, bi li mogla; govoriti. > 

 — Kad šte već došla, možete govoriti, što vam je 
na srcu; moja prijateljica neka vas nimalo nesmeta. 
. — Kad sam vas ono posljednji put vidjela u Go- 


-lubincu, vi ste mi izkazali lipbav, koje vam neću ni- 


kada zaboraviti, pa nisam mogla pregorjeti želje, da 
vam pa, njoj. zahvalim. Danas pružila mi se sgoda, pa 
vam ponovno kažem : hvala i od Boga plaća ! 

— Dobro, dobro, zato baš niste marili doći, jer 
se hvala sama sobom razumije. Nu kažite mi, kako 


> vam je obitelj, je li vam snaha mersvra, je li vam se 
| sin, vratio ? - 


— S onim novcem, što ste mi ga u ruku utisnuli, 


.: pošla sam po liečnika, kupila potrebite liekove i jošte | 


mi preostalo za krepčiju hranu u njezinoj bolesti. Ona _ 
je hvala Bogu ozdravila, pa svednevice moli i za vaše 


u zdravlje. S mojim sinom bilo je gore; on se > doduše . | 
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one noći spasio i došao kući, ali ga _osumnjičili, da je 
vatru podmetnuo, a s njim su malne pol sela osumnji- 


čili, te najvidjenije ljude bacili u tamnicu. Dokazat im 


se nije moglo ništa, ali su ih hjeli prisiliti, da krivnju 
dobrovoljno sami priznadu. Kako se s njimi postupalo, 
neću ni spominjati, a i neznam, kako bi bili prošli ne- 
sretnici, da se nebude pravi krivac sam prijavio. Bio to 
bivši špau Golubinački, koga je opet dvorski ocrnio, jer 
se upleo u odnošaj s njegovom ženom, pa ga lišio kruha 
i službe, a on da se osveti i dvorskomu i gospodaru, 

u gradu na više strana podmetnuo vatru. 

— A kako je s njim? — naglo će Jelena. 

— Bilo bi zlo i naopako, da nije na naglo obolio 
i umro. 

— A sada kako stoje stvari u Golubincu. 

— Zlo, da nemogu gore. Slažu se i prave računi, 
koji obično po kmetove zlo prolaze, pa im se grabi i 
plieni imetak i krvavo stečena privrieda. Nekomu Pav- 


> loviću hoće da otmu kuću i ono zemljišta, što je oko 


kuće, a njegovo je pravo pravcato, što ga je kupio od 
pokojuoga grofa i od koga nije nikada tlake služio. Sad 


su tobože pronašli, da je ono zemljište vlastelinsko, pa | 


ga hoće odanle maknuti. 
Ali i tu je zloba po sriedi, jer mu sina mladoga 


Pavla osumnjičiše, da je nekakav tobožnji Ilirac, da 


huška i buni narod proti grofu, .koji da je tobože ne- 
kakav magjaron, pa bi rado cielu zemlju prodati Ma- 
gjarima. Ja se.u te stvari nerazumijem, ali mislim, da 
je sve prosta kleveta i izmišljotina, ali za Pavlovića 
svakako je zlo, jer maknu li ga sa njegova siromaštva, 
on je sa ženom i sinom ostao na suhoj grani. 

Jelena se zbunila, kad je čula pripoviedati o Pav- 
lovićevoj neprilici, te joj težko bilo vjerovati u toliku 
nepravdu. 
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— A što ljudi o tom govore ? 

— Odsudjuju gospodu, koja tako nečovječno sa 
kmetom postupaju, pa neki svjetovaše, da se obrate na 
vas, ne bi li im vi kod grofa pomogli, jer vas znadu, 
kako ste dobri i plemeniti. 

— Ja da im pomognem ? Ta ljudi dobro znadu, 
da grof radi samo po svojoj misli, da on od nikoga ne- 
prima savjeta. 

| — Ali, ali, da se vi za nj zauzmete, grof _ vam 

nebi mogao molbe odbiti, osobito kad bi ma spomenuli, 

da vam je mladi Pavlović život spasio. 

Jelenino se lice smrklo, a očima joj se zapodjeo 
oblačak nujnosti, ali to je bilo tek prolazno, da je jedva 
i Nesta opazila. Sabrala se i odvratila : 

— Kažite mi iskreno i po duši, da li vas je možda 
Pavao zamolio, da o njegovim neprilikama sa mnom 
razgovarate ? | 

Žena ju u čudu pogleda neznajući, kako da sebi 
protumači vjezino pitanje, ali je ipak odvratila onako 
iskreno i prostodušno, da nemogaše biti ni najmanje 
sumnje, da bi ju htjela zavesti ili nalagati. 

— Milostiva gospodično, kažem vam po duši, da 


> se ja sa Pavlovićima o tom pitanju nisam nikada raz- 


govarala, niti je vaše ime ikada spomenuo. On je tako 
čedan i plemenit, da o onom, što vam je učinio, nikada 
ni rieči nespominje. Sigurna sam, kad bi on znao, što 
sam vam priobćila, da bi me ljuto prekorio. Ja sam to 
na svoju ruku i to samo zato spomenula, jer mi ga je 
žao, pak sam mislila, da bi mu vi možda mogli pomoći. 
Jeleni je pri duši odlanulo, pa joj s toga prijazno 


> odvrati : Hvala vam na vašoj izjavi i nekažite mu, da 


ste o tom sa mnom razgovarali, ali ga svjetujte i upu- 
o tite, da traži savjeta i upute u svoga župnika. On je 
dobar prijatelj svojim župljanima, on im je otac, pa će 
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i za njega sve učiniti, što uzmogne. On mi je pripo- 


viedao, da njegovi župljani imađu u njega, neograničeno : 
povjerenje, pa da mu s toga često donose. važnija, pisma | 


i izprave u pobranu, moguće, da jetoi Pavlović učinio, 


pa se možda toga više i nesjeća. Nadju li se ti Spigi, 
.tada se neima ni Pavlović ničega bojati. 


— Imate li mi jošte što kazati? 
— Neimam, neimam, izjadala sam svoje jade, pak 
mi je odlanulo. Lo 
— Budite uztrpljivi, reče Jelena, neće do vieka 
potrajati. Sad se za časak ustrpite, predat ću vam dva 
pisamca, bit ću namah .gotova. 
Jelena ostavi ženu ga Nestom, podje u drugu sobu, 


sjedne za pisaći stol i stade pisati : 


Cienjeni prijatelju ! 


Nesjećam se, da sam vas za života ikad vidjela, | 


do one kobne noći u Golubincu, kad ste mi spasili 
život. Bila mi je dužnost, da vam se na bezprimjernoj 


ooijunačkoj žrtvi zahvalim, ali tomu nebijaše onda pri- 
like, a kašnje sam i sama oboljela. Sada, kad mi se 


pružila prilika, vršim svoju dužnost, pa vam od srca 
zahvaljujem. Znam, da netražite nagrade ni plaće, jer 


bi vas to ponizilo, ali se nadam, da ćete moje iskreno | 
< priznanje sa dopadnošću primiti. Vi ste pokazali toliko | 


samozataje, toliko kršćanske ljubavi, da bi svakomu. 


= # glužilo na čast. 
Mene-.ste do smrti zadužili, jer svoj | život imađem. 
i onako samo vama zahvaliti, ja ću vas se. sa naj- 
dubljom zahvalnosti. uviek; sjećati. Vaša će mi uspo- 
mena lebditi uviek pred očima. Nezamjerite, što: vam | 
za. uspomenu. u medaljonu dostavljam. svoju. sliku, da 
ge kad.što sjetite one, za, koju ste. i svoj. život bili pri-. 


pravni, žrtvovati. —. 
U a. 20. listopada 1844. 
Jelena Drsgovisova:, 
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Pročitasši, što je napisala, savije u omot, zapečati 


i napiše naslov: Pavlu Pavloviću u Golubincu: 


> Uzme zatim drugi arak, pa nastavi pisati : 
> . Presvietli gospodine grofe ! 
Javljam vam u kratko, da se moj ujak i skrbnik 


već početkom studenoga sprema u Požun, gdje kani 


provesti zimu a možda i proljeće. Naravno, da kani i 
mene sa sobom povesti, jer se zasnovalo, da bi se ondje 
i moji zaruci i vjenčanje sa Ilanyem imalo ovršiti. Ja 
neosjećam volje ni za jedno ni za drugo, pa ću se ta- 
kovu potovavju protiviti. Ostanem li u Varaždinu, pošla. 
bih u samostan, gdje bi ostala do svoje punoljetnosti. 
Častna. majka, znam, da će me: rado. primiti. Budem li 
morala u Požun, to. vas molim; da se za me zauzmetae. 
i da dojavite: momu. strica pukovniku u Italiji, nebi: li 
vam pošlo za rukom, da me izbavite iz pogibelji, jer ja 
z& Gejzu neću nikada poći. Vi ste bili prijatelj mojim 
roditeljem, pak njim za volju nemojte: ni na njihovo 
siromaško diete zaboraviti. Bilo bi možda najbolje, da 
nas o Svim. Svetima u Varaždinu posjetite. 


Ljubeći vam ruke, ostajem. vaša zahvalna i lja- 
beća vas Jelena 

Kad je taj list dojstovik, stavi ga u omot i: za+ 
pečati: Sve je- ovo: trajalo kakova četvrt sata: Kad se 


i vratila; našla: je: Katu sa Nestom u: živahnom razgovoru; 


— Evo vam dva lista, ovaj u ružičastom: omota | 


predat ćete glavom Pavlu Pavloviću, a ovaj: drugi odnieti 
oćete u Poljanicu, te predati u ruke grofa: Gučetiću,. Nešto - 
: ode. podalje, ali vi ćete: mi i to za: ljubav učiniti: 
x» — Hoću, milostiva gospodično, pa. da me i na : 


dnji svieta: pošaljete; nebi: se skanjivala. 


— Nije baš: tako: daleko ; podjete li: jutrom is: 0: ko 


dubine», do večera stići ćete. u: Polnisuj a drogi dan 


s 


natrag. Hoćete li tako učiniti; ali sama glavom, jer se 


u vas pouzdajem. 

— Imate pravo, što se gajde. Za dva dii 
oba će lista biti na svom mjestu. | 

— A sad možete otići, pa evo vam ovo nešto no- 


ovaca, ne kao plaća za vaš trud, već da kupite štogodj 


svojoj unučadi za zimu. 

| — Jelena joj pružila desetaču. —- Kata joj se 
zahvalila, pa poljubiv joj ruku izadje iz sobe. 

— Kad su se prijateljice našle na samu, zapita 


ju Nesta : 
— No jesi li zadovoljna ? 


— Jesam, odvrati J elena, premda ge nemogu oteti | 


kobnoj slutnji, da sam na pragu novog života, komu 
nevidim ni kraja ni svršetka ; ja sam se riešila. 
.— A našto si se riešila, | 


— Da neću u Požun, ili ako i podjem, da ću naj- 


odriešitije odbiti Gejzinu ruku. 

— A ovom odlukom valjda su u savezu ona dva 
pisma, što si ih predala Garašički ? 

— Onaj drugi svakako, ali prvi ni najmanje. — 


A bili mi ti htjela kazati, što ti je pripoviedala Ga« 


rašička ? 
— BSame domaće stvari o kući i gospodarstvu, ali 


ja sam ju nešto pitala, a ona mi odgovorila, | što _ će 


i tebe zanimati. 
—/A što je to takova? 


— Pitala sam ju, bi li mi što pobliže znala ka 


. zati o Pavloviću i njegovoj obitelji? 

— A zašto si ju to pitala? | 

' — Zato, jer iz stanovitih razloga nisi ti pitala, a 
ja sam oto mogla kao posve ravnodušna osoba. 

> — Pa što ti je nabasa: 
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— Nije mi nabajala ništa, već mi rekla živu 
istinu, da se stari Pavlović pred kakovih dvadeset go- 
dina naselio u Golubincu, kupivši od vlastelinstva pusto - 
gelinu, gdje si je sagradio kuću, imao sina Pavla, koji 
je izučio škole u Varaždinu, a kašnje pošao u velike 


a škole u Zagreb, gdje je svršio filozofiju, ali sada radi 


pomanjkanja sredstva morao prekinuti, te pripomaže 
otcu u gospodarstvu. Narod da ga voli, jer im piše i 
slaže račune, jer im po nedjeljama čita knjige i no- 
vine, koje pišu, da je već i za Hrvatsku na domaku 


novo doba, a i kmetski da će se odnošaji doskora pra- 


vednije riešiti, nego li je danas. A to da mu je priba- 
vilo neprilika i neprijatelja, medju koje spada i ona, 
o kojoj ti je i sama pripoviedala. Šteta samo, što 


neima siromah sredstva, da bi mogao nauke nav 


pa bi mogao postati i ugledan gospodin. 
— Bog zna nije li i ovako nečemu dobro! — 


dahnu Jelena, 


— Kada ti je Garašićka pripoviedala njegove ne- 


prilike, pa te zamolila, da mu pomogneš, tebi se čelo: 


naoblačilo i opazila. sam, da. te to neugodno dirnulo, 
nastavi Nesta, nisam li dobro opazila ? 
| — Posve dobro — odvrati Jelena. | | 
o Ašto je ta promjena. mogla značiti, ta nije li 
posve naravno, da onaj, koji nam je ljubav izkažao, za» 


traži i od nas u nuždi uslugu, može li se to zamjeriti ?. 


., > .— Nemože — živo će Jelena, ali meni je godilo, 


x. kad sam čula, da je nije zatražio, jer bi to pred mojim 

barem očima potamnilo sjaj. njegove doista velike žrtve. 
> Al ovako on stoji i danas preda mnom: kao: uzor SVATO: 
a kreposti i muževnog savršenstva. | 


 — Jeleno, Jeleno, ja sve: nidlatajsm, pa ie taj SN 
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Ka mladić u tvom: životu imati. veliku: ulogu. Medjutim to , vike 
su samo slutnje, pa da ge i obistine, nebi bilo: najgore. 
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— Prekinimo o tom — reče kao nezadovoljna 
Jelena, pa da se malko 'prošećemo, dok jošte nije Za- 


palo sunce. 


. Prijateljice izašle na šetnju, ali se razgovarale 0 
običnim stvarima. 
aa. a g 
Grof se već. od davna vratio, a i grofica je svoj: 
posjet u rodu obavila, pak jošte neko vrieme do 5: - 
studenoga odlučili sprovesti u Varaždinu. N apisao neko- 
liko naputaka za nadzornike svojih dobara, te načini. 
shodne odredbe,. kako da se gospodari, dok nebude njega 
u Hrvatskoj. On je odlučio duže vremena probaviti u 


Ugarskoj, jer su ga onamo zvali i politički i obiteljski 


odnošaji. Njemu je mnogo stalo do toga, da mu neća- 
kinja podje za Ilanya. Opazi doduše, da Jelena neosjeća 
velika nagnuća prema njemu, ali on je to odbijao na 


bire, kojih će i onako nestati, kad dodje do ozbiljnosti. 
< Njemu nebijaše ni na kraj pameti, da bi Jelena. bila 
1 kadra pomrsiti kamo li osujetiti njegove osnove. 


: Bio je dan Svih Svetih; Gašo prizvao nekoliko 


gostova iz susjedstva, da se s njima prije odlazka oprosti. 
:Sabtali se prijatelji: iz prijašnjeg sastanka izim Petretića, 


ab 


koji mu se nekako .stao ugibati, pak Ilanya;- ha koga ge 
«nije ni računalo, nu grof se osobito “ “Začudio. dolazku 


Gučetićevu, koga nije ni pozvao. bio. . 
Za čovjeka, koji osjeća u sebi vjere, te je borom 


| donekle proniknut . kršćanskim duhom, dan Svih Svetih 


je osobito važan, koji mu a duši probudjaje osobita 


čuvstva ljubavi, koja ga spajaju i preko okvira svag- 


dašnjeg života sa nevidivim svietom. 
Jelena bi taj dan najvoljela probaviti u avetom 


E : * razmatranju, kako je to nekoč činila u samostanu; pak 


ge s toga neugodno doimao onaj žamor i veselica za 
stolom njezina ujaka. Ona se sa svojom prijateljicom 
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' pes ustala od stola, te se izvinula, da ido u crkva 
pomoliti se za mile pokojnike. 


— Samostanski uzgoj ipak vriedi nečemu — ujed- 
ljivo će Dimković, on od naših kćerih uzgaja bogo- 
widljke ; a i to je dobro u prvom početku života, kašnje 


u svietu i toga nestaje, te se zaboravlja i na samoštan 
.i na njezine nauke, koliko li ih neima vzgojenih u ša- 


mostanu, kdje su kašnje postale salonskimi đamami 
prvoga reda, koji u svom saobraćseju neima ništa za- 


jedničkog sa samostanskim životom. 


Jelenu su te rieči ugrizle u došu, ali ona kao da 
ih fe prečula, nije se ni obratila na plemenitog grofu, 


već uzev si molitvenik, izašla i ravno pošla u Paulinsku 


crkvu. 
U senai: obiteljskoj Kapelici bio je podignut 
odar, urešen grbovima obitelji Dragovičeve, oko odra 


: platnsalo osam voštanica, dočim su po stienama bili 
.povješani vienci od neravnog i umjetnog cvieća, za sve 


ge ovo već dan prije bila pobrinula Jelena. 

“> Došav u kapelicu, stisnula se u klecalu crvim bar- 
šufiom pokrivćno, pak se zadubila u molitvu i sveto 
razmatranje. Pričinilo joj se, da je diste u kratkim 
.siknjicam4, kako se naslonila na krilo materinje; koja 


5 joj gladi i mazi svilena kosa, pričinilo joj se, kao da 


joj sklapa nježne ručice, te ju uči onu uzvišenu ind-' 


> litvu ,Oče naš, koji $i da nebesih“, ona kao da joj 
. > žuri u vlažne, suzami nakvašene | oči materinje ljubavi, 
> gdje ih uzdigla u vis, te molila za Sreću miljenice 


nE osvoje. Sve se to u živoj slici stvorilo pred djevojčinora : 


dušom, i ona; svladana boli i ljubavi, glasno zajecala. 
e: Nesta ju turobno pogledala pak i i  sdina uz svoju dru: 

poem dica plakala. . rede 
dino * Majka, dtac, koli uzvišena iona, ta u njkdik. 88. Zo 
u e ao Da svićt, kak pregaranja i np o. i 
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nije li onaj Bogom dani provodić, što vodi mladu, ne- 


izkusnu dušu kroz buru i valove ovoga života, braneć | 


joj i štiteć nevinost i čistoću srca vlastitim životom ? 


Ali sirota Jelena neima ni oca ni majke, njezina je 


splav na domaku;. da se otisne u široko more, bez 
vješta kormilara i sigurna jadra, Ali ne, uzdahnula Je- 


lena, nisam ostavljena. Ona digla u vis oči, te kao da | | 


preko mračna svoda uzane. kapelice i: preko visine pla- 
vetnoga neba gleda u carstvu blaženih svoje mile.. rodi- 


. telje, svoga oca, svoju majku, koji da su nad njom raz- 


krilili ruke, da ju zaštite i obrane, oni kao da se mole 
za nju pred prestoljem božjim. Njoj se tako pričinilo, 
ona u tom svetom snatrenju oćutila sile i snage za 


borbu sa svimi nesgodami života. Primirila se, a sva 
joj se čuvstva stopila u vrućoj molitvi, prodirućoj iz - 


dubine djetinskog srca ,pokoj vječni daruj im gospo- 
dine i svjetlost vječna neka im sveti“. Ona u kapelici 
potrajala preko pol sata i nije se mogla od nje odki- 


nuti, ovdje je osjećala, da je kod kuće, jer su joj tu 


počivali mili roditelji, a kamo da se vrati u vrevu raz- 


> kalašenoga svieta, gdje neće naći ni primjera ni po- | 


bude za idealni život, za kojim joj je duša toliko čeznula. 


Ustala je ipak te pošla i pošto se jošte pred ve- . 


likim žrtvenikom poklonila presvetomu otajstvu, izašla 

iz crkve. | 
— Kamo želiš sada ? upita ju Nesta. 

| — Evo sunce jošte nije na zapadu, a kod kuće 

. neima nam zabave, *podjimo na: groblje, nije daleko, a 

sviet upravo onamo hrpimice hrli, idimo i mi za njima. 


“Prijateljice se zaputile franjevačkim trgom i nija | 


Grabištem, pak zakrenule na groblje. 
Varaždinsko je . groblje veliko i liepo, u redove 
uredjeno, čisti puteljci drobnim šljunkom posipani. 


Ovdje ondje imade liepih spomenika od mjedi. i kle- a 
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sana MFAMOrA, | svi su grotovi ali hakićeni, a ovdje 
ondje, premda je jošte dan, plamsaju upaljene sviećice. ' 
Prijateljice zaustave se u sredini groblja, pod križem 
pokleknule, te izmole tri očenaša i tri zdrave Marije 
za izpokoj duša i preminulih pokojnika. Prošeću se 


zatim uzduž i poprieko, čitajući ovdje ondje na križe- 


vima i spomenicima ganutljive napise, kao posljednji 


pozdrav milim, pokojnicima. . 


 — Evo groblje je otvorena knjiga, : iz koje. može | 
crpsti ozbiljne nauke i učen i neuk, siromah i bogat. 
Gdje je tu ona golema razlika, koja se toliko u 
običnom životu iztiče? Ili zar nije to velika kuća, u 
kojoj uzporedo počivaju bogat i siromah, sluga i go- 


| spodar, kmet i grof, star i mlad, učen i neuk. Možda ti 
> jošte spomenici daju naslućivati stališku razliku, ali 


odgrni onaj rukovjet zemlje izpod spomenika, pak ćeš 


| naći gol kostur, pa koja razlika izmedju kostura jed- 
noga grofa i jednoga kmeta, jednog bogataša i jednog | 


siromaba ? Ne, tu je mjesto podpune jednakosti, tu smo | 
svi kao sjeme posijani u brazdu, čekajući na sudnji dan, 
uzkrsnuće na novi život, ne po poveljama, već po nu- 
tarnjim duševnim vrlinama, po dobrim i zlim djelima. 


Iskreno. ti kažem, da ja poznajem samo jednu vrst ple- | 


menštino a to je plemenština srca i duha. 
.o Draga Jeleno, ti si danas tako zanegsena u svojim 


aore“ koji su doduše crpeni iz knjige vječne mu- 


drosti, koja uči, da smo pred Bogom. svi jednaki, pak 


> zato: međju sobom braća, koja se nioraju. ljubiti i poda-- 
: opirati. Mi smo tu nauku i ta . načela, usigale u samo- 
«stanu, mi smo ju erpile iz najčišćeg vrela, iz svetog 

| . evangjelja, ali ta je knjiga u vanjskom svietu odnema= “. 


s. rena, ti ćeš ju slabo naći u najvišim krugovima, ili ako 


E: “ju nadješ, ti ćeš ju jedva moći pred, gustom; «prošinom a obi 
pa Ma lija sa old » 


Pi 


Ea 
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Draga sestro, i tebi se eto otvara sviet, otvara 


o odruživo, u kom češ sa svojim načelima i nazorima 


ostati osamljena. Pa i u onoj frivolnoj rugalici g. Dim- 
kovića imađe puno istine. Mnoga mlada djevojka, izišavši 


sa najboljom voljom iz samoštana, sa najkrasnijim na- 


čelima, što ih je kršćanstvo nadahnuti moglo, pak došav 
u rgjavo družtvo, izgubila se i zaboravila, što je naučila. 
N edao Bog, da se tebi ta nesreća dogodi. | 

— Čuvat će me Bog, duh mojih roditelja — dah- 
nula tiho Jelena. Već se zamračilo, -groblje kano đa je 
zaplivalo u moru svjetla od nebrojenih sviećica, što su -. 
onako milo na pojedinim grobovima svjetlucale. One se 
još časak u taj bajni prizor zagledale, pak se vra- 
tile kući. 

Dvorana bila rezsvistljena, sluge pripravljali stol 
za večeru, dočim su gospoda posjesama nam da 
prikrate vrieme do večere. | 
| Poslie večere zamole gospoda J elenu, da djela 
glasoviru, te im koju odigra. Nu ona je bila svojima | 
mislima odviše zaokupljena, no da bi im mogla želji 
zadovoljiti, s toga se na najuljudniji način izvine, pa 
ge sa svojom drugaricom povuče u svoju sobu, gdje su 
jošte neko vrieme razgovarale, dočim se družtvo i. 
prieko pol noći zadržalo na okupu. 


* 
u 
Drugog dana poslie objeda reče domaćina svojoj 
gospodji i Jeleni: Mi za dva dana odilazimo, ali ti 
imaj brigu, da budu stvari, što ih imađemo sobom uzeti, 


u redu i pospremljene. — Mi ćemo se u Požunu duže ' 


zadržati, možda i ćielu gođini: Bude li dozvolio gosp. 
Kinić, mi ćemo i Neštu sobom povesti. Vidim, Jelena 


so sa Nestom razumije, pak bi im možda bilo teško, 


da se razstanu. 


hod 


ž ka jo pojela ostavljati; vato će nešto ozbiljnije : 
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Jelena je bila na žeravici, jer je kucnuo odlučni 


čas, gdje mora govoriti i doći u sukob sa svojim skrbe 
nikom. 


ma Dragi ujače — umiljato će djevojka, ja n&imam 


volje, đa idem u Ugarsku, ja volim ostati ovdje. 


Gašo razkolači oči, pa u čuđa zapita: Govoriš li 
dalja ili so tek šališ? 

— Govorim živa istinu, ja» neidem u Požun. 

— Sve ljepše — nasmjehnu se ujak, ti neideš, 


kano đa to od tvoje volje ovisi, a neznaš li, da sam ti 


skrbnik, pa da me i slušati moraš. 
.— Ja sam vas uviek slušala i slašat ću vas, ali 


“ovaj put nemogu, iskreno vam kažem, da nemogu. 


— A zašto ne, ako smijem znati ? 
Jer mi je ovaj kraj kao prirastao duši, pa bi mi 
bilo težko od njega se odkinuti, a ovdje su mi grobovi 


. milih roditelja, a na njima nalazim jedinu utjehu i 
"snage u svom take osamljenom života. 
a. — Nefuđuj, diete moje, ta mi neidemo preko . 
svieta, mi se možemo opet vratiti, neprieči ti nitko, da 
> svomu djetinskomu čuvstva zadovoljiš. Vidiš i same, da 
to nije nikakav razlog, koji bi te priečio, da neideš 


8 nama. 
-— Ali mene nevodi želja za svistom, ja ću biti 


zadovoljna makar u malenom kutićti na rodjenoj gradi. 
Ja znam i predvidjam, da bi tamo zašla u družtvo, u 

. kot se nebi iznaći mogle, družtvo: možebiti posve pro- 
“tivno nažorima i načelima, u kojima sam uzgojena, a 


j& se ovim neželim ni pod koju cienu iznevjeriti: Ja bi > 


se ondje držala tudjiakom, ai drugi bi me: takovom Z . m , 


smatrali, 
Gašo bivao: sve nezaovoljniji, pa ga već evro 


sia o s e ds oh PRO ELSE s RA o E 
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m — Ja te nerazumijem, što bi upravo: rada, jer 
> družtvo i ovdje i ondje istoga je soja i kroja, pa ja 
mislim, da si toliko čedna, da se nećeš držati ni za 


najbolju ni za najpametniju medju svojim drugaricama. 


Ali ja se nemogu oteti slutnji, da su tu po sriedi drugi 
nazori, s kojima nećeš na javu, kano da ih se sama 
o obojiš. Nezaboravi, da sam ti skrbnik i za tvoju bu- 
dućnost odgovoran, pa s toga imađdem i pravo tražiti od 
tebe, da mi kažeš čistu istinu. 

— Dobro, kad hoćete, ustane Jelena, pa se postavi 
pred ujaka, i ja ću vam kazati, jer to mora da bude 
prije ili kasnije. Čujte me dakle. Neima sumnje, da taj 


naš odlazak u Požun stoji u savezu s drugim osnovama, . 


u politiku nediram, jer to na mene nespada, niti bi 


mogla u nju uplivati, kad bih htjela. Ali medju vama. | , 


je kao gotova stvar, da bih se ondje imala. zaručiti | 
s Gejzom i vjenčati, a to je ono, u što ja nemogu - . 


privoljeti. 


Ujak bio je tim odrešitim govorom iznenadjen, ali | 


se nije dao smesti, pak je s toga nastavio : 
—Itoj tvojoj protimbi bit će tajni razlozi, za 


koje ću možda kasnije saznati, jer mi ih ti nebi kazala. | 


Ali te podsjećam na onaj sastanak u Golubincu, gdje je 
Gejza zatražio tvoju ruku. Ti je nisi odbila, ali si za- 


tražila rok od pol godine, da se promisliš, i taj će | 


doskora izteći, a ti si po svoj prilici sa sobom na čistu | 


već gađa. | 
— Toi jesam, odvrati Jelena, jer inače nebih 
tako govorila. Vi. ste Gejzu Ilany-ja uveli u kuću, ne 


pitam iz kvje namjere, da li od prijateljstva ili iz kojih 
drugih obzira. Gejza mi je doduše laskao i dvorio, ali 


. ja prama njemu nisam nikada osjećala čuvstva, koja bi 
prelazila granicu obične uljudnosti. - Gdje pak tih njež- 
nijih osjećaja neima, nemože ni o ženidbi biti govora. . 


zr 
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— I opet tlapnje i ludorije, preuze skrbnik. Gejza 
je muž odlična roda, bogat, uplivan i ugledan, a i 
svojom spoljašnosti sposoban, da se priljubi svakoj dje- 
vojci. Što govoriš o čuvstvu, o ljubavi,“ ta ovo će na- 
knadno doći samo po sebi. Pogledaj po našem družtvu, 
koliko li se u njem nije sklopilo brakova, a da im nije 
ljubav kumovala. I ja sam se tako oženio, bez onoga, 
što ti ljubavlju zoveš, pa se Margareta nemože na 
ništa potužiti, da ju danas upitaš, ona bi ti odgovorila, 
da je zadovoljna. 
— Ja vam to drage volje vjerujem, gorkom će 
ironijom Jelena, ali ja upravo .u tom nazrievam zarodak 
. onomu crvu, što. raztače naše družtvo npravo 1 u višim 
.. slojevima. 
Hi držite li vi, da je brak diese ako se muž 
 otudjuje ženi, a žena mužu, te jedno drugomu pušta 
.“ slobodne ruke i volju?! Ne, ne, ja se sgražam nad ta- 
: kovim brakom i ja bih voljela do smrti ostati usidje- 
licom, nego li pružiti ruku onomu, koga nebih ljubiti 
> mogla. 
ho A zašto da ti nebi mogla Gejzu ljubiti ? 
sode — Zato, jer mi ga srce nevoli, a ono si neda za- | 
- poviedati. No ja ću poći dalje, pa vam kazati i druge: 
razloge, koji me otudjuju njemu. Ja sam uzrasla u krilu 
. katoličke crkve, na načelima strogo kršćanskim, toj 
crkvi, tim načelima bio je uviek vjeran i odan cieli > 
moj rod, a tim ću načelima i ja ostati vjerna do groba. 
(> Što je naravnije, no da i muž, komu se povjeravam, 
> s kojim imam da stvorim jednu dušu, goji i njeguje jed- 
: naka čuvstva; može li to Gejza any, kao odriešiti pri- 
ka ataša Kalvinovo“ pauke ? | 
2 .- > Gašo se ponješto sbunio, ali ge i brzo sabrao: “ 
dak | 


.. + — Djetinjarije i ništa drugo ; koliko li se već nije. : . ' 


: a oješovitih brakova sklopilo, a da zato nije sviet pro 
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pao. Gejza ti za cielo nabi kratio, da kao. katolikinja < | 


vršiš svoje vjerske, dužnosti, ako su ti baš toliko srcu 
prirasle. 

Jelena: bila je uvriedjena, pa zato nešto ozbiljnije 
odvrati, negledeći ni na posliedice toga odgovora. 

— Gospodine. ujače! Vi ste mi skrbnikom, pa 
kao takav pred Bogom i savjesti odgovoran za moju. 
sreću. Sreće nemože biti, nemože se ni pomisliti, ako 
ge neosniva na višim načelima, ako. joj nepomaže Bog, 
pa s toga želim, da se sav moj život kreće u tom okviru, 
da je pod zaštitom Boga i njegove erkve. — Ja:to držim 
za tako ozbiljnu stvar, da bih držala najvećim sveto- 
grdjem titrati se s vjerom. 

> — Pa ako si ti u toliko tim duhom proniknuta, | 
ati kušaj, da ga obratiš. 

— Nešalite se, jer je stvar odviše osbiljna. Ja 
vam. iskreno i otvoreno kažem, da neću biti nikada, niti: 
pod kakav. uvjet njegovom ženom. | 

— Iti to meni kažeš — oštro će Gašo, a neznaš | 
li, da bih ja mogao naći sredstva, da te na to i protiv. 
volje prisilim. 

> — Ne ne! Vi ćete imati toliko obzira prema | 
meni; da me nećete siliti. Vi toga nećete učiniti; već | 
iz štovanja prema mojim roditeljima, a oni me sami, 
da: su iu životu, nebi na taj vratolomni korak svjeto- 
vali, a kamo li silili. 


— Vidjet ćeš, da ću ja to: pokušati i izvesti; je: o 


dino iz razloga, da ti: osiguram Dudu za koju. sam: 
odgovoran. 

— I opet vam kažem, da toga nećete učiniti, jer: 
gu, hvala Bogu, prošla ona vremena, kad su skrbnici 
mogli siliti svoje štićenice. na što slično, pa da me i 
silite, da: me protiv; moje. volje. dovedete: pred. žrtvenik, 
vi mi nebiste mogli iz ustiju iznuditi rieči, koje: nee: | 


af ton 
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osjećam. Ja bih u gnom trenutku izjavila jasno i glasno, 
da ga nevolim i da ga neću za muža. . 

— Nesretnice, ti si se valjda već i zaboravila, te 
drugomu poklonila srce. Na tako, mi života, ja ću to 
znati osujetiti, Možda ti je onaj pustolov iz Golubinca, 
koji je po svoj prilici i vatru podmetnuo, zavrtio 
mozgom ; no to bi jošte trebalo, da se grofovska krv 
Dragovića mieša sa krvlju kojekakovog kmetskog pusto- 
lova. “To se doduše jednoč dogodilp i u našoj obitelji, 
gdje je grofica pošla za svoga kmeta, a time osramo- 
tila ime svoje plemenite obitelji, što joj za cielo ne- 


. služi na čast. 


— Nesluži joj ni na sramotu — odvrati Gučetić, 
koji je već neko vrieme neopažen stajao na vratima, 
-. pa. slušao. cigli razgovor ; ali služilo bi joj na sramotu, 
daje. pružila. ruku neljubljenu mužu, pa makar taj i 
grof bio, a postrance. sa drugima ljubakala. o imade: 


Pa i gdi Ee: 


dolazi od dodira sa kmetovima, već od nas samih, od 


naših razvraćenih odnošaja. 


Gašo se okrene, oštro pogleda Gučetića i reče : | 
Ti si dakle prisluškivao. našemu razgovoru ? 

- — Ne, ja nisam prisluškivao, ali: sam bio.na od- 
Tazku, pak sam ti: htio, reći & Bogom: Našas: vas u raz- 
govoru, nisam. te htio prekinuti, pa me je i: zanimalo. 
Nu jedno. bih, ti imao kao: prijatelj. pripomenuti ; neuzmi 
za zlo, jer. mislim: iskreno i pošteno. Ti si se. nabacio. 


na siromaškog Pavla Pavlovića, sumnjom, za koju si i 


sam. uvjeren; da neima, temelja, pošto. ge je krivac onog 


| : Kobnog: požera. sam: odao, a to nije bila: viteški: od teba. 


—-.4 Ti gi, o njem. porugljivo govorio, kao o- kmetskom: 
“ pustolovu, ali medja: kmetovi. slabo ćeš: naći: pustolova. 
oJa i. ti ijIlany morali bismo pred ovim tobožnjim: kmetom, . 


skinuti; kapu, te. mu- se: duboko pokloniti, jer što-je om | 
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one kobne noći učinio, nadmašuje čovječju snagu. On 
je svoj život išao izložiti očevidnoj pogibelji, da spasi 
druge, njemu skroz nepoznate. — A što si učinio ti? 
što sam učinio ja? Zvali smo ljude u pomoć, al nas ge 
nitko nije ni maknuo, da se uzpne na goruće grede i 


da spasi onu, koja nam je rodbinstvom. vezana, za koju 
gi ti kao skrbnik odgovoran. Što je njezin zaručnik 


učinio ? koji joj je pred nekoliko sati ruku i srce po- | 


nudio. On je tražio čovjeka, koji: bi za plaću učinio ono, 
zašto nije imao srca, da sam učini?! 


— On ga je našao i plavo a tim je i dužnosti 


svojoj zadovoljio. | 
— Gašo, vjere mi, ja te Pama nepoznam, ta ti 
sama sebe ponizuješ, kad nećeš da priznaš, kako nas 


sebičnom kršćanskom ljubavi visoko nadkrilio. Nije on 
oto za plaću učinio, već iz najčišće dužnosti, da  po- 


 mogne iskrnjemu, gdje ga vidi u pogibelji. On nije radio 

< proračunano za plaću, jer kad mu je Gejza htio kesu - 
. 8 novcima stisnuti .u ruku, on mu ju je pod noge bacio. 
Doista plemenita ćud u jednog seljaka! Pa evo kako . 
mu tu žrtvu, taj trud nagradiste, htjedoste ga protje- > : 


rati iz njegove kuće, i da se srećom nisu našli spisi 


od tvoga otea, u kojima se potvrdjuje, da je on to 
kupio i gotovim izplatio, on bi danas zajedno s obi- 


telju stajao na suhoj grani. Sina mu Pavla i danas uz- 


fa sao po SG kora nan np ea en na Eo 


j je jednostavni plebejac, kmet, .i plemenitošću srca i ne- > a B 


nemirujete i progonite kao seljačkog buntovnika, pa mu. 


sad i nešto drugo podmećeš.. 
Ali neboj se ga, on ti neće smutiti kolobare. 
On se odlučio, da podje u vojnike, da vas predusretne, 


ta to ćete mu valjda priuštiti, da za kralja i domovinu: 
umrieti može! Gašo, zar te neboli srce, ti si ubogu Je- 
lenu u dušu  ganio, ona plače, a nebojiš li se, da će te 
. suze pasti na da dušu. Ti hoćeš-svezati je s Ianyem, 


a 0 
! i 
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koji je već dosada više zaruka razkinuo, u svojim dvo- 


o rovima živi, kako bi se kmet sramio živiti. Ti nebi 
mario, da mu:i ona postane žrtvom. Nemoj tako, pri- 
 jatelju,. pusti ju na rodjenoj gtudi; biti će joj kud i 


kamo voljkije, nego li u tudjini. Pušti ju, da podje na 
vrieme u samostan, dok joj se stric vrati iz Italije — 
ili makar i do njezine punoljetnosti. To je najmanje, što 


-ona od tebe zahtievati može. 


Gašo je.sađ bliedio, sad crvenio, sad stiskao pjest- 


nicu i mračio čelo. U njem je vrelo i kipilo, ali si je 
ipak u duši morao priznati, da Gučetić imađe pravo.“ 


— Trista mu gromova, radite, što vam je volja, 


< meni je i ovo skrbničtvo dojadilo. Ja ću ga opet polo- 


žiti u sudbene ruke. Jelena, kad se i onako drži da je 


od mene pametnija, znati će i sama sobom ravnati i 


pravljati ;. znati će si naći i muž kakova je mg 
L. bibliji našla. 


.. 0, ne Nemoj tako rezko, prijatelju. Ti valjda ne- 


osjećaš mržnje prema svojoj nećakinji, pa ju nemoj onako 
bezobzirce vriedjati. Njoj je i samoj najteže. doka da 
ide na vrieme u samostan. 


<. — Kako joj ia makar baš za uviek meni je. 


svejeđno. 
— Budem li ža to osjećala volje i zvanja, i to ću uči- 


a niti, nebi valjda bila 1 ni prva ni posljednja od svoga roda. 


— Nu na to ćemo na posljedku misliti, smiešeći 


E će Gučetić, a sad da se kao prijatelji prijateljski razsta- 


nemo sa čašom varaždinca. Gučetić je htio da razvedri 
domaćinu. Ponešto mu je pošlo Z8,. rakom, ali žalac mu 


| ostao u srcu. 

Drugi dan ostavio je Gašo s Margaretom i doje 

| slažinčadi Varaždin, a Jelena se. povukla u svoje staro < 
prisfanište, u sinhostan, gdje su ju objeručke primili, mE 

| premda s se“ znalo; da neće: biti za dugo. Vo 
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| I. | 
Nedaleko od grada, na kraju sela Golubinačkog, 


oslonjena na maleni brežuljak, već na kraju gusta i | 


bujna hrastika, bila malena ali ukusna i čista potleušica, | 
providjena svime, što se je za maleno napredno seosko 


: gospodarstvo željeti moglo. Kuća sa dvorištem bila ogra- Z 


djena hrastovim Iletvicama. U dvorištu bila staja za 
blago, maleni štagalj, kukuružnjak, pak kotac, koji je | 
ujedno imao prigradjen prostor za razne vrsti peradi, | 
kao  purane, race, kokoši itd. | 

Kuća bila je izvana i iznutra pobieljena, imala 
četiri sobe, popodjene sa posobljem, koje je potrebama | 
gospodara podpunoma odgovaralo. Na prvi pogled - 
rekao bi, da je to čedan dvorac kakvoga - seoskoga 


nalazilo, pak i samo gospodarstvo, premda: na mal 


| plemića, kakovih seu ono doba malne u svakom  selt 
osnovano, bilo napredno i uzorno, da se je moglo i Z 


vlastelinskim takmiti. 


Vlastnik ci. gospodar toga mda bio je Petar | 
Pavlović, koji se onamo pred kakovih petnaest godina | 


doselio, pa na pustoj selini, što ju je gotovim izplatio, 
podigao kuću j uredio gospodarstvo. Bio je slobodan, | 


tlake nije davao. Imao je ženu Baru i sina Pavla. Vi- 
djelo se, da se Petar razumije u gospodarstvo, jer mu 


ovo uz sve neprilike, s kojima se barem u početku | 


imao boriti, liepo uspjevalo. Opazilo se je, da je Petar 


imućan. gospodar, sika je sve svoje potrebe gotovim na-. 
> mirivao. | 


Bara bila mu vjerna drugarica, marljiva i gviestna 
radilica i pomoćnica u gospodarstvu, koja je uza svu : 
vanjsku brigu jošte uviek nalazila vremena, da ga po- 
sveti uzgoju svoga malenoga Pavla, koga je ljubila i 


inilovala kao oko u glavi. Petar bio sa susjedima i u; 


. - En a , 
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obće ga seljacima uljudan, dobar i milokrvan, pa sva- 


komu u nuždi pritječao u pomoć, Vudi savjetom; budi | 
činom, gdje je to samo mogao. Nebijaše s toga čudo, 


što ga narod volio, pa se otimao, da dodje s njim u 


> što uži doticaj, ta on je sa svojom ženom malo ne po- 


- lovini sela kumovao. 

= Život ove obitelji tekao je mirno i zadovoljno. 
Mladi Pavao rastao, napredovao; a kad je dorastao do 
“knjige, poslali. ga u Varaždin, gdje mu uz malenu plaću 


našli stan u jednog poštenog majstora. Tu je Pavao 


svršio gimnaziju ; što sada? Roditelji željeli, da podje 


u sjemenište, da se uzgoji za svećenika. Svjedočbe bile | 


su mu sjajne, al ni od kuda preporuke, a bila k tomu 
i druga zaprieka, koja se nije ni spominjala, ali kao 


- težka mora ležala na srcu Petrovu. 


Petar računao i mozgao, nebi li ga dao na aka- 
demiju u Zagreb. Stajat će više, ali Pavao znati će i 


.sam sebi pomagati, pak ga poslali u Zagreb, gdje 


je probavio dvie gođine i svršio filozofiju s odličnim 
uspjehom, a to je bilo za onda mnogo. — Ali tujei 
svršila obuka. Pavlova. On ju je prekimuo, moguće da 
gu tomu. doprinielo novčane potežkoće, a možda i druge 
“> prilike. 


Petar je- isa vlastelinstvo dobro prolazio, 8 njim 


i onako nije bio ni u kakovu službenom odnošaju, a | 
grof ga volio i štovao kao "naprednog i vrstnog gospo- 


--gara, a i vlastelinsko činovničtvo nije imalo povoda, da 


mu zanoveta, jer mu se on . pomno: ugibao, samo da 

| , nododje & njim u sukob i zavadu. | & 
Ali. nadošle okolnosti, koje | gu i na ovu inače 

mirna i: zadovoljnu obitelj: nepovoljno. uplivale. Stari .- .. 

| gospodar. i vlastelin umro, a nasliedio ga sin Gašo, koji 1 adi 

je svoja:imanja u Hrvatskoj povjerio ljudima tudjim, >; 

| m ih jer uzeo. iz z Magjarske, g nisu ja naroda, ai 
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a niti je narođ njima mogao priviknuti. U Golubince 
došao za providnika Arpad Halosy. | | 
Nastao nov život i s njim trvenja i zadjevica sa 


vlastelinstvom, za koje se prije i znalo nije. Od.naroda 


ge tražilo ovo i ono, što je ovaj mislio, da nije dužan 
podavati. Ljudi tražili upute i savjeta u Petra, ali ovaj, 
ako mu i nije bilo volje, da se upliće u vlastelinske 


poslove, ipak je mislio, da mu je. dužnost :svjetovati 
> braću i susjede, kako će braniti gebe i svoja prava, a 


to je bilo dovoljno, da navuče na sebe gnjev svemogu- 


g ćega Halosys, komu je grof sliepo vjerovao. K tomu  : 


o nadošlo i ovo: narodni duh, što se u nekolicine mladih 
ljudi probudio, stao se i u seljačtvu širiti. 


 oNjetili su ga svećenici, podupirali mladi odvjetnici 


i plemići i u obće mladji naraštaj, koji je stajao bud u 
kakovom doticaju sa Zagrebom. Medju ove spadao je i 
Petrov sin Pavao. On -je čitao novine, dobivao ih od 
župnika, pa ih čitao i tumačio seljacima. U njega bilo 
i narodnih knjiga, što ih stranom iz Zagreba donio, a 
stranom od prijatelja dobivao. A to je bilo zlo, to mu 


ge računalo u krivnju, to ga je izložilo nasrtaju i pro- 
-gonu onih, koji su za ono vrieme držali vlast u ruci. 


> Pavla to nije smetalo, jer je bio sviestan, da mečini 
“ništa nepravedna, dapače da čini ono, čim se je ugarska 
mladež u velike odlikovala. On je ljubio onu grudu, 


na kojoj je živio sa Zanosom mladenačkog srca, želio | : 


narodu, da bude slobodan, da materijalno i moralno 
napreduje, a znao je, koliko mu k tomu treba, i kako 
je daleko zaostao. 

Pavao bi skroz i skroz proniknut kršćanskom 
vjerom, pa nadahnut čistom nesebičnom kršćanskom 
| ljubavi, koja nečini razlike medju prijateljem i neprija- 


*>B---m prep: 


teljem; medju bogatim i siromakom. On je pokazao za 


onog: "kobnog požara u Poninen glje je prit6kao u 


m ,, mr Ve 
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pomoć, premda je znao, kako ondje o njemu šude. On 


je onom prilikom pokazao junačtvo, priegor i samoza- 
taju,. jer je išao da izloži život za spasenje iskrnjega, 
gdje su po strani bili oni, kojima je stališki obzir, rod- 
binska -sveza nalagala, da se žrtvuju. 

s .On'je.to učinio bez izgleda na priznanje ili na. 


gradu, pa ipak on se je ovog časa uviek rado sjećao. 


On je držao najvećom plaćom i nagradom, što je pogi- 
belju svoga života mogao spasiti drugi, po Djegovom 


sudu kud i kamo dragoucjeniji život. 


Drugi ljudi, u drugim prilikama, takova bi dila 
dića odlikovali, u zviezde kovali. Na njega se zabora- 
vilo,. kano da je tek jednostavnu dužnost izvršio, a nije 
prošlo ni mjesec dana, što je Halosy izhitrio osnovu, 


. “da ga zajedno s otcem i majkom baci iz vlastite kuće 


drago. prilike, ja ću upristi sve sile, da spasim tebe. i 


i ognjišta, jer da je to selište vlastničtvo grofovo, a ne 


njegovo, pa da ga je prevarom i mitom posredovanjem 
prijašnjeg providnika dobio. | 

Petar bio je u sto briga i gotov, da na žeravici 
izgori, jer mu se je nesrećom zameo kupoprodajni 
ugovor, kojim je došao u posjed svoga siromaštva.. 


.... Doista očajan položaj, jer mu u tom posjedu većim 


dielom stajalo cielo njegovo premoženje. 
 — Siuko, što ćemo, ako nam otmu naše siromaštvo, 


a stečeno je dugotrajnim radom i žuljevima onih ruku, 
. koje danomice bivaju sve slabije. To. bi bio strašan, ako 
i nezagluženi udarac. 


-— .Otče, nekloni duhom, pak nadošle koje mu 


majku od prosjačkog štapa. . 


> — Hvala ti, diete moje, ljubav tvoja jedino je, što px 
1 mi jošte preostaje, ali o će 1 to koristiti, ako i tebe 


izgubim, . 


2 - Mene. da izgubi ,- — - Norazannijem. 


Na 
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*— Ta govorka se, da će uz nekoliko prsna 


mladića i tebe u vojnike. 


: — Moguće, da tako snuju, a da li je u njihovoj 
vlasti, da staromu otcu uzmu i otmu jedinu podporu 
njegova života. Ea 
— Danas je sve moguće, što se hoće, uzdahnu 
Petar. | | 
. Oba zašute. U to ge čulo, da je netko na vrata . | 
pokucao. | ' | 
Na odvrat gale: vrata se otvorila i u sobu 
stupi gospodin ukusno na gospodsku odieven, muževna 
lica i pogleda, ali inače mu: se vidilo na očima, da je 
blag i dobroćudan. Pavao ga pogledao, pak se namah — 
i sjetio, da ga je one kobne noći za požara vidio u_ 
anja inače ga nije poznavao. 
Bio je to grof Filip Gučetić. | 
— Pomozi Bog, dobri prijatelji, pozdravi ih naj“ 


dno _.prijazoije. | . 


Petar nenavikao tolikoj uljudnosti od velike &0- 
odo posvema, se sbunio. Nu grof nije to ni opazio, 


sg : ho *yeć pristupio Pavlu, pružio mu ruku. I Pavao gledao | 


Ino: zablenut. poe 
> Bio sam vas nakanio već od davna_posjetiti, E 
_'ali su me uviek. sprečavali drugi poslovi. Danas polazeći 
€ Yaraždin, .navratio sam se gospodinu župniku, pa me 
evo i do vas. Vidim, da se čudite momu posjetu, pasi 
ga bog zna kako tumačite, ali vam kaženi, da ja ovim 
* posjetom nečinim nego svoju dužnost, koju bih morao, 
. da sam mogao, već odavna učiniti. 

— Gospodine grofe, kad ste tako prijavi, pak ' 
“nakani s nama razgovarati, izvolite sjesti. 

. Pavao ponudi grofu našlohjač. s 

— Ali izvolite i vi sjesti, da u tfoje razgovaramo. 


e onako iskreno i od srca, kako nebiva obično u gvieta. M 


' uo T1 


Petar gledao, mislio i mozgao je, jer kano da.mu . 


se pričinjalo, da je on toga gospodina već za mladjih 
dana morao negdje vidjeti. Puklo mu i očima, nu 
on je šutio.“ 
2 — Vi ste pred nekoliko mjeseci — započe grof 
uprv oko u Pavla, pokazali, da u vas kuca junačko 
srce ;“ pokazali ste toliko hrabrosti, odvažnosti, samo- 
zataje, đa bi vam na tom svaki grof i velikaš morao 
zavidjeti, vi ste spasili: ljudsko biće, koje valjda ni po- 
znavali niste. Ali neka vam nebude žrtve žao, jer ste 
spasili biće, u kojem ja nazrievam vršak djevojačkih 
vrlina i kreposti. 

— Negovorite o tom, dragi grofe, ja sam učinio 
ono, što bi svaki na: mom mjestu morao učiniti. 


— Da da; to bi morao svatko učiniti, morao bi bio | 


učiniti ja, morao bi bio učiniti njezin rod, njezin zaručnik, 


ba ipak. tko se je maknuo, tko je htio, da izloži svoja, 


glavu za tudju. Vi ste to bili, a jer znam, da vam nije 


s vitko zahvalio, došao sam ja, da vam zahvalim. 


— O ja sam već preko mjere za ona malenu 


koe žrtvu nagradjen — promuca Pavao. 


— U istinu? u čudu će grof. 
— Jest, ka istina, nastavi Pavao, ona mi se je 


sama zahvalila ; a njezina hvala f priznanje vriedi mi 

više nego li Golubinci i sva Erdelićeva gospoštija. : 

- | Kod tih-rieči Pavlova se lica: zarumenila, au očima mE 
m: zasjala. SUZA: aa m 

| > Siroma mladić, pomislio .grof, "Kakova li mu moo i 

u čuvstva neporodiše: u srcu, premda je unapried uvjeren. 


da im se nikad “udovoljiti neće, ali on ipak: uživa. u 


plemenitoj misli, da je dobro- djelo učinio. : Ee 2 ve 
>. — Ja sam čuo. — opet će grof, da vas je stigla oi 
nezaslužena. pokora, zloba kano da se urotila Sa: Ba- | 
- višću, da v vam > ogorča i onako nezavidan: život. : BG 


KEJ: E o 


u " 


Au 


*: učinio. Na to biste vi sami došli, ili bi vas i župnik i 
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— Ja neznam, što mislite tim reći, plemeniti 
grofe, — odvrati Pavao. 


— No to, da bi vas radi bačiti iz vlastite kuće i 


spraviti na prosjački štap. 


| — No kad to spominjete, vi ćete valjda u to 
spletke biti bolje upućen nego li mi. 


— Ja znam toliko, koliko sam mogao doznati iz 


ustiju jedne žene, koju je mlada Jelena k meni poslala, 
čini mi se, da se zove Garašićka. Ona mi je dala na- 


putak, kako bih vam mogao pomoći. Ja sam taj nauk 
upotriebio, pa sam hvala Bogu uspio. 

Pavlovo se leo stalo vedriti, on je čekao, da 
više čuje. . A 

— Pošao sam dd žapiike, irrigoviodi mu vaše 
neprilike. On se za čas zamislio, otvorio< vrata na svom 


arkivu, stao prekapati po papirima, dok nenadje evo . 


ovaj omot, koji mi je namah dao, da ga vama predam. 
Evo, to je kupoprodajni ugovor, podpisan od grofa Filipa 


selinu kupili za sva vremena, i namah ju gotovim novcem 
izplatili. Vaš je to otac valjda predao u pohranu župniku, 


.šrdelića, tu je i namira priklopljena, dA ste vi tu pusto- - 


pa je valjda na toi zaboravio, nu da ste se namali ka 
obratili na župnika, bili bi sebi mnogu gorku i ne- sre 


| ugodnu uru prištedili. 


Pavao razmotao izprave, stao čitati, pak se. avjerid, : 


da je u istinu onako, kako je grof kazao. sra 
— Sad je red na vama, da vam se. zabvalimo, u e 


jedan će glas Petar i Pavao. 
— Ne, ne, sve je to malo i premalo, . što sam 


no “sjetio; ali ja bih ipak želio za vas nešto učiniti. 


Pavao ga znalično pogleda, da čuje, što bi to bilo. 2 x 
' — Vi ste polazili-Škole, vi ste izučili filozofiju, . 
kako sam čuo, pa kad ste već došli na početak: k kraja, X. 


ki Fa 
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vi ste prekinuli, nije bilo dobro ni razborito, zašto. ste 
to učinili ?- 

| — Jer nisam imao sredstva da nastavim. Molio 
sam podporu, ali mi se odbila. Otac je htio, ma se i 
zadužio, da i tu Žrtvu učini. Ja nisam. imao toliko 
 kuraže, da ju primim na svoju dušu, pa sam ju ođ- 
klonio. 

* — Prijatelju mladi, možda ste pogriošili, ta vi 
biste tu žrtvu mogli s kamatama naplatiti. Ali kad 
niste htjeli otea obteretiti, nećete barem moje ponuđe 
odbiti. Ja uzimljem na sebe sav trošak vaše daljnje 
naobrazbe. 


Pavlu se zasjale oči, na ustima zatitrao zadovoljan | 


smiješak. On se primaknuo grofu, prihvatio mu ruku i 
N. poljubio. 


- “— Hvala vam, plemeniti grofe, na vašoj veliko- u 


 dašnoj ponudi, to je prvi put, što sam takovu rieč čuo 


(iz ustiju mnža, koji pripada onomu stališu, koji je.“, 
seljaku mnogo: zle, a malo dobra učinio. To će me po- x 
taknuti, da $u. :i.0 višem plemstvu u napredak: blažije I 


. suditi. JA. yam od srca hvalim ; ali ja vašu ponudu. ipak 
S obna — odklanjam,: M 
tia 2. — Valjda. vam je kojiga omrznula, upađe grof. 
— Nije ona mi je i danas najmilija zabava, pa 


koliko mi preostaje vremena od obična rada, ja ga DO- +. 


. svećujem knjizi i nauci Izvolite u moju sobu, da vidite“ a g =. 


“moje dnševno gospodarstvo. 


Pavao odvede grofa u svoju: sobu, što je stajala | . 


preko hodnika na drugoj strani. Začadio se grof, opaziv - 


knjige za filozofiju, za povjest, za pravo, a medju osta- - S . | 


lima našao mialo ne sve knjige, što su u posljednje 
vrieme stale izilaziti na narodnom jeziku, a u prvom . 
fedu pola mu u oči Kačićeva “pjesmarica po bečkom | 
izdanja. | | 


KO ree 
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— Ta vi ste gotov mudrac i književnik, pak kad 


bi sva naša mladež bila tako spremna i snabdjevena, “ 


mi bismo do mala stigli i prestigli naše susjede. 

— Gospodine grofe, što će moći mladež, kad nema 
podpore od Sgora. Ona većinom pripada siromašnijem . 
razredu, na koji se sgora obično poma omalovaženjem, 
ako ne čak prezirom. 

— Vi čete ipak. morati nastaviti nauke, — živo 
će grof. | 

— Oprostite, = odlučno će Pavad, ako vam i 
opet kažem, da neću; jer o svom troška nebih mogao, 
a zakleo sam se, da podpore i milosti ni od u H0ga ne- 
primam. 

— Oprostite mi, ali moram vam seat da ste pre- 
napeti i da nemislite razborito. Ja bih vam htio utrti 


: put, da dodjete u položaj, gdje biste se mogli barem | 


. o nadati,.da bi vam se najsmjelija želja, što možda sakri- 

vena u srcu gojite — — — sustao je i nije dorekao. 

— Mogu li se čemu nadati, bi li mogao štogodj | 

u drdžtva vriediti, to bih želio, da postignem svojom 
| vlastitom snagom. | 

| — A kako vi to mislite ? o a. 
— Neznam ni sam izvjestno, ali “Kušat ću, da: 
idem svojim putem. Bog će me braniti i rukovoditi, pa. 


ih 


što za to, budem li i u napredak trpioi pregarao: a e, 


> Možda će ipak od toga biti komu korist; | Bio ne meni, 
m9 barem momu bratu i iskrnjema. 


2. — Al, prijatelju mladi, ja bih vas imao jošte na ' 
jednu pogibelj upozoriti. Čuo sam, da vas namjeravaju | 


uzeti u vojnike. Budete li vojnikom, vaše će se osnove 
po vjetru razpršiti, tu prestaje polje svakomu zanosu i- 
:višemu poletu, tu vam .neće u istinu preostati drugo, | 


- +» 


ono da trpite i  pregarate, pa se za druge žrbvujete. m 
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— Ja znam, kad bi me ta sudbina postigla, da 
bi to bio najveći. udarac za moga oca i za moju majku. 
Pavao. se za čas zamisli i zaplače, nu opet nastavi : 
Mislili su, da me uzmu u vojsku, tu neće pomoći ni 
suze ni tužbe roditeljske, da se tomu ugnem ; što bi 
mi preostalo no da se sakrivam i bježim, a što sam 
sakrivio, što li sagriešio, da bježati moram ? Ne, to neću 


učiniti. Vidim li, da se spasiti nemogu, ja ću poći sam, — 
pak se prijaviti, da dobrovoljno stupam u službu. 


— U istinu — u čudu će grof, biste li onako 
drago volje htio biti vojnikom. 
— Onako ne baš od drage volje, ali ću nviek 


voljeti od: dva zla manje odabrati, a ovako, kako: ja 
mislim, svakako će biti manje zlo. — Ja. u istina 
neznam, zašto je danas vojničtvo tako ozloglašeno. i 


zazorno. Možda s toga, što se za nj uzimlju ljadi, za 
koje se. hoće da se odstrane od ljudskoga družtva, da 
nebodu bič i pokora u obćini i družtva. Možda s toga, 
što se s vojnicima postupa, kako se nebi smjelo s: lju- 
dima postupati, što se s njima postupa, kako nedolikuje 


* “časti i dostojanstvu jednoga čovjeka, koji je stvoren na | 
sliku i priliku Božju. Ako je vojničtvo nužno za obranu 
. domovine, države, kralja, neka bude onda i dužnost. 

 občenita za sve ljude. Ako je častno za domovinu trpjeti 
o i umristi, za što da od te slave budu izključeni -kuka- ' 

vice, koji se novcem odkupiti mogu! — I ovo je velika | 
rana na našem. družtvu, koja već odavna traži lieka, 


ali uzalud. Ja toliko i. nezazirem od vojničke službe, i 
bude li me sudbina i onamo povukla, ja ću se znati i 
ondje snaći, te gledati, da budem od koristi onima, ko- 


jima bi: možebiti mogao koristiti, pak možda će mi 
dosadanja nauka i naobrazba i ondje poslužiti. 


— S tobom je u istinu težko na kraj doći, nu 


svakako u tebi vidim mladića, koji bi svojim vrlinama zr 


i spogobnostima mogao danas sutra u družtvenom životu ka 
važno mjesto izpuniti. Radi po tvojim načelima, koja - | i 
ako i nisu po mom sudu najbolja, ali im se napokon ne- 
može prigovoriti. Da ti mogu pomoći, i kad bi htio 
moju pomoć prihvatiti, na mene mogao bi s pouzdanjem 
računati, jer te u istinu visoko štujem, i vjeruj mi, da 
sam ja odavna prekinuo s tradicijama onih ukočenih 
načela, koja medju pojedine stališe hoće da podignu 
kitajski zid, koji se nebi preskočiti mogao. Meni više 
vriedi plemenština srca i značaja, nego li plemenština, 
što se temelji na prašnoj pergameni starih povelja, koje 
su već tečajem tolikih godina izgubile za mene privla- 
čivu moć. 
| Pavao ga s udivljenjem pogledao i u njegovima 
očima zatitrala suza radostnica, navjestnica sretnije dobe 
po družtvo i domovinu, napokon»gahvaliv mu se na pri- 
jateljskoj sućuti, dometne: — Ako sam i vašu podporu 
odklonio, jer mi nebi mogla pomoći, a to vas ipak molim, 
da bdijete nad bićem, za koje rekoste, da je u njem a: 
X vršak djevojačke krieposti i vrline, komu sam ja pomoću 
božjom život spasio. Ona je možebiti izložena većoj po- 
gibelji, a uz slabu obranu svoga roda i prijatelja! 
| — Nemajte brige; pak ako vas njezina sudbina u 
istinu dira, možete biti u toliko umiren, što imate u 


meni jamstvo, da ću joj biti i ostati prijateljem. Ja sam a 
o seu vas i duže zabavio, nego li sam mislio, a sad dije, a 
s Bogom. ji 
Gučetić ge izrukovao s Pavlom, pak pružio desnicu 
s Petru, rekav mu: Bog s vama, prijatelju, — — — ali, | 
Šo aliili me oči varaju, ili me pamćenje ostavilo; ja sam , 
> vas već jednom u životu morao viditi. | 


a — Imeni se tako čini, ja .sam bio za mladih 
| dana u službi u Miljanici na Sutli. 
“— U baruna Karinija, nije li istina ? | 


te 


-— Da u baruna Karinija, ali kad je ovaj prodao 
Miljanicu, prošao sam i ja, pa si prištednjom kupio ma- 
leni posjed ovdje u Golubincu. 

Grof se zamisli, pa zapita : 


— Sjećate li se dražestne gospodjice Blanke, što 


se desila u gospoštije, čini mi se, njihova rodjakinja. 
—O sjećam se vrlo dobro! — duboko je uz- 
dahnuo Petar. | 
— I baruna Arnadya ? 
— I njega se sjećam. 
* — Biste li mi znali o njima štogodj pripoviedati ? 
— Što bih vam mogao pripoviedati, bilo bi vrlo 
malo i s nekoliko rieči gotovo, a ostalo, što bih može- 
biti znao, nesmije se pripoviedati. 
> 2— Nu pa i nemojte, ja sam vas to samo onako 
: mimogredće pitao. A sad s Bogom! | 


Pavao izprati grofa preko dvorišta na cesta gdje | | 


se je čekala uprežena kočija. 


* 
* * 


| | Bile su po Pavloviće neprijazne prilike. Ako se 
; Pavao hotio ukloniti progonu i napadajem, nije mu pre- 
ostalo drugo nego da se sam prijavi.kao dobrovoljac u 
- vojnike. On nebi mogao podnieti,.da ga onako surovo pod 
moraš metnu pod pušku. On je o tom mislio i razmišljao, 


savjetovao se sa župnikom, koji mu je bio osobito sklon | 
i iskren prijatelj. S njime je za dokolice najradje obćio. 
k mi iz svega izvodio je jedini zaključak : vojničtvo. 
a Sa sobom bio je na čistu, ali mu je bilo milo: 
Bes: roditelja, koji su na njegovu podporu pod stare dane 
| mogl? i i morali računati. On ih je tješio, kako je znao: 
oi mogao, kako će se za šest godina vratiti, a onda sav 
ode teret uzeti na svoja ledja, pa gledati, da im, koliko o 


| je | do njega, stare dane: oBladi. 


* 
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— Nevaraj-se, siako ! ti se tješiš nadom, u kojui 


sam nepolažeš puno vjere. Ja slutim, a bojim se, da 
me slutnja neće prevariti. Čim se razstanemo, mi. se 
više nikada nevidimo. I Petru se oborile suze na oči i 
mati je plakala. 

— Neidi, sinko, jadala majka, tvoj odlazak po- 
spješit će smrt naša i mi nećemo imati nikoga, tko bi 
nam oči zatisnuo. 

I Pavlu navrle suze, ali se ohrabrio i pitao : 

— A što da učinim ? Da pustim, da me love kao 
zvier, da bježim pred njima i tako da se spasim, tim 
vam ipak nebi bilo pomoženo. Recimo, mora biti, je 
je božja, a mi joj se nemožemo opirati. 

— Neka bude, sinko, vidim i sam, da drugčije 
neide. Petar se zamisli. — — — Podji sutra do žup- 


nika, jer mislim, da u njega imaš povjerenje, “pa ga 


zamoli, da sutra po podne k nama dodje. 
Pavao ga pogleda u čudu, a čemu da ga ovamo 


trudimo, kad imade možebiti prečega posla kod kuće. | 
— Učini, sinko, kako sam ti rekao. Moram ti 


nešto odkriti, čega neznaš ni nenaslućuješ. Tajna je, 


kojoj bih želio samo jednog svjedoka, ali posve iskrenog _ 
i pouzdanog, na koga bi se bezuvjetno osloniti moglo, 
a to je naš župnik. 

Pavao postao nemiran, uzrujan. Htio j je, da mu to - 


sve otac pobliže razjasni, ali bojeći se, da ga mia 
obećao, da će otčevoj želji zadovoljiti. | 


Drugi: dan bila je nedjelja, poslie službe božja 


Pavao posprema svoja pisma i knjige, jer je za sutra 


ili prekosutra namjeravao u Zagreb. Kod: ručka kano: 


da im se zavezao jezik, šutili i bili zamišljeni. Poslie 


objeda Bara otišla u susjedstvo, da prigleda kumi. — 


Petar i Pavao ostali sami, pa čekali župnika, koji je 
obrekao, da će doći poslie večernje. 
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m je rieč održao pa došao, ali je bio izne- 
nadjen. osbiljnim držanjem otca i sina. 


 — Nezamjerit&, gospodine župniče, što smo vas  -“. 


zamolili, da se potrudite do nas. Znate i sami, da se 
moj sin odlučio, da se upiše kao dobrovoljac u vojnike. 


On će već sutra na put. — Ja imadem na srcu tajnu, 
“koja bi po svoj prilici ostala tajnom, da nebudu na- | 
došle prilike, na koje nisam ni mislio. Ali ju moram ::- 
gada saobćiti onomu, koga se tiče, jer sva je prilika, - 
kad se jednom razstanemo, da ćemo se težko ikada više ..: 


sastati. 


— Ta nebudite diete, pa si prije reda nestva- m. 


rajte utvara i strašila pred očima. — Ta polazak u Bi 


vojničtvo nije uviek razstanak u nepovrat. Nu kažite 


mi, tiče li se ta tajna i mene? 


- Ne, gospodine župniče, vas se netiče, ali vas S . 
molim kao duhovnog otca i prijatelja, da nas svjetujete 


i upućuj ete. 


Sva trojica posjedaju, župnik ge udobno smjestio 


ha naslonjaču, dočim njemu sučelice namjestiše stolce 
Petar i Pavao: | 
“Petar stane pripoviedati, ali morao zaći nešto 


dublje u. prošlost, pa početi sa sobom. Kašnje tek došao | ša 


na ono, što se ticalo Pavla. Petar pripoviedao onako u 


odlomcima, ovdje ondje popostajao, da se sabere. Evo u 


savezu njegova pričanja. 
“Rodio gam se u zadruzi posavačkoj na obali Save. 


kamo me već kao malog dječaka. pritegnuli. Bilo mi 


Zadrugari bili su mi kmetovi vlastelinb>ra Ratkovačkog, gu 


istom deset godina. Uzelo se kano da služim tlaku,. ali . X. 


omoj posao bio tek igračka i zabava, jer sam snažio | | 
odječa,“ čistio ula kod - stola dvorio, a kraj sake imao 


. e 
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prilike, da uz činovničku djecu u gradu naučim čitati i 
pisati. Ovdje sam probavio .sve do 17. godine. 'Tad se 
najednom u Ratkovcu stvorio neki barun Karini, te me 
odveo sobom na svoje dobro u Miljanicu u Zagorje. — 
Grof me Ratkovački odpustio svomu gostu i prijatelju 
za volju, a znao je, da mi ni ondje neće zlo biti. 
Naučan na posavačku ravan, činilo mi se, da sam 
došao u novi sviet, koji mi se ipak svidio, jer u istinu, 
ja nisam jošte ljepšeg predjela vidio, nego li je onaj 
kod Klanjca, koji se s jedne strane uz Sutlu protegnuo 


prema Brežcima, a s druge strane izmedju gora kod 


Zelenjaka u dugoljastoj crti, izmedju bregova i brežu- 
ljaka razvio se prema štajerskom Rogatcu i Kiselici. 
U sredini ove bajne prodolice na hrvatskoj strani bjela-| 
sala se Miljanica, zaštićena sa sjevera bujnom šumom, 
a s juga obrubljena zelenkastom Sutlom, što je dielila 
Hrvatsku od Štajerske. — Miljanica bila je u to doba 
vlastničtvo baruna Karinija, umirovljenog kapetana, koji 
si taj grad kupio i uredio za svoje ljetno boravište. 
A bio je na sgodnu mjestu izmedju Krapinskih Toplica 


Pa 


i Kiselice, kamo bi se gosti ili polazeći u koje od ovih 


zabavišta ili vraćajući se kući, na koje. vrieme navra- 
ćali, a gospodar ih je liepo primao i gostio. 

Barun mi u gradu opređielio posebno mjesto, sobu 
do sebe, a imao sam mu čistiti odjeću, čibuke, donositi 


i odpremati listove sa susjedne pošte iz Podčetrtka. —  — 


Posao dakako lagan, uz koji bih mogao dospjeti i u 
napast, da se kraj nerada ulienim. Gospodar me volio, 
te me onako u šali svojim pažom nazivao. — Život u 
vlastelinskim gr&dovima bio jednak svagdje na Savi, na. 
Dravi i na Sutli, samo se narod donekle razlikovao 


običajima, posebnim nazorima, pa i naravlju. 


Ja sam u početku opazio razliku izmedju Posavca | 


i Zagorca, ali sam im priviknuo, te rado za dokolice 
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medju njih dolazio: Žene me i djevojke izvjedljivo gle- 
dale i motrile, jer Posavac u svom narodnom odielu 
bijaše za njih neobičan pojav. 

Bilo njekako pod jesen, barun je “upriličio veliki 
lov, te pozvao susjede i prijatelje, iz bliza i daleka. 
Bilo grofova, baruna, plemića, oficira itd. Grad je vrvio 


i žamorio od vesele družbe, a sve se priredjivalo i 


spremalo za sutrašnji lov. 

Karini bio je oženjen, žena mu Eleonora bila iz 
Istre, ali se držala rodjenom Talijankom. Bila je u 
mnogom nalika mužu, osobito glede želje za zabavama 
i plandovanjem, ali u obćenju sa nižima od sebe, sa 
služinčadi, bila je osora, ohola i ujedljiva, no prema 
sebi ravnim i prema gostima, osobito mužkarcima, bila 
ljubezna, prijazna i susretljiva. 

U početku bila mi naklona, ali kašnje stala me 
poprieko gledati. Zašto? nisam mogao naslućivati, jer 
joj nisam dao povoda. 


Dan je za lov posve prijazan osvanuo i družtvo | 


se zaputilo što pješke što na kolima u klanjačke šume, 
vozeći sa sobom kruha, vina i pečenja da založe, jer 
-ge_do večere nije ni mislilo na povratak. 


U gradu je ostao neki nađporučnik Sigismundove | 
regimente izpričav se, da nemože u lov, jer da si na- 


ohladio grlo i vrat. Naravno i ja sam ostao, jer se u 
lovsku umjeću nisam razumio, a barun-mi-.i kod kuće 
< opredielio posao, koji sam imao do večera. ovršiti. 


> Bio sam u baranovoj sebi i čistio mu odjeću. Kad 
sam to ovršio, stadoh čistiti čibuke i vrstati na svoje 


mjesto. Sjetim se, da će ih biti i u blagovalištu i 


podjem onamo, da i njih očistim. Idući u blagovalište,. | 
morao sam proći kraj baruničine gobe.: Vrata nisu bila: > 
| posvema zatvorena, pa se moglo i. neopazice unutra zas < 
viriti. Čuo sam tihi pet i razgovor, nehotice pogledam KE 
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“* | unutra, ali sam namah i požalio. Na divanu opazio sam 
Pe barunicu, a do "nje mladog nadporučnika u povjerljivu 
De razgovoru, gdje joj savio desnicu oko vrata, a ona se. 
> igrala uvojcima njegove kose. Lice mi se oblilo rume- 
1 nilom, a noge mi stale klecati, pa sam jedva mogao . 
ua | umaknuti u blagovalište, bojeći se, da li me nisu opazili. 


“Čas, dva, iza toga počuo sam mužkaračke korake na 


hodniku i malo zatim i šuštanj ženske odjeće. Ja sam : 


:> bio kao prikovan na prošaru: kad se. preda mnom stvo- 


| rila barunica. 

o — Što ti ovdje radiš — mrko će gospodarica, 
a mislila sam, da si u lovu s gospodom. 

| | — Nerazumijem ge u lov, pa me nisu ni trebali, 
a gorpodin barun dao mi i kod kuće po koji moram 


pa ovišiti. ' 

pe za — A nisi li nikud izlazio ?. — opet će barunica. 
< — Nikuda, van kad sam u gobi posao ovršio, 

Gi: = pošao sam ovamo u blagovalište. | 
na — Nisi li prošao kraj moje gobe ? | | 

Da E — Da, prošao sam, ali misleći, da ste u vrtu, 
** nisam se k vam ni navraćao, 


Barunica me oštro pogleda, nebi li mi štogodj o. 


m . . očima opazila, nu ja sam sretno SENJU održao i ona 
Ur mije: možda vjerovala. 


S. m — Čula sam, da je netko kraj moje sobe gitošao | 


jE a. 
sa pa sam mislila, da je koji strani gost nadošao, te sam 


; 


ho 


Ku 


da ti nebude barun prigovarao. 
Barunica me ostavi te se izgubi na hodniku. 


Valjda je išla tražiti gvoga viteza, da ga umiri. 
Kad sam se našao opeta u barunovoj sobi, stislo 
.me nešto. oko srca, te sam ljuto požalio, što sam ovamo 


što sam ga vidio u prostoj seljačkoj kući, zika mojint 


; epom a e a a i i doda Sadi i g Prge 
parna mmm aero Kr aa ro DR OTE e PPR TR Fe Va tasso PE VV 


ho | pošla u blagovaonu. Nu gledaj, da posao dobro ovršiš, 


došao. Ja sam poznavao obiteljski život po primjeru, an 


“am, 
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roditeljima, ja sam ga pomišljao kao netaknutu sve- 
tinju, u koju nesmije nitko dirati, a evo. ovdje vidio 
sam jaz, u kom se ta svetinja gubi, gdje se ona oskvr- 
njuje ; vidio sam, kako se razvraćenost i nizka strast 
ušuljala onamo, gdje joj nesmije da bude mjesta, gdje 
se isto gostoljublje uzimlje izlikom za najprostije strasti. 
O koliko je sretniji miran, obiteljski život pod slam- 
natim krovom siromašne seljačke kuće! 
i Do večera nisam više iz sobe nikamo izlazio, jer 
sam se bojao, da se opet sa barunicom nesastanem, 
bojeći se, da mi ne bi na očinm čitala svoju sramotu. 
* Kad se poslie: dva dana iza lova gosti razišli, 
pristupim k svomu gospodaru, da ga zamolim za drugi 


posao i zanimanje u gradu. 


— Gospodine barune, ako me mislite zadržati 
kod sehe, to vas liepo molim, da mi naznačite i opre- 
dielite - drugo zanimanje. | 

o —A zar ti je dojakošnji posao dosadio ? — u 


; šali će barun. 


— Jest i nije, odvratim, moj posao je šala i 


| igračka, ali nije prema mojoj naravi. Mene je rodila 


kmetica za ralo i motiku i gospodarski posao, pa kad | 
VAS i ostavim, ja ću se povratiti na gospodarsku pri- 
vredu. Gledajte me, jak sam, zdrav sam, sposoban za 


svaki posao, pa. nije li grjehota, da vrieme tratim u 
poslu, koji bi moglo:i svako diete vršiti. Pustite me na 


j gospodarstvo, n. p: da radim u vrtu, u polju, pa makar 


lopatom: 1 motikom u ruci,. ja ću vam biti od srca za- 
era a vi ćete biti sa mnom zadovoljan. a 
Barun časak mislio i odvratio: Dobro, neka ti 


. bude po: xolji, ti'ćeš se preseliti u prizemlje — kraj 


sobe StAToga, “dvorskoga — pa ćeš ga pomagati u nje- 
govu posla: i biljebiti mu težake i voditi račune. Jesi li 
zadovoljan 2 

ma 


Ki 
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— Jesam, gospodine barune, pa vam najponiznije 
zahvaljujem. 

Ja sam se u svom novom položaju brzo snašao. 
Ciele bih dane sprovodio u vrtu, u polja, u stajama, 
gledao i učio, kako se radi, kako se za razne usjeve 
pripravlja zemlja. Upoznao sam za kratko vrieme svoj- 
stva i narav svake biljke, i kako se ima njegovati. — 


Jednom rieči, za tri godine postao od mene podpun i: 
uvježban gospodar, da sam. se mogao sa svakim gospo- 
darom, pa i istim providnikom takmiti. Postao sam: 


dvorski, a bilo mi dvadeset i dvie godine. Ja sam svaki 


rad nadzirao, a godilo mi gledajući radine Zagorce i 


Zagorkinje, kako se u radu upravo natječu. Dobra rieč, 


liep postupak, prijazno lice, vriedilo više, nego li naj-. 


=. 


strožije zapoviedi. ., 

Medju kmeticama osobito se izticala Bara Golu- 
bićeva, kuća joj bila tik vlastelinskog dvora, pa su ju 
mogli u svakom poslu kao, vrstnu radilicu upotrebiti. 
 Okapao li se kukuruz, ona svoj“ slog prva dogotovila. 
Medju žetelicama bila prva i vodila svoje drugarice, a 
to joj ove rado i priznavale, pa ju večerom ovjenčale 


viencem klasja izprepletena poljskim cviećem, te ju kao 


žetelačku kraljicu u grad vodile. 
Bila Bara zorno djevojče, miloliko diete božje pri- 
rode, kao da su ju vile uznijale i na jutarnjoj rosi oku- 


pale. Crne joj oči onako živo svjetlucahu kao živa že- 


ravica, pa na njihovu žaru i led bi se otopio, a kamo 
li,ge nebi slabo srce ugrijalo. Ustanca. bijahu svježa, 
rumena, kano da si ih jagodicama obojadisao, a lica, ta 


po njih se krv i mlieko razlilo, nemožeš ih se sit na- 


gledati; a k tomu vitki uzrast, talasajuće se grudi, a 
ma sve da poludiš za njom. Moram reći, meni se svi- 
djela, ili da se bolje izrazim, ja sam se u nju zaljubio, 


eli nisam joj toga kazao, niti joj uhodio tragove. Moja 


ljubav bijaše čista, bezazlena. 


* 


KJ 
P— - 
H 


hn 


83 


Pod jesen u polju čuo sam šapat njezinih drugarica: 

Bara je izprošena, ili ako nije, bit će svakako do Božića, 

možda još prije, i Magdica se zadovoljno smiešila, jer 
je liepa djevojka bila njezinu bratu namienjena. 

 Zazeblo me u duši i sad prvi put opazib, koliko 


mi je Bara sreu prirasla. Ne, nesmije da bude, uzvr- 
poljilo se u meni inače plaho srce. Prvi put u životu | 


spopao me ljubomor, kad sam pomislio, da je Bara 
možda drugog zavoljela. 
Odvažio sam se na odlačan korak. 


Bijaše blagdan Svih Svetih ; prije podne podjoh u 
crkvu, da kao kršćanin svojoj kršćanskoj dužnosti zado- 


voljim, a uz to da možebiti i Baru vidim. Nebijaše je 


. ovaj put u crkvi, ja je barem nisam vidio. Došav kući, 
odlučih, da ću ju poslie poena sam porašin pa došlo 
= što mn drago. 


> Čudnovato, bijah inače otvoren i odvažan mladić. 
svakomu sam mogao u lice pogledati i svačiji pogled 
uzdržati. Danas kano da me snaga ostavila, postao sam 
plah i neodlučan. Bijah već po treći put na vratima 


dvorišta, ali se svaki put vratio, a bio bi to i ovaj put 


. učinio, da me nisu susjedi opazili, te mi se smijati 
stali. Ne, smiešan neću da budem, naherim šešir na. 
glavu, pa ajde na vrata i preko plota i obora, te se za 
 kakovih deset .časaka nadjem na Golubićevu dvorištu. 


Poslužila mi sreća, starci pošli nekamo u susjedstvo, a 


.. Bara .gjedjela_. sama na klupi pred kućom, zureći u đvo- 
rištu na perad, koja je pasla i veselo skakutala. + 
| >. — Pomoz Bog, Baro! Ti sama ovdje planduješ, 
a gdje su ti roditelji, imao bi im nešto kazati. .. 


Ja sam ovaj put slagao, jer sam znao, da ih neima z 


kod kuće, a niti. sam imao za njih naručbe, ali bilo mi | 
ovako po volji, barem sam mogao na samu gnjom 
razgovarati; a tu mi za ovaj put nije trebalo svjedoka. /' <. 


Ko. 
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Opazio sam, kako se Bara sbunila, te mi onako 


nehajno odvratila, da su joj roditelji pošli u kumstvo, 


pak s toga ako im imadem što javiti, da ću morati | 


njoj povjeriti, ili doći pod večer, kad budu kod kuće. 
Sjedoh do nje na klupu, ako me i nije ponudila, 


nu odmakla se od mene u malenu razmaku, a bila već : 


gotova da ustane i da se udalji.| 
| — Baro, imao bih s tobom dvie tri progovoriti. 


— Pak počmite, ja ću slušati, i ako uztreba od- 
govarati. 


.— Tvoje mi dide pripoviedale, da si iZpro- 


šena, započeh neodlučno, je li istina, iti su tek prazna | 


. naklapanja. .. 

.— Ja u istinu neznam, kako ste došli.na .takov 
razgovor i što bi vas napokon moglo zanimati, dali 
sam izprošena ili ne. Ta mi smo si posve strani, malo 
nepoznati ljudi. Nu ako vas što takova može zanimati, 


to mi u istinu laska; ali vam moram po duši odgovo-. 


riti, da mi je to prvi glas, što ga od vas čujem. Mo- 
guće, što nije, da će biti, ta djevojke, kad dolaze do 
moje dobe, računaju na snubuke i na ženidbu; a ja, 
kako mislim, niti sam najgora niti najsiromašnija. 

— Dakako, imaš pravo — odvratih, a bi li ti 


» x 


bila u istinu voljna € da ti se nadje pristali snubok, poći 


za njega ? 
— Zašto nebi — odvrati Bara, ta valjda nitko 


od mene neželi ni nezahtieva da ostanem starom > 


-usidjelicom. 

— Djevojke su onomad naklapale o njekom Blažu 
Romijiću, barem njegova se sestra Manda hvalila, da je 
kao svršena stvar, da ćeš u njihovu kuću. 

— Iotom neznam upravo pišta, a Blaž mi je 
upravo onako poznat i ravnodušan, kao što i svski 
drugi mladić iz našega sela; ali vjerujte mi, ja vam 


O 
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se čudim, kako vas takove sitnice mogu zanimati, gdje 
se vas upravo ništa netiču. Ja ge bojim, . budete li se 


takovim poslovima zanimali, da će vam se gospodar na 
takovu gospodarstvu liepo zahvaliti. 


— Baro, reko bih, da imadeš pravo, kad me koriš, 


što ničem gdje, nisam posijan, ali ipak mene tvoja suđ- 
bina više zanima, nego li ti i pomisliti možeš, i kad 


sam ono pred nekoliko dana dočuo, da si na putu do 
udaje, da si izprošena, mene je tolika bol i tjeskoba 
zauzela, da si sam nisam znao protumačiti. Ja sam 
oćutio, da nebih bio Kadar podnieti i pregorjeti, da te 
vidim uz drugoga muža, pak sam se upitao: Petre, 
kako je do.toga došlo, što to znači, a sree mi posve 
razgovjetno odgovorilo: došlo je od toga, jer ti je dje- 


Vojka osvojila srce, jer si u nju preko ušiju zaljubljen. 
Jest, Baro, ja te ljubim, a ova je ljubav uzrokom, da 
sam evo do tebe došao. 


> Bara ustane, .pa ši pregačom zastre oči i pridu- 
šenim glasom odgovori: Petre, ja neimam razloga, da 


.vas sumnjičim iz zle namjere, neimam ni povoda ni 


uzroka, da sumnjam o vašem poštenju, ali jedno mi se 


— i nehotice nameće u pamet, a ovo ću vam i iskreno 


reći u nadi, da mi nećete zamjeriti. U ovom  vlaste- 
linstvu bilo je službenika, koji su običavali zalaziti u 
širomaške kmetske kuć ćarice, to zaludjivali mlade neiz- 
kusne djevojke, | 


Mnoga im povjerovala, pa je izgubila vienac, ali + i 
“nije dobila muža,:a kašnje na giromašku ostavljenu i e 
<. osranioćenu siroticu nije nitko ni pogledao. Bijaše. lito a 


ljubav ? Ne, ne — to je bila nizka strast i sebičnost, 


koja nije imala duše ni savjesti, da se na žrtvu svoji: Eo 


ogleda, te ju izbavi od rugla i sramote. 
Ja nevelim i nemislim, da ste i vi ovakav, ali 


a. oprostite, ako vam rečem, što mislim, vi ste ovdje. pd- | 
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.  svema tudj, bez kuće i ognjišta, visite i živite o milosti 
svoga gospodara, a ova je od danas do sutra. Kad bi 


je nestalo, bojim se, da bi i vaše ljubavi nestalo. A što 
bi onda bilo od uboge djevojke, koja bi vam onako na. 


laku povjerovala. 

— Baro, krivo me sudiš, odvratih joj, ali ti ne- 
| zamjeram, jer u tom vidim, da osbiljno misliš i zrelo 
shvaćaš svoj položaj ; a to je prvi uvjet poštenomu i 


pristojnomu životu. Na tvoje otvorene i iski:ne rieči 


čuj i moj isto tako iskreni i otvoreni odgovor. Ljubim 
te, a ti si prva i jedina, koju mi je srce zavolilo. Kad 
sam osjetio to čuvstvo, odlučio sam te od roditelja za- 
prositi, da mi budeš pred Bogom i pred svietom zako- 
nita žena i nerazdruživa pratilica u mom. životu. La 
sam to isto odlučio saobćiti gospodinu barunu. On mi ja 

dobar i sklon; da mislim o protivnom, nije mi jošte 
dao povoda. Privoli li barun, da te uzmem i uvedem u 
dvor kao svoju ženu, dobro, ostat ću ovdje još koju 


godinu. Neprivoli li u to, meni je svejedno, ostavit ću - 


službu i vratit se u svoju kuću. I u mom kraju, tamo 
u ravnoj Posavini, Pavlovićeva je kuća na dobru glasu. 
Uz rad i božji blagoslov ima u njoj hljeba i smoka i 


svega, što za život treba. Braća su dobra i složna, pri- | 


jazna i ljubežljiva, pa će te zavoljeti kao da si medju 
> njima, u njihovoj sredini odrasla. Vjeruj mi, Baro, da 
nećeš nikad oćutiti oskudice i nevolje, a ja ću te svojim 


životom braniti proti svakoj neprilici, ako bi se koja 


ikada pojavila. Kaži mi sada iskreno i otvoreno, bi li 

te smio s pouzdanjem zatražiti: u tvojih roditelja? 
Bara me pogledala, a u oku joj zasjala suza, a 

ova mi dosta jasno svjedočila, da joj nisam tudj srcu. 


— Petre, ja vjerujem vašoj rieči, a i pogled mi 


vaš svjedoči, da je istina ono, što govorite i u srcu ću- 
tite. Zaprosite me, ja vas neću odbiti. 


m 2 
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— Jošte jedno, Bat je li ti mo drugi ponudio 
ruku ? 

— Suvišno pitanje, odvrati ona, da mi ju je i 
ponudio, ja je nisam prihvatila, ali možete i s te strane 
biti posvema umireni i zadovoljni. Sa mnom se o lju- 
bavi i ženidbi nije jošte nijedan mužkarac do vas 


TazgOVara0. 


— S Bogom, Baro, za dva tjedna ja ću urediti 


; poslove, po Božiću, dadne li Bog, povesti ću te k žrtve- 


niku, a po tom pod svoj krov. Ona mi pružila ruku, ja 
sam ju stisnuo, ali i opazio, da je u mojoj uzdrhtala. 
I prije dva tjedna bijah na čistu sa svojom 


osnovom. Barun bio je posvema zadovoljan s mojom že- 


pidbom, pa već unapried mojoj ženi opredielio mjesto 
Tiajerice u gradu. Roditelji njezini privolili,. zaruci se 


= owšili, a prvu smo se nedjelju po blagoviesti vjenčali i 


ja sam mlada -odveo pod krov. 


. Bara se snašla u svom novom položaju, bila 
izvrstna majerica, imala uviek u horu pilića, purića, 
guščica, racica itd. Gospoštija nije imala povoda, da se 
potuži na nje a ja, što da vam pripoviedam, bio sam 


- sretan i presretan. Evo od ono doba proteklo je trideset | 
| godina, a meni se pričinja, kano da je jučer bilo. Za 
«cielo ovo vrieme naša sreća nebijaše ničim pomućena i 


ja bih rekao, da nas ona ljubav, koja nas je u početku 
sastavila, nije ni danas ostavila. Za trideset godina žena- 


mi se nikada nije oprla, niti me jednom rieči priko- 
orila. A ja, koliko je bilo do mene, gledao sam, da joj 
kind želji zadovoljim, a i nije bilo težko, jer je ona , 


u svojim zahtjevima: bila tako čedna i gukromna, da se 


| zadovoljavala. g onim, što sam joj pružiti mogao. Ovo, ze 


o. što sam spomenuo, Pavle, neka bude na: na: 


| inajci. tvojoj; jer je zavriedila. 
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Petar za časak prestao, pa se činilo, da se mišlju 
. prenio u daleku prošlost, pa da sakuplja niti, kako bi 
osvoje pripoviedanje, u savezu s onim, što je 'dosele 


govorio, nastavio. Za čas prošav rukom preko čela, 
nastavi : 


Ja sam bio u svom novom položaju podpuno za- | 


dovoljan, a činjaše mi se, da se i gospodari nemogahu _. 
na nas potužiti. Oni nas susretali ljubezljivo i sa po- 
uzdanjem, a više nismo mogli, ni smjeli očekivati. Tako 
su prošle tri godine bez ikakove znatnije promjene 
Gosti dolazili i prolazili kao obično, ali to me slabo 
zanimalo, ja sam ih jedva i opazio, a to mi_je bilo: 


upravo po volji, jer nisam osjećao ni najmanje želje, da 


dodjem s njima u doticaj. 

Jednog proljeća došla u Miljanicu baruničina sestra 
Marta, kojoj je nedavno negdje u Istri umro suprug, 
pak da se raztrese i umiri, došla sestri u posjete. Ra- 
zumije se, da su ju-u Miljanici srdačno primili ; ta došla 
je u rod. S Martom bila joj i izćorka Blanka i sobarica 
Tereza. 

Marta bijaše za kakovih deset godina starija gd 


sestre, ali naravlju i ćudi bijahu slične kao jaje jajetu. , 


Ista ukočenost, oholost, prezir i neprijaznost prema ni- 


 žima kano da im je bila prirodjena. Iznimku je činila | 


Blanka. Bijaše ona mio i zanimiv pojav za svakoga, 
koji je s njom došao u doticaj. Vidjelo se, da u njoj kuca 
vruća južna krv, što se opažalo na vatrenim očima, na: 
živahnom kretanju i razgovoru. Uzrasta bijaše lotinaka.. 


stasita, oblici tiela bili joj pravilni, boja lica više €rno- | 


.manjasta, a osobito. su joj dolikovali crni pram 
“ dujne kose. 
a: «neRekao bih, da u nje nebijaše ništa nenaravno, 


mo 


prisi!jeno, pa s toga joj bijaše posve tudja ona nadutost 


. i ukočenost, kojom joj se izticahu majka i tetka. Ona 
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se doduše rado kretala u otmjenu družtvu i postala mu 
ljubimicom, ali je rado boravila s narodom, obćila sa 
seoskim djevojkama, te se nasladjivala njihovim  pje- 
vanjem osobito za vrieme žetve. Ona je rado obćila 
s mojom ženom, prigledala joj u kućnom gospodarstvu, 
opazila, kako se goji i timari perad, kako se pravi sir 
i maslac, a često bi i sama zašukala rukave, te molila 
moju ženu, da joj prepusti ovo ili ono priugotoviti. Bara. 
joj dakako nemogaše molbe odbiti, a kad bi joj posao 
po volji izpao, hvalila se pred tetkom i majkom, kako 
je ona vrstna kretati se ne samo u ulaštenu salonu, 
već i u jednostavnoj smočnici i kuhinji. Gospodje se 
toj djetinjskoj šali od srca nasmijale, pa joj takovu 
ZAST CI rado priuštale. — , 

s “U vrieme dokolice za blagdana i nedjelja uzela 
jna: ruke moju ženu, pa ju povela na šetnju, a naj- 
radje šetala obalama Sutle, odakle je bio prekrasan 
vidik na jednoj i na drugoj strani. Takovom sgodom 
pripoviedala Blanka o vrletima svoje domovine, o moru 
i njegovim divotama, o brodovima i mornarima, o ta- 
- mošnjem naroda i njegovu životu. Njoj dakako bilo to 
sve dobro poznato, a moja bi ju žena, što no rieč, 
gladna i. žedna slušala. Medju njima zametnula se 
neka vrst prijateljstva, doduše neobična, ali iskrena i 
nesebična, 

| Ja sam jedva našao vremena, da Se 'sa ženom na 


«samu razgovaram, ali moram reći, možda je to moja 


taština; da mi je ovo drugovanje i prijateljevanje laskalo. 
Pod jesen iza svršenih kupalištnih sezona oživjela 
opet. Miljanica, našlo se ovdje birane gospode svake 
owrsti i stališa, vojničkih  častnika; umirovljenih mE f . 
činovnika, “a dakako i baruna i grofova i ple: o e 
Blanka postala zviezdom njihova družtva, mlado i sstard : 
sve ju Moji laskajući joj i dvoreći, a. “osobito. ih 
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' zanosila njezina citara, na kojoj je umjela vješto pre- . 


birati,.te puni svježi srebrni glasi njezina punahna grla, 
osobito kad bi zapjevala kakovu čarobnu pjesmu vrućega 
južnoga podneblja. U to vrieme riedko bi k nama do- 
Jazila, drugovanje i šetnje s Barom bijahu takodjer 
skraćene: Nebijaše zamjere, jer je našla bolje i svomu 

stališu primjerenije družtvo ! 

Pod kasnu jesen Marta ostavila Miljanicu, te ge 
vratila kući, dočim je Blanku sa Terezom jošte na 
;neko vrieme ostavila kod tetke na njezinoj brizi. | 
.“;, Barun Karini upriličio je lov u klanjačkim brdi- 
“nama i pozvao susjede i prijatelje iz bliza i daleka. 
Grad je vrvio gostima, ali medju njima osvanulo novo 

dosele nepoznato lice pod zvučnim ali neobičnim imenom 

baruna Arnady-ja. O njemu se pričalo koješta, gotovo. 
nevjerojatno, da je neizmjerno bogat, da tamo negdje 
iza Karpata posjeduje bajne veličajne dvore sa više 

. tisuća jutara najplodnijega zemljišta. Ja ga ipak nisam 
nikada u lice pogledao, premda je na Miljanici preko 
dva mjeseca proboravio. Morao je biti u volji domaćini 

i domaćici, jer su ga mazili i tetošili, kano da im je 

Bog zna kakovu sreću u kuću donio. Tim sam bolje - 
.- poznavao njegovog slugu, zvahu ga Grgom. Bijaše to 

:: odvratno garavo čeljade ciganske ćudi i obličja. Zalazio 


; < svakamo, zavirivao u svaki kutić, 'njušio svagdje, kano 


da uhodi tragove kakovim tajnama, bio je kraj toga 


pogana i neoprana jezika, te 'ga sve u koliko se dalo“-— 


izbjegavalo. Nijedna. služavka u gradu nebijaše pred 
. njim sigurna, on ih mamio, napastovao, zavadjao, a to 
je dalo povoda glasnu prigovoru proti njegovom jogun- 
luku. Premda je to čuo, šutio je, vidjelo ge, da se je 
bojao zamjeriti svomu novomu gostu i prijatelju. 

Meni je jedno osobito palo u oči i neugodno me 
se dojmilo. Mladi barun posvema je zaokupio Blanku, 


sro 
i emennen 


k to joj | postao: nerazdruživim dragom i pratiocem. Ona 
s njim polazila susjede, išla na šetnje, vodili se pouz- 
dano izpod ruke; oo ju sprovadjao pjevanjem na citari | 


itd. To .je dalo povoda, da se u gradu i susjedstvu 
pronio glas, da je barun Arnady izprosio ruku mlade 
baruničine rodjakinje Blanke. Bijaše li istina, ili puko 
naklapanje, nisam znao, no bilo jedno ili drugo, ja sam 
duboko žalio neizkusnu djevojku, što se dala u ruke 


tomu pustolovu, a da je to morao biti, sudio sam po 
.. njegovom hrdjavom i opakom slugi, s kojim je morao 


biti u tiesgnom odnošaju. Blanka je sada posvema od- 
nemarila moju. ženu, ta sirota nije imala vremena, da 
k njoj zalazi, da joj pomaže. 

— Nastradat će! — prišaptnuh jednoš ženi. Ona 


"= i. jato-“tako“ pridušenim glasom odvratila: I ja se 
> bojim, nesreća je po nju, što ju je majka samu osta- 
vila. Tetka ili je sliepa ili nemari za njezinu sreću. 


Jednoč imao sam posla u šumi, da naznačim te- 


= žacima drva za sječu. oVratio sam se tek pod večer 
Kući. Došav.u Sobu, gotovo da me nije. kap udarila, 


opaziv Grgu gdje se jakari sa mojom ženom, kojoj bi- 


jaše začepio usta, da neviče i nezove u pomoć. Ona se 
“ sirota branila zubima i noktima. 


— Pogani skote, zaškrinuh zubima, koji te je 


djavao donio ovamo, da truješ i poganiš mirni život | 


“poštenim ljudima. Sčepah obima rukama podlog ugnje- 


ps. licu za a duga ušesa, pa ga bacih preko: praga kroz vrata. 
< — Neljuti se, kume, izlanu kikavica, htio sam se . 
tek našaliti, ali mi šala nije uspjela, u nas nisu žene | 
ma e tako divlje i surove kao što u vas. 


Ja mu 'nišam ništa odvratio, ali bih najvolio, da 


mu u razbijem lubanju, - ali. čemu 'da si .mrljam ruke nje-... 


. govomn okuženom krvi. “Zatvoriv vrata, obratim s LJ k ženi. 


ma mi i plačući pala u naručaj. I nu 6 no B | 
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_ Petre, ako Boga znadeš, bježimo dale 
ovdje je sve okuženo. Žena mi stala pripoviedati, kako 
ju zlikovac uvrebao, kad je unišla u sobu, te ju htio 
gilovati. Sreća, što si došao, jer jošte časak samo i Ja 

. bih mu noktima paklene oči izkopala. | 
Noću ni da bi okom trenuo, glavom vrzle mi se 
. svakojake misli i ja sam smišljao i mozgao, kako ću 
sve to barunu izpripoviedati, pak da mu se zahvalim na 
službi, bude li ovakove sablazni trpio u svojoj kući. 
| Nemogoh izvesti, što sam zamislio, jer je barun 
—-=  Yznim jutrom pošao u grad, odkud bi se imao tek za 
"dva tri dana vratiti,.a Arnady namah iza barunova od- 
= lazka sa svojim slugom Grgom pošao u lov. 
Na Nebijaše dakle druge, no strpiti se,: ali u duši 
sam zaključio, pod svaku cienu ukloniti—-ge_napasti i < 
ostaviti grad. Medjutim dogadjaji me pretekoše. Napasi- | 
nika je na tajinstveni način nestalo, a ja nadalje ostadoh 
u Miljanici. 
d Barun Arnady istom. se pod večer vratio kući, ali 
sam, Grge nebijaše s njime. Nije to nikomu palo u oči, 
< jer se Grga običavao po dan dva vucariti po krčmama 
i kojekakovim kućama, tražeći i hrane i zabave svomu. 
pustopašnomu životu. Nu Grga nije se ni treći ni četvrti 
a ni sliedećih dana vratio, a to je počelo padati u 
: oči. Arnady se prvi pričinjao, da ga izostatak slugin 
uznemiruje, i on je jednog dana javio, da mu je znatnije 


pogona 


gvote novaca nestalo, a sumnju je bacio na nestalog: .. 


Grgu, koji je es da se ugne progonu, nevidom 
odmaglio. 


po obćivama, ali se nije ništa doznalo. Tako potrajalo | 
koji tjedan, dok se nije na Grgu posvema zaboravilo. 

Jednog jutra, bijaše nekako pod konac travnja, 
banuo listonoša iz ps Ka Podčetrtka i donio list za 


mne eo 
' ad e D u 


Propitkivalo se za njega ovdje ondje u susjedstvu E 


-a 


“> Arnadyja. Gospoda upravo gjedjela kod doručka. Arnady 


ustao, pošao u sobu da ga pročita. Za čas se vratia 
natrag zabrinuta lica, pa reče barunu : 


— Stigla: su mi pisma, za koja sam o pred ' 
mjesec dana pisao kući, pisma potrebita za vjenčanje, . 


a s pismima imade i pošiljka s novcima, što sve stoji 


na pošti u Brežcima, ja bih vas molio za kočiju, jer * 


držim, e je najsigurnije, da sam podjem onamo i 
dignem svoje stvari. 

- Barun neimaše ništa proti tomu, već zapovjedi slugi, 
da upreže. Za pol sata Arnady se odveze, ponea sa 
sobom nešto stvari u kovčežiću. : 

Do. Brežaca nebijaše više od kakova tri sac pak 
su ga stoga očekivali s objedom ; ali. Arnadyja nebijaše. 
Već se i zamračilo i opet Arnadyja. neima. Kasno već 


> u.noć zaštropota kočija pred građom.“ 


— Evo ga! — Ekliknu Blanka, pa mu izleti u 


susret, ali se prepala, kad : “je opazila praznu kočiju i 


kočijaša, - koji. joj je. predao: ist, pa namah zaokrenuo 
prema kolnici. | 


Blanka pogleda napis na listu; bio je _upravljen m 
a .na baruna. Došav u sobu reče nekako sbunjeno : 


— Arnadyja neima,' ali evo lista od njega, valjda 
čemo .znati, što je na stvari. 
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| Barun je list otvorio i pročitao, bijaše u njem tek | : s nara 
nekoliko redaka. On javlja, da ga u Brežcima zatekao < “osvašee > ga 


> “dragi list, u kom mu se javlja, da mu je stric nenadano 
umro, pa da mora s mjesta nastaviti put u domovinu.“ 
Radi se o velikoj baštini, koja ga je zapala, pa da mora 
glavom - onamo, da ju preuzme. Javlja nadalje, da će. 
namah pisati, čim dodje na mjesto, a za tri četiri li 
tjedna najkašnje će ge vratiti i urediti ženidbene poslove. a 
Na poljem miješa: pozdrav na barunicu i i.na gospodjicu. a 


. Blanku. 
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Barun se namrgodi, barunica zamisli, a Blanka za- | 
plače. Svaki se dan očekivao list, da li je na mjesto 


oprispio i stvari uredio. Prošao jedan, dva i tri tjedna, a 
lista nema. Položaj bivao sve zamršeniji. Prošla i dalnja 


tri tjedna, ali o Arnadyju ni glasa. 

Barun bivao sve nemirniji, u njega se radjala sumnja, 
da li je s tim Arnadyjem čist posao. On je doduše sumnjao: 
za sebe; a Bog zna, nisu li i žene stale kolebati. Na- 
pokon kad je bilo već previše čekanja, sjeo barun i pisao 


oobširno pismo na županiju, iz koje je bio Arnady, pa 
umolio, da mu pošalju obaviest o obitelji baruna Arna-| 


dyja i njegovim imovnim odnošajima. 
Za tri tjedna stiglo na baruna pismo pod službenim 


omotom i pečatom. Bio je odgovor županije na njegov 


upit. — Barun ga držao u ruci, ali se ga bojao otvoriti. 


. Barunica i Blanka buljile u nj zabrinutim očima, kano 
* da u njem stoji napisana njihova sudbina. Napokon barun 


prelomi pečat, otvori omot, iz koga je izpala mala 
ubaviest. Barun ju pročita, probliedi i pusti da padne. | 
Županija je izviestila, da u cielom »jezinu području ne 


|E. ima takova baruna, koji bi se tim imenom zvao. Ime 
o * Arnady da je posve nepoznato, pod njim mora da se krije 
. "kakav prevejani varalica ili pustolov. | 


— Što ti je za ime Božje? — saletješe ga u. 
jedan mah barunica i Blanka. | 


| Barun ne odgovori, ali im pokaza bačeno pismo. . 
Blanka ga digne, pročita pa zalomiv rukama, očajnim — 
glasom zavapi : 


— Isuse i Marijo, smilujte mi se — pa pade one- 
svieštena na divan. Očajna bol i bezutješna tuga odra- | 


 žavala se na licu nesretne djevojke. 


Sliedeći dan bijaše dan iznenadjenja za cielu kuću, 
čemu se nije nitko: ni u snu nadao. | | 
Posve uzrujan banuo barun u moju sobi 


= — Petre, zače drhtavim glasom, u nas se ovih 
dana dogodila smjela; skoro nevjerojatna kradja. Ne: 
pežnati zlikovac ušuljao se u moju blagajnu, te iz nje 
izvadio znatna svotu novaca, dvadeset i pet tisuća u 
zlatu, & što je u toin najčudnovatije; jest to, što je 


blagajna i ista ključanica ostala neoštećena. Mora da 


je' bio prevojari tat, ali tat, što je pod istim krovom i 
komu su odnošaji u kući dobro poznati, jer da je pro“ 
vala izvana izvedena, nebi ostala neopažena. Petre, ja 
— vjerujem u tvoje poštenje, jer mi nisi dao nikada po- 
voda, da o njem ke ali ja sam odlučio u 
cieloj: kući, kod sve služmčadi što složi u gradu, pro- 
vesti premetačinu, pa s toga nemogu ni tebe izuzeti. 
Podaj mi dakle ključeve od tvoga ormara i od tvojih 
_ škrinja. 

| > Mene je u istinu spopala zlovolja nad takovim 
postupkom, jer barun da nije bio kratkovidan, morao bi 
namah doći na izvor kradje i na same krivce, premda 
| gu već oni davno odmaglili, te se uklonili barunovu 
dohvatu. Ja sam se svladao i predao barunu ključeve. 
“ Barun je stvarcu po stvarcu premetnuo, zavirio u svaki 
kutić i pretinac, prebacio svaki komadić ženina ruha, 

> ali nije ništa“ našao. 
| — Ovilje sam obavio posao, uzđdahnu — ne za: 


. mjeri, težko mi'je, jer znam, da te vriedja, ali je mo= 


ralo biti, pospremi stvari, ja ću taj posao drugdje na- 
u ' “Staviti. 


| dti nigdje ništa summjiva, nigdje krađji traga. Preostali 


.— jošte Blankina sobarica Tereza. Barun je-i njezine stvari | 


pregledao; : premetao, ali tu na dow ladice u 'svilenu 


 rubogemđla se tri dukata sa-Napoleondvim likom. Baru | 
< nivo“ s6i čelo: smirklo, a ustnice rai pe, će“ da Praga kre 


' dani? aa 


pao 


On je obišao sve sobe, pretražio. svu složinčad, 
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— Ođ kuda tebi taj novac, govori, jer ovi dukati, 


neima sumnje, potječu od ukradena novca. 


> Djevojka je probliedila, strah j jujei stid prevladao, 


te nije znala, što bi odgovorila. 
— Što oklievaš, što smišljaš? — gnjevno će baron, 
— govori, tko ti je dao te dukate ? | 


| — Milostivi gospodine barune, ja ih nisam ukrala, | 


ja sam ih dobila na dar od baruna Arnadyja. 

.— Tako! — promumlja barun, — sada mi je sve 
jasno, ovaj nitkov obezčastio je moju kuću, a na po- 
sljedku me okrao, a ti si mu valjda pomagala ? 


— Nisam, gospodine barune, tako mi spasenja | 


moga, ja sam nedužna. 


— Lažeš, nesretnice! On te nije badava darivao, 
ti si morala biti s njim u užem i pouzdanijem doticaju. 


Govori, iskrena te izpoviest može spasiti,. dočim će te. 


tvrdokornost i okorjelost baciti u tamnicu. 


re Smilujte. mi se, gospodine barune i nečinite me 
| nesretnom, sve ću vam kazati. 


— Dobro, podji sa mnom u moju sobu, pa mi 


kaži sve točno i iskreno, kao. na izpoviedi. 


Preslušavanje je trajalo preko sata. Sobarica je 


morala znati mnogo toga, mnogo više, nego itko u 


gradu. Barun se snebivao, bliedio i kamenio ; bio je 


posve smrvljen i poražen. 


Barun je održao rieč, djevojke nije progonio, - al. 


ju je iz kuće odpravio uz savjet, da podje što dalje i 
da šuti kao kamen. Razumije ge, da ga je slušala i scie- 
nie se sretaom, što je tako lako prošla. 


Bilo joj težko na duši, jer se nije mogla oteti 
grižnji savjesti, da je: "I ona makar i nehotice dopriniela 


. puno toga nesreći, Što je zadesila: cielu kuću. Povratila 
seu svoju Donu, u Istru. | 


aa PP Eo 2 >, M A Lira jak u s E Pasion 
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.— “U gradu zavladao mir i tišina groba. Blanka nije 
nikuda zalazila, kano da se:na sobu prikovala. Barun 
je doduše prigledavao gospodarstvu, vršio obične poslove, 
ali u družtva nije zalazio, niti je koga primao. , 
od Meni se to činilo nekako neobično, ali čini mi se 
oda se našao ključ toj zagonetci. — Od ovo doba kroz 
ciela tri mjeseca barunicu sam jedva dva puta vidio, ,nu 
Blanke ni jedan put, kao da je i neima u gradu. 
Siromašno djevojče. Što ti vriedi ime, što ti vriedi 
čast, kad ti ju je zloba tako sramotno okaljala. Ipak 
se često sretnije i zadovoljnije živi u prostoj surini i 
kožuncu u siromaškoj kućarici, nego li u svili i u 
sjajnim dvorovima, — Tako bih često na samu mislio i 
«razgovarao sa svojom ženom. 
Ovako. prolažahu dani, tjedni i mjeseci u mrtvoj 
tišini i jednoličnoj dosadi, ne za mene, koji sam uviek 
znao. naći. osbiljna posla, ali svakako za moje gospo- 
dare. U to se primakla i zima i osvanuli Božićni 
blagdani. > 
Bara me.k novoj godini obdarila i usrećila darom, 
koji mi je u istinu bio mio i drag, pa koji sam željno 
očekivao. Rodila mi sina: Dječak bio zdrav i jak, prava 
slika i: prilika materina. Na krštenju prozvasmo ga 
Pavlom, a barun i barunica mu kumovahu. 

:U.zimi nebijaše naporna posla ni rada, te smo 
obilno vrieme, što nam ga od obična posla preostajalo, 
mogli proplandovati oko malenog angjelka, kako bi 
Bara u preobilju svoje sreća običavala nazivati Pavla. 
Kad što nas večerom i barun posjetio, da prigleda 
-kumče, | koje mu se obično. ljubko “ smiešilo, dižući ma- 


 olene ručice prema njemu. Na: “pva: «sreća nepotraja za 


- dugo. Djetetu nješto naudilo, pa ije moglo ni materina 
.mlieka podnošiti; a k tomu osjećalo-i bol u grla. Na- 


ravno da smo nae Sve, što smo saka Uje da. 
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omu olakšamo boli. i život spasimo. Barun je.u Podče- 
trtali i po. liečnika: poslao; sve. bijaše badava. Pavao od 
odana na dan ginuo, dok za osam dana nije za uvisk 
 zatisnuo očice. Žalost bijaše velika, neizmjerna. Uboga 
o majka po sto puta bi pritisnula uho na djetinje grudi, 
"nebi li možebiti počula kucaj vnjegova srca, po sto 
puta upilila oči u: njegove zenice, nebi li u njima 
opazila znak života. Uzalud, srce nije kucalo, a zenice 


ni usta ni ini: udovi neodavahu: ni najmanji biljeg ži- 


vota. . Sjećam: se: dobro, kao da je danas. Bilo.to u oči 


> Svjetla Marijina pod: večer, slabi sunčani traci prodirahu 


kroz zamrzla stakla: na. prozorima u našu sobu, te se 
nekom čarobnom nujnošću odražavahu na licu premi- 
nula djeteta. Majka ga promatraše izrazom neizmjernog 
čeznuća i boli, pa dignuv ga na ruke, privinula:k:prsima, 
te mu lice vrućim suzama natapala. | 

| — Umiri se, Baro, počeh ju tješiti, bila je Božja 
volja, da: se tako sbilo; ti mu suzama ni uzdisajima ne- 
povrati života. Umij ga i priredi za odar, obuci mu 
. košuljicu, znaš onu, što ju je na krstu dobio; on je 
nije jošte okaljao. 


Žena mi se primirila i uradila, kako sf joj rekao. 


Za čas je bio Pavao u bieloj košuljici protegnut na 


malenom odru. Kraj. nogu na stolčiću upalismo dvie | 


voštaniće uz propelo, pa namjestismo posudicu sa.svetom 
, vodom. Kad je to bilo gotovo, uzeh šešir, prebacih preko | 
ramena kožunae, te rekoh ženi: 

— Sad idem do župnika, da mu javim, da nam 
je umrlo diete. 
Došav na: hodnik, začuh .na dvorištu zveket prapo- 


raca, bijahu barunove saonice. On se iz Zagreba vratio. | 


Opaziv me onako za izlazak obučena, upita: 
| —.Da ti se nije kakova nesreća: dogodila; * m 
kako je malomiu ? 


no NN 
* 
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— Njemu je dobro, prebolje i neće ga više za- 
boljeti glava. >| 

— Umrlo je :dakle! — zategna barun, 

— Da, prije: kakova dva sata je umrlo i upravo 
sam se. odputio do župnika, da javim njegovu smrt. 

Barun se zamisli, neka mu misao sune u gava 
te iza kratke stanke progovori : 

— Neidi nikuda, gledi, već je zamračilo, taj ge 
| posao može i sutra ovršiti. 
> Nisam pošao, već se vratio u svoju sobu. Bara 
gjedjela kod odra, nasloniv glavu na djetečje uzglavje. 
Bila je mučaljiva, zamišljena, a i meni nije bilo do 
razgovora. Pošao sam u svoju sobu, pa sjednuv k stolu 
podbočio glavu laktovima. Tako sam ostao nepomičan, 
niti sam driemao niti miglio, a ipak mi se cielo stanje 
| pričinjalo, kao nekakav neizvjestan polusan. Potrajalo 
tako i sam neznam kako dugo, a možda bih u tom go. 
ložaju i zoru dočekao, da se nebudem na povik svoje 
žene prenuo, koja me glasno zovnula imenom. Ustanem 
i podjem u prvu soba. Našao sam se u čudu, opaziv 
kraj odra svoga djeteta baruna i barunicu. U prvi mah 
nemogoh ni misliti ni govoriti. Barun je prvi prekinuo 
šutnju, pristupiv. k meni i primiv me za ruku : | 
 — Petre, vidim da tugujete, žao vam je djeteta, 


m komu ste se toliko radovali; nu nebudite žena već | 


“muž, koji će se znati i svladati i bol preboljeti. Uzmi, 


:— da se tako svidjelo providnosti. Božjoj, kojoj se uarli * 


moraju“ pokoriti. Nu tim ti se pruža prilika, da uz 


priegor i samozataju učiniš dobro djelo, djelo ljubavi io 


 milosrdja.: Evo izgubio si sina, ja ti ili reći ću bolje 
providnost, ti Božja u zamjenu pruža drugoga. 

> “Barunica sad pristupi bliže, pa odgrnuv. plašt, 
kojim je prikrila maleno čedance, pokaza ga. začudjenoj 


| Bari. Die nee krepko, mm, zUraNo i živahno,“ s. eno 
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— Gledajte, nije li slika i prilika vašemu Pavlu. 


Iste očice, isti nosić, ista ustanca, iste crne vlasi, i ja: 


bih se okladila, da su oba živa, ne biste znali razli- 
kovati, koje je: vaše, a koje tudje. Ono se zove imenom 


Vašega djeteta, Pavao, a mi smo mu kumovi, kao što i. 


vašemu. Vršnjaci. su dobom ; jedino što će ovaj biti 


jedno dva. tjedna mladji od vašega. Vi ćete mu lako. 


* sviknuti, jer će vas sjećati vašega Pavla. | 

— Da, Petre — preuza opet barun — uzev ovo 
diste pod svoje, učinit ćete veliku zadužbinu kod Boga, 
koja će vam, kako se nađam, donieti obilna blagoslova. 
Siroče imade majku, ali sva je prilika, da je neće 


nikada poznati, imade otea, ali za njega bila bi nesreća, 


da mu ikada saznadđe ime. S: toga je najbolje, da: mu 
roditelji ostanu za nj mrtvi, za uviek nepoznati, kano 
da ih i neima. Ali ipak diete bez ljubavi materine cviet 
je bez vlage i svjetla, koji mora prije ili kasnije pogi- 


nuti ili zakržljaviti. Zato, vi dobri i plemeniti ljudi, 


smilujte mu se i primite ga pod svoje, pružite mu ono, 


čega mu vlastita majka nemože i nesmije pokloniti, 


naime srce i ljubav roditeljsku. 


Diete, koje je do sada driemalo, otvorilo je jasne i 
prozirne očice svoje, dignulo ručice, te ih pružilo prema 
mojoj ženi. Njoj se smililo diete, te ga primila u na- 
ručaj, a maleni ubogi ervić gladio loj ručicama bliedo 
zaplakano lice. | 


— Petre, ja znam, da ćeš nam želju izpubiti, ali 
da nebude s tvoje strane prevelika žrtva, jer bi te 
Bog s vremenom mogao obdariti djecom, a da nebudu . 
ova danas sutra dielila baštinu s. ovim, što ti ga sada 


predajemo, mi mu dajemo evo stanovitu svotu u ovoj 
malenoj kutijici pod pečatom, kao posljednju baštinu 
njegova roda i plemena. Primi ju i pohrani. | 
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— Gospodine : barune, lečnuh se, mogu li učiniti | 


dobro djelo, . učinit. ću ga bez plaće i nagrade. Uzmem 


li ovo diete pod svoje, ja ću za nj brigovati i ono će 
se, kad poodraste, morati prilagoditi mom odnošajima 


i prilikama. 


“. — Petre, imaš krivo — odvrati barun. Da ti 
nudjam plaću ili nagradu, znam, da bi te uvriedio, a 
to mi nije ni na kraj pameti, ali kad ti predajem taj. 
novac, predajem ti ga ne kao tvoju svojinu, već kao 
baštinu uboge majke siromašnomu ostavljenomu djetetu. | 
Vi ga morate primiti. Umre li medju tim diete, prosto 
vam bilo razpoložiti novcem po svojoj volji; odraste di 
pak i postane punoljetnim, ovaj novac neka vam buđe 
sredstvo, da mu uredite samostalno gospodarstvo. Njemu 
netreba znati, čiji je taj novac i od koga potiče. 

“ —A je li diete kršteno? — upitah zabrinuto. 

 — Diete je kapelan u dvoru krstio; mi smo mu 
kumovi, kao što.sam već prije spomenuo. | 

Ja nisam znao, što da više kažem i pitam, a ni 
barun .nije moj: odgovor očekivao. Ostaviv diete u Ba- 
rinu naručju;. pa uzev sa odra moje mrtvo diete, odpu- 
tiše ge, da ostave sobu. | 

— Za ime Božje! — zavapi Bara kamo će te sa 


. mojim djetetom ? 


— Neimajte brige, — odvrati barun, mi ćemo ga 


posve pristojno sahraniti u 1 obiteljskoj grobnici u grad“ 
skoj kapelici. 


Uz ove rieči nestalo je stojite: a mi ostadosmo 


iznenadjeni i. zapanjeni ovim BEnacanra dogadjajem a 


živim Pavlom. 

Moja: žena privikla djetetu, ona ga ljubila i nje+ | 
govala ljubavlju rodjene majke, a i diete se njoj pri-- 
ljubilo, kano da: joj je na srcu odraslo. Mali. Pavao: 


o rasao i napredovao, kako nebi bolje; da se 4 zotio- u b2 
: najljepšim: Lara | 
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Za čudo od one večeri barunica nas nije polazila, 
a barun je u toliko samo s nama obćio, u koliko su to: 
tražili gospodarski poslovi u gradu. 

Vrieme prolazilo, zima bila na izmaku, a proljeće 

osvanulo u svoj svojoj dražesti i ljepoti. 

| Uz mnogostrani gospodarski rad mene su slabo 
zanimali unutarnji odnošaji moje gospoštije. Toliko sam 
zvao, da je u grad malo tko zalazio, ako ga nije upravo 
nužda nagonila. Koji je bio tomu uzrok, sviet je svašta 
naklapao; nu pošto to nije spadalo na mene, nisam | 
gebi takovim sitnicama ni razbijao glave. 

Jedini: liečnik češće je dolazio, jer je gospodična 
"Blanka od više mjeseci poboljevala, a i on je konačno 
posvema izostao; valjda ga više nije ni trebalo. Blanka, 
ako je i ozdravila, nije se nigdje pokazivala. 

Bijaše svibanj na izmaku, i mi smo. već u po- 
sljednju brazdu kukuruz posijali. Jedne večeri nakon 
 svršena posla u polju sjeo sam za večeru, si ge okriepim, 
jer o podne nebijah ništa založio. 

Bara donesav večeru, sjede do mene, uzme na 


“ze maloga Pavla, koji se veselo i ljubko smiešio, | | 
| b gravajući se malenim prstićima sa iekan njezine 2 


privjese.. 
Diete pružalo ručice i prema meni, i ja sam ga 


primio pa krilo i osjećao neko madovo jana nad nje- oo 


govim napredkom. | 
— Vidiš, Petre, reče mi žena, mi smo privikli 


o djetetu i ono kano da je izpunilo onu prazninu, koja 


. bje medju nama nastala. Bog će dati, da će od Pavla 
danas sutra postati čestit, valjan i podpun čovjek ; mi 
ćemo barem nastojati, da ga takava uzgojimo, pak će 
nam biti radost i podppra pod stare dane. Mi mu 
doduše nećemo moći osigurati bezbrižan i bezposlen | 
život, ali gledat ćemo, da mu dademo ono, što od 
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svega toga više ariedi, valjan kršćanski uzgoj, dobro i 
plemenito srce. 
— To sam i ja češće miglio — odvratih, jer 


držim, da greća negastoji u nerađu i bezbrižnu životu, 


koji zavodi na stranputice i bezpuće strasti, gdje je 
prečesto propast i grob sreći i poštenju. Za našega je 
Pavla u ovim prilikama najveća sreća, što je dospio u 
naše ruke, pa tako izbjegao okuženu zraku, u komu je 
sviet ugledao. 

m. razgovoru proteklo . vrieme i mališ stao drie- 
muckati. Bara mu spremila posteljicu, pa ga izljubiv 
“ položila u kolievku, načiniv mu na čelu znak križa. 


Ja sam jošte pošao, da učinim razdiobu za su- 


trašnji rad, a do toga i Bara ovršila svoj posao i raz- 


premila postelje. 

> Dan je bio čist i vedar, ali pod večer ovdje ondje 
stali se na nebu nagomilavati oblaci, osobito sa kla- 
njačkih brdina i sa Sutle. Iza oblaka stala se oglaši- 
vati mukla grmljavina, koju bi kadšto popraćivao bliesak 
"munje. ži tutanj gromova. 


— Ružno li se sprema vrieme — rekoh svoj , M 
ženi, sreća što amo dosijali, jer će se sutra težko moći: 


štogodj raditi. Zatigni onaj prozor, jer bliskavica eyo 


upravo udara u Pavlovo lice; da se probudi, prepao bi se. | 


Bara pomno zatisnu svaku najmanju pukotinu na 


— drvenim pločama, kojima bijahu: prozori providjeni, ali | 
to sve nije dostalo, da zaprieči svjetlucanje bliskavice u 


inače tamnoj sobi. 


> — Da legnemo na počinak — reći će žena, a na. 
stolu da: ogtavimp. goruću uljenicu, biti će udobnije. | 


— Uredi,; kako te ja volja, premda .mislim, da je | 


netreba, mećava će i | bljeskavica i onako do mala 
> prostati. o ' 


> - 
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* — Pa neka bude, pridoda žena, pa uređiv u gobi | 
sve, što je trebalo, legosmo na počinak. | | 
Kako sam bio trudan i umoran, zaspao sam 
odmah tvrdo; ali i u snu kano da mi se pričinilo, da 


netko kuca na vratima. Podignem glavu i slušam, ku-. 


canje se ponavljalo.- 
— Ženo, nečuješ li, netko bi rado u ak: 
> — Bože u to doba, tko dolazi ovamo,. upali svieću, 


da otvorim vrata, možda kakova nesreća, pa nas trebaju. 


Obukav suknju i Dekani maramu DE vrata, 
zapita na vratima : 
=— Tko je Božji i kakova je preša ? | 
— Ako Boga znate, otvorite vrata, pustite me, 


| makar za dva tri časka samo — čuo se glas iz vana. 


— Bože, to je glas Blankin. 
Vrata se otvore i u sobi stvori se ljudska prilika 
u crno odjevena, koprenom zastrta, da joj se jedva u 
lice moglo pogledati. Ona odgrnu i prebaci koprenu, a 
na crtama .blieda i upala lica mogla Bara prepoznati 
svoju nekadanju prijateljicu Blanku. Stupiv u sobu, sta- | 


jaše nekoliko trenutaka nepomično u sredini, tražeći 

* > nešto očima, čega u prvi mah nije opaziti mogla. Ali 
s “<. spaziv do postelje kolievku sa spavajućim djetetom, bi- 
> jaše joj se hitro približila, bacila se na koljena i na- 


slonila glavu na djetečje uzglavje i gorko zaplakala. 
U taj par kroz nepritvorena vrata dunuo vjetar, - 
utrnuo svieću, a: nebom zakriesiše.munje uz silnu tut- 


| onjavu groma, koji je njegdje.u blizini morao udariti. I 


bijaše to potresan prizor, ciela soba prosjala munjevnim 
svjetlom, jer je vjetar jošte prije otvorio drvene ploče 
na prozorima. Bliedo lice uboge djevojke odražavaše se 
nekom turobnom bajnošću na žaru munjevna svjetla. 


Ona ustane, zalama rukama i ZAvapi bolnim iz 


dna duše prodirućim glasom : 


— Pravedni Bože! osveti se na kukavnoj griešnici, 
koja je evo svojom slaboćom prisiljena, da dovrši naravno 
djelo, ne .da zataji svoje diete, da ga za uviek ostavi. 

— Što to govorite, draga gospodično:! — upade: 
ojoj u rieč Bara, koja medjutim utrnulu svieću opet 
zapalila. Saberite se i kažite mi, čim bi vas mogla 


poslužiti. Što. želite od nas, mi smo vas pripravni 


glušati. 

— Dobra, plemenita ženo, dahnu Blanka, nisam 
pri sviesti — al što rekoh, sviest se u meni istom 
probudila, te je svom silom i snagom napala na ubogo 
mi i slomljeno srce. Posrnula sam, sagriešila sam, a 
gad mi nedadu, da nosim posljedice svoje zablude, i 
tako barem donekle okajem svoju krivnju. Rodila sami 
zavedena, neudata, ah kolikom li se pomnjom nenastoji, 
da se to pokrije, da sviet nevidi i nečuje, kako i 
bolje odhranjeno čeljade zalutati može. Obično se takove 
u svietu. žigošu prikorom i sramotom, ali im ostaje 
utjeha, da posljedice svoga grieha nenameću drugima, 


.Uboga služavka ako i sagrieši, neostavlja svoj porod, | 


svoje diete, ona ga doji mliekom svojih prsiju, ona ga 


hrani i uzgaja znojem lica svoga, žuljevima ruku svojih < 
kako već može. Cigančad, tumarajući po svietu od ne- 
mila do nedraga, ima uza se djecu svoju, s njom trpi 


i uživa. Posljednja prosjakinja, tražeći koricu suha hljeba, 


nosi u naramku čedo svoje, pazeći ga i njegujući kao “< 
zjenicu oka svoga. A ja grofica, vlastnica, posjednica,' | 


visoko uzgojena, duboko navbražena, ja — ja ostavljam 
diete svoje drugima na brigu, drugima na teret, ja mu 


uzkraćujem. materinju ljubav, koju će mu drugi težko | 
nadomjestiti moći. Nije li to proti Bogu i naravi, ima | 


li za taj grieh milosti i oproštaja ?! 


—. Neklonite duhom, draga gospodično, dabnu o 
moja žena, ja sam čula i učila, a toi vjerajem, jer su: | pise 
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rieči samoga Boga, da on neprezire :i neodbija griošnika, 


koji se iskreno kaje. 


— Hvala vam, i ja to vjerujem — odvrati Blanka. 
Jedino ta me jošte vjera tješi i hrabri, ona me suzdržala, 
da nisam i veći zločin počinila, uzev sebi život silovitom 
rukom. I ja sam mislila, ali se nisam mogla domisliti, 
kako da izpravim svoju pogrješku. Jednoć sunulo mi u 
glavu, da pobjegnem s djetetom, da služim poput slu- 
žavke hranu za sebe i za diete, ali sam namah i uvidjela, 


da bi time u očevidnu pogibelj smrti rinula gebe i diete, 


pa sam i taj naum ostavila; a drugo, nisam ni znala, 
gdje mi je diete, jer mi ga uzeše iza nekoliko dana, 
kako sam ga porodila. Kamo ga spremiše, nisam znala, 
dok mi nije slučaj, puki slučaj, pomogao. Jedne noći, 
kad se barun sa barunicom zatvorio u svojoj sobi, do- | 
šuljah ge, makar i bolestna, do vrata. Imali su medju 
sobom podulji razgovor, a iz razgovora sam razabrala, 


oda je moje diete, moj Pavao, u vas. To bijaše ipak | 


nekakova utjeha za moje zabrinuto srce, i hvalila sam 


Bogu, što je tako udesio, te se vruće pomolih i za. 


diete i za vas. 
Blanka sad sjela na postelju do kolievke, uprla 


pogled u diete, ono otvorilo očice I dignulo ručici, a 


Blanka ga digla u naručaj, te ga vruće i strastveno 


 privinula srcu, i plakala i uzdisala. 


— Neplačite, draga gospodično ! Ja ću mu biti 
majkom ! a, m 
— Hvala, hvala, tronuto zajecala Blanka. Vi. 


uzimljete diete pod svoje, poklanjate mu ljubav i 
brigu, makar njegovu majku morali prezirati. 


— Nikada, nikađa, odvrati živahno moja žena, ja 
vas od srca žalim, ali vas prezirati neću nikada. Vaša 
Će. mi uspomena uviek ostati mila, ja je nea, budite 
uvjereni, nikada okaljati. | 
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. > — Vjerujem: vam i hvašim vam, ali me boli srce, 
što vam vaše“ dobrote i: ljubavi neću moći riikada 
naplatiti: 
| —- Neka. vus# zato briga nemuči, opet će moja 
žena;. volja. vriedi k&o-i sam čin, pa i dobro djelo, ako 
se rađi: plaće i nagradu čini, gabi na svojoj ci&ni i 
vriednosti. Sebičnost i kršćanska ljubav neimadu ništa 
zajedhičkoga: 

— Bože moj, uzdahnu Blavka, vaš seljački svist 


drži sa obično surovim, glupim; neuputnim, pa ipak 


vaše .nmisli kako: sa liepo i: plemenite, uzvišene nađ sve 
svjetske mudrolije, koja sve što radi, čini proračunano, 
gleđećti na svoju korist i: užitak. Sretan onaj, koji-ostaje 
Bod: jednostavnih ali: uzvišenih načela svete vjere, kako 
ih je vječha: i: nepromienljiva. istina uglavila. Tih se na- 
čela vi: držite; zato ste sretni i zadovoljni. Ova- načela 
zeboravlja. otmeni; naobražeti sviet ili im se hotomice 
o ugiblje, pak. s toga đanomiee: materijalno i moralno 
.gine:i propada. Dragi dobri plemeniti prijatelji, vi gle“ 
date: pred sobom ubogu majku, koja se danas za uvisk 
 razstaje sa svojim djetetom, ali koja nosi u svom srcu 
duboko uvrieženu njegovu sliku, koja će za njim ginuti 
i. venuti, pa nts.na stotinu milja bila od njega udaljena. 
- Zlati jedini Pavle! Uboga ti je majka dala život, ali ti 
ga: nemože uzdržati. Zlato, jedino: nevino dite moje, 
majka: nemože: ti ostaviti druge baštine, do li suza i 


. >> sgdisaja: svoji; saznaš li. jednom za ime majke: svoje, 


za unježine: zablude, nemoj, ah, nemoj. ju proklinjati, 
< — Naša će briga biti — padoh joj u rie&č, sbuđa 


“li:sesikađu, da. vaše dieće sazna z& vas i za ime vaše, 


da će: gu.so sa: sinovskom ljubavi spominjati. Mi. smo 
| priprosti i i siromašni ljudi, ali: imađemo srca i: ljubavi, 


oa-tp vam uska bude id da vam je ina 3 sla 


ea roka. . 


bh Na 
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| Kazalo na uri pokašivalo“ sat poslie ponoći.. Opaziv 
to Blanka, reče .drhtavim glasom : Još mi preostaju dva 
tri sata, a toliko mi treba da se na put spremim, a tada 
ostavit ću za uviek i dioto i ovaj kraj i vas. O kako 
je to težak razstanak! — Blanka jošte jednom izgrli i 
izljubi diete, pak pruživ ga Bari u ruke, oprosti se 
8 nama i podje na vrata. 

Na vratima se nečemu dogjetila, krenu natrag i 
reče: | | 
— Ne, ovako nesmijem da se razstanem, a da 
od mene momu djetetu nebude nikakove uspomene. Ona 
odkopča gornji dio haljine, izvadi iz njedara zlatni 
križić na zlatnoj ukusnoj verižici i predađe ga Bari. 
| =— Evo, ovo neka bude posljednja uspomena mojemu 
Pavlu od njegove majke. Spasitelj, koji je.na križu umro 


za cielo čovječanstvo, neka mu bude provodićem u nje- 


govu životu, neka mu bude znakom |  pomirovne žrtve 
izmedju sina i majke. Još nešto. Možebiti da mu se 
kada porodi želja u srcu, da barem u slabim crtama 
gleda lik, obraz svoje nesretne majke, evo malene sli- 
čice, koja će mu ju praznu u dobi njezine ovatuće | 
i sretne mladosti. 
> Blanka odrieši s vrata. maleni zlatni medaljon sa 
svojom slikom i preda ga mojoj ženi. 

— Evo, ta je slika izradjena rukom moga neka-' 
dašnjega učitelja, a otac mi ju na moj sedamnaesti 


rodjendan poklonio i o vrat objesio; to mi bješe uz“ 


onaj križić najmilija uspomena na moga otca. Bog mu: 
dušu pomilovao! O da mi je ostao u životu, da mi ga 
nebude smrt. tako rano ugrabila, možda nebih doživjela 
ove sramote i prikora, koji me: kao težka mora pritište 
k zemlji. Ja ju poklanjam momu djetetu; dao Bog, 


. :da ona danas sutra u sreu Pavlovu uzbudi čuvstvo . 


ljubavi prema svojoj nesretnoj majci. Draga prijateljice, 


na duk 


a 
vo 
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 Zuvajta ovaj najsvetiji amanet jedne nesretnice do sgodna 


vremena, da ga onda predate onomu, komu je nae 
mienjen. A sad je vrieme odmaklo, a moji su časovi 
odbrojeni. Bila mi sretno, ti. milo i sladko čedo! Angjeo 
čuvar čuvao te na svim stazama tvoga života, da u 
njegovu vrtlogu nemasne ai je mastrad a BMA 
majka. 

Blanka mi zagrli diete, oči joj: ge: zamagliše, a iz 
njih obilnim vrelom potekoše suze, vrele suze materinje 


: ljubavi i sažaljenja na nježno lice Pavlovo. 


2. 
O nana. - 


> tujem ti se i prisižem, da ću ovomu djetetu biti majkom, 


— Evo vam ga, budite mu majkom, boljom, po- 
žrtvovnijom, nego li ma mnogase biti ona, koja ga je 


| rodila. 
Rekav to, izljubila se sa mojom ženom, a meni 


pružila ruku:i ode. 


. Grmljavine nestalo, nebo se sieićanio: a na nje- 


.govoj. površini zaplivao bliedi mjesec, praćen kolom 
titrajućih zviezdica.. 

oJai Bara stajasmo ukočeni i zamišljeni. Nemo- 
gosmo. do rieči, jer nam je zapinjala u grlu, Bara za- 
ogledala se u Pavlovo lice, na kojem sw-jošte caklile 


. suze materinje. I moja žena zaplače, te se njezine suze 


pomiešale sa jošte neosušenim suzama materinjim. 
Položi ga u kolievku i pokrije pokrivalom, pak se 
spustila na koljena pred slikom trpećega spasitelja, te 
izrekla svečanim osbiljnim .glasom : 
— Sveti, premilostivi spasitelju i Bože moj, zavje- 


da ću ' upotrebiti sve sile uma i srca, da ga uzgojim 
na sliku i priliku tvoju, da bude danas sutra od njega 


krepostan i pošten čovjek.. Isuse! udieli mi sile i snage, 


da ću taj..zavjet moći savjestno izpuniti. 


. — Amen! — odvratih tronuto, i ja ću dopriniei, . o 


da mu budem: dobar otac i  vzgojitelj. . 
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Moja žena zafjetova. ga blaženoj djevici Mariji i 


dbreče svake- gođiti& poći pješke na proštenje na Bistricu 
i darovati na“ žrtvenik: fuhtu voštanica i na jednu svetu 
rtiisu- za njegovu: sreću i napredak. Ja sam joj to drage 
volje odobrio. 


One noći nišmo ni okorh više trenuli, nije nam se 
.dalo na san. Kad je na iztoku zarudjela zora, čustio 
ora-dvotištu, gdje se pred dvorom zaustavila kdčija, a 
Za čaistik strielomičnoin brzinom: pravcem prema: Brež- 
cima “odjurila. 3: 


Blanka bijaše za uviek ostavila Miljanicu. 
VII. 


Ja sam evo, Kako vidite, na završetku. Bog nas 
nije kasnije obdario,djetetom, te smo tim većom brigom 
1 pomnjom: naštojali: okolo Pavlova uzgoja. Godina za. . 
godinom prolazila, “ja sam se bavio običnim“ gvojim >> 


poslom, a gospoštija . većinom u tudjini proplandovala. 
Miljanica prestala im biti omiljelim boravištem, kako je 
to njekoć .bila. Pavao rasao i napredovao, pokazivao 


volje i mara za nauku. Koliko je bilo u mene znanja" 


i sposobnosti, poučavao sam ga u čitanja i pisanju, a 


pomagao i domaći kapelan, osobito koliko je trebalo u 


vjerškoj obuci. Ja sam jošte kakovih šest godina pro- 


bavio u Miljanici; dok je nije barun: prodao, te ge nekamo. | 
u Njemačku odselio. Nisam ga imao volje: sliediti; pa 


mu se zahvalih na službi. U početku. mišljah;- da se=— 


vratim u svoju zadrugu u Posavinu, ali mi roditelji“ | 


odavna pomrieše, pa sam mislio, da će biti bolje i po- 
voljnije: za mene, kupim li maleni posjed, pak počmem 


vanja nismo plaće ni uzimali, pa nas je s toga“ kod 


obračtina- zapala  liepa: Svotića:o0đ- 2000: forinti, k čemu 


je grof u ime nagrade: dometnuo jošte: 200 forinti: To- 


za: sebe gospodarstvo: Kroz sve: godine Svoga: službo-. : 


osa 
' t 


“liko sam: računao, da. će mi dotjeći za novo gospo- 
darstvo, ali gdje da ga osnujem ? 
Zagorju . sam ge priviknuo, pa bi mi bilo najmilije, 
da mogu ovdje ostati. 
Po uputi - “ namjerih ge na Golubince i kupih od 
vlastelinstva pustoselinu od kakovih dvanaest jutara, pa 
tu uredim gospodarstvo, , sve je bilo zanemareno, te je 


trebalo troška, rada i napora, da se upio pristojno: 


gospodarstvo. 


Kupovninu sam u gotovu izplatio, bez ikakove . 
 služničieo obveze. Pavlu je već bilo blizu deset. godina: | 


k 


Odpremio sam ga u Varaždin, da uči škole. “Nisata ra- | 


čunao, da od njega načinim gospodina, id sam držao, 
bude li što oviše znao i naušio;: da mu neće škoditi. 


.: Poslao sam ga, kako znate, i'u Zagreb, gdje je opet | 


dvie godine probavio, a sada ga evo kod kuće. Kako je. 


ada, kakova li nas je pokora. snašla, o tom mi netreba 

- pripoviedati. 

* 
o * + 

| Dok je Petar pripoviedao, slušao ga Pavao i 
> župnik napetom pazljivošću, da im nijedna rieč ne- 
< izmakne. Petar opet udubljen mišlju u dogadjaje, 0 ko- 
jima je pripoviedao, kano da nije nikoga oko sebe ni 


pogledao. Nu pošto je dovršio, iza kratke stanke upre' 


oči u Pavla, da vidi, Kakav li je dojam na nj učinio. 


ka Pavao postao snužden, rekao bi, slomljen u duši, 


d0E“ mu se oči suzama zalijale, te | prokapljivale niz 


. bliedo mramorno lice, 


“— Pavle! — opet će Petar, ja sam rekao i iz- . | 
 pripoviedao,: što mi bijaše na sreu; ti si vidio evo u | 
malenoj slici /avoju prošlost ali vjerno i savjestno: ocr-.:-< 


N. “t&nu,: Ona: bijaše u svom početku maglovita,. ali se raz- 


. bištrila u prirodnom vazduhu mirna i“ sulirorina. života, : 
a | : 
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što si ga na našem krilu proživio, te možeš biti s njom 
zadovoljan, jer ti je u njoj jamstvo i za tvoju budućnost. 


m Providnost te božja pratila dosada, a ona, budeš.li se 
“u nju pouzdavao,“ neće te: ni u buduće ostaviti. 


Ali tebi je lice. klonulo, sinko, ti plačeš, kaži, 


što te je dirnulo ; što te se: stako duboko kosnulo ? 
Pavao časkom buljio po sobi, te sad svrnuo oči na 


| eg sad na župnika, dok napokon pod težkim dojmom 

= svega Onoga, što je čuo, neprogovori : 

“= Oče, vidim i gledam pred gobom strašnu tajnu, — 
za koju. “bih, u istinu volio, da je nisam nikad saznao. 
Barem nebih znao, da sam sirotanče bez otca i.majke, | 

bez kuće i.ognjišta, urinut u tudju obitelj, koja me je 


prigrnula iz smilovanja i milosrdja. Da, vi ste me lju- 


bili, vi.ste mi bili dobri, vi ste se za me žrtvovali, ali | 
ota ljubav, ta dobrota, ta žrtva, nebijaše žrtva rodi- 
teljska, već — već neznam ni sam kako bih ju nazvao ; 


ali se bojim, da ću u buduće u svom srcu osjećati neku 


prazninu, koje nebih inače nikada ni naslućivati mogao. - 


— — Pavao za čas stane, pak nekim uzdignutim, rek 


bi uzbudjenim glasom nastavi : 


— Dobro je, . sad nemarim, da podjem 1 u sviet, i 
u samo vojničtvo nije mi toliko zazorno ; neka bude, borit 


ću se za tudje obitelji, za tudju domovinu, kad mi je 
nesmiljeni udes sve to uzkratio! Pavao iznovice zaplače, 
a i Petru bilo da svigne od ljute boli, te već požalio, 


što je koprenu sa Pavlova života odgrnuo. Ali Petar“ | 
bijaše muž, koji je časovitomu utisku mogao popustiti, | 


ali podleći mu nikada. Petar bijaše čovjek, u koga je. 


razbor i srce, proniknuto kršćanskom ljubavi, bilo rav- 
nalom njegova života, i koji je uviek mislio i zrelo | 
-promislio prije, nego li je počeo po i raditi, a tako. 
je bilo: i ovaj put. 


.: * Ustane i izpravi se, pa pristapiv k Pavlu, primi 


ga za obje ruke, pa zagledav mu u oči onom blagošću, 


ali i ozbiljnošću, koja se opaža u ljudih skroz proniknutih 
uzvišenošću svoje zadaće, ovako progovori : 

— Pavle, diete moje, pogledaj mi u lice i pro- 
siedjele koge, pak mi reci, jesu li ova usta ikad govo- 
rila ono, čega nisu osjećala, govori, da li je u njima 
ikada bilo drugo, nego li ono, što je i u srcu? Pa, 


sinko, sad pamti i sudi, kad se moja žena zaklela i 


zavjetovala, da će ti biti majkom, ja sam taj zavjet 
odobrio, na nj. pristao i potvrdio ga svečano, a to znači, 


oda sam pred Bogom i savješću svojom i to dgbre volje 
preuzeo na sebe dužnost i odgovornost za tvoj uzgoj, 
oza tvoju sreću. Ja sam toj dužnosti točno i:gavjestno >| 
zadovoljio, ne iz smilovanja ili milosrdja, kako ti reče, 


eć iz nutarnjeg nagnuća i osjećaja. Ti. si mi bio i jesi 
bi gada sinom pred Bogom, ps te je njegdy Pramisao 


ment povjerio, a moja te žena svojim: mliekdtti, odgojila, 
. svojima te rukama na noge osovila. Ti si mi: šlnotm i 


pred 'svistom, jer te on %a takova drži. Ti nosiš moje: 


ime, ono ti nemože i nesmije biti zazorno, jer ga 


jošte nije nitko okaljao. Ti ćeš pod ovim imenom ži 
vjeti sretan biti, i kao čestit: muž danas sutra: 'umrieti. 
“>: —Ti nigi.bez kuće. i “ognjišta, jer je evo Pavlovićeva | 


kuća 4 i tvoja kuća, Pavlovićevo ognjište i tvoje ognjište. 


Pavlovićeva obitelj i tvoja obitelj. E kao vojmik, ti ćeš | 


. «služiti kao slobodan muž, slobodan Hrvat, za svoga kralja, 
"| za svoju domovinu, za svoju obitelj, jer ako Bog: dade, 
oja se nadam, da: ćeš. i ti u toj kući saviti gnezdo i 

> osnovati obitelj. 


| Pavle, da te je minjka, moja: žena, kabać što si 
> malo prije: izrekao, ona bi od žalosti i boli protrnula.: 
Ona, koja te je stotinu puta na Svojim rukama. ura. ( 5 
ona svoje LA Srge privinula, svojim te: mliskom. obi 


goa sa: A | Ć 115. 


Ona, koja se je sveđnevice jutrom i večerom za tebe 
molila i Bogu te preporučala ; možeš li tražiti veće lju- 


obavi, veće požrtvovnosti ?1! 
Pavao ne mogaše da odgovori, razširio je ruke i 


savio ih oteu oko vrata, uzdahnuv.: 


— Oče, oprosti, ako sam te nepromišljenom rieči 


uvrieđio. Ta slab sam jošte i neizkusan dječak, a ono, što 
si mi pripoviedao,. tako je bilo strašno i nenadano, da 


mi je u prvi mah moralo i pamet pomutiti. Vidim, da '. 


ste mi dobri, ostanite mi takovi i u buduće. Vaša ljubav 
vriedi mi više nego li cieli sviet, ali nekazujte majci 
mojih nepromišljenih rieči, ja im nisam shvatio smisla 
ni domašaja. 


— Znam Pavle i vjerujem tvojoj izjavi, jer ti 


drugačije, kako te poznam i nemožeš Ćutiti. Što sam. 
govorio, budi uvjeren, da sam težka srca govorio, i da 


me je stajalo napora, dok sam se svladao. Ali govorio 


sam, držeći, da je za tvoje dobro ; govorio sam za tebe 
iza je omnes PTEVRANJO; što medjutim u našim modju- 


očajkeg ništa merlauja, Govorto sg, for ti 


rar tvoju bašti::, Oda ls Izlššučtvo (roj 
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redas 4 *. s“ *;P o ča x ea bj # ra . 
rutu prećaro, 9 ovo ia vriame, čini mi ose 


— Dragi oće! što će mi novac, što će mi baština, 
najveća je za mene baština tvoja ljubav i njezina uspo-. 


mena. Novac u vojnika radja u drugovima zavist, a za 
mene mogla bi i napast biti, a sam znaš i vjera nas 
uči, da je napastima razboritom čovjeku izbjegavati. 
Kao + imat ću svoje, ako i nebude mnogo, biti 
će dovo 


kršćanskog života. 


o za život na vojničku. Priučit ću se umjere- 
nosti, a umjerenost je jedna od temeljnih kreposti 
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 — Šinko, pravo imaš — tronuto će Petar, jer je 
neosporiva istina, da je onaj tek naučio živjeti, koji se 
znade malim zadovoljiti i koji se umije prilikama prila- 
.goditi. Ti ćeš u svom novom zvanju doći u sto prilika, 
gdje četi ta nauka dobro poslužiti, ali ja ću ti ipak tu 
baštinu predati; jedno đa znadeš, na što možeš u bu- 
dućem životu računati; a drugo, mi smo svi umrli ljudi, 


A što živimo od danas do sutra. Mladi mogu, ali stari | 


moraju umrieti, a gledaj, ja nisam više mlad, meni je 
glavom prohujilo preko pedeset godina, a k tomu osjećam, 


da bivam slabiji, da me sile ostavljaju, a da ti pravo - 


kažem, nemogu se oteti ni slutnji, kad me jednom 
ostaviš, da me nikada više vidjeti nećeš, možda će ti 


.. maleni humak na seoskom. groblju pokazivati mjesto, . 
dje ti počivaju otčevi ostanci. — Petar za čas popostao, 


jer ga je duševna bol stisnula u srcu. Pavao je plakao. 
i - — Za ime Božje — glasi se sad župnik, ta niste 
diete, da vas tek slutnje mogu uznemirivati. Doduše u 


svist1 se umire, ali vi po svom ustrojstvu možete jošte __. 
i: dvađeset i više godina preživjeti, a za Šest godina može 
| vam ge i sin povratiti. Nemojte za. _za_ Doga“ otežčavati po- 


— Igi imate .pravo, saapodini župviča, ali ja ću 
: svakako položiti baštinu, jer da u istinu prije umrem, 
što napokon nebi bilo nemoguće, pa da se u mene“ 
nadje taj novac, bilo bi nepotrebna propitkivanja i raz-“ 
.jašnjenja, što nebi možda ni Pavlu bilo po volji. Ali , 
tim nemislim, da taj novac uzmeš sobom, ti ga možeš - 
povjeriti u sigurne ruke, n. pr. u ruke gošp. Gapnika, | 
koji ti je uviek bio prijateljem. U njega. biti: .dobro | 
. pohranjen, a kad se vratiš; možeš ga dignuti i s.njim | 
u po volji razpoložiti. Pak i-ova kuća, ovaj maleni posjed,. 


i 


. poslie moje smrti i poslie smrti moje žene pripast će - 


3 


p žebi; ja ću sve to tako urediti i udesiti,. da nebude . 
kasnije nikakove lari i zadjevice, | Lo 
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Ja u istinu nezdam; što je u onoj kutijici, što mi 
ju je barun Karini predao, nikad je nisam otvarao, ali 
to-ćenro evo učiniti sada. Petar iz ormašsa izvadi omot 


i škatuljicu s novcima. — Prebrojiše ; bilo' samo zlato, 
500: dukata: Kad se novac prebrojio, predao ga. Pavao: 


župniku u: pohranu, koji mu je na to izdao po- 


.tvrdnicu. 


U razgovoru zatekao ih mrak, pa se župnik spremao 


na odlazak, ali pošto se upravo vratila Bara iz susjed- 
stva, jošte se neko vrieme zadržao. — Bara se začudila, 


kad je oko sebe opazila sama osbiljna i snuždena lica, 
te pogledala sad Pavla sad Petra, kano da bi htjela 
doznati, što se takova medju njima dogodilo“; Pavao se 
prvi snašao; pak pristupiv k majci, snu jui pridvšenip» - 
glasom upitao : 


_— Draga, zlatna majčice ! Kaži mi, ljubiš li me 


—- aa e. 


— Doža, što znači takovo pitanje? Cujem ga 
danss pio: mt iz ustiju svoga djeteta, u znari, da rije 


**-. : pei e 
ZI s, nai 
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| —. No umiri g2, ženo, Pavao ge malito ozrujao, jar m 
sam: mu pripoviedao povjest i tajnu njegova poroda; a 


morao: sam to učiniti već radi njegova odlazka, ja sam 


mu predao i baštinu. 


— A zar je moralo: do toga doći? sa plho 


ž Bara, 


— Kad nebi do toga došlo; ja bihr tu tajnu po: svoj 


prilici: u svom srcu ukopao; za koju i' onako: znađu 


BP 


E Goah 


jedva četiri ili više osoba: . Bog zna, putovi su Božji« > 


nedokučivi;. pak bi nipokon: i' samo: odkriće ove: tajne 
moglo dobro: poslužiti. Sada se i Bara uplela u raz- 


govor, koji. so jošte za. sat i dulje prodalo i te u kom. | 
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.s& razpravile osnove o odlazku Pavlovu, sa nadom i po- 
uzdanjem, da će se on ipak povratiti kući. Razumije se 
sobom, da se Bara raztapala u suzama kod same po- 
misli na razstanak sa sinom. U: budući utorak, t. j. za 
prekosutra, bilo uglavljeno, da će Pavao u Zagreb, a 


 sprovest će ga otac sa župnikom Tomašićem. 


Drugi dan imala je Bara štošta pripoviedati, oso» 
bito ih zanimala uspomena. na Blanka. Bara ju je tako 
čuvstveno opisivala, s tolikom. ljubavlju: i sučuvstvom, 


= da se je mladić gotovo gušio u suzama. — Sinko, za 


vršila je Bara, ja sam izpunila volju nesretne ti majke, 


Koja me je zaklinjala, da uznastojim oko toga, ako joj 


jeđnoč saznaš za ime, da joj nećeš uspomenu proklinjati. 
— Ne, najljubeznija majko, vi ste vršili; svoju 


zadaću. onako plemenito, da ć& vam uspomena u mom 


sre za uviek ostati ubilježena zlatnim pismenima, ja 
ču vas: ljubiti uviek onom svetom: sinovskom ljubavi, 
kako sam vas i dosele ljubio: a da će mi kraj toga 
ostati mila. uspomena na moju: majku, koju, sva je p.. 


“lika, leću nikada viditi. m 


: — Hvala ti na tom priznanju ; nu: tr s“ vi | zadaća 


"—Žilntekt-onda—svršena, kad bih te mog = ljeti pod- 


punoma sretna i: zadovoljna. Tomu je doduše dalek jošte 
put, osobito: u današnjim: prilikama, nu ja se nadam u 


Boga, u zaštitu i zagovor prečiste Djevice Marije, đa . 
ori to doživiti, a sad db ti predam. neke predmete, 
što mi: il: je za tebe tvoja majka povjerila. To je zlatan | 


.križ i medaljon sa njezinom slikom, što je ona na svom 
vratu nosila; a ona ih one kobne noći skinula, te: ih 
teb; vamienila. Križ te: neka sjeća spasitelja. U nja- 
-govim: je: rukama; naša: sudbina,“ u njega. je nada: 11: spa- 
.senje. On neka t& branš # rukovodš na svim: roecetk 
tvoga života. Ta ti je slika majke tvoje, koja ta jeu: 
dti vom ali ju .nesretne:  Priiike DI ae ti te. 


( _q 


e # . 
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«ljubavi nije mogla: pred gvietom kazati. — Bara mu. 
predade oba predmeta, on ih djetinjim čuvstvom izljubio, 
-pak spravio u njedra. | e 

| * i * | | 


Dan 2 za “odlazak je osvanuo. Svi u kući. rano po- 


ustajali, da se spreme na 'put. Župnik je obrekao, đa | 


će dati kola i sam poći s njima. Bijaše ganutljiv prizor. 
Pavao stajao pred otcem odjeven i spreman za put. Bara 
otirala suze pregačom, a Petar ukočenim okom gledao | 
sad sina, sad ženu. 
. — Otče, na razstanku blagoslovi me — šaptnu 
tihim glasom Pavao i klekne pred Petra. 
Ovomu se obnovi cieli prizor iz Miljanice pred 
očima, kad mu je Blanka povjerila diete. Pričinilo “inu 


 šer=da gleda Blankino lice suzama zalijano, da sluša 


njezine kežke uzdisaje. Težak bijaše taj razstanak majke 
sa sinorB, a sad evo: nako dvadeset godina i on se 


sake? . sa ho ai 2 . 
ius nom, trk! znao, možda za nylek, a on 


NOG, ača? NOZI M rodieni glac. On ra: 


i svoćenim osbilinizm glacom progovcii | 
E Sinko, da je u meno silo i glase, Vade voza 


rom 4 ja bih to biugoslovio istim blagoslovom. 
S: lab.i NeMmoćani, neupitan 1 zuiprosi geljak, 


ME eLnaI Mranih rieči, ali ti ćeš me razumjeti, a:i | 


.Bog će me čuti. Sinko Pavle, moja utjeho, moja nado! 
U tebi sam se mislio pod stare dane pomladiti, ali 
kad sam se držao na domaku svoje toli vruće želje, 
:moram, da te odpremim u sviet. Sinko, Bog te blago- 
slovig obiljem svoga blagoslova. Angjeo čuvar neka te 
prati na tvojim putovima, kao što je Rafael pratio mla- 


doga Tobiju, te doveo te opet. pod krov i na krilo .- 
tvojih roditelja. Čurao te od strasti i napasti, da ne- 
- «posrneš i nenastradaš, već da mi se onako vratiš, kao 


Put 


i 


' 
\ 


dk, 
* 


rig em : 
+. m 


a 


= š x 
pramcem 
sak ZI PR 
Pg 
pona 
“ rs 


“ćeš mirno moći odpočinuti. Sinko, pratio te Bog, štitila | 
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što so je vratio mladi Tobija. Sinko, boj se Boga, pak 


vrši njegovu volju i zapoviedi. Vjeruj i ljubi, pa će te 
i nada kriepiti i uzdizati, te dovesti u luku sreće, gdje 


prečista Djevica! 

Jošte potraje nekoliko časaka, dok se svi izljubiše 
i oprostiše, a tada krenu prema župnomu stanu, gdje 
se župnik spremao upravo u crkvu. 

Pavao stajao na razkršću svoga dosadanjega ži- 


ovota, on se nalazio na pragu novoga, po svoj prilici 


burnijega, koji mu je bio zastrt gustom neprozirnom 
koprenom. Otac ga za mlada učio, da svaki posao valjan 


> čovjek. započimlje u imenu Božjem, s njegovim blago- 
slovom, s toga je želio, da bude vriedan i Božje mi- 


Tomi, pak se odlučio prije nego se razstane sa ovim 
krajem i stupi u novu kolotečinu života, da se izpoviedi 


i podkriepi tielom .gospodnjim, da kao nov čovjek na- 


stupi nov život. Župnik mu to s dopadnošću odobri te . 
oga izpovjedi,.a pod mjeom pričesti, — Na 2ge- pur dvor 


čeka9 ih zajutrak i čaša gljivovice. Poslio ni pe Bez 


dola u Ku ia, to krenuše No Žagrco. 


ratna, 


Dila već vežer, k/ć ou ou aid gtiali. Pre. 


oobavsti no ogostionici, a drugi. ćen pošli, da taj teži 


POSAL OVEŠE. 


= Prolazeći Vlaškom ulicom na Harmicu, nedaleko 
. .Manduševačkog zdenca, pala im u oči rulja supijanih 


ljudi, koji se onako izpod ruke vucarili, da su ih jedva 


noge držale. Čulo se vike, kletve, psovaka, dočim se 
“ovdje ondje čulo veselo podcikivanje i pjevanje. Bila: tu 
u blizini krčma, u koju je sviet grnuo:i opet izlazio. | 
Pavao zagleda: kroz staklena vrata, te za stolom opazi 
gajdaše, za drugim stolovima uz stienu surovu i divlju 
.čeljad, gdje pije i jede. U drugoj sobi bio opet stol, a 


5 “za da zion pa vojnički rad i dva A rasna 
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— Što to znači? — plaho će Pavao, pogledav 

župnika. | 
— Ovdje se daiibe rekruti za vojsku. 'Vidiš, ovamo 

ih i vuku, da se upišu, a kad se upišu, svaki dobiva 
na ruku po dvađeset forinti, pa se onda časte i vesela. 

— Bože, i ovi će biti moji drugovi, s ovima ću 
ja službovati ? — uzrujano će Pavao, te stao drhtati 
na cielom tielu. 

— Umiri se, zao je običaj, netraje dugo, pa i ovo 
gu ljudi. Bog zna, kakova ih nesreća na taj korak navela, 
ali će medju njima biti i čestitih, s kojima ćeš se moči 
družiti ; a zlim se dakako moraš uklanjati. Ali većina ih 
ipak dolazi sa sela, te su pristojni i čestiti ljudi. 

U razgovoru podjoše dalje Harmicom, dok se ne» 
zaustaviše: pred kućom, na kojoj je stajala velika dršena. 


ploča sa nadpisom : ,C. k. vojno nadopunitbeno zapo- | 


vjedničtvo pukovnije nadvoj vođe Leopolda“. 
— Evo nas na domaku našeg putovanja, reče 
župnik. Ovdje ćeš se. prijaviti i upisati za vojnika. 


lema Pavao je bliedio; drhtao, ali išao za župnikom. 
Dodjoše u pevf kat. pred . sobu, na kojoj se opet čitalo je 


 sNadopunitbeno. zapovjedničtvo“. “Župnik pokucao i na. 
glasan odvrat ,unutar“, otvori vrata te sa Pavlom stupi 
u sobu. 


Boba bila dugačka i prostrana, . sa jednostavnim 


posobljem,. u sredini bio: dugački stol, za kojim: su sje-- ,- 


djela dva podčastnika, premećući nešto, po: starim: spi- 
sima, valjda tražili nešto; čega nisu namah: mogli naći. 
Do prozora: stajao: nešto ukusniji pisaći stol, a kod 
njega sjedio častnik, dogotavljajući nešto: na spisu; te se 
nije: ni obazrio, kad su ovi unišli u sobu. Istom: kad ge | 
župnik gtasnim pozdravom: , Hvaljen Isus“ oglasio, stavio | 
častvik pismo: na stranu, pa se ogledao: Gledao časak, 


pak: ozkliknuo:: Josip Tomašić; jesam. se' prevario? | 


mp na ra opna 


aninore. + 
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O | 

— Nisi, prijatelju, a ti Cvjetko Marinić, je li mi 
oko dobro pogodilo ? 

— Posve dobro, — živo će Cvjetko, — i prija- 


telji padoše si u naručaj. 


Bio to tako nenadani sastanak, da se prijatelji u 
prvi mah nisu mogli snaći. 

— Vidiš, mi se već deset godina, a biti će i više, 
nevidjesmo, kako se na gimnaziji razstadosmo, pa sam 
te ipak namah prepoznao, nu ti si valjda u poslu došao, 
čim bi te mogao poslužiti ? 

— Doveo sam ti evo momka, odvrati Josip, koji 
bi želio, da bude vojnikom, pa se došao upisati. 

Cvjetko ga pogleda od pete do glave, u prvi mu 
se mah dopao, jer je bio stasit, čvrstih i širokih prsiju, 
jakih i zdravih mišica ; al: pogledav mu u lice, vidio na 
njem nešta otmjena i plemenita, a takovi bi riedko do- 
lazili, d& se upišu u vojnike. 


Tram Na mladi, zače posve nrijazno fvje tko: ' 


jesi di ti “2 svestrano. promislio, na šilo gi ge od- 
važio Vojničtvo nije onako zamarina gložba, da bi ss 
Hudi (FOga izgleda ZA nju otimali. Cim BA 1" DII D698, 


mora$ u njoj do kraja uztraj jati; pa i = ar ti so kešnio 
i bog zna kako težkom i nesnosnom pričinja!: - 

— Gospodine. kapoiane, ja sana sve dobro i zrelo 
promislio,. odvrati Pavao. 


— Dobro dakle, pa odgovaraj na a Kako ti 


je ime? 


. — Pavao Pavlović. 
— Odkuda gi rodom? 
— Iz Golabinca, u varaždinskoj županiji, | 
—>Znadeš li: čitati i pisati ? | 
— Znadem, svršio sam gimnaziju i loza ga 
odličnim . uspjehom: 4 
.Ovjetko: se: sve više čudio, ali je nastavio. 
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— Jesi li oženjen ? 
— Nisam. > 
— Na koliko godina želiš služiti ? i 
— Na šest, a mislim da će mi ge ta ogeditek: 
kao dobrovoljeu dozvoliti. 
_- Prije je išlo, odvrati Cnjetko, ali sad se uzimlje 
najmanje na osam godina; nu.ja ću te po tvojoj volji 
i na šest godina predbilježiti, akoprem, kako vidim, ti 
bi se za to vrieme mogao i sabljom: opasati, pa bi te | 
minula volja, da se vratiš gospodarskom životu. 
— Moguće, ali vrlo dvojim, odvrati Pavao. | 
— Sada ćeš priseći, a. poslie prisege postao.. si 
vojnikom, te podpadaš pod vojničku stegu i propise. | 
Pavao je prisegao, ali mu glas drhtao, a lice srez da 
dilo. Ona kuraža, koju je možda prije hinio, ustug; RE. 
mjesto duševnoj boli, koju je počeo sada timi jače a bh 
ćati, premda se čuvao, da mu neprovali na javu. 
— Evo ti sada na ruku dvadeset forinti! 
— Čemu dvadeset forinti, ja se. nisam prodao, 
već dobrovoljno stupio u mam ja novaca netrebam, ed 
" ougoyori Pavao. | me a 
— Vjere ili, ći ini ge “svidjaš, u tebe jada area . 


i ponosa, kakova se obično medju dobrovoljein“ -.ne- 


nalazi. Ja sve mislim, da su uz tvoju dobru volju i 
drugi razlozi djelovali, što si pušku odabrao, nu to 
nije moja stvar. Ali novce moraš primiti, oni nisu znak u gd 
i biljeg prodaje, već nagrada za dobru volju, ti ih 
možeš upotrebiti, na što te volja. g 

Pavao ih primio, ali namah šrsdio župniku | 
g molbom: dva forinta uzmite za.dvie svete mise u: 
moju namjenu, a ostalo podielite. medju najpotrebitije 
seljane svoje župe. . 

— Valjan mladić — šaptnu kapetan. — Badi | 
točan u svojoj službi, pa ćeš joj obiknuti i nećeš p poža- 
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i. je dobro, jer'i u vojsci treba valjanih ljudi. Kaži mi 
- po duši, u kakovu stojiš odnošaju s ovim mladićem, da.. 
i Sd Je- možebiti rod ili din -prepopossns“ i 
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liti ono, što si danas učinio. Sinko, pregni voljom i 
snagom, da pokažeš svietu, da i vojnik može biti ko- 
ristno udo za kralja i domovinu. 


Sad možeš u grad, ako imaš koga svoga, da 


ge pozabaviš, u večer u osam sati da si u vojarni, gdje 
ćeš naći stan i postelju, sutra ćeš čuti zakone i pro- 
pise, a prekosutra bit ćeš obučen na vojničku i početi 
vježbe. “Be x 

Pavao ima doduše u Zagrebu znanaca, ali ih nije 
mario tražiti, pošao sa otcem u svoju gostionu, a i župnik 

 obrekao,,,da će za njima doći. i 

Župnik se zadržao u pisarni, želeći, da sa Cvjetkom 
na samu razgovara, čemu ne bijaše prilike u kancelariji. 
Cvjetko uredio pisma, poveo prijatelja u svoj stan, koji 
je upravo preko puta, samo nekoliko koraka bio udaljen 


Kako vidim, ti si još neženja — reče Josip, 
razgledav so po prijateljev stanu, o bijaše jedno- 
ostava; gli ukusno nredien.. ' 


== Da, ja sam neženja, a i nija nre* , va ge ženim, 
imade mi dvadeseti osem svuma, pa ako iu tride- 
zato skučim vrat Mih deačni Jaram, bit će mi za cieli 


i 


život igsta, Da sam ćak bio bi ti danas. moj gost, 


ali ovako, ako te volja, pozivljsmi te n_gostionu, - gdje — 


običajem sa svojim drugog. objedovati. 
— Za danas nebih se i onako mogao tvomu po- 
zivu odazvati, jer bih se rado sa svojim novim rekrutom 
pozabaviti, da mu štošta preporučim i stavim na srce. 
— Kragan mladić taj tvoj Pavao. Da nebudem 
sam vojnikom,. rekao bih šteta za njega, ali i ovako 
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— Rod mi nije,, niti mi ga tko preporučio, ali je. 


moj župljanin, sin poštenih i dosta imućnih roditelja. 


Mladić je otvoren, bistra glava, a zanima ga i današnji 
pokret. To mu je u zlobnih ljudi steklo neprijatelja, 


koji ga držahu za buntovnika, koji draži i podpaljuje 
narod, pa su mislili, da ga moraju ukloniti, nu on ih 
predusreo, te im se na vrieme ugnuo. 


— Mislio sam, da će biti što takova, ne mari, 


došao je u dobru školu, gdje može puno naučiti, pa 
danas kano da i u nas zadunuo drugi vjetar, te se i u 


redovima vojničtva pojavljuje novi svježi duh; ta eno | | 


u Dalmaciji, “u. Italiji imađe naših ljudi uglednih voj- 
nika, koji se uz svoj zvanični posao i knjigom i pjesmom 
bave. I Pavlu neće biti previše zvanična posla, poslie 
vježbe ja ću ga pritegnuti u pisarnu, a tu će se za 
dokolice moći i knjigom i naukom baviti. 


— Ja ti ga od srca preporučam, preuze župnik; 
 spoznaš li ga jednom, vidjet ćeš, kako mu je plemenito 
ostre, Bila bi grjehota, da se u zlu družtvu pokvari i 


iZgUDI). _. 

— Nein&-'i nagnrća na zlo i pustopašan život, 
biti će mu se lako očuvati) air gzvo je i glasno da se 
priuči redu, te ge drži točno zakona i propisa ; bude li 
oto znao i htio, on će biti sa svojim položajem zado- 


voljan, za mjegec dva, dok je vježbe: proučio, postat će: 


 kapralom, i to će biti prva šarža u njegovoj povoj ma | : 


rieri javnoga života. 


Prijatelji se jošte časak razgovarati: o “ sgodama““ . 


svoga života, odkako se nisu vidjeli. Cvjetko svršiv 


o gimnaziju, pošao u vojničku akademiju u Beč, a Josip 


u bogosloviju. Prvi je sada kapetanom, a drugi žup-. . 
nikom u Golubineu ; ovoma bilo drago, što se našao sa“ 


prijateljem, jer je znao, da će u njega Pavao naći iskrena ' 


prijatelja i savjestna učitelja. 
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: PavaQ se je snašao u svom novom položaju, do- 
duše u početku smetala ga surovost njegovih drugova, 
ali njegova osbiljnost, značajnost i strogo kršćanska na- 
vika, koje se i ovdje držao, kao da su uplivale i na 
druge, te su se barem u njegovoj prisutnosti žacali 
prostote i surovosti. | 

Sa vježbom bio Pavao u dva tjedna  posvema 
gotov, on je gledao i nastojao, da nebude prilike često 
surovomu učitelju, da nad njim izlije srčba i gnjev. 

Pavao se gada bavio u pisarni i bio desna ruka 
 Ovjetkova, koji se u njega posvema pouzdavao, te mu i 
veće poslove mogao povjeriti. Pavlu išlo u prilog, što 
je bio vješt i pismu i govoru njemačkom. I prije mjesec 

dana postao kapralom, a malo kasnije i vodnikom. 

| Kako je Pavao bio bistra i široka pogleda u 

. javnim prilikama, to je mogao i sa častnicima obćiti, 

bj koji bijahu sami Hrvati, a zanimali se za novi lite- 

> rarni i politički pokret. Pavao dobivao knjiga i novina, 

' ato mu je za dokolice bila najmilija zabava. — Krčme 

bi vrlo riedko posjećivao, a najradje se zadovoljavao 

i običnom vojničkom menažom. Sa svojim drugovima bio je 

4 prijazan i ljubežljiv. On ih učio i putio urednomu, umje- 

| zi renomu životu. Ali jedan ga slučaj doveo skoro u oštar 

sukob sa njegovim inače drugom, koji je rukovodio . 

. vježbe rekruta. 2 - | 

Bio neki Šime Hrenović iz Golubinca, nekako spor | 

i tvrd u vojničkoj umjeći i zadavao sto briga i jada: 
“svomu učitelju, koji se u toliko zaboravio, da -ga je 
nemilice izćuškao, kundakom izprebijao, da je drugi 
“dan morao u krevetu ostati. U Pavla prekipila krv, te 
ga stajalo priegora i samozataje, da se u toliko svladao, | 
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vojarnu, nije. mogao pregorjeti, a.da mu nespotakne. 
sijaoso AN postupanje. | 


. da ga nije na vježbalištu prikorio ; ali čim se vratili .u | 
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— Vidiš, ti si seljak, kao i on, nosiš pušku, služiš 


cara, kao i on; nije li dakle pravo i u redu, da ga 
smatraš za brata i bratski s njim postupaš. Prije ćeš 
ga tako uvježbati. A znaš li, da takav postupak radja 
mržnjom i osvetom. Molim te, neradi tako u buđuće. | 
| — A tko si ti, balavče jedan, da mi se usudjuješ 
lekcije davati. Ja sam već godine i godine taj posao 
vršio, dok se za tebe ni znalo nije, a nitko mi nije 
prigovorio. Ako ti se htjelo igrati gospodina, nebješe ti 


poći u vojnike. Ja znam, što smijem ili nesmijem, pa - 


si nedam od tebe prigovarati. 


Bijaše za Pavla velika uvreda, kojoj je trebalo i . 


te kolike strpljivosti, da ju pregori i zaboravi. Moralo 
je biti. On se toma čovjeku ugnuo, ali težko uzdahnuo, 


kad se sjetio, kako čovjek nizko silazi, ako ga nevode | 
viša i plemenitija čuvstva. Nu on je pokušao, da svojim 


drugovima ipak pomogne, te ih izbavi od surovosti toga 
nečovjeka. ' 

Došav u kancelariju, našao samoga Cvjetka, za- 
"*bavljena u taj par čitanjem novina, koje je ipak namah 


odložio, čim je Pavla opazio. Dobro, da si došao, evo: 


ti cieli rukovjet pisama, da ih prepišeš, biti ćetiza .-., 


dva dana dosta. 


— Ja ću drage volje to učiniti, ali bih vas nešto | 


zamolio, nadam se, da mi nećete prošnje odbiti. 


— Da čujem prije, što je takova — odvrati že | 


peolan. 


svojim drugovima. Vi znate, i ja si laskam, da znam 


vježbu kao svaki i najstariji vojnik u pukovniji, a mlad . 


sam, pa bih želio, da vježbam i učim svoje drugove, 


svoju braću. Nije baš ugodno zanimanje, ali ja ga se ne-' 
plašim i nadam se, da čete ga mnom biti zadovoljni. : 


— Ja ovdje radim i pišem i ja sam s tim. po- ' 
svema zadovoljan, ali ja bih želio, da budem više medju | 
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Cvjetko ga pogleda nekako začudjeno, jer je znao, 
da on to od obiesti: nemoli, već da mora tomu biti drugi 
prikriveni razlog. 

— Žao mi je, što ću ti morati molbe-odbiti, jer za 
vježbu imađem dovoljno kaprala i vodnika, ali u pisarni 

 neimam nikoga, koji bi mogao tebe nadomjestiti ; ali 
kaži mi, kako ti ta nespretna misao sunula u glavu. 

Pavao pristupi bliže Cvjetku, te mu stade povjer- 
ljivo pripoviedati, kako bijaše njegova najvruća želja, 
da koristi svomu bratu i iskrnjemu, a mislio mu kori- > 
stiti, ako ga bude učio i putio, što mu k njegovoj službi 
treba, a ovamo idu i vježbe. Vi ste rekli, da imadete 
za taj posao dovoljno ljudi, a'ja bih rekao, da ih ne- 
imate, jer većina tih ljudi imade čovječje lice, ali neima 
_aregi duše. Siromahu rekrutu, kad dodje pod pušku, i 


<a onako je težak položaj, a uz ovakove ljude vježba mu 


 - 


je upravo mučilište, gdje nečuje nego bogumrzke kletve 
i psovke, gdje se svaka i najmanja pogrieška zaušni- 
cama i kundakom kazni ; to radja zlu krv, a od čovjeka 
je kadro učiniti ljuto zviere. To sam gledao više puta, 
ali svaki put me zapeklo u srcu, ta čovjek je čovjek, 
“——-—= pak nosio on pušku ili sablju pasao, a ipak čovjek je 
čovjeku najveći neprijatelj. To se protivi kršćanskim 
“ načelima, a mi smo ipak kršćani. — Propustite mi 
za dva mjeseca jedan vod takovih rekruta, da pokušam . 
Z sreću na svoj način, neću li bolje uspjeti milom, nego li 


& — silom, zaušnicama i batinama. e 


4. biti, jer da se drugčije nebi uzdržao red. medju mom- 


ožadi i, što je najnuždnije, sliepa poslušnost. 
— Prijatelju, izbijte si iz glave takove sanjarije. 


Po vi sudite sviet po sebi, ali se u tom . varat, jer vaš S je 


Cvjetko ga gledao i motrio neznajući, bi li g Z h 
“tek izpravio, ili čak prikorio. On je doduše i sam znao, 
. Mako se & novacima postupa, ali je držao, da tako mora 
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uzgoj bio posve drugačiji nego li većine naših re- 
kruta, koji su se ovdje sbili iz svih slojeva čovječjega 
družtva, pa kod. kojih valja i najveću Progoe kadšto 
upotrebiti. | | 

— Gospodine kapetane, da vas  nepoznam, nebi 
vam govorio, da vas neštujem, ne po komandi već po 
svom najdubljem uvjerenju, ja vam se nebih približio, 


ali ovako ćete mi oprostiti, ako vam u kratko odvratim. 3 


Priznajem, da u većine ovih ljudi neima zdrava uzgoja, 
ali daje li nam to pravo, da ga mi jošte više zane- 
marimo | i poživinčimo. Nipošto! Ja mislim, a uvjeren 
sam, de i vi tang otišle, ća upi ravo, glija se opaža za- 


nemaren Gogadanji kucni vzgoj. treba ga izpraviti, uz 
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pa Će ira £6 uiželi PREV <a GA VE S LOBIZH u sebe ni druge, Ja. 
vas jošte jednom molim, aibiite mi molbe, neka bude 
barem za pokus. | 
— Nu dobro, vidjet ćemo, ali gada na posao, da 
bude do sutra na večer gotovo. | 
Cvjetko je povladjivao nazorom Pavlovim, pa ovaj. > 
put popustio želji njegovoj, premda se je bojao pie od 
vora od sgora. 
Za dva dana Pavao vodio na vježbu vod, u bod: 
je bio Šime Hrenović. Prijašnji vodnik bio zlovoljan, a 
naslućivao je, čije je to maslo, ali bio je tako pametan, - 
da nije prigovarao, jer je i on znao, što znači slušati, 
a što zapoviedati. | : 


Pavao u istinu preuzeo težku zadaću, a obvezao . - p 


se, da će jui častno izvršiti. Valjalo je uprieti sve sile, 
da se neosramoti i neizvrgne ruglu. On je po slo puta“ 
jednu te istu ,stvar govorio, činio i ponavljao, oboružao 
se gvozdenom strpljivošću. Prvih dana slubo bilo uspjeha, : 


s. OTE 
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ali za tjedan dana i sam je Šime shvaćao, te se po ko- 
mandi zvao kretati lievo i desno. — Pavao uživao, kad 
je vodio mala četu od dvadeset ljudi, kako je ova po 
pravilu stupala, kretala i sve razumjela, što joj se ka- 
zalo. Pa ipak za sve ovo vrieme Pavao nije nikoga 
opsovao, pogrdio a kamo li udario. On se ovdje uvjerio, 
da je istinita rieč, što ju je nebrojeno puta od otca čuo 
a i u kojigama čitao, da dobra rieč više vrieđi, nego li 
najstrožija zapovied. Osim vježbe Pavao je gledao, da mu 
bude momčad čista i uredna. — Na svakom ae caklile 


cipelice, sjala se dugmeta i oružje, a na odjeći nika- 


kovu prašku i mrlji traga. Isto tako pjihova soba u 
vojarni bila uviek vajčistija i svaka stvarca na svojem 
mjestu sia 

“Ovjetko | je bio podpunoma zadovoljan, a sam četnik 
pohvalio Pavla i njegove rekrute. Po sebi se razumije, 
da su ga drugovi volili i slušali, te se natjecali, da mu 


ugode, što su naravno lako postigli, jer Pavao nije ni- 


kada ništa zahtievao, niti od koga što primao.' Jedini 
Šime bio tako sretan, što mu je mogao cipele i odjeću 
čistiti, ali i za to ga Pavao nagradio. 

— Vidim, da si rieč održao, ti si tvoje ljude u 


istinu izvježbao, te zaslužuješ priznanje i nagradu. 


— Ja netražim ni priznanja ni nagrade, ali vas 
molim, kad bude novaka za vježbu, da ih prepustite | 
meni, pa kao što ste bili sada zadovoljni, bit ćete i u 
napredak. | 

Pavao već sišli ne godina dana proživio u Za- 
grebu. Otac ga već po dva puta posjetio, a majka mu 
godovini ili kađ bi joj se god prilika pružila, slala 
pečenja, šunke, kolača i po koju flaša rakije, što bi on: 
uviek: sa svojim drugovima potrošio. Naravno, da: su 
tako i ovi činili. U najveću si ipak zaslugu ubrajao, 


što je svoje, ana odvratio od krčme i dan HKO n 
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se kada čulo, da bi koji od Pavlova voda došao pođ 
ključ ili u buharu. 

O pokladama g. 1845. posjetila ga dić sa Gara- 
šićkom, bio to za nj dan osobita veselja i rađosti i 
staroj bilo se težko odkinuti od sina. Pavla veselilo i 
to, što su mu roditelji hvala Bogu zdravi i što su se 
primirili. | 

.— Kako se mladi gospodičić uoblio ; vidi se, da 
mu nije zlo. Bog zna, nebude li od njega velik čovjek, 


pa će tada na Golubince zaboraviti, naklapala Garašićka. 


— Ali vam leti jezik, sa smieškom će Pavao, nu 
. postane. o ovšeiut čovjek, 1 vama neće bill krivo, 

— U 2 JA CI 169 GIžSlI ZA TAL, 8 ZA ie 
gradu dejsvit co vam nešto 2, Zeca ijo netlste mogli | 
oničim nazotćiti, ga ja Bo 1 o6ho Janjem zadovoljujara t 
Grof Erđeliš po ad y je u Megirvsku, htio sa gobogi po- | 


4 


Bi vesti Jelenu, ća ju uda 2: rekog baruna ilauja, nu 


"ona. se tomu m pak voljela ostati u Varaždinu. Ona 


je za sada u samostanu Uršulinka, dok joj se nevrati 


stric iz Italije. 

— Pa što se to mene tiče? — nehajno će Pavao. 

— Gledaj ga samo, kako se pretvara, & do ušiju , 
ge je zacrvenio. 

— Ja bih vas svakako molio, da o ovom negovo- 
rite, jedno, jer neim# vriednosti, a drugo, moglo bi dati 
povoda kojekakovu naklapanju. | 

— Čudni li ste vi ljudi. Kad sam imala priliku 
da govorim sa Jelenom, pa joj spomenula vaše ime, 
vidjela sam, kako me je željno glušala, a ipak me pri- 
korila, što o vama govorim, pa mi se zaprietila, da 
nikomu nekazujem, kako je bilo o vama razgovora, a 
za glavu bih se okladila, eje gorjela od želje, da ipak 
to doznate. U nje imade ponosa i stališkoga obzira, pa 
nebi željela, da dodje na javu, kako se jedna grofica 


hi < 
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zaboravila i poklonila srce jednostavnu-i priprostu ginu 
iz naroda, a vi opet obzirom na svoj nizki položaj, 
kano da neimate srca, da se dignete do njezine visine. 
Doista nešto neugodan položaj, ali neklonite duhom ; 
ja sam čula da imade primjera, gdje su se i takovi 
našli u složnu i sretnu braku, pa zašto da nebude tako 
i medju vama. Srca su vam se sporazumjela, a to je 
glavno, staliških predsuda moglo bi i po sebi nestati. 

— Nenaklapajte, draga susjedo, jer ovo, što ste 
mi nabajali, nespada u razgovor. 

Pavao . jošte koješta propitkivao o kućnim odno- 
šajima, pa se napokon razstao izporučiv otcu i susje- 


dima srdačan pozdrav. 


. Kad se Pavao našao sam, stao promišljati o pripo- 
viedanju stare Garašićke. U srcu oćutio neko osobito 


- “njemu nerazumljivo čuvstvo, sad bi zarumenio, sad pros .. 


bliedio, pa uzdahnuo: puko maštanje i naklapanje. Ona | 
grofica — a ja? — Prestao misliti, ali potraži sliku, što 
mu je bješe mlada Jelena u znak priznanju i zahval- 
nosti poslala, zagledao se u njezino lice, pak ju izljubio 


i opet sahranio na svoje mjesto na svom srca. — Uspo- 
mena i ništa drugo, neka bude, al ostat će mi uviek 
mila i draga. | > 


Bilo to godine 1845. Na družtvenom i političkom 
obzorju mnogo se toga promienilo, te brzim korakom 
spiešilo napried. Novaka se sve više primalo, jer se 


mislilo pukovnije popuniti.i staviti ih na ratnu nogu. 
/ Cvjetko imao pune ruke posla, i u pisarni i na vjež- 
. bama, ali je bio sretan, što je imao uza se vrstnu silu, 
ou koju se mogao pouzdati. Pavao radio u kancelariji i 
na vježbalištu. Bio je radin u radu, strpljiv i uztrajan, 


Novaci ga voljeli, slušali, ali ga i štovali, pa k tomu: fi | 
nauci napredovali. | m | : 
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— Bojim se, da se primiče osbiljno vrieme, go- 
vorio bi Cvjetko. Iz Italije dolaze nepovoljni glasovi, 
tamo je sve podrovano, te je kao na gorućem vulkanu, 
& i pojavi u Ugarskoj neslute na dobro. Medjutim mi 
ćemo vršiti svoju dužnost, kao što su ju Hrvati točno i 
savjestno vršili. Budi pripravan i neka te neiznenadi, 


ako nam najednom BGgno zapove ma krenemo svojoj 


pukovniji. 


Pavao se za čas uznemirio; jer je životu u Zagrebu: 


ei a mogao se kadšto sastati s roditeljima, nu 


otidje li ivčcom -— -—. Dog zas. Peruo o osađereče, ali 
mu neka. m ujnost obuze dušu. 


Na obronku. sobjukih gora bjelasau go starinski 
5 
ali ponešto preucedjsni i prens prevljeni grudi Iirasto- 


vica. Za ledjima mu se do u goru protegnula gušta ' 


bojna šuma, dočim se sprieda izticao ukusno uredjen 
perivoj. S jedne i druge strane, rekao bih, po boku na- 
nizala se gospodarska zdanja, što odavahu vješta, marna 
i napredna gospodara. Hrastovica bijaše obično boravište 
grofa Filipa Gučetića. 


Filip bijaše muž u najljepšoj muževnoj dobi, moci 2 


mu biti kakovih četrdeset godina. Škole izučio djelomice 
u Zagrebu, a završio ih na bečkom sveučilištu. Bio 
je svestrano naobražen, pa zanimajući se javnim poslo- 
vima, bijaše proučio onodobne političke i družtvene od- 


nošaje. Svršiv nauke, proputovao Njemačku, Francezku . 


i Italiju, ne toliko od zabave, koliko da prouči život 
onih naroda i da se upozna s njihovim odnošajima. Na- 
učio mnogo toga, stekao obilna izkustva. Vratio se u 
domovinu, prionuo gospodarstvu, al to ga nije sprieča- 


valo, da neproučava prilike i odnošaje u svojoj domo- ' 


vini. Ovo ga je proučavanje: uvjerilo, da je naš parod » 
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za drugim narodima daleko zaostao, a zaostao s toga, 
što se za njegov družtveni i politički uzgoj nije brinilo. 
Aristokracija, što mu stajala na čelu, ili nije znala ili 
nije htjela da vrši svoje dužnosti. U mjesto da prodre 


u dušu naroda, da ga svojim primjerom uputi, kako mu 


je živjeti da napreduje, ona je tražila svoje težište izvan 
domovine, te si utavila u glavu, da će Hrvatska biti 
nretna, ako se osloni na jačeg i uplivnijeg susjeda, pa 
makar da se s njim prelije u jedan .narod. 

U Hrvatskoj našao se čovjek, koji je shvatio duh 
vremena i komu je bila najplemenitija namjera, da na- 


o vrne koleso političkog i družtvenog života na pravu na- 


ravnu kolotečinu, .gdje bi se mogao uspješno razvijati, 


-58 OBEGvU SVOga nikada nezastarjelog naravnog i histo- . 


ričkog prava. Bio je to član visoke aristokracije grof 
Janko Drašković. Žalibože, on je medju svojim stališkim 


drugovima bio iznimka. Našao doduše oduševljenih pri- 


staša, ali oni nisu bili iz redova aristokracije, već iz re- 
dova samoga naroda i nižega plemstva. — Našlo se 
ovdje ondje velikaša, koji mu odobravali i bližili mu se, 
a medju ovima bio mu čuvstvom, srcem i naobrazbom 
najbliži grof Filip Gučetić. | 
Priljubiv se iz uvjerenja ideji narodnog preporoda, 
svagdje ju podupirao riečju i činom, a najvolio drugo- 
Vati sa mladeži, jer je u njoj nazrievao zarodak bolje 
i sretnije budućnosti. — Stališki ga drugovi doduše 


štovali, ali ga nisu sliedili. Gdjekoji mu odobravali na- > 
zore, ali ih nisu znali usvojiti. — U razgovoru mu po- 


vladjivali, ali u javnom životu mu se protivili. 

Filip se Gučetić pred kakovih. petnaest godina . 
oženio, drugaricu gi izabrao iz slojeva nižega plemstva, 
Katarinu Šimunićevu. To mu se zamjeralo, ali Filipa 


nije smetalo. On je sa Katarinom živio sretan, zado= . <“; 


voljan život, jer su ju resile .Krieposti i vrline,:koje gu | ai 
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 kadre svakog razboritog muža učiniti podpuno sretnim, 
ate su bile prava kršćanska nabožnost, kućevnost i 
štedljivost. 

— Draga Katarino, reče jednom Filip svojoj ženi, 
. ge našli sami u malenu zahladju svoga pSRVojE: : 

ti si poznavala Nikolu. Dragovića? 

— Kako nebi, ta njegova žena Ljuba bila mi je 
najmilija. Kad se i udala, često smo se polazile, a i 
njezin muž bio čestit i valjan čovjek, koji se nije nikad 
ni živoj duši zamjerio. Njegovi ga kmetovi u Grlovici 
štovali kao ao & ženom ljubili kao majku. Da, oni 
bi mogli služiti Sv našoj aristakraoii za primjet teke 
go živi i postu: Stevia, mu ner | 
žalostnih prizora, tavi su mečin najun pišljstaL 
na površinu. 

> Pravo govor, dho odao onjagreo dilo L0š 
govoriti, već pitati o 'da li še Bjoćaj njitove <. 
Jelene ? . 
= — 0, sjećam se je sirote i žalim, što je tako rano 
ostala bez roditelja. 

— Da, još ju više treba žaliti, što je dospjela u 
ruke ljudi bez srca i ljubavi, a to je Gašo Erdelić i--- 
njegova žena Margareta. Ona se doduše uzgojila i na- 
obrazila u samostanu, ali je poslie dovršena nauka 
morala u njihovu kuću. 

— Znam, znam, nepričaj mi, jer sam i više čula. | 
Oni ju htjedoše oženiti s nekim magjarskim pustolovom. > 

— Sa Gejzom Ilanyiem, upade Filip, ali djevojka 
je imala toliko snage, pa se oprla i nehtjela s njima u 
Požun, već se voljela povratiti u samostan. 

— U samostan — zategnu Katarina. 
| — Da, u samostan na vrieme, dok joj se strie 
vrati, a imao bi se doskora vratiti. Ali ako se nevrati, 
ja sam smišljao, nebi li mi Jelenu k sebi uzeli. Kako 
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137 


sam razabrao, Gašo nebi mario ostaviti skrbničtvo, a 
tada bismo sa privolom suda mogli to na sebe preuzeti. 
Skrbnoga posla nebi bilo, jer je Grlovica u zakupu, a 
ja se nadam, da bi Jelena u nas uz tvoju ljubav i brigu 
bila dobro pohranjena. Ja sam ti to samo za to spo- 
menuo, dodje li do toga, da nebi onda prigovarala. 

— Vidiš ti njega, reče kao uvriedjena Katarina, 
a kad sam ti prigovarala? Budi uvjeren, da si mi od 


srca govorio, i bit će mi osobito drago, buđem li mogla 


djetetu me nekadašnje prijateljice kakovu ljubav 


izkazati,,. <<< 7; . 
Filip ga sa ženom ćetao jošte časak perivojem, 
kad će na jefrom u dverilc: začuo štropot kočija. Grof 
LaS 8 aa ptisva1t i roazi dvie kočije; u kojima 
ga dovezola priiateino i. zie*og Ivana. Bio u jednoj 


bravla Mižaucvečni sa dve mlada jurata, Celinićem i 
Borovičem, a u drugoj Sudarić sa tri mlada svršena 
pravnika, takodjer jurata. Filip se sad istom sjetio, da 
mu se za danas obrekli prijatelji na dogovor. 

— Ženo, evo nam gostiju, obrekli se pred tjedan 
dana, ja sam ti zaboravio kazati, ali sve jedno, naći će 


im se večera. 


Gosti pošli prema perivoju, pa sastavši se g grofom 
i groficom, pokloniše se i pozdraviše. Gospodja pošla za 
poslom, a Filip odveo prijatelje u dvoranu. 

— Doći će i župnik Zubović iz Brnića sa Jugo- 
vićem, a možda jošte tkogodj iz Stupnika. — Stvar je 
važna, pa je dobro, (fa se porazgovorimo. 

Gospoda posjedala po dvorani, pa se o običnim: 


stvarima razgovarala, dok nedodju i drugi, va koje 86 


čekalo. Za pol sata prispjeli i ovi, a medju njima bio . 

i župnik golubinački Josip Tomašić. | | 
— Dobro mi došli, braćo i prijatelji, pozvali ste ao) 

ge doduše sami, ali ja vas primam kao .brat, koji s vama 


mu 
pa 
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jednako misli i duti, — tako je počeo domaćina. Mi 
doduše nemožemo stvarati kojekakovih krilatih zaklju- 
čaka, ali kako su osbiljna vremena i kako smo na do- 
maku tako dugo očekivane restauracije, moramo da se 
dogovorimo, jer to čine i protivnici, pa moramo biti na 
oprezu, da nas nezateku i neprevare. — Nu što bi nam 
znao kazati Hižanovečki, on se političkim prilikama u | 
velika bavi, pa i sa Jankom Draškovićem dogovara. 
Družtvo oko stola posjedalo uprvši oči u Hižano- | 
večkog, koji je ustao, da na domaćinin poziv progovori. | 
— Domasćina je situaciin dohr“ ozračio. kad je > 
rekao, da su ošbiljna vremena, a to tim više osbiljna, 
što većina danas nepoima, što će to.reći osbiljno vrieme., 
Čini mi se, da je u nas jedan jedini muž;“ koji je to _ 
“. * dobro shvatio, a to je grof Janko Drašković, ali žali- | 
bože on od svojih staliških drugova nalazi malo sljed- 
 bevnika, no tim viša korilaca, koji ga čudakom nazivlju. | 
Ali ja sam dubokog uvjerenja, kad bi se pošlo njegovim 
tragom, kad bi se prihvatile njegove ideje, da bi se 
narod do mala osviestio i došao do slobode. Ima nas, 
koji sliedimo njegove ideje, on je našao mladih radnika _» 
i neustrašivih borilaca, ali što je to prema velikoj: masi | 
zasliepljenoga i visokoga i nižega plemstva. Glavna je 
ideja Jankova, da se narod osovi na svoje noge, pa da 
ge na osnovu narodnoga jezika razvija i uzgaja. ia to > 
nova ideja, prihvatili su ju svi naobraženi narodi, a i 
Magjari ju prigrliše, a u nas pitaj Erdeliće, Keglevite,- dude 
Dimkoviće, Josipoviće, sve sama zvučna imena, što o 
njoj misle, pa će te nazvati zanešenjakom, ladjakom ili. 
čak buntovnikom. A ovi ljudi ipak misle, da predstav- u? 
ljaju Hrvatsku, da u njezino ime govore. : 
Druga je ideja Jankova, da ge dielovi ove domo- 
vine ujedine, da nam se. pripoji. Dalmacija i primorje, >“ 
a što naše plemstvo na to? — SNOM sanjarstvo — ,. 
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- viču, nepoimajući u svojoj kratkovidnosti, da je to ne- 


obhodno nuždan postulat svakoga naroda, koji hoće da 
ge razvije i napreduje. 
Treća ideja Jankova. isto je tako važna kaoi prve 


dvie, a ta je, da u savezu s Ugarskom budemo s njom 


posve ravni, ravnopravni i da budemo na ugarskom sa- 
boru, ali samo u zajedničkim poslovima, kojih treba da 
— bude što manje, zastupani po svojim nuncijima kao kra- 
ljevina, a ni jedan zaključak da nas neveže, dok ga 
nije naš sabor prihvatio. Hoćemo li da živimo kao 
narod,-hvižema li Ja se za. Hrvatsku znade, što je na- 
ravinije, nego da i tu točku ucvojimo, te svim silama 
uznastojimo, da ge čuvamo na poprištu kao politički 
onarod ga atribniima državne v!e: dd, — To je posve na- 


savno, razurujiva za trieznog i razboritog Hrvata, ali 


nokučaj, da za m ideju pred iabijaž Josipovića, Erdelića 
- i sličnu-imu-svojtu;voni- će. te.proglasiti čak antikristom 
i grobarom naše ustavne slobode. Naša je borba u istinu 
težka, Mi joj se neugibljemo, mi ju prihvaćamo, mi smo 
pripravni u prvim redovima boriti se na život i smrt. 
Hrvatska. si rieč prokrčila put u obitelji, u družtva, 

pa u škole i urede. Ali s druge strane kakove li nam 
- nestavljaju zaprieke. — Cenzura, komisari, sve to Argu- 
sovim okom prati svaki naš korak i napredak. Gledajte, 

čemu se nisu domislili ? Nama predstavnicima narodne 
misli da se zatvore vrata sabornice, dočim zahtievaju, 
da svaki ma i neuk turopoljski plemić imade mjesto i 
rieš. u gaboru. Javna mjesta u odličnijim službama i 


| onako su narodu i njegovim sinovima zatvorena, ali se ka 
Hoće i više, da i plemstvo, što diše narodnim duhom, što 


ljubi domovinu i napredak, bude potisnuto u nazadak, a 


preda nj da dodju nosioci magjarske državne misli. Za 
tim ide sav napor naših protivnika, toj cieli imade služiti E. 


i sada zakazana Pestanracije zagrebačke magi 
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—Ali ja se nadam, da ovaj put neće uspjeti — 


upade u rieč mladi Celinić. Koliko ja poznam sveto- 
ivansko plemstvo, ono «dušom i tielom pristaje uz nas, 
pa će se 8 nama za stvar domovine uztrajno boriti, a 


za njihovim primjerom jamačno će ge povesti. plemstvo 


 ciele podžupanije. | 
— Lja se nadam, da je ovaj put pobjeda naša 


— oglasi se Jugović; ta plemstvo i u drugim kraje- | 


vima kano da je progledalo, te se neće dati voditi za 


nos, a čujem, da ih imade i preko Save u neposrednoj: ' 


blizini Josipovićevoj, koji mu jur okrenuše ledja. 

— Dao Bog, da se nevarate, da budete ovaj put 
pravi proroci — primieti Tomašić, no slušajte mene, ja 
nespadam u vašu županiju, ali me ovi izbori u velike 


zanimaju, jer bi imali pokazati, koliko li ima odporne““ 


snage u našem narodu. 


> Ja sam ovih dana prošao Posavinom s jedne i - 
druge strane, bio sam u prijatelja župnika u Dubrancu. 


i Gorici, pa sam čuo pripoviedati, a vidio sam mješti- 


mice i na svoje oči, kako magjaroni naprežu sve sile, 


da si osiguraju plemstvo. Ta eno u Kuriloveu, u Čistoj 
Mlaki, u Marinovcu, u Gorici već se od više dana vode 


pijanke, kojima se neuko plemstvo zavodi i zaludjuje. 


Čuo sam, da Šandor Drašković, žalibože rodjak Janka 


Draškovića, upravo razsipava novac, pojeći i gosteći e 


geljačko plemstvo. To čine Erdelići i drugi, a gdje se _ 


tako radi, tu se sigurno računa na pobjedu. Vaše 
plemstvo bit će triezno i osbiljno; vaša će ga rieč 
bodriti i hrabriti, ali ono će napokon pretežnijoj i pi- 


janoj rulji podleći, a nisu ni izključene razne vrsti. 


zamka, u kojima su naši protivnici vrlo vješti, au 


koje bi naši ljudi mogli zapasti. . 


— Ja negubim nade — opet će Hižanovečki, : 


premda mi sama udesba ove restauracije dolazi nekako 
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. sumnjiva. Ova restauracija imala se već pred dvie go- 
dine provesti, ali se nije provela. Pitate: zašto? Zato, . 
što bi tada narodna stranka sigurno bila pobiedila, zato 
ju je valjalo odgoditi, a do toga sa veliko-županske časti 
maknuti Nikolu Zdenčaja, sa časti banskoga namjestnika 
biskupa Haulika, a ban Franjo Haller kroz sve ovo 
vrieme sebi pripravljao terain za sigurnu pobjedu. Kod 
ovog izbora ban je vezan svojim poštenjem i položajem 
za pobjedu, a on će uprieti sve sile, da nebude po- 
biedjen. moo 

| — Malodušnost novrisdi u ako životu, Ono 
ra ja zapriekom, & škodi uasniahni nice; lenjivanić vla «stitih_ 
pif Sontona Marela bori i dla Ta no. saruo: protiv- | 
Nin i rjaćovu snagu —- take is zanočev o cenačina. — 
Ja usvajom načela Dračkovićava ; ona će pobieššli prije 
ili kasnije, za ovaj nai povjeda je remzvjegina, a možda 
bliže: protivnicima nego li nama. — Tko je uz nas? 
Reći će se javno mnienje, istina i pravo, uz koje stoji 
dakako na čelu vriedni starina grof Janko sa odabranom 
hrabrom i odvažnom četom mladih pregalaca za slobodu 

i procvat domovine. Dakako, to je mnogo, ali nije ipak 
toliko, da bi nam moglo osigurati pobjedu. — Ideja je 
tek u razvitku, a dok ojača i osili, proteći će vremena. 

Tko je proti nama? Magjari, a s njima je kruna. 

U vieću krune njihova važe više nego li naša, doduše 

> žalostno, ali se neda poreći. Tko je proti nama? Već 
.je u početku g. Hižanovečki spomenuo visoko plemstvo, 

Za koje kano da je ovo zadnje vrieme prospavalo, te nije . 

i ni opazilo, kako se narodni duh stao na sve strane bu- 

2. diti. Zaboravljajući, da ih je Hrvatska majka na hrvat- | 
;.Bkoj grudi rodila, očijukaju sa Magjari, podupiru nji- 

| hove težnje u Hrvatskoj, u njih kano da je posvema 


nestalo domovinske ljubavi, kojom se neumrli: Tomo > 


\ čČ zanosio, kad je braći preko Drave: doviknuo : . 
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»regnnmt regno nou praeseribit leges“. Ono zabrinuto tek «e 
za sv < interese misli, da će ih spasiti, ako se budu 
prometni : a u Magjare. | 


Tko je proti nama ? Niže zavedeno plemstvo, koje 

služi kao sliepo oružje svojim pokretačima, a neuputno 

je i neuko, pripravno služiti danas ovomu, sutra onomu, 

koji bi obećao, da će se njihove plemenitaške pravice 
sačuvati. Gdje je tuj domoljublje, može li se tu raču-. 
nati na žrtve, kad bi ih trebala domovina?! Gospodo i 

braćo! Nam nezadavaju brige. Magjari, oni sukaoi < 
mnogi drugi narodi nepravedni, sebični, koji bi se rado 1 
na račun drugih ojačati i osiliti. Ali odnarodjeni naši . 
ginovi, to je ona ljuta rana na živom tielu naše domo« 

vine. Naši sinovi su zaprieka, koja nam neda napried. 


— Hoće li se osviestiti i kada, tko bi to | znao : 
ili treba li čekati, dok se iz njihova koriena porodi i 
ponaraste novo pokolenje, koje bi griehe svojih otaca | 
okajalo, te se svojoj majci privinulo ? Možda će na po- 
tomke više djelovati uzvišene rieči Janka Draškovića, i 
nego li na njegove suvremenike, koji u patriotskom | Za-. s 
nosu potiče i nagovara mladež: 


jr 
h 
a 


nSrea nikad ne dajmo tudjini, kasa. 
Dažni smo sve davat domovini, RES za2 
Ova mati nas je odgojila, s. mn 
Njezin je naš život, braćo mila“. | En | 


Ja vidim i žalim veliku nepravdu, koja se kroz . 
viekgve kao crna nit provlači životom naroda, a sastoji: ' 
ge u tom, da oni, koji doprinose najviše žrtva, nose 
najveće terete, imadu namauje prava, te se izključuju: 
od svakog javnog djelovanja; a to i naš narod, naši: ho 
kmetovi. Njim valja da pomognem» do slobode i poli- >| 
 tičkih prava; njih valja uzgojiti i naobraziti na načelima | 

kršćanske vjere, u kojima nam je pne jamstvo,“ i e 


p 


= una Koe s < 


| poljud ZuniŠaja. 
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pravo nesebično, te požrtvovno rodoljublje. Kad .9 hude, 
kad uzmognemo 8 ponosom reći: ,Narod je ug glas“, 
tada nam je na domaku ono, za što se danagrborimo 
i napinjemo. Tada (naglasi proročanskim duhom) plem« 
stvo će biti uz nas, ili će ga nestati. 


Gučetić je dogovorio, lica mu se žarila od uzbu- 
djenosti, a oči mu sievale živom vatrom domovinske 
ljubavi. Prijatelji i dalje slušali, pa čekali, neće li 
možda nastaviti. Nu Gučetić je sjeo te rukom podbočio 
glavu i šutio. 


> TTamieivi omacno 1 ogrote i — ustane mladi 
folinić i začeo govoriti. —+ Vi sile gs5> raztužili svojim, 


piP odr to? H Prue i daa jimi : slikanjem naših 
Viste nece prikaze! sliku ove tužne 


“soziovine, kaco ja nie življe gio Pavao Štoos u svom 


piipn“ predstavio. Ali u druga ruku grof me zanio i 
oduševio, jer kad sam ga slušao, zujile mi u ušima 
rieči ,Još Hrvatska nij' propala“. DA,. aristokracija 
nam je tudja, a nije li ipak na čelu pokreta prvak 
naše aristokracije Janko Drašković ? Nepripada li i 
naš domaćina u najodličnije redove našega plemstva, a 


2 > 
srce iu ipak kuca živim plamenom za domovinu, a 


imade hvalevriedaih iznimaka i u drugim obiteljima. 
I to je nada, ako ne velika, ali svakako kao titrajuća 
zviezdica na vidiku bolje budućnosti. 


— Da, da, titrajuća zviezda bludilica, koja . će 


“tnožda nestati, a heće ju druge zamieniti!.— šapnu 


domaćina. : 
— ZaB ga, kamo mislite, gospodine grofe — 


plaho će Celinić, ta vi umjesto da nas osokolite, Njene 
nas u očaj. — 


.— Oprostite, prijatelju mladi, izlanulo mi onako 


| preko jezika. Neka bude samo mala opomena, da ra- 
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čunamo sa faktori, na koje se možemo osloniti, preuze : .; 
Gučetić. Ja bih ovdje u prvom :redu spomenuo naše | ak 
svećenstvo, .koje je upravo niklo iz naroda, te imade : 
na nj najveći upliv, a ono je na našoj strani. — Velika 
je to i težka borba za Politički bitak i obstanak naroda, 
pa ako promatrate slične borbe kod drugih naroda, vidjet 1. 
ćete, da su im glavni vodje i pokretači niknuli iz naroda. it 

— Dolazi mi na pamet Irska. Ona se bori Vviekove za / i 


Svoj bitak i obstanak. Današnjoj borbi. u tom narodu | 
duša je i vodja Daniel O' Connel, nije visoka roda i. 1 4 
plemena, ali je čista neokaljana značaja, kojim provejava “—“, ife 
nesebična ljubav prema narodu i domovini. pr. 
Bistrim svojim pogledom, svojim. svestrano naobra- 
ženim duhom, kano da je proniknuo u najtanje žicena- = |. 
rodnih želja i potreba, pa je. živom rieči, primjernoam . u , 
 požrtvovnošću osvojio srca naroda. Danas on predstavlja 
irski narod. O njegovoj rieči visi sedam milijuna na << 
najžešću borbu spremna naroda. Danas i ponosni Albion 
8 njim računa, danas mu ge laska Peel i Welington, 
pa dadne li mu Bog zdravlja i života, ili nadje li mu 
se valjan nasljednik, pobjeda je njegova. I on de bez 
krvi postići ono, što se nije riekama prolivene krvi 
moglo postići. Doduše O' Connel spada medju najriedje 
pojave u povjesti. Ali zašto da-nebude i u nas, ako ne: 
O' Connela, *a to barem O' Connelica, koji će znati i 
htjeti služiti narodu. I mi imađemo u malom takovih - 
muževa. Ta Metel Ožegović, Bužan; Kukuljević, neuz=- .- 
plamćuju li živom rieči redove naših borilaca, samo . 
napried, neračunajući odviše sa aristokracijom, pa. će 
ići, ako i sporo, 'ali k sigurnoj pobjedi. Vam se daje 
na čudo, što ja kao aristokrat tako govorim, ali odviše 
sam iskren, no da.bih tajio i prikrivao rane, s kojih 
mi narod boluje. Moguće, da će se aristoxracija osvie-. 
Btiti, kako sam već prije spomenuo. Tim bolje po nju; 
| rme, 
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ne osviesti li se, mogla bi dieliti sudbinu svojih dragova 
u Francezkoj, gdje s njom nitko više ne računa. 


— I opet vam hvala — prihvati Celinić, mi ćemo 
upamtiti vašu nauku, a za ovaj put učiniti sve, što će 
nam patriotička dužnost nalagati. Danas je 14. srpnja, 
do 28. imađemo podpuna: dva tjedna, dakle dovoljno 
vremena, da obadjemo svoje pristaše i jednomišljenike. 
Ja ću uzeti na oko sveti Ivan, gdje se možemo na ljude 
posvema osloniti. Stauduar je obrekao, da. će raditi 
preko Save u Posavini, a uvjeren sam, da će i drugi 
svoje učiniti. Rado bi nam narinuti Josipa Žuvića za 
prvog podžupana, ovog personificiranog magjarona ; ali, 
i Celinić je zubima zaškrinuo, mi ćemo: to osujetiti, pa | 


..ma-đošlo do skrajnosti. 


— Braćo, — opet će Gučetić, — mlada krv, vruća 
krv mogla bi prekipjeti, ja bi vas prijateljski u interesu 
domovine svjstovao, da štedite svoj mladi život, da ga 


oneizlažete; pred tri godine takovom prilikom na Mar- 


kovom trgu je protekla krv. 
—1Ivi ćete s nama — naglo će Celinić. 
— Dai ja ću s vama ; ali nezanotavike moje 
opomene. | 
— Neću, neću — živo će Celinić, — ali, ali iz- 
nevjeri li nas sreća, neznam. 
— Sreća nas može iznevjeriti, na to moramo biti 


pripravni, ali zato ipak naša stvar neće pasti, ona će 
tinjati makar i pod pepelom, dok neuzbukti živim 


plamenom. 
— Padai pobiede, što ipak nevjerujem, to će 


ova pobjeda biti ujedno njihova posljednja pobjeda. 


Tim ge dogovor svršio. Prijatelji jošte časak raz- 
govarali 0 nužžrednim stvarima, dok ih nije domaćica 
pozvala na večeru. 

| 10 
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een bila na brzo priugotovljena, ali su gosti 
bili podpunoma zadovoljni. Nazdravljalo se domovini, 
njezinim glavnim .pobornicima, osobito Janku Draškoviću, 
Ožegoviću itd, pak sretnomu uspjehu buduće restau- 
racije. 

U kasnu noć razišlo se družtvo ponešto razigrano, 
ali i s nadom u buduću pobjedu. 


VIII. 


Bijaše krasan srpanjski dan osvanuo, sunce gra- 
nulo tako ljubko i prijazno, a na cielom širokom pla- 
vetnom nebu nebi ti oko ni najmanjeg oblačka opa- 
. zilo. Sva je prilika, da će tako uztrajati kroz cieli dan. 

Zagreb, inače tih i miran, poprimio je živsšnija 
lice, osobito mladeži opažalo se po glavnim ulicama, 
koja kano da je zaboravila na predavanja; skupljala se 
u manjim i većim skupinama na uglu Harmice, kako 
se zaokreće u Dugu ulicu, pak na zaokretu u Mesnišku 


ulicu. Bilo i gradjana i žena, koje im se Pig o da | 


“nešto čekaju. 
Mesničkom ulicom s košarom u ruci i jrila Manda 


Rebrićka, pa se kod Muževićeve kuće strknula sa svojom“ 
susjedom Barom, koja je valjda ranije. uranila, pa se: 


| već s trga vraćala kući. 
— Dobro jutro, susjedo, — reći će. Bara). vi ste 
nešto zakasnili, evo ja se već vraćam kući. 


— Bit će vremena i za Yiene — bezbrižno će < 
Manda, ali kažite mi, šta znači ta strka na uglovima ? 


— Ne znate li -— u čudu. će Bara, ili zar vam 
nije Mate kazivao, ta njemu su sve novosti u malom. 


prstu. On po svoj prilici znade, da e danas velika 7 


restauracija, pa se očekuju seoski plemići sa svih strana. 
— Restauracija ? — zategnu Bara, pripoviedao 
mi nešto moj sin Ivica, nu da nebude i'on, umjesto 


4 m 
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| na gimnaziju, prošao kamo po ulici plandovati. On je 


doduše rano otišao, ali kako je mladež jogunasta, možda 
je. i zaboravio, da. g. profesor Korbar nezna za šalu. 

— No, ako se medju drugove umiešao, to je on 
po svoj prilici na Harmići, jer će onuda proći ilirski 
korteši ; ja sam ib doduše ondje puno vidjela, ali vašega 
Ivicu nisam opazila. 

— S Bogom, susjedo ; i Manda se odputi dalje. U 
to se začuje žamor i vika sa Savske ulice. Za čas se 


*" zaustavila, pa zurila prema Keglevićevoj kući. 


Vidiš, eto već dolaze turopoljska braća ; vidiš 
barjaktara kako je naherio kapu; ali valjda se već ra- 


kijom nakitio. Bog ga vidio, sablja mu se zapliće medju : 
noge, liepe li šale, da pade zajedno sa zastavom, i Manda 
*prasnu u smieh. Nu barjaktar se junački držao, pa 


stupao čvrstim korakom napried — a za njim u čika 
povorci njegova vojska, bilo ih na stotine. e: 
Znaličan gviet ok u njih, a: mladež | im g0 
SIJA: > 8 EJ | 
— Meni ipak nije ta komedija za smieh — reći 

će Bara. Sjećam se takovog prizora prije kakove četiri 
godine,.i moj: stari, koji je htio da imade svagdje svoj 
nos, odnesao modricu, koja mu se i danas opaža, a 
morala sam ga cieli tjedan kao ranjenika dvoriti. —- 


No pazite dobro na Ivicu, nepuštajte ga na Markov trg.“ 


— Ako me. bude samo slušao; s Bogom, moram 


ose žuriti, jer bi u kući bilo pokore, kad nebi objed 


bio na vrieme gotov. 


Mt Manda pošla | Ilicom, dočim je Bara Mesničkom 
ulicom. prema svojoj kući, koja je stajala na uglu, kako. | 

“se zaokreće. na “Markov trg. 

i Turopoljska. četa stigla je u najljepšem redu pred. poe 


banske dvore; gdje ih dočekao J osipović ga svojim pouzda-. 


ničima. Pag ih, » Jesu li na i broju, pa. ge zadovoljno“ 
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nasmiešio, kad je vidio, da su na domaku i druge dvie 
skupine iz Posavine, koje 8e pridružile glavnoj. | 


— Neima sumnje, Žuvić mora da bude prvim pod- 


županom, reče Josipović Modiću, mi moramo nadjačati. 


Progovoriv jošte nekoliko rieči svojoj braći, kre- 


nuše svi zajedno u banske dvore uz svirku Hunjadove  . 


koračnice na desna vrata, gdje se u dvorištu razvrstaše 


na opredieljenu mjestu. 


Na Markovu trgu sabralo se pravnika i filozofa, . 
koji-na taj dan nisu puno marili za predavanja. Željno 
su očekivali i svoju stranku. Mladež je smatrala ilirsku 
stranku svojom strankom, ali bila je nekako nemirna, 


- jer evo već je minulo i devet sati, a njima jošte ni 


traga. | 


ona A s 


— Idu, idu! — doviknu neki slovenski filozof" 
dobrzav na Markov trg. Slušajte, glasba svira, već ge 
primiču Kamenitim vratima. 

U istinu zvuci se glasbe posve razgovietno raza- 


birali : ,Nogim zdravu mišicu i srce junačko“. To bijaše : 


u ono doba u narodnim krugovima vrlo omiljela budnica. 
Sad se već pokazala povorka na vidiku na Mar- 


kovu trgu. Pred: njom išao barjaktar u narodnom odielu, . 


urešen preko ramena širokom trobojnom vrpcom, a za 


EJ 


< 


njim u najljepšem redu dva po dva isto tako u pristalom | 


narodnom odielu sa oznakom trobojnice na prsima. 
Mladež bila zanesena, pa i sama uz glasbu zapje- 


vala ,Nosim zdravu mišicu i srce junačko ; daj mi otče | 


oštar mač itd.“ 

I-ova se družba poredala pred banskim dvorima. 
Sad joj se na čelo staviše Hižanovečki, Nikola Celinić, 
Stauduar, a pridružiše im se Mirko, Bogović, Slavoljub 
Vrbančić i drugi. 


 — Liepi mladi ljudi, nada i i uzdanica roda i doma, - 
— govorio grof Gučetić svomu kolegi Oršiću, bude li > 


S ko “--.. 
! 
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sva mladež zadojena duhom, kakovim odišu ovi mladi 
jurati, pobjeda je sjegurno naša u nedalekoj budućnosti. 
Za ovaj put, iskreno ti kažem, nenadam se uspjehu ; : 
sve se bojim, da se nešto iza brda valja. 

“> — Zadrži slutnju za sebe, da te nečuje mladi 
Celinić, bilo bi prigovora. 

 — Slutnja je slutnja — mrem će Gučetić, ja 
sam ju samo onako izrekao, jer mi došla. na niši | 


> Ajdemo medju svoje. 


/ 
= 
pr 


Mladi ih Celinić liepo pozdravi, pak zatim svi za- 
jedno uz pjevanje i svirku ,Nosim zdravu mišicu“ uljezli 


“u banske dvore na lieva vrata, do Ferićeve kuće, pa 


se smjestili. na lievom dvorištu. 
U srediai medju oba dvorišta, kao na neutralnu 
zemljištu, bio smješten veliki stol, pokriven zelenim 
sguknom. Bilo stolica i sjedala za bana i Njegove do- 
:glavnike. | 
7: Palo je u očii neugodno ge dojmilo, što se na 
dvorištu i na hodnicima opažalo vojnika, a mala kasnije 
nadošao . cieli bataljun Sigiamundove pukovnije, što je 
za ono vrieme ležala u Zagrebu, pa uzeo frontu pred 
banskim dvorima. 

Sviet se sa Markova trga stao razilaziti, jer se 
znalo, da gospoda za zelenim stolom neće biti tako brzo 
gotova. Na odlazku pitao jedan gradjanin svoga druga: 

 —  Nerazumijem, čemu tolika vojska pred banskim | 
dvorima. Bilo je i dosele restauracija, ali se vojska 


| nije opažala. 


— Za paradu, na počast banu i gospodi - — od- > 


vrati .mu drug. 
a Nesgrapna parada — mišljaše prvi, da se to-. .. 

| likh momčad prži i muči na suncu; ta nevidiš li im 3 ao 

već sada zlovolju na licu, a što će biti tek kasnije, kad.. Pe osi 

m sunce jače zažari. | | ou 
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—- A ma nije to ni za paradu — primetnu treći; 
koji im se u razgovoru pridružio, ta nesjećate li se, 
da su se takovom prigodom pred nekoliko godina ple- 
mićka gospoda povadila i pograbila, pa je: i krv pro- 
tekla. Vojska je zato tu, da uzdrži red, ako bi komu 
došlo | na pamet, da ga naruši. 

— No to je pravo i samo ako nebude što gorega. 

Markov trg ostao prazan, pa si tek mogao vidjeti 


prolaznike, koji su išli za svojim poslom “li po gdje- 
kojeg korteš: oj4eje valjda zakasnio. 


Gučetić -ljeze sa svojima na lieva vrata, pa se 


zamišljen i nu) > oslonio na zid, što je spajao oba dvo- 


rišta. “Imao je prilike, da vidi cielo taborište, da vidi 
i motri protivnike, koji su stajali sučelice jedni proti 
drugima ga čuvstvom duboke mržnje. i neprijateljstva 
u srcu. 

— Zašto smo se ovdje prikupili ? mišljaše za sebe 


zašto ge borimo? Ima li tu po sriedi načela, za koja 


se je vriedno boriti ? 

| Gučetić je imao širi i*otvoreniji politički pregled 
nego li mnogi i premnogi od njegovih suvremenika. Or 
je bio u svietu, pa je proučavao njegove odnošaje. Dušor 
i tiolom .se pridružio nazorima svoga stališkoga drug: 
grola Janka Draškovića, a kao takav morao je pripa 


.dati narodnoj ili ilirskoj stranci, kako se je onda sam; 
nazivala. Zašto se njegova stranka bori, znao je —z 
ustavnu slobodu, a ne za stališku, već za obćenitu slobodi 


cieloga naroda uz stalno obilježje narodnoga jezika 1 


. svim granama javnoga života. Borba ova bila je oprav 


dana, uvjetovana nuždom narodnog preporoda i napredka 
a nije dirala u ničija prava, u koliko se slagala s 


. zdravim razumom i strogom pravednošću. 


— Da, mi znamo, što hoćemo, zašto se borim 
Ali, Bože moj, ja bih se okladio glavom, da ih ondj 


15E 


na onoj strani neima ni desetina, koji bi ga pravo 


znali, zašto su došli, zašto se bore. Njima valjda lebde . 
pred očima stališke povlastice, osnovane na nepravdi, 
što već toliko viekova kao težka mora pritište ovaj 
siromašni narod. Lude misle, da će ih svojim glasovima 
uzdržati, a nevide, da im se tlo pod nogama ruši, da 
će preko njihovih ruševina proći sviet već utrtom stazom 
do prave slobode. — Bore se proti sebi, proti svojoj 
naravi, proti svomu jeziku i nesluteći, da su njihovi 
saveznici već“odavna preko takovih smiešnih tlapnja 
prošli na dnevni red, što ga je sama 12v i providnost 
božja ljudskomu rodu naznačila. — Žao“ no! — uzdahnu 
plemeniti grof, pa se povuče medju s.dje, koje-je našao 
u živabnu razgovoru. | 
.Vrieme odmicalo, sli djelo današnje restauracije 


nije ie hijeto kraju. Vidjelo se, da su si protivnici brojem 


ravni, pak se pomišljalo, da se prikupi za budući dan 
novih pobornika, koji bi imali protivnoj stranci osigurati 
pobšjedu. > 

Pred večer prekinula se skupština, a zakazala 


svoj nastavak za sutra dan 29. srpnja. 


Gučetić vratio se kući sbunjen i zamišljen. Opaziv 

ga žena, pošla mu. u susret, pa ga znalično pogledala. 

 — Filipe, ti mi nekako neobično izsledaš ; valjda 
su protivnici pobiedili ? 

— Nisu jošte, ali će sutra pobiediti. Hestatacija 


= nije svršena, već će se nastaviti. 


— A čemu to“otezanje? — mišljaše grofica, čemu 
podržavati tolike ljude u uzrujanosti, koja bi mogla i 


.strašću provaliti. To nesluti na dobro. 


— Neznam, — odvrati grof, ali imaj brigu, | da | 


večera .bude ranije gotova. Pozvao sam nekoliko prija- u 
telja, a medju njima Nikicu Celinića i Mirka Bogovi) . a 


a možda će im ss i još koji pridružiti, 


de 


o su 
_— -——---.-__—-— - 


— Svejedno, biti će za sve dosta. Grofica < 
brzala, da dade u kuhinji potrebite naloge, a g. 
odložio svečano odielo, te se po domaću uredio. Uz 


čibuk i i. stao dimiti, motreći kolutiće dima, što 88 zrako 
m uzvijali, 


Moglo je proteći kakova. pol sata, kad se na ho 

niku počuli koraci. 
= — Bit će prijatelji — mišljaše grof. — ,Napriec 

viknu, pošto je čuo, da: je netko na vratima pokuca 

U sobu banu Nikica i Mirko, a za njima se p 
kazao Hižanovečki i Stauduar. 
| — Dobro došli, reče domaćina, a zašto niste 
Vrbančića sobom poveli ? | 

— Htjeli smo, ali znaš ga, kako ge ugiblje Bružiji 
Nije htio ni s nama. | a: 


> — Odložite, gospodo, i posjedajte, dok nas pozovi 


na večeru. 


. — Da ti pravo kažem, reče Mirko, nije . mi de 
večere, već više do razgovora; znao sam, da će na: 


biti više, pa sam 8 togai ja došao. 


— Liepo od vas, drago mi je ; sni što biste nam 
znali pripoviedati ? 


_— Nešto sam dočuo, što vi neznate. | 
— Atoje? — u jedan će glas Nikica i Hiža- 


| novečki. 


— Čuo sam, da je Josipović poslao svoga tajnika 
u Dubrance, da mu odanle dovede rezervu na bojište. 


= Nada ih se kakovoj pedesetorici. 


. — Nije mu ni toga trebalo. Oni imadu osiguranu 
većinu. 

— E grof, jer da su ju imali, 
oni bi izbor već danas zaključili, a boje se, da.bi nam 
mogla doći pojačanja. 

X — A odkuda? — naglo će Nikica. 
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 — Odkuda? — nategnu Hišanovečki : iz Moravča, 
Svetog Ivana, Šašinovca. 

— Nevarajte se, ja sam sve Svetoivance «dopratio, 
možebiti, da je. gdjekoji Moravčan zaostao, a za Šaši- 
novčane i bolje je, da nedodju, jer bi oni proti nam 
glasovali. 
< — Ako je tako, onda bi najbolje bilo, da nas 


gutra i nebude eia mi nemožemo i onago 


ništa više spasiti . 


— Što? da se kao kukavice usred vatre povu- ' 


čemo natrag, da im ostavimo otvoreno bojište, da uz- 


makuemo kao plašivice ? No načinili bi rodu glas i našoj: 
stranci osvietlali lice ! žestio se Mirko. — Ne, tone- <“, 
5 smije biti ! | aa 


— No pa neka nebude — odvrati Hižanovečki ; 
ja sam to samo za to rekao, jer u istinu nevidim 
uspjeha, niti mu se nenađam. 


— Vojnik, koji je malođušan, nije za borbu. Tko | 


vam je rekao, da su oni u većini. Tko vas je uputio, 
da.nebi i nam. mogla doći pripomoć? Pa ako i pod- 


legnemo, neka vide, da nas ima, i da će nas svakom | 


godinom. biti više. 

| — Napried, napried, samo složao, želimo li k cilju 
doči ! ZB 
| — Gledaj Mirka, kako je ratoboran; vidi mu se, 
da je bio vojnik, pa mu žilama ključa vruća mlade- 


. načka krv. Ja mu dajem pravo. Mi smo zašli u vatru, 


mi ju moramo uzdržati, pa makar i podlegli, poraz 


nam neće služiti na sramotu; ali rugale bi nam se 
ožene i djeca, kad bismo: bojište usred vatre kao kuka- 
vice ostavili. 

— Živio, živio domaćina! — u jedan dia zavik- | no 
nuše Nikica i "Mirko, pa zapjevaše : »Nosim zdravu mi-| 
šicu i srce junačko“. či ja Sei 


f 
4 
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— Ali naš je mladi prijatelj Stauduar nel 
snužden i zamišljen. On kano da se mišlju zalet 
nebeske visine, te ni neopaža, da je ovdje na ze 
medju nama ;. no kaži nam prijatelju, što te smelo, 


te sbunilo, da “li državopravna ili sa poli 


bockao ga u šali Hižanovečki. 

— Okante me se, braćo, i pustite me na n 
da vam pravo kažem, meni je težko i nevoljko pri : 
a sam neznam zašto; plakao: bih, ali žena nisam. 

— Već junak od oka — upade Nikica, koji s 
groma neboji, nu ja bih znao ili barem nagadjao, 
je prijatelju, jutros je opazio Kunićevu Nestu u ra 
voru s mladim Pavlekovićem, pa ga se prihvatio 
bomor, nije li tako? | 

— Nije, Nikico, gorko se nasmiehnu. prijatelj 
kad bi me takove sitnice ume nebih nikad 
vojke ni pogledao. 

— Pravo imaš — - povladi mu Mirko, muž 1 
da vjeruje u Krepost svoga uzora ; a Nesta je uzor 
vojka, vatrena Hrvatica, poznam ju iz Varaždina, 
ge neće za cielo zagledati u magjarona, pa makar 8 
i Pavleković zvao. 

— Nu sad vidimo da nije tuj po sefedi ni lj 
nj politika, mora da je nešto trećega, kaži nam, št 
jer inače nećeš imati mira. 

Mladi se Štauduar udobrovoljio, a na njonin 
se usnicama i smiešak pojavio. 

— Radoznali ste kao žene, a ja ću vam reći je 
što doliči samo ženama, pa ćemo. biti jednaki. Kad 
ge jučer spremao u Zagreb, vrana mi cielo jutr' 
plotu graktala nkvar-kvar“, a mati me Mek 
budem na oprezu, jer vrana negrakće | uzalud , 
kvar“. 
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— Ha, ha, ha! — zamnio ) je glasan smieb, vidi 
ge, da ti jošte majčino mlieko miriši iz ustiju ; nu ti se 
ipak toga ,kvara“ nebojiš. 

Prijatelji bi se i nadalje riečkali i bockali, da ib 
nebude domaćica pozvala na večeru. 

Kod * večere maleno družtvance bilo dobre volje, 
ali posve umjereno. Nazdravilo se jedino domovini i 
njezinoj vedrijoj budućnosti. Grofica ih svojom ljubežlji- 
vošću posve osvojila, a mlada Jelena Dragovićeva svojom 
duhovitošću i ljepotom upravo zaniela. | 

— Gospodo, bude li sutra pobjeda naša, mi ćemo 
razsvietliti svoju kuću, da će sjati u jednom plamenu, 
a za transparent izradila sam slika svojom rukom ; nije 
doduše nikakova umjetnina, ali će vam omiljeti. 

Jelena odbrzala u drugu sobu, te doniela sliku : 
bio je to hrvatski genij sa zlatnim krilima, držeći barjak 
u ruci, što ga predaje starcu grofu Jauku Draškoviću , 


okoji je pred njim prignuo koljeno. Na zastavi čitao se 


napis : ,U složnom radu jest jedino spas i pobjeda. 
Živila Hrvatska I“ 

— Živila, živila Jelena, neka nam ona bude sim- 
bolom ljubavi i sloge! — uzkliknulo oduševljeno već 


- družtvance. 


Netko na vrata pokucao. 
— Tko to može biti, zamrmlja domaćina, da nije 


: možebiti Oršić. — Unutra! — reče domaćina. 


U sobu stupio čovjek na gradjansku odjeven, 
držeći list u ruci. 
 — Tražim gospodina Stauduara, da mu predam list. 
— Evo me, ozva se mladi jurat, 
predao ? 
— Jedna, — ali se brzo izpravio pa rekao,. jedan. 
gospodin na sjevernom šetalištu. 


tko vam ga je 
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oozooHvala — reče Staudnar, primivši pišmo u 

ruke. Listonoša ode. Nana zn 

 — Ošladio bih se, da je-od žene — reče Nikica. 

— Čudne li oklade, kad se je listonoša sam odao. 

primjeti Marko. ro 

— Bilo od koga mu drago, vi “ipak nećete do- 

znati, tko mi ga je poslao. Stauduar metne list u džep. 

— Ala si pametan — prihvati Hižanovečki, listovi 

se valjda noću od obiesti šalju, da se mogu i nečitati ? 

Otvori i čitaj, da znadeš, što je, nebudi diete, ta mi 
smo prijatelji. sokak 2 

— Imaš pravo, odvrati Jankica i izvadi list. Bio 

je u ružičastom omotu. Razkinu pečat i otvori ga. Bio 


oje valjda vrlo kratak, jer ga jednim samo pogledom 


> prošao i pročitao, ali ujedno kao stiena probliedio. 
— Tri sta mu jada, ti si nam danig gotova za- 


, “ 


gonetka ; kaži nam, što ti sitna knjiga piše. Možda će | 


i nas zanimati, ako nebudu ljubovne spletke. 


> Zvica im pruži list. Prvi ga uze u ruku Mirko, 


ali se i poosbiljio, predao ga Nikici, a ovaj domaćini, 

dok nije došao domaćici i Jeleni u ruke. Svakomu ose 
na licu opažala zabuna i iznenadjenje. i 
> Pismo je glasilo: m. | 

» Velecienjeni brate i prijatelju! Vriedi: li ti što 


> &0dj prijateljski savjet, to bih te svjetovao a ujedno i-- 


molio, da nedodješ sutra na restauraciju“, Podpisan nije 
obio nitko. | & | | | 


kova pogibelj? Da ge je podpisao, znali bismo barem 
na čemu smo, mišljaše Mirko. No ti 

koga je ili možebiti poznaješ pismo. | 
— Ni jedno, ni drugo, 'odvrati Ivića, pismo je 


izkrivljeno. | 


— Što to znači, ili je neslana šala, ili možda ka- 


valjda slutiš, od, 


bo 15 


— A što si razbijate glavu — prihvati domaćina, 
poznati ili nepoznati prijatelj ili neprijateljica, bojeći se 
valjda kakova izgreda, svjetuje Ivicu, da se ugne pogi- 
belji, pa da i nedodje na skupštinu. 

— Da, tako će biti — prihvatiše ostali, pa skre- 
nuše na drugi razgovor. 

Oko 11 sati razstali se prijatelji, zavjeriv se medju 


Ismo u 


Nikica. 
) odao, 


e do- 


dž gobom. da će se sutra opet naći u banskim dvorima. 
6D. Z 
dovi Jelena jedina prepoznala pismo, ona i u izkriv- 
| . ljenim potezima pronašla Nestinu ruku. Znala je, da 
ati? > 
. voli Ivicu, i da se već pod jesen nada svatovima; tako 
A mi e , e e e e A 
je barem medju mladima bilo uglavljeno, naravno uz 
Bio privolu roditelja. Ona se sirota boji za dragoga, a Bog 
Bio Zla: nije li što tajna i doznala budi od Modića, budi 
Pe “od Pavlekovića, koji su običavali zalaziti u kuću nje- 


.zinih roditelja. | 
Ljubav ipak mora da je vrst bolesti, što čo- 

KV Z& — vjeka uzrujava; nu hvalila je Bogu, što se nje jošte 
4 Će “ nije prihvatila. Ona je prema svakomu dosele ostala 
hladna i ravnodušna, premda su joj mnogi ponudili 

irko, = ruku, a medju ovimi i mladi grof Keglević, da i nespo- 
ćini, minjemo grofa Gejzu Ilanyja, koji je već davno prošao 
se u zaborav. A možda ipak, tko bi znao? Ta njoj se već 
po sto puta prikazao pred očima prizor u Golubincu i 

bajna pojava Pavla Pavlovića ; ali Pavlovići su plebejci, 

Ma s a ona grofica. | | 


# o *+ 
je u Drugi dan nastavila se restauracija. | 
š Na dvorištu, na hodnicima, pred banskimi dvori | 
a- | bila razmještena vojska kao i jučer. Naroda dolazilć | 
m (na Markov trg i odlazilo, zurkajući nekom znaličnosti 
i na banske dvore. 


Poslie podne bivalo nešto živahnije, gsvieta se 
| i Sve više prikupljalo, jer se. nadalo, < da do plemenita 
| Ao | | 

od a 


ć 158. 
> :sgospoda za li stolom svoj posao ovršiti i progla- 
siti tako željno očekivani uspjeh restauracije. 

Na Markovu .trgu našlo se u raznim skupinama 
ljudi svih slojeva i stališa. U hladovini pred starom 
županijskom kućom prikupilo | se nekoliko mladih sve- 
ćenika, prepirući se medju sobom, tko bi smio, a tko 
bi mogao pobiediti. | 

Na zaokretu prema Kamenitim vratima našlo ge 
| nekoliko žena, valjda gradjanskog stališa, motreći vojsku, 
“kako se prži na sunčanoj žegi, prekoravajući gospodu, - 
*kojima za volju siromašni vojnici već drugi dan stradaju. 

Takovih skupina našao bi va svakom uglu, a naj- 
više na početku Pivarske ulice, kako se spušta u Me- 
ssničku ulicu. 


Neki šetali uzduž i sudsko: malenim trgom, : Ed 


«čekujući nestrpljivo, hoće li se jednom dovršiti. 

Na ulazu u Markovu crkvu na stubama sjedio: 
kršan Posavac u čistom natodnom ođielu, naheriv klo- 
buk na glavi, pa se ogledavao na sve strane. Valjda | 
već duže sjedi, pa mu dosadilo; s toga uzev iz torbe 
davankesu i Julu, napunio ju i zapalio, pa bezbrižno 


dimi, podbočiv glavu laktovi. Na jednom se nešto za- 


gledao te i neopazio, kako mu se neki seljak približio 
i stavio ruku na rame. Prenu se i ogleda, pa. opaziv x 
mdotloća u čudu uzklikne: 


Petre Pavloviću, a što je tebe ovamo bacilo, ti ra 
barem nisi iz ovog kraja i ove županije, ti ji nisi“. 


došao radi gospodske restauracije, 

-— Imaš pravo; nisam za nju ni znao, pa sam 
evo glučajno nabasao. Nau što ti, Adame, ovdje radiš? 
Nisam te već puno godina vidio, znsš od onda, kako 
sam vas pred deset godina o Duhovima posjetio. 
so O Ja ti ovdje već dva dana plandujem i dangubim, | 
— odvrati Adam, dovezo sam: svogi gospodara grofa. 


pa sna hn. t 
: . 
; 
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Šandora B. na restauraciju. Rekao mi, da ga čekam, a 
nemogu ga dočekati. Valjda da će nešto pametnoga 
uraditi, ako ve za seljaka, a to barem za sebe. Nu kako 
mi ti, Petre, živiš? Kako ti žena Bara, kako sin Pavao? 
Valjda izučio školu, pa će i on u gospodu. Kolika sreća, 
imat ćeš sina gospodina, a to nije mala stvar; barem: 
ćeš uz njega bezbrižno živiti. 

“— Ti si u istinu 6no staro zanovetalo, — odvrati 
Petar. — Nu da ti na pitanje odgovorim, moja je žena, | 
bivala budi Bogu, uviek zdrava, a moj sin Pavao izučio 
u doduše školu, ali je danas vojnikom ovdje u Zagrebu, 

vježba rekrute; radi njega sam i došao. Pisao mi, da. 
..će do koji dan s novacima u Italiju, pa me molio, da 
ga posjetim, ako ga želim prije odlazka vidjeti. Na- 
ravno, da mu nisam rogao molbe odbiti. Došao sam, 
ali se nisam mogao s njim razgovarati, jer je cieli dan 
službom zabavljen, pa moram čekati do v. čeri. — Imao 
sam posla i u gornjem gradu, pak se evo ovako nena- 
odano sastadosmo. — Ali, čuj Adame, kakova se ono 
vika i krika čuje u banskim dvorima? 
— Adam ustane, naćuli uši: a zbilja čula se dosta 
glasna vika i klicanje: Vivat! Vivat Žuvić! 

— Svršila su gospoda, — reći će Adam, restau- 
racija je gotova, izabrali su podbana, pa mu gada kliču 
i čestitaju. 

 — Kakova podbana? — oglasi se gradjanio, koji. 
7 de do njih stajao, izabrali su prvog podžupana. 

— Podžupana ili podbana, svejedno je, izabrali .su 
gospodina: ;.za seljaka nikako dobro. | 
; —Vi valjda :na gelu ipak nemislite, da možete 
biti bez gospođe ; MEDO bi to bilo gospodarstvo, odvrati 
gradjanin. 

— Možete. imati i vi pravo, ali — — Adam. nije: 


dovršio, jer se upravo u taj čas B liove strane začula 
 zaglušna vika. 


P 
e; 


Adam koraknu, da vidi, što je, za njim se ganuo 
i Petar. Na lišva vrata banskog dvora navrla na trg 
ciela hrpa mladih jurata, gospode i seoskih plemića, 


| lica im bila smrknuta, a na držanju na očima vidjela 


im se kruta zlovolja, koja je ovdje ondje provalila u 


= psovke i rogobor.: 


— Gospodo i braćo — čuo se dvanike i razgo- 


vjetan glas grofa Gučetića, koji je stupio medju braću, 
sav uzrujan i zažaren odkrivene glave, držeći kalpak u. 


rukama. — Razidjimo se, sve je svršeno za sada, mi 


nemožemo ništa pomoći, a bilo bi nerazborito, da se 


izlažemo pogibelji. Ajdemo, neoklievajmo! — I Gučetić 
pošao prema svomu stanu, a i ostali se spremali, da 
ga sliede. 


Sve bi u miru prošlo ; sk upštinari bi se razišli preve 
ostavili Markov trg, da nebude u taj par planula puška: 


iz Ferićeve kuće i ranila nekoga djaka, koji je onuda 


mirno prolazio. Nastao žamor, rogobor, vika sa prietnjom, . 


zahtievalo se, da se provali u kuću .i pronadje krivac, 


jer se držalo, da je to hotomice učinjeno ; ali vrata bila: 


zaključana, zakračunana, pa nehtjela popustiti. Nastao 


zvižduk, lupa prozora, da su stakla padala na. pločnik. š 
U vojničtvu nastalo komešanje. 


Petar opazio, da je nehotice u pogibeljno kolo 


dospio, pa zato podbrusio pete, da odmagli. — Na. 


užas, došav na zaokret prema Kamenitim vratima, našao 


prolaz zatvoren. — Krenu prema kazalištnoj sagradi, 


da će -na Dverce, pa u dolnji grad; ali"i ovdje nije 
ga straža propustila. Tumarajuć ovako u strahu i_za- 
buni, našao se opet na istom mjestu, gdje je i prij. 
stajao, do Marijina stupa pred župnom crkvom ; Adama 
je našao na istom mjestu kao prikovana. 


— Bože, što će biti, nigdje nikakova izlaza, zašto | 


sve ovo, što to znači? 


a 
= 


u e 
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de — Znam li ja? — rezko će Adam, mi bismo na- 
 pokon tu gospodsku komediju mogli skupo platiti. 

U to zamnije zrakom prasak pušaka, a ubojita 
taneta letjela im nad glavama. — Adam se sruši na 
pločnik. 
| — Nije li te tane pogodilo ? — plaho će Petar. 

— Nije, prijatelju ; ja sam pao kao da sam mrtav, 
to ća me spasiti. Učini i ti tako, dok je vremena, inače 
te Bara neće više vidjeti. 

“> Petar se pripravljao, da učini po savjetu Ada- 
mova, ali je bilo prekasno; puške planu i po drugi 
put, i siromah Petar sruši se na zemlju. Pogodilo ga 

tane u prsa. : 


e Potrajalo tako dva tri časa, a Markovim trgom 
zavladala grobna tišina. Ovdje ondje posljednji uzdah 
umirućih, ovdje i bolni jauk ranjenika, i to je 
bilo sve. 

Ulice se opet otvorile, a sviet, što je sretno smrti 
izmaknuo, bježao na sve strane glavom bez obzira. 

Glas se brzo gradom pronio, pa mnogi spješio prama 
Markovu trgu, da potraži, ne bi li koga svoga našao, 
koji je taj dan onamo nesretno zalutao. | 

oMedju inima hitio kao bez duše u gornji grad 
.mladi stražmeštar domaće pukovnije, Pavao Pavlović. 
Svršio je službu na vježbalištu pa pošao, da potraži 
. .otca, Za koga je čuo, da je po poslu pošao u gornji 
' Brad do odvjetnika Šarića, koji je stanovao u kući, gdje | 
| .- je danas gradska ljekarna naprama banskim dvorima. 

U: Dugoj ulici začuo prasak pušaka. Krv mu se rek bi 
.sledenila. — Bože, ako je nastradao, kolike li nesreće !: 

O, što ga je onamo odnielo! Potem pitao bježeća, žene | 

i djeca, što se votka Čuo je samo: nesreća i više 
= ništa. | u | o POA 


= 
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Došav na Markov trg, zaplakala mu duša gleda- 
jući, što se sve učinilo, gdje je.mnogi i nekriv nastradao, 
i neznajući, što je to Jjumnija, i što se s njom na- 


 mjerava. 


Pred Markovom crkvom opazio nekoliko ljudi, što 
se bave oko ranjenika, pošao bliže, popostao, razširio 


ruke i zavapio: Otče, jesi li ti to? Ili je to samo pri- 
kaza? Uprv mu oči u lice, spustio se do njega na ko- - 


ljena, pa mu bolnim srcem doviknuo: Otče, jedini otče, 


ćutiš li, živiš li jošte? Petar u istinu nalikovao mrtvacu, > 


Glas je sinov djelovao. Petar otvori oči, pogleda sina, 


. pa slabim glasom prošapta: Pavle, diete moje, živim ; 


ali se primiče kraju; umriet ću, s Bogom ! 
 — Nemoj, otče, nekloni duhom. Bože, ti jeka 
dozvoliti, da se tako za uvieke razstanemo. Pavao pla-_. 
kao kao diete, ali:se i sabrao pa tražio, gdje mu je 
rana. Lako ju našao, jer ju nesretnik rukom zatišnuo, 
da si zaustavi krv. | 
Pavao se ogleda, da prizove koga u pomoć. Našao 
na sreću Adama, koji se jošte nije maknuo s Markova 


trga, kano da je htio da bude svjedokom od početka do 
kraja. | 


— Adame, aku Boga znate, skočite, skočite, ali 


brzo, pa mi nadjite dvojicu s nosilima, da namah dodju, — 
| dobro ću ih platiti. | 


Adam se stao ogledavati. 


hk 


— Podjite, eno tamo pred dućanom vidim dvojica, | : 


idite — idite. 
Adam se ganu i podje pravcem, koji mu je po- 


kazao. Pavao jošte uviek kleči pred otcem, buljeći mu -- ! 


u mramorno lice. — Rana se mora oviti i pričvrstiti, 


inače čim ga ganu, zalijat će ga krv. — Ali čim da ju. 


očisti, kad ničega neima ; tražio rubac, al njegov bio < bm 
zamazan, tražio privez, neima ga. Oglednu se i za : 
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panji. Pred njim se .stvorio grof Gučetić s Jelenom 
Dragovićevom. 

— Pavle, što se dogodilo ? 

— Grofe, vidite i sudite, kakovo je to djelo ? 
Ubiše mi siromašnoga otca. Rado bih, da mu povežem 
ranu, ali neimam ... 

Još on i nedorekao, Jelena mu pružila rubac i 
sama se sagnula nad ranjenikom, s vrata skinula rubac, 
te mu stala otirati čelo i lice. 

— Gospodjice, hvala vam na sućuti, pridržite mu 


ruku, dok mu zatisnem i povežem ranu, 


Pavao je to najvećom brzinom učinio, a do toga 
došao Adam s ljudima i nosilima, pa ga najvećom oprez- 
nosti odnieli Dugom ulicom u bolnicu milosrdne braće. 
Pavao ih je sliedio. — . 

Nedaleko Ferićeve kuće protegnuo se po pločniku 
mladi pravnik u juratskom odielu. Kalpak mu leži na 


strani, surka mu je okrvavljena, jedna mu ruka na 


prsima, a druga mu se spustila po boku. Oči su mu 
širom otvorene, ali one nevide više; srce mu prestalo 
kucati. On je mrtav. Do njega stoje dvie gospodje, sta- 
rija i mladja, valjda mati i kći. Na licu im .ge odra- 


. žavala duboka bol ; oči bile im suzama zalijane. 


— Jadna majko! — uzdahnula starija, da ti vidiš 
jedinca svoga, srce biti puklo; ali saznat će dosta 


rano. Mladja uzdahnula i promucala : liepo sam te svje- 


.tovala, da neideš na skupštinu, pa me nisi htio slušati. 
Bila to stara Kunićka:sa kćerju, a mladić bio je mladi 
Stauduar, zaručnik Nestin. 

Malko dalje tik pred Ferićevom kućom, gdje je 
gungula začela, bijaše najžalostnije, ako u obće može. 


što žalostnijega biti. Na pločniku ležala u hrpama polu- | 


pana stakla od prozora; na njima ležao opet mladić 


isto onako odjeven kao i prijašnji. Vidilo se, o ge ei. ug 
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sa smrću u samrtnom času, kad ga tane uhvatilo, jošte 
borio; pesnice mu bile grčevito stisnute ; mlado zoro- 
liko lice izkrivljeno, a oči kano da bi mu htjele izsko- 
čiti. Podlegao je, sada je mrtav. Do njega se ustubočio 
svećenik u muževnoj dobi, za ruku mu se objesila sta- 
rica svijajući se od plača i uzdisaja. Tko je taj mladić ? 
U njemu bi težko prepozriao onog zanosnog vatrenog: 
Nikolu Celinića. Pa ipak, to je on, svećenik do njega 
S mu je župnik Celinić, a starica valjda majka ili 
. tetka. 

Do nedavna nada i uzdanica svoga siromašnoga 
roda, sađa i uzdanica domovine, a sada istom što je 
koraknuo nogom u javni život i mlada krila razvio, da 
*boleti, eto krila su mu slomljena, a nada propala. — 
Žalostno ! 

Neđaleko pridigao se Mirko, rekao bih od mrtvih 
ustao. Tane ga ranilo. On se težkom mukom osovio, pa 
na rukama svojih prijatelja podupirao. 

Na Markovu trgu vidiš liečnika, ranarnika, ljudi 
sa nosilima, što prenose mrtvike i ranjenike, ili u bol- 
nieu ili u privatne kuće, kako je već: koji imao roda 
ili prijatelja u Zagrebu. | 

Bila već i kasno doba, kad. se Markov trg iz- 
praznio, i ti nisi više čuo ni vidio, do li straže, što se 
 izmienjivala pred banskim dvorima. . 
ke Nad Markovom crkvom i trgom zaplovio pun =: 
mjesec, pa svojim turobnim svjetlom osvjetljivao po- — | 
 sljeđnjim  ostancima današnje u povjesti neobične kata- 
strofe, krv naime palih žrtva, koja se nije tako lako 
dala sa pločnika izbrisati. Doista tužna svieća pozorišta 
tužna ! 

Hrvatski genij spustio se E visine, da ju pokrije 
svojima krilima, ali si je lice pokrio rukama, da mu se 
nevide suze. | 


/ 


! onamo — 
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Na vratima svoje kuće stajao jošte Gučetić skr- 
štenih ruku, pa snatreći buljio u zvjezdovito nebo, pa 
kao za sebe šaptao one Gundulićeve rieči: ,Oj slo- 
vinska zemljo liepa, što sagrieši nebu gore, da te taki 
udes ciepa“. 

— O Bože! hoće li ovomu narodu svanuti ikada 
sretniji i vedriji dani ?! 

— Hoće! — ču se glas sa strane, ali tek onda, 
kad će svakomu Hrvatu biti mila i sveta rodjena gruda, 
kad će se u zajedničkoj ljabavi početi natjecati, da 
brane svoje, štujući tudje. 

. Gučetić se ogleda i opazi, kako je mimo “njega 
prošao grof Oršić-Slavetićki. 

— Laku noć! — vikna mu Gučetić, al ga ovaj 
nije više čuo, njega je nestalo u susjednoj ulici. 

Donesav Petra na nosilima u bolnicu milosrdne 
braće, pošao Pavao, da potraži liečnika. Bijaše rodjeni 
Magjar, ali prijažan i ljubezan ; vidjelo se, da je vjeran 
svomu zvanju, komu se je iz ljubavi i uvjerenja 
posvetio. 


“> Pozdraviv zamoli ga, da prigleda ranjenika, koga | 


mu je doveo i da učini sve, što mu znanje i umjeće 
premaže. 
— Učinit ću svoju dužnost, Da liečnik, samo 
ako nebude prekasno. 
— Slab je i onemogao od gubitka krvi, ali je 
jošte u životu, čini mi ge, da mu je tane u prsima —. 


Teče Pavao... Otac. mi je i ja ću vam biti u velike za- 
“ hvalan, ako ga spasite. Ja sada odilazim, ali ću se za 
pol sata vratiti. 


Pavao je ostavio bolnicu, pa se ravno zaputio do 


svog kapetana Cvjetka Marinića. Na sreću nsšao ga u 


kancelariji, gdje je slagao i pospremao pisma. Kako je 


gaglo u sobu banao, če 86 ona: da vidi, tko Sada s 


kita 22 I > 
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je. Opaziv pred & gobom Pavla sbunjena i biioda, gotovo 
ga se prepao, pa zapitao: 

— Pavle, što te je ovamo donielo, ti mi nekako 
neobično izgledaš. 

— Gospodine kapetane, odvrati Pavao, došao sam, 
da vas zamolim za dozvolu, da mogu ovu noć probaviti 
izvan vojarne, preka mi je nužda. 

Cvjetko ga u čudu pogleda, jer to je prvi put, što 
ga Pavao za nešto takova moli, a bio je uvjeren, da 
on to nečini od obiesti. 

— Žao mi je, odvrati Cvjetko, što ti nemogu 
želji zadovoljiti, ali stroga je zapovied, da bude momčad 
u vojarni, a ti znadeš, da se zapovied mora slušati. Ali = E 
kaži mi, zašto to moliš? | 

 — Gospodine kapetane, danas me je posjetio otac, 
pa nenašav me u vojarni, pošao u gornji grad po poslu > 
i ondje ga nastrieliše; — dalje nije mogao, jer mu je 
rieč u grlu zapela. m 

Cvjetko je naslućivao, što se dogodilo, pa mu se. 
čelo naoblačilo, a licem prosievnula neobična struja zlo--— 
volje i duboke boli; ali se namah sabere pa odvrati :. 

— Pavle, ti ćeš mu ipak slabo pomoći, dai budeš 
uz njega. 
| — Znam, gospodine kapetane; ; ali ja sam ga ostavio. 
izmedju života i smrti, možda neće više jutra. dočekati, — 
a ja bih mu ipak htio izkazati posljednju sinovsku 
ljubav i prišapnuti mu ,S5 Bogom“ možda za uviek. 

— Nu podji do otca, — reče tronuto Cvjetko, ali .“ 
do desete ure da si natrag u vojarni, više ti nemogu | 
dozvoliti, jer znaj, da sutra zorom krećemo na put. 

k svojoj pukovniji u Italiju. 

— I to jošte — dahnu Pavao. Neka bude ; ja e“. 

ge do desete ure naći u mame 
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— Budi točan, kao što si uvisk bio, i pokaži, da 
si muž na mjestu, koji se je vrstan ogledati i sa 


najvećom pogibelju. Gledaj, da ti bude momčad u redu 
.i u svoje vrieme spremna na odlazak. 


| Pavao pošao opet u bolnicu, pred vratima našao > 
stražu, koja nije nikoga puštala bez dozvole. Pavao za 
to slabo mario, on se preko strane protisnuo u hodnik 
a nisu ga ni zaustavljali, misleći, da kao vojnik dolazi 
a službenom poslu. 

Unišav u prostranu sobu, u kojoj je ležalo do sedam 
što težko što .lako ranjenih, ogledavao se za liečnikom, 
ne bi li ga gdje opazio. Opazio ga zabavljena kod po- 
sljednje postelje, a na njoj mu je otac. Približiv se 
k postelji, htjede da progovori, nu liečnik mu dao znak 
da šuti, pa ga povukao na stranu. 

— Ja sam bolestnika pregledao — zače liečnik, 
i pronašao, da mu se tane u ledjima zaustavilo. Sutra 
ćemo. pokušati, da ga izvadimo ; podje li nam operacija 
sretno za rukom, mogli bismo se nadati, da će prebo- 
ljeti. Sada je usnuo, sutra će biti jači. Ali vam una- 
pried kažem, da nejamčim za njegov život. 

— Ja bih ga ipak želio vjeH i reći mu dvie 
tri ri&či — hoće Pavao. 

— Nemože biti, osbiljno će liečnik, pustite ga | 
u miru, da odpočine; dodjite sutra, pa ćete znati na 
čemu ste. 

— Sutra, sutra! — bolno će Pavao, a sutra me 
više nevidi Zagreb. Sutra zorom polazimo. u Italija. 
Pavao klone dubom i spusti se na naslonjač. | 

 Liečnik bio duboko ganut i u srcu žalio nesretna- 


| mladića, pa se časak zamislio, a zatim rekao : 


— Ajdemo k njemu, da ga vidite, možda će se 
prenuti, govorite malo i oprezno, da ga neuzrujate. O | 


svom sutrašnjem odlazku nemojte mu ništa spominjan: dao 


. Ozdravi li, doznat će i onako dosta rano. 


ra g 
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. Petar u istinu driemao, ali mu se lica žarila, —: 
kano da ga spopada vrućica. Kad mu se Pavao pri- 


bližio i lagahno ga primio za ruku, otvori oči i uzdahnu ; 
zaboljelo ga. 

— Zlati otče, kako ti je? Petar. nije odgovorio, 
ali je rukom pokazao na prsa. 

— Bit će bolje, šapnu Pavao, liečnik se nada, da 
ćeš ozdraviti. 

Petar kimnuo glavom, pa ruku dignuo u. vis. 

— Ostavite ga, šapnu liečnik, ta vidite i sami, 
da mu treba mira. Vaš ga pogled uzrujava. 

— S bogom mili, sladki otče! i hoće da podje. 
Petar pružio za njim ruku, kano da bi mu htio nešto 
kazati. Pavao mu se posve primakne, pa sagnuv se nad 
posteljom, utisnu mu vrući sinovski cjelov. na ledeno 


čelo. — Petar kano da je svu snagu pribrao u jedno, | 


prošaptnu slabim jedva razumljivim glasom. Sinko, ne 
zaboravi majke, pa s Bogom za uviek, i zatisnu oči. 
— Bože, da nije umro ?! 


— Nije jošte, ali je zadnje vrieme, da ga ostavite. 


Pavao se jošte jednom ogledao na otca. Na stolcu 
opazio robac sa početnim slovim Jelene Dragovićeve, 


s kojim mu bješe na Markovu trgu povezao ranu. Ovaj. 


ću rubac uzeti sobom, služit će mi dvojakom uspomenom. 
— S Bogom, gospodine doktore! 


Pavao pošao u vojarnu i unišao u BODU falilo je: | 


jošte pet časova do deset sati.. 


U vojarni momčad: spavala ; n samo Šime sjedio na. 
postelji i nešto krpao i popravljao na svojoj odjeći. 


Na stolu plamsala uljenica, pa slabo svietlo bacala na 


postelje, na kojima umorna momčad mirno počivala | 


po svoj prilici za posljednji put. Na stolu ležala 
pisaća sprava, što ju je Pavao jošte prije odlazka 
priredio. | 


LI 
1 
pv 


ki q : : a 
s 
EJ 
r 


pva 


169 


_ _ Prije dva sata tražio vas g. župnik golubinački 
oglasio se Šime, rekao je, da bi se rado s vama raz- 
govarao. 

— Žao mi je, što ma nije zatekao, imao bih mu 


o okoješta kazati, što ću morati sada napisati. Kad si 
jošte budan, očistit ćeš mi i pospremit stvari za sutra. 


— Zato sam i ostao budan, da vam poslužim, ako 
biste što trebali — odpovrnu Šime. | 

— Hvala ti, Šime, valjan si čovjek : na mene 
možeš računati, ja te neću nikada zaboraviti. 

— To ste mi već nebrojeno puta pokazali, pa kako 
da vam nebudem zahvalan ? . 

Pavao izuo cipele, pak sjeo za stol, da piše. 


> Velečastni gospodine ! ! 


— Naslov je gotov — reče za sebe Pavao — ali 
što da pišem, ta misli su mi pobrkane i raztresene. O 
Bože, ja ni misliti nemogu više. — Stavi pero na stranu, 


pa podboči glavu laktovima, kano da snatri. 


U to se otvore vrata i u sobu stupi Rapetan Cvjetko 


Marinić. 


Pavao ustane, pa ga na vojničku pozdravi. 

— Bojao sam se, da nećeš na vrieme doći, pro- 
govori Cvjetko, a dobro je, što si došao. Sutra rano da 
ste spremni na odlazak. Momčad, kako opažam, opre- | 
mila prtljagu, ali kako vidim, “ti si se dao na pisanje, 


“a umoran si i uzrujan ; trebalo bi ti, da > logan da se 


odmoriš ! 


< — Svejedno, joe mi se na SAN, morao bih dvie . 
tri rieči napisati svomu župniku. Tražio me je, ali me 


žalibože nije našao. | 
.— Pa svrši, ali da bude što kraće. Nu. što to 


vidim, tebi su ruke i rukavci na košu krvlje a Za 


mrljani, što to znači ? | 
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Pavao se. pogleda i vidi, da je tako. — Krv je 
moga siromašnoga otca, valjda od toga, što sam mu ranu 
privezivao. O gospodine kapetane ! Kako bijaše taj dan 
grozan,. osobito za mene. On se, rekao bih, željeznim 


šiljcima uklesao u moje srce. Bože, čitao sam ovih 


dana u novinama, kako nas Talijani, Magjari i Niemci 
divljaci i varvari nazivlju, pa ipak ovakovo nedjelo, ka- 
kovo su ovi predstavnici tih plemenitih rasa na Mar- 
kovu trgu počinili, nebi bio kadar Hrvat i u neprija- 
teljskoj zemlji počiniti. — Sutra polazimo u Italiju, da 
ge borimo — — — a danas? 

— Prestani, Pavle, — naglo će Cvjetko, ja te ra- 
zumijem, ali nezaboravi, da si vojnik, koji mora zapo- 


:, | viedi slušati, pa trpiti i pregarati. | 
z *— Da, da, to je nauk, što sam ga nebrojeno puta 


slušao od svoga otca: sinko budi podpun muž, koji je 
. vistan u svako se vrieme ogledati, pa bio taj neprijatelj 
on sam i njegova strast. — Nauka ova zlata vriedi;. ali 
mi neide u glavu. | 
Na. — Pusti, Pavle, nemoj se uzrujavati, piši i dovrši, 


ta evo već je jedanaest sati. — Pavle, pomoli se Bogu, | 


da ti dade jakosti i občuva od napasti. 


— Hvala, kapetane, pa nezamjerite. — “ Owjetko | 


otišao, a Pavao nastavio pisati. List je bio kratak, on. 


je s malo rieči kazao, što je imao kazati i što mu je 


bilo na srcu. — List je, glasio : . 
| »Vi sigurno znate groznu nesreću, što je o zadesila 
moga otca. Vidio sam ga u krvi ogrezla, ovio mu ranu 


i prenesao u bolnicu ; i to mi je u tom očajnom času 
jedina utjeha, što sam mu na posljedku mogao učiniti: 


ovu uslugu djetinske ljubavi. Ja sam ga ostavio izmedju 


života i smrti, pa ga neću moći više pregledati, jer će | 
me za koji čas od njega dieliti gore i more. — Dragi 


župniče, molim Vas u Ime Isusa Krista, posjetite ga, > 
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prigledajte mu, učinite za nj sve, što će se moći učiniti. 
Umre li, — o, tada tješite mi sirotu majku. Novae, što 
je u Vas, stoji. Vam na razpolaganje po miloj volji, bud 
za otca, bud za majku. Vi ste mi bili vazda prijateljem, 
pak sam živo uvjeren, da mi i te prijateljske molbe 
nećete odbiti. S Bogom! Molite za mene i za moje. 
Pavao Pavlović.“ i: 

— Dobro, i to je gotovo. Šime svršio takodjer 


. svoj posao. 


e 


Pavao sad stao redati i pospremati svoje stvari i 
uspomene. Materin križ, što mu ga Bara predala, objesio 
O vrat; medaljone sa njezinom i Jeleninom slikom, kao 
i rubac. smotao i stavio u baršunastu mošnjicu, te ju 
gvezao svilenom vezankom ; * sve je to odlučio čuvati 


 pohravjeno na svojim njedrima. Bilo bliza pol noči, kad 


ge je Pavao pomolio Bogu i legao u postelj. Ostalo mu 
je jedva četiri sata za počinak. 

“Ali i u sno uzrujana mu mašta stvarala nove vi- 
dike i prizore. Pričinjalo mu se, da se vere strminom 
visokih bregova u nedoglednu visinu. Noge mu klecaju, 
srce mu drhće, a dušu mu spopada strava i užas. Uspev 
ge s drugovima na vrhunac, zagledao crkvu, pred kojom 
se uzdigao visoki križ. Pogledav niz brdo, puknuo mu 
pred očima ponor, 'a netko hoće, da ga u nj surva. 
Pavao se objema rukama uhvatio za križ; pa se spustio ' 
na zemlju, sav umoran i oslabljen: U snu mu se pri- | 
činjalo, da ga drugovi. ostavljaju, a on ih nemogaše 
sliediti:: San: ga pamoio a bila za nj sreća, što ga je 
Šime probudio. 

Pavao protre oči, dijedu:a se i vidi, da sa mu dru- 
govi već gotovi za odlazak. Ustane naglo, za deset ča 
. sova bio: je on gotov. 

Na tidiku stala rudjeti zora, a “četa krenula iz 
vojarna, na čelu joj Cvjetko Marinić. Uz tutanj bubnjeva 
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= kretala ge Vlaškom ulicom na Harmicu, a odavle Ilicom 
do Keglevićeve kuće, gdje je zaokrenula Savskom ulicom 
na Savsku cestu. U gradu sve jošte mirno spavalo, ovdje 
ondje opazio bi tek koju služavku ili kojega nadničara, 
koji je uranio na svoj posao. Došav četa na Savski | 
most, Pavao se jošte jednom ogleda na Zagreb. Zvonik 
svetoga kralja upravo je zasjao na sjaju jutarnjeg sunca, 
pa se ljubko smiešio, kano da šalje posljednji pozdrav 
svojoj djeci, koja evo polaze u daleki sviet, da se bore 
za kralja i domovinu. a ; 
— S Bogom! — uzdahnuo Pavao ; s Bogom, otče, | 
s Bogom, mila majko! pa si rubcem otirao oči, na ko- 
jima mu se suze stale cakliti. Nikada za života nebijaše 
ga tolika bol obhrvala, kolika ovaj put. Nije čudo: evo mr 
ga na putu u tudji, nepoznati, neprijateljski sviet. Vrati | 
li se ikada, Bože, što će naći? Možda pustu kuću i 
ogojište, možda zelene humke, što mu pokrivaju umrle 
ostanke njegovih roditelja? Na sreću, što su mu bili. | 
drugovi veselije ćudi, te onako bezbrižno stali pjevuckati | 
onu poznatu posavsku pjesma : | 
»Liepa ti je pod Zagrebom Sava, | 2 
Još je ljepša Posavkinja mlada, pa : 
Kojoj neima u svoj Bosni ravne“. 
To ga donekle raztreslo i on se počeo drei: 
- mislima baviti. | 
. Četa stupa dobre volje ravnom cestom prema Kar--.. : 
lovca, pa dalje — dalje, kroz više tjedana, dok se nije 
našla na svom odredjenom mjestu u Mantovi. 


ž *k 
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Moramo se za časak jošte pozabaviti sa župnikom 

- Tomašićem. MOB. 
Kako je ono S Petrom došao u Zagreb, pošao svaki | 

svojim putem, razstali se, ali se više nisu sastali. U 


2 snužden. i žalostna: srca: vratio kući. rame i 


gledajući, da se što prije makne sa Markova 


.. za ovaj put neće podleći, mi ćemo gledati -da ma -w i 
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večer kobnoga dana nadjoše se-oba na Markovu trgu) | 


a da nije jedan za drugoga znao. Tomašić se sretno i : 


na vrieme zaklonio u kuću, gdje bija šnje Gutešina | 
trgovina. Poslie katastrofe pošao izravno u svoj stan 
. Vrativ 
se u gostionu, začudio se je, što nije našao Retra, a 
još više, što nije ni Pavla mogao naći. Moguće, ča su 
oba u kojoj gostioni na razgovoru. Legao je na počinak, i, 
nu slabo je spavao, jer mu ciele noći bio Markov trg 
pred očima. Istom pred zoru zadriemao, ali i sada ga. 
probudi nenadano kucanje na vratima. Unišao sluga, pa 


nie“ 


. —— 
. 


mu predao pismo, što ga sivoć napisao Pavac u vojarni. 


! 


Ono mu cieli položaj razjasnilo. Nebijaše drugo, | 
već obući se i potražiti Petra. . 


U bolnicu došao oko sedam sati, bilo prerano, za. : | 
to podje do priora na razgovor. Poznavali se od prije 
Izpripoviedio mu svoje jade i neprilike, pa živim riečima 
orisao sudbinu ubogoga Petra, zamolio ga, da mu m 
na ruku. 


Pošli za tim potražiti liečnika, ali taj je već big. : | 
medju ranjenicima i na Petru izveo operaciju. .—.. | 


Kad je župnik stupio u sobu i primaknuo se Pe- | | 
trovoj postelji, gotovo ga se prepao, jer na njemu ne | 
bijaše znaka života. 


| 
— Umirite se — tiho će liečnik,. ranjenik: živi i“ 


py 


tielo ulijemo životne snage, koje mu je po gotovo poner . 
stalo, ali u najboljem slučaju trebat će mu najmanje: | 
šest tjedana, dok se uzmogne vratiti kući. < go 

> Župnik se jošte nekoliko časova razgovarao, pa 
zamoliv, da ga što Ćešće izvješćuju o Petrovoj bolesti, 


ostavio bolnicu, pa došav u gdstionu, dao upreći te_s 


Bh 


> 


m: snavra 


m Bože! što će Bara, kad "dočuje, .što ge u Za- 
1 grebu. dogodilo, stao“misliti župnik, pak se već unapred 
PE. bojao; kako. će joj ta vjest saobćiti, ali mora biti. Tajiti 
mr bi se doduše dalo na dan dva, ali ne za dugo, a onda 
“4 bi bilo i gore. 

PE Drugi dan kako se vratio kući, poslie svete mise 
> poša je k Bari, našao ju kod doručka. Poslie obična 
rava i razgovora saobćio joj i odkrio golu istinu. 
Župnik težko da je ikada pred sobom vidio ta- 
kovu pojavu, kakova mu se sada prikazala u Bari. On 
je na njoj svojim očima gledao, što je kadra živa vjera: 
od čovjeka učiniti. A u Bari bila živa vjera u riečima 
i u činima, jednom rieči u cielom njezinom životu. 
| Kad je župnik dovršio svoje pripoviedanje, Bara 
probliedila i kano da se mramornim kipom pretvorila. 
e Potrajalo tako kratko samo vrieme, dok joj se nije 
(o “otvorilo vrelo suza i ona gorko zaplakala, pa i negle- 
: | deći na župnika, bacila se na koljena, pa se molila 
Ba Bogu za svoga Petra, a k toj pripojila i drugu za Pav- 
e lovu sreću. | 
di — Bože, ti si me pohodio i ruka me tvoja do- 


ki | snage, pa ću i to podnieti moći. 

nja Petar i Pavao bijahu joj dva bića na ovom svietu 
najmilija, ona bi za njih drage volje, da se bude za- 

 htievalo, i život žrtvovala, i ta joj žrtva nebi ni pola 


I toliko težka bila, koliko ova, gdje bi rada da ge žrtvuje, 
ž a nemože. Ali i ova je žrtva u knjizi pravde Božje | Mr 
| zlatnim . pismenima ubilježena. 

u Župnik bi ju sad češće posjećivao, da ju tješi i “ 
mz donosi glasove o Petrovu zdravlju, kako mu ih iz Za. 


X >. greba dojavljivahu. On se malo po malo oporavljao, a 
. za dva mjeseca vratio se kući. Ranu je prebolio, ali se 


stigla, neka se puni sveta volja tvoja, samo udieli mi 


o dobavio druge bolesti, naime sušice, a na ovoj još iste g 
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zime umre. Umro je kao pravi kršćanin s pouzdanjem 
u njegovu volju, preporučivši si ženu Hopi da joj 
bude savjetom i uputom na ruku. 

Župnik je toj želji savjestno udovi o: Bari da- 
kako da je bilo težko samoj u kući i u gospodarstvu, 
pa ju s toga svjetovao župnik,“ da uzme k -sebi Gara- 
šićku, koja već od pol godine bila udovicom. Garašićka 
bila čestita, radina, a k tomu pouzdana, pa se snašla 
i podnosila s Barom, uzevši sa sobom i Lucu, kojoj 


bilo kakovih deset godina, te već mogla koristiti u kući. 


Bara radila i gospodarila, ali živila u uspomeni 
na svoga Petra. Ona bi najvolila, da i nju Bog oda- 
zove, a hranila se i tješila jedino jošte nadom, da vidi 
i zagrli sina, .a bila je čvrsto uvjerena, da će joj Bog 
tu milost udieliti. 


IX. 


Italija je zemlja i domovina pjesnika i umjetnika ; 
tko da ju nepozna ? Pjesnici starije i novije dobe : Tor- 
kvato Tasso, Dante Aligieri i Petrarka ovjekovječiše joj . 
ime u svojim pjesmama. Neumrli Rafael, Leonardo da 
Vinci, Mihael Angelo i ostali bezsmrtnici proslaviše ju 
svojim božanskim kistom pred cielim prosvietljenim | 
svietom. 

o S jedne i s droge strane grli ju i cjeliva more, 
a sredinom joj se protegnuo lanac apeninskih gora, na 
čijem je podnožju vješta : prometna i umjetnička ruka 


podignula krasne gradove, kojima se sviet svih viekova 
. divio, a u milovidnim prodolicama ili na morskim žalo- 


vima upriličio krasne i ubave dvorce i zaselke, obično | 


plandište otmenog i visokog družtva. 


Za ovu zemlju otimala ge od davnine romanska i 
germanska plemena: Goti, Langobardi, Gali i Germani. 


Svaka gruda ove krasne zmije nakvašena je krvlju a 
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ljudskom. Ona je postala velikim i prostranim grobištem Xi 
- slavoblepnih. i lakomih osvajača, kojima vec odavna 


ondje iztrunuše kosti, 


Italija postala: plienom tudjinaca, kojima je: u ve- 


like išla na ruku nesloga i razdor . domaćih sinova. Za 
Vlast i gospodstvo na Apeninima“ najžilavije se i naj- 


dulje borahu Germani. Hohenstaufovci usjekli joj velikih | 
brazgotina i zadali joj težkih rana, ali su zato i sebi i 


svojim izkopali grob. 
U početku ovoga vieka zavojštio Magatsni na Ita- 


liju, pa ju po svojoj volji razkomadao, nagradjujući nje- 


-zinim dielovima svoje miljenike i prijatelje. | 
Iza pada Napoleonova ciela gornja Italija, Lom- 
bardija i Mletačka pripala Austriji, koja ju držala 


preko pol vieka, dokle godine 1859. bitkom kod Solfe- 


rina neizgubije Lombardiju, a godine 1866. pobjedom 
Prusa kod Kraljičina Graca takodjer Mletačku. Italija 
.se tako ujedinila i postala slobodnom. Ali dok je do 


toga došlo, trebalo je žrtva s obje strane, trebalo je 


napora i gvozdene  uztrajnosti u njezinih pokretača, a 


Lon 


što je glavno, trebalo je sreće, koja im se ovaj sa s Z I 


istinu nasmiešila. 


Italija svojom snagom, svojim oružjem nikada debi | 


polučila današnjih uspjeha, niti došla do slobode | i 
jedinstva. | 


O jedinstvu i slobodi Italije sanjahu pjesnici, - be 


deći i pozivajući narod na odrješitu borbu. Njihov glas: 
ili ge -:prečuo, ili se zaglušio. Pjesnici njetili vatru, ali 
“ ju nisu mogli do plamena uzpiriti. Trebalo je radi- “ 
-kalnijih' sredstava, a za ove se u svoje vrieme pobrinuše 
dva glasovita muža, jedan na over Italije, a drugi“ 
na jugu:  Gioberti.i Mazzini. 

> Premda nazori i. načela ove dvojice bijahu različiti, 
au mnogom upravo opriečni, to im se ipak misli i 
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težnje u glavnoj svrsi stjecahu i sudarabu. Mazzini bio 
apoštol radikalizma, a Gioberti liberalizma. Giobertiju 
lebdila pred očima ujedinjena Italija sa papom na čelu, 
dočim je Mazzini želio slobodnu domovinu bez kralja i 
pape. (Non piu re, non piu papi, il popolo e dio, a lui 
conviene corone incento, o voi cedete o io vi intimo la 
guera.) Nu pošto i jedan i drugi imao pred očima, da 
iztisgnu tudjinstvo iz svoje zemlje ; pošto i jedan i drugi 
željaše, da se austrijsko gospodstvo u Italiji dokrajči, 
to su oba velika agitatora išla uporedo, podupirući se 
medjusobno, dok se dovinu glavne svrhe. 

U cieloj Italiji, na jugu i sjeveru, pa i u istoj Ro- 
manji, ustrojila se tajna družtva pod imenom karbonara. 
Ova družtva kano da su proniknula u sve slojeve na- 
roda, pa zazirala isto činovničtvo u velikoj mjeri. Ovomu 


g, 


družtvu pružio ruku i pogodova sam piemontezki kralj : 
sI Karlo Alberto. Bijahu grozna sredstva, kojima se slu- doe 
žahu karbonari: ubojstvo iz zasjede i potajice, mač, nase 


bodež, otrov, pak javna štampa, što je stajala u njihovoj - 
službi. Ako se znalo za kakovoga odličnoga privrženika 
vlade, to ga je nevidom nestalo. Oni se znali uvlačiti 
isto tako u palače kao što i u gradjanske kuće, a sve 


je pred njima drhtalo i strepilo, jer su im često padali | ug 
žrtvom ne samo krivi, već i nekrivi. | a 

Javna štampa poticala vatru na sve strane, u javnoj a 

šiampi propoviedao se rat za slobodu i jedinstvo zemlje. m... 
Javna štampa pirila i podjarivala proti tudjincima Niem- a 
Cima, a najviše Hrvatima, jer ih se držalo najjačim LA o 
uporištem austrijske vlasti u Italiji. Ovdje se razširivale - Ka 
laži i klevete najgadnije vrsti, risahu i opisivahu bez-. > dead 
odjela i okrutničtva, što ih počinjahu austrijski vojnici, (2 
a po napose Hrvati. A najmanje devet desetina tih viesti > </4 
bijaše izhitrena i skovana u kovačnici Karboharske has 
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austrijsku vojsku; što je stajala u Italiji. Uhoda i izda: 


jica našlo se u svim granama javnog činovničtva, koje | 


je jedva čekalo sgodu, da Austriji nanese štetu. 
Sa svih strana, iz Napulja, Parme, Modene, Ro- 
manje, dolažahu čopori oboružanih prevratnika u Lom- 


obardiju, a sa Švicarskog kantona Tesina provaljivaše 


i Garibaldi sa svojim dobrovoljačkim četama u Lombar- 
diju, Milan bio je gotov, da se pobuni. 

Sjedi maršal Radecki bio u sto neprilika: Milan 
u prevratnom ratu, a tvrdjave za ledjima mu, Mantova, 


Peskiera, Vincenza i Verona u pogibelji, da ne krenu 


vjerom. 
Radecki bio prinužden, da sa 15.000 vojske ostani 


Milan i obadje obale Mincija, kako bi si za svaki slučaj 


ojačao i osigurao tvrdjavni četverokut, kako mu u 
daljnjim operacijama nebi zadavao bojazni i neprilike. 

K tomu nadodje jošte ovo : Karlo Alberto naviestio 
je Austriji rat na 23. ožujka 1848. On je to. morao 


Uz ove prilike bijaše upravo očajan položaj za 
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učiniti, pošto se je istovjetio sa prevratnicima, pa nji- = E 


.hovu stvar uzeo u svoje ruke. e 
Radecki tražio je pojačanja i u Italiju polazila pe 


pukovnija za pukovnijom. Sama Krajina odpremila je na 


bojište u Italiju 36.000 svojih najboljih sinova, tako, da + | 
- gu Hrvati uz linijske svoje pukovnije stavili na noge.“ 


40.000 vojske ; a to je nadpolovična većine. vojene gile, 


kojom je razpolagao Radecki.. | o Za 


Radecki započeo ofenzivnu operaciju 1 na a više mjesta, 


i svagdje suzbio neprijatelja; nu kod Goita s nevještine | 
gborovodje. bio poražen, a i Peskiera, pritisnuta gladom, . 


morala se predati. 


S tih pobjeda Italija zaplivala u slavlju i radosti. Ki 


Milan odjeo se u svečano ruho, i sjajnom razsvjetom 
dao oduška svomu radostnomu osjećaju. 


Nu ta radost nije za dugo potrajaattu 
nakoliko tjedana Durando je potukao Talijane kod vi 
cenze i grad im na jariš oteo. 

Sliedila je iza toga sjajna pobjeda kod Custozze i 
Volte, koja kano da je slomila poletna krila Karla Al- 
berta, a Radeckomu osigurala trajne uspjehe. Kralj je 
bio prisiljen, da zatraži primirje, koje mu 1u)e8 na dan 
9. kolovoza dozvoljeno. 
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Poslie dugotrajna i naporna putovanja prispjela 


“" je Cvjetkova četa, a s njom i Pavao, na mjesto svoga | 
> opredieljenja k svojoj pukovniji u Mantovu. 


Težko bijaše ovo putovanje u doba godišta, kad 


:. je sunčana pripeka najžešća, a omara najnesnosljivija. 
Mnogi od mladih rekruta, nenaviklih dugotrajnomu hodu, 


a još više tolikoj vrućini, putem oboljeli, te morali ovdje 
ondje zaostajati u bolnicama, ili na kolima nastaviti pu- 


. tovanje. Srećom, što ih vodjaše muž razborit, koji je, 


poznavajući svoj narod, a računajući s prilikama, znao 
tako putovanje udesiti, da im nije većih i težih ne-. 
prilika zadavao. Postupajući blago, ljubezno, hrabrio ih 
i sokolio na uztrajnost, a dobra rieč u našega čovjeka 
više vriedi, nego li sila i strogost, pa se momčad sama 


sobom silila i upirala, da stupa napried. 
Za čudo Fžyao, kako je bio mlad i nježan, odo- | 

 “Baexao svim neprilikama i uztrajao do konca svoga pu- 
> tovanja, a da se nije potužio. Bolnim srcem i_.sa gor- 
“ . činom u duši ostavio rodni kraj, ostavio domovinu, mi- 


sleći na ubogog otca, koga je, kako držaše, on umirućega | 


u tudjim rukama ostavio. On je za cielo držao, da je nE. , | 
ranam podlegao, pa ga u duši nebrojeno puta kao mrtv& a Kona 


oplakao. 
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| po Tet. novi dosele nevidjeni predjeli, vrletne 
>urši, pa sinje nepregledno more potislo donekle u na- 
— "7" zadek bulne i žalostne misli, silna se nije mogao do- 
/ : sele otimati. 


Stupiv nogom na prag čarobne i klasične Italije, 
divio se ljepoti naravi, a još više umjetnosti, s kojom 
bi se gotovo na svakom koraku sastajao. U njega bijaše 
Za ono doba desta obsežna klasična naobrazba, a k tomu 
uz bistar um i pronicav duh zanimalo ga si što bijaše 
liepo i plemenito. 


Prispjevši u Mantovu, poraz: lieliše stlajate novake . 
po satn'ijama. Pavao i Šime sa jošte četiri druga osta- 
doše u jednoj, a drugi po deseturica i petnaestorica njih 
opet dodjoše k drugim. | 5 

Prvo, što se Pavla neugodno dojmilo, bijaše, što 
je izgubio svoga omiljeloga kapetana Cvjetka, koji je 
bio pridieljen prvomu bataljunu, gdje je imao postati 
četnikoni, dočim je Pavao ostao u .trećem. 


U Pavlovoj satniji bio kapetanom Marko Morleki, 
sudeći po imenu, nebijaše hrvatskog poriekla, a po osje- 
 ćaju jošte manje. Bio iz Istre, gdje gu doduše Hrvati 
u većini, ali njegov im se rod valjda već u davnini 
otudjio, pa prigrlio talijanštinu. Sam kapetan osjećao se. 
Talijanom. ' o 
: Bijaše čovjek visok, garava lica, mrka pogleda, 
oštre i neprijazne rieči, osor_ i naprasit; razumio je i - 
govorio hrvatski sa momčadi, ali inače sa svojim drugo- | 
vima najviše njemački, kad što talijanski. | 
| Momčad bojala ga se kao vatre, jer od njega nije 
nikada čula dobre, prijazne rieči. .U službi bio strog i 
prestrog, pa za svaku najmanju pogriešku strogo kaznio. 
Naravno, momčad ga nije voljela, ona ga je nA ako 
ga se i bojala. 
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Pavao se prve godine svoga boravka u Italiji uzpeo 


do stražmeštra, ali to nije ništa mi:njalo u odnošajima 


sa drugovima. 

. Proučiv on narav svoga kapetana, gledao je i na- 
stojao, nedati mu prilike, da se zadieva u SDJOBE i nje- 
gove ljude. 

— Braćo, običavao bi govoriti svojima, dakako, 
ovdje u stranom kraju i neprijateljskom svietu druge su 


= prilike i odnošaji, nego li bijahu u našoj domovini, a i 


gospodin kapetan, čini mi ge, da je vojnik od pčte do 


glave, strog i odrješit, pa pazi na red u svakoj i naj 


manjoj stvari, a mora tako i biti, jer bi inače sve.pošlo 
netragom i naopako. Nu vi ste već redu privikli, vam 
gu zakoni i propisi poznati, pa vam veće biti težko, da 
ih savjestno i vršite. 

. Njegovi ga ljudi slušali, a «n ih odrano nadzirao, 
te Rd: da u rjegove momčadi bude svaka čestica 
oružja uljaštena kao ogledalo, da bude svaki kus odiela 
čitav, čist i pristao; daepiče on je vodio brigu, da mu' 
ljudi i na tjelesnu venjštinu paze, da budu čisti i uredni, 
kako im nebi bilo ni s koje strane prigovora. Soba, u 
kojoj se spavalo, blagovalo, bijaše uviek čista, te na 


 stienama, policama i posteljama nebi ni najbistrijim 


okom prašine opazio. On si uzeo truda, da mu ljudi i 


“na vojničkim vježbama budu okretni, vješti i pouzdani. 
Uspio je posvema, i šad bi kapetan medju njih došao 


i toliki red opazio, grizkao si ustnice, što mu nebijaše 
prilike, da bi mogao prigovarati ili zanovetati. Nu u 
cielom vodu (cugu) Pavlovu bijaše jedna iznimka, a ta 
je bio Mavro Karoli, takodjer Istranio, po svoj prilici 
znanac i zemljak kapetanov, ali surovo, neobuzdano i 
razuzdano čeljade, pa dočim se sva momčad klonula | 


krčma i drugovanja sa gradskim žiteljstvom, on bi jedva agi 
dočekao vrieme, da može u krčmu, odane 86. obično o 
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nakresan vraćao u vojarnu. Pavao ga prijateljski od- 
vraćao od stranputica, ali on bi mu na sve opomene 
grubijanštinom odvraćao. Za čudo, taj čovjek bio je 
kapetanu u volji, on ga štitio i Zagovarao, pa u istom 
vodu načinio kapralom. On bijaše za cielo najveća po-| 
kora za Pavla, a morao ga ipak kad što zagovarati, 
da sačuva dobar glas svoje družine. . 

Već su na izmaku dvie godine, odkako je Pavao >< > 
u Mantovi. Mjesto mu bilo neprijazno, a ljudi zazorni, —,' 
nepovjerljivi i u najvećem stepenu sumnjivi. Za sun« ;“ 
čane žege i omare da skapaš od nevolje. Mnoge nena- 
vikle takovim  klimatičkim odnošajima spopada  vrto- 
glavica,. a kužno izparivanje stajaće vode, kojom bio | 
grad opasan, bijaše uzrokom, da se punile danomice ' 
bolnice. — Pavao po sto puta zaželio svježa zraka na 
otvorenu polju, jer ovdje, ika li za dugo, bojao se, - 
da će poginuti. 

U to osvanula godina 1848. : 

Na cielom evropskom obzorju stalo se mračiti 
i oblačiti, ali se opažalo, da se upravo u Italiji oblaci 
najviše sgušćuju i pune munjevnom vatrom, nagovje- 
oštajući skoru buru i oluju. Dan za danom dolažahu : 
oviesti, kako je prevrat sad u ovom, sad u onom kraju _ , g 
buknuo, a sam Milan, sielo maršala Rađeckoga, dase . 
pobunio, te visoko digao zastavu pobune i urote. Komo . 
i Bergamo bijahu već u rukama prevratnika, a na tom ae 
putu bijahu već i gradovi i tvrdjave: Osopo, Šalmanova, 
Udine, Treviso, Beluno i Padova i dr. —: Ovaj okret 
bijaše povodom, da su prevratnicima i u Mantovi pona- 
rasla krila, pa ako su i dosele carsku vojsku priekim | 
okom gledali, to su ju odsele malo ne na prostački .. 
način stali napadati. A ipak vojska se držala u rezerv | 
pa se svakomu sukobu najbrižljivije uklanjala. Bijaše. -, 
takova zapovied. Ali uz sve to pazilo se budnim okom, 


a s 
Po ore aha . = 
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što biva _ u gradu i izvan grada, te je obhodnja (pa- 
trola) danju i noću obilazila bedeme, nadzirala okoliš, > 
nebi li što sumnjiva opazila. 


Pavao bio revan u svojoj službi, te .mu ge često i. 


važniji poslovi povjeravali ; ali je svedj stajao u naj- 
boljem odnošaju i rekao bih bratinskoj ljubavi sa svojim 
ljadima, koji su ga štovali, ljubili i pazili, da ne bi bolje 
ni vlastitoga otca. Za ono malo časova dokolice sastajao 


se sa častnicima ostalih satnija na prijateljski domjenak 


i razgovor, jer se Pavlu priznavala i viša naobrazba, 
ugladjenost i značajnost, pa ga s toga rsdo primali, a 
nigu se ni žacali, da mu stisnu poštenu hrvatsku ruku. 

. “Na takovu razgovoru našao bi se kadšto i Cvjetko 
Marinić, sada već četnik u prvoj četi pukovnije. Raz- 
govor im se kretao oko ratnih dogodjaja, | što su u sve 
većoj mjeri izbijali na površinu. 

— Braćo, bojim ge, da smo na pragu važnih do- 
godjaja i naša da je monarkija došla u tegoban po- 
ložaj, jer prevrat, koji nam evo ovdje sjeo na vrat, po- 
molio je svoju glavu i u Ugarskoj, a upravo sam čitao 
zaključak debrecinskog sabora, koji lišava habsburšku 


dinastiju krune Ugarske. Ja se vrlo bojim, da će Košut 
povući sa sobom cieli garod, a tada je planuo rat i 


ovdje i ondje, jer sva je prilika, da talijanski pre- 
vratnici šuruju sa magjarskima, pak računaju na gložnu | 
zajedničku akciju. — Tako je govorio Cvjetko. 

— Istina, i mi smo te novosti čitali, a one znam, 
da zadavaju brige na sve strane. Sreća za monarkiju, 
što imade Radeckoga, koji će svojim znanjem, vještinom 
i prokušanom vojničkom umjećom znati držati Talijane | 
i Karla Alberta u škripcu, a sreća je i po Radeckoga, 
što imade uza se pouzdanu vojsku, na koja može si- : 
gurno računati. | 
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. — Isto mislim i ja — plaho će Pavao — ali isto > 


tako .držim, da je za Austriju sreća, što imade u Hr- 
vatskoj. muža, na koga se isto tolikom sigurnošću može 
osloniti, a to je ban Jelačić. Doduše, Magjari mu prave 


neprilike, oni su već izposlovali himbom i spletkama, _ 


da ga je dvor lišio časti, ali on je oprezan, te uvidio 
spletke, koje, kad bi uspjele, mogle bi biti na najveću 
štetu same monarkije. On se održao, a uz njega pri- 
stali generali u Hrvatskoj, zavjeriv mu se, da će 
s njim pobiediti ili poginuti. Ja mislim, da je upravo 
on stožer, oko koga se kreće sudbina mopnarkije. 

 — Kako vidim, prihvati opet Cvjetko, Pavao je 
zanesen za bana Jelačića, a i ja sam, jedno kao Hrvat, 
a drugo, kao vjeran vojnik svojoj zastavi i prisegi; a 
ja bih išao i dalje, te rekao, da je udes Italije i sud- 
bina Radeckoga u njegovim rukama. 

— To je odviše smjelo rečeno, primetnu kapetan 
Andro Pucetić, jer ja, koliko i štujem i cienim banove 
vrline, ipak nemogu shvaćati, kako bi sam uspjeh 
operacii“. Radeckoga mogao od njega zarvisiti, ta on raz- 


polaže biranom uvježbanom vojskom od 80.000, kojoj E 


nisu dorasli ni prevratnici ni sam kralj Karlo Alberto. 


— Prijatelju, opet će Cvjetko, ti zaboravljaš, da 
čitavu polovinu vojike Radeckoga sačinjavaju. sami 5 


- Hrvati. 


— Jest, to ja. znam i upravo u. tom vidim. jamstvo i 


za siguran uspjeh. : 

—- Jest, ako će htjeti Jelačić — zamišljeno do- 
metne Cvjetko. 

Častnici ga začudjeni pogledali, kano da bi htjeli 
reći, zar bi se Jelačić kao vojnik i general mogao svomu 
vladaru iznevjeriti. uo 

— Vi me, gospodo, onako e vjetra: gledate, 
ali ja i opet ponavljam, da će Radecki pobiediti, ako 
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će htjeti ban Jelačić. — Zna se, gospodo, da je rat 


“medju Magjarima i Hrvatima na vratima. Čitali smo, 


da su već magjarske čete provalile u doljnje krajeve 
Slavonije, a pogoyara se, da se.krajiške pukovnije ko- 
mešaju, pa da hoće, da se povrate .u domovina, braniti 
svoj prag i svoje ognjište. Častničtvo ih doduše miri i 
upućuje, da im domovini neprieti pogibelj, ali oni tomu 
nevjeruju, a prijatelj mi pisao, koji je kapetan u Pe- 


 trovaradinskoj pukovniji, da je u istinu zlo i pogibelj. 


Jedan proglas, poziv na graničare, da se vrate u domo- 
vinu, pa neima sile, koja bi ih kadra bila Zaustaviti. 

— Ali ban Jelačić neće toga učini — dA će 
Andrija. - 


— Da, on toga neće učiniti, sjeta će Cvjetko, i 
znam, da se je on molbi Radeekovoj odazvao, pa a 
krajišnike izdao i odaslao proglas, u kom ih moli i za- 
klinje, da ostanu, gdje su, a on da će naći sredstva i 
bez njih, da obrani domovint. Taj proglas je djelovao. 
Krajišnici se primirili, a znate li, da samih krajišnika 
imade danas u Italiji do 36.000 Po, MI 


— Živio ban Jelačić! Živio Radecki ! — vrklik- 
nuše častnici u jedan glas. . 


Bog zna, hoće li mu na hoće li mu oni, 
do kojih je, to u zaslugu priznati ? Tako je mislio za 


> sebe Pavao, ali nije izgovorio. 


| Bijaše nekako u jesen godine 1848. Pavao sa ma- 
lenim odjelom svoga voda imao službu, koja je cielih 
48 sati potrajala. Imao je pregledati okoliš grada, u kom 


BJ 


ge bijaše od ;vremena do vremena opažalo sumnjive . + > 
klateže, koji su na račun pivom De Mića nm. 
> uhodarstva. > | | : 
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Kad se trećega dana sav umoran vratio u svoju 
vojarnu, bijaše iznenadjen, gotovo poražen, kad mu se 
približio jedan od njegovih ljudi, te mu plaho prišaptnuo : 

— Gospodine stražmeštre, za vašega odsuća do- 
 godila se u vojarni nesreća. 

— Kakova? — naglo će Pavao. 

— Šimuna Herovića odveli svezana u zatvor, = 
odvrati vojnik. | | 

— Nemože biti, — odvrati Pavao, ti se valjda 
 Šeliš ? ? n E 
. — Vrieme je za šalu preozbiljno, — odvrati 
| vojnik, ja govorim. žalibože živu istinu. 

— A Zašto ? Znat ćeš mi valjda kazati uzrok. 


— Bio jučer kod kapetana na inspekciji, pa ga— 
okrivili, da mu je zlatnu uru s lancem ukrao. 


— Šimuna dakle s tatbine okriviše. Šimuna, za 
koga bih sto puta prisegao, da se tudje stvari u namisli, 
da ju prisvoji, nikad ni dotaknuo nije. Ne, to je odviše , 
- nesgrapno, no da bi se vjerovati moglo. Taj mora da je 
po sriedi kakova tajna pometnja, što li ja znam, nu" 
kaži mi, kako je mogla 'i sama sumnja na njega - pasti, 

ta on bijaše u cieloj satniji poznat kao neporočan, da- 
pače uzoran vojnik. 

— Do toga vam je došlo posve jednostavno. u | 
našu sobu došlo povjerenstvo, pretražilo svu momčad, ..... 
pregledalo. im odielo i telećake, dapače iste postelje 
premetnulo. Za čudo, u Šimunovoj- postelji duboko u 
slamnjači našla se sakrivena tražena ura. 


— Odkale ti ura? — upitaše Šimuna, gdje si ju. 
uzeo ? Kako je dospjela u postelju ? itd. Šime problieđio, 
te nije mogao. ni znao drugo odgovoriti, no da je ne+ 
kriv. On da do sada će ure nije nikada ni vidio, -kako 
li je < došla u njegovu pose tb da mu je zagončtka. piu o 


ps - 
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0 Naravno da se povjerenstvo nije s tim zado- 


voljilo, već mu metnulo lisičine na ruke i odvelo ga u 


zatvor. 

— Znaš li mi jošte štogodj 0 kasa kazati ? — 
pitaše Pavao. 

— Neznam, ta i ovo, što sam kkk bit će pre- 
više za pametna čovjeka, odvrati vojnik. 

— Hvala ti, prijatelju, dahnu poražen Pavao, nu 
kaži mi po duši, što misliš ti, što misle tvoji drugovi, 
drže li, da je Šime bio vrstan tako rdjavo djelo po- 
činiti ? 

— Ja sam uvjeren, a uvjerena je i ciela naša dru- 
žina, izim Mavre, da je Šime nekriv. 

— Hvala ti i na tom povjerenju, vidim, pošten gi 
čovjek, al sad nesmijem ni časak oklievati, moram 
po što po to spasiti nesretnika. | 

Pavao bio umoran i gladan ; ta prošla su već dva- 
deset i četiri sata, što nije ništa založio, ali u ovaj par 

zaboravio na sve, pa i na gladi umornost, u glavi vrzla 
mu se jedna samo misao, a ta je bila, kako bi prija- 
telja iz djavolskih pandja izbavio. 
 Odputi se ravno do kapetana. 

Pokucav na vrata, na oštar odgovor napried, otvori. 
ih, te stupi pred svoga poglavara. Grozno ga bilo 
pogledati, čelo mu bilo namršteno. u gustim naborima, 


oči mu sievale plamnim gnjevom, a ustnice grčevito 


 podrhtavale, opazilo se, da je do skrajnosti uzrujan. 
— Što bi rado, pošto si došao, imaš li mi štogodj 


— javiti ? — nee kapetav, promjeriv Pavla od pote do | 


glave. | 
Drugi bi se na Pavlovu mjestu prepao i klonuo | 


duhom. Pavao sviestan, da vrši najsvetiju dužnost po | kr * 
štena čovjeka, da spasi nedužna alat: popro će ka 


mirno, ali a. odvratiti : 
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— Gospodine. kapetane! pred nekoliko .čagova | 


vratio sam se ga službe te dočuo, da su mi Šimu He- 

rovića, moga prijatelja i druga, u zatvor odveli. On. je 
u mojem vodu pod mojim nadzorom, te sam donekle 
za nj i odgovoran, bih li smio znati, radi čega je za- 
tvoren ? 

— Okani se gana za druge, osobito za 
Šimu. Uzimlješ li ti njegovu stvar pod svoju i misliš li, 
da se možeš za njega zajamčiti, to bih te morao s mjesta 
zatvoriti. Ti se zauzimlješ za rdjava čovjeka, te braniš 
tata najgore vrsti, tata, koji je svoga gospodara krao. 


— Gospodine kapetane, opet će mirno Pavao. Ja. 


neznam, što vi i kako vi o meni sudite, to je vaša stvar, 
nu povoda vam nisam dao, da sumnjate o meni. Što 


ge mene tiče obzirom na Šimu, ja sam podpunoma 


uvjeren, da ste nekriva čovjeka zatvorili, podpunoma 


sam uvjeren, da Šime nije učinio onoga, čim ga okriv- 


ljujete. 
— Ja Šimu neokrivljujem — odvrati zlovoljno lje 


 petan, ali se Šime okrivljuje sam. Mi smo ukradenu 
uru našli sakrivenu u njegovoj postelji. Mi smo pre- 


metačinu izveli na njegove oči. On je probliedio, a na 


svoje opravdanje nije znao drugo navesti, do li: nisam 


kriv. A ipak sve su prilike proti njemu. On je bic jučer 
jedioi u mom stanu na inspekciji, te nitko drugi osim 


njega nije mogao kradje počiniti, a drugo, što je upravo 
uo nepobitnim dokazom njegove krivnje, jest to, što se ura 


u njegovoj postelji našla. 


— Mogao ju je i drugi od zlobe pomeni — 


upade naglo u rieč Pavao. 


— Mogao ju je drugi podmetnuti, veliš, preuze 5 
ljatito kapetan, a tko bi to drugi mogao učiniti, van 


tvoji ljudi. Ta u vašu gobu nitko nedolazi izim mene, 
ili kojega. častnika, a nas valjda nemisliš osumnjičiti, 


O" 
da smo ju podmetnuli. Ili, kaži mi otvoač ae 
na koga, ta vi ste svi čisti kao zlato, vi ste angjero 


| j što ne, i ti bi se za svakoga drugoga isto tako za- 
—, uzeo, kao što se za Šimu zauzimlješ ; nije li tako; go- 
: 
LI 
\ 


vori ! Ali na što će mi tvoje naklapanje. Svi ste jednaki, 
a tvoji. su ljudi najveći licumjerci. Badava, narav se 
neda zatajiti. Ta vaš prvi pukovnik barun Trenk bijaše 
pukovnik razbojvičke rulje, koja je vaše ime ožigosala i 
ocrnila pred cielim svietom a vaši mu se zemljaci, kako 
vidim, nisu ni danas iznevjerili. 
<“. Pavlu sunula krv u glavu, a u očima mu se za- 
 maglilo. On stajaše tu sbunjen kao stup mramorna 
kipa, takovoj i tolikoj uvriedi na cieli narod nije se 
nadao od jeinoga kapetana u onaj par, kad upravo taj 
prezreni narod u dvie pole monarkije lomi koplje i lije 
krv za kralja i previšnju dinastiju. Sabrao se, svladao 
ge, ta valjalo je spasiti nevina čovjeka, a tomu za 
volju i tu je ljutu ranu pregorio, pa odvratio gorkim 
glasom, u kom se odražavala nutarnja duševna bol. 

— Oprostio vam Bog uvredu, što ste ju nanieli ' 
narodu i pukovniji, u kojoj služite. Ako li je vjernost 
grieb, žigošite ju, kako vas volja, nu: ako je vjernost 
-vitežka kriepost i sveta dužnost, što je nastala od za-- 
> dane rieči i prisege, tada bi se tomu narodu nora! do 

sr zemlje pokloniti. 
"od — S Bogom. 
e — Kuda ćeš? . 
bo — Idem, da spasim nevinoga. 
bo — Kako ćeš ga spasiti ?: 2 
— Neznam ni nu ali vjerujem, da ću ga 
spasiti. 

> Pavle! nešto će blaže kapetan. Neuzmi gvaku 
| rieč, što sam ju rekao, onako strogo na vagu, nebijaše 
| baš onako mišljeno, kako se je reklo, ali tii sam neznaš, 5 


a sir onto i zaboravio, ali ovdje je po griedi nešto 


gorega. S urom u isto vrieme nestao je i službeni spis, 
pismo zapovjednika i guvernera Mantovanskoga Gore- 
kovskoga, na maršala Rađeckoga, koje. mi je pismo | 
predao pukovnik, da ga pod sigurnom pratnjom kroz 
pouzdane ruke odpremim u Veronu. Evo, toga je pisma 
nestalo, a ovo je pismo stajalo zatvoreno u mom pi- 
saćem stolu, a na pismu ležala je ura, naravno dakle; 
du onaj, koji je ukrao uru, morao je i pismo. odnieti: 

— Šime dakle imao bi biti ne samo tat, veći. 
veleizdajnik — izdajica dakle kralja i domovine, urotnik | 
najpogibeljnije vrsti! — gorkom će ironijom Pavao, to 
je u istinu odviše smiešno, kad nebi što gorega bilo: 
Ja znam iz svega, da je položaj moga prijatelja težals 
i očajan, jer u današnjim prilikama ratni su sudovi brzi 
“tako u osudama kao i u njezinim izvršbama ; oni se 


= nešale. Šimina tobožnja krivnja mogla bi se kazniti 


prahom i olovom. A što je stalo do života jednog ku- 
kavnog Hrvata, koji je morao ostaviti kuću i ognjište, 


dod 


ženu i djecu, da u tudjem svietu pod konac konca kao —— 


prosti zločinac pogine. S Bogom! 


— Neuzmite sve za zlo — opet će kapetan, ta —- . 3 


vidite i sami, u kakav sam škripac upao: Nadje li se 


| krivac, meni će biti isto tako drago, kao i vama. 


— Kapetane, ja sam danas službu svršio ; Pen M 
gutra prost i slobodan, da se saberem ?# 

— Jesi, — odvrati kapetan, ali budi pametan. 

-— Budi pametan, — .mrmljaše Pavao: već na vra- 


tima ;: budi pametan, kad su ti: već pamet pomutili! — >, 


Što sada? — Ajde da potražim Šimuna. 


.h o. 
=. + 


ja 


Šime već od nekoliko sati sjedi u zatvoru. Sve | . 


mu se to čini kao san,. jer nemogaše ni pomisliti, da . 
se uzela za osbiljno, da je on tobože kradju počinio. 


Li 
Al ipak, kad je of. | 
vlažnim zidinama, kai .. 
spopala ga neka strava, jer nije znavjs— o niojao 
-naslućivati, kako će se to svršiti. Da se može 8 kim 
porazgovoriti. O da mu je ovdje Pavao. On jedini 
mogao bi ga spasiti od ludila. I time sjeo na tvrdu 


postelj, pa si glavu podupro dlanovima, dočim se je lakto>_ 
vima upro o koljena. Hoće da misli, uli kukavac ni mi- \ 
gliti nemože, hoće da zaboravi, ali ni zaboraviti nemože, | | 


hoće da zatisne oči, nebi li zadriemao ; hoće da zatvori 


oči i u onako mračnoj sobi, ali one mu se nehotice 


otvaraju. 

— Ha! na hodniku čuju se koraci, valjda dolazi 
tkogodj, da mi kaže, što će sa mnom, hoću li za dugo 
ovdje čamiti. 

I u istinu vrata se polagano otvorila iu sobi 
stupi Pavao. Šime šisom otvorio oči, nu u mraku nij: 
ga mogao prepoznati ; ali istom što ga zovnuo imenon. 


Šime skočio s postelje, te se bacio prijatelju oko vrat: | 


" Potrajalo tako časak dva, prvi se: prenuo. Pava : 
te izvinuv mu se iz prijateljskog zagrljaja reče: -. . 
= — Prijatelju! tebe su zatvorili, ta evo ti na n. 
gama i gvoždje, boje se, da nebi utekao; nu kaži | po 
znaš li, zašto su te zatvorili ? 

— Rekoše mi, da sam kapetanovu uru ukrao. 

— I drugo ništa ? opet će Pavao. 

— Ne, za drugo mi nisu kazali, ili zar sam B 


!  Kakovo nedjelo počinio ? 


— .Okrivljuju te, da si uz uru iz KApStADOVA ' ta 


| - << nekakvo pismo ukrao. 


— Tako — zategnu, Šime, ta ja, Bog ih i. jo 


.. B 
B za 


(očitati neznam, to barem zn 


a 


“e 
- 


: došao do toga, da.si prisvajam adja. pisma; GA ida 
| neznam, imađu u ili neimađu ZAKONE umjet 


/ prijatelj, a kad ti 


| lemi e Om osli KO boljela glava za 
Bas“ tobomij*koav“arć. u istinu boli. — Čuj me, kazat ću ti 
po cielu istinu, kako je meni poznata. 


Ti si u vrlo nepovoljnu položaju. Sudit će ti 
ratni sud, pa kad se nebi dokazati moglo, da si nekriv 


3 a 3 
| “tebe bi bez milosrdja na smrt osudili, a dokazati tvoju 
++, <“ nevinost, o kojoj sam ja podpunoma osvjedočen, neće 
i | biti tako lahak posao, tim više, što su ratni sudovi brzi 
i kratki. Nekloni duhom, kršćanin si i bojiš se Boga, 
a Bog štiti pravo i nevinost: Ja ću učiniti sve, što ću. <“ 
znati i moći i nadam se, da ću uspjeti. 
a ae e Šime postajao sve osbiljniji, jer ako se je i našao 
7“ nekriv u nepovoljnu položaju, ipak nije slutio, da bi tu 
g x mogao i sam njegov život doći u pogibelj. m 
he — Šime, saberi se, pak mi odgovaraj na pitanja, 
| da saznam barem ono, što mi je :neobhodno nuždno, da 
\ znadem. 


: — Pitaj dakle, jaća ti odgovarati. o 
LA . ' — Tebe su danas zatvorili ? | 

oo - — Jest, danas u deset: sati. | 
| Mai ' — Gdje si bio jučer? | ES 
bs = — Na inspekciji kod gospodina kapetana. | 
ma = — Gdje si bio cielo vrieme inspekcije ? 
| e  — U kapetanovu predsoblju. 
“A <“ — Bijaše li kapetan kod kuće? 


— Bio je do podne, ali poslie podne poslie tri_ ' 
| sata. izašao, te se istom pod večer: vratio. 


— Da li si koga drugoga opazio, da je gol, ili 
| “išao iz kuće? 


— Nisam — al ne, čekaj malo,- vidio sam ika 
kapi Mevve mad 


orištu. On je izašao iz kuće, ali aa 


ne gim stubama, kojima sam ja došao; ja ga u pe | 
I sobljia nisam vidio. 
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— Možeš li mi jošte štogod kazati ? 
— Nemogu, jer više neznam. 
— Sumnjaš li možebiti na Mavru, .da bi on bio , 
kadar što takova učiniti ? 
— Nisam ništa sumnjiva opazio, a sumnjičiti možda 
nekriva čovjeka, držim da bi bio grieh. 
— S Bogom, Šime, uzdaj se u Boga, neće te 
ostaviti. 
Šime se prekrsti i šaptom izgovori: ,0, Bože, oslo- 
bodi me oda zla! Amen“. 
ae Pavla je nestalo, za njim je stražar zaključao vrata. 
Kada se Pavao vratio u vojarnu, stalo se već 
mračiti, i sad je istom osjetio glad u želudcu. Odloživ 
odielo i sjednuv na krevet, bješe uzeo komad kruha i 
— mesa, pa stao blagovati. Bio brzo gotoj ; pa počeo izno- 
vice misliti i mozgati, kako bi: Šimie pomogao ; legao 
napokon umoran na postelj i zaspao. Kad se probudio, 
bude zadovoljan, jer je u snu zasnovao osnovu, kakova 
bi mu težko na javi pala u pama pa se tješio nadom, | 
da će dobro izpasti. 
Ustane i uredi se posve na vojničku, kao da će 
"Da paradu i iste rukavice navukao na ruke, pa se, 
pošto nije za danas imao službe, odputi u drugu stranu 
grada, gdje je njegov nekađanji kapetan i sada četnik 
prve čete stanovao. ( 
Bilo doduše rano, kad velika gospoda obično ne- 
: ustaju, a buniti ih u nevrieme bilo bi nepristojno; a 
Pavao se i u etiketu razumio; nu za ovaj: put on je 
sve te obzire metnuo na stranu, te.izravno pošao u 
oprvi sprat prostrane sgrađe, te se nadje u predsoblju. 
.— U predsoblju bio podvornik, te čistio gospodarom ' 
odjeću. 


#0, m bi ga ikad kod svoga gospodara vidio. To 
18 “> 


— Pošto si došao ? — upita: ga ovaj, nesjećajući K+ eia 
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— Došao sam do gospođina četnika u pen, na- 
javi me. 
— Čekaj, dok mu odnesem odielo, ta valjda te 


neće u gaćama primiti. Kaži mi ime, da te znamo G 


Najaviti. 
= — Pavao Pavlović, stražmeštar u sedlamnadstoj | 
kumpaniji. 

Kakova posla može taj imati ovdje — mišljaše 
podvornik za gebe, ta on služi čak u trećem rje oj 
a moj gospodar u prvom. Nu vojnik, ovršiv svoj posao, . 
tujavi Pavla. ž 

Za kakovih deset časova povrati se podvornik, te 
bozove Pavla, da čniđje. | 

. Pavao prošao Kroz dvie sobe, pa došao u treću, 
gdje. je Cvjetko običavao primati službene posjete. On 
'sjedjaše ha divanui čitaše novine. Opaziv Pavla, ustane, 


te pogledav ga prijaztio, pruži mu ruku i upita za ju= << 


načko zdravlje. 

— Nu upravo mi je drago, .što si došao, da iz X 
mojih ustiju čuješ prvu ugodnu viest. | 

— Ugodnu viest? —— nekako u čudu zategnu--.. 
Pavao, tomu se, vjere mi, nisam nadao. 

— Pa ipak bit 'će barem za tebe ugodna viest; 


. (ti si postao poručnikom. Ovih dana dobit ćeš dekret. 


'— Iznenadjuje ihe u istinu, jer za tim nisim išao. 
:  — Vjerujem, :jer -si odviše čedan, te više misitš > 
na druge nego li na sebe, (premda bi već prema aa 
naoljrazbi od davna morao biti častnikom; nu ja ti i 
sada 'od >»srea čestitam. 

+ "Gospođine čežriiče, ']a 'o čem ' geek nivam-ni-. 
sanjao, ja sam u posve drugom i puno osbiljnijetn: poslu - 
došao do vaš,  kab prijatelja, da ine Pee dai mi . 
pomognete. 


U 
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— Kako vidim, ti bi mi toga imao više pripo- 


viedati, samo da nebude predugo, jer i ja imađem 
danas službn kod gospodina guvernera. (Crjetko: po- 


gleda na sat), nu jednu uru imađemo vremena, pripo- 


viedaj dakle. 
Pavao pošao za Ovjetkom u njegovu postornica, 


pa ovako počeo : 


— “Gospodine četniče, svjetujte me, pomozite mi, 
selika je nesgođa i nesreća ; metiće se mene, već moga 
diruga i prijatelja Šime Herovića, vi ćete ga se “o 
još sjećati. 

—-Šime Herovića? Da, sjećam ga se dobro ; po- 
nešto spor u vježbi, ali pošten i čestit čovjek. On je 
tvoj mre i susjed, no pa što se takova njemu do- 
ogudilo? 

— On je od jučer u pukovnijskom zatvoru, — 
odvrati Pavao. 

— On u zatvoru ? — zategnu Cvjetko, da nebude 
radi svadje, danas se na to strogo pazi. 

— Ne radi toga, — odvrati Pavao. Šime se nije 
: nikada svadjao, ta on je za vojnika i odviše mirno i 
gitomo janje, pa kad bi i bilo povoda svadji, on bi joj 
se već iz daleka ugnuo. 'Ali imade nešto puno gore 
radi čega je zatvoren, a to je ju. Da sk i 
izdajstvo. 

“— Što to govoriš, Pavle! Jesi li pri zdravoj pa- 
meti ili se šališ. Naš vojnik da hude tako: duboko pao, | 
> Hrvat da bude izdajica ; to je tako nesgrapno Žinešlano, ' 
 .Ša se nemože ni pomisliti. 


— Ija to selim i vjerujam, da je Šime tekri i 


.čist kao nogorodjeno diete, ali tu. mora da je zloba po g S ' | | 


 <ariedi, koja je .za:svoje.podle swrhe.uzela na nišan pag 
«Bona, »da nogi. njezine praljodico, po 
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Ba 
G-a 
ža: . Kos 
. . . : 
: po doe * 


"196 


— Nerazumijem te pravo, prekinu ga Cvjetko, | 


namjestiv se na stolcu. Protumači mi tu zagonetku jasno 
i bistro, da shvatim, što je u stvari i o čemu se radi. 

— Drage volje, reče Pavao, ta za to sam i došao, | 
jer kako bih inače mogao tražiti, da me svjetujete. 


1 sad Pavao začeo pripoviedati, što je o toj stvari | 


znao, ne zatajiv ni razgovora s kapetanom. 


Slušajuć Pavla, Cvjetko je od ljutine bliedio i 


i. pt iko ega 


grizao sebi ustnice. On je u tom pripoviedanju nazrievao | 


više, nego li je Pavao naslutiti mogao. On je iz tog | 
čina razabirao, da se u samoj Mantovi nešto kuha i 
snuje, da su se u samoj tvrdjavi na vidiku tolike vojske . 


osmjelili prevratnici saviti svoje urotničko gnjezdo, . iz 
kojeg bi u svoje vrieme mogli: uspješnije djelovati. 


Cvjetko u prvi mah opazio, da je Šime tek nuzgredna | 


stvar, posve nevin i bezazlen pojav, za kojim se tek na 


pamet i na sreću segnulo, jer je već netko morao biti : 


da nosi po, jedice za tudje griehe. 


Pavao već davno prestao, a Cvjetko ustao i raz- E 
mišljao, te prošao dva tri puta. po sobi, zaustavio ge | 
pred Pavlom, pa nastavio: 
' — Pavle, ja u današnjem tvom posjetu sia 
svu plemenštinu tvoje duše, koja za cielo zaslužuje pri- 


znanje sa svake strane. Tebe ge dirnula nezaslužena, 
sudbina tvoga druga i prijatelja; vidim ti na uzrujanu 


licu, čitam ti u očima. Njegov život visi u istinu .o ta- 


nahnoj niti, pa nepritekne li mu Bog u pomoć, on .će 


tudju lopovštinu svojom glavom platiti. Trebalo bi, ' da 


se nadje krivac, a to nije lak posao. — Cvjetko sustano: + 
— Pavao bio nemiran i stao kašljucati. Okladio bili < 


da ću pogoditi tvoje misli, koje ti se u ovaj. čas poro- | : 


dišć u glavi; ti ih dođuše nisi odkrio, ti se valjda boriš; 
sam sobom, bi li s njima izašao na javu; ja ću ti po! 
moći. Ti držiš kapetana Mirka krivcem i začetnika | 


toga nedjela, nisam li pogodio. ? 


< : i A 
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— Gospodine majore, ja toga nisam rekao — od- 
vrati polako Pavao. 

— Nisi rekao, ali si mislio ; ai i drugi bi na tvom 
mjestu u sličnim prilikama isto tako mislio, jer on je 
svojom. naravlju, držanjem, vanjštinom pokora za našu 
momčad i cielu pukovniju ; ali te ipak uvjeravam, da on 
u tom prljavom poslu neima svojih prstiju, da i on nije 
kriv, ali tebi je to svejedno, bio ovaj ili onaj, samo da 
nekriv netrpi. Počekaj malko, mi ćemo možebiti naći | 


| razjašnjaj toj cieloj zagonetci. 


Cvjetko pozvoni. 

 Podvornik stupi u sma z Zapoviedate, gospodine 
majore Me g 
— Jeli Mirko u svojoj sobi, (Mirko bio Cvjetkov 
pobočnik.) 

— Jest i čeka vaše naloga: — odvrati podvornik. 

>. — Reci mu, da ga zovem, neka namah dodje, 
 Podvornik se udalji, a za s. sai »a sobu Mirko 

Valušić. 
"Bijaše to kći mladić, u naponu najljepše mla- 
denačke dobe od kakovih 25 godina. Visoka uzrasta, 


vitka struka, otvorena čela, bistrih crnih očiju, pra- 


viloih crta obraza, a sve ovo u harmoničnoj cjelini 
gdavaše vatrena; - fina, naobražena mladića. Cvjetko ga 
volio i bio mu rod, pak ga pazio kao oko u glavi, da 

postane od njega ono, što svaki pošteni Hrvat mora da 


. bude, značajan vojnik i nesebičan keca a takav j je u 
istinu Mirko i bio. | 


Unišav.u sobu i pokloniv s se svomu gospodaru, bio 
je iznenadjen, što ga je našao u pouzdanu ratgovoru sa 
Pavlom. | 
(= Da je vremena, ja bih vas - jednoga drugomu 
predstavio, da se spoznate ; ali spoznat ćete ge. i- sami | , 


.goskora, jer sad nas preči. posao na rad nagoni. < dla 
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' | 
— Mirko, ti si bio u gradu, valjda i razgovarao 
štogod i vidio, pa ćeš mi i znati na pitanja odgovarati. “ 
— Izvolite santo, gospodine majore. | 


— Sjedi najprije do nas, bit će ti udobnije govo- | 


. rit, pa mi pripovieđaj, imađeš li mi što nova .kazati,.: 
d& čajem. | 


— Imadem koješta, samo neznam, da li će to-biti 


z& vaš novosti. Sinoć kasno stigla viest, da je Garibaldi 


8& svojim čoporima pregazio granicu, pa počeo užnemi- . 


rivati i huškati po Lombardiji, premda primirje nije jošte 
ni s koje strane odkazano. 

- To je stara stvar, ravnođušno će Ovjetko; to 
je njegov obični način vojevanja od više godina: osvane, 
gdje nm se i nenađaju, ali na kratko samo vrieme, 
da ga nevidom opet nestane. Njega nesmeta primirje, 

-— Druga bi možđa novost bila, nastavi Mirko, 
što se pronose glasovi, -da se prevratnici u Lombardiji 
sva đirzovitije i smjelije pomaljaju na površini, s toga 
bi se moglo naslučivati, da je i primirje već na izmaku, 

- Moguće da je tako, odvrati posve nehajno 
Cvjetko, nu to su u današnje vrieme skroz obični pojavi. 

— Ja sam jučer -— naštavi Mirko — u našem 
građu opažlo. sumnjivih lića, a gdje se ova pokazuju, 
siguratt je/ zmak, da se nešto iza brda valja. Jučer 
pod večer opazio sam Kajetana Vespija, vi ćete ga so 
jošte dobro sjećati od minule godine, kadno smo ga iz 


građa ptotjerali, premda bismo pametnije učinili, da smo“ = 


mu tane kroz glavu prosvirali. 
.. Što Kažeš, Kajetana Vespija da gi: viđio ? 


“Da, upravo onako na svoje oči, kao što vaB' a 


sada gledam. 


On je časak šetao nasipom, zatim sr lievo Z 
nekom tfiesftom ulicom, dje: ga valjda očekivahd nje“ . 


govi drugovi. Ja sam ih opazio dvojicu, ali maa to: 
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. onakova lopevska lica, kako se samo u Abruzzama vi- 
djeti mogu. Šetao sam dalje, dok .se nigama našaa ma 
skrajnoj točki grada pred kućom grafa Albertija. Po- 
postao sam časak, zagledao ge u hrpu dječurlije, što se 
bezbrižno na bedemu igrala. Ogledam ge i otarem oči, 
da bolje vidim, jer se već mrak uhvatio. 

Iza kuće čuo sam poluglasan žamor. Gledam, da 
vidim tko to žamori. Bijaše Kajetano sa avoja dva 
druga, koja su za čas krenula pravcem na degno, dočim 
| je Kajetano vljezao u Albertijevu kuću. 
= Ta Albertija pe ima kod kuće — upada Cvjetko. 

Da, Albertija neima kod kuće, nastavi Mirko, po: 
govara se, da je u logoru Karla Alberta, ali kod.kućae 
mu je žena, a ta vriedi, koliko i on. U nje je krasna 
mlada kćerka signorita Lanra. Tamo zalazi otmjeno 
družtvo, jednj na političke razgovore, jer da je gospodja 
ugladjena, vigoka naobražena, razgovorna, gosteljubiva, 
a k tomu vatrena, zanegena Talijanka. Drugi pak za 
to, šta im se svidja signorita Layra, pa im godj njezin 
smješak i čar njezinih ernih vatrenih očiju. | 

—: Kako ti to sve liepo pripoviedaš, — nagrajehnu ge 
| Cvjetko, kan da si se i sam na žaru njezinih očiju ogrijs0. 

-— Ne, ja ih, da pravo rečam, i nepoznam; ja 
sam to čuo i dozngo iz pripoviedanja. Nu toga bi mi 
jošte trebalo, da si u toj zemlji dadem i sree zaplijeniti. 
o. == Kako rekoh, Kajetang nilišao u kuću, a za ka: 
 kovih deset časova opazim, da ja iz kuće izašao čovjek 
u vojničkom odjelu naše pukovnije, visok, guhonjav, 
erno-zagasite boje. On se na sve strane ogledavao, kano 


da go boji nebi li ga tko opazio, pa zatim brzim ko. — 


rakom odjurio prema svojoj yejarni. 


== To ća biti Mavyo Karoli, kapral u mojoj satniji, < ——— 


upade Pavag, ljubimge — — na nije dovršio, jer. pu . 
Cvjetko dao znak da šuti. | doo 


A 
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| — Nu to vriedi nešto, što si mi sada kazao, reče 
' Cvjetko i moglo bi nas dovesti do daljnjih neočekivanih 


rezultata. I mi ćemo potražiti toga Kajetana, da ga zapi- E 


> tamo za njegovo zanimanje, putnice znam da neće imati. | 
| — Pavle! mi smo za sađa svršili, ali počekaj me 
u predsoblju, tu ćeš naći novina, pak se zabavljaj, da 
si prikratiš vrieme, a ti, Mirko, gledaj da ovršiš, što 
sam ti jučer naložio, da mogu na povratku pregledati i 
> podpisati. Ja ću se možda za sat povratiti, nu mogao 
bi se dulje zadržati. 

. Cvjetko se sad opremi kao za paradu, pripasa 
sablju, prebaci preko ramena vrpcu, stavi na glavu ma- 
jorski klobuk, sve mu to liepo pristajalo, kano da je na 
njem saliveno. 

Kad je došao u zapovjednikov stan, našao već 
tamo viših i nižih častnika iz svih pukovnija, što su 
bile u Mantovi smještene. Zapovjednik primao izvještaje 
pojedinih pukovnija, pa im davao shodne upute i nauke. 
Opaziv Cvjetka, prijazno mu pružio i stisnuo ruku, pa: 
kao u šali dometnuo: Nu pogledajte jučerašnje novine, - 
pune su hvalospjeva na Vaše zemljake, godit će ka 


kad ih pročitate. ki 
— Znam — gorkom će ironijom Cvjetko, bit:će tu Ps 


paleža i grabeža, ubojstva i nasilja, što ih čine brvatske 
pukovnije. Nemarim za to, jer smo tomu mi Hrvati 


privikli. Neboli me, što to pišu neprijateljske novine; +. -“ 


jer to one čine po zanatu i za plaću, po dobro osno- 
vanoj osnovi, koja im ide u prilog. Nu nas vriedja i 


boli nas, kad ge takovi nazori šire u samoj carevoj . 


vojsci. Presvietli gospodine, ja bih vas molio, da mi da- 
dete priliku, kako bi & vama na samu mogao nekoliko 


rieči progovoriti. Nije: možebiti tajna, jer je valjda i > 


ostaloj braći poznato, ali za ovaj trenutak nebi. bil uo 
uputno, da se objesi na veliko zvono. jačih 


mg pr gn i 


i... moo 


KE . g o 
..* : " . A 
: A 
\P ' 
7. 20: 


— Dobro — reče zapovjednik tvrdje, ja sam pri- 
pravan, da vas saslušam ; a vi, gospodo, uztrpite se za 
časak. 

Guverner odveo je Cvjetka u drugu sobu. 

Ovdje je Cvjetko izpripoviedio sve točno i obširno, 
što je malo prije od Mirka i Pavla doznao. Zapovjednik 
ga pazljivo slušao, pa na posljedku pridodao : 

— Ludjaci, snuju da će dobiti Mantovu. — Ni- 
kada. Ni prevratnici, ni Karlo Alberto nisu dorasli, da : 
ju zauzmu. Oni su ukrali pismo, što sam ga opremio 
Radeckomu, moleći ga, da nas obskrbi živežem, barem 


na tri mjeseca: Misle, da će im to pomoći? Ali sva-. - 


kako je bezprimjerna lakoumnost i skrajna drzovitost, 
kako je u obće moglo do toga doći, da list padne u 
neovlaštene ruke. Mi ćemo i tomu brzo doskočiti. 
Evo vam zapoviedi, odnosno punovlasti, da sa 
svom mogućom obzirnosti, ali ujeđno i gvozdenom stro- 
gošću ovršite premetačinu u kući Alkartijevoj. Vi taj: 
posao možete povjeriti. pouzdanim ljudima pod strogu 
odgovornost. Za dvadeset četiri sata, to jest, do sutra: 
ove dobe, nadam se, da ćete me o uspjehu obaviestiti. 
— Ali što će biti s onim nesretnikom, koji ne-“ 

kriv i nedužan u zatvoru čami ? ' 
"— Njegova sudbina visi o uspjehu. vaše iztrage, | 
odvrati zapovjednik i razstane se sa Cvjetkom.. 
Dogovorno s pukovnikom i četnikom treće čete | 
bijaše iztraga i premetačina na Cvjetkov predlog povje-  . 
rena Mirku Valušiću uz pratnju Pavlovu i njegovih Ju 23 
Taj ge je posao imao & mjesta SN: 


XI. 


sa U pristalom liepo i dosta ukusnom salonu gospodje: | | 
 Albertijeve našlo se jedno po podne maleno. družtvance: čio 
“na s ošumI, NEK 


' <“ 


202 


Na divanu sjedila gospodja Albertijeva  Melanija | 
u svilenom crnom ođielu, držeći.u ruci dragocjeno ve | 


zivo, na kojem je upravo nešto dogotavljala. Bijaše to 
gospodja već poodmakle dobe, premda ju držanje ž lice 
X kao ciela vanjština prikazivala deset godina mladjom, 


nego li je u istinu bila. Na očima, na čelu, na lieu, na . 


 usnicama apažao se tip južnoga podneblja. Ono malo 
nabora na čelu i na licu, pa koji prosiedjeli vlas medju 


bujnom vranom kosom, dao bi ti nagovieštati, da joj | 
imade četrdeset godina, premda se u istinu nalazila već > 


na pragu petdegete. Držanje bijaše joj osbiljno, a žar 
crnih ali već ponešto potamnjelih očiju odavaše vruću 
strastvenu za domovinu zanesenu Talijanku. ' 

Do nje sjedio starac od kakovih sedamdeset go- 
dina, siede kose, pognute glave, ali uviek jošte živa i 
izrazita lica i pogleda, u kom se opažalo puno toga od 
nekadašnjega. mladenačkoga zanosa, koji je sada ustupio 
mjesto mirnu i ogbiljnu promatranju i shvaćanju. Bijaše 
to Antonije Alberti, stric Jakova Albertija, supruga Me: 
lanijina, koga već od dvie godine neima kod kuće, a 


tako se riedko i netočno oglasuje, da mu i sama žena 


nije znala za stalna boravište. 

> Sučelice na fotelju posve se lagodno pružio muž 
 najliepše muževne dobe ed kakovih trideset godina, 
dosta prijazne vanjštine, ali od sunea zagorjela liea, na 
kojem se izticao orlov nos, velike orne oči, zaokružene 
gustim trepavicama, medju kojima one nemirno svjetlu. 


 cale, krećući se sad na lievo, sad na. desno, onako ne-. 
mirno, kano da vrebaju nešto, ili kano da se boji, da 


nebude nenadano zatečen. 


Bijaše kriepak, jak, širokih prsiju, jakih mišica, a | 
osobito mu pristajala bujva crva brada, što mu. pala. 
na prsa. Zvao se je Kajetano Vespi, a big je sin gla 
govitoga i odličnoga odvjetnika u Turinu. Kajetano prix 
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* ljubio se svim žarom mlađjahna srca namah u početku 
narodnomu pokretu, pa bio neumornim radinim pome- 
gačem i đoglavnikem. Preuzeo ulogu agitatora, polazećš 
od mjesta do mjesta, od grada đo građa, buneći narod, 
i potičući na odpor. Sa sobom nosio pisma i proglase, 
osobito Mazzinijeve, koje bi posvuda dijelio, pa se kadšto 
znao uvući i medja vojska ; nu ta je zlo nadočao, pa 
malo falilo, da nije svoju smjelost glavom platio. 
. Nešto na strani, do prozora, sjedjela krasna mla- 
dica, ljepota djevojka, nalika mapupljenoj ruši, koja je 
na domaku, da se u podpunoj ljepoti razevata. Bijaše 
diete južnoga neba, dražestno, zozoliko, đa ti se oči za 
njom i nehotice otimlju. Zvala se je Laura i bila jedi- 
- nica u otca i majke, uzrasla na dahu ljubavi matere, 
koja je svu pomoju uložila, da ju uzgoji valjanu i če- 
stitu: za budući život.. Bili su u Italiji već u ono doba 
pomućeni pojmovi o uzgoju, gdje se više pazila na 
vanjski sjaj. i blještilo, nego li na nutarnje vrline i krie- | 
posti ; sama suvremena literatura nije podavala aolidne 
1 kriepke hrane za moralni život, ali Melanija je bdila, | 
da joj se diete povodi za valjanim primjerima i uzor- 
cima, dočim bi joj sve uklanjala, što bi ju na stranpu- 
tice zavesti moglo. Ona ju uzgajala, da bude pravom 
talijanskom rodoljubkom, ali u smislu Massima Azzeglia 
i Silvija Pelica, koji su svoje rodoljublje osnivali na 
kršćanskom temelju. | 
= Djevojka je stidno oborila oči, pa ih kad što Samo 


'dignula, da se ogleda dvoranom ili da zirne na prozor, . ' 


od koga bi ih tpak namah plaho odklonila. | 
Vidjelo se, nemirna je i da bi voljela biti na samu. | 
Koliko je samo mogla, izbjegavala j je pogledu Kajetanovu, - 


 — Gospodine Kajetane, — prva započela Melanija, | di ; 
ovi Bte opet u Mantovi, a držim, da:btžilo bolje; đa ste... 
od nje na milje ini Mislite bi naka: sei kako din ko 
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i pretvarali, da vas neće spoznati, a spoznadu li vasi | 
dodjete li im u ruke, da ćete lako proći? — Nekorim * 
vas, mladi prijatelju, ali držim, da nije pametno ovako 
hotimice izlagati svoj život pogibelji, koji biste u orugim | 


prilikama mogli koristnije upotrebiti. | 


— Nezamjerite, milostiva gospodjo, može biti je 
8 moje strane bilo neoprezno; što sam došao, ali dvoje 


bijaše, što me nekom neodoljivom silom gonilo, da“ 


dodjem ovamo, a to vam je, gospodjo, vi ćete me razu- 


mjeti, ljubav. prema domovini i ljubav — ljubav, što 


ju duboko u svom srcu osjećam prema zviezdi moga 


života, prema Lauri. Možete li mi jedno“ i drugo za- 


mjeriti 2 Mislim, da ne. 


— Ali ja vrlo sumnjam, — opet će Melanija, da 


gu ova čuvstva, ma kako jaka bila, tu žrtvu od vas za- 
 htievala, naime, da svoj život na kocku stavljate. Hoće - 


li tim jednom ili dtugom čuvstvu biti pomoženo ?1- 
"— Ja ću se ugibati pogibelji — opet će Kajetano 


— i uvjeravam vas, da će mi prije, nego li se bude. 
sunce izgubilo na zapadu, Mantova i njezini bedemi biti | 
za ledjima: Pa ipak u ovo kratko vrieme, što sam ovdje, 
mislim, da sam učinio uslugu domovini, a i srcu sam: 


svomu zadovoljio, jer sam ju barem vidio. 


Gospodjo, vi znate, kao što nas svaki znade, : 
da je Mantova ključ Italije, a bude li ona jednom u , 
našim rukama, . tada je bitka dobljena i pobjeda naša. 
Ali dok će maršal Radecki imati osigurano zaledje u 
tvrdjavnom: četverokutu, dotle. mu je borba s nama tek | 
 djetinjska igračka. Ali da dobije Mantovu, jedno ima 
samo sredstvo, a to je ono isto sredstvo, koje nam je i 


Peskieru dalo u ruke — glad. 2 


— Mislite li vi gladom prisiliti Mantovu na pre- 
usla — upade u. rieč Antonij. e 


ere 


— Ja ne, ali Karlo Alberto neka se pobrine, da: 
se nebude mogla hrana uvoziti, a hrana, kako znadem 


iz pouzdana izvora, već je na kraju, pak bi nam tako 
i tvrdjava kao zrela jabuka mogla pasti u ruke, a da 
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se ni kap krvi nebi prolilo. 


— A odkuda tebi ta obaviest, valjda te nisu vo- 


. dili da razgledaš carska spremišta, koliko u njima imade 
 zaire u zalihi? 

— To ne, a nije ni trebalo, jer sam to saznao - 
iz pisma samoga guvernera Grocholskoga na maršala u 


Veroni, gdje moli i traži za dalnju obskrbu. 


— Naš Kajetano ipak nešto vriedi — dometnu 


domaćica, pa Karlo Alberto uljezne li jednom slavo- ' 
dobitno u Mantovu, biti će mu Bean na uslugi, što 
ju je učinio domovini. 


— Ja netražim hvale ni: nagrade, ona mi je u 
sviesti i uvjerenju, da sam kao pravi rodoljub patrio- 
tičkoj dužnosti zadovoljio. Ali jednoj bih se nagradi 
nadao, želio bi ju, a ta bi me za sve trude i napore, 
za sve žrtve i pogibelji u preobilnoj mjeri odštetila, a 


oto je ona, koju bih mogao primiti jedino iz Laurine 
ruke. Ali ona oborila oči, nu vidjelo joj se ipak, kako —. 


joj se mladjahno lice oblilo rumenilom. 

— Kajetane, vi ste s malim zadovoljni — reče 
kao u šali stara gospodja. 

— Dapače ja tražim više, nego li bi mi sam Karlo | 
Alberto dati mogao. Laurino srce vriedi više no carevo 


- blago, ali jesam li ga osvojio ? Laura au mramorkome 
7 tko bi ju razumio! : 


— No, signor Kajstano, ostavimo jidivno stvari, 


one mogu doći na kraju, pak nam kažite, kako ste vi 


došli do guvernerova pisma, ako to nije možebiti Bija | 


koje nebiste htjeli 1 ni nama povjeriti. 
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— Ja pred vama, pred ženom u cieloj domovini 


uzor-rodoljuba Albertija da imadem tajna! Ne, vaše ime | 


sigurno mi je jamstvo, da su one u vašoj kući kao u 
grobu pohranjene. A Antonije bio bi najsretniji, kad bi 
osvitak tako dugo očekivana izbavljenja mogao dobro- 
- došlicom pozdraviti; kad bi mu trudne kosti mogle u 
slobodnoj domovini odpočinuti. 

Mi imađdeino ovdje u samoj carevoj vojsci pri- 
jatelja i brata, koji nam pomaže, koliko može, a to je 
Mavricij Karoli iz talijanske Istre. On je u kapetanovoj 


gobi, koji ga inače kao zemljaka voli, iz pisaćeg stola - 


odnio pismo, pak evo ga sada u mojim rukama, i Ka- 
jetano izvadi iz njedara list, pa ga pokaže Melaniji i 
Antoniju: Pismo pisano je rikom samoga guvernera, a 


upravljeno. je na samoga maršala Radeckoga u Veronu. | 


U listu .razleže stanje tvrdjave i položaj vojske, pa Se 
traži daljnja obskrba. Neprispije li ona na vrieme, ne- 
bude li naša vojska dangubila u mrtvu primirju, već 
vršila svoju dužnost, ja se nadam, da bismo mogli do- 
živiti ono, što nam se jošte danas čini nemoguće, naime 
pad i predaju Mantove. | 


— Mladi prijatelju, izpravi se Antonije, misliš li 


ti, da će ova smjela i možda neoprezna kradja “ostati 


onako neopažena, ili da ge već možda danas nije | 


opazila ? 


Talijan, koji za cielo više voli nama, nego li Agstrijancem, 

pa de možda i sam :gleđati, da ta kradja ostane :neopa- 
žena, a maršal da nedozna, kako je u. og saa 

| — Puka obsjena i obimana, tihim :će glasom Anto- 

nije. Ta .ni Austrijancima :nisu vrane mozag izpile, :a .da 

: rebi “budnim okom pazili, što medju: njima i oko mjih 


biva. Mauricij mogao je to iz talijanskog domoljublja 


— Moguće da jest, ogtića da mije, nehajno -če 
 Kajetano. - Kapetan Marko Morlaki :takodjer je Istranin, 


bo , 
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učiniti. Njegova žrtva bez sumnje je velika i on se 
izložio pogibelji, da ju glavom plati, a bez ikakova iz- 
gleda na povoljan uspjeh. : Ta Mantova nije tako uda- 
ljena od Verone, niti Grocholski od Radeckoga, da nebi 
mogli izmienjivati mislih i saobćivati potreba. A ipak 
wi ste kapetana Marka stavili u škripac, iz kojega će 


go težko čitave kože izvući, a ujedno bacni ste sumnju | 


na nedužna čovjeka, komu ste na ledja naprtili grieh, 


Koji on nije počinio, a mogao bi ga života stajati. 


“. .— Sighor Antonije, vi ste postali nekako osjetbjiv 


ji više nego li bi dolikovalo. današnjim prilikama, iro- | 
nički će Kajetano. Meni ise čini, kan da vam se u 


sviesti probađjuju skrupuli nad žrtvom, koja bi mogla 
doduše ba - nekriva pasti, ali je u svetom interesu -a0- 
movine i njezine slobode. :U običnih bi secprilikama 
što takova moglo pohvaliti, ali dana, u toj težkoj borbi 
za biti ili nobiti, pravi će patriota preko takovih sitnica 
mirne duše preći na dnevni red. Hi kažite :mi, striče 
Antonijo, jesu li svi oni silnici, koji su. od vjekova up&- 
dali a ovu nesretnu zemlju, osjećali grižnju .savjesti, 
kad su u krvi-naših djedova gušili slobodu ove zemlje. | 


.<Neka mi kaže signor Antonijo, je li ikojega od onih | 
 silnika zaboljela duša, gledajući pepeo naših razorenih 


sela i gradova, što su ga nakon sebe ostavljali? Jesu li 
imali sućuti nad uzdisaji, nad :suzama progonjene neja- | 
čadi, staraca, žena i djece, što su kao. (divlju -avjerad | 


. -Klak i na muke udarali? Neka signor Antonije iprobudi 
m dz groba mitvog Barbarosu, ovog najvećeg krvnika :na- 


šega naroda, pa ga upita, -da li mu :se su :Auši ikada 'po- 
moliše sskrupuli :nad miluinskim razvalinama, kao ći raz- 


 «sulom :drugih :gradova, koje je on nekom paklenom :zlo- 

«radošću palio i trušio. Je li ga grizla sviest na pogled 
 -osakaćenih žrtava, kojeje:dao mučiti svakojakim mukama, 
e -ih sliepe, pošto im_je-oči povadio, &ljaste, pošto dm:je 
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ruke odsjekao, pustio bez pomoći, da poginu i uminu ne- 
požaljeni, neoplakani od iste svojati ? Ne, ne, u tih ljudi 
bijaše zvierska ćud i pohlepa za vlašću i plienom, a 
toj pohlepi, toj strasti za volju udavio se je u srecu 
svaki plemenitiji osjećaj. Da, signor Antonije znati će, 
jer je na svoje oči gledao, kakovih se muka nenamu- 
čiše naši najodličniji sinovi pod mletačkimi olovnimi kro- 
vovi, gdje se je pamet i mozag pržio i sušio na pa- 
klenoj vrućini ; znati će, kolike i kakove bijahu muke, 
što su ih trpjeli u okovima zakovani naši pobornici u 
zatvorima u Kufsteinu i Spielbergu, gdje su protrajali 
mlade dane, mladi život u bolovima i mukama, dok im 
nisu mnogim ondje i kosti iztrunule. Neka se signor 
Antonije sjeti jednog Silvija Pelike, jednog Marončelija, 
i ja kriv, neće li mu se zavrtiti u glavi. O, koliko li 
nebijaše žrtava, što su iztrunule u tudjem svietu, nevi- 
deći si mile i toli vruće oplakane domovine! Gdje je 
tuj za ove žrtve sućuti bilo, gdje je tuj sviest bila, jesu 
li se ikada kojemu od onih silnika pomolili skrupuli u 
duši? A mi da napinjemo savjest, da pravimo skrupule 
radi pojedinih žrtava, što no s naše krivnje padoše; i 
mi si u tako osbiljno vrieme sličnim tricama razbi- 
jamo glavu? Doista smiešno, kad nebi bilo i griešno. 
— BSignor Kajetano, upade mr. rieč Antonije, 
vidi vam se mlada krv, vruća krv, u kojoj se često 
zatomljuje bistar pogled i hladan razbor; a taj je 
svagdje potreban, osobito u tako važnu poslu, kakav je 
naumila ostvariti Italija; a takova pogrieška radja po- 
sljedicama, koje će težko služiti onoj svrsi, koju smo " 


iztaknuli na našoj zastavi. Meni su dobro poznate sve + 
one strahote, što si ih malo prije izbrojio tako iz sta- > 
rije kao i iz novije dobe naše mučeničke borbe; a ovo f, 


me samo utvrdjuje, kako daleko može: um čovječji za- - 


lutati, a srce podivljati, ako ga nevode viša načela : S 
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vječne pravde i istine. Varvarstvo jednog Barbarose oži- 
gosala je povjest žigom vječne sramote, a i mučeničtvo 
mučenika na Kufsteinu i Spielbergu nesluži na čast do- 
glavnicima austrijske vlade, poviest će ih odsuditi. Pak 
upravo s toga, što mi, što poviest takova djela odsudjuje, 
moramo nastojati, da i mi u slične bludnje neupadnemo. 
Tudji griesi neće nikada opravdati naše griehe. 

Kad se traže i doprinose žrtve, netreba škrtariti, 
ali treba računati, da ih se netraži: više, nego li ih 
.-tzgba, pak u svakom naumu, da se drži mjera i osieče 

stalna granica, preko koje se nebi smjelo. Radi li se 
protivno, to se izrabljuju sile prije vremena, a “akcija 
udaljuje od glavnog cilja, pak se gubi u stranputicama. 
Znaš li ti, sinko Kajetane, što me smućoje u današnjoj 
svetoj borbi za slobodu domovine? To je ovo, što medju 
glavnim pokretačima imade ljudi bez vjere i vjerskih 
načela, a ja u njima nenalazim garancije za slobodu i 
sreću domovine., Karlo Alberto dobar je: kršćanin, ali 
ga sputaše karbonari u svoje mreže; a oni će se odr- 
* žati na površini makar i pobiedio Karlo Alberto; :on će 
morati računati s njima, puštati im slobodne ruke, ako 
"._ li bude htio, da se održi na priestolju. 
Bod Drugo je Italija jednog Alligerijay Manzonija, Sil- 
vija Pelika, Magstmn Azzegli-a, pa i istog Giobertija ; 
a drugo je Italija jednog Mazzinija, Garibaldija itd. Prvi 
si predstavljaju domovinu slobodnu, ujedinjenu, kao:snažnu 
kraljica mira, koja, dovinuv ge slobode, hoće, da ju i 
netaknutoj baštini ostavi svojoj djeei. Hoće Italiju, koja 
jednom ujedinjena čuva svoje, a-nedira u tudje, hoće, 
da sve svoje sile posveti. nutarnjemu kulturnomu, mate- 


će tada cvasti knjiga, kako će tada: uspjevati umjetnost, | 

kako će tada napredovati obrt, promet, jedrom rieči, 

kako će bujiti zemlja u svim granama javnoga  ži- 
> o 14 


f 


rijalnomu i moralnomu razvitku domovine. O, kako 
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ovota. Hoće li takovu Italiju Mazzini, Garibaldi, ja vrlo > 
sumnjam, te se bojim, da će oni, srušiv tiraniju i go- . 


 spodstvo tudjinaca, podići vlast i tiraniju karbonarsku, 
a hoće li ona Italiju učiniti sretnom, to je drugo pi- 
tanje. Sinko Kajetane, nerazumij me krivo, ali pro- 
misli o onom, što ti govorim. I ja sam se pržio pod 


olovnimi krovovima mletačkih tamnica, a nebih mario 


i danas ove stare kosti staviti na žrtvenik domovine za 
njezinu slobodu ; i ja bih sa starcem Simeonom mirne 
duše uzkliknuo : Odpusti me gospode, u miru, kad bih 
vidio svoju domovinu na domaku njezine sreće. Ali 


vjeruj mi, da ono, što se sbiva pod našim geslom, pod o“ 


našom zastavom, sramoti Italiju. 


Vidi i sudi; nama se već u početku nasmiešila sreća, | 


te nam obećavala sjajne | uspjehe. U središtu, u srcu 
Italije, našao se čovjek, koji je prionuo čuvstvom naj- 
dubljeg uvjerenja uz narodan pokret, pa mu išao na 
ruku. Bijaše to plemeniti grof. Mastai Ferreti, sada papa 
Pio deveti. nu 

Kad se uspeo na papinsku stolicu, Italija ga s odu- 
- ševljenjem pozdravila. On je nastupom svoga pontifikata 
udielio obćenitu amnestiju za sve političke krivce, on je 
uveo ustav, stao provadjati reforme u državnom ku- 
ćanstvu, pošao da sekularizira urede. Pa ipak, premda 
je Italija bila time zadovoljna, nisu bili karbonari za- 
dovoljni. 

Preil nogama ubiše mu najmilijeg ministra Ressya, 


njega samog napadoše u Kvirinalu, pa se jedva mogao 


spasiti biegom u Gaetu. U Rimu proklamirala se re- 
publika pod triumviratom, komu na čelu stajaše Maz- 


zini. Pa što je taj triumvirat učinio za boljak domo- 


vine?! To, da je goruću zublju nemira i prevrata bacio 


u masu naroda. On je mislio poslužiti slobodi i kulturi: | i 
naroda, ako razkine sve spone, što su vezale narod na fi 
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crkvu i na njezine institucije. Prevrat mislio poslužiti 
slobodi, ako oplieni crkve, profanira i prostituira žrtve- 
nike. Nu tim se sama ideja, u sebi liepa i plemenita, 
prostitnirala i blatom okaljala. 

Pa da danas Italija budne jedna i slobodna, da 


nestane u toj zemlji tudjinaca,. kojim ja inače od srca 


želim sretan put, ja se bojim, da će se u utrobi same 
domovine poroditi borba; borba karbonara sa prijate- 
ljima protivnoga i normalnoga napredka u zemlji. Zato 


velim, da je strast i žestina hrdjav provodić u borbi za 
“ slobodu naroda. 


Ti me, prijatelju, možeš suditi, kako te volja, možeš 
reći : u starca je Albertija ponestalo domovinskog  za- 
nosa, u njega da se krv sledenila, to sve možeš reći, 


ali te uvjeravam, da u domoljublju neustupam nikomu, 


pa da neima nijednog Talijana, koji bi jače želio sreću 
svojoj domovini, nego li joj želim ja. Nu u naš manjka 
mnogo toga, a glavno je promišljenosti i hladna raz- 
bora, a to si ti i danas pokazao. | 

— Striče Antonijo, da vas u dušu nepoznajem i 


da nebudem čuo toliko toga pripoviedati o vašim vrli» | 


nama, o vašem domoljublju, ja bih. vas morao držati za . 
papistu ili austrijanca. Nerazumijem toga naklapanja, 
promišljeno, razborito, jer to ako je i liepo rečeno, ne- 
Vodi k cilju. Dok budemo mi o takovim tricama mislili i 
umovali i vodili dugotrajne razprave, dotle će najljepše 


i najsgodnije vrieme proteći u neradu, na našu štetu, 
čemu je živim dokazom ovo trulo primirje, koje već od | 


početka kolovoza traje, a služi samo neprijatelju, da se 


- pribere i ojača. 


— Imaš krivo, Kojetajo: boje u rieč Antonije, ža 


. primirje nije tražio neprijatelj, već Karlo Alberto, po- o 


slije. osjetljiva poraza kod Custozze i. Volte. | 
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č . — Neka bude, kako ti misliš, ali evo ja netajim 


svojih načela, niti svoje političke vjeroizpoviesti. Italija 
ujedinjena i slobodna, to je moj uzor, moj iđeal, koji 
mi lebdi pred očima. Tko da vlada Italijom, da li mo- 
narka, da li papa, da li triumvirat ili predsjednik repu- 


blike,. to je za mene tek nuzgredna stvar, koja će se. 
medju nama izravnati. A da Italija bude jedna, bude 


slobodna, mora da se vodi borba do skrajnosti, na život 


i smrt. Da Italija bude slobodna: Napolje s tudjin- 


cima, smrt varvarima, smrt Hrvatima! 

> Kajetano je te rieči takovom žestinom i tako uz- 
nositim glasom izgovorio, da se u salonu nisu ni čuli 
dosta čvrsti koraci na stubama i na hodniku, kako su 


. se vrata širom otvorila i u dvoranu stupio Mirko Va- 
+ lušić sa Pavlom i sa desetoricom oboružanih vojnika 


upravo u onaj par, kad je Kajetano u najvećoj žestini 


izgovorio posljednje rieči: Smrt Hrvatima! 


Istom sada“ otvorio se pred očima prizor sveobće 


zabune i komešanja. 


Laura, koja je upravo naprama vratima kraj pro- 
zora sjedjela, ustade, protrne, pa se, naravnim nagonom 
gonjena, htjede kriti za zavjesom ria prozoru. Gospodja 


Melanija probliedi, noge joj kao odrvenile, pa se nije 


mogla sa divana ni ustati. A kukavni Kajetano sa po- 
sljednjim povikom ,Smrt Hrvatima“ zaniemio, :pa se 
mramornim kipom stvorio. 


Hladni Antonije ostao pri sviesti, te premda u dnu 


duše uzdrman, ustao, te stupio prema Mirku, pa ga usi- 


ljenom mitnoćom upitao. 


— Gospodine poručniče, vodi li vas služba. pod | 


naš siromaški krov ? 


Mirko, komu gu jošte u ušima zujile posljednje 


Kajetanove rieči, bijaše takodjer bli&d, neko mu bolno 
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čuvstvo potreslo dušom, on bi mislio i snatrio, da bude 
tomu vremena, možda bi se upleo u razgovor, ali sje- 
ćajući se službe i naloga, sabrao misli u jedno, pa 
posve mirno, ali posve osbiljno na stavljeni upit odvratio. 
— Ja dolazim u službenom poslu po nalogu g. 
guvernera, da iztražim kuću Albertijevu i da u njoj 
provedem premetačinu. Uvjeravam vas, da ću to izvesti 
onom obzirnosti, koju iziskuje ugled vaše kuće i čast 
one oblasti, u čije se ime ovdje nalazim. 
— Potraga, premetačina u našoj kući ? zalama ru- 
— kama stara gospodja, zar je' ona na zlu glasu ili može- 
biti ročište prevratnika ? 

; Pog = — Ostavimo to gospodjo, ja sam čovjek, koji po- 
zas znajem sviet i ljude. Za vaše nazore nepitam, jer ne- 
spada na me. Budite uvjereni, da mi vaš. prag nebismo 
nikada prekoračili, da nebude za nj stupila noga Ka- 
jetana Vespija. Njegova prisutnost opravdava nag za- 
povjednikov, a naš evo ovdje dolazak. | 

— Gospodin Kajetano Vespi, daljnji je rod Alber- 
. _ _tiju, pa je došao tek u posjete na nekoliko sati ; ovdje 
<“. ga nije bilo, ima već godinu dana. | 

— Da, od lanjske jeseni, kad ga- svije zatekoše, 

gdje je djelio Mazzinijeve proglase i kad mu tek malo . 

falilo, da nije svoju drzovitost glavom platio ; nu tada 

| ga samo izagnalo uz strogu zabranu, da se u Mantovi 

Bi “ više nepokaže. Gospodin je Kajetano to. a pa 
. podlegao napasti i opet došao. 

— Rekoh — opet .će Melanija, došao je tek u 

| posjete i da vidi zaručnicu. — Mirko glednu prema 

prozoru i susretnu se sa sumornim i suznim okom Lau- 

rinim, koja se opet iza zastora pokazala. U tom oku bilo . 


 kosnulo, i on nije se više sun pogledati, u nju: 


toliko čeznuća, boli i bojazni, da se i Mirkova srca a 
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— Ne, milostiva gospodjo, mi nismo varvari, za: | 
kakove nas držite, i neznam, da li.smo upravo zaslužili, 
smrt, kojom nam se malo prije signor Kajetano zaprietio. > | 
Mi vas radi toga nebismo uznemirivali. Mi bismo na | | 
taj posjet zatisnuli oči i priuštili, da si mladi šapću  : : 
svoje osjećaje ; jest, mi bismo sve to propustili i signor_: + 
bi Kajetano mogao opet posve mirno ostaviti Mantovu, : , 
kako je mirno i došao. Ali njegov dolazak stoji u sa- ; | 
vezu s nekim dogadjajem, koje naliči kao jaje jajetu 
prostomu izdajstvu, koje da je počinio jedan naš drug 


u savezu s gospodinom Kajetanom. Nesretnik leži u '\ | 
gvoždju u zatvoru, a ima temeljita razloga, da jel\ne-< | i 
dužan. Da tomu nadjemo kakovih tragova, mi ćemo zas s 
početi, da ovršimo svoj nalog. Mi ćemo prvoga pretra- = 


žiti Kajetana Vespija. | 

— Mene? — ciknu Kajetano. — Nikada, tko me 
se dotakne, diete je smrti. sio 

— Nas neplaši vaša grožnja, mirno će Mirko, i ' | 
ona nas neće zaustaviti, o tom budite uvjeren, pa da. 
ste i nekrivi, vam bi takova potraga morala biti u prilog > 
i posve povoljna, jer o njoj visi vaša sloboda, vaš život. *# 

— Gospodine Kajetane, svucite kaput i dopustite, “ i 
da vam pretražimo žepove. ' 

— Nikada! živog me se nećete dotaknuti. 

Mirko dao znak dvojici vojnika i ovi prije negoli . 
bi okom trenuo pograbiše Kajetava za obje ruke. On 1 
so doduše svijao, otimao. Bijaše zaludu ; ruke, koje su: 
držale, bijahu odviše a nego li da bi im izmak- |, 
nuti mogao. 

— Gospodine Alberti, pristupite bliže, da vidite. 
na svoje oči, na kakav imi varvarski način taj posao. 
vršimo. Mirko pristupiv Kajetanu, izvadi mu listnicu. U , 
njoj bijaše više listova sa napisom, koji se nečinjaha 
važnimi. Bijaše posjetnica, nešto novaca itd. 
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— Nevriedi ništa, — i Mirko, pospremiv listnicu, 
preda ju Albertiju u pohranu. 

. Segnu u drugi žep kaputa i izvadi oveći list 

8 razkinutim jur pečatom. Prvi pogled, što ga na nj 
bacio Mirko, odao je sve. Bijaše to sa kapetanova stola 
ukradeno pismo guvernera Mantovanskoga na maršala - 
Radeckoga. 

— Signor Kajetane, poznajete li taj list? 

dot Kajetan je šutio. 
ra — Odgovarajte, kako ste došli do toga pisma? 
Kajetano neodgovara. 

— Kajetano, ako ste čovjek od poštenja, govorite, 
tko vam je taj list uručio, jer od toga visi život i spas 
možda posve nevina čovjeka ? 

““ Signor se Kajetano izpravi, pa će onako porug- 
ljivo: Držite li vi poštenjem, kad bih izdao čovjeka, 
koji mi je u interesu domovine taj spis predao sa po- 
gibelju svoga života, a ja, komu je za volju to učinio, 
da mu ga na kocku stavljam? Toga Kajetano Vespi 
neće nikada učiniti. 

Ali učinit ćemo mi i prije dvadeset i četiri sata, 
mi ćemo pronaći krivca. m 

| Mirko segnu sada u žep od: hlaća, pa izvuče cielu 

hrpu svakojakih papirića. Bijahu kojekakove nevažne - 

bilježke, pa ih Mirko stavio na stranu, pa kad je već 

mislio, da je Kajetanom svršio,. pade mu uoči malen 

, . omot crvene artije, prstima zavinut. Segnu za njim, od- 

mota ga i stane čitati. Pročitao ga najprije za sebe na 
tiho, zatim na glas, uprv oči u Vespija : 

nJa sam se ivomu pozivu odazvao, te uvrebao 

pismo, što ga je zapovjednik tvrdje odpremio u Veronu.: 

Mora da je nešto vašna, što bi vriedilo za svetu stvar 

Italije. Ja sam ga uzeo, a da. svaku sumnju skinem sa 

sebe, uz list uzeo sam i uru, te ju podmetnuo u slam: | 
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njaču jednoga svoga druga, koji je za mnom došao na. | 
inspekciju. — Ti se domišljaš, zašto sam to učinio. Ja 


sam siguran, da neće sumnja na mene pasti. Pozdravlja 
te prijatelj t moli, da imaš brigu, kako nebi prije vre- 
mena izašla tajna na vidjelo. Radilo bi se o tvojoj i 
mojoj koži, a toga neželi nas nijedan. 

Mavricij Karoli. 
Signor Kajetano, — osbiljno će Mirko, vi nećete 


po svoj prilici imati smjelosti, da nepriznate činjenice, > 


koje kao na dlanu svjedoče vašu krivnju. Ja vam ne- 
trebam spominjati težinu položaja, u koji vas je bacila 


vaša nesmotrenost, vaše lakoumlje. Vi ćete po svoj - 
prilici znati i pojmiti moju dužnost, koju mi čast moja,,-- 


prisega moja i zapovjed moga glavara nalaže, i vi ćete 
se morati sprijateljiti s mišlju, koja za vaš budući položaj 
nemože biti povoljna. Vi ste naš zarobljenik. 

. Kajetano, koji je sve dosele niem i pogružen, rekao 
bih bez duše i sviesti stajao, izpravio se i podigao glavu, 
a oči mu zasjale vatrom očajna gnjeva i biesnila, pa je 
nemisleći što će reći, ovako zagrmio : 


— Vidim, da je ova zemlja prokleta, nikada sita | . 
krvi i žrtva. Svaka njezina gruda već se po sto puta 
napila krvi, krvi svoje djece, svojih sinova; pa jošte | 


.svedjer žedja, nije joj dosti. I moj život traži i moje 
5 krvi žedna, neka joj bude, ali tako mi očinjeg vida, 


moja glava neće pasti od krvničke ruke, ja ću joj do- , 


krajčiti sam. 

I Kajetano segnu rukom za nečime, što mu je u 
naboru haljine bilo sakriveno i na svjetlu sunca, što je 
..na prozor prodiralo, zasievnu u zraku ubojiti bodež. On 
je to tolikom brzinom učinio; da je jedva bistromu oku 


i. vještini Pavlovoj pošlo za rukom James IE i 


opako djelo. 
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— Stoj, viknu mu Pavao, pokazao si dosta lako- 
umlja, a nemoj da ga pod konac konca kukavštinom 
okruniš. Život je dar božji, dao ga nisi sebi, a tko te 
je ovlastio, da ga sam sebi uzimlješ. Junak gleda po- 
gibelji otvorena čela u lice i podnosi najveće muke, i to 
je vršak junačtva. Kukavica strepi pred pogibelju, pa joj 
se zločinom hoće da ukloni. Kajetane, mlad si, žalim te, 
budućnost ti se prikazala u ružičastoj boji, a sad ti se 
crnim velom obavila. Dakako groza te spopada, jer ti 
je smrt na vidiku, ali glava jošte ti je na ramenu. Nosi 

iju, u božjim je rukama, pa možda? 

Pavao nije dovršio. | 

Kajetanove ge oči ovlažiše, on je plača: 

Starica Melanija pristupila Mirku, primila mu obje 
ruke, zagledala mu se u plave prozirne oči, pa mu 
onako nježnim, tronutim glasom stala govoriti, kako 

može samo žena, koja u istinu“ljubi. 

— Gospodine, moguća li je milost, ja bih vas na 
koljenima molila, da ju ovomu siromašnomu mladiću 
udielite, koji na sebi neima krivnje, do li žarke ne- 

> ograničene ljubavi prema. domovini. Možebiti se u vas 
| rodoljublje smatra griehom, zločinom ? 0, ne, vidim vam 


svako razumno biće osjeća prema šodjelioj grudi. — 
Imade sieda oca, ostarjelu. majku, kojim je on jedina 
nada i uzdanica, pa koji će njegovu smrt težko preba. 
=: ljeti. Ja vas zaklinjem ljubavlju vaše majke, suzama, 
kojima vam je mlado lice orpsila, uzdasima, kojima 
Vas je zadahnjivala, zagrljajem, kojim vas je .na svoje 
| srce privijala. Smilujte se njegovoj majci za ljubav. 
Mirku se pred očima maglilo, on je najvećim na- 
porom jedva. mogao zaustaviti suzu, što mu je na oči 
: dolazila, al pokazao. je, da je vojnik i čovjek, koji je 
' vrstan" Bod dužnosti čovjeka i vojnika spojiti u jedno. 


| m. Pr 
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— Gospodjo, tražite od mere, što nije u mojoj . 
vlasti, tražite od mene, čemu vam ni sam guverner 
Grocholski nebi mogao zadovoljiti. Vi ćete valjda znati, 
da vojska ima svojih zakona i propisa, koje mora 
. nekom gvozdenom dosljednošću i neumoljivom strogosti 
vršiti. Vi nas držite, da smo varvari, vam je_naš vojnik 
osobito, ako je Hrvat, zazoran; on vam je djavao, on 
je predmet vaše mržnje i osvete. A mislite li, da je 
. naše srce od kamena, mislite li, da i mi neimamo do- 
movine, koju ljubimo, mislite li, da mi tek od naslade 
vršimo često neugodnu dužnost, kakova je evo ova 
danas? Ako tako mislite, činite nam krivo, i ja vas 
uvjeravam, da mi je ovaj današnji dan najteži u mojoj. 
dojakošnjoj službi. — Signor Kajetano, budite muž, pa  ' 
kad ste ge već bacili u vrtlog prevrata, budite tako | 
hrabar i odvažan, da nosite i njegove posljedice. — Mi 
vas moramo predati sudu, mi moramo podastrieti točan 
i savjestan izvještaj o uspjehu povjerenog nam naloga, 
& vi morate s tim računati. — — — 

— Ali — ali i Mirko se zamislio, te iza kratke 
stanke nastavio : 

— Ja ću sav svoj apliv uložiti, da vam “poštede 
život, da odgodi sud osudu, podje li mi to za rukom, . 
neznam, nemogu vam ničega zajamčiti, ali podje li, | 


Vi ste spašeni. Jer rat, izpao kako mu drago, mora  ' 


se u kratko vrieme “-vršiti; a nakon minulog rata i 
“ sklopljenog mira naavna je posljedica amnestija. Ja 
vam više nemogu reći, možda je i previše, što sam 
rekao. Uspijem li, nemojte me hvaliti, neuspijem li, 
nemojte me proklinjati. Naš je posao svršen. Kajetane, 
izvolite i budite muž. o. 
Laura se ponešto ohrabrila i Mirko joj ponešto 
ulio nade i života u dušu, pa mu se zato primaknula i > 
prihvatila ruku i progovorila: Vidim, i Hrvati su ljudi 
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i imadu srca. Čini vam se krivo, kad vas onako 
crne i grde u novinama, da ste onakovi, vi biste se i 
danas bili posve drugačije ponieli. Hvalim vam od srca 
i molim, da man svoj upliv, te mi spasite vje- 
renika. 

— Ja dva sia neponavljam svojih rieči. Što sam 
rekao, učinit ću, tako mi Bog pomogao, a ovo bilo vam 
dosta. 

Kajetano bio tronut, htio nešto da kaže, ali mu 
mu rieč zapela u grlu. 

Antonij bio niem svjedok Ovog doista žalostnog | 
prizora ; vidio je, da Mirko nemogaše drugačije raditi, . 
pa se s toga nije ni uplitao, nu sad na posljedku pri- . 
pomenu samo: 

— Rekoste, da ćete provesti premetačinu u u kući. 
Melanijo, podaj ključe gospodinu. 

— Znam dosta, više mi netreba, službu sam ovršio, 
a sad s Bogom. Dao Bog do sretnijeg vidova! 

Kajetano se ganuo, pa medju vojnicima pošao do 
guvernerove palače. Pavao ga pratio, dočim je Mirko 
krenuo u stan svoga gospodara, da ga izviesti, kako je 
njegov nalog ovršio. U večer istoga dana vratio se je 
Šime slobodan u svoju vojarnu, dočim je Mauricija ne- | 
vidom nestalo. Neki govorili, da se u kanalu utopio, a 
drugi opet, da je pobjegao. 

Kajetano ostao u zatvoru osridjelo ge, da je Mirko 
svojom osnovom uspio, bar done..e, jer se sa. osudom 
nije žurilo. Kapetan Marko Sr bio je premješten 
k nekoj koi pukovniji. 
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Za nekoliko dana postao Pavao poručnikom u 
svojoj satniji, objesili mu znakove njegova promaknuća | 
| i odlikovanja, ali to ga sve nije . Zatveljojng 
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Cvjetku, reče : Gospodine četniče! — reci radje ,prija- 
< telju!“ — upao Cvjetko — dakle, prijatelju! — nastavi | 
Pavao; zahvaljujem vam na ljubavi i prijateljstvu, premda | 


mislim, da bi ovakovim odlikovanjem koga drugoga 


više obradovali i zadužili, nego li mene ; jer ja i nemi- 


slim i neželim, da cieli svoj. život budem. vojnikom, 
mene želja zanosi za mirnim sukromnim životom, gdje 


bih mogao svojoj domovini i svomu narodu više koristiti - 


nego li ovdje. | 

 — Nebudali, prijatelju, — odvrati mu Cvjetko, 
život naš ovisi doduše o našoj volji, ali se nemože 
uviek otimati višim zahtjevima i interesima, pa prili- 
kama, u kojima živimo. Ti si bio: uviek čovjek na svom 
mjestu, pa ćeš biti i u napredak. Ovo maleno ali za- 
služeno odlikovanje neće ti škoditi, povučeš li se -s vre- 
menom i u miran sukroman život. 

Pavao upoznao krasan značaj Mirkov, osobito od 
vremena posljednje iztrage u Albertijevoj kući, pa mu 
ge sve više bližio, dok: se medju njima nije zaprelo 


iskreno i trajno prijateljstvo. Vezala ih zajednička načela | 


o dobru domovine, vezao ih jednaki, čist i neokaljan 
značaj, koji se pan u si osi obćenju i dje- 
lovanju. | 

Drugovi u njegovoj satniji veselili se tomu odli- 
kovanju svoga druga, ali se bojali, da im Pavao neće 


više biti ono, što im dosele bio. — Bila je suvišna bo- . 


jazan, jer je on svoj novi položaj rabio u korist svoje 
braće ; on im i nadalje ostao: prijatelj i iskren učitelj ; 
a tim je postigao, da je u satuiji bio najmilija osoba. 


Godina 1848. bijaše na izmaku. Velika drama pre- . 


vrata, što se već prijašnjih godina zasnovala, a ove po- 


čela izvoditi, bijaše usred čina zapela, te ju nastalim 


primirjem zamienila podulja stanka, 


. 

\ 
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Nu nastupom godine 1849. imala se ona nastaviti 


i dovršiti, kojim uspjehom, toga nemogahu ni sami nje- 


zini osnivači proračunati: 
Crkvena država: i njezina priestolnica Rim bijaše 


ognjište prevrata. Pijo. deveti sjedio u Gaeti, a Mazzini, 
Garibaldi i drugovi im po miloj volji gospodarili i pra- 
vili nedogledne osnove. Odavle prolazili agitatori u sve : 
. krajeve Italije, šireći prevrat razprostiranjem buntov- 
ničkih proglasa. : 


Veliki vojvoda Toskanski, da spasi život, ' morao 


je ostaviti Firencu, a zamienio ga Triumvirat (Guerazzi, 


Manzoni i Montanelli). 
Karlu Albertu nije se taj. nm svidjao, bojao se, 


: prevrat će mu sjesti na vrat i skučiti glavu, a toga. 


nije želio, pa s toga skanjivao, al se i kolebao, nebi li 


oružanom silom sa generalom  Alfonzom della Marmora 
. intervenirao u Romanji i Toskani; ali je brzo opazio, 


da bi ga taj pokus mogao stajati krune i priestolja, pa | 
ga je stoga ostavio, kao što je i PISIN ministar- 


' stvo ostavio.. 


Nu i tim nije bilo eda Tlo bijaše i u nje- 


:  govoj zemlji podrovano. Prevratnici radili neumorno u 
 Turinu i Genovi, pa silili neodlučna kralja ha akciju. 


> Prevratu služile dobrovoljačke čete Garibaldijeve, | 


..koje mogabu postati isto tako pogibesne Karlu sea, 
< kao i Radeckomu. s 


Duž mora i sredinom keniag čuo | ge slasin žamor 


i odriešit zahtjev, rat na varvare, rat na Niemce, a 
“8 tim zahtjevom morao je i kralj računati. On ga je 
-. shvaćao u podpuroj osbiljnosti,- pa. se na nj pripravljao, 
.šaljuć brodove u Jadransko more i prikupljajuć razne | 
“ sborove talijanske vojske oko: sebe, da u sgodan čas . 

> može odpočeti. KI 


222. 


Na 12. ožujka 1849. odkazao je Karlo Alberto , 


primirje. Zastor se digao, te imao odpočeti novi. i i: po- 
sljednji akt u toj. krvavoj drami. 
. Radeckova vojska primila s oduševljenjem * odkaz 


primirja ; dosadanji joj položaj dozlogrdio, neprestana i | 


vjekovita zadirkivanja, klevete i napadaji već ju ozlovo- 


ljili. Vojska plamtila željom, da se sa neprijateljem na | 


otvorenom polju ogleda. 


Karlo Alberto bijaše bez gumnje u povdljnijem | 


položaju od Radeckoga. On je vodio rat na poznatu 
tlu i zemljištu, gdje ga je narod najvećim oduševljenjem 
kao budućeg spasitelja očekivao; a k tomu njegova 
vojska sa pripomoćnim četama nadvisivala onu njegova 
protivnika za cielu četvrtinu, ako ne i za više. — | 
U tom kritičnom položaju bila je po Austriju sreća, 
što je u Italiji na čelu svoje vojske imala muža, koji se 
. može punim pravom ubrojiti medju najvještije vojsko- 
vodje svoga vremena. Bio je to maršal Radecki, rodom 
Slaven iz Česke iz Trzbenice, koji se svojim yrlinama 


već godine 1813. uzpeo do visine generalske časti, a. | 
od godine 1832. bio zapovjednikom u Lombardiji, a od“ 


godine 1836. maršalom sveukupne vojske u Italiji. 


Maršal Radecki bijaše medju vojničtvom izvanredna  , 
pojava, strog i ozbiljan, blag i umiljat, pravedan i ob- || 


ziran; sva je on ta svojstva ujedinio u svojoj osobi, a 


ona ga učinila ljubimcem ciele vojske, koja ga obično. 

" svojim otcem nazivala. Vojničkom vještinom, pak osobnom | 
hrabrošću, on je podpunoma dorastao svojoj zadaći, a . 
vojska pošla mu s- pouzdanjem u borbu sa živom vro, | 


da će pobiediti. 


Ali i za maršala je bila-sreća, što je na tako podro- | 
vanu tlu imao pouzdanu vojsku,, na koju je bezuvjetno. , 
mogao računati, i u koju se u istinu pouzdavao, da neće 
prevjeriti. Bijahu to dični sokolovi hrvatske domovine. 
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Rat bijaše na vidiku, rat odlučan, koji je imao 
barem za ovaj put rešiti sudbinu Italije. 
U tvrdjavama ostavilo se vojske, koliko bijaše 
upravo potrebno za njihovu obranu, i na koliko se je 
moglo na stanovito vrieme obskrbiti. Ostalo se sve 
uzelo, da dieli mejdan “na otvorenu polju. 
 Leopoldova pukovnija, u kojoj. je služio Pavao, 
ostavila Mantovu. Pavao bio sretan, kad mu minuše 
s vida mrke zidine i nezdravo tlo u tvrdjavi, gdje je - 
mal ne pune tri godine proboravio. Vrieme mu se pro- - 

..teglo u viekove. Istom sada, kad se našao na svježem 

: otvorenom zraku, počeo osjećati, da živi, počela mu se 
buditi nada, da će i on možebiti za kratko vrieme po- 
stati podpuno slobodan. 

“| Vojska kretala se danomice opredieljenim putem. 
Na putovanju misli mu letjele daleko, daleko preko 
gora, preko mora, preko polja i lugova, dok mu se nisu 

. zaustavile na ubavim savskim nizinama, na obalama ze- | 
lenkaste, pa brze i čiste Bednje. Misao ga zavodila 
bajnim  prodolicama,  milovidnim brežuljcima njegove 
krasne domovine, dok mu se nije urvnila u davno mi- 
nuli prizor u Golubincu. U duhu gledao i motrio staro“ | 
vjeki grad u plamenu. On gleda i danas na otvorenu 
prozoru bajnu pojavu Jelene Dragovićeve u bielom ha- 
ljetku sa razpletenim vlasima, gdje diže ruke i moli za | 
pomoć. Njemu dolazi na pamet mladenački zanos, hra- | 
brost i odvažnost, kad se uzpeo na prozor, pa usred | 


“plamena izbavio mučenicu. Pričinja mu 'se- i sada, da ju 


nosi na rukama ; a ona da mu na prsa naslonila glavu. 
Da, on joj je spasio život, ali ona mu je otela i zaplie- 
nila srce. Hoće li mu ga vratiti, ili.mu dati u zamjenu 
svoje ? | 
 Puke tlapnje, stresao glavom ; grofica: Jelena Dra- 

o govićeva da misli na uboga plebejea, makar da joj je | 
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. spasio život. Al ga misao preniela i na drugo tažno | 
pozorište, na Markov trg u Zagrebu, gdje kleči pred 


umirućim otcem i zavija mu rane. I ovdje se po drugi 
put sastao s Jelenom, pružila mu .rubac, na njemu su 
i danas mrlje otčeve krvi. O Bože, i taj mi-je rubac 
 -žalostna uspomena, a da li je i znak njezine sućuti ?! 


Pavao stupao, stupajući snatrio, da ga nebude | 
na osbiljni položaj sjetila glasba, koja. stala udarati 


. Radeckijevu poputnicu. 

Bilo već od davna podne minulo, :a pukovnija ula- 
zila u gradić V., gdje se imala odmoriti i odpočinuti. 
Zaustavila se na malenu trgu uz svirku carevke. 

U gradu ih nije nitko dočekao, sve je bilo mrtvo 
i pusto, nigdje ni živa stvora. — Pukovnija se stala 
razilaziti ro satnijama prema različitim ulicama, da 
uhvati stana, kad al na jednom iz neke kuće, što 
je stajala na kraju trga, plane puška, te rani za- 
stavnika treće čete, a a Pavlu, koji je . njega stajao, 
ogrebe. ruku. 


Cvjetko se lecnu, pa glednu na kuću, s koje je 
puška planula, ali na njoj svi su prozori. zatvoreni, pa 


se nije moglo ni naslućivati, odkuda je tane .dgletjelo. 

— Podlo izdajstvo! — ciknu Cvjetko. Ta ove se 
kukavice boje, da nas napadnu na otvorenu polju, već 
vrebaju poput ane iz zasjede i kiki da nam 
naškode. i 

— Da nebude to znak za obćeniti dagadaj mišljaše 
pukovnik, pa je s toga odredio, da se vojska povuče iz 
grada, pa da na otvorenu polju udari logorište i razapne 


čadorove, gdje će blagovati i gdje će se odmoriti. Jednoj | 


kumpaniji dao ipak. nalog, da pretraži kuća i nadje 
krivca. > 


Taj zadatak bio je povjeren Pavlovoj kumpaniji. 
Vrata na ulazu bijahu okovana i zabravljena, ali udar- 
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cima pionirskih sjekira nisu mogla za dugo odoljeti. 
Vojnici. uljezoše u vežu, a od ovud u hodnik u pri- 
3 zemlju, gdje protražiše sve sobe, ali nigdje ni živa 
h stvora. Prodrieše u podrum, pregledaše svaki kutić, 
svaku bačvu, svaki badanj. Sve uzalud, nenadjoše ništa. 
Sad se stali mramornim stubama uzpinjati u prvi 
| “sprat kuće, već na stubama, na hodniku, pregledaše svaku m 
s stranu, svaki kutić, svaki izdubak, i opet sve uzalud, ij 
ničemu nikakova traga. g 
Cielim dugim pročeljem nanizao se broj krasnih i Ko 
- << ukusno uredjenih soba, sa krasnim i ukusnim posobljem | : 
u slogu Ljudevita XVI. Na to se slabo tko obazirao, | 
to neimaše za njih nikakove vriednosti. Njima je stalo, 
da pronadju krivca, makar ga u zraku morali tražiti. 
< Prošav sve sobe u pročelju, naidjoše apet na cieli _ 
niz soba na iztočnom krilu. Iz velike sobe štoj je valjda. iša | 
ar služila za blagovalište, vodila vrata u drugu soba. Mor: Eat 
| rala to biti soba za gospodje, jer je u njoj SV prema 
tomu bilo uredjeno. Ukusna velika mletačke eledala 
pokrivahu stiene do poda. Podom bio razapot kaJ 
| izvezen sag perzijskog kroja. Divan od crvenoge. da a 
masta i fotelji okruživahu maleni, ali umjetničkom | kako 
rukom vješto izradjeni stolić. Po njemu bilo porazi. + PA 
canih pisama, novina i knjiga. Nebijaše ništa nova. Na kh 
stolu stajala napisana dva liečnička recepta, na kojima < 
ge jedva crnilo osušilo. Jedan od častnika ih pregledao, (, KE 
y pa dodao: Ovdje ćemo barem bolestnika naći, jer tu je 
propisan liek, koji doduše nepomaže, ali na mije obi- 
čaje produljivati život. Ajdemo dalje! od 
— Napried! ču se glasan povik od straga, dane 
dangubimo, već da ovršimo posao. Pavao sa. svojim k Pe 
drugovima koraknu napried, ali se kod vratiju zaustavi . 


Skasi dare 
\ 


i stane, jer je sa susjedne (gobe zamietio doduše slabe,. Zea, 
ali dosta razgovjetne rieči. Sluša i reče: Čujte; to gao 
| / s i . 


“e e 
šleež 
. a3 


ar 


>; 


d) X e Ž 


226 


rieči molitve: pam se Bogu svemogućemu“. 


Momčad napne uši i sluša; čuli su posve jasno po- | 
< sljednje rieči : »Moj grieb, moj grieh, moj po 


grieh“. | 
— Napried! — začu se opet osbiljan: glas ema 
tanove zapoviedi. 
Pavao pritisnu rukom na ključanicu. “Vrata ge 
otvore. 
Bijaše neočekivan, izvanredan, potresan rize: što 


se prikazao sada pred očima začudjenih vojnika. Prizor, | 


komu bi trebalo božanskoga kista jednog Leonarda, 


Vincija ili mp Angela, da ga dostojno u svim po- 


tankostima bredstavi. 
Soba je prostran pa se prikazuje u čarobnoj 


slici polutame, jer su 2 ani zastori na prozorima, spu- 


šteni, kroz koje u zagasiva svjetlu prodiru gunčani traci, 


“pružajući u sobu toliko svjetla, da se u njoj iznaći. 


možeš. (Pod. je pokriven bogatim sagom, a stiene oblo- 
žene Ku: "venim damastom. Po stienama vise slikarski mo- 
tivi prvih velikana klasične Italije, najviše Rafaelovi, 


prikažujući ti u živahni bojama majstorskom rukom  , 


izvedene prizore iz Kristova života. Slike prečiste. bo- 


Porodice i ostalih ugodnika božjih, poredane u takovoj | 
- simetriji, da im ni najvještije oko nebi znalo prigovora. 


U sobi imade jedno samo .ogledalo, ali i u je BROro 
pokriveno. 

U sredini stiene imade postelja od nie, vješto 
izradjeda. Postelja je odkrivena, jer. na njoj leži na 
mekim perinama, pokrivenim kao šnieg bielim platnom, 
bolestnica. Gledneš li joj u lice, prepožnaješ u njoj ženu, 


koja je već od davna prevalila mladjahnu dobu, te joj 
* .. morala već i četrdeseta . godina minuti. Glavom joj se| 
. zapkružiše bujni vlasi, ali ti se na oko pričinja, kano 
odali su zpukam. u tankoj mreži, izpletenoj od tanahnih Bre ; 
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brnih niti, bijahu to svjedoci već poodmakle dobe. Ruke 


je pružila nad svilenim pokrivalom, ali su slabe, one- 
mogle, na njima se svaka žilica svojom modrinom iz- 


tiče. Lice joj bliedo, a ustnice guis, stisnute; valjda od 
vrućice izgorjele. Oči nekoć vatrene, crne, duboko su 


upale, te se onako najvećim naporom svjetlucaju i kreću | 


u očnicama, odajući valjda: posljednju borbu životne 
snage. Čelo joj je visoko otvoreno u gustim naborima, 


što te opet sjećaju, da je bolestnica za svog vieka | 


mnogo prepatila i koješta nepovoljna i neugodna doži- 
vila, što joj i na spoljašnjem obliku usjeklo vidnih 
brazgotina. 

Ali ona tuj leži mirno, kao da se u njoj sve uta- 
ložilo, te se pripravila na osbi. “h korak, na put u bez- 
krajnu vjekovitost. Kao da je? “Sbračunala sa svietom, 
te joj se misao vinula u nedogišine nebeske visine. Do 


postelje bilo joj smješteno, vještačkom rukom izradjeno 


klecalce, pokriveno bielom svilom, na kojem je stajalo 
propelo od slonove kosti. Uz propelo gorahu dvie vo- 


štanice u srebrenim sviećnjacić“a, u koje bi bolestnica ' 


neprestano upirala svoje na po ugasle oči. 


Kod klecala stajao siedi svećenik u svećeničkom | 


odielu. Sieda mu kosa na pola pokrila glavu, dočin mu 


se isto tako sieda brada prislonila na prsa. Vidjelo se, 


da je morao pripadati častnomu kapucinskomu redu. 
Bilo mu svakako preko šestdeset gođina. Pod bremenom 
tolikih godina, pod naporom pretežkog zvaničnog rada, 
već se sagnuo i prikučio zemlji. Ali u licu, u bistru 
oku, u otvorenu čelu opažaš mu bodar duh, svježu misao, 


te angjeosku blagost i dobrotu. Kao da i neživi za 
: gebe, već za druge, kojima je posvetio gav svoj doja- 


košnji život uz sveudiljni priegor i samozataju. 1 on je 
gledao bolestnica onom dubokom sućuti kršćanske lju- 


| žak kojom se: uviek odlikovahu pravi sluge Kristove a 
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hah 8 crkve, te ju hrabrio i sokolio n na uztrajnu borbu, a a6 
| joj je ujedno zalog i jamstvo ljubavi i: dobrote. božje, 
i primio joj iz skrušena srca iskrenu izpovied, te ju po- 
mirio s Bogom i donio joj ujedno svetu pričest. > . 
Podalje od bolestničine postelje klečala djevojka, 
duboko poniknute glave, suznih očiju, koja se jedva 
pridržavala od glasna jecanja i uzdisanja. Vidio si joj 
m bujne vrane kose, savijene kao u. vienac oko dražestne 
ga 2 mladenačke glavice. Lica joj u taj par nisi mogao opa- 
iL ziti, do nje privinula se njezina sestra od kakovih osam 
= godina, hvatajući se njezinih skuta. Čas gledala na po- 
' stelj, čas oko sebe, tražeći sestrine oči, i nepojimajući 
| = možda dohvat i duboko značenje ovoga prizora. Bijahu 
k. to kćeri umirajuće bolestnice. . | 
es | Do bolestničina uzglavlja klečala jošte žena bo- 
: lestničine po prilici dobe u crnom odielu sa bielim ši- 
kokim rubcem na glavi. Bila duboko zamišljena, udu- 
bena u vruću molitvu, te bi kad što skrenula okom na 
 bolestničino lice. U prvi mah prepoznaješ u njoj milo- 
ka > srdnu sestru. Još si od traga mogao opaziti jedno žensko 


| Tibćeni otirala. s. 
| Kad se ono otvorila vrata i vojnici pod svjetlim 
| oružjem banuli u sobu, bolestnica jedva se lecnula na 
| postelji, ali inače ni traga kakovoj uzrujanosti ili bo- 
jazni. Ona uprla pogled na nadošle, ali joj se oko za- 
bo  ustavilo na krasnom mladenačkom Pavlovom licu. Ona 
' | ga gledala, motrila,. a da nije mogla s njega oka od- 
| he kinuti. U licu kao da joj se slaba: rumen opazila... Bilo 
sa Pa za čas i ona opet. zatisnula oči, kao da je uronila 

u misli. 

| Siedi svećenik ostao miran, nepomičan, kao da 
su to kakovi obični Boni na. počast njegovoj službi. 


. Amen.“ 


= 
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Ali djevojke se uzplahirale, na njima se opažalo, 
da ih strava hvata. Starija nadrntala; a mladja ju 
grčevito uhvatila za ruku. 

*— Mir s vama, djeco moja, nebojte se! pro- 
govori starac svečanim glasom i nastavi svoju službu. 
Izmolio izpovjed, izvadio zatim iz pozlaćenog shraništa 
česticu presvete pričesti, začeo glasno razgovjetno : ,Go- 
spodine, nisam dostojna, da unidješ pod krov tiela | 
moga, nego samo reci rieč i biti će spasena duša 
moja“. | 

Dok se to sbivalo, vojnici, koji nebjehu još ušli 
u sobu, stali žamoriti i vikati. Napried ! Kakova je to 
opet komedija i igra, valjda onakova, kakovih smo već 
toliko u toj zemlji lakrdijaša i glumaca doživjeli, da nas | 
zavaravaju i zasliepe, napried, napried ! | 

Pavao, koji je pratio taj cieli prizor sa najvećim 
saučešćem i duboko tronut motrio, okrenu se sada na 
vrata prema &vojim oka rekne glasno, razgovjetno, 
svečano i osbiljno : 

— Ni koraka dalje! — Hani na molitvu, ta i . 
mi smo kršćani. 

Pavao kleknu na vojničku, a uz njega i dea 
drugovi u onaj par, kad je svećenik, pružajući bolestnici , 
sv. pričest, govorio : ,Primi, sestro, poputbinu gospodina 
našega Isusa Krista i neka ti čuva dušu na život vječni. 


Svećenik svršio službu, obavio svećeničku dužnost, | 
pa na posljedku poškropio svetom vodom bolestnicu. i 


— Nebojte se, djeco, ničega. Hrvati. gu (pokaza 
na vojnike), poznam ih, jer sam sav svoj mladi viek 


|, njima proživio. U njih i pod prostom Jonasa ino 


korom ključa plemenita sai bije počieno srce. 
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Pruživ napokon bolestnici ruku s riečima: Bog. 
s vama, krenu prema vratima, na kojima stajaše Pavao 
sa svojim drugovima: Pokaza se i kapetan. : 
— Gospodine, oprostite i nezamjerite, jer traži 
služba ; pitao bih vas za ubaviest i razjašnjenje, reče ovaj. 

— Stojim na službu, odvrati svećenik, zapoviedajte ; 
ali da nebuhimo i neuznemirujemo bolestnice, podjimo u 


. drugu sobu, biti će sgodnije. 


Kapetan priveli i vojnici ostaviše sobu, ponam 
ge natrag. 

— Kako vam je ime? upita kapetan svećenika. 

— Otac Ambrozije, odvrati ovaj. A kako vidjeste 
po mojoj službi, i kako vidite po mom odielu, svećenik 
sam i samostanac iz reda sv. Franje. 

— Gdje stanujete ? opet će kapetan. 

— Dva sata odavle, u gradiću B., gdje imademo 
samostan. 

— Je li vam ova jala pobliže poznata ? 

— Poznam ju od kakovih dvadeset godina. Ja sam . 
vjenčao ovu gospodju sa njezinim pokojnim suprugom, 
koji je pred kakovih šest. godina umro, ja sam im krstio | 
djecu, ja sam im bio izpovjednikom od početka, pak sve _. 
do sada, kad sam valjda s današnjim danom tu službu 3 
i završio. 

— Čini mi se, opet će kapetan, da je gospodja sa 
buntovnicima sporazumna, da ih podupire, jer kad nam 
je bila četa upravo pred kućom, plana puška i rani 
nam druga, a to je uzrok, što smo išli pretražiti kuću. 
Krivac mora da je u njoj sakriven. 

— Gospodine kapetane, u ovoj je kući jedina go-: 
spodja Blanka grofica Ronchetti gospodarica. Već je šest 
godina udova, te je već od ono doba prekinula sa 
svietom, živući jedino za sebe i za svoju obitelj. U po- 
litičke zapletaje nije se miešala, jer je držala, da su to 


- 
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poslovi, koji na žene nespadaju. A sada po gotovo ne, 


ta ona se već puna_.tri mjeseca nije ni digla s postelje. 


Oko nje su djeca, služavka i vratar, pa ni ovi ne- 
pačaju u političke poslove. Rekoste, da je planula puška 
iz kuće. Ja je nisam čuo ili sam ju možda prečuo. Mo- 
guće, mogao se tkogodj i bez znanja gospodaričina sa- 
kriti, pak počiniti ono, čega razborit i dei čovjek 
nebi počinio. 

Gospodine kapetane, ja vam hvalim na držanju i 
ponašanju vaših ljudi, ja ih poznam, pak žalim, što im 
se u javnom mnienju krivo čini. Ovaj.današnji čin može 
da bude primjerom i uzorom biranoj vojsci naj Iprogviet- 
ljenijih naroda. 


— Hvala vam, gospodine, na priznanju; ali bih 


vas na jedno sjetio, da je ta birana vojska najprosviet- 


ljenijih naroda često u svojoj domovini izvodila djela, kojih | 
bi se hrvatski vojnik stidio. Francezki su vojnici plie- 
mili i obezčastili svoje crkve i žrtvenike, a apostoli 
talijanske slobode, Garibaldi i Mazzini, obezčastili su i | 
oskvrnuli, oplienili svetišta crkva u samom sielu kr- 
šćanstva, u Rimu. Ovi se barem danas broje medju 
najprosvietljenije natode. 

— Istina je, istina, dahnu Ambrozije, kad se gubi 


vjera, guši se i svako plemenitije čuvstvo, ali ljudi, || 


koji su narod do toga doveli; nikada ga neće usrećiti. 


Gospodine kapetane, još vam jedanput hvala, a ujedno . >| 


vas molim, da štedite sirotu bolestnicu u njezinoj možda | 
posljednjoj borbi. Dignite vojsku iz kuće, a za sigurnost 
samih ukućana ostavite ovdje ovog mladog poručnika 
(pokaza na Pavla) s njegovim drugovima. On je danas 
pokazao, da je hrvatski vojnik, uz prirodjenu si hrabrost, | 
kadar u sebi gojiti i sva ina plemenita čuvstva, koja u 
obće odlikuja pravoga čovjeka. Š 


. — Gospodine, vi tu toliko spominjete Hrvate, a 
od kuda ih poznate? zapita kapetan. 

— Jer sam se u Hrvatskoj rodio, na Rieci svršio 
škole, pak zatim stupio u red. Više godina proživio sam . 
u Trstu, a najveći diel u Italiji, gdje sam i ui 
gdje ću: valjda ostaviti i stare kosti. 

— Neželite li se možebiti vratiti u a ? 

— Ja kao samostanac vezan sam zavjetom po- 

 slušnosti, pak s toga svako mi je mjesto milo, na koje 
me je poslala volja moga starješinstva. I ja ga ljubim 
kao domovinu, pomažem svakomu, ali to nesmeta, da 
se nebih osobitim pietetom sjećao svoje prave domovine, 
gdje sam se rodio i odgojio. Ja ljubim Hrvatsku: i želim 
joj svako dobro. j 

— Još jedno, držite li, da u ovoj kući neima sa- 
krivenih neprijatelja ? 

— Neima, . neima, jamčim | vam svećeničkim po- 
štenjem. Ako se je tko ušuljao, to je upravo. kao da se 
je tat ili razbojnik ugnjeo na tudje ognjište. Imate li poć 

> jošte što pitati ? . | ae 
— Neimam, oče Ambrozije, i vi možete mirno 
kući, naša će biti briga, da se grofici Ronchetti ništa ne- | 
dogodi, naravno, dok smo mi ovdje. 
b. Kapetan odredi, da se momčad: povuče u logo- 
rište i ostavi u palači Pavla s njegovom družinom. 
| I u stanu udove grofice Ronchetti zavladao mir. | 
Vojnici se povukli k ostaloj četi u taborište, a Pavao 
sa svojim ljudima, ostavši u dvoru, spremao ge takodjer 
na odmor. 
Nebijaše mu po volji, što su ga ovija ostavili ali 
se je morao pokoriti zapoviedi. 0 
Velika dvorana bijaše prostrana i posve udoban ——-—- 
stan. Vojnici, odloživši oružje i prtljagu, posjedali, kako | 
su već znali i uhvatili mjesta, ali je trebalo misliti na > 
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obrok, jer oni od jutra nisu ni založili, a sada već teče 
peta po podnevu. Pavao izašao, da vidi i nadje, što bi 
mu trebalo: U gospojinskoj sobi našao gospodičnu, koju 
je prije vidio, gdje kleči u oat inoj soli. te ju držao 
ničku, izpričavajući so, što je morao u gradu ostati. Ne- 
trebate se ničesa bojati, sigurni ste kao u svetištu. 
Kapetan je tako odredio za vašu sigurnost. Djevojka ga 
pogledala ; ali u njezinu oku bilo toliko pouzdanja i po-: 
vjerljivosti, da se nije trebalo Pavlu nadalje izvinjavati: 

— Drago mi je, što ostajete, pa akoprem vas prvi | 
puta vidim u dosta neprijaznom poslu, vaša mi pojava 
nezadaje ni najmanje straha ili brige, dapače ja Be u 
vas i u vaše ljude podpunoma pouzdajem. 

— Ali, gospodično, zamolio bih Vas nešto, moja 
je momčad umorna i gladna. 

— Znam, znam, odvrati. I tomu ćemo brzo po- 
moći, “ali ćete. se morati zadovoljiti s onim, što će se 
smoći. Dobit ćete kruha, mesa, sira, vina, hoće li vam 


to dostajati ? 


— Mi smo posve zadovoljni i bili bismo sretni, 
kad bi svaki dan tako :bilo. 

Gospodjica odbrzala, da potraži Žanetu, tako: se 
zvala sobarica, :i za čas našlo se na stolu tanjura, no- 
ževa, kruha, mesa, sira, vina u obilju. Momčad posje- 
dala i stala blagovati. 

— Junaci i prijatelji, blagujte i pijte, ali iaoite, 
da neprekoračite mjere. Mi smo u mjestu i u kući, gdje 
neznamo okolnosti, a možda ni zamka, koje bi nam se 
mogle podmetnuti. Opreznost je prvo ran mudra i 
razborita postupka. 

— Nemaj brige, odvrati Šime, naši su: ljudi | po- | 
kazali do sada, da te slušaju, pak: se neće ni ovaj put 
zaboraviti, jer je svakomu mila njegova glava. | 
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| — Vjerujem, odvrati Pavao, ali vas ponovno opo- 
minjem na opreznost. Meni je ovdje sve nekako tajno 
i zagonetno, a i ljudima, koji su ckolo nas, nebismo 
mogli povjerovati, makar su i žene, u ovoj zemlji bi- 


jahu već mnogi iznenadjeni, naglim okretom zatečeni, > 


pak su i nastradali. 


Kad se momčad okriepila, sila se i na pos 


činak, jer je sutra zorom valjalo nastaviti put. Većina 
polježe na podu, dočim je Pavao sa dvojicom pošao u 
gospojinsku sobu, namjestio se na divanu, a ona su 
druga dvojica. uhvatila mjesta na mekanu sagu. 


Pavlu se nedalo na san, prizori današnjega dana 


potresli mu dušom, pak mu i nehotice probudjivali 
razne misli, kojih se nemogaše otresti. Ustane i dodje 
k prozoru te onako snatreći zurio u jasnu zviezdanu 
noć. Na okolo zavladala grobna tišina, koju bi kadšto 
prekidao lavež pasa sa susjedstva, ili glas zlokobne sove, 


koji se negdje. iz susjedstva oglašivao. Kakovih sto ko- | 


od grada vidjelo se, kako dogara vatra u tabo- 

., gdje se pukovnija smjestila, što je značilo, da se 

i ondje dala momčad na počinak. Povik stražara, što se 
svake ure izmienjivahu, prekidao na časove noćnu tišinu. 


Evo nas na pragu osbiljnih dogodjaja, danas jošte. 


zdravi, dobre voije, a sutra, prekosutra, neće li već 


"novog majka, žena i rod oplakivati, ta rat traži. svoji | 


žrtava, koje su za to opredieljene. Tko bi znao, možda 
je i on medju njima. Bude li tako, neka se puni volja 
božja. Sad mu opet skrenule misli na drugu stranu. 
Sjetio se. starca Petra i njegova pripoviedanja na do- 
 maćem pragu, pa mu se pred očima stali nizati bolni 
prizori iz djetinstva, kako ih je upamtio iz otčeva pripo- 


viedanja i pred očima mu se stvorila bliedolika slika | 
njegove majke. .Uzdabnuo je i duboko se zamislio. Sad 
mn se stvori pred očima prikaza današnje bolestnice. | 
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Činilo mu se, da se crte njezina lica sudaraju sa crtama 
slike, što ju nosi na prsima. Blanka Ronchetti — — da, 
Blanka zvala se i moja mati — bila visoka roda; da 
ga nebude providnost onako nenadano dovela u njezinu 
blizinu ? Al grofica Ronchetti kako da mu bude majkom. 
Na stran tlapnje, čemu si njima razbijati i onako usi- 
janu glavu. | 

Na uri upravo udarilo dvanaest sati. Ha, to je 
doba duhova i sablasti, kako pripovieđaju ljudi, i on 
je to slušao, dok je bio djetetom, pak se nehotice leenuo. 
Babje pripoviesti, vrieme je da i ja odpočinem ; al 


da pogledam sliku, što mi je na prsima ; i on segnu za . 


njedra, da ju izvadi, kad al na jednom otvorila se slabo 
pritvorena vrata na bližnjoj sobi, i na pragu se pokazao 
Šime. Blied, al osbiljan, primaknuo se Pavla, stavio mu 
ruku na rame, pak šaptom prišaptnuo : | 

— Vi ste budni i dobro je. U toj kući imade 


ljudi, duhova, sablasti, sam neznam, ali se bojim, da: 


“nesluti na dobro. 


— Govori, Šime, da te razamijem, što si vidio - 
< z i2 al 


bolan, što li opazio ? s 
HIMNI 


— Pavle, nisam vidio, ali sam na svoje uši d:u: . 


šao šapat, šapat dosta razumljiv, koji naslućuje va pro- 
valu u sobu gospodarice ove kuće. Bio sam na hodniku, 


pak sam čuo nad sobom, valjda na tavanu, da se nešto 
miče i spušta na hodnik, niz stepenice. Sakrih se u iz-. 


dubak medju prozorima i potegnuh zavjesu, ra me 
. nitko neopazi. | ; 


.- Bilo je, vidim i sam, neoprezno, ali hvala Bogu 


prošlo je dobro, inače bih mogao glavom platiti. Sudeći 
po. koracima, naslućujem, da ih može biti četvorica. 
Sišav na hodnik, zaustaviše se pred mojim skrovištem. 
Meni je dah u grl1 zapeo, opaze li me goloruka, razniet 


će me na komade, a dok mi tko pritekne u pomoć, . 
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budem li i mogao vikati, dotle i mene više nebude, | 
dotle je i njima nestalo traga. 

Slušam, bio sam se kamenom pretvorio. Razabrao 
sam, da će na neka vrata od traga uljesti u grofičinu 
| sobu, tu da imade puna blagajna novaca, dragocienosti, 
bisera i zlata itd. Staru da će udaviti, a djevojke bo- 
dežom ušutkati, novac i zlato pobrati i odnieti. Govo- 
rahu, da će im to sve bez pogibelji poći za rukom, da 
se neimaju ničega bojati, pošto je kuća prazna, a žene 
da se nemogu braniti. Potrage se takodjer nije bojati, 
jer će sva sumnja pasti na Hrvate, koji su tu noć u 
blizini grada probavili. 

< — Dosta, dosta Šimune, jer dok tito pripoviedaš, 
mogli bi već oni svoj djavolski posao obaviti. 

— Za pol sata rekoše, dahnu Šime, dakle u četvrt 
ona jedan. Gledaj na uru, za pet časova je zakazano 


vrieme. Podji k svojima, da budu spremni za svaki mo- " 
- -gući slučaj, jošte desetoricu pošalji u moju sobu — ajde, 
< 


ajde, neoklievaj ni časka. 
— Ja sam drugove probudio, pak je sve spremno na 
ozapovied, i evo vam za trenutak desetorice. | 
Pavao. probudio onu dvojicu, a kad se ovi opre- 
miše, bijaše već i ona desetorica u sobi. Upališe svje- 


tiljku. Pavao pristupi k'vratima i pritisnu uho. na klju- | 


čanicu i sluša. 

Nečuje se ništa, doli slabi disaj i prekidan kašalj 
bolestničin. Već je htio da otvori vrata i stupi unutra, 
kako bi im u nuždi bio namah na pomoć, ali promisliv, 


koliko bi se prestravila bolestnica i djevojke, odustao je, 


ta napokon Šime se mogao i prevariti, 

Giblje se nešto, gad čuje, da se tamo od traga 
vrata otvorila i u sobu da je netko uljezao. Glasan i 
očajan povik : .,Isuse, spasi nas“, uvjeri ga, da je dobro 
čuo, i Šime da se nije prevario. Otvori Širom vrata i 
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stupi u sobu, a za njim desetorica vojnika, 8 nakdemičia 
bodovima. 

U razmaku od manje nego li dvadeset četiri sata 
kakovi li se potresni prizori neodigraše u ovoj. “kući, 
gdje već i onako neumoljiva smrt ledenom rukom se- 
gnula za svojom žrtvom ! 

. Četiri bandita zakrabuljena, zaogrnuta crnom ka- 
banicom, bijahu u sobi. Jedan priskočio do divana, na 
kom .se upravo mlada gospodjica prestravljena izpravila, 
bila valjda legla, da odpočine, ta i njoj se na očima 
opažahu tragovi neprespavanih noći. ,Zaniemi, il ćeš 


 umrieti!“ zagrmi joj lupež s prietećim glasom, pograbi 


ju lie&vom rukom za prsa, a desnom držaše svjetao bodež. | 
Druga se dvojica bijahu ustobočila kraj postelje bolest- 
ničine, dočim je četvrti stajao jošte na vratima. 

Nu da je u taj par grom u kuću udario, da je 
ona vatrom planula, nebi bio grozniji utisak na bandite 
učinio, nego li je načinio ovaj nenadani susret sa obo- 
gužanim vojnicima, koji kao da su upravo u horu, da 
spase nevinost, iz neba pali. 

> Bandit, što se onako zaprietio ubogoj prestravljenoj 
djevojci,-okrenu se naglo, a opaziv pred .sobom oboru- 
žane ljude, na pogled pušaka i bajuneta prepao se, a 
vidjelo se, kako mu koljena klecaju, i kako je u. 
smrtnom strahu stao glavinjati. Sabrao se ipak za časak, | 


te prikupiv posljednju snagu, što ju u sebi osjećao, 


oštrim će i sdvojnim glasom: ,Nedirajte u nas, jer 
ćemo inače ove žene, kao miševe podaviti, za me 86, 
kako nam se čini, : toliko zanimate“. 

Pavao bijaše čovjek oprezan, ali ujedno u nuždi 
brz i okretan, te“ prije, nego li bi lupež svoj naum 
mogao izvesti, oborio se na nj svom snagom, to ga to- 
likom žestinom spopao za ruke, da mu je ubojito oružje 
izpalo iz ruku i palo na pod ; a to isto učiniše mu dru- 
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govi i s onom dvojicom, dočim je četvrti na vrata 
izmaknuo, ali nije mogao - uteći, jer ga je straža na 
hodniku uhvatila. 

Za nekoliko časova bijahu banditi razoružani i 
povezani. 

— Ajdemo u drugu sobu, da neuznemirujemo bo- 
lestnicu, zapovieđi. Payao. I drugovi mu se sa povezanim 
lupežima povukli u. drugu sobu. 

Pavao je s mjesta preduzeo najstrože preslušanje, 
& ovo je iznielo na viđjelo, da je jedan u prijašnjim 
godinama bio zidarom, te radio na istoj kući zidarski 
posao, te mu s toga ciela kuća bila bolje poznata, nego 
li samim gospodarima. 

Druga dvojica bavila se takodjer obrtom, ali ga 
napustili, te se dali na drugi uharniji i unosniji ban- 


ditski posao. Treći bijaše čovjek nešto izobraženiji, bio 


javnim službenikom, al ga iz službe odpustilo, jer nije 
znao tudje štovati, te se često o tudji imetak ogriešio.: 
Sva četvorica, da imadu neko stalno zanimanje, stupilf 
kao dobrovoljci u Garibaldijevu četu, te pljačkali i ro- 
bili po inače mirnim predjelima. Pred kratko vrieme | 
ostavili su svoga gospodara, da pokušaju svoj prijašnji. 
zanat, a danom sgodom, ako uztreba, da mu se opet 


pridruže. Oni su poznavali“ groficu udovu Ronchetti kao > 


vrlo bogatu posjednicu, koja svojom štedljivosti mora da “ 
je sgrnula nebrojeno blago. Odlučiše, da ju orobe, pak 
se stoga potajice ušuljaše u kuću i sakriše na kućnom ' 
tavanu zorom upravo onoga dana, kad je hrvatska pu- 
kovnija gradom prolazila. Oni izpališe hitac sa krova, 
što je dalo povoda, da je vojska preduzela premetačinu 
i da je Pavao sa svojim ljudima u kući ostao. Oni do- 
duše toga nisu znali, držeći, da je sva vojska izvan 
grada utaborena. Mislili su, da će uspjeti, a nije im se 
trebalo progona bojati, jer da su i pol grada orobili i 
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oplienili, znali su, da bi sva krivnja pala na Hrvate, 
jer su oni slučajno u blizini grada udarili svoje noćište. 
Novine bi sliedećeg dana doniele viest, natiskanu veli. 
kimi pismeni, kako su varvari Hrvati na ubogoj  bo- 
lestnoj udovici nečovječno zviersko djelo počinili. 

Pavao odlučio pohvatane bandite odvesti pred pu- 
koviiika, da im ratni sud odkroji osudu, jer su oni na- 
pali domaću vojsku. 


Kad je Pavao to sve uredio, podje polagano na 
_ prstima u grofičinu sobu. Gospodjica blieda sjedjela na 
divanu, buljeći ukočenima očima u bolestnu majku, 
— Gospodjice, reći će Pavao šaptom, ja bih liepo 
molio da me sliedite u drugu sobu, imao bih La 
samo rieči 8 vama progovoriti. , 


Gospodjica sliedila ga onako mekanički bez s 
govora, kao da drugačije i nemože biti. 


— Izvolite sjesti, gospodjice, pak se saberita, jer 

. vam vidim na lica i.očima, da vas bojazan nije minula. . 
Vi ste uznemireni, uzplahireni, a ja vas uvjeravam, da 
je za ovu barem noć svaka. pogibelj minula. Evo ovi 
nitkovi, što su vas napali, poznaju vas i jedan je od 
njih radio: na vašoj kući. kad: "zidarski majstor, oni si 

“ htjedoše prisvojiti vaš imetak, šhakar bilo to i ubojstvom. 
Prevariše se i nesluteći, da'smo mi ovdje. Jedan od 

| mojih drugova začuo njihov razgovor, pak dobro ra- 
A ozabrao, kamo smjeraju. On me*na to upožorio; a mi 
| smo, kako ste vidjeli, učinili svoje. Oni su priznali, da 
i osu izbacili naboj na našu vojsku, i to je bila njihova - 
propast. Oni su svezani, i prije nego li granu sunce, 

čuti će svoju osudu i podnieti kazan. > : 

u Želite li ih možda viditi? Ali težko bj ih pres 
|  poznali,: jer su im lica: ernilom.. naličena. E 
 —Ne želim ih: si dvrati M gpepocica. 
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— Ali na jedno bih vas upozorio. Osbiljna su > 
vremena, a vi ste po svoj prilici na: domaku ratnog po- 
zorišta, gdje se često stiču obje vojske, a znate, da u 
ratno doba nije uviek ravnalom savjest i zdrav razbor, 
već da tu obično strasti prevladjuju. Vi ste u, toj kući, 
kako sam opazio, ,uz bolestnu majku sami s mladjom 
sestrom, uz dvoje troje li služinčadi, koje vam nemože | 
pružiti dovoljno obrane i zaštite. Neimate li možebiti 
brata ili koga od mužkoga roda ? 

— Imadem brata, ali taj je pošao u jek: ni ja 
ni bolestna majka nemogosmo ga od toga odvratiti, 
jer.je, veljaše on, domovina preča od otća i majke. Ja 
ga nisam od ono doba više vidjela. Mi smo imali i slu- 
žinčadi, ali i ona, pošla pod zastavu za sveti boj. | 

— Dakle sve, sve pošlo u boj i nemareći, da im 
kukavna majka prije no umre postane plienom zvierske 
grabežljivosti. Ali i vam, gospojice, treba obrane. | 

— Branit će nas Bog! hladno će gospodjica. 

Pavla se taj odgovor neugodno dojmio, jer ga je 

možebiti krivo shvatio, kao da se njegova prijateljska + > 

opomena nerado prima. Zato 'htijući da završi, reče |; 
mirno, ali osbiljno: Mi za koji sat odlazimo, i vi opet 
ostajete sami. Neima, rekoh, za ovaj čas pogibelji, ali 
da joj se i za buduće uklonite, svjetovao bih vas, dau 
gradske oblasti zatražite pomoć, stražu sigurnosti, da 
vam noću čuva kuću, barem tako dugo, dok vam majka 
neozdravi. Medjutim vi ste i sami dosta razboriti, te— 
ćete znati upotrebiti sredstva, koja držite nuždna za. | 
svoju sigurnost. Ja bih vas ipak na posljedku jošte za 
jedno zamolio. 

Gospodjica. mislila, tražit će plaću i nagradu za 
“svoju uslugu, pak će s toga onako nehajno: Ižvolite 
samo, pak vas unapried uvjeravam, da ću vam svakoj I 
želji, bude li u mojoj vlasti, mio: a 
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— Moje želje vrlo su čedne i skromne, ja bih 
jedino želio prije nego li otidjem vidjeti vašu gospoju 


majku.i poljubit joj ruku. Molim vas, upitajte ju, bi li 


me htjela i mogla primiti. 


.Gospodjica ga nekako u čudu pogleda, ali će namah 
odvratiti : 

— Vaše su želje u istinu skromne, ja ću joj ovaj 
čas. zadovoljiti. I djevojka odbrza k majoš i za čas se 
opet pojavi, te priobći Pavlu, da ga majka upravo želi 


"viditi prije nego li otidje, da mu se zahvali. 


on Pavao se dignuo, poravnao na sebi odielo, pak na 


prstima stupio u grofičinu sobu. 


Bolestnica otvorila sumorne oči, te ih anela u 
Pavlovo lice, pruživ mu ruku. Pavao ju prihvatio i 


poljubio. 


> — Milostiva gospodjo, ja vas duboko žalim, ovako: : Pa 


bolestna, pak u dvadeset i četiri gata, koliko li niste 
pretrpila, to bi i za jakoga muža bilo previše, kamo li 
da ne bude za slabu onemoglu ženu! Nu Bog vas je 


branio i obranio, a or vas.neće ni u buduće ostaviti. 


Kad bih mogao, ja bih vam bio pripravan za vašu si- 


> gurnost i svoj život žrtvovati, ali ovaj pripada moma 


.zvanju i mojoj službi, na koju sam se prisegoni obvezao, 


ja ću za koji sat odputovati, a da se po svoj prilici 
nikada više nevidimo. Ja vam želim od srca, da što 
prije ozdravite, pak da nas zadržite u uspomeni. Mi 


Be smo u vas tako ozloglašeni i omraženi Hrvati, a ipak i 


u Tias ćete naći pošteno srce i plemenite osjećaje. 
. — Vjerujem, prijatelju, to sam i danas svojim očima 
gledala, a donekle poznajem vaš.narod, jer sam neko 


vrieme u njem- preživjela — bilo je đavno — davno ; , 


ali se jošte gjećam njegova života i običaj4. Bolestnica 
sustane, metnu si ruku na čelo kan da misli. Ik, sjećam 
so sjećam, tamo sam u. priproste pi našla. toliko 
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kršćanske ljubavi i dobrote, da bi joj današnji pokva- 
reni sviet jedva vjerovao. Baro! prošaptnu tihim glasom, 
ojesi li svoj zavjet izpunila! Grofica zašutila, a Pavlu 
potekle suze niz obraz, nu on si ih namah obrisao, da 
nevidi, koliko je uzrujan. 
— Vi odilazite, opet će slabim glasom grofica, 
a nebih željela, da se onako razstanemo. Vi ste zaslužili 
za svoje bezprimjerno vitežtvo nagrađu, koju bi vam 
težko jedna udovica pružiti mogla, a koliko možemo, 
učinit ćemo. 
— Emilijo dodji ovamo. | x 
Gospodjica pristupila k postelji. 
— Uzmi iz moga ormara škatuljicu, što ćeš ju naći . 
svezanu svilenom vezankom. 
— Gospodjo, kamo smjerate, što namjeravate. vi g 
ste malo prije naše djelo nazvali plemenitim djelom, a 
ono bi gubilo na cieni i vriednosti, kad. bi za plaću ili 
obzirom na nagrađu bilo izvedeno. Mi smo svoju dužnost 
izvršili, a vršeć svoju dužnost laskam si, da smo učinili 
dobro djelo, a ovo nam daje u našoj savjesti najljepšu 
nagradu, mi druge neprimamo. ' 
— Vi možebiti ne, ali vaši je ljudi neće odbiti. a 
— Moji ljudi misle onako kao i ja. Mi smo svi 
prijatelji, pripravni jedan za drugoga i život žrtvo- 
ovati, pak da ih redomice pitate, oni bi vam isto od- 
govorili. 2 
Emilija s nekim šičudjejem pogledala Pavla, jer..—. | 
ge tolikoj nesgebičnosti u jednog vojnika nije nadala. 
Ona je sad prvi puta dublje zavirila. u Pavlovo oko, a u > 
njem bilo toliko: svjetla žara, da ga nije podnieti mogla, _ 
te. oborila -oči. Neko ju neobično čuvstvo obuzelo, ona .“ 
kao da je bila uvjerena, da će so s tim čovjekom jošte 
sastati. . “. 
U to se na vratima pokaza Šime, 
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— Gospodine poručniče, u logoru trubljač trubi i 
daje znak, da se momčad diže, biti će vrieme da i mi 

krenemo, te se pridružimo svojoj satniji. 

Pavao ustane, te jošte jednom poljubiv bolestnicu 
u ruku, sa tronutim ,s Bogom“ ostavi sobu. 

Emilija pošla za njim. | 

— Gospodine poručniče, bih li vas na razstanku 
smjela podvoriti čašicom rakije, zalogajem hljeba i mesa, 
da se okriepite za put. 

— Kad ste tako dobra te nudjate, drage volje 
primamo, ali samo, da bude brzo, jer nam je vrieme 
odmjereno. ' 

Gospodjica iz ormara izvadila dvie flaše šljivovice, 
te jih stavila na stol. U ormaru bilo hljeba, salama, 
butina, i to je metnula na zdjele i tanjure, da je svaki 
mogao zahvatiti što ga je bilo volja. Svaki izpio dvie, 
tri čašice, nešto : založio, nešto .metnuo. u telečak, te 
za pol sata bili sasvim gotovi. 

— Šime, reče sad Pavao, imaj na brigi onu če- 
tvoricu bandita — mi ćemo ih predati pukovniku, a | 
sad ajdemo. | 

Pavao pošao posliednji, i kad je već bio na vra- 
tima, zovne ga Emilija imenom. | 

— Pavle, tako vam je ime, tako su vas zvali dru- 
govi. Nezamjerite, možebiti ste štogodj na meni opazili, 
što vam se nije dopalo. Ja vam jošte jednom od srca 

. hvalim. i želim, da budete sretan. Pavao. ju pogleda, 
pruži joj desnicu, ali joj je u njoj njezina zadrhtala, te . 
. ju spustila. : 

— Sbogom — s Bogom, i Pavla je nestalo. 


| Emilija sjela k prozoru, te zurila.na on kraj, gdje 


ge čuo žamor i Kretnja vojske. . Sjedjela dugo i nepo- 


mično, a pred očima joj svedjer lebdila doslje nevidjena | 


i neslućena Pavlova pojava. Čudnovat je to čovjek, tko | 
| | iL . Pore | 


2MU4 če, Vo 


bi ga razumio, ali držim, da bi svaka bila sretna, koja | 


bi mu mogla život povjeriti, i Emilija se zaustavi i 
lecnu, jer se čuo prasak pušaka. Naslućivala, da su zli- 


kovcj svoje nedjelo životom platili. To ju je smelo, i ona 


ustala, te stala zatvarati prozore. Jošte je čula, gdje je 
glasba zasvirala Radeckovu koračnicu — ali se gubila 


= svo dalje i dalje, dok joj nije posvema umuknola — u 


pravcu prema zapadu. 

Kad je svega nestalo, pošla da prigledje majci, 
naložila da se vrata pozatvore, pak sasma umora; 
već u zoru legla na počinak. | 


XIII. 


Istom se nebo rumenilom zore zaokružilo, a već 
je pukovnija daleko od građa malenom vigočinom odmi- 
cala, danas joj je bio dalek put, jer je imala pasti pod 
Mortaru, da se sdruži sa vojnim sborom gjenerala 
D? Aspreja. 

Junaci se eikti šalili bili dobre volje, dis 
da idu na pir, tei pjevali bojne junačke pjesme, a čula 
ge i ona , Nosim zdravu mišicu i sree junačko“. Častnici 
gledali, nA bude u svemu točan red. 


Pavao stupao uz zastavnika, a do njega koracao | 


Šime. Ali Pavlu niti je bilo do šale, niti do razgovora, 
on je šutio i mislio, a u misli imao pred očima udovu . 
bolestnicu. 


— Bože, da je ona, pomisli, pak zašto da ne--- 


bude. Kakav je bio Barin zavjet, za koji zabrinuto 


zapitala, da li ga je obavila. O tako blizu — a ipak 


dalje, dalje žurnom nogom; da se nikada na njezinu 
pragu nezaustavi. — Ali je možda tek tlapnja, slutnje, 
oČasovita obsjena, što li ja znam. A ipak onaj cjelov, 
onaj zagrljaj u Miljancu, o kojem mi je Petar toli čuv- 
stveno pripoviedao, bio je prvi — ali žalibože i posltodij ji 


zm 


nm 


u 


+ 
S 
bora 
Cd 


245 


Đa, da, Barina joj pojava i danas pred očima, ta ona 
je veledušno preuzela njezinu dužnost; da, Bara ga je 
stoput zagrlila, na svojem ga srcu ogrijala. Ona je svoj 
zavjet točno i sveto izpunila. O da je i slutiti mogla. 

O tome bi trebalo dubljega razjašnjenja — a nije 
bilo mjesta, nije bilo vremena; a u svietu koliko li 
neima Bara, koliko li neima zavjeta. 

Pavao bi i na dalje snatrio, da ga nebude prenuo 
glas trubljača, koji je dao znak pukovniji da stane. 
Sunce je već visoko odskočilo te zlatnimi traci obasjalo 
nepregledne ravnice i vigočine, što su: im pale pred 
očima, a svježe kapljice jutarnje rose pričinjahu se kao 
sitno biserje na žaru sunčanoga svjetla. Doista krasan 
prizor, što ga je ovdje darežljiva narav pružila gledaocu. 
Ali sve je to izčeznulo onim trenutkom, kad je gromki 
i oštar glas pukovnikov zaorio stoj, a oko njega se 
. prikupili četnici, kapetani i pobočnici, sa mu nešto 
ozbiljna dojavljivahu. - 

Predstraže pred sobom opazile sumnjivo: gibanje : 
neprijateljske vojske u manjim skupinama. Cvjetko Ma- 
rinić, koji je prvu četu vodio i išao napried, poslao 
“ Bvoga pobočnika Mirka, da razviđi okoliš. Mirko podbo 
konja, te u propanj. odbrzao, da izvrši nalog. Za četvrt 
sata već se vratio i javio, da je pred njima neprijatelj 
u jakim pozicijama, sa baterijom topova na visočini, 
kraj malene crkve kod sela. Cvjetko.to namah javio 


. < pukovniku, koji je s mjesta zaustavio pukovniju, da se | 


posavjetuje, što im je činiti. Osnova bijaše brzo gotova, 


E o jer rika topova, što je grmila sa vigočine, nije kodu: 


vremena dugomu razmišljanju. 

"> Junaci! osbiljno će i živo pukovnik, mi smo 
ušli u vatru prije, nego li smo se i nadali; sjetite se, | 
oda ste Hrvati, koji su uviek visoko držali zastavu vjer- 
nosti te za nju seke i pobiedili. ed : nam a danas a. 
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nepreostaje no živa borba, i mi moramo pobiediti ili 


 umrieti, natrag nećemo i nemožemo. Do večera mora 


da budemo kod Mortare, a a zato treba da probij emo 


neprijateljske redove. 


U najvećoj tišini, bez vike i buke, stupala četa | 
napried, ugibajuć se što se opreznije moglo dohvatu 


 ubojita oružja, taneta, što su ga neprijateljski topovi 


sipali, ali koja su obično prolazila iznad glave naše 


vojske, te im i nisu nanosila štete. Istom kad se vojska 


popela na visočinu planula žestoka vatra s obje strane. 


Protekla je krv. 


Cvjetko bacio se sa svojom četom. na bateriju to- 
pova, nastojeć ju jurišem osvojiti. Bijaše to grozna 


očajna borba. Svaki vršio svoju dužnost, nemareći za 
vlastitu pogibelj, krv tekla, lešine se nizale na lešine; 


ali uz svu borbu i nategu kroz puna dva sata naši se 
nemogahu ni za korak pomaknuti. Cvjetko bio u naj- 


većoj pogibelji, njegova četa bila pretežnijom silom kao 


gvozdenim lancem opasana. — Napried junaci, k pobjedi 
ili smrti, te kao lav nasrnuo rek bi posljednjim naporom 
pa bateriju, koju je srećom ovaj put i osvojio. Nadošla 
neprijateljska konjica, da mu ju otme, začela nova borba, . 
pod Cvjetkom pao konj pogodjen tanetom. Mirko pružio 
mu svoga, i on stao hrabriti i gokoliti svoje, da ne- 
klonu duhom. Već se bojalo, da će neprijateljskoj na- | 
vali podleći, kadno mu s lievog krila pritekla u bomoć 
polovica treće čete, u kojoj se nalazio i Pavao. 
Kreševo se s novom silom pnastavilo. Pavao sa 
svojih 50 ljudih stavio se pred. četnika, da ga svojim Šu 
prsima zaštiti. | 
> U to navali novi odiel neprijateljske konjice, ali 
joj nedadoše, da im se usječe u redove. I po drugi 
put pod četnikom pao konj, ali Cvjetko osoviv se na 
noge, vođi svoje k smrti ili pobjedi. Bijaše upravo na- 
vrla nova sila, htijući si prokrčiti put ':do središta. 
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Pavao u: grozničavoj trzavici imao na oku svaku 


kretnju neprijateljevu, i kad se jedan upravo zaletio na 
Cvjetka, odbio mu Pavao sablju te konja i konjika 
. oborio na zemlju. Potrajalo jošte nekoliko časova uporne 
borbe. Pavao onemogao i drugovi mu stali malaksati, i 
kad je upravo novi nasrtaj na Cvjetka suzbio, zamaglilo 
mu se pred očima, oćuti da je oslabio, opazio je, da mu 


x glavom i licem protječe krv, 4 on se bez sviesti sruši 
: na zemlju. 

| | On kao u snu sluša viku i žamor, prasak pušaka 
g i zveket sabalja. — Primirilo se, za čas kan da čuje 


zvukove glasbe, ali koja se a daljini gubila, dokle nije . 


| 

| - posvema zaniemila, te okolo na okolo zavladala grobna 
s tišina. Pavao nije više čuo ni vidio, ruke mu se pru- 
žile niz tielo, a umorne se vedje nad očima zatisnule. 


Bijaše li mrtav, Bog bi znao ; jer nebijaše nikoga, koji a 


bi mu prigledao. 
Ali naša vojska razbila . neprijatelja, uništila mu 


bateriju, pribrala nešto ranjenika, u kojima se opažalo: 


života, ali nisu dospjeli, da pi mrtvike, preša ih 
— gonila, da kreću dalje. | 
Po zalazku sunca spustili se prema Mortari i 
ovdje se sdružili sa sborom gjenerala D'Aspreja. 


Pukovnija bila utrudjena,: umorna, gladna i žedna, | 


ta danas od jutra nije. ništa ni založila. Odmor joj je 
sada: dobro došao. 
Pukovnik sa častnicći pregledaše momčad, opazilo 


Vršnog pregleda opazilo, preko tri stotine. 
Ovjetko bio zamišljen i snužden, jer je njegova 
. četa najviše pretrpila. Žalio svoje drugove, a srce da 
: | mu proplače, kad je doznao, da je i Pavao na bojištu 
ostao, koji ge u današnjoj borbi toliko iztaknuo, te mu u 


R3 ge na žalost, da su neke pukovnije znatno proredjene, > 
ta u svemu moglo ih ostati na bojištu,rkako se iz po- | 
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dva ina spasio život. Ni i takovi se gubite na bojnom | 
polju brzo zaboravljaju. 

Bijaše to na dan 20. ožujka 1849. ee 

U taboru opet počeo život ; na okolo pod šatorima 
plamsala vatra, i vojnici na brzu ruku spremali k jednu 
objed i večeru, bila sreća za vojsku, što se Radeckova pa 
intendancija  savjestno brinula za obskrbu:; nebijaše 
jošte u ono doba tolike korupcije, kakova je za deget | 
godina kašnje izbila na površinu ; gdje se je neprijatelj 
kriepio i hranio onim, nad bijaše Za našu vojsku na- E 
bavljeno. 

U taborima svirale gita pjevalo sei šalilo ; ali 
se na vrieme i sve ušutkalo, jer se već sutra spre- | 

. mala bitka. s 

Neprijateljske čete-mal ne istodobno osvanule pred 
Mortarom s protivne strane te se utaborile. Gjeneral 
D' Aspre. bijaše čovjek brz i odvažan te je držao, da je | 
brza akcija prvi uvjet pobjedi. On nije priuštio. neprija- 
telju, da odpočine, on ga je odiučio već sutra napasti. 

I tako je osvanuo 21. ožujka 1849. | ' s. 
gro oOsvitkom dana našle su se obje vojske gučelice. -<—' 
spremne da zaigraju krvavo kolo. a | 

|D Aspre. je zametnuo bitku, te ju za nekoliko sati  , 
ci dovršio. Pijemontezka vojska bila raiNIjenE i dvie: či- 
tave divizije gotovo uništene. EI 
Istoga dana stigla u Mortaru viest, da je i gjeet 
neral Wolgemut jedan neprijateljski sbor svladao, te ga 
bacio na Vigevano. | 
Karlo Alberto a i njegovi generali, kako se vidi; 
> prevarili su se u računu ; nisu mislili na brzinu'i spremu, 
> kojom se je upravo u ono vrieme odlikovala austrijska 
. . vojska. Radecki ga svojimi doglavnici bio u sveudiljnom: Z 
L :Goticaju, te mu pozicija jedne i Pare mjes bila doso a 
i poznata. n 
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Poljak Ckrzanovsky bio je po svoj prilici najvještiji 
vodja u vojsci Karla Alberta, on kao da je pojmio pre- 
karni položaj talijanske vojske, te nastojao, kako bi za- 
priečio, da se austrijska vojska nenadje na okupu kod 
Novare, gdje se je odlučilo pokušati sreću. 

Ov je svojim sborom hitio k Mortari, da napadne 
carevce, ali jadan jošte je prije, nego li je na mjesto 
mogao prispjeti, doznao, da je ondje talijanska vojska 
hametom potučena. On se je uvjerio, da je za ovaj put 
stvar Karla Alberta kao izgubljena. Ckrzanovsky uzeo 
sad drugi pravac, te krenuo prema Novari. | 


Karlo Alberto bijaše u sdvojnom položaju, bez iz- 


gleda na povoljan uspjeh — jošte jedna samo pobjeda; | 


i Radeckomu je širom otvoren put u Tarin ; i težko bi 
se našla sila, koja bi ga bila kadra zaustaviti. 
Na dvadeset i: trećega ožujka našla se pred No- 


varom glavna austrijska sila sa samim Radeckijem_ na , 
čelu. Vojnici, kad ga vidjeli, stali od veselja klicati, 


znajući, da će-ih voditi k pobjedi. z 


x. I talijanska se vojska razvrstala, kralj ju bodrio, | 
mg nagovarao, da se junački ponese, jer da se ra. | 


slobodi ili robstvu domovine, današnja bitka da će 
odlučiti sudbinom Italije. I Ckrzanovsky činio svoje — 


upro sve sile, da si osvjetla lice i pomogne dui za 


koju je pošao da vojuje. 


Bitka se istom u jedanaest sati netslć a za 
počeo ju je general D'Aspre sa svojim sborom. On je | 
. < stajao proti pretežnijoj sili kraljeve vojske. | 
>. Do tri sata poslie podne junački se držao, ne- 


 ustupajuć ni pedalj zemljišta neprijatelju. Ali napokon . | ža 


se vidjelo, da mu krila klonu, i vojska, ako mu dosada . 
čudesa od junačtva počinila, nije ipak. PoI da učini s 


/ o ošto Je nemoguće. 


| M 


U tom odsudnom čaj prispio je na bojište treći 


rezervni sbor: austrijske vojske, u kojem bijahu većim . 
dielom hrvatske krajiške pukovnije, te se svom že- 
stinom umješao u borbu. Ovomu složnomu napadaju 


nije već dorasla talijanska vojska. Ona je doduše činila 


osvoje, borila se očajno, ali već pod suton dana morala 


uzmaknuti, svladana i poražena. 
Medju hrabrimi i odvažnimi u talijanskoj vojsci 


| bijaše najhrabriji i najodvažniji sam kralj Karlo Al-. 


berto. On se borio u prvim redovima, bio .na svakoj 
točki najžešće vatre, gdje je prietila pogibelj.  Nemareć 


za smrt, on bi u daždu ubojitih taneta obletao vojsku, 


bodreći ju na uztrajnost i požrtvovnost. Tko ga je 
vidio, rekao je: taj čovjek. odlučio je pobiediti ili 


umrieti. I u istinu, Karlu Albertu bijaše to jedina , 


svrha ovoga dana pred očima. 

Ali nebijaše .mu sudjeno . ni jedno ni die On je 
ostao na životu, ali nije pobiedio. On je živio, da raz- 
gleda sa razvalina svoje donedavna svježe i jake vojske, 
kako mu se sve osnove o slobodi Italije na vjetru raz- 
plinuše. On je živio, da vidi, kako mu se dugotrajni i 
naporni jad izjalovio, kako mu se divan san o slobodi 
i jedinstvu. domovine prikazuje u slici utopije. 


A toga svega, ako i svladanu i poraženu, nije. 


moglo podnieti srce. 


Karlo Alberto iste je noći sišao S priestolja; ainas | 


si krunu, pa ju stavio.na glavu svomu. sinu Viktoru 
Emamelu, vojvodi savojskomu. . a 
.Karlo Alberto odrekao se krune, povjeriv sudbinu 


svoje . domovine i dinastije mladjim rukama svoga“ sina. 


— Sinko, svršeno je, ostavljam ti žalostnu ba- 


štinu : krunu, koja visi o milosti pobjeditelja, domo- m 
vinu, za koju smo trgnuli oružje, “ali je nismo mogli * 
| proba Paine li Bog, da danas sutra osvanu vedriji 
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dani u našoj domovini, da ti se priestolje ojača, a ti. 
pregni mladjahnom snagom, da izvojštiš domovini ono, | 
čega joj nije mogao otac izvojštiti. Jedno bih te svje- 
tovao, da se nepovjeravaš karbonarima; oni nam mogu 
na.čas koristiti, ali trajne sreće niti će osigurati di- 


 nastiji niti domovini. S Bogom ! - 
Karlo Alberto ostavio domovinu, da na žalovima | 


atlantskoga oceana u Oportu zaklopi za uviek utru- 
djene oči. 

| Viktor Emanuel zamolio u Radeekoga primirje, 
koje je i dobio na-26. ožujka, tri dana iza nesretne 
katastrofe kod Novare. Uslovi primirja bijahu posve 
blagi i povoljni, te su mogli služiti kao osnova konač- 
nomu miru, koji bješe nakon četiri mjeseca na: dn 6. 


kolovoza utanačen i podpisan. | 


Prevrat bio je na umoru, pojedini gradovi kao 
Brešia i Mletci, koji nehtjedoše ni čuti budi o miru, 
badi o primirju, moradoše se odreći odpora. Brešia .bi- 
jaše na juriš osvojena, a Mletci, koji se držahu naj- 
dulje u odporu,. jer ih je Košut hranio nađom, da će 
im Magjari pomoći, prisiliše napokon Manina, da j je grad 
predao. | 

I.tako. se svršila krvava drama prev ata u Italiji. 

Hrvatska pukovnija, koja i danas nosi slavno ime 


| nadvojvode Lavoslava, broji dan 23. ožujka medju svoje 


A 


najslavnije uspomene, jer je ona toga dana svojom hra- 
brošću u velike dopriniela pobjedi kod Novare ; ona taj 
dan i danas slavi, da bude 1 na ponng i pobudu poznijem 


| potomstvu. 


XIV. 


> Bojno polje ostavila naša pakovanje: ai i neprijatelj 


ge svojim putem udaljio, svaki. imao svoju. svrhu, od | 


koje se nije smio udaljiti. odi cao pusto 1 i njemo, : ' : ; 
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po njem se protegnuo hladni proljetni mrak, kroz koji 
ge već bliedi mjesec pomaljao. | 

Prolaziš li grobljem, kolike li ti se uspomene ne- 
. ponavljaju u duši, uspomene davno minulih doživljaja, 
koji ti se i danas doimlju duše. Ali ipak pogled na ovo ' 
mirno boravište preminulih, neostavlja ti u duši onih 
bolnih osjećaja, kakovim se nemožeš oteti, kad se raz- 
gledaš po jošte nepospremljenom krvavom bojištu. 

Gledaj eno na suhoj gredi protegnuo se čovjek u 


naponu mladenačke dobe, do pred koji čas zdrav i | 


krepak, čil i jak, nada i-uzdanica svojih možda one- 
moglih roditelja, sada da proplačeš, kakav ti se pri- 
kazuje. Tane mu od topa odnielo noge, trup mu leži u 
krvi okaljan, a oči široko otvorene bulje u nebesku ve- | 
.drinu; ruke je grčevito stisnuo, te leži i počiva, je li 
mrtav ? Kamo sreće da jest, ali trzavica na ustnicama, 
disaj u prsima jošte ti kaže, da se s dušom nije raz- 
stavio. I on si dozivlje druga, koji se u isto takovim 
mukama muči, da mu se smiluje, da mu prekine tanahnu 
nit, na kojoj mu kukavni život visi. Ali uzalud, on ga 
dozvati nemože. 


Okreni se lievo, gledaj ono mladđenačko lice, kano 
da su ga nekoć vile na jutarnjoj rosi okupale. Crni 
pramovi zaokružiše mu čelo, nad očima razvile mu se 
bujne guste trepavice, a na ustnicama možda jučer jošte 
ili prekjučer titrao mu blažen bezbrižan smiešak ; danas 
ga jošte možda u molitvama dozivlje majka, možda ga 
vrućim uzdisajima prati vjerenica, kojoj se vječnom lju- | 
= bavi zavjerio, a sad gledaj leži mrtav, bez sviesti, glava | 
mu razkoljena, a iz duboke rane na prsima iztekla mu 
mlada krv, koja mu se već na površini skrutila i osu- 
šila. Sretan je barem u toliko, što više neosjeća | boli, | 
o duša ga ostavila. | Ko 


: , 
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Gledaj, gledaj, tamo dalje kod onog grmlja, eno 
ljudi, rekao bi u klubko sbijenih, divlji im plamen liže 
g očiju, jedan je drugoga spopao gvozdenim mišicama, | 
zadro mu nokte u vruću krv, ali oba pala, te se ni 
mrtvi nemogoše razstaviti. Srčba, gnjev, psovka možda 
i kletva, bijaše im valjda posljednja uspavanka na vječni 
pokoj. A Bog zna, što je jedan drugomu sakrivio ; da 
ge probude, pa ih zapitaš, nebi ti znali odgovoriti. 
Kukavni čovječe, siromaški stvore! bijaše li to svrha i 


zadaća tvoga života. 


Nešto dalje na povišenu brežuljku do pred neko- 


liko sati stajalo ubavo 'seoce, gdje je radin i marljiv 


poljodjelac sa svojom obitelju nalazio mirno zaklonište 
i ognjište. Sada puklo ti pred očima pusto garište, iz 
kojega se i sada jošte dižu u vis gusti koluti dima, što 


ti svjedoči, da je i ovdje zatorna ratna sila svoj nena- 


vidni posao dovršila. 

Ali tik ovog garišta, a do malene crkvice mora da : 
je biesnila najžešća borba, jer ovdje ondje opažaš cićle 
hrpe mrtvih trupova, ugrezlih u vlastitoj krvi, Razbijena 
polupana kolesa stajahu na okolo razbacana, isto tako | 


m. vojnički prtljag, odielo i druge stvari. 


Na jednom humku vidiš pomiešana prijatelja: i 
neprijatelja, gdje uzporedo jedan do drugoga sada već 
u miru leže. Ovaj, reko bih, upro oči u plavetno nebo, 
ali ga nevidi, tako ti se tek pričinja, ali svjetlo nje- 


< govih očiju za uviek je utrnulo.: Onaj, ležeći potrbuške, 


zagrebao noktima u suhu zemlj u, te gi tuke okrvario, | 


“koje su i onako već ohlađile i obamrle. Onaj tamo grize 
> zubima stisnutu post, što ju je k ustima nadnio, sve od 
ljute boli i samrtne borbe. 


Tamo dalje na jednom kupu leže trojica u mrtvu 


snu, a preko njih pružio noge vatreni šarac, komu je , 


tane probilo prsa. . 
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Gledaj, gledaj, što se ono tamo iza crkvena zida 
pomalja, bit će nekoliko garavih lica sa mačjim očima, 
vrebajući na plien,. nebi li im dopao šaka. Pomno. 
obazirući ge na sve strane, stali se primisati tužnom 
pozorištu. Puzeći zemljom, sižu rukom u žepove pogi- 
nulima, nebi li štogodj našli, što bi bilo vriedno od- 
nieti. I gledaj na onoj mrtvoj ruci svjetluca se zlatan 
prsten. Lupež ga je opazio, pa mu se došuljao, da ga 
skine ; ali ruka nabrekla, odrvenila, pa se neda; nu on 
gi pomaže nožem, odreže prst, pa zajedno s prstenom 
pohrani.u njedra. 

Dosta je, dosta, mrači se pred očima na pogled 
tolike biede; duša se smućuje nad zlobom zvierske 
lakomosti, koja za taštu korist neštedi ni mrtvih mu- 
 čenika. 

No časak jošte da ostanemo, nebismo li Šogod), 
što bi nas moglo zanimati, opazili. 

Tamo s južne strane dolazi odio vojnika, a uz 
njih više grobara s lopatama na ramenu. Valjda hoće da 
sahrane poginule, da nepostanu plienom divlje zvierađi. 
Grobari se razporedaše da kopaju grobove; jedan na | 
jednom kraju bojišta, a drugi na drugom. U jedan) 


valjda da ukopaju svoje, a u drugi svoje neprijatelje, . : 


premda je ovdje već smrt izbrisala tragove svakom ne- 
prijateljstvu. Ovdje u carstvu mrtvih jedna je samo 
obitelj, što je našla posljednji počinak pod sjenom križa, 
koji sve narode, prijatelje i neprijatelje, pokriva. plaštem 
milosrdja i ljubavi. 

Ali ovdje na tom mjestu opažamo nesbičan pojav, 
a taj su dvie žene, koje su upravo nadošle. Jedna je | 
odjevena odielom milosrdne sestre, a druga je zaogr- 
nuta crnom mantijom i koprenom, što joj | pokrivala 
. lice i prsa. Došav nekako do sredine, ona druga pre- 
bacila koprenu preko ramena, pa se stala Kr 
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ona okolo pustim bojištem. Na bliedu mramornom licu 
opažali joj se tragovi duboke sjete i nujnosti. | 
— Sestro Terezo! Mi tražimo i tražimo, al ne- 
možemo: naći, možebiti se ipak Vincencije prevario, kad 
nam je onu kobnu viest saobćio; ja sam ove ljude pi- . 
tala, jesu li ga možebiti medju mrtvima opazili, a oni: 
mi odvratiše, da mu nigdje nenadjoše traga. Ali evo 
dolazi Gerardo, taj će nam znati što izvjestnije kazati. 
I sbilja mlad im se častnik u odielu piemontezke 
pukovnije približio, pa ih uljudno i prijateljski pozdravio, 
-.-kano da su stari dobri znanci. 
| — No kakova vas nesreća doniela na to pusto. 
krvavo razbojište, da netražite možda koga svoga znanea 
ili prijatelja ? 
— Signor Gerardo, da vam pravo kažem — od-- 
vrati djevojka, — tražim brata Vilelma. Vincencijo Kafri 
o izviestio me, da su se naši srazili s Austrijancima, a u 
tom srazu da je pao i moj brat Vilelmo. 


— Vincenco je budala, jer da bude na njegovoj 
viesti štogodj istine, ona se nebi tako brzo mogla sa- 
znati, ali vas uvjeravam, da je vaš brat živ i zdrav, 
vidio sam ga jučer, a danas ga i nije bilo u tom kre- 
Ševu. Njegova je doduše pukovnija ovuda prolazila, ali 
njega. samoga poslao je pukovnik sa važnim pismima 
generalu Chrzanovskomu, koji se po svoj prilici nalazi 
na putu prema Mortari. 


— Hvala vam na prijateljskoj obaviesti. Vi znate 
moju majku, da živi u njemu, pa kako je i bolestna, 
više na onom nego li na ovom svietu,. po sto već puta 
pitala, jesmo li o njemu čuli glasova? Kad mi ovo 
Vincencij saobćio, nemogoh se. primiriti, dok ga ne- 


potražim, nu sada je sve dobro, mi bi se Terezo iki mE 


o ovratiti kući. 
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Ali Tereza u taj se par zagledala u nedaleki 
humak i u bielo svodovlje malene erkvice. Pred crkvom 
bila krošnata lipa, a pod lipom čula neki Šušanj i opa- | 
zila micanje, kano da se netko onuda šulja, Bilo jedno 
od onih: garavih lica, koje se dalo na nečastan posao, 
da oplieni jednog nesretnika, koji je ondje mrtav ležao ; 
ali opaziv nedaleko, da ga netko gledao, povukao s: 
za crkvu, da čeka bolju sgodu. Tereza gledala i stala 
misliti, bi li onamo pošla, da vidi što je, jer joj se či- 
nila ljudska spodoba. Povik ju djevojčin prenuo, te se 
ogleda prema njoj i reče: | sen 

— Eno tamo netko leži, da vidimo, tko j je, možda | 

nije jošte mrtav. Ajde uzpnimo se na humak do crkvice, 
možda bismo mogli dobro djelo učiniti. A zao 

-— Ako neimate druge želje do ove, možete ju 
mirne duše ostaviti, vi ondje nikomu više nemožete 
pomoći, jer gu svi sa svistom obračunali. Nekim je to- 
povsko tane polomilo noge, nekim se je sablja po- 

gjeklica zasjekla u glavu, njih više nećete probuditi 
na život. 

Tereza nije više slušala, već povukav sa gobom = e 
djevojku, zaputila se k naznačenomu mjestu. ak agi 7 

— Nu ja bih vas svjetovao, da dugo neostajete ; 
vremena su osbiljna, put nije siguran, gledajte da se | 
što prije vratite. Z 

Tereza imala pravo, pod drvom ležao u krvi na- <“ 

> Kvašenoj travi mlad častnik, blieda upala lica, -za-., _ 
> tvorenih očiju, stisnutih ustnica, valjda od boli, kojoj je - a 
po svoj prilici podlegao. Desnu ruku držao na prsima 
a lievom stisnuo tjemenicu. Bliedi mu se mjesec 
upravo upro u lice, kano da si našao prolaz kroz > 
lipovo granje. | 

Tereza ga pogleda i viknu: Bože, je li moguće, | 

Pavao? Čim je to rekla, obje priklekle na zemlju, te 
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uprle oči u mramorno mu lice. Časak stajale ne- 
pomično, kao k zevlji prikovane. Nevalja tako! pro- 
šaptnu Tereza, gledajmo i kušajmo, ima li u njemu 
života. 
| Tereza mu odvinula raku s glave, da vidi ranu, 
ali čim mu ruku ganula, na kojoj se krv već osušila, 
počela rana iznovice krvariti, na što se ranjenik lecnu, 
a cielim mu tielom prodje trzavica. 
> — Hvala Bogu, nisam se prevarila, ranjenik žive; 
ali sada da mu najprije izperemo i zavijemo ranu, no 
-—“gdje ćemo uzeti vode? Emilijo! tako se zvala gospo- 
djica. Emilija skoči do erkve, možda je otvorena, u njoj 
ćeš po svoj prilici u nakapnici naći vode, pak nakvasi 
rubac i donesi ovamo. 
Emilija pohitila, crkvu našla otvorenu i u na- 
 Kkapnici vođe, skinula s vrata bieli čisti rubac, nakvasila 


ga, pa se povratila Terezi. Najprije mu očistili glavu“ 
od skrućene krvi i sad istom opazile dubok usjek od 


gablje upravo sredinom glave prema lievoj sljepočici. 


Tereza izvadila iz njedara staklenku s nekom tekućinom, 


"  izprala mu i nakvašila ranu, pa ju zatim pomno zavozala 


čistim platnenim rubcem. U žilama ranjenikovim opet 


stala kolati krv. 


— Sad smo taj posao ovršile, ali će nam svakako 
“ trebati dvojice, da nam ga pomognu na naa: što su. 


nedaleko na cesti stajala. 


+. Emilija zovnula dvojicu grobara,. što su upravo: 
dogotavljali jamu, stisnu svakomu u ruku dukat, aovi 


im pomogoše odnieti ranjenika na kola. 


— No, vi ste ipak našli ranjenika, nisam “mislio, ž 


> da je u životu, jer kad sam pred uru ovuda prošao, 


nisam u njemu opazio ni iskre života. Nu za sigurnost | 
ja ću vas do kuće pratiti, a okoliš nije siguran, a 


Kk tomu je noć. 


Im 


bj 
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— I opet vam hvala — reći će žene, iso da se 
za nas zanimate. 

Kolesa išla laganim korakom, a uz kola jašio Ge- 
rerdo, koji se na vratima njihove kuće s njimi razstao. 

Gerardo bio kod zdravstvenog sbora, te je i on 
sa svojim odielom imao sutra odputovati. 


— S bogom, — reče na razstanku, pa se molite . 
za me iza naše. Ovih dana svakako će se odlučiti sud- 


bina Italije. 


Gerardo sad brzo odkasao, da vidi, jesu li gro- = 


bari posao ovršili, jesu li mrtve pohranili, pa sa svojima 
otišao na nođište. 

Emiliji i Terezi bilo muke i brige, dok su s po- 
moću sluga spremili rgnjenika s kola i prenieli ga u 
gornji sprat kuće, u sobu, koja bijaše i onako za strance 
“'opredieljena. Postelja bijaše brzo uredjena, a siromah 
ge bolestnik, jošte uviek bez sviesti, po njoj protegnuo. 
Kod prenosa i namještaja morao ipak čutiti bol; vi- 
djelo mu se na licu i očima: 


Sestra Tereza ostala kod bolestnika, dočim je 
Emilija pošla, da prigleda majci. 

Stara grofica driemala, do nje pjedila sestra Mo- 
nika, prebirući suhim prstićima zrnašca na krunici; ona 
bijaše zajedno sa Terezom došla, da dvori bolestnicu. 

Kad je Emilija unišla, prenula se majka, pa uko- 
čeni pogled uprla u kćer, htijući što brže doznati, ka- 
kove joj glasove donosi. 


. — Majko, — poče Emilija: i nešekajući, da ju za- 


pita, mi smo bile na ratištu, bio s nama: i Gerardo, 


koji nas je.obaviestio, da se Vilelmu nije ništa dogo- 


dilo, jer da ga.i nije bilo u današnjem Kreševu. - 
— Hvala Bogu! dahnu bolestnica, sad sam barem 
i s te strane umirena. Čuvao ga Bog i nadalje. ; 
Mr S. bi M. s. + 
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—Ali majko, mi smo ipak u kuću dovezle ranje- 
nika, nadjosmo ga medju mrtvima. Opazismo da nije 
mrtav, možda bi mu se pomoglo. Nije od naših. | 

— Nepoznaš ga dakle ? 

— O poznam ga, poznaš ga i ti, to je naš spa- 
sitelj od prošle noći — mladi poručnik Pavao. 

— Pavao? lecnu se gospodja i zatisne oči. 

— Da Pavao, do pred nekoliko sati zdrav i živ; 
a sada kao da si ga s odra skinuo. Al ako i umre, 
da umre pod našim krovom. Kad mu neima majke 
1f roda, mi ćemo mu to barem za prvi mah nado- 
mjestiti. 

— Dakle mu je u istinu zlo ? 

Emilija nije imala vremena, da odgovori, jer se 
na vratima: pokazala Tereza i dala*joj znak, da podje 


“ za njom.. 


— Emilijo — poče dardski mi smo lenentih djelo | 
započele, al da ga sretno i kraju privedemo, nesmijemo:' 
sustati ili oklievati. Ja sam kod bolestnika učinila, što 
sam znala i mogla ; ali ovdje treba liečničke pomoći, i 
te osbiljne pomoći, koje mu mi nemožemo pružiti, 

— Što dakle da učinimo? 

.— Podji s mjesta po liečnika, i to sama glavom, 
daj drei pa se za pol sata možeš i vratiti. One dvo- 
jice mladjih znam da neima kod kuće, oni će imati | 
posla u lazaretima sa ranjenicima; ali Pandulfa naćk . 
.ćeš za cielo kod kuće, on je doduše ostario i napustio š 
posao, ali kadkada od ljubavi i u velikoj nuždi laća s; 
i on posla. Podji Emilija, on će se doduše otimati, dzgoć ; ž 
ovarajući se ha svoju starost, ali tebi i tvojoj majci dat 
će 86 sklonuti i na tu žrtvu. Idi, idi diete moje, jer od | 
toga visi život ranjenikov. go +2 
| . Emilija nije se dugo skanjivala, već š naloživ koči 

jašu da upreže, ogrnula: ge mandlon, pak. sjela u kočiju, : La 
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da potraži. Pandulfa. Osamljena mu kućica. stajala kakova 


četvrt sata udaljena od grada. >> 


Tereza ostala sama sa bolestnikom, ŽIG mu u. 
sumorno lice. Oči mu bile stisnute ; ali srce mu kucalo. | 


Znala je, da bi valjalo bolestnika razpremiti, da bi mu 


valjalo promieniti ruho, ali se sama bez pomoći nije. | 
usudila a nj taknuti, voljela je čekati, dok dodje. Pan- | 


dulfo, a sama sjela do uzglavlja Pavlova. 


Misli joj bludile daleko po: prošlosti, došli joj. na m 
pamet mladi dani, kad se sa groficom Blankom našla u. 
Miljanici. Protrnula, kad se sjetila Arnadyja i nesreće, " 


što ju je prouzročio. Minulo davno, davno, nad onim 


dogadjajem prohujile godine i godine, te ga poklopile 


gustom koprenom zaboravnosti. Mlada Blanka od ono 


ge doba udala i osnovala obitelj. Bila u braku sretna, 


ali kadšto, kad bi se sjetila prošlosti, obuzela joj dušu: 


duboka sjeta i nujnost. Tereza bila opet u kući. Blanka 
joj nekako privikla, pa kad se za Konchettija udala, po- 
vela ju sobom u Italiju. 
| Na samu razgovarala često o prošlim dogadjajima. 
Sjećala se svojih zabluda, i Blanka se nemogla prim: 
riti, duša ju boljela, kad se sjetila, da. je diste svoje 
tudjim ljudem na brigi ostavila. Ona je već nebrojeno 
puta pomišljala, da odkrije tajnu svomu mužu, pa da 


si potraži diete, ali svaki put bi odustala, bojeći se: 


.prikora a i sramote pred vlastitom djecom. A drugo 
znala je, da ga je povjerila ljudima, koji će mu biti 
"bolji roditelji, nego li bi mu sama mogla biti. Blanka 


željela makar i bez nade, da će želju doželjeti, da prije 


ubiše SE E EE 


nego li umre viđi i zagrli sina, i da iz ustiju njegovih | 


čuje, da joj je oprostio. 


Nenadani susretaj s Pavlom jošte joj jače sbunio | 


dušu. Nešto joj govorilo, da živi; nutarnji joj glas 


šaptao, da će ga jošte vidjeti. I Tereza se tom mišlju | 


.zanosila # molila Bogu, da se to sbude; a motreći mu . 
crte lica, oči, ustnice, opažala u njima neku sličnost sa 
Blankinima i Emilijinima. O Bože, da si učinio čudo! 
Ali kako bi Pavao došao ovamo? Ta rat je, a polovica 
oje možda hrvatske mladeži na ratištu. Tereza prikrila 
lice objema rukama, pa se. u snatrenju izgubila, a živa 
joj mašta pred očima stvorila prizor, na koji se u javi 
nebi ni usudila pomisliti. Gleda Pavla u nekom višem 
svjetlu, preobražena lica, gdje je Blanki pao oko vrata, 
te joj nježnim glasom šapuće: Mila, zlatna majko, ja 
sam: te našao i vidio, a više i neželim. — Ne, - sinko, 
pričinilo joj se da govori Blanka, ti si me našao, ali ja 
te više nepuštam ;. nisam li te mogla uzgojiti, a ja ću 
ti ipak upriličiti ubavo mjestance, gdje: da si saviješ 
obiteljsko gniezdo. Tereza se prenu i uzdahnu: Gorke 
li ironije, ta jednomu. je smrt već sjela na vrat. 


Iz tog snatrenja probudili ju koraci, što su so čuli | 
na: hodnikti.. Tereza naglo ustane, otvori vrata na ko- 
jima se već pokazala Emilija s liečnikom. 


— Hvala vam, plemeniti starče, reče Teraia.I po- 
ljubiv mu ruku, i na ovoj žrtvi u to kasno doba, što 
ju pružate jednomu siromašnomu. ranjeniku. ' | 
' — No ostavi se hvale, Terezo ; ja znam, da je do | 
tebe, ti bi svakomu pomogla. Ali moje kosti nisu više 
ono, što su nekoć bile, pa sam se s toga otimao, ali | 
navali ove čaralice, pokaza na Emiliju, nisam se mogao E 
oteti ; ; nu povedite me k BERN Me. vidim ima li £ 
mi pomoći. | 

. odTereza pošla napried,..pa se. zaustavila pred po- 
steljom, pokazav. na ranjenika. | 
| — Ta za ime božje, vi ga niste ni. i reufdanić a | 
ipak ste to morale najprije učiniti, ne vi već drugi. Po- 
tražite mi dvojicu, trojicu, vas u prvi mah netrebam, | 


' e: 
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rain Ze pače sadi. o 
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samo mi dajte:čisto ruho, da ga prešvučemo ; dajte mi 


ujedno donieti čista platna, šarpije, pak vodu i zdjelu. 
Emilija doniela, što je liečnik zahtievao, pa se 


povukla na stranu, da potraži vratara i podvornika. 


 Pandulfo morao je imati osobite strpljivosti, jake 
volje i vještine, dok se prihvatio posla, a prošla puna 
dva sata, dok ga je dogotovio i natrag pozvao Terezu 
i Emiliju. 

Ali se ove gotovo prestraviše, opaziv na postelji 
ranjenika blieda, zatisnutih očiju. kano da su ga na-odar 
položili ; a i Pandulfo bio umoren, :te su mu se kaplje 
znoja vidjele na čelu. 

Emilija i Tereza buljile su ukočenim okom sad u: 


- bolestnika, sad u lječnika, nemogav ni rieči progovoriti. 


— Ja sam učinio, što sam znao i mogao. U 


običnim, prilikama ja nebih nikada takove operacije sam 


poduzimao, ali ovdje nije se smjelo oklievati. Na bo- 
lestniku tri su rane, svaka za sebe pogibeljna ; nu onu 
na glavi i na nozi preboljet će, ali onoj na prsima 


moći će jedino uz pomoć Božju odoljeti, ako mu mlada 


narav u pomoć priteče. Ja vam ga ostavljam na duši i 
savjesti. Brižna njega, i ako se budete točno držale 


mojih naputaka, pridoniet će takodjer svoje, da se opo- 
o oravi. Kad smo ga presvlačili, našli smo mu na prsima 


nekoliko dragocjenosti, kao zlatan križ, što ga je nosio 


ona vratu, pak ovu malu baršunom obloženu mošnjicu, 


što mu bila na srcu privezana. Vidi se, da potječe iz 


bolje obitelji, pohranite to, dok mu krene na bolje. Nu 
. kako vam je majci? 


— Svejednako, mi smo se bojali, da će joj čaj 


= potresni slučaj, što se predprošle 'noći sbio u kući, 
zadati smrt, al on kano da na nju i nije djelovao. 


— Da, da, čuo sam — ali ovi Hrvati ipak nisu 
onakovi juce kako ih novine opisuju. 
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— O nisu, visu, dabnu Emilija, a meni na svu 
nesreću nekako godi u srdcu, što se mogu. barem do- 


nekle odužiti onomu, koji nas je tada spasio. 


— A taj je bio? 

Evo ovaj isti ranjenik, na kom ste malo prije 
ovršili djelo ljubavi. 

— Tako, zategnu Pandulfo, no o tom ćete mi 
kasnije pripoviedati. Sada s Bogom, sutra ću prigledati 
majci i ranjeniku. Pandulio na to otidje. 


XV. 


Tereza uzela brigu da dvori bolestnika ; ; na BE 
sove izmienjivala bi ju Emilija. | 
— Kakove da to budu uspomene, o kojima je go- 


vorio  Pandulfo, ta eno ih na stoliću, da ih pogledam ? 


Ali možebit. je kakova tajna, pa se nebi pristojalo, da 
ih se dotaknem. 

Ali znaličnost ženska prevlada. Odmota papir, a 
pred očima joj zasinu maleni zlatan križić na tankoj 


: zlatnoj vezici, a na njezinoj sponi razabirao se mono- 


gram sa B. Z. Bože, ta to su početna slova grofičina 
obiteljskog imena. Takav sam vidjela, gdje ga je no- 
sila mlada, ali kašnje ga nisam opazila. Nu ta slova. 
mogu značiti imena i njegovih roditelja: Sada će da 
otvori mošnjicu, pomno odmotavši svileni omot. Pađoše 
joj u oči dva medaljona, islo tako na tanahnim vezi- 
cama. Otvori jedan, bijaše u sitnoliku slika — mlade 
djevojke, crte bijahu joj skroz nepoznate. Valjda mu je 


sestra ili vjerenica; metne ju na stranu. Otvori drugi. . | 


Bila gotova da vikne, toliko ju iznenadio, bila opet 
prilika žene u sitnoliku, ali to je bila prava pravcata 
Blanka, kako ju je poznala za mladih dani, dok je jošte 
bila djevojkom. Pogleda na medaljon, na njem isti mo» 
nogram, kao i na križu. Tereza pusti medaljon, te joj. . 
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spao na krilo, a ona: sklopila ruke, podigla oči u ke 
te se duboko — duboko uronila u misli. 
— Neima sumnje, bit će njezino. diete, nemože 
drugačije da bude. Bože, hoće li biti jaka, da podnese 
taj toli neočekivani okret sudbine svoga djeteta. 
Sabrala ge, pospremila pojedine predmete, - pa: ih 


onako složila, kao što bijahu prije složeni. Od gada se: 


većom ljubavi -privinula. bolestniku, te se jedva dala od 
njega odkinuti, te motrila i pazila tečaj njegove bolesti, 
na kojoj se medjutim već evo šesti dan, uz svu njegu 
liečnika, nevidi nikakova promjena. 

. — Kako da o tom ubaviestim' Blanku? — često 
je mislila. Da je zdrava, naravno, nebi bilo zaprieke ; 
ali ovako prenagla uzbudjenost mogla bi joj i onako 
slabi život slomiti ! Jednom ipak, kad se je našla na 
samu .sa groficom, poče ju onako iz daleka pripravljati 


i na ovo posljednje odkriće, ali ge našla u čudu, kad je 


opazila, da ju Blanka mirno sluša, kano: da je na sve 


pripravljena,. pak onda, kad joj je pružila križ i međa- | 


ljon s njezinom slikom, pokazala se dosta mirnom, te 


joj. se licem tek zapodjela slaba rumen, a upalim: joj. 


očima zatitrala suza. Ona prihvatila križ i pritisnula na 
suhe ustnice, te. uzdahnula. — -O Isuse, ti si bio momu 


Pavlu provodićem u njegovu životu, ti si ga doveo pod | | 
materin krov. Udieli mi jošte toliko milosti, toliko ja- 
kosti, da ga. vidia i poljubim, pa nemarim, : A pm | 


u vječnost. . dusa Ta 


. Pred Blankom. stvorio se u živoj slici onaj prizor 


iz kobna: noći u Miljanici, kad: je u bolnom. očaju ski- 
nula s vrata križ i medaljon, te ga predala Bari,. da ih 


pohrani na: uspomenu Pavlovu. O.dobra ženo, vidim, ti 


gi zavjet držala, Bog ti platio obiljem blagoslova, | ako 
si u životu, a slavom nebeskom, ako si se prestavila. 
. — Terezo, pomozi mi, da: ustanem! <: 
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. — Za ime Božje, kamo mislite? — zabrinuto će 


= Tereza. 


— Moram da ga vidim, tako je Bu a da umrem 
da ga ni pogledala nebih. 

— Ali za Boga, vi nemožete do njega, a on vas 
nebi: poznao, jer: mu se i danas nije vratila sviest; al 
vas uvjeravam, čim bude sgodno vrieme, da ćemo taj 
sastanak upriličiti. Molimo se Bogu, da vam k tomu 


udieli zdravlja ili barem vremena, i ja se nadam, da će 


vam Bog na posljedku i tu milost udieliti. Ali mislila 
sam više puta, bi li uputno bilo, g: o toj a što 
god i Emiliji saobćimo. 

— Ostavi to za sada barem, ali kašnje, možda 
po mojoj smrti, bilo ti prosto, da joj saobćiš. Pavao je 
tako plemenit mladić, da gasei kao sestra ne če tre- X 
bati stiditić 


 Pandulfo je redovito svaki dan dolazio, a vi jelo | 
se, da biva zadovoljniji. Pavlovo se lice stalo. rumeniti, 
te malo po malo. dolaziti k gviesti, počeo već razgova-, 
Tati i trošiti krepčije hrane, Tereza to jedva: dočekala. 


Jednog jutra došav. grofici, reći, će joj : 

— Imate li toliko snage, da ustanete. Pavlu je 
bolje, doduše nemože 80 jošte kretati, “ali je pri sviesti, 
te može razgovarati. 


Blanka .se silila:da ustane, te se: nekom . višom 
silom osovila na postelji. Tereza ju na brzu ruku odje- 
nula, te joj. preko ramena prebacila plašt, pa ju, više 
noseći nego vodeći, dovela. do Pavlove sobe. Pavao je 
mirno spavao, skrstiv ruke na prsima. Tereza priredila 
fotelj: kod postelje, te se. Blanka. na nj mirno smjestila. 


Oči upirala u Pavla, te ga gledala i motrila izrazom 
neizmjernog čeznuća i ljubavi. Prsa mu bila malko: od-| 


 Krivena i ona mu pa desnoj strani opazila madež.. Bila 
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je dolina spustila glavu na jastuk do bolestnikove pa 


glave, pa uzdahnula: 

— Pavle, sinko moj! | | 

Pavao se prenuo, otvorio oči, pogledao sie gebe 
i prošaptnuo : Majko! primio ruku na ustnice, da ju 
poljubi. Nu majka ga pretekla, te mu stala cielivati 
obraz i oči. 

— Pavle, pripoznaješ li u meni majku svoju ? 

— Ako je medaljon, što ga nadjoše na mojim. 
prsima, ako je križ, što sam ga nosio oko vrata kao 
najsvetiji amanet vaš, onda neima sumnje, da ste mi 
vi majka, a da sam ja vaš sin. 

— Jest, bilo je.moje, a ja sam ti to kao jedinu 
baštinu za uspomenu ostavila. | 

— Znam sve, slabim će šaptom Pavao; druga 
moja majka predala mi te svete ostanke, kad sam u 
vojsku polazio; a Petar mi je na odlazku sav " prizor u 
Miljanici izpripoviedao. | | 
— Živu li jošte? naglo i Blanka. 

Baru sam živu ostavio, al za Petra nebih vam 
znao kazati, jer sam ga tako rekavši na umoru ostavio. 
O dobri su to ljudi, ja sam im puno zahvalan, jer gu 
od mene čovjeka načinili. 


— Što bih bila ja morala učiniti, da je u mene 


X bilo — — — 

. — Ne govori o tom, mila majko ; reeimo, Bog je 
sve na dobro okrenuo. Dobra moja majka sto puta me 
opomenula, da vam čuvam uspomenu i djetinsku ljubav. 

— O ona je dakle svoj zavjet točno izpunila ; 
Bog joj stostruko naplatio. | 

— Ona je uživala u sreći mojoj, ali je klonula 
duhom, kad sam otišao, a sada mi je jediva želja, da 
joj se vratim i da joj budem podpora u stare dane. 

Blanka počela podrhtavati i slabiti. 
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pa Sinko, znam, da su mi dani odbrojeni, pada 


ti bude budućnost osigurana, ja ću ti dati baštinu od 
moga materinstva. 

— Majko, tako vam ljubavi vaše, salim Vas, ne- 
nudjajte mi ničega. Ja ću ge u svom položaju snaći, a 
nebih mogao pregorjeti, da sam druge, koji na tu ba- 
štinu imadu veće pravo, ma i za novčić oštetio ; ja sam 
i tim podpunoma, zadovoljan, što sam vas. vidio. 

— Vidim, vidim, da si uzrastao na čistu, nepo- 
kvarenu zraku tvojih drugik roditelja, pa ako si i za 
sebe odklonio zakonitu po mom sudu baštinu, a to ćeš 
ipak uzeti sa sobom nešto, ne za tebe, već da bude 
uspomena mojoj na ovom svietu najvećoj prijateljici, 
Bari, od njezine Blanke. Hoćeš li mi i to odbiti. 

— Neću, majko, učiniti ću ti po volji. 

Blanka pružila finu malenu kutijicu pod pečatom. 

— Ja bih željela da ostaneš u nag, znam, da me 
nebi slušao, ali kad se: vratiš kući, ponesi sa sobom 
pozdrav na svoje druge roditelje, asi im reci, da ih 
Blanka nije nikada zaboravila. a 

Bilo to za bolestnicu previše, ona se ćutila slabom, 


onemoglom, te ju Tereza najvećim naporom mogla opre- - 


miti u njezinu sobu. Sa posliednjim cjelovom na umi- 
rućim ustnicama oprostila se za uviek sa svojim djetetom. 
Blanka postajala sve slabija, za dva dana izgubila 


sviest, a već treći dan dojavila mu Tereza, da je mirno | 


u Gospodu usnula. 

Pavao se od toga dana molio za pokoj njezine 
duše. Grofica Blanka Ronchetti bila sahranjena, a uboga 
Emilija imala pune ruke posla, da uredi njezine stvari. 


O bratu Vilelmu nije ništa dočula ; u početku se bojala, 
da je kod Novare poginuo, ali je kašnje doznala, da ga. | 
nenadjoše medju mrtvima, sva je dakle prilika, da će 
biti medju satobljevičima. Ovo nije baš bila “ najveća“ ek od 
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nesreća, jer se znalo, im bude sklopljen mir, da će ge 


-i zarobljenici vratiti. | 

Bit će već mjesec dana, što je Pavao u Ronehetti- 
jevih. Već se u toliko oporavio,. da se mogao šetati po 
gobi. Tereze nebijaše više, ona sa Monikom pošla u 


bolnicu, da tu dvori i njeguje ranjenike iza Mortare i 
Novare, Ali ga dvorila Žaneta, dolazila i Emilija na ča- > - 
sove; ali-mu se mala Alica u toliko priljubila, da bi “> 


s njime po ciele.- dane. pročavrljala: Pavao. joj znao 
koješta liepa pripoviedati, a ona bi ga pripravna bila i 
gladna slušati. Po sto bi ju puta licem pogladio i u 
čelo poljubio; neko ga osobito izvanredno čuvstvo na 
nju vezalo. Emilija ju često prozora, jer da mu do- 
sadjuje. : 


— Ni najmanje — sa simieškom će Pulig. ja sam 
ju barem naučio, da: pozna Hrvatsku, kako - lol ge u bu- 


duće nebi trebalo bojati Hrvata. 

Pandolfo je takodjer riedje dolazio, jer ga i nije 
trebalo ;. «ali je Pavla zavolio, pe se s pa i rado s njime 
razgovarao. 

> No vi možete. o sreći govoriti — reče Pan- 
dulfio svomu pacientu, kad ga jednog prije podneva po- 


sjetio i: našao na naslonjaču: sa cigarom u.ustima. Od 
deset takovih ranjenika, kakav .ste bili vi, devet bi ih 


moralo. poginuti, a deseti ste tek vi, koji ste ozdravili. 
Vi biste se već toga radi mogli kakovim zavjetom: za- 
vjetovati Madoni Loretskoj, jer sam opazio, da ste, ako 
i vojnik, dobar kršćanin. Nikada se nemojte stiditi vjere, 
jer to čine samo oni, koji. misle; da se svojim umom 


mogu uzdići nad Boga, a takovi su nesreće za sebe i >. 


za druge. O, vjera je-gve, ona čini čovjeka čovjekom, 


a sve je.drugo tlapnja —.obsjena. O, i ja sam mnogo . >: 


toga: vidio i doživio, te Da Vam Znao ki pri- 
poviedati. | : 
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— Pa za čuđo — odvrati Pavao, da se upravo. 


u vašoj zemlji moglo uvriežiti družtvo, koje upravo 


od zanata ruši vjeru, te promiče nevjeru i bezbožtvo.: 
— Vi mislite karbonare. Priznajem i sam, da oni, 
koliko se i iztiču u borbi za slobodu Italije, neće ipak 


 dunieti sreće ni blagoslova našoj domovini. Italija je i 


prošlošću i osjećajem kršćanska, katolička država, tko 
ruši temelje, na kojima je njihov obiteljski družtveni 
život osnovan, taj ga zavodi na bezpuće strasti, gdje će 
morati nastradati, ako se za vremena neosviesti. No da. 
su karbonari:osilili, te se uvukli u srce družtvu, mnogo 
su tomu dopriniele vlade, njihova lakomost za go- 


spodstvom i za užitkom. Vjerujte mi, da nebude krajne 


korupcije na francezkom dvoru za Ljudevita XIV. i 


Ljudevita XV., nebi bilo ni prevrata. Da se nebudu 


tudje vlasti, tudji elementi borili. za prevlast u Italiji,“ 
te se silomice * urivavali u njezine odnošaje, nebi bilo: 
ni karbonara, niti bi se toliko osilili. Prijatelju moj;- 


pamtite dobro, da su za prevrat odgovorni ljudi, ko- | : . 


jima bješe povjereno kormilo narodnog i državnog ži- 
vota; da. su oni tim kormilom umjeli po pravu i sa 


> vjesti. ravnati, narod bi bio zadovoljan, nebi imao po- 


voda, da se buni i opire. Prevrat počimlje obično od | 
sgora, a svršuje se dolie. Nu vas to neće toliko zani: - 
mati; jerbo su vaši odnošaji u Hrvatskoj drugačiji. 
Pavao je kimao glavom, ali nije ništa odvratio. 
— Nu vi ste hvala Bogu, na dobru putu — skrene: 


> Pandulfo razgovor na drugi predmet. Pogibelj-je mi- 
* nula, jošte mjesec dana, pak ćete se moći zdrav i opo- 


ravljen vratiti na svoje opredieljenje. Vi ste doduše vi- 
sili na vrlo tanahnoj niti izmedju života i smrti. Mlada 
vam je narav pomogla. Vi ste u to vrieme prespavali 
glavne prizore u ovoj krvavoj drami. — Kolike li pro- 


mjene od ono doba! — U Turinu kisa na BN 
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Viktor Emanućl, porazom kod Mortate i N ovare poti- : 


snula se ideja oslobodjenja Italije u nazadak, ali nije 


utrnula, ona će klijati pod pepelom, dokle opet u ka- 
kovoj sgodi neuzplamti novim plamčnom. | 


—- To će biti ipak kasno — mišljaše Pavao: | 


Italija trebat će vremena, dok se oporavi, a njezini po- 


kretači u dosadanjoj borbi, ako su i pokazali, da imadu: 
rodoljublja, nisu ipak dokazali vještine, da svoje ideje: 
u život privedu. Ja barem mislim, sudeći po dosa-| 


danjem izkustvu, da se Italija svojom snagom -neće ni- 
kada izbaviti. 


— Vi nas zlo sudite — upade Pandulfo, ali imate 


donekle pravo. Talijani mogu biti dobri agitatori, ali 


loši vodje, nu uztrajnost će im priteći u pomoć; a. 


imena : Gioberti, Mazzini, Garibaldi, Safi Armelini, Ma- 
nini, Guerazzi i Crispi jamče nam, da ovi neće miro-. 


vati, dox vnepostignu svoj cilj, na koji su ge zavjerili. 
— Naravno, biti će oprezniji. Oni računaju na Luja Na: 


poleona, koji, čini mi se, pripada njihovu družtvu. Uzpne: 


li se on jednom na priestolje irancezko, karbonari će 
ga prisiliti, da trgne mač za slobodu Italije. Karbonari 
pomoći će mu na priestolje, a on da im se oduži, po- 
moći će im k slobodi Italije. 

. — Toga nerazumijem — opet dometne Pavao. 
Danas je u Francezkoj republika, a ona će imati brigu, 


da im se pretendent, pa zvao se oni Napoleon, neušulja 


na priestolje. 


— Nu to su tek naklapanja i kombinacije,“ Koje. 


vise u budućnosti. Dok bi se one ostvarile, mene neće“. 


biti više u životu, a i vas,. mladi prijatelju, neće nd 2 


više u Italiji. 
— I neželim da'budem — živo će Pavao. Ja ću 
i onako čim ozdravim ostaviti službu. Nu, gospodine 


doktore, vi ste me jošte na ccieli mjesec osudili. na ovaj 
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mrtvi nerad i bezposlicu, a ja sam već snovao,. da ću 
za tjedan dana moći ovu kuću ostaviti. | 


— Ako vam je do zdravlja, vi toga nećete. ni po- 
kušati, jer nemojte se varati, vi biste sa svoje neoprez- | 
nosti mogli ponieti * u prsima zarodak bolesti, koja bi 
vas mogla života stajati. Ja mislim, da vam u ovoj 
kući ničega nefali, da yas susretaju najvećim prijatelj- 
stvom i ljubavi. Ta gledajte samo malu Alicu, njoj su 
već oči zasuzile, kad ste samo spomenuli svoj odlazak. 

_ 1] u istinu, Alica, koja se za cielog razgovora sa lutkom 
igrala, pustila ju, da padne, "pak se privinula Pavlu, 
prihvativ mu ruku i zagledav mu se u lice. x 

— Da vam nebude dosadno — nastavio Pan- 
dulfo, čitajte, evo vam novina, eyo vam kojiga, pak se 
možete i prošetati gradom, perivojem, a.u ovakovu za- 
nimanju proteći će vam i ovaj mjesec neopazice. 


I Pandulfo slao mu novina, slao mu knjiga, za 
koje je mislio, da će ga zanimati, pak i Emilija i 
Alica činile sve, da mu nebude dosadno. , 


_- I & ' sn € 
' #* ko 


Krasno svibanjsko jutro osvanulo. Pavao obukav 

se i uzev svoj obični zajutrak, pošao danas prvi put u 
perivoj, da se prošeće i u prostoj naravi naužije svježa 
zraka, Perivoj bijaše u zadku za kućom, “ogradjen vi- 
i gokim, od ljevana željeza umjetnički izradjenim tarabi- 
ćama. Perivoj bijaše ukusno uredjen, pa je imao po- 
sebnog vrtljara. Tu si našao svakovrstnog domaćeg i 
stranog drveća, krasna miomirisna evieća svake vrsti, 
boja i oblika, ukusno razporedana po gredicama i ron- 
delima. S jedne i s druge strane zaokruživao perivoj 
bujni drvored od oleandara, koji su upravo napupli, g 
EJ do. koji dan razviju u popune cvietu. 


. morom, u kom na čistoj prozirnoj vodi na zlatnim tra- 
cima sunčana svjetla skakutahu zlatne ribice, dižući sad 
u vis malene glavice, a gad: opet zaroniv na dno kame- 
nice. Na visokim granama krošnata drveća. ovdje. ondje 
ptice pjevice savile gnjezdašea, te .hranile i njegovale 


mlade, žvrgoleći im sitne pjesmice, kako ih sama narav 
naučila. Eno tamo na busenu aji golub, PoV > 


golubicu na ljubovnu zabavu. . 


U sredini bio malen ribnjak, obložen bielim mra- | i 


Pavao motrio sve ovo živim zanimanjem, oko mu pe 


se zanielo krasotom naravi, koju je marljivost i umjeće 
ljudsko tako uzveličala. Šećući ge bielim sitnim pieskom 
posutim puteljcima, zanio se mišlju u nedavne dogo- 
djaje u toj kući, a ove mu opet probudjivale sladogorke 
uspomene njegova djetinstva. Šetao se ovako preko pol 
gata, pa pomislio, da bi se valjalo odmoriti. Pred očima 
kano da mu se stvorila krasna kolibica, izgradjena u 
švicarskom slogu, izprepletena svakovrstnim zelenilom i 
šarolikim eviećem. Vrata bijahu širom otvorena, Pavao 


glednuo unutar, pa vidio razno ukusno posoblje, kao | 


klupe, stolee, stolić, a bilo i od tanahne trstike upletenih 


visećih nihaljka. 


Na stolu ležala otvorena knjiga, a kraj nje žensko i 


vezivo. Valjda je to sve jošte jučer ostavila gospodjica, ' 


a da se danas opet povrati. 


Pavao onako bezbrižno unišao, te sjeo. do. stola 
na naslonjač. Izvadiv bilježnicu, stao nešto olovkom bi- **7 


lježiti. Svrati zatim okom na kujigu: bijahu Main a. 


jevi , Vjerenici“. 


Listajući po knjizi, nije ni opazio, da je Emilija Nm 


unišla. Šuštanj ga je odjeće prenuo ; dignu glavu, ustane. 
pa ju pozdravi. | | 


— Sjednite, prijatelju! — sa smieškom će gospo- | 


djica, vegeli me, što vas vidim ovdje na svježem zraku, . 
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znak je, da ge odi Nu kažite mi po duši, kako 
vam se u nas svidja ? 

— Živući u yag, prenjela me mašta u bajno carstvo, 
kakovo se opisuje u arabskim pričama, s tom razlikom, 
da sn ono tek priče, kako ih je bujva pjesnička mašta 
stvorila, dočim je sve ovo, što *sam doživio, zbilja i 
istina. Ovo liepo prozirno plavetno nebo, ovo zlatno i 
toplo sunce, ova razkoš prirode, što se okolo opaža, 
samo je odsjev i odraz plemenitih duša, koje gu se 
upravo natjecale, da me mrtya ili bar zamrla privedu 

* životu, te mi svojom ljubavlju, syojom nježnošću ublaže 

boli i muke, što sam ih pretrpio. Ja sam kraj vas sve 

zaboravio i reći ću, da još nisam tolikog slada izmedju 

neba i zemlje našao, koliko u.malenoj ovoj oazi, u kojoj 

yi kao neograničena vladarica ravnate i upravljate. Meni 

i ovo mjesto, pa bio na sto milja od njega udaljen, 
ostati uviek milo i g sladkoj uspomeni, 

— Pavle! ja vag sada prvi puta šujem ovako go- 
voriti, ali odviše laskate — prihvati zarumenivši Emi- 
lija; vi precjenjujete naše usluge, koje i nisu bile no 

.. dužni odvrat na ono, što ste vi nama učinili, premda 
u nas imade toliko kršćanske ljubavi, da bismo sam - 

. isto učinili, kad nebismo inače bili. vezani na vas. Vi 
nas, Payle, ipak nemislite jošte ostaviti. Mi amo na 
vas privikle. * Alica samo o vama sanja; a ja, odkako 

sam mojku sahranila, osjećam neku prazninu u duši, 
ćutim, da bi s vašim odlazkom još i gore bilo. 


7: — Pa ipak, Emilijo, moj će boravak ovdje doskora 
dokrajčiti, on se nesmije i nemože u neizvjestnu da» 
ljivu produljiti. 


— Vi valjda nemiglite do vieka služiti u vojaci ? 

— Ne fo nemislim, jer i negleđeći na moje 

rane, koje 66 me činiti nesposobna za dalnje službo- —- 
vanje, reć se i moje gadine primiču kvaju, i ja se nadam 
Eu m “#4 18. “S 
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za koji mjesec, da ću stupiti nogom u svoju domovinu 
kao slobodan čovjek. | pi | 


— Neveže li vas ništa na ovaj kraj? Nebi li 
Vam srcu pristajalo, da na ovoj bajnoj oazi, kako ju | 
sami nazvaste, i na dulje proboravite; ta na njoj biste: || 
mogli — nedovrši što je htjela reči, već poslije kratke | 
stanke nastavi: m 
| — Moja vas je majka češće spominjala u svojoj. 
bolesti, vaša joj prikaza malo ne vazda lebdila pred 
očima ; ona je u vama gledala vršak muževnih vrlina i 
krieposti“ pak nadodala: kad bi se Pavao mogao pri- — 
ljubiti našoj kući, vi biste u njem, djeco moja, našli | 
siguran štit i obranu u svojem životu. Vilelmo, bojim 
ge, odnemarit će kuću, on će poći svojim putem. Majka 


moja neimaše prilike, neimaše vremena, da vam to- 
gaobći ; ali vam s toga u njezino ime ja govorim. 
Pavle! kad se riešite službe, u našoj ste kući 
kao u svojoj pohranjeni, vi nećete opaziti, da vam što 
god bud na ljubavi, bud na prijateljskom susretanju 
manjka. Ovako je mislila moja majka, ovako mislim i 
ja. Pavle, k4d biste o tom zrelo promislili, biste li mi 
htjeli dati iskren odgovor ? | | nm 
Pavao ge u istinu duboko zamisli, ne što nebi 
bio čvrst u svojoj odluci, već jer ga ova velika susret- 
ljivost potresla u duši, te mu je valjalo svu vještinu 
gabrati, da ju neozliedi. : kume maca 
— Tolika iskrenost — preuze Pavao, iziskuje od,-<- 
mene, da joj se isto tolikom iskrenošću odazovem. Ali 
molim vas unapried, da me zlo neshvatite ili krivo 
nesudite. Mene duboko dira toplo spominjanje vaše 
majke ; i ja vjerujem, da je ona u istinu onako mislila, , 
kako ste vi spomenuli. A i vašoj ljubežljivosti : težko ge 
je otimati. I možda u drugim prilikama i ja bih se ko-. 
lebao u svojoj odluci, te ponovno osbiljno -promislio, 
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nebih joj se odazvati mogao. Ali sve prilike, sva moja 
prošlost, sav život nalaže mi strogu dužnost, da vam 
otvoreno i iskreno izjavim, da želji vaše majke kao i 


vašoj nemogu ni pod: koju cienu, ni pod koji ko 
- zadovoljiti. 


Gledajte tamo na  iztoku, prieko široka mora i 
tisokih gora protegnuo se ubavi kraj, obrubljen gorama, 
načičkan brežuljcima, izpresiecan riekama i potocima, i 


.taj kraj nazivljem ja svojom domovinom, zavem milom 


e 


Hrvatskom. Možebiti neima u njoj onih krasola, kojima 


obiluje klasična Italija, neima onog umjetničkog i držav- 


ljanskog poleta i zanosa, kakav su ovdje uzkrisili i uz- > 
digli vaši velikani, kojim se sav naobraženi sviet divi. . 
Ali sve ovo nemože mi pružati onoga, što mi. pruža 
moja krasna, toliko puta oklevetana domovina. I nebo 
mi je tano milije i njezina modrina prijaznija. Šum 
njezinih rieka kano da se prelieva preugodnim romonom. 
Meni je ondje poznat svaki brežuljak, svaki gaj, svaka 
prodolica, svaka nizina. Pjevanje slavuljevo i inih .ptica 
pjevica dira i začarava, opaja zanosom domaće sreće i 
blaženstva. Meni -je-jednolični vrbik na obalama Save 
ili Sutle miliji, nego li sva ljepota i dražest nasada 
vašega podneblja. A zašto ? — pitat ćete možebiti ? Evo 
zato, jer sam se ondje rodio i uzgojio, jer sam u nji- 
hovu hladu plandovao i sa svojim se drugovima igrao ; 
jer mi je ondje sve poznato i srcu priraslo. Zašto mi 


je 'ova zemlja mila? Pitajte stanovnike na ledenom  sto-: 


žeru, zašto mu je led mio, pitajte, zašto je onomu mio 
kraj -na gorućim žalovima Borneja i Sumatre? Za to, 
jer im je to domovina. I najljepša biljka na tudjem tlu, 
pod drugim podnebljem neuspjeva, a tako bi bilo i 
meni u tudjem svietu, medju tudjim ljudima. | 

= Nisam mislila, da ste tako tjesnogrudan, pa da 


ge tako ukočeno držite uzkog prostora svoje dimorna Za 


a 
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Koliko di ih neima, koji, ostaviv svoj u domovinu, našli 


osu novu, te su stekli veliko ime i priznanje m novoj 
domovini. | 
— Znam, znam, gospodjice ! i upravo naš narod, 
t.j. moj hrvatski narod, pruža tomu najžalostnijih pri- 
mjera. U nas bijaše umjetnika, književnika, pjesnika, ali 


koji su svoj trud uložili, da proslave ne svoju, već 5 


tudju domovinu. Ja ih nebi nikada sljediti mogao. — 


Ali Emilijo! i Pavao joj najvećom nježnošću prihvatio | 


obje ruke. Kad i otidjem, kad vas ostavim, ja ću vam 
ponieti sa sobom vašu sliku duboko pohranjenu u sve- 


tištu moga srca. Ja ču se vas i Alice sjećati, dok me - | 


god buđe u životu. 


-— Pavle! htjela nešto da odvrati Emilija, ali joj | 


rieč zabjegla, a. očima joj zasjale suze, da nepokaže, 


koliko je uzbudjena. Ustade i ostavi sjenicu «ni i nepo-- 


> gledav Pavla. a 

> Pavao jošte časak ostao zamišljen u sjenici, zatim 
ustao i on i pošao u svoju sobu. Ovaj dan mije više 
vidio Emilije, ali se je zato zabavljao s malenom Alicom. 
-— Bože, pomisli za sebe, ta ove ni neslute, kakova 
li nas tajna medjusobno veže. A Bog zna, ne bili bilo 
bolje, da ju je doznala. | 


, Emilija se u istinu vije ogan dobro ; je m te 


bila glavobolja, ili nutarnja duševna tjeskoba, ili oboje 


Zajedno, i sama mobi znala kazati. Ona se taj dlan :kgo- | 


zatvorila u sobu, da bude sama, pak dacosbiljno Taz- 
mišlja, što se to s njom :sbiva: Narasno,::da je glavni 
“predmet, oko koga joj se vrele misli, bio Pavao. Ali 
što da ši s njim toliko muči pamet i razbija glavu ; bio 
doduše neobičan  pojav, ali će uminuti, kao što ih već 
nebrojeno sa površine izčezio. | 

“Ovako zadđubenu i zamišljenu zatekla Tereza, koja 


ge upravo vračalu iz bolnice, pa so spremala m svoj — 


a 
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samostan, a na posljedku htjela se oprostiti a Emilijom, | 
te i Pavlu reći posljednji a Bogom t | 

— Što ti je Emilijo ? zabrinuto ju zapita Tereza. 

— Ništa osobito, nešto glavobolje, pak nešto groz- 
nice, to ti je: sve, a kako došlo tako će i prođi. 

Tereza ju osbiljnije pogleda pa opazi, da dje- 
vojka s neke nutarnje boli strada, a drugo sve da jo 
samo izlika. 

— Emilijo! tebi je nešto na srcu, što te boli 

i izjeda? Kaži mi, diete moje, možda bih te znala 
savjetovati. . 

Emilija prasne u smieh. Tereza gotovo se je pre- 


. strašila bojeći se, da nebude tomu dublji koriea, nego 


li bi go i misliti mogao. Zato sabrav sva, što joj je . 


ljubav prema Emiliji i njezina vještina svjetovati moga u 


a jedno, zače joj govoriti: > 

—— Emilijo, znaš koliko te volim, ta na rukama. 
gi mi odrasla, kan da si mi bila rodjeno diete; znaš i 
vjeruješ, koliko sam te uviek pazila i bila zabrinuta za 
tvoju sreću, pa u ime svih tih imena i uspomena molim 
te, da mi kažeš, što ti je. Vidiš, majke neimaš, da joj | 
se povjeriš ; povjeri se meni, kako bi se majci povjerila. 
| — No pa nije ništa takova, — nehajno će Emi- 
lija. Jučer sam se razgovarala s Pavlom ; pa mi je 


rekao, da će nas do koji dan ostaviti, 


— Pa to je posve naravno; ozdravio je, pa da 
se vrati, mi smo mu učinile, što smo znale i mogle. On 
će ti za cielo biti zahvalan. | 

— Dakako, ali to nije sve. Ja sam ga savjetovala 
da ostane u nas kad svrši službu, koja ja već i onako 
radi njegovih rana na kraju, a on je ta odklonio i i opet 
sa. najvećom zahvalnošću. | č 

— Draga. Emilijo, zar si inogla što drugo i oče- 


> okivati? Ta i on ima svoj rod, svoj Pa svoje ognjište, Sa 
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koje, ako bude j siromašno, ipak mu je možda milije o& 
sjajnih palača. Ljudi se sastaju, pa ge i razstaju, tako 
je vječni promisao od viekova odredio. 

— O, mene nitko neshvaća, nitko me nerazu- 
mije. Rekla si, da ti se povjerim, kako bih se majci | 
povjerila, pa evo, neka bude. Reći ću ti, da mi se od- | 
 lazkom Pavlovim kida srce, jer sam u njemu spoznala | 
muža, kakova si moja mašta stvarala, da mora biti muž, 
koji želi, da osnuje sretnu obitelj. 

— Stani, stani, Emilijo, i sama pomisao na onu, 
što bi htjela izreći, jest griešna, jest grieh. U tebi se 
ušuljao on u srce; mašta ti ga možda tvoja predstavila 
kao budućeg zakonitog druga, supruga — — —- . 
| — Pa zar je to grieh? — u čudu će Emilija. . 


— Željet druga čestita, valjana, kriepostna i -zna- : | 


čajna, kakav je Pavao, nebi bio grieh, pa nije ni za 
tebe, kad nebi taj tvoj ideal bio sam Pavao. Emilijo, 


> saberi ge, ja ću ti odkriti tajnu, na koju me je i tvoja 


“ majka ovlastila, jer vidim, da je od nužde i za tvoju 
korist. — Pavao ti je rodjeni brat, a ti si mu sestra = 
a tim ti je sve razjašnjeno. | 

Emilija sklopila ruke, digla oči u vis, pa uzdah- | 
nula. — Bože, što sve neću jošte doživjeti: Suze jo | 
potekle očima, a za čas nastavila: Terezo! da te ne- 
poznam, rekla bih, da se šališ, ali tvoja odjeća, tvoj. 
odnošaj prema našoj kući jamči mi, da govoriš -promi- . 
šljeno, ali uviek živu istinu. | 
: — Imadeš pravo, Emilijo, što tako misliš, jer je- 
dino ljubav prema tebi, pak briga za tvoju sreću, za 
tvoj duševni mir potiče me, da ti odkrijem tajnu, za 
koju je tek nekoliko ljudi znalo, a imala je isto i za 
tebe ostati. Slušaj me sada, da saznaš čistu istinu, ali 


da ju kao tajnu pohraniš u skrovištu srca svoga. Te- 


reza joj sad stala sve redom pripoviedati. 
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— Hoćeš li ga kao brata zagrliti, ali se držati 
svemu nevješta, kao što si dosele bila, visi od tebe, od 
tvoje volje. 
> —A zašto mi to nije on sam odkrio, kad j je imao 
k tomu sgode i prilike ? s 

— Kamo“ to misliš, diete moje. Ili možeš li samo i 

pomisliti; da bi on to bio kadar učiniti ? Da je do toga 
došlo, kao da je djelo božje providnosti, koja je za- 
dovoljila vrućoj molitvi i želji i sina i majke. Oboje 
bijahu sretni i zadovoljni, kad mogahu izreći : majko, 
sinko ; oni neosjećabu daljnje želje, pa kađ mu i majka 
ponudila neku odštetu u ime baštine, on ju je: na naj- 
obzirniji i najnježniji način odklonio. 
“> Emilijo, vjeruj mi, u njega je tako tanka ćud, 
= tako nježno sinovsko srce, da bi bio pripravan ma i sa 
najvećom žrtvom pokriti zablude svoje majke, koje je 
ona i onako tečajem svoga života nebrojeno puta oka- 
jala. Pa.on da bi ti tu tajnu odkrio! Ne, toga on ne- 
bijaše podoban učiniti, jer nije hotio, da ime njegove 
majke bude pred njezinom djecom poniženo, njezina 
uspomena pred tobom okaljana. 

— A zašto si mi ti to otkrila i protiv njegove 
volje ? 

Tereza ju turobno pogleda, pa nježnim tronutim 
glasom odvrati : 

— Emilijo, i ti me to pitaš ? A nevidiš li i sama, 
koliko me stoji samozataje, da sam se na to odvažila? 


. Vidjela sam zarodak strasti, ili ako hoćeš zovi ju lju-| 


bavlju, što se htjela ušuljati u tvoje srce, pa koja bi 
mogla imati žalostnih posljedica. S toga da joj pod- 
< siečem korien, da se na neovlaštenu tlu nerazvija, ka- | 
zala sam ti, što sam držala za nuždno. Ti si u Pavlu . 


upoznala uzor kreposti, vršak plemenitih osjećaja, što | 
mogu mužkarca riesiti i pravo si spoznala. To mu 
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možeš priznati mirne duše, a možeš biti i ponosna, kad 


žuadeš, da ti je taj ideal tako blizu, da ti je brat. A 
tii neslutiš, kako te on vruće ljubi, kao svoja sestru, 
& možebiti ga to jošte najviše boli, što te kao sestru 
nemože i nesmije privinuti ma svoje grudi. Ali ti 


 imožeš, ako hoćeš, a tiebuđe ti ti na sramotu ni na 


poniženje. 


Emilijo, tl se možeš i na svoja oči uvjeriti o svetu, | 
što sam ti pripoviedala. U Pavla naći ćeš križ na zlatnoj 


o verižici, te monogramom tvoje majke, u njega naći ćeš 
i medaljon sa slikom tvoje majke iz dobe njezine mla- 
dosti. Ori na prsima nosi znamenku kao baštinjenu oznaku 
njezine porodice, erni mađež, upravo onakav, kakav je 


u tebe i u Alice. A sada, draga Emilijo, ja sam svoj 


posao i svoju zadaću u ovoj kući i u gradu u bolnici 
ovršila, pa se vraćam &a sestrom Monikom u svoj sa- 
raoštan ; samo ću se jošte sa Pavlom oprostiti, da mu 


> reknem posljednji s Bogom. 


-— Idemo zajedno — pridoda Emilija, hoću da 
vidim brata, prije sam ga poznavala samo kao brata 


— I kao svoj uzor — litjela si rići, ali budi | 


osbiljna i gospodarica BVOga srca i čuvstva. 


— Neimaj brige, ja sam brza u svojim odlukama, 


a i dosta jaka, da se savlađam. 


Pošle dugim hodnikom, te se zaustavile na vra- | 


tima Pavlove gobe. Emilija postajala nekako slunjena 


i nemirna, ali je brzo prošlo i obje 'g6 našle u Pav- 


lovoj sobi. 
Pavao sjedio na naslonjaču pa čitao novine, što 
imu ih jatros poslao Pandulfo. Bilo važnih viesti o pre- 


.govotu mita, .koji će se valjda do koji dan uglaviti i 


podpisati ; ovo ga već nije toliko zanimalo, koliko viesti 
iz Ugarske. Prewratnici se tamo borili promienljivorm 
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srećom. Glavna borba imala istom započeti, kad je 
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Gočrgej oko sebe prikupio i organizirao vojsku, ali i on 
težko da će uspjeti, jer novine javljaju, da je knez Pa- 
skiević Esivanski sa 800.000 ruske vojske prevalio gra- 
nicu, te unišao u Ugarsku, a tolikoj sili nije kadar 
Gčrgej odoljeti. — Čitajuć to Pavao, mislio: kad se i 
ondje krvava drama odigta, kao što se u Italiji sbilo, 
hoće li i Hrvatskoj zasjati sunce slobode i narodnog 
preporoda. Snatrio bi i dulje, da nebude u i taj par 
netko na vrata pokucao. 
— Unutra — glasno će Pavao. 
= Vrata se otvorila i u sobu stupile Tereza i Emi- 


lija. Pavao ustao, pa ih uljudno i sa smieškom na ustni- 


cama pozdravio. 

— Prijatelju Pavle, vidim, da vam se zdravlje 
vraća, a lice rumeni, znak je, da ćete doskora i. posvema 
ozdraviti. Meni godi, kad vas ovakova vidim, pa vam- 
želim svaku sreću i božji blagoslov, jer ja vas ostavljam, 
a da se po svoj prilici nikada više nesastanemo. 

— Al ne tako na brzo? 

— Jošte večeras — odvrati Tereza. Do vas 
sprovela me Emilija, da vas vidi, pošto je i ona već 
dva dana poboljevala. Pavao joj s6 nakloni, prihvati joj 
«uku i poljubi, pak pridoda: Bojao sam se, da je tako, 
pošto je nisam jučer ni danas vidio. — Nije ni čudo, 


ta gospodjica je ovo vrieme toliko toga doživila, da bi 
.. i Za najjaču narav bilo previše. Ali hvala Bogu,, kako - 


vidim, sada je bolje, što ne, gospodjice? - 

— Da, sada mi je bolje, premda sam nedavno 
doživjela izvanredan nenadani slučaj. Doznala sam, da 
imađem brata, a taj da ste vi. Hoćete Li me priznaj 
za sestru ? 

Pavao so sbunio, pa prskornim“ okom pogađao ; 
Terezu. z S 


“a m 1 d 


282 


a. Nemojte ju prekoriti, jer je tek svoju dužnost 
učinila, nu ja bih vas morala oboje prikoriti, što mi . 
niste toga prije odkrili. 


— Ni toga nemogosmo, gospodjice, jer su nas ve- . 


zali važni razlozi, a nije nužda zahtievala, da se to.i 
sada učini. | na 
— O negovorite tako. Ja sad istom pojmim veli- 
činu vaše ljubavi, jer ono, što ste nam vi učinili, mogao. 
je učiniti samo sin svojoj majci, a brat sestri svojoj. 
Vi doduše toga niste znali, ali vas je nutarnje čuvstvo | 
na to nagonilo, nije li tako? | 
— Nije, gospodjice, jer ja bih to u sličnom slu- 
čaju svakomu učinio, ali vjerujte mi, da se ćutim pre- 
sretnim, što sam to mogao svojoj majci, svojoj sestri 
učiniti. 
— Zlati jedini moj Pavle, zašto nas dakle ostavljaš? 
Emilija bacila se u naručaj bratu, a Pavao ju 
prvi put.kao sestru zagrlio i poljubio. ; 
— Mora tako da bude, zlata Emilijo. Naši se pu- 


* tovi razilaze, ti ćeš svojim, a ja opet svojim; ali će 


nas vezati uspomena na ovaj trenutak, kad smo se 
tako nenadano sastali, a da se opet razstanemo. 

— Da ti nisam sestra, možebiti bi imala više 
sreće, da te zaustavim. . 

— Nebi, Emilijo, — sa smieškom će Pavao. .ji 

—- Nebi, to opet nešto znači, čega mi po ayoj 
prilici nećeš htjeti odgonetnuti. Nu pokaži mi; Pavle, X 
sliku naše majke. 

Pavao odkopča haljinu te izvadi iz omota meda- 
ljone, ali nesrećom nepravi dopao ruku Emilijinih. 

— Pavle, to nemože da bude slika mame ona 
ge nije mogla toliko promieniti. 

Pavao pogleda sliku, zarumeni se do ušiju, i hoče 
da ju uzme ; ali ju Emilija pridržala u ruci. 
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— Ne, to nije prava, ali pogledaj ovu, i pruži j joj 
drugi medaljon. 

— Neima sumnje, to je prava pravcata njezina 
slika; isti potezi lica, iste oči i obrvice, iste ustnice 
kao i u pokojnice, samo što su na njima tolike godine : 
ostavile svojih tragova. Ali što znači ovaj drugi medaljon ? 

— Znam, da se i ti nisi otela običnim manama 
svoga spola, zvjedljivosti, nu ja ću ti želji namah zado- 
voljiti. I Pavao joj stao pripoviedati sgode u Golubincu 


. i kako je došao do te slike. 


— Vidiš, vidiš, liepo od tebe, što si tako iskren, 
ali jedno si samo zatajio, t. j. nisi htio kazati. 

— Nepitaj dalje — upade joj u rieč Pavao, jer 
ti nebih mogao želji zadovoljiti. Bijaše časovita, grozna, 
ali ujedno bajna prikaza, oblivena tracima žarkoga pla- 
mena. Moguće, da je proniknula a dubinu srca moga, 
ali će ona ostati ondje “u tišini pohranjena, a da za 
nju vi ona nedoznađe, čiji se je obris tako živo dojmio 
duše moje. Ali ostavimo to, Emilijo! Mnogo se je toga 
zaboravilo, mnoga je vruća želja jur uminnla u nepovrat, 
pa će po svoj prilici i ova. 

— Prijatelju — oglasi se opet Tereza, kojoj taj 
razgovor stao dosadjivati, pa primjetnu: Vi možete i 
nadalje razgovarati, ali ja vas moram ostaviti, jer me 
Monika čeka, dan je na izmaku, a put daleko. Zadržite 
me Pavle u uspomeni i molite se za mene, kao što ću 
ge i ja za vas moliti. S Bogom! 


. Pavao bio duboko tronut, došla mu na pamet briga | . : 


i ljubav ove uzorne samaritanke, kojoj je u prvom redu 
imao zahvaliti svoj život i svoje zdravlje. 

— S Bogom, častna sestro, dobri vam Bog sto- 
struko naplatio vaše trude obiljem svoga blagoslova. 
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— Učinila sam svoju dužnost, ali drago | volje, da 


ge tim barem donekle odužim za svoj grieh, što sam 
ga nekoć nehotice doduše, ali svakako iz vremenitog 


obzira, a možda i od slabosti učinila. 
Tereza se oprostila, a Emilija ju izpratila. 
| XVI. | 
Pavao odlučio, da ostavi kuću, u kojoj je već mal 
ne tri mjeseca probavio. To je danas u jutro i svomu 


liečniku gsaobćio, a ovaj akoprem ga od toga odgovara, 
ipak popustio, te dozvolio da otidje, davši mu naputke, ' 


kako da si u napredak čuva dragocjeno zdravlje. On 


je jošte jučer pisao pukovniji, da se oporavio i za koji | 


dan da će se vratiti. Bivši na samu, stao pospremati 
stvari ; nije bilo toga mnogo. 


Kod večere našli se zajedno u blagovaoni. Pavao . | 


bio mučaljiv, a i Emiliji nije se dalo na razgovor; je 
dina Alica kano da je pridržala vedru i bezbrižnu ćud. 
te napastovala Pavla, da joj odgovara na njezina be- 
zazlena pitanja, i da joj što godj pripovieda iz svojih 
doživljaja. 


kad mene više nebude? | ' 
Alica otvori oči, pa.će ga začudjeno upitati: Vi 
nas valjda nećete ostaviti ? Ta jošte mi niste izpunili, 


mi, ja bih željela taj jezik naučiti. . 
— Nu morat ćemo to/ pustiti drugomu vj ještijemu 


učitelju, ako li se u obće nadje, koji će imati više vre- | 
zena i sposobnosti. Jer ja već sutra odilazim; tako 


sam javio svojoj pukovniji. 


— Sutra već — zategnu Emilija ; ne, ne, Vi ćete 
barem jošte koji tjedan kod nas ostati. 


Pavao je to dakako učinio, premđa se vidjelo, da 
mu neide od grea. — Diete moje, a tko će te zabavljati, 


P= 


“što ste obećali, da ćete me naučiti hrvatski ; a vjerujte 
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— To naovigi od moje volje, a i onako ja sam se 
ovdje dosta dugo zadržao, a značilo bi zlorabiti vaše 
gostoljublje da i duže ostanem. 

Emilija ga priekornim okom pogleda, pa primet- 
nula: Znam, da bi bilo suvišao, da vas zaustavljam, vi 
valjda najbolje znate, Sto možete, a što nemožete. — 

“Nu sutra ćete jošte svakako ostati, a sigurna sam, da 
mi tu čednu molbu nećete odbiti. 

— Neka bude i to — odsvrati Pavao, pa prosfie- 
dive u pbičnom razgovoru o svagdanjim posloyima. 

ii Poslije večere pošao Pavao u svoju sobu, da na- 
piše ješte nekoliko listova: 
Ali mu pero nekako zapinjalo, te nehtjelo dalje | 
od naslova. Bilo mu po prilici onako, kako i za po- 
sljodnje noći u Zagrebu, kad je imao onmtaviti domovinu. 
a Odloživ pero, pristupio k prozoru, te se zagledao 

w%ihu zvjezdovitu noć, te nekom nasladom motrio ti- 
trnje sitnih zvjezdica, koje kano da su oko svoga stra- 
žara uhvatile kolo, đa se poigraju. On je takove prizore 
već nebrojeno puta motrio i sa Gričkog brda u Zagrebu, 
Da obalama Save i Sutle, sa svog sukromnog stana u ' 
Golubincima, ali težko da su takav i ikada proize 
veli u njegovoj duši kao ovoga puta.. 

Nedaleko grada dizalo se groblje, a na svjetlu 
mjegečeva bjelasali se na njemu mramorni spomenici. 
Tamo počivaju umrli ostanci njegove majke. Našao ju, 
vidio ju, ali na kratko vrieme, njezina gojava bijaše 
kao prolazan meteor, koji mu zablieštio pred očima, 

pak se namah u grobu izgubio. Bijaše to  sladsgorka | 
uspomena. Pavlove gu oči zasuzile. 

“Pasao bi i dulje snatrio, da nebude poćetio, kako 
ose ga qiježna ruka dotaknula. Prenu se i ogleda i vidje 

< pršd sobom Emiliju. 
: < Bestro1 : Šapina Parao1 
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— Brate! odvrati Emilija, i oboje si padoše u na- 
ručaj. Ti si se, Pavle, zamislio, a okladila | bih se, da 
gu ti misli daleko odavle. 

— Ne — odvrati ganuto: Pavao, zagledao sam se 
u groblje, a oko mi tražilo materin grob: 

— Gledji do propela mramorni križ, a do njega 22 
angjela, što plačući oborio Slavu i spustio dogarajuću 
"aklju na zemlju. Ondje nam počivaju umrli ostanci 
naše nezaboravne majke. 

— Hvala ti, što si mi ga pokazala, ja ću ga šutra 
posjetiti, da se s njime za uviek oprostim. Vidiš, sestro, 
onaj će me grob sjećati na ovaj kraj, sjećat će me: na 
tebe, na Alicu, a ta će uspomena ostati trajna i neiz- 

. brisiva. a 
| — Sjednimo malko — opet će Emilija — valjda 

ti neće biti zazorno, da sa mnom razgovaraš. O -Bože,- 
hodu li te ikada vidjeti ? 

— Naša poslovica kaže: Brdo se s brdom nega« 
staje, ali se sastaje čovjek sa čovjekom, pa zašto da se 
i mi nesastanemo. 

— Pavle, ti ćeš me ostaviti, ti ćeš se owatiti u 
domovinu, a što ćeš ondje započeti ? | 

— Ono, što i stotine drugih ljudi. Potražit ću ro 
diteljski dom, potražit ću svoju drugu majku, da se na Kk 
njezinu krilu odmorim, pa da radim i gospodarim na > 
| rodjenoj grudi. 

— A ne misliš li se ženiti, osnovati svoju obitelj De Sa 

— Ina to ti nemogu odgovoriti to je u Veži“ 
rukama. 

— “Razumijem te, Pavle, a ja ću se moliti za tebe, 
da ti izpuni želje; jer ti si u istinu vriedan, da budeš . 
sretan. Ljubezni brate! Ti si odbio svaku baštinu od. 
svoje majke, ti si odbio i moju ponuđu. Nezamjeram . 
ti, premda nebih mogla kazati, da si pravo i pametno | 
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učinio ; nu ti nesmiješ odbiti malenu uspomenu, što ti 
ju na razstanku nudja rodjena sestra. Ja mislim, nadam 
se, vjerujem dapače, da ćeš biti sretan, da ćeš osnovati > 
obitelj. Možda će te Bog i djecom blagosloviti. — Ja 
ti se nudjam za kumu prvome djetetu, a ovaj dar, što 
ti ga dajem, neka bude namienjen momu kumčetu. — 
“Emilija mu pruži dragocjenu kutijicu. — Nebude li | 
toga, ostaje ti prosto tom: uspomenom razpoložiti po 
svojoj volji. - 

— Emilijo, čemu to? Ali da te neuvriedim i ne- 
— raztužim, ja primam, tvoju ponudu. Budem li ju mogao 
upotrebiti prema tvojoj nakani, biti će mi drago, ne- 
budem li, upotrebit ću ga na vjekovitu  &gpomenu na 
majku svoju i na sestru svoju. Nu kaži ini, Emilijo, 
kako si ti nakanila svoj život udesiti? Oca neimaš, 
majke neimaš, sama si sa sestrom; a vam bi trebalo 
savjeta, upute, ravnala i zaštite u borbi svagđanjega. 
života ? | 

—Oi ja sam mislila na to; ali me je Tereza : 
trgnula iz sna, prišaptnuv mi, da je i sama takova mi- 
sao grieh. Nečudi se Pavle, "Terezija je imala pravo, 
. prošlo je. Ja ću raditi, gospodariti, dok mi se vrati 
brat Vilelmo, tada ću sve njemu propustiti ; a ja ću se 
zakloniti u koji kutić svoga dvorca : ili potražiti mirnu 
 4išinu u zidinama kojega samostana. | 


— Emilijo, ja nedržim, da je ovo, što si i sada 


kazala, osbiljno mišljeno, jer ti imadeš ovdje svetih 
dužnosti, kojima se ni pod kojom izlikom oteti nemožeš. | 


* Vidiš, sestra ti je. Alica jošte slabašno diete, koje u — 


Prvom redu visi od tebe, ti joj kao starija sestra moraš 
biti ujedno i majka i uzgojiteljica. Težka doduše za- 


daća, ali vidim, da si joj dorasla, posveti joj svu brigu >| 
i pažnju, a nato će te poticati i ljubav, što ju prema << 


njoj osjećaš. A drugo, ja bih te kao brat svjetovao, đa | 
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“u jahači svoga budućeg zvanja budeš oprezna, razberita, 
da svoje povjerenje, svoju budućnost povjeriš snužu, koji 
će biti toga vriedan, mužu, koru je srce i pamet na > 
pravom mjestu, kojim vladaju viša načela o uzvišenosti 
i svetosti zajedničkog bračnog života. O Emilijo, koliko 
bih bio sretan, kad bih mogao ana svoje oči gledati, 
kako si sretna. 
| Oboje zašutili, Emilija pokrila si lice rukama, pa 
se izgubila u mislima. Na uri je izbilo dvanaest. Kagno 
je doba, s Bogom Payle i laku noć. Emilija ustala i 
pošla u svoju sobu. . 

Pavao se jošte dva tri puta prošetao gobom, zatim 
ge razpravio, pa po običaju pomoliv se Polu legao na 
počinak. i 
San mu bio miran i povoljan, a da ga gledaš, i 
vidio bi mu.na licu blaženi smješak sreće i zadovoljstva. 
Njemu ge u snu prikazala Jelena pod mirtovim viencem, 
gdje mu pruža desnicu. 

Kad se probudio, sunce već od davno granulo, 
te zlatim svojim tracima obasjalo sliku prečiste Bogo- 
rodice, što mu nad glavom na stieni visjela. | 

Ustao i danas se svečanije uredio; obukao yoj- 
ničko odielo, pripasao sablju, pa se ovako priganao no 
blagovalištu kod doručka. | 

Emilija mu se nasmiešila, pa u šali zapitala, što 
to znači, kamo li je nakanio. | 

— Danas je posljednji dan moga “boravka ovdje,“ 
pa bi rado da idem na groblje i pomolim se na grobu 
materinu, za tim ću u posjete k de. da se s njim 
oprostim i da mu se zahvalim. _a 

— Dobro, nodji, pa ga u moje ime zamoli, da. 
dodje na objed. 

Pavao stišao a milija stala opremati Alicu, koja u 
zatim pohrlila u perivoj na svoje obično plandište, da. | 


X. 


:._ — ostala? 


 skakuće i lovi leptiriće. Emilija stala ređati i pospremati 
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po sobama, dočim je naložila kuhaču, što sve da za 
objed pripravi. 

Bilo i blizu jedanaest, dok je Emilija posao svr- 
šila. Kad je svoju toaletu dovršila, pričini joj se, da je 
počula, kako je kočija mimo kuće projurila i zaokrenula 


: na dvorište. 


Bila je izvjedljiva, tko je došao, jet se nije ni- 
komu nadala. Odbrža š toga hodnikom, pa niza stube, 
te se našla u veži prizemlja upravo, kad je neka mlada 
. gospodjica silazila s kočije, a mladi joj kavalir pružio 
ruku, da joj pomogne. Emilija ju pogleda, nu prije 
nego: li bi mogla usta otvoriti, gospodjica joj pala oko 
vrata, te ju strastveno zagrlila i kliknula : Emilijo, zlata 
moja Erilijo! 

| Emilija jedva se snašla i sivilu: Lauro ! Ti li 
gi to, drago mi je, što si me u mojoj samoći posjetila, 
već se i onako nismo davno vidjele. | 

— Bila su žalibože takova vremena, dahnu Laura, 
ali što to znači, ti nosiš crno odielo ? ZA 

— Ti i neznaš, odvrati turobno Emilija, da mi je 


> majka umrla, imadu već tri mjeseca blizu što smo ju. 


gahranili. 
— Sirotice — gažali ju Laura — sama si dakle 


— Da, sama sa Alicom, jer i danas jošte nasa; 
gdje mi je brat Vilelmo. | | 

— No o njem će te izvjestiti Kajetano, nu evo 
zaboravila sam ti predstaviti svoga muža Kajetana Ve- 
spija. Mi smo se pred dva ćedna vjenčali, pak smo 


pošli da te posjetimo. Kajetano stupi sad napried, tese 


pokloni gospodjici i poljubi ruku. 
. — Nu ajdemo gore, ovdje nije sgodno mjašto & za 
razgovor, i Hila tizov izpod ruke Lauru, odvela ju 

| 1 | 
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u gornji sprat u udi za primanje gostova. Kajetano a 1 3 


išao je za njima. | 

> Kad se gosti razpremili i posjedali, zače Emilija : : 
— No, signor Kajetano, što mi znate kazati o 

Vilelmu ? 


— To, da sam ga vidio diddju zarobljenicima, 1 u 


Mantovi, živ je, zdrav je, a čim se proglasi mir, što so 
svaki čas očekuje, moći će se vratiti kući. 

— Nije liepo, što barem nepiše. 

— Znaš ga, kakav je, da nemari za kuću. 

— Nu tebi mora da je težko samoj, reći će Laura. 
— Imaš pravo, odvrati Emilija, ali mi kućne brige 
i poslovi zapremaju cielo vrieme, pa mi i nepružaju 


prilike, da se dosadjujem, a k tomu imađem u kući 


gosta, koji me u vrieme dokolice razgovara i zabavlja. 
— Tko je taj, da li ga poznam? 
— Težko, da ćeš ga poznati, ali je fin i ugladjen 
mladić, kavalir u pravom smislu, a k tomu naobražen. 
— Ti to tako toplo pripoviedaš, da sam i sama 
na nj znatiželjna! da li je liep, da li je slobodan. 
— To će tebe slabo zanimati — upade Kajetano, 


jer sam evo ja uza te — Ba posmiehom će Kajetano ; | 
ali ako Emiliju zanima, to je druga, jer je ona pe 


slobodna. 


— 0, on me je i te kako zanimao, ali i za me. 


neima pogibelji, jer već sutra odilazi, a sva je prilika, 
da se nećemo nikada više sastati. | 


— To je u istinu žalostno, ali ujedno znak, da i 


niste jedno za drugo. Ali tko je on, što je, jošte nam 
nisi kazala. 


— On je vojnički častnik, a k tomu Austrijanac. 


 Kajetano i Laura razkolačiše oči. 
| — Kad vas to u čudo nagoni, što ćete tek reći, 
kad vam kažem, da je on. pravi pravcati Hrvat. 
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— Brr — promrmlja Kajetano, toga baš neželim 


vidjeti; imao sam s njima posla i neželim ga više imati. 


— Kajetato! budi pravedan, pak reci po duši, 


bi li ti bio danas ovdje, da su Hrvati onakovi ljudi, 


za kakove ih ti držiš? Ja sam Talijanka, neljubim 
Austrijanaca, nevolim Hrvata, ali života mi moga, ja 
nisam u svom životu vidjela plemenitijih ljudi od onih, 


| sa kojima smo se sreli u našoj kući. Tvoj je život visio 
oo vlasu, a da živiš, imadeš jedino njima zahvaliti ; ja 


vrlo sumnjam, da bi ti na njihovu mjestu bio onako | 
nradio. 

— Živila Laura! — pljesnu rukama Emilija, drago 
mi je, što se našla Talijanka, koja: znade biti i prema 


neprijatelju obzirna i pravedna. 


Na hodniku počuli se koraci. 

— Evo ga, evo — kliknu Emilija, on se sa šetnje 
povratio, čini mi se, da je i Pandolfo s njime ; ja ću 
ih ovamo dovesti. I za časak Emilija izpod ruke dovela 
Pavla, da ga predstavi. svojim gostima. 

Kajetano ustane, da podje prema nadošlomu, ali 
se za čas zaustavi, kano da svojim očima nevjeruje.: 
— Za ime Božje, to je signor Paolo, ili me oči varaju. 
Pavao bio isto tako iznenadjen, pa s udđivljenjem. | 
odvratio : 

— Kajetano Vespi! 

= — Da, Kajetano Vespi, i ja hvalim sretnomu slu- 
čaju, što nas je danas sastavio, da vam se zahvalim, 
jer tada u Mantovi nije bilo prilike. Kajetan mu pruži 


| ruku, koju je Pavao iskreno stisiuo. Laura bijaše ta- | 


kodjer ganuta, te mu se približila i pružila ruku. 
— Ja sam vas htjela predstaviti, da se upoznate, 
a kako vidim, vi se bolje poznajete, nego li se misliti | 
moglo, a to mi je Na No, ime gdje | vam je doktor 
ostao ? 
* 
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-— Zabavljen je posiom, ali će doći. | 


-— Emilijo, tebi ge taj ćieli prizor pričinja ne-- 
kako tajnovit, započe Laura. — Mi"sa jedan jedini 


but došele sastađosmo, bilo to u vrlo pogibeljnom polo- 
žaju. Gospodin Pavao imao je naći Kajetana. On ga je 
našao ti našoj kući kao krivca, naravno političkoga, ali 


on ga je sa svojim drugom, takodjer mladim poručnikom, >| 


vršćć svoju dužnost, ipak spasio. Ja im toga neću nikad 


zaboraviti, ja sam od ono doba bila pripravna sprijate- 


ljiti se Hrvatima. 
| — No to ti je-tim laglje sada, pošto su Hrvati 
nadjačali, a mi im se i onako moramo pokoriti. 


— Signor Kajetano, nerazumijem, što hoćete tim | 
oda rečete. Ali to vam kažem, da 'je Hrvat točan u 


vršenju svojih dužnosti, ru uz to da nikad nezabo- 


ravlja ni onih dužnosti i obzira, što no ih imađe kano 
čovjek i kršćanin vršiti. Mi smo to, kako si laskam, 


svakom prilikom pokazali. 


— Nezamjerite, nebijaše zlo mišljeno — izpravio u 
ge Kajetafio, ja sam šamo htio naglasiti, da je: sada prie 


jateljstvo tim laglje, jer je ono postalo dužnošću. > 
— Kajetano,: nevarajte se, jer nemislim; da ho- 
četo mene prevariti, pošto vam to nebi pošlo za rukom. 


oj > ia Prijateljstvo se neda nametnuti, takovo nenaravno na- 
“:<tinuto prijateljstvo nije no zarodak najkobnijem neprija- 
 teljstvu, koje svršava osvetom. Ja se takovu prijateljstvu 


 uklanjam, jer ga držim .hedostojnim poštena čovjeka. 
Ja vam mogu biti protivnik, ali zato ipak prijatelj. 
Kao protivnik biti ću pripravan na borbu, a kao pri- 
jatelj pružit ću vam ruku, da vam pomognem, ako 
vam potnoći mogu. Sa ovoga“ gledišta treba da motrite 
naš postupak u Mantovi, gdje smo se našli kao protiv+ 


nici, što nas ipak nije smetalo, da vanr se pokažemo | 


i kao prijatelji. 
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— Misle li svi Hrvati ovako? — upita Laura. 
— Da, Hrvati tako misle i rade, mogli ste se na 
svoje. oči uvjeriti; da li baš svi tako misle, nebih mogao 
zajamčiti; ali vas uvjeravam, što se tiče poštenja i ugla- 
djenosti, da nezaostaju ni za vama ni za Francezima. 
— Istina je — živo će Emilija, a ja bih jošte 


= pridođala, da ih oni u plemenštini srea daleko pretiču. | 


— Izvolite se gospodo pozabaviti; ja idem da 


prigledam, kako se nebiste imali povoda ni na gospo. 

 daricu potužiti. hod 
Emilja pošla. u kuhinju, a gosti u vrt, da. 88 pro- | 
šeću i porazgovore. = 
Do objeda prispio i Pandulfo, te svi zajedno poć 2 


sjedali za stol. Bio to prijateljski sastanak, gdje s se stari 
znanci i prijatelji našli na okupu. 


“Na nadošao je jošte jedan novi neočekivani gost, | —— 
| Pokucav na vrata i na odvrat ,napried“ stupio u sobu. | . 
Pavao, koji je upravo naprama vratima sjedio, prvi ga <“ 


opazio, te veselo uzkliknuo: Mirko! — pošao mu u 
sustet, te ga prijateljski zagrlio. 


| — Oprostite, gospodo, što sam vas azbunio, ja ću 
ge namah ugnuti, samo da dvie tri rieči rečem prija- 
telju, radi koga sam“i došao, reče kao za izpriku pri- | 


jatelj, koga je Pavao Mirkom nazvao. 


— Gospodjice! — reče sad Pavao, da vam pred- 
stavim svoga prijatelja Mirka Valušića. A evo Mirko, 


dase upoznaš i sa ostalima, to je signor Pandulfo, 
liečnik, komu imađem u velike svoj život zahvaliti, a 
gospodina. Kajetana Vespija valjda ćeš. poznati, sen , KI 
njegovu gospodju Lauru Albertijevu. - da a 
>> — Sad ge i Kajetano okrenuo i opazio pred. šaka ke 
Mirka, sbunio se dođuše, Ali se i namah Baden: te dep Eo 


.. dod što je i Laura učinila, st 
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= — Izvolite, gospodine nadporučniče, odložiti, pa 
Bjesti za naš stol. Vi ste nam kao prijatelj dobro došli, 
pa znam, da nam nećete poziv odbiti. - 

Mirko ge nije dugo skanjivao, već odložio sablju 
i kapu, sjeo za stol izmedju Laure i Pavla naprama 
Kajetanu. 

— Kako vidim, reče Meje razgovora Mirko, 
moj je prijatelj bio dobro pobranjen uz svoje samari- 
tanke, gospodjice domaćice. Mi smo ga već kao mrtva 
mnogo puta požalili i nesluteći, da se je našlo dobrih 
ljudi, koji su mu pružili pomoć i spasili ga. Ja od srca 


nazdravljam krasnoj domaćici, te joj. zahvaljujem u ime: 


svoje, kao i u ime našega pukovnika. na bezprimjernoj 
ljubavi i požrtvovnosti. Mirko ustao, te pošao do Emi- 


< lije, da se s njom kucne. Oboje se pogledali, ali im se.. 


oči jednog na drugom zaustavile. Mirkovom dušom kano 
da je prošstrujila munjevna iskra, ali je brzo i | nestalo, 
te se opet vratio na svoje mjesto. 

Laura bila zamišljena, sjećala se onog kobnog 
časa, kad je ono u kući svojih roditelja stajala pred 
Mirkom, te ga molila za svoga za onda jošte zaručnika 


Kajetana. Onom sgodom pojava joj se Mirkova duboko | 
. usjekla u pamet, te probudjivala čuvstva zahvalnosti i 


Priznanja prema njemu. 


— Gospodine nadporučniče, — oglasi se Laura, 


vi se sjećate onih kobnih dana iz Mantove. Vi ste nam 
se makar i kao neprijatelj pokazali tako“ ljubezan i pri- 
jazan, da vam toga neću nikad zaboraviti. Jeste li vi 
onaj čin ikada požalili ? : m 

— Milostiva gospodjo, kad bih na to ikad i po- 
mislio, da ću ga požaliti, ja ga nebih ni učinio bio; 
ali svakako mi je drago, što se tako pridesilo, jer Vas 


vidim oboje sretne, a u tom. mi je najveća plaća i za-. 
dovoljština. Danas “mogu vam osim toga pružiti ruku,. 
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jer je rat svršen, mir uglavljen i mi se nesmatramo 
više neprijatelji u: neprijateljskoj zemlji. 

— Vidite sada i sami, — upade u rieč Emilija, 
da: sam .imala pravo, kad sam malo prije kazala, da 
nas Hrvati često u plemenštini srca nadkriljuju. O tom 
imadem i osim vašeg slučaja i drugih primjera. Ta evo 
ovi ozloglašeni Hrvati spasili su i moju kuću i našu 
obitelj, da nije postala plienom lakome proždrljivosti 


. naših ljudi. 


*  — Negovorite o tom, zlatna gospodično; ta vi 


-ste se za sve ono na meni samom u preobilnoj mjeri 


odužili. — Pavać ju pogledao okom duboke zahvalnosti 
i štovanja. 

— Meni ge sve čini — prošaptne Laura Pandulfu, 
da se ovo dvoje razumije. 

<— Dakako, da se razumiju — nehajno će starac, 
ali to je i sve, pa ništa više, vjerujte mi. 

— No, no, nisam ništa zla mislila, a da buda 
Pavao kojom srećom Talijan, on bi divno pristajao uz 
Emiliju. 

— Nu da je do toga, pa da mu Emilija i kao 
Hrvatu pruži ruku, mislim, da si nebi dušu ogriešila, 
jer je Pavao, u istinu u svakom pogledu čisto zlato. — 

Objed se svršio. Laura i Emilija pošle u drugu 
sobu, da čavrljaju, dočim su gospoda zapalila cigare, | 
pak se pustili u razgovor. 

pa Kajetano ostao i danas onaj isti vatreni Talijan, | 
kakav je i prije bio, možebiti da je gdje što popustio 
od svojih predsuda, ili-da se je izliečio od nekih dosa- 
danjih iluzija. On se doduše prilagodio današnjim odno: ' 
šajima, ali mu žalac mržnje i neprijateljstva proti tu- 
djincima ostao. u srcu. On bi i danas: najvolio zagrmitit | 


Na polje s s. tudjincima, ali ipak možebiti bi se NE na 


izustiti »smrt Hrvatima“. 
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Pandulfo bio osbiljan starac, koji je položaj svoje 
domovine promatrao s dvojakog gledišta, sa gledišta 


narodnog i kršćanskog, pa je želio, da se te dvie ideje | 
sljube u jedno, kako bi se medju sobom podupirale | 
i popunjavale. Zanosio se više načelima Gjabertievim, | 


koji je želio ujedinjenu i slobodnu Italiju pod pokrovi- 


teljstvom Papinim, nego li nazoriha Mazzinievim, koji . 


nebi mario, da bude Italija velika i ujedinjena, pa ma 
ge morala podići na ruševinama kršćanstva. 


— Ja mislim, da se možemo danas slobodno raz-' 


govarati, pa makar se i naše misli razilazile ; danas ne- 
radi se o uroti, a najmanje u prisutnosti vašoj, moja 
gospodo. Ako izmienimo misli, neće nikomu škoditi, 


a najmanje slavodobitnoj vojsci, koja je kod Mortare i 


Novare skinula .s priestolja Karla Alberta, a njegove 
osnove barem na vrieme sahranila u grob, dok ge ne- 
nadje lav, koji će kamen od groba odvaliti, 

— Izvolite, g. Kajetane, samo nastaviti, od nas se 
neimate ničega bojati, van da nam dirnete u čast i po- 
štenje, čega, tvrdo sam uvjeren, nećete učiniti. Poli- 
tičke gvoje nazore možete razvijati, oni će se i onako 
ograničiti na uzani prostor ove dvorane. Ka 

> — Osnova je bila u velike zasnovana, dobro pro- 
mišljena, ali žalibože nije uspjela — uzdahnu Kajetano. 

— Priznajem, da je osnova bila u velike osnovana, 
upade u rieč Pandulfo, ali vrlo sumnjam, da je bila 
zrelo promišljena, što najbolje dokazuje njezin neuspjeh. 
Stvarajući veliku jedinstvenu Italiju, mi moramo biti 
na čistu, od čega ćemo ju stvoriti i kako. Na ape- 
ninskom poluotoku živi jedinstven čist talijanski narod; 
ta se okolnost nesmije zaboraviti, jer ona ide u prilog 


> našoj ideji; ali nesmijemo zaboraviti, da na tom polu- | 
otoku imade kraljevina, kneževina i što ti ja svo 


znam, sa svojim vladarima, sa syojom  poviešću, sa 


a 
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gvojim posebnim interesima ; spojiti sve ovo u jedno 


- tielo, u jedinstvenn državu, nije doduše nemoguće, ali je 


gvakako težak posao, tim više, što su sve ove državice 
u talijanskoj vlasti, do jedine Mletačke i Lombardije, 
koju drži Austrija u svojoj moći. — Hoće li se oslobo- 
diti i sjediniti Italiju, trebalo bi maknuti Austriju, tre- 
balo bi ju potisnuti u njezine naravne . granice. Ovaj 
put išlo se je za tim, ali nije se uspjelo. Nesliedi iz toga, 
da neće ni drugi put u povoljnijim prilikama uspjeti. - 
Ali mi da i maknemo Austriju iz Italije, ipak nismo 
riešili veliko pitanje o jedinstvu, o globodi Italije, kako 
ju pomišlja Mazzini, Garibaldi i Crispi. 

— Puke tlapnje — prezirno će Kajetano, ili mi- 
slite li, da će Kneževići i vojvode od Parme, Modene, 
Toskane ili možebiti Bourbonci u Napulju biti podobni 
zaustaviti pokret i akciju za sjedinjenje Italije ; dakako, 
oni će se sada vratiti i zasjesti svoja priestolja, ali oni 
će opet prvom sgodom odmagliti u nepovrat. Po mom 
shvaćanju nam je najteža borba sa Austrijom. Podje li 


za rukom, da ju prisilimo, da napusti Lombardiju i 


Mletačku, drugo je sve igračka, koja će se svršiti bez | 


. rata i krvi. I Italija je postigla svoju svrhu, i neima 
' sile, koja bi ju na njezinu putu mogla zaustaviti. 


— Signor Kajetano, — oglasi. se sad Pavao, nas | 
ge doduše vaš razgovor i netiče, i mi bismo vas mogli 
gamo slušati, pa misliti svoje; ali.vi ipak nećete za- 


" mjeriti, ako i ja kažem što mislim i držim do: vaših 


osnova. Kažem vam unapried, da ako sam i vojnik, da: 
sam prijatelj slobode, i da držim posve za opravdano, 
da se svaki narod razvija na osnovi svojih naravnih 


interesa, i da se bori za što sigurniju budućnost, Meni 


0. €e biti drago, dovine li ge Italija zakonitim i pravednim 


putem gvojoj slobodi i sjedinjenju, ali bi vas unapried 


uvjerio, da će Italija sama težko doći u taj. položaj, da. mi 
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prisili Austriju, kako bi ostavila Lombardiju. Nu sta- 
vimo, da se i to sbude; mislite li signor Kajetano, da 
će se Italija osoviti na zdrave noge po načelima jednog 
Mazzinija-ili Garibaldija, koji mogu imati po vašem sudu 
velikih zasluga za domovinu, ali je neće nikada sretnom 
učiniti. Vidim na ustnicama Kajetanovim porugljivi 
smiešak, ali taj me nesmeta. On je spomenuo, kako 
je lako s Napuljem, Toskanom i drugim državicama 
Italiji. Dajem mu pravo, kad misli, da one neće zada- 


vati velike glavobolji u borbi za jedinstvo Italije, ali je | 


gignor Kajetano mudro prešutio državu u srcu Italije, 
papinsku državu sa Rimom. | . 
— Ja sam to hotimice prešutio — upade Kaje- 
tano, jer se sobom razumije, da Italija neće ni za papu 
i njegovu: državu praviti iznimku, on će se morati po- 
koriti obćenitom zahtjevu, pa bilo to milom ili: silom. 
— Dobro! — prihvati Pavao, sad znam barem, 
kakovu Italiju sebi u mašti predstavlja Kajetano, što ne, 
po onoj Mazzinievoj: ,Non piu re, non piu papi, il po- 
polo e dio“. Ali neka mi oprosti, ako ga na nešto 
sjetim, što je on po svoj prilici učio i znao, ali je s vre: 


menom zaboravio, a to ću mu kazati otvoreno : Italija: 


. svojom prošlošću, svojom zadaćom zauzimlje osobiti po- 
 ložaj, koji se nemože uzporediti s drugim državama: 
Nije uzalud, da su ju pjesnici prozvali perivojem, da- 
' pače rajem svieta, ali to bijaše i uzrokom, da su se za 
nju otimali razni vladari i narodi. Pa premda toliko 
puta orobljena, oplienjena, svladana i poražena, ona je 
gačuvala svoju individualnu osebinu, ako je i razciep- 


kana u male državice, ipak su ove sačinjavale medju 


sobom jednu cjelinu, koja se je zvala Italijom. A .na 


kulturnom polju Italija si izvojštila i kroz vjekove pri- 


držala prvenstvo medju svim narodima ovoga avieta, ili 


hoćete li, ona je postala središtem cieloga kršćanstva | u 
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A kako je to mogla Italija unatoč svim neprilikama, 
s kojima se je imala boriti? Neka bude signor Kajetano 
iskren, pa mi po duši i savjesti odgovori. 

— Vi mislite, — nesigurno će Kajetano, da bi 
Italija na toj stečevini imala zahvaliti papinstvu. 

— Da, ja tako mislim, a i svaki, komu je poznata 


| povjest, morat će tako misliti. Narodi i države ginule 


su i propadale pod pritiskom varvarskih naroda. Italija 
ge sačuvala i uzdržala. Znanost je i umjetnost nazadovala 


kisi pogibala u vrtlogu svagdanje borbe ; u Italiji unatoč 


sveudiljnoj borbi, ona se uspela na vrhunac. Njezinih 


pjesnika, umjetnika, glasbenika itd. nijedan narod nije. 
dostigao, a kamo li prestigao. Komu može to zahvaliti 


Italija? Jedino | papinstvu, koje je njegovalo znanost i 
umjetnost u svim granama, pa ju izdašnim sredstvima 
podupiralo. Talijani nebi smjeli takodjer zaboraviti, da 
su oni u težkoj borbi za svoju slobodu nalazili izdašne: 


 podpore upravo u papinstva, a da ih ovo po više puta 


spasilo od konačne propasti. Nesmije se ni to smetnuti 
s uma, da je papinstvo Bogom stvorena institucija 
za cielo kršćanstvo, a kršćanstvo nebi moglo mirne . 
duše gledati, da joj vrhovna glava stoji pod čijim _upli-- 
vom ili vlasti. Papa mora da bude slobođan i nezavisan, 
bud ma od koje vlasti. Nebi to bilo na uštrb niti slo- 
bodi niti jedinstvu Italije. Italija neće nikada steći 


Prvenstvo ili kakovu prevlast na političkom polju medju 


evropejskim državama, ali nitko joj nebi mogao oteti 


prvenstvo na kulturnom i prosvjetnom polju; a ovo bi | | 
joj prvenstvo više vriedilo, nego kako velika moći 


upliv u političkom vanjskom djelokrugu. 
— Vi dakle mislite, da .je svjetovna vlast pape 


: neobhodno nuždan uvjet. za obstanak kršćanstva ? | Ba be 


zapita Kajetano. 


s 
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-—- Ne, ja toga nemislim; jer znam, da se je 
kršćanstvo širilo i razvijalo, dok su rimski pape svoju 


vlast i službu vršili u katakombama, dok je jedan za 


drugim sa svoga priestolja polazio na stratište, a to. je 


trajalo s malom iznimkom kroz puna tri stoljeća, pa 
znam, da se je papinstvo snagom svoga zvanja uzdiglo 
na dolično mjesto, gdje su sjedjeli silni nepobjedivi 
rimski imperatori, a ovi da su im morali ustupiti mjesto. 
Moguće, da će nadoći vrieme, podje li se stopama Maz- 


zinijevim, da će se papinska moć ograničiti, da će mu , 


go oteti prava i povlastice, što su ih kroz viekove uži- 
vali; ali to neće pomoći Italiji, niti će joj povećati 
ugled i snagu. Vjerujte mi, neću da se gradim pro- 
rokom, ali će sami Talijani, narod, osjetiti tomu po- 
sljedice, pa požaliti, što je do toga došlo. Gledajte, u 
ovo kratko vrieme, što se u Rimu ustrojila republika, 
nije li se sama svojim razvratnim načelima prostituirala, 
obezčastivši crkve i oltare, pa da podje tak6 nadalje, 
nebi li se u samom središtu Italije obnovilo doba 
rimskih tirana, sa svom mogućom razvraćenosti i razuz- 
danošću? Moguće, da će Italija biti makar i prividno 
slobodna i ujedinjena, ali sretna neće biti nikada; ne- 
bude li svoj državni, družtveni i obiteljski život znala 
osnovati na kršćanskim načelima, prema nauci vječne 
pravde i ljubavi. Oprostite, ako sam vas možda smutio 
u vašim nazorima, ali- govorio sam onako, .kako ćutim 
i osjećam i kako bih govorio, da sam ge medju vama u 
Italiji rodio. 


— Neimam, što da oprostim — odazove se Kaje- m 


tano, dapače vaša mi se iskrenost svidja. Nemislite, 


da se i ja neosjećam kršćaninom, pa kad bi se dale. 
naše ideje spojiti u sklad sa svjetovnom vlasti papinom, z 


nebih mo da se u Rim i nedira. 


Na 
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«. Ja pak mislim, da bi se to dalo dovesti u 
posve harmonični sklad. Pitajte svoga zemljaka, a ihače 

žarkog rodoljuba Silvija Pelika, neće li vam i on isto 
onako govoriti, kao što sam vam ja govorio? 

.— Moguće, da bi, jer je on po svojim načelima 
gotov klerikalac, ali čemu o tom govoriti, kad je 
stvar za sada i onako svršena, te će barem za dulje 
vrieme u miru počivati. Nu svakako kad dodje u 
horu, mi ćemo se s vama i opet kao na predstraži 
. ogledati. 
> — Nemojte željeti to -— dometnu Mirka | 

—— Istina, 8 vama je težak posao; vi šte Hrvati 
ogobiti ljudi i vaše, rekao bih, da je glavno obilježje 
vjernost i lojalnost, i ta za vas liepa i plemenita svoj 
stva dala su povoda, da vas ljudi, osobito kod nas, 
krivo sude, držeći vas varvari i grobarima tudje slo« 
bode. Ono prvo niste, to šte pokazali svojim radom i 
djelovanjem ; & da ste ono drugo, nije no posljedica 
vaše lojalnosti, koja tas toliko odlikuje: I Austrija mora 

da vam bude zahvalna. Habsburžka dinastija mora da 
vam postavi zlatan spomenik, a glavu da vam. ovjenča 
“lovorovim viencem, da pokaže, koliko drži do lojalnosti | 
i vjernosti najlojalnijega i najvjernijega naroda. 

— Mi nismo takovi, nas i oriako drže, da smo pre- 
vratnici i buntovnici. Nama su po ćuđi i naravi najbliži 
Magjari, koji doduše, kad im ide u prilog, iztiču svoju 
lojalnost, ali to ih nesmeta, da i na sebe ' nemisle; 
"kao što ih nije smetalo, da s nama stupa. u dogovore, 
da se medjusobnom borbom podupiremo. I oni su dignuli 
prevrat i sva je prilika, da će podleći, kao što smo i 

mi podlegli, a napokon vas će Hrvate zapasti 
Zasluga, da ste Austriju svojom krvi 
spasili, a habsbiržku diaaštiju na be 
pvaslime uzdržali, | . 
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Mirku se naoblačilo čelo, jer mu se pričinilo, da 
to Kajetano onako porugljivo: i ironički govori. Kajetano 


je to opazio, pa nastavio: | alt 


— Gospodo, ja to posve osbiljno govorim, upravo 
onako, kako će to nepristrani povjestnik u svojoj po- 
vjesti ubilježiti. Ali kažem isto tako osbiljno, podpunim 


uvjerenjem, da ćemo mi postići svoj cilj, đa će Italija | 


biti slobodna i ujedinjena, a to možda prije, nego li se 
misli. Vi me gledate onako, kano da mi nevjerujete, 
moguće da to neće biti našom gilom, našom snagom, . 
ali bit će s pomoću tudjom, ne možda od prijateljstva“ 
i ljubavi, već jer nas se boje. I Magjari, koji su danas 
podlegli, doći će do slobode, dospjet će k cilju, koji im. 
lebdi pred očima, pomoći će im drugi, jer se-i njih 
boje. Kažite mi, gospodo, što će biti od vas, što će biti 

od Hrvatske, kad već bude Italija slobodna, kad bude 
imala Ugarska sve, što je mogla željeti? Što će biti od 
vas? Žrtvovat će vas Magjarima na milost i nemilost, 


a vi ćete se pozivati na svoju. un i lojalnost, : a 
avjet će vam se smijati. 


Ja neznam, da li je u tim riečima bilo više 


ironije ili sućuti; nu Kajetano ih je oštrim naglasom. I 


izgovorio. Mirko. bio uvriedjen, pa s toga vao te isto 
tako osbiljnim glasom “progovorio. 

U monarkiji, koja si uzela za načelo ,justitia 
regnorum fundamentum“ nemože se što tas | 


kova dogoditi, a ja prosvjedujem i proti samoj sumnji, . 


da bi se što takova moglo i pomišljati. | 
— I opet vas molim; da mi nezamjerite, plaho | 
će Kajetano, ta mene i onako drže smušenjakom, pa 


nebih želio, iskreno vam kažem, nebih želio, da ikada. | 


dodjete u položaj, da biste mogli reći: Pa ipak je taj 
smušenjak Kajetano Vespi imao pravo. Ku 


i 
M, 
| 
| 
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 Gospodje u susjednoj sobi čuvši nešto glasniji i 
živahniji razgovor, bojeći se da nebi došlo do razmirice, 
pošle k stolu, da zaprieče sukob. Ali Kajetano je umuknuo, 
a Mirko se i Pavao duboko zamisliše. 
=“ Laura sjela do Kajetana, pa mu prišaptnula : N ebi 
li bilo vrieme da se vratimo kući; a Emilija pristupila 
Mirku, pa mu ponudila, da kod njih prenoći. 

— Bit ću tako slobodan — uljudno odvrati Mirko, 
i onako sam došao po Pavla, da vam ga skinem s brige 
i vrata. | 

— Znam, Pavao je već danas htio otići, nu ja 


sam ga nagovorila, da je ostao. O, on mi nije na vratu 


i na brizi. Ja sam mu tako privikla, da će mi po go- 


otovo biti težko bez njega. 


— Vrlo laskava po Pavla i ja mu u istinu zavidim. 

— A na čem mu zavidite. Na njegovoj brižljivosti, 
ljubežljivosti, dobroti, to su sve svojstva, koja zaslužuju 
hvalu i priznanje. 

— Ne, na tom mu riezavidim, već na vašem. toli 
toplom: i prijaznom susretanju. | 

— No ima Ji u tom što neobična, izvanredna, 


medju ugladjenim ljudima ? | 


— Dakako da neima, osobito ako se nadju ljudi, 
koji ge razumiju. Ali to je tek za šalu, pak neuzmite 


< za zlo. 


— A što se ti, Lauro,  spremaš, zar ti | ge toliko 
hiti, progovori Emilija, obrativ se k prijateljici, koja se | 


.. stala spremati na odlazak. 


 — Daleko je, a za čas će zamračiti. NE 
— Nije preša, opet će Emilija, užina će biti ovaj čas 
gotova, jek znam, da večere nebi ni onako htjeli čekati, 
“> Prijatelji šećući sobom razgovarali. Pavao zabavljao 
Lauru, dočim je Mirko geni kiki Pandukfu i 


Kajetanu. 
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Za kakova pol sata bila i užina gotova, a kad je 
UpraVo na župnoj crkvi zazvonilo na pozdrav angjevski, | 


oprostio se Kajetano i Laura sa domačicom, pa iže 
rukovav se sa Pavlom i Mirkom, pošli svojim putem. 


Pavao sa Mirkom sproveo Pandulfa do njegova < 


stana, a dobro im došlo, da se malko sprodju i pro- 
šeću na svježem zraku. Večer je bila tako mila i Dri- 
jazna. | 


Kad $u se vtatili, pošla Emilija za svojim poslom, | 
a prijatelji se povukli u svoju sobu. Do u gluho doba 
noći pripoviedali si prijatelji,sgode i nesgode, odkako“ 


se nisu vidjeli. Njihova pukovnija puno nastradala 080“ 
bito:.kod Novare, ali se i slavno poniela. Tadanji pu- 
kovnik postao generalom, a Cvjetko pukovnikom, kojš 
si je Mirka _ pridržao za pobočnika, promaknuv ga za 
nadporučnika. Pavao mu opet pripoviedgo svoje do- 
življaje u Ronchettievih,. zašutiv ipak sve intimnije od- 
nošaje. s tom obitelju. BAE 

< Prijatelju Pavle, znaš me, da nisam vjetragonja 


«i da nepristajem za ženskim stopama, pa mo, sve nji+ 


hove pojave u dosađanjem životu ostavile hladna i ravno- 
dušna ; danas opazio sam neki preokret. Srce “stalo ne- 
mirnije kucati kod prvog sukoba sa tvojom krasnom 
domačicom. Njezina slika hoće silom da se utišne u 
moje srce. U njezinu licu, na njezinim ustnicama, kano- 
da imade neodoljivi čar, komu se je težko otimati, a. 


znaš li, da upravo one crte i -izražaj lica, onaj melan- 


količki pogled, što ga vidim na tebi, općt nalazim i na 
Emiliji, pa da si Talijan, ja bih slutio da ti jć rod. Nu 


ti si sretan, jer kako sam opazio ona ti posvećuje naj | 3 


7 


veću pažnju i brigu, pa Bog zna . .. : 


ino 


— Prestani, Mirko; kažem ti po duši, da mi je 


Emilija mila i draga, njezina pojava i uspomena na _ 
ovaj moj boravak pod njezinim krovom bitišće mi uvis - 
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na očima. Ja ju duboko žalim, jer neima ni otca ni 


majke; a brat joj se ni danas nije vratio. Njoj bi tre- 


balo vjerna jaka i i pristala druga, a bili bi za sav viek 
oboje sretni. ' 

— I ti nemisliš dalje — zategnu Mirko. 

— Ja nemislim dalje, jer nesmijem misliti, ali 
ću se za njezinu sreću moliti Bogu, 

— Vjere mi, prijatelju, ja te nerazumijem, jer 
koliko te poznam, koliko te volim, ti si mi ipak ne- 
razrješiva zagonetka. 


—  — Neka bude i to, ali ti ipak vjeruješ, da sam ti > 


iskren prijatelj ? 
| — Vjerujem, vjerujem. I Mirko ironut savio ruke 
oko vrata prijateljeva, pa ga izljubio. 

— Kasno je doba, dahnu Pavao, da: in Da. 
počinak. Sutra nam je dalek put. 

— Neka bude, premda mi se neda na san, jer mž 
se misli roje glavom, pa neznam, kako bi ih se otresao. 

— Pomoli se Bogu i proći će. 

Za jedan sat sve se primirilo. Pavao prvi usnuo,. 
Mirko se prevraćao na postelji, kano da leži na živoj 


žeravici, ali napokon i on se primirio i usnuo. U Emi- 


lijinoj sobi plamsalo svjetlo, bila je jošte poslom zabav- 
ljena, pospremajući kojekakove stvari u mali kovčežić. 
Alica na svojoj posteljici mirno počivala, snivajući valjda 
o lutkama i zlatokrilim leptirićima: Emilija j ju pogledala 
nježnim pogledom ljubeće sestre, koja -joj je imala za-| 

mieniti prerano umrlu majku. Načiniv joj znak križa 
na. vedrom i nevinom čelu i poljubiv ju u ružičaste: 


 ustniće, legla i i ona na počinak. 
: | o 
g o. * | 
Emilija aranila, pa se pobrinula, da bude sise 
Ta vrieme gotov, kako joj nebi morali an čekati. : 


20. 
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U kdizorasi bilo prostrto, i kad j je Emilija u idišE j 


stupila, našla već Pavla i Mirka gotove i spremne za: put. 
— Vi ste, gospodjice, odviše .uranili, nije. vam EL 
radi nas trebalo uznemirivati,. reče Mirko. | 
| — A vas da pustim otići nerekav vam ni s Bigom, 
prikori ga domaćica. Založite malko i okriepite se, bit . 
će vam voljkije na putu. 
Prijatelji bili brzo gotovi, založili i i gutnuli čašu 


dobre šljivovice, pa ustali da podju. Pavao, primaknuv | 


ge domaćici i primiv ju za ruku, reče tronuto : 
— Emilijo, hvala ti na svemu, a od Boga plaća > 
<i blagoslov. Ostaj. sretna, bila zadovoljna, pa me zadrži 
u uspomeni. Naš sastanak bijaše kao prolazan san o 
proljetnoj noći, o da te jošte jednom za života vidim. 
Emilifa gušila se u platu: pa se bacila Pavlu u — 
= naručaj, uzdahnuv bolno :. ; 
— S Bogom, dao Bog do prodor vidova. 


Mirko stajao na strani sbunjen i začudjen, pak 


istom, kad se Emilija. odvinula iz Pavlova zagrljaja, 
pružio joj ruku na oproštaj, htio je da nešto dal ali 
mu rieč već na ustima zamrla. 

— Gospodine, ohrabri se Emilija, vi ste, kako 
vidim, Pavlu. prijatelj, pripazite na njega. On je do- 
duše ozdravio, ali se nije posvema oporavio. 

i — Možete biti. posve mirni — odvrati. Mirko, ja 
ću ga paziti kao zjenicu oka. Svoga, ai pukovaje mu 
.je prijatelj, pa će imati brigu na njega. | 


Već su bili gotovi da otidju, kad asdadano banuš 


Alica u sobu u jednostavnom | jutarnjem odielu. . Emi- | 
lija ju pogleda, kano da će ju prikoriti, ali ju mala 


preteče: — Ti si me ostavila samu, a Zaneta mi oka- + 


zala, da Pavao 'odilazi ; ja nisam mogla vjerovati; ali | 
opaziv na dvorištu uprežena kola, pohitih ovamo. Pavle, 
za što nas nane ' 
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— Drago diete, mora da bude tako. Budi “dobra 
slušaj sestru ; mi ćemo se jošte viditi. 
Nikada, nikada — zaplače mala, kad si jednom 
otišao, nećeš na nas više misliti. 
Pavlu bilo težko, uzev malu na ruke, stao joj 
cjelivati obraz i čelo: S Bagom, s Bogom dahu, i 
preda Alicu sestri u ruke. 
Došav Zaneta u sobu, poniela stvari na kola i prija- 
telji ge razstadoše sa domaćicom tužna i snuždena srca. 
| Kočijaš nategne vojke, a konji brzim kasom pro- 
: juriše malenom varošicom, dok se nisu isgubili. na. 
kra&noj cesti, što je vijugala bujnim livađama, na ko- 
jima se jošte caklile Kapljice rose, obasjane tracima 
jutarnjeg sunca. 
Prijatelji sjedjeli zamišljeni jedan do dnici | 
ko mislio -bi, da su se uronili mišlju u krasotu naravi i 
| predjela, kojima su prolazili, ali na njih nije sve to 
djelovalo, svaki se zabavljao svojim osjećajima, kojih se 
nemogahu otresti. = > 
Došav u Veronu, odsjedoše u stanu pukovnika, 
koji ih je ljubezno primio i pozdravio. | 
> Pavao je osbiljno: mislio, kako bi se riešio voj- 
ničke službe, pa je svoju namjeru . odkrio pukovniku i 
molio ga, da mu bude na ruku. Cvjetko ga doduše od- 
govarao, ali je napokon popustio njegovim | razlozima, > 
pa mu obećao najprije promaknuće. za nadporučnika, pa 
umirovljenje uz zlatnu kolajnu za vojničke zasluge. 
> Nu dok se to sve izvelo, trebalo je vremena, te 
je tako Pavao cieli mjesec proboravio u Veroni u stanu | 
pukovnika, koji ga je u istinu zavolio kao rodjena Bina, 
.abomui zahvalan, jer. mu je život spasio. 
Bilo“ već sve uredjeno, za tri dana mogao je Pavao 
ostaviti pukovniju i vratit se u domovinu kao . umirov- | 
ljeni nadporučnik, odlikovan zlatnom kolajnom., 
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Momčad bila sjetna nevesela, što ih ostavlja, a 
osobito Šime, koji se toliko radovao njegovu povratku, 
a sad opet napala ga bol, što će ga izgubiti. 


S Mirkom je obično obćio i drugovao. Ali Mirko o 


se znatno promienio, duboka mu se nujnost i sjeta | 
uvriežila u duši, te nije mario ni za drugovanje ni za“ 
zabave. Pavao to doduše opazio, ali ga nije za uzroke | 
napastovao, on ih je tek naslućivati mogao. 
Jedne večeri posjetio ga u njegovoj sobi Mirko, 

a nisu se već dva dana vidjeli, pošto je bio poslom | 
zabavljen. | 

 — Prijatelju Pavle, jedva sam uvrebao: vrieme, 


da budem s tobom na samu. Znam, da odlaziš, ali ne- 


znam, kad ćemo se opet sastati. Vjeruj mi, nisam od- 
više raznježen, ali taj mi razstanak težko dolazi. | 

— Dragi Mirko — odvrati Pavao, i meni je tako; 
ali mora da bude što se promieniti neda. No medju 
nama ostat će duševna sveza netaknuta, ti me nećeš 
zaboraviti. 

— Nikada, Pavle — živo će Mirko. Ali Pavle, 
kad smo ovako na samu, gdje nas samo oko božje 
gleda, gdje nas uitko nečuje i nesluša, ja bih te u 
ime našeg pobratimstva, našeg prijateljstva nešto za- 
molio, kaži mi, hoćeš li mi molbu odbiti. 

— Koliko je do mene, vjeruj. mi da neću. 

— Meni i danas neide iz glave naš boravak i sa- 
stanak u Ronchettievih. Ja sam se po sto «puta prikorio 
s te djetinjarije, ali uzalud, meni u snu.i na javi lebdi 
pred očima slika i prikaza Emilijina. .. 

Pavlovo oko zasjalo, a lice se oblilo Piestikna: a 
ali je prijatelju mirno i prijazno odvratio : | 

— Nečudim se, jer je Emilija krasna izvanredna 
pojava, vriedna svake pažnje i zanimanja. To bi se 
valjda i mnogomu drugomu moglo dogoditi. Cai 


+ 
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= — Prijatelju, ja govorim osbiljno, može biti po- 

java i kako krasnih i zanimivih, koje nas časovito opa- 
jaju i zanose, ali ih opet nestaje, da ustupe mjesto 
drugim ; ali sa mnom nije tako; ja sam uvjeren, da će 
mi prikaza Emilijina ostati za uviek urezana u naj- 
dubljem skrovištu moga srca. Ja bih :se možda mogao 
nadati, ta moj je položaj, moji su imovni odnošaji ta- 
kovi, da bi mogao svojoj odabranici, svojoj ženi osje- 
gurati udoban i povoljan položaj u družtvenom životu. 
Ali ja se bojim na to i pomisliti, jer će ona spram 
mene ostati uviek hladna i ravnodušna. 

— A po čem ti to sudiš? | 

— Kazat ću ti iskreno, po našem. razstanku, jer 
kad si joj rekao posljednji s Bogom, ona je zaplakala, 
i bacila ti ge u naručaj, a to je nesumnjiv znak, da ju 
nešto više na tebe veže, nego li bi to moglo. biti samo 
obično prijateljstvo. 

— Imaš pravo, Mirko, imade u istinu neka viša 
moć, neko jošte plemenitije čuvstvo od samog prija- 
teljstva, što me veže s Emilijom. 

— Zašto onda bježiš od nje, zašto joj se uklanjaš, . 


| kad ti je sreća i onako naklona? 


. — Bolan prijatelju — sa smieškom će Pavao, ti | i 


si rapokon ljubomoran ?! 
opet kažem, da te nerazumijem, da si mi 


zagonetka ; ja te molim ponovno kao prijatelja, da mi 
ju odgonetaš. > 

— Mirko! s gnočano će Pavao, imade. u životu | 
čovječjem tajna, za kojej najbolje, da budu pohranjete 
za uviek, kao u grobu, kje sao 


osobe na svićtu, i ja san ja nedavnu“ hare“ ali i od | 


Juči, da dulje neprolati. Ja bih tu odiku državi ——— 
ostao joj vjeran, da ie upravo prijatelj stvo peke tbi ao 
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ištu našega srea. Takova: > 
je tajna i ovdje po sriedi, za koj: Znadu | jedva četiri | 
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nepotiče, da ti ju odkrijem. Vjeruj mi, nebih ti ju 
odkrie, da tek tvojoj izvjedljivosti zadovoljim, jer to 
bi bila taština i od mene i od tebe; odkrit ću ti ju, 


jer će te umiriti i jer će ti možebiti prokrčiti pat do | 


tvoga toli vruće željenoga cilja. Čuj me: Ja ljubim 
Emiliju i ona me ljubi, mi smo na razstanku plakali ođ 
boli i od ljubavi, ali to nije tebi nikakova zaprieka, 


da nepokušaš svoju sreću. Ja ljubim Emiliju, jer mi 
je sestra, a ona ljubi mene, jer sam joj brat. Vjeruješ | 


li mi, prijatelju ? 


e 


da vjeruje. 


— Imadeš pravo, da vjeruješ, ali netraži sađa, | 


da ti tu tajnu potanje razložim ; doznat ćeš ju možebiti 
kasnije. Traži sreću, pokucaj joj na. vrata i ja se nadam, 
koliko te poznam, da ti neće biti trud .bez uspjeha. 
Njezina je duša čista i prozirna, njezino sree nepomu- 
ćeno ikojom strasti, i ona će pružiti ruku mužu, za koga 
će biti uvjerena, da je vriedan njezine ljubavi. Prija- 
telju Mirko, mi se razstajemo sa vrućom željom, da se 


i opet sastanemo. Tebi je, kako vidim, omilio vojnički 


stalež, ali i on ti nemože biti zapriekom, da ljubiš 


> svoju domovinu. Zora je svanula i u našim redovima, 


imade vrstnih pregalaca i na kulturnom polju,- coji u 


svojim pjesmama bude narodnu sviest. Prerad6vić, Do- 
mitrović i drugi služe na čast i knjizi i i 
| Mfrko, da se neću, 
da ću se osjećati -. 


— Budi uvjeren, — ganuto će 
gvojoj domovini nikada iznevjerjti, 
Hrvatom do: posljednjeg daha“svoga života. | 

— Tako valja - 


druge, <: < <: cješto i svojoj: domovini. Da ti pravo. 


kažem = << > iz glave posljednje rieči Kajetanove, / 


y daviši Pavao, pa dao Bog, da a 
uz žrtvi o“: o 77 tako obilnoj mjeri prinosimo za - 


Mirko doduše izvrnuo oči od čuda, ali i šaptnuo, = 


me 
ur 
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neka me slutnja mori, da bi onaj smušenjak naših. od- 
nošaja mogao imati pravo. 

— Nebudali,. prijatelju. Naša budućnost visi do 
nas i do naše volje — odlučno će Mirko. Zora je gva- 
nula, a možda nije daleko, da se prometne u jasan i 


vedar dan. 


— Koji bi i opet mogli zastrti gusti oblaci, — 


 dometne Pavao, — što medjutim: nedao Bog. 


= Prijatelji i nadalje razgovarali i pravili nedogledne 


> osnove za budućnost. 


Pod konac kolovoza ostavio Pavao vojsku i Italiju, 
pa se povratio u domovinu. 


XVII. | .. 
Iza kobnog i žalostnog prizora, što se je na dan 


29. srpnja 1845. godine odigrao na Markovu trgu, 
mislio je Gučetić, a s njim i većina pobornika narodne 


misli, da je to: posljednja ali ujedno najernija pobjeda, 


što ju je magjaronska stranka izvojštila u Hrvatskoj, 
Ogorčenje bijaše veliko, narod sve više dolazio k sviesti, 
a susjedne županije, na čelu joj varaždinska, kan da se 

osovile na svoje noge, pa stale za svoj narod zahtievati, | 
što im po Bogu i po pravu pripada. . Tražilo se svom 
energijom, da se pronadju krivci onomu varvarskomu. 


činu, pa da se strogo i po zakonu kazne. S tim za- 
m htjevom nije se doduše uspjelo, ali postiglo se drugo, 


a to je, da je narodna sviest sve jača i snažnija pro- 


bijala na površinu, a protivnicima unatoč momentane 
pobjede, da je pod nogama pra zemljište, o koje 


bi se mogli upirati. 
To se već pokazalo na prvom hrvatskom. sibu: 


koji se na 23. rujna“ u Zagrebu sastao, pa koji je-+ od« i 


rešito svom: odlučnošću zahtievao, da se Hrvatskoj vrati 


: samostalna narodna. vlađa, koju su bili dosta. neoprezno. < | 


m. s ra e 
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i lakoumno naši predji povjerili Magjarima. Sabor je 


zahtievao pravo za svoj narodni jezik u svim granama 


javnog djelovanja ; on je pošao i dalje, te zahtievao, da 


Mu bude banom koji član vladajuće kuće, koji nebi 


ovisio o volji ili dplivu magjarskom. Naravno, to su bili 


smjeli, premda opravdani zahtjevi, proti kojima je osobito | 
rogoborila zagrebačka županija sa svojim plemstvom. 


.. Narodna stranka mogla je mirne duše preko nji- : 


hova onemogla prosvjeda proći na dnevni red. > <“ 
Franji Halleru nebijaše više. mjesta u Hrvatskoj, | 
on je ostavio banske dvorove, a zamienio ga kao na-— 


mjestnik banske časti biskup zagrebački, Gjuro Haulik | 


Varaljski. Haulik bijaše muž:svestrano naobražen, bistra 
i široka pogleda u političkim poslovima ; blag, uljuđan, 
mudar i obziran, koji je htio da uzpostavi ljubav i slogu 
medju protivnim strujama. =. 

| Ali sva ova liepa svojstva nemogahu mu pomoći, 
njegov odnošaj prema dvoru, prema Magjarima “bijaše 
onakav, da nije mogao ni jednoj stranci podpunoma za- 
dovoljiti. Kras in 

| Narodna stranka postajala sve jača i dobivala da- 
nomice novih pristaša. U Hrvatskoj postigla: podpunu 
pobjedu ; ali joj puno teža bila borba“u zajedničkom 
saboru, gdje su ju zastupali Metel Ožegović i 
Herman Bužan. me 

Mi danas jedva možemo pomisliti onaj .težki po- 


1ožaj, u kom se nalažahu hrvatski nunciji na zajedničkom . 
saboru, osamljeni usred gložne falange magjarskih, do - 
> fanatizma uzpaljenih zastupnika, koji su ih ruglu izvrga- 


vali, koji su ih vikom i psikanjem htjeli smesti i ušutkati, 


usred insulta magjarske mladeži tako u sabornici kao M 


i izvan sabornice ;' oni se ipak pomeli onako muževno, 


mudro i osbiljno, da će im to i najkašnje potomstvo | 


sa najvećom zahvalnošću morati priznati. 
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Hrvatska neima adna hrvatske će narodnosti 
nestati, ona će se morati (razplinuti u magjarskoj je- | 
dinstvenoj državi, u njibovu narodnost. Tako je grmio 
njitranski zastupnik, dovikujući.  porugljivim cinizmom. 
brvatskim zastupnicima, da Hrvatske i neima i da ona 
kao država nije nikada ni obstojala. 


Na takove izjave bijaše težko odgovarati, osobito 
kad se unapried. znalo, da će se svaka razborita, : pak 
bila i prijateljska rieč -u zaglušnoj vici izgubiti. | 

> Ali Metel Ožegović nije se izgubio, nije se dao 
zastrašiti. On je imao pred očima; da ga je povjerenje | 
hrvatskog narođa onamo poslalo, pa za to da mu je. 
dužnost reći čisto i bistro, što taj narod. misli, što taj 
.parod želi i zahtieva od svoga saveznika. | 


— Gospodo; reče on zvonkim: ali osbiljnim glasom, | sram 
ako li 'vam je stalo do ljubavi i- sloge, a ja bih vas. 
molio i svjetovao, pa i zaklivjao: u. interes iste ove 
“ljubavi i sloge, da se takove izjave, kakove su evo pale | 
iz ustiju njitranskoga zastupnika, kojima ste vi tako 
oduševljeno povladjivali, nikada više nečuju i neponav- | 


 ljaju:u ovom visokom tielu, jer bi one kadre bile stvo- = < —- 
ritinepremostiv jaz izmedju oba naroda, koji se nebi . 


| tako lako dao izravnati. Nedirajte u najsvetija čuvstva: 

; naroda, s kojim bi željeli u miru i slozi živjeti, jer | 
> što vam nije drago i nam nemože biti milo. Želite li u 

: «Hrvata naći brata i pomoćnika u obrani ustavnih prava, 

avi Štujte njegovu narodnost, štujte njegovu - slobodu. 

> Savez sa podlim potištenim narodom, koji je zatajio | e 

svoju narodnost, svoju domovinu, nebi vam koristio, nebi <; e, 

vam donio sreće ni blagoslova, | 


Ali i ove osbiljne rieči nisu našle odaiva. “Vidjelo. 
se, da: Magjari nežele imati uza se slobodna i sviestna_ 
u narođa, Oni su držali, da Hrvatska nije no sisgrakna . 


Sa Pe . 
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čest magjarske jedinstvene dava kojoj se mora i i jezike 
i narodnost i sloboda žrtvovati. 

U svojoj sjednici od 21. prosinca pošli su i dalje 
te zaključili, da indigenat može samo onaj postići, koji. 


znade magjarski. Službeni jezik u zakonarstvu i upravi . 
da imade biti magjarski. Naukovni jezik u svim na- 


ukovnim zavodima da imađe biti magjarski jezik, partes 
. adnexae imadu dopisivati magjarskim jezikom itd. 

I proti ovim zaključćima govorio je Metel Ože- 
gović, pozivajući se na pisano i naravno pravo, branio 
prava svoje domovine. Ali sobom se razumije, da nije 
uspic. NE 
U to buknu jrentst u Parizu na 24. veljače. Kad 
* gu o tom stigli glasovi u Požun, Magjari se još više 
osmjeliše, misleći, da je došlo vrieme, da privedu u život 


> svoje osnove, kako ih je Košut zasnovao. 


U prvom redu zahtievaše svoje, jedino magjarskomu 


saboru odgovorno ministarstvo, skroz i skroz nezavisno: 


od .Beča i centralnog ministarstva. 
Magjari su postigli sve, što su želili postići, pod 


pritiskom vanjskih dogadjaja, kruna im u svemu po- 


pustila. Oni su dobili narodnu vladu i svomu saboru 
odgovorno ministarstvo. U tim prilikama Magjarima ne- 


bijaše ni na kraj'pameti, da popuste Hrvatima, da ge 


obaziru na njihove želje i zahtjeve. 


Hrvati, opaziv na kakovu je kolotečinu “politička — < 


\h. 


struja navrnula, uzeše misliti na sebe i za sebe. Ugle- 


dali se u primjer Magjara, pak stali zahtievati za sebe 


sve.ono, što su već Magjari zadobili. U Hrvatskoj, a 


navlaš u Zagrebu, razvila se grozničava djelatnost. Mladi 


pobornici budili i dizali narod pjesmom | i rieči, da se  . 


osovi na svoje noge. : 
. Jednog dana sabralo se na tisuće narodnih oda- 


branika u Narodnom domu, da izaberu bana i da for- ' 
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muliraju narodne zahtjeve, koje bi podastrli kruni na: 
potvrdu. — Na predlog dra. Ljudevita Gaja skupština 
je jednoglasno izabrala Josipa baruna Jelačića, pukov- | 
nika prve banske pukovnije, hrvatskim banom, Skup- 
ština na dalje formulira svoje zahtjeve, bilo ih trideset 
na .broju, pa odabrala mnogobrojnu sjajnu deputaciju, 
što je sa predlozima i zahtjevima krenula u Beč. — 
Deputacija bila liepo primljena ; ali od njezinih zahtjeva 
kruna je tek prvi usvojila i prihvatila. Ona je baruna — 
Josipa Jelačića potvrdila hrvatskim banom. . 

Hrvatska je imala slavnih banova, koji su &vojim | 
značajem i junačtvom, pak porodičnim svezama stekli 
glas i ime po cieloj Europi, da primjerice samo spo- 
menemo Zrinske i Frankopane. Hrvatska je imala ba- 
nova, koje je narod ljubio i sliedio u borbi i pobjedi ; 
ali rekao bih, da im ban Jelačić može stajati po boku, 


a mnogim plemenitim svojstvima da ih je možda i pre- 


stigao. Možemo reći, da u hrvatskoj povjesti neima bana, - 
koji bi u tolikoj mjeri osvojio srca naroda, u kolikoj je 


to on.učinio. Ne bijaše bana, koji bi na tolike dobro- 


voljne žrtve kadar bio skloniti narod, kao što je to on 
učinio. 
On bijaše u istinu izvanredna neobična pojava. 
Već kao pukovnik bio je medju narodom obljubljen, 
te o njem sviet pripoviedao mnogo toga, što je odavalo 
njegovu čistu dušu i plemenito srce, Volio je svomu je- 


ča age nasladjivao se narodnom. pjesmom, pa rado postajao 


u sliepca, koji je uz gusle javorove veličao i slavio ju- 
nake, koji su uztrajali u borbi za krst častni i slobodu | 
zlatnu. Najvolio se družiti s ljudima, za «koje je znao, 


> da ljube svoj jezik i domovinu. 


U širim slojevima nije se doduše : za njega. puno 2 


“ znalo, ali čim je postao banom, njegovo se ime kona 
krilima pronielo sielom domovinom. pr re 
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1 vanjštinom se odlikovao i osvajao svakoga. Vitka 


uzrasta, krasna lica, vatrenih očiju, otvorena čela raz- - 


govoran, blag i umiljat predobivao i najveće protivnike. 


Njegov ulaz u glavni grad bijaše sjajan, veličajan, | 


guvremenici, koji su ga svojim očima gledali, neće ga 
nikad zaboraviti, a kasnije potomstvo i po najtočnijim 
opisima moći će si tek o njem slabu nepodpunu gliku 
stvoriti. 


Odjeven u krasno narodno odielo, jašući na bieleu, | 
uljezao je u grad kao triumfator medju narod, koji ga 
> je tako vruće i tolikim zanosom očekivao. Sa svih kuća 


lepršale trobojnice, prozori bili izkićeni cviećem i vien- 
cima. Sav narod odjeven u svečano odielo čekao na uli- 


> gama svoga miljenika, da ga pozdravi. Školska mladež 
svih zavoda, djevojčice u gniežnoj bjelini, okićene tro- . | 
bojnim vrpcama, razporedale: se ulicama sve do banskih. 
dvorova na Markovu trgu. Kaptolska i varoška garda ' 


aa vojničtvom, Što se nalazilo u Zagrebu sa svojim 
 glasbama, činila mu počast. 


Kad se povorka ukazala na domaku grada, Za 
zvonila zvona, zagrmili topovi, a od zaglušne vike | 
Živio ban!“ ne bi drug druga razumio, da mu je 


 štogodj prišapnuti htio. Pred banom jašio:banderij, za 
njim više i niže plemstvo u najsjajnijoj opremi. 
Ban se ljubko smiešio i na sve strane prijazno od- 


zdravljao, a kad je došao pred svoje dvorove, . našao. | 


kolo mladih gospodjica, koje ga svečano pozdravile, a u 
ime njihovo predala mu Jelena Dragovićeva kitu cvieća, 
pozdraviv ga s malo srdačnih rieči u ime svih Hrvatica. 


Jelačić, sišav sa konja, saslušao pozdrav, primio 


dar, pa se gracioznim smieškom zahvalio krasnoj daro- 
vateljici. Bilo i drugih pozdrava od strane grada i gra- 
djanstva, stališa i redova ; a u svima odsievala nehinjena 
radost, što su dobili bana, zi je niknuo u njihovoj 
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sredini, koji će: znati braniti prava i slobodu hrvatske 
domovine. 

Grof Filip Gučetić, koji ge nalazio u banovoj pratnji, 
motrio cieli prizor živim zanimanjem. I usred radostnog 
klicanja naroda, usred svirke narodnih budnica i korač- 
nica, njegov duh tražio uspomena iz nedavne prošlosti. 

"Ta Markov trg danas — pa prije tri godine ?! 

Danas, posuti su ma pločnici cviećem i zelenilom, 
a onda tekla po njem nedužna hrvatska krv. Onda sta- 
jalo na prozoru mrko lice bana Franje Hallera ; a danas 


- smieši se na njemu muževna osbiljna, ali ojedno blaga 


i umiljata: pojava narodnoga miljenika, bana Josipa 
Jelačića. | 

Sunce se već izgubilo na zapadu. Umiljato pro- 
ljetno povjetarce lahorilo zrakom, da zadahne blaženim 
dahom ugrijana srca sretna i zadovoljna naroda. Nad 
Markovim trgom: pokazao se mjesec, a za njim i hr- 
vatski genij razširio krila; no danas neplače, danas 
mu se nevide suze, i on je došao, da proslavi osvitak 


nove. dobe u životu mukotrpnoga hrvatskoga naroda. 


Sviet se stao razilaziti, oda se za koji čas pribere 
u novom slavlju. 

I Gučetić pošao kući, kamo se već vratila njegova 
žena sa djecom pa Jelenom i Nestom, koja već od go- 
dinu dana boravi u Gučetićevih uz Jelenu kao njezina. 
drugarica. 

— Ženo, — ma Gučetić, gledaj da bude večera i 


> što prije gotova, mi moramo da razgledamo razsvjetu iš > 
bakljadu ; biti će nešto izvanredna; a ti, Jeleno, po“. ““- 

traži transparent, što si ga bila priugotovila. za kobik “<: 
dan 29. srpnja 1845, nadajući se pobjedi. Onda je nismo 


doživili, u mjesto pobjede, oplakivali smo žrtve svojih 
prijatelja ; ali danas iz njihove krvi niknula je narodu 
sloboda. | 
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Gučetić nije u prvi mah opazio, kako su njegove 
rieči djelovale ; pogledav Jelenu opazi, da je  žlonula, 
a uboga Nesta stala se gušiti u plaču. | 

Bog zna čega se sjetila Jelena, možebiti u krvi 


ugrezla staroga Pavlovića, a do njega klečećeg njegova | 


sina Pavla? Ali za Nestu možemo sigurno reći, da joj 
se pred očima stvorio njezin nesretni zaručnik, koga je 
posljednji put vidjela na Markovu trgu, gdje je izpustio 
dušu. Ona ga ni danas nije zaboravila. 


Večera bila brzo. gotova. Nikomu bije do nje ni - . 
stalo, pa za pol sata počeli se spremati, da se prošeću .- 


gradom. . 
Nesta bi najvoljela ostati kod kuće, ali J lani za 
volju, pa mladomu Mirku i Slavku da zadovolji, pošla 
i ona. Naravno, da su najprije razavietlili prozore na 
svojoj kući. Na sredjem prozoru zasjao u čarobnom 
svjetlu hrvatski genij, što je u ruci podigao zastavu sa 
napisom : U složaom radu i nesebičnoj ljubavi za do- 
movinu — njezin je spas. 

Gučetić, uzev ženu izpod ruke, sošao. napiied, # & Za 
njim u razmaku od nekoliko koraka sliedile ga djevojke 
i djeca. 

— Pazite, da se neizgubijemo, jer. evo sav grad 


vrvi narodom, držimo se zajedno. I bila umjestna opo- . 


mena, jer se svieta sve više prikupljalo, te se jaa 
dalo uvgibati. 


Prošli Markovim trgom pa kazalištnom ulicom, E 
na današuje Strossmayerovo šetalište, od kuda ti bio 


divan vidik na doljnji grad, koji kano da je zaplivao u 
moru nebrojenih plamenova. Svaka veća i vidjenija kuća 


bila obložena lampicama, poredanim.u raznim oblicima, .. | 
predstavljajuć ovdje mjesec i zviezdu, ondje grb hrvatske 


kraljevine ili glavnoga grada. Na mnogim prozorima 


izticali se transparenti, predstavljajući Jelačića bana ili A | 
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poznatije ličnosti iz hrvatske prošlosti sa sgodnim va- 
pisima. Sve je to na gledaoca ugodno djelovalo, te ga 
bodrilo u nadi bolje budućnosti. Ovaj svečani trenutak 
nitko se nije usudio da pomuti, pa su i iste kuće ma- 
gjaronskih pristaša bile, ako ne sjajno, a to ipak pri- 
eolno razsvietljene. 

. Gučetić htio da se spusti prema Mesničkoj ulici, 
gdje. se vanjštinom i ljepotom  izticala kuća grofa Dra- 
škovića, a Šandor bio oduševljen pristaša  magjaronske 
struje, pa ga s toga u velike iznenadilo, što se na istoj 


—gradini vijala ogromna trobojnica, a pročelje joj. i pro- 


zori bili sjajno razsvietljeni. 

— Borami, kako vidim, stvari nestoje najbolje — | 

čuo se glas od traga, naši su nas prijatelji ipak krivo 
ba 

izvješćivali. Ove rieči, premda tiho izgovorene, doprle 


su do Gučetićevih všiju. On se ogleda, a za krošnatom 


akacijom opazi dvie ljudske prilike, koje su doduše gle- 
dale i motrile, što naokolo biva, ali Be držale po strani, 
ugibajući se prolaznicima. 

.— Gledaj, nije li ono kuća našega prijatelja i su- 
mišljenika Šandora, na koga se toliko računalo, pa evo, 


. kako ge upravo iztiče svojom zastavom i ukrasom. Ja 


se bojim, mi smo u Hrvatskoj izgubili igru. hoćemo li 
ju opet dobiti, morali Dno Be prihvatiti io 
sredstava. > 

— Nedbrini se — redi će drugi — za to 86 jur 
Košut i Bačani pobrinuo, pa da vidiš, kako će se | 


sav taj sjaj kao na vjetru raztepsti, kad. bane viest, da 


je Jelačića na banskoj časti Hrabovski zamienio. >—— 
— Šuti, bolan prijatelju, da te tko nečuje, | jer 
gva. je prilika, da danas nebi s laka prošao. 
Gučetić otvori oči, naoštri uši, glas mu se. činio 


poznat, a.i obraz taj morao je već negdje vidjeti. Ta 


oto je garom, poznanac iz  Golubinaca, grof Ilany. | Što Z 
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ga je u to vrieme donielo ovamo — promrmlja za sebe, | 
doista krajno lakoumlje, koje bi mogao skupo platiti. 
Bi li mu se javio, da ga opomene na pogibelj ? — mi- 
šljaše Gučetić ; nu u taj par čuli se s lieve strane žvu- 
kovi glasbe i nepregledna povorka bakljonoša; poredana 
u redove, stala se kretati prema gornjemu gradu pa za- 
okretala Dugom ulicom. Gučetić se prenuo i dobacio : 
svojima: Ajdemo na Markov trg, da nadjemo sgodno 
mjesto, s kojega bismo mogli sve vidjeti i pregledati. 

= Prijatelji zaputili se opredieljenim pravcem. Gu-. | 
očetić se jošte jednom ogledao za strancima; nu i- 

ovi se već maknuli sa svoga mjesta, te ih u noći 
nestalo. a makaa 

Za kakova pol sata Markov se trg prepunio na- * 


. rodom. Gučetić sa svojima uhvatio mjesta na pročelju 


župne crkve, dočim se bakljonoše i ina službena svita u | 
polukrugu namjestila pred banskim dvorovima. Pjevači. 
zapjevali ,Nosim zdravu mišicu“, a glasba zasvirala ca- 


revku. Iz tisuću grla zaorio gromki urnebesni: ,Živio“, | 


kad se Jelačić pokazao na prozoru. Trebalo je vremena, 
dok se sve primirilo, pa dok je ban mogao do rieči, da 


ge zakvali narodu. Kad je stao govoriti, na trgu nastala «> 


grobna tišina, jer je svatko. želio,: da sluša i čuje, što 
“ — Mili narode i braćo, ja vam od srca hvalim. 


na krasnom dočeku, koji ste mi upriličili kod moga | 


ulaza u ovu slavnu priestolnicu tolikih dišnih hrvatskćihe- 
banova; hvala vam i na ovom odličnom očitovanju vaše 
ljubavi, koju mi i ovaj par izkazaste. Evo. me u-vašoj 


sredini kao bana slobodne Hrvatske. Iz vaše sam sre- . 
dine niknuo, u vašoj sam sredini sav svoj viek proživio, 
a u vašoj sredini želim kao hrvatski ban.da ostvarim 
djelo, što su ga vaši rodoljubivi sinovi zasnovali. Ja 


živim s vama, ja ću se s vami boriti za najsvetija prava 
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našega naroda. Ja sam dušom i tielom vaš, pripravan 


s vama k pobjedi ili smrti. Živio naš premilostivi cari 
kralj! Živila Hrvatska ! 


Iza ovog zanosnog oduševljenog | odzdrava zaorio “| 


Markov trg trokratnim urnebesnim : ,Živio ban Je- 
lačići“ Bakljonoše u redu, kako su došli, spustili ge 
Mesničkom ulicom u doljnji grad, a narod se stao ra- 
zilaziti. | 
| I Gučetić sa svojima krenuo kući. 
| — Hvala Bogu i taj je dan sretno i nepomućeno 
— prošao, dao Bog, da bude zalogom i jamstvom sretnije 
budućnosti za naš narod, za našu domovinu, premda 
se bojim, da se opet nešto iza brda valja. Ja sam ve- 
čeras na Dvercima iza kule pod akacijama opazio ljude, 
po kojima bih mogao. naslućivati, da se ljudi preko 
Drave našim poslovima osbiljno bave. Ja sam prepoznao 
grofa Ilany-a. 
| Jelena se lecnu,. pa dometnu: A kakova on posla | 
može imati u Zagrebu ? ' 

— To i ja sam neznam, ali mislim, da od šale i 
dokolice nije došao, a možda je i radi tebe došao, | da 
< iz tvojih ustiju čuje odgoyor i odluku. 
| — Od mene? — u čudu će Jelena, ta u kakovu | 
sam ja odnošaju sa gospodinom grofom! Ja sam ga 
nekoliko puta vidjela u Golubincu. ' 

— Istina je, veli Gučetić, ali on je tada zaprosio 

tvoju ruku, a ti si mu za pol godine obrekla odgovor. 
7 — A+ ujak mu je valjda javio moju odluku; a 
SE od onog je vremena već tri godine. prošlo ; tim je viljda 
1 sve svršeno.: ži 


= Mi. možemo tako misliti, ali on može. j druga: Ž . , 


: čije misliti, to visi od njegove volje. 


— A moja odluka, opeta od: moje ! - odrešito će : i 


| Selena. — Ja ga neželim vidjeti. .d 
| s; 2. SE 
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— Posve je varavno, da je ta stvar već.od davna : | 


vršena, ali kad bi došao, što sam ja onako samo od 


šale nabacio, ti mu možeš isto onako odlučno kazati 


svoju misao, kako si to i pred ujakom učinila. 


— Medjutim spavaj mirno; grof ti Ilany nemože | 


zadavati brige i glavobolje. | 
= Pošli na počinak, a bilo je vrieme, jer je na uri 
odbilo dvanaest sati. s. g 
Gučetić se nešto dulje zadržao u postelji i kad se 
probudio, sunčani traci i preko zastora prodirali u sobu. 
Ustao i obukao se, pa htio izaći, kad no se upravo na 
pragu pokazao podvornik, da mu nešto javi. | 


— No, Martine, što mi inmadeš javiti? — 


upita grof. 


bi s vama razgovarati, 


— U predsoblju čeka vas neki gospodin, rado | 


— Mora da mu je preša, kad je tako uranio, da ki 


li ti je kazao, tko je, kako se zove ? 
— Toga mi nije kazao, ali mi je dao posjetnicu, 
da vam ju predam. Evo vam je. 


Grof_ primi «posjetnicu i pregleda, bila je grofa 


Gejze Ilanyja. Nu dobro mi došao, baš sam ga trebao. 


Uvedi ga u moju kancelariju, ja ću ovaj čas onamo. <“ 


: Sluga otidje. — Gučetić na-sebi poravna odjeću, 

malko ge sabrao, pa pošao da čuje, što će mu: neoče- 
kivani gost htjeti i znati pripoviedati. M gi 

Gučetić ga uljudno pozdravi i pruži ruku. | 


. — Nezamjerite, aka;xas u .nevrieme bunim, ali. 


* kad sam već ovdje, želio sam, da vas vidim i pozdravim. 
— Vrlo laskavo, gospodine grofe, — odvrati Gu- 


.  četić, premda držim, da ste najnesgodnije vrieme: oda- 
brali. Ja sam vam ge :doduše nadao, pošto sam vas već > 


sinoć na Dvercima opazio. 
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Gejza se leene, jer je mislio, da ga nije nitko 
prepoznao. 

— Vi se čudite, hoće Gučetić, ali moje je oko 
bistro, a. sluh oštar, da bi vas medju stotinama, pa i u 
mraku prepoznao. 

— Pa što ste takova čuli ? — pitaše Gejza, ja se 
borami nesjećam, što bi mogao govoriti. 

— Čuo sam malo, ali i previše, pa hvalite Bogu, 
da to nije i tko drugi čuo ; ali sjednite, da se razgova- 
.ramo, jer .znam, da niste upravo samo zato došli, da 
me posjetite. 

— Imate pravo, grofe, odvrati Gejza. Došao sam, 
da potražim svoje prijatelje, ali ih nisam našao. 

— Znam, da ih nemogoste naći, jer su na vrieme 
odmaglili i ostavili domovinu. Vi biste ih po svoj pri- 
lici prije našli u Požunu, Pešti ili čak u Debrecinu, 
nego li u Zagrebu. 

— Kako slutim, oni su nas krivo izvješćivali. Mi 
smo mislili u Zagrebu naći jaki bedem proti razvratnoj 
ilirskoj struji, ta zagrebačka je županija uviek držala 
uz.nag, podupirala naše želje i težnje u Hrvatskoj. 

— Bijaše puka obsjena, o kojoj ste se mogli na 


svoje oči uvjeriti. Kad im nebiste bili onako sliepo vje- 


rovali, nebi se danas naš politički odnošaj toliko za- 
oštrio. Vi ste već pred tri godine u Golubincima mogli 
opaziti, da i više plemstvo nije sploh na& vašoj strani ; 


omogli ste se uvjeriti, ako smo i prijatelji Magjarima, Ba 


da zato ipak neželimo, da nam oni Pon miloj volji za- 
poviedaju. “. 


—Ali mi smo 'u pravu, ako hodamo da u Ugar- >. . 
skoj državi, koje je Hrvatska samo. malena čestica, 


bude red, da se vrše i poštivaju zakoni, što-ih: stvara, Za 


zakonodavno tielo, a. potvrdjuje kruna. Mi. smo pođ- >“ ' 


punoma uvjereni, da je jedino ono pravno i zakonito 
e a: *. 


stanovište, što ga zastupaju Josipovići, Erdelići; Salo- 
peki itd. : | 


— Gospodine grofe, zlovoljno će Gučetić, -ja bik | 


vas anolio, da o tom negovorite, jer vi znate dobro 
moje nazore, a ja ih nisam promienio. Ovako, kako ste 
počeli sa mnom razgovarati, možete govoriti. u Požunu, 
Pešti, Debrecinu, u obće.u Ugarskoj, ali u Hrvatskoj, 
u mojoj kući, to je, da se najblažije izrazim, bez- 
smislica — vrtoglavost. Danas su simpatije za Ugarsku 
 unašoj domovini prestale, a to imadete jedino sebi i 
svojim prijateljima zahvaliti. Danas je na banskoj sto- 
lici Jelačić, koji ako i nije neprijatelj Magjarima, 
ipak će braniti zakonita prava svoje domovine, kao što 


je to jednom i njegov predšastnik Tomo Bakač učinio, | 


doviknuv braći preko Drave: ,Regnum reguo non prae- 
geribit leges“. ' koi 

— Ivi si utvarate, da će banovanje Jelačićevo 
biti od duga vieka ? ironički dometnu Gejza. | 


— Znam, kamo smjerate, vi ste već sinoć odaix u | 


razgovoru sa svojim drugom, koga ja u ostalom ne- 
poznam, niti ga neželim poznati. Vi mislite, da je 


Kralj uz vas, vi mislite, pošto ste dobili sve, što ste: 


želili dobiti, da će vam biti lako izposlovati, da se Je- 
Jačić makne sa banske časti, vi ste mu i nasljednika 
“ opredielili. Sve je to u današnjim prilikama moguće, 
premda nije vjerojatno. Nu bilo ovako ili onako, danas 


je banom i glavarom zemlje Jelačić, uz koga je sav 


narod s najvećim oduševljenjem pristao, i on će mu 
ostati vjeran. Mi dobro znamo, da vaši emisari obilaze 


zemlju, da bune i zavode narod; ali mi smo nastojali 
i tomu doskočiti, jer je u zemlji proglašen prieki sud 
“ za sve one, kojima bi bila volja takovim se neovlaštenim 


zanatom baviti, pa bio to i sam Hrabovski. Vi valjda 


za to neznate, ali ja vam kažem za vaše ravnanje, ja | 


> < 
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bih vam to i jučer bio kazao, da sam imao sgode i 
vremena, ali kažem vam sada posve osbiljno, pak vas: 


. svjetujem, da se nigdje u Zagrebu nekažete, gdje bi 


vas mogli prepoznati, te da za vremena odmaglite, dok 
nije prekasno. Znati ćete valjda i sami, da se nas 
sudovi nešale. 
“Gejza se u prvi mah santo; ali držeći, a mu. 
ovdje neima pogibelji, ipak pridometnu : - < 
— Vi biste tu drzovitost mogli ljuto požaliti. 
— Nevjerujte, oštro će Gučetić, mi toga nećemo 


| Pu požaliti, jer je to zahtjev nuždne obrane, mi je- 


dino možemo žaliti, da toga nismo prije učinili. A sad 
biste, g. grofe, mogli svojim putem, držeći se Moga sa- 
vjeta, jer ja imadem drugoga posla. 
— Valjda ste htjeli reći i pametnijega, nego li ge 

sa mnom o političkim tricama natezati; medjutim sve . 
jedno, ja ostajem i danas u Zagrebu, da KD do > 
kraja tu vašu komediju. 

. — Gospodine! oštro će grof, nezaboravite, da ste 


: gada u Hrvatskoj, pa ako ste i u kući gostoljubivog 


hrvatskog velikaša, to ipak i samo gostoljublje imade 

svojih granica, a tim više, što ste ovamo i nezvan došli. 
Izvolite s mjesta ostaviti moju kuću, ili — — : 

—1Ili vi ćete me baciti kroz vrata! 

— Nisam toga rekao, ali vjere mi, moglo bi vam 

ge i to dogoditi. — Gučetić prihvati za zvonce. 2 
Vi valjda nemećete moje rieči na vagu. 

— Nebi se ni izplatilo; nu kažite mi no duši, 


što bi se dogodilo meni ili komu drugomu Hrvatu, koji .; 


bi primjerice u kući Baćanijevoj ili Andrašijevoj, svu 


vašu borbu, vašu vladu, vaše ministarstvo. nazvao pukom | ,. : 


lakrdijom | i komedijom ?! 
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— Oprostite, vidim i sam, da sam predaleko zašao, 


vruća krv neda se tako lako ublažiti. Nu ja bih vas 
jošte nešto upitao: U vas je Jelena Dragovićeva. 


— Jest, ona je u mene, ja sam joj skrbnikom, 


pošto se Gašo Erdelić odrekao. ae 


— Bih li ju mogao vidjeti-i.s "njom ast ie odi ? 


— Vi steju mogli i jučer vidjeti, bila je sa mnom. 
Ja sam joj rekao. da ste ovdje; ali ona je izjavila, da 
vas neželi vidjeti ; ;.što vam je imala kazati, poručila 
vam je po svom ujaku, koji vam je to valjda i saobćio. 
I danas dobio biste isti odgovor, a da joj uvriedite do- 


movinu, oči bi vam izkopala. Izvolite se udaljiti, ali 
pamtite, što sam vam rekao, jer bi vam se inače moglo | 


dogoditi, da nebi nikada više domovine vidili. 


Gejza bio blied, jed ga i srčba prevladala. U njem 


je kipjelo i vrelo, te bio pripravan da govori, ali prieki 
sud nije mu išao u glavu. On je mislio, da mu i glava 


zlata vriedi, a tu je htio, bude li je trebalo, žrtvovati : 


za svoju domovinu. : 


— S Bogom, sate: oholo će Gejza, pak nemojte. | 
. nikada željeti, da nadodje. čas, gdje. biste na moja pate 


vrata morali pokucati. 


— Ja da na vaša vrata pokazat? Što bih" ja od | 


jednog Ilanyja mogao tražiti ? - 


Oko je Gejzino zasievnulo, Gusete ga 8 priezirom . 


-. omjerio, pa pozvonio. | 

— S Bogom, grofe, i. badita“ uvjereni, da vas neću 
nikada potražiti. Danas ste bili u mojim rukama, ali 
ste bili u mojoj kući, i to vas je spasilo. > 

Sluga je unišao, a Gejza, izčeznuo. | 

— Imaj brigu, da do devet sati bude kočija upre- 
žena i husari uredjeni za najveću paradu. | 

= Gučetić bio nekako zlovoljan, pa se i sam pri- 


koravao, što nije tomu gospodinu nešto bolje odčitao . | 


Po 
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lekciju, kako je nebi nikad zaboravio ; nu sreća što je 


prošao, -a bio je siguran, da će se njegova savjeta držati. 
Došav. u blagovalište, našao prostrt stol i zajutrak 

na stolu. Jelena upravo dotočila kavu, a Nesta doniela 

kolača i maslaca. | Bg 


— Za ime božje, što ti je? — kriknu grofica po- 
gledav mužu u lice, ta blied si kao stiena, a i ustnice 
ti pomodrile. 


— U istinu? prihvati grof, pa se pogleda u 


zrealo. — No to je u istinu previše, toga nije ni 
onaj pustolov vriedan. 

— O kom govoriš ?. pitaše uzrujana grofica. 
— Ta Ilany bio je kod mene, pa me se pol sata 


namučio. 


— A što si imao s njime, da si se toliko uzrujao? 
— Ništa osobita, bajao mi koješta o snazi i pre 
moći Magjara, pa. napokon stao vriedjati, ja sam ga 
odpravio i siguran sam, da me neće nikada više po- 


o tražiti. Htio je da govori s Jelenom; no izgubio je 
Ki volju, kad sam mu rekao, da ga neželi vidjeti, jer. mu 
i onako nebi imala drugo kazati, nego što mu je po 


svom ujaku poručila. 
— Od sreg vam hvala! — dahnu Jelena, što ste 
me izbavili dosadna i neugodna sukoba s tim čovjekom. 
Za čas bila i kočija uprežena i staj ala pred kućom, 


husari u sjajnom odielu stajali od traga kočije, pa se . 


onako s ponosom ogledavali na sviet; koji je nekom 


znaličnosti i čudjenjem u njih zurio. Za čas bio 'i grof 
gotov, te opasav sablju i prebaciv preko ramena. ma-. 
 gnatski menten, staviv na glavu dragocjeni kalpak, sišao 

niz stube, ta sjeo u kočiju. Premda mu do banskih dvo+ . 
rova bilo tek nekoliko koračaja, on je ipak zaokrenuo s rar 
Mesničkom ulicom u Ilicu pak odanle Dugom i Kipnom: 
> ulicom na Markov trg pred banske ea ika so. aram 


sloa 
no KA 
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so prikupili velikaši, plemstvo i zastupnici svi u sjajnom, , | 


svečanom odielu. 


| Sa banskih dvorova u slavlju proveli bana na Ka- . 
tarinski trg, gdje se pred crkvom pod vedrim nebom. | 
imala obaviti instalacija, kakova se jošte a nije vi- 


djela u Zagrebu. 

Prve rieči, što ih je ban progovorio tom prilikom 
. sakupljenomu plemstvu i zastupnicima, bijahu ove: 
»Ponosio sam se uviekiradovao, što 


me je hrvatska majka u Hrvatskoj domo-- 


vini rodila, nu zora slasti moga života tek. mi | | 


onda osvanu, kad me je mili glas naroda u-sredina 


“svoju kao bana pozvao, i najmilostiviji vladalac, sretnuvši >, 


se sa željama naroda, naimenovao. Evo sam, mili na- 


rode, dušom i tielom tvoj ban, primi me u svoj-bratinski > 
naručaj i budi uvjeren, da ću jedino Za. kralja i domo- | 


vinu živjeti i umrieti“, 


Sada je ban položio prisegu u ruke pati jarko Ra- sa 


jačića, zavjeriv ge nepokolebivom vjernosti kralju i do- 
movini. 


Poslie prisege, sastavši se u saboru, progovori ban: 
»olobode glas sakupi ovdje zastupnike naroda, | 
kao što možebiti nikada dogele nisu vaši pradjedovi sa- 
kupljeni bili. Niti vi niste ovdje zastupnici samo: vaši, 
niste branitelji poveljenih. stališa, ne, vi ste. slobodni“ '*> 
muževi i slobodni zastupnici, slobodnoga i, dičnoga.na- | 


roda. Isti ovaj glas pozva i vas zastupnike: junačke kra- 
jine naše. Dobrodošli i zdravi bili u kolu: braće svoje. 


Nestalo je onih yremena, u kojima ste nas vi sami bra-:'.; 
Dili' svojom desnicom, sad smo i mi branitelji i čuvari  -“ 


svoje domovine i. neka: dodje pogibelj, sav će narod biti ' 
jedna ruka, jedno srce. i jedan golemi i nepredobivi . 
junak. U vrieme pako blagoga: mira nasladjivat, ćemo | 


se uživanjem jedna ji jansNE prava“. 


m 
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nBraćo, na temelju jednakosti i slobode, ljubavi i 
 bratinstva osnivaju se i imadu se osnivati odnošaji 
medju vladom i narodom, medju državom f državom, 
medju narodom i narodom. Na ovaj temelj stavit ćemo 
i,mi svoje odnošaje prema Magjarom; jerbo nemožemo 
uviek proti njima oboružani stajati.  Osamstogodišnji 
- bratski i sugjedni savez jamči nam zato, da ćemo vla- 
> dajuće medju nama razmirice prijateljskom . rukom ure- 
> diti moći. — — — U nesretnom slučaju, kad nam to 
nebi pošlo za rukom, mi ćemo braniti svoje, držeći ge 
rieči, dičnoga domovine naše bana Erdeda : Bagnuna 
regno non praescribit leges“, : 
U*“ovim kratkim ali osbiljnim jane on je . 
ocrtao program svoga rada i djelovanja, a bio je izvadjen 
iz srca i iz duše cieloga naroda. Tim pravcem započeo 
je:i nastavio sabnr gvoje djelovanje; a kad mu nebi 
bilo zapreka, kad bi bilo smisla za pravo i pravičnost. 
. s druge strane, Hrvatska bi pod vodstvom svoga bana 


Jelačića punim jadrima zaplovila i doplovila u luku na- >. 


rodne slobode, napredka i blagostanja. | 

Ban je kmetstvo proglasio ukinutim, a tim je dao 
najvećemu dielu naroda, koji je dosele samo terete 
nosio, slobodu i pravo, da svojim razpolaže. On je| 


- ustavna prava. protegnuo na sve slojeve ngrođa. Nećemo | 


“reći, da je to izključivo zasluga Jelačićeva ; to je bio. - 


 neobhodno nuždan postulat. vremena, ali Jelačiću služi u . 


na Čast, što se je on tomu zahtjevu odazvao. 


Svoj politički program prema Ugarskoj on-je jasno u K> 
 iztaknuo riečima, da se savez ga Magjarima može Ure+ 


 ditii izpraviti na temelju slobode i podpune jednakosti: E : nE 


On je Svomu programu ostao vjeran, a. da Je bilo do“. “ a | 


ovjega, on bi ga savjestno bio i izveo. 


Narod i zastupstvo: bilo očarano šik govorom, KI in 
to išli u | snsreć njegovim. =. sal 80 i M 
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nepomućena harmonija izmedju njega i sabora, pa: ovih 
obaju sa cielim narodom. 
Ali težko đa se ikada kojemu banu stavljalo toliko 


zapreka, koliko Jelačiću. Situacija bijaše zla, da se gora _- 
i pomisliti nemože. Košut, magjarska vlada i sabor. 


uprli svom snagom, da sruše bana, i pošlo im za rukom, 
odluka bila gotova, podpisana i u njemačkim novinama 


proglašena, da se Jelačić lišava banske časti a Hra- 
bovski imenuje povjerenikom za Hrvatsku. Ali ova odluka. 


nebijaše u Hrvatskoj nikada proglašena. Jelačiću pošlo 
. za rukom, da se ta odluka opozvala, a bilo je najbolje 


.. tako, jer st narod i isto vojničtvo u onom .nepojmivom 
> metežu i vrtoglavici stajali nepomično i čvrsto uz bana e 


Jelačića. 
Nastojalo se sa protivne strane uzdrmati vjeru i 


* povjerenje u bana Jelačića; razni emisari po Slavoniji | 
pirili vatru i odpor proti banu i narodnoj stranci. Sam 
Hrabovski imav doći u Hrvasiku, da upokori tobožnje | 
buntovnike; ali se ipak nije usudio, jer su pojedine žu-. 
panije za njim izdale tjeralicu, da ga uhvate kao noću j 


ako bi se gdje pokazao. 


Trebalo je .u istinu velike strpljivosti, gvozd ene 


(-energije, bistra i pronicava pogleda i razbora, a k tomu 
vruće ljubavi za domovinu, da ju očuva od rezano i 
anarkije. A takav je bio ban Jelačić. : 

Njemu bilo sve poznato, on bijaše o svemu dobro 
obaviešten, pa kad je čuo, da se Slavonija koleba ; kad 
je čuo, da se u Krajini ruje, kad su mu doprli glasovi, 
oda se krajišnici iz Italije spremaju kući na obranu 
svoje domovine, čim bi se Radeckomu podsjekla krila, 


& buntovnicima i Karla Albertu pustile slobodne ruke, 
tada je obašao Slavoniju i Krajinu, a svagdje bio odu- | 
ševljeno primljen kao najveći triumfator. Narod svagdje. | 


oduševljeno pjevao: ,IP u vatru i u boj, dušom, 
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tielom si je tvoji. On je na , krajitcike u Italiji pošao s 


proglas; da ih umiri i zadrži na svom mjesta, jer da će 


oni u domovini naći sredstva za obranu domovine, | 


Nije poznat vladalac, uz koga bi narod onako ne- 
ograničenom ljubavi pristajao, kao što je hrvatski narod 


uz svoga bana pristajao, a nezna se, da li je itko onako 


na juriš umio osvajati srca, kao ban Jelačić. Da, njemu 


se divili i protivnici i neprijatelji, te mu na odlazku 


pružali ruke. Bio sam dječakom istom u prvoj gimna- 


 ziji, ali me je sav taj pokret u velike zanimao, pa nebih 


bio propustio nikoje sgode, gdje se kakova manifesta- 
cija pravila, da nebi bio prisutan. Gledao sam, kako 


narod sa svih krajeva županije zagrebačke dolazi u: 


Zagreb, da vidi svoga bana i da mu se pokloni. Narod 
dolazio u velikom broju na tisuće iz svakog kotara, pa 
ge poredao na harmici, kamo bi običavao dolaziti ban, 
jašući na svom bielcu. Neda se opisati, kolikim.ga odu-.| 
ševljenjem narod pozdravljao i kako ih on svojom pri- 
rodjenom rječitosti i umiljatošću znao zanieti. Na po- | 
lazku i kođ kuće sviet nije prestao govoriti o banu Je- . 


 lačiću, kao svomu najvećemu: prijatelju. . ko 
Mislilo se, hoće li mu doći u poklone i plemenita. | 
turopoljska obćina, o kojoj se već Zagrebom bajke pro- | 
nosile, kako sa kivni na narodnu stranku i na Jelačića 
bana. Pročulo se, danas dolaze. Svieta se našlo bezbroj | 
na harmici, a plemenita se turopoljska braća u redo- 
ovima u narodnom odielu pod narodnim barjakom po 


redali. 


. Ban je sa svojom svitom * dojašio, | te na gromki uo 


živio“, srdačno im sć zahvalio, pa progovorio : 


' — Djeco moja, kažu ljudi, da niste Hrvati, već. | : 
Magjari, a znam, da vas je hrvatska. majka, u hrvatskoj... 
domovini porodila kao i mene. Podmeću vam, da Bt8. (o 
"Magjari, a nijedan vas ni rieči magjarski nezna ni ne- =. 


kdo 
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razumije, već hrvatski, kako vas je majka naučila, pa 


gledajte, kako se mi liepo. u svojem krasnom jeziku 
razumijemo. - 

nio Djeco, vi ste prijatelji magjarona, a gledajte 
mene, i ja im nisam neprijatelj, ja ih ljubim kao braću, 


ali upravo zato, što Magjara kao brata ljubim, hoću da. 
mu budem.ravan u pravu i dužnosti. Ja znam, dai vi 
tako mislite, da ljubite rodjenu grudu, na kojoj vam se 


djedovi rodiše i proslaviše, a ta vaša rodjena gruda, 
jest mila naša hrvatska domovina, koju smo dužni lju- 
biti, kojoj smo dužni služiti. Kad biste se svomu ukla- 
njali, a tudjini se podlecali, i sam bi vas tudjinac 
. morao prezirati. Ali vi toga nečinite, vi ste ponosni na 


> svoju prošlost, pa gledajte i nastojte, da ju neokaljate. 
Vi ste Hrvati, vaša je prošlost hrvatska, pa vam i bu-. 
dućnost može biti jedino hrvatska, zato uzkliknimo : . 


»Živila Hrvatska !“ 
“Turopoljska braća bila kao očarana banovim go- 
vorožn, mnogomu starcu zacaklile se oči suzama, a sva 
družina udarila u veselo burno klicanje: ,Živila Hr- 


vatska! Živio ban Jelačić!“. Ban se sa vidjenijim sta > 


rješinama izrukovao, pa se povratio u banske dvorove. 
Ban Jelačić bio blage i miroljubive naravi, nije 


volio borbe, ali joj se nije ni ugibao, ako bi to nužda 
zahtievala. On je upotrebio sva sredstva, kako bi na- . 


stale opreke s Magjarima mirnim putem izravnao. Pošao 


“u Beč, da se dogovara s nadvojvodom Ivanom, koji je 


. imao biti posrednikom medju Hrvatima i Magjarima. 


Dogovarao se s magjarskim ministrom Bačanijem, ali. 


mu je sav trud i napor ostao bezuspješan. Zlovoljan 
vraćao se kući, na razstanku dobacio mu Bačani: 


pSastat ćemo se. na: Dravi“. Jelačić mu odvratio: 
o» Vidjet ćemo se na Tisi, pa što Zea dado. i sreća. 


junačka i“ 


. Nr 
+. * a 
mano ue sr ći 


anarkije. 
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Dogadjaji spješili napried, pa kad već nebijaše iz- 
gleda za miroo izravnavje, Jelačić je dignuo vojsku i 
pošao na Dravu, dok je nije na 11. rujna prošao i 
uljezao u Ugarsku, dočim je u Zagrebu imenovao vladu, 
a na čelu joj Mirka Lentulaja, koja je imala ravnati i 
upravljati u domovini. : | 


* 
s * 


Grof Filip Gučetić bio je oduševljeni prijatelj i 
privrženik banov, te. hvalio i uzvisivao njegovu  vje- 
štinu i razboritost, kojom je umio u ovih doista težkih 
okolnostih držati: narod na okupu i sačuvat ga od 


U grofovoj. kući sastajali se prijatelji i jedno- 


mišljenici, pa i članovi vlade na: razgovor i dogovor, | 


kako da se vladaju prema nastalim prilikama. Svi hva- 
lili i odobravali banovu taktiku, samo :bi mu gdjekoji 
prigovarao, da nije za današnje prilike dosta energičan, 


ali i takovi bi prigovori umuknuli, jer se vidjelo, da je: 
ban učinio sve, što je samo u interesu naroda i domo- 


vine mogao učiniti. 
Medju prijateljima kuće Gučetićeve nalazio se i 
mladi grof Gjuro Janković. Otac mu držao veliki posjed | 
u Slavoniji, a mladi Gjuro, svršiv nauke, priljubio se na- 
rodnom pokretu, pa osobito u Slavoniji suzbijao splet-. 


“kare i rovare, koji su ju htjeli otudjiti materi zemlji. 


= Došav u Zagreb k banovoj instalaciji ina sabor, upoznao: 


se s Gučetićem, koga je već od prije po imenu i dje- 


lima -poznavao, a sad mu bilo drago, što mu se pružila: 


prilika, da ga i lično pozna. | 


= Gučetić ga uveo u svoju kuću i u njega bio malne: no 
stalnim gostom, dok je sabor trajao. | is 


-Mladomu Gjuri prijala gostolj ubivost domaćinova, 


on je u njoj. mnogo. ugodnih časova proveo; a tomu | 


334 
najviše dopriniela ladu Jelena, koja gi svojim  raz- 
govorom i igranjem na glasoviru gotovo zaniela.. Gjuro 
bio simpatične vanjštine, visoka uzrasta, bjeloputna lića, 
vrane kose, crnih vatrenih očiju, a k tomu fia, ugladjen, | 
naobražen, razgovoran, pa bi svojom  duhovitom  do- 
gjetljivosti umio cielo družtvo zabaviti. Osobito ga od- 
likovala čednost. Iz njegovih ustiju nikada ne bi izpala 
rieč, o koju bi se i najnježnije čuvstvo moglo smutiti. 
Gjuro bio po svoj prilici prvi izmedju visoke aristokra- 
cije, koji joj se mogao BIK i s kojim je mogla po- 
uzdanije razgovarati. 
| Gjuro joj osobitu pompju posvećivao, te ju svakom 
sgodom odlikovao, budi hvaleći njezinu vještinu u glaso- 
 viranju i slikanju, budi diveći se njezinoj svestranoj na- | 


= obrazbi. — Jelena to opažala i po prirodjenoj ženskoj 


taštini to. joj laskalo. 


Da bi se medju njima mogao kakav nježniji od-  - 


nošaj razpresti, nitko nije ni slutio; a po svoj prilici 
ni sama Jelena, jer sav taj odnošaj nije prelazio gra-: 
nice obične uljudnosti. Nesta bijaše možebiti jedina, 
koja se bojala za svoju prijateljicu. 


A zašto da se boji, prieti li joj od toga dru- pre 
govanja kakova pogibelj? Ta Jelena je uzgojena na 


čvrstim zdravim načelima ; njezin se značaj učvrstio i 
ustalio, da ga nisu mogli ni vanjski uticaji tako lako 
uzdrmati. A da joj srce privine uz mladića, koji je. po- 


kazao, da se znade uzdržati na visini družtvenog polo- | : 


žaja, bez mana i poroka njegovih drugova, nebi bila 
za nju nikakova nesreća. Ali Nesta možebiti mislila 
dalje, a da se svojih misli mije usudila ni svojoj pri- 
 jateljici odkriti. 

2 Bilo nekako početko srpnja, saborsko se djelo- 
vanje primicalo kraju, i zastupnici, svršiv svoj posao, | 
spremali se na odlazak. Prije razstanka pozvao grof 


-- 


Qrši6: aekeliko prijatelja na apfostni objed i zabave; 
a medju ovimi bio je i Gučetić sa svojom ebitelju. 


Grof pozvao i Nestu, da: podje s njima, nu ona 


ge izvinula, da joj nije najbolje, pa da voli ostati kod 
kuće. Pošao dakle Gučetić sa svojom ženom i Jelenom. 

.Nesta, zabavljena svojim vezivom, radila i prebi- 
rala niti mekanički, kano da joj neide od volje, pa kad 


je opazila, da je već nekoliko pogrešaka učinila, stavila: 


vezivo na stranu, da i dalje nekvari, te se udubla u 
misli, — Pred očima kano da joj se otvorio sav dosa- 


“> danji mladi život, u kom je nalazila dosta svietlih to- 


čaka, a medju ovima bila najsvietlija prijateljstvo i dru- 
govanje s Jelenom. Ona ju u istinu ljubila, divila se nje- 


ginu značaju, premda joj se neki njezini nazori činjahu 


neobični i prenapeti; ali i u ovim nazorima nebijaše 
ni trunka, što bi se s moralnog gledišta moglo prikoriti; 


a ipak stala _ misliti, da bi se u drugovanju i prijateljstvu | 


s mladim Jankovićem mogli njezini nazori uzdrmati, 
a to bi po njezinu sudu čar njezina značaja moglo, ako 


ne potamniti, a to ipak barem donekle zasjeniti. Nesta :. 


stala misliti na sćbe. Mlado joj srce uzdrhtalo u ruci 


— mladića, za koga je bila uvjerena, da je vriedan njezine 


ljubavi: ona bila pripravna, da mu svoj život povjeri ; 

pa kad se vidjela na domaku svojih želja, sve joj: se 
želje i snovi uništiše. Ona i sada nemogaše suzdržati 
suze, kad ge sjetila kobna prizora prije tri godine na 
_ Markovu trgu. — Srce joj ostalo pusto, i mislila za- 


otvoreno nepristupno za slične osjećaje. Vidjela mladića oja će 


pristalih i vriednih, koji joj stali udvarati, ali se po- 


| osokli natrag, opaziv ju toli hladnu i ravnodušnu. 
> Već ge suton hvatao, pa ako joj samoća dosele 


prijala, ipak bi željela, da imade koga, s kim bi razgo- 


varala, a najvoljela bi da je to Jelena. Ali ona je u 


- družtvu na zabavi, a-uz nju je po svoj Eja io mladi Se 


sne 
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Upalila svieću, sjela glasoviru, da se raztrege ; 5 


odigrav nekoliko komada, ustala. i stala tia sjela | 


opet i stala čitati. 

— O ksko mi je. dugočasno 1 

U to banu u sobu Mirko i Slavko (bijahu to si- 
novi Gučetićevi), te ju saletješe pripoviedanjem, što su: 


čuli i vidjeli u gradu. Nesti je to godilo, pa Zabavlja< - 


jući se s njima prošlo vrieme do večere. 
Kad se Gučetići vratili, minulo je i polak noći, i | 


Jelena našla prijateljicu budnu na postelji sa krunicom | 


u ruci. 
— Ti se moliš, liepo od tebe, a jesi li i na mene 
mislila ? reče joj prijazno Jelena. 
— Nemogav usnuti, a želeći te budna dočekati, 
uzela sam krunicu, da se s Bogom  porazgovorim ; mi- 
glila sam na tebe, i za tebe sam molila. | 


— U istinu, ti si mi ostala ona stara i iskrena | 


prijateljica, tronuto će Jelena. 
— A jesi li imala povoda, da o tom posumnjaš ? 


Vjeruj mi, ja bih bila najzadovoljnija, ga te vidim vedru 


i sretnu. 
— Nemogu se potužiti — upade Jelena, ja sam 
zadovoljna, a dati će Bog, da ću biti i sretna. 


— Vi ste se dobro zabavljali, kad ste se tako 


dugo zadržali — nastavi Nesta, htijući skrenuti Taspovor 
na obične stvari. 


Jelena se medjutim davila pa sjela na stolac PE 


do prijateljičine postelje. 


— Da, mi smo se liepo i dobro zabavljali — pri- 


hvati Jelena, šteta, što nisi bila s nama, proživila bi 
ugodnu večer. Gospoda se razgovarala o političkim pri- 


likama, a kašnje se pjevalo, glasoviralo, pa napokon i 


plesalo. Znaš i sama, da nevolim bučnih zabava, da ne- 
marim za družtvo, kakovo se u nas obično sastaje ; ali 


EK 


E. današnje družtvo bilo je birano, sve sami ljudi osbiljni, 
naobraženi, fini i ugladjeni, da ih je bilo upravo: slast 
slušati, govorilo se o. današnjim odnošajima, o banu Je- 
lačiću, pjevale se narodne pjesme i budnice, ali sve u 

skladu, da se vidjelo, kako cielim družtvom provejava 
jedna želja, jedna misao, zadahnuta žarkom ljubavi ZA 
domovinu. 


— Ti si gotovo zanešena — nasmieši go Nesta, a 


da li je u družtvu bio i mladi grof Janković ? : 

— Ion je bio u družtvu, te nas svojom dulfovi“ 
itošću sve zabavljao, -a po gotovo ng svojom ljubež- | 
“4jivosti začarao. | 

— Valjda i tebe, Jeleno? — dometnu Nota. 

— Pa kako da ja budem: iznimka ? On je u istinu 
krasan i darovit mladić, oduševljen za sve, što je liepo, 
dobro i plemenito ; pa da bude sva naša mladež ona- 
kova, domovina bi si mogla aa te vedra lica gle- 
dati u oči svojoj budućnosti. > | 

— On je dakle i.tvoj uzor? —  zatogna nekako 
sbunjeno prijateljica.. 

—'Da, on je i moj uzor, što ge tiče rodoljublja | 
i čestitonti, zašto da tajim, on je svakako: dna muž. 
i u političkom i u družtvenom život. | 

— A da.li imade i sva svojstva, da bi mu se 
jedna djevojka mogla Dover i Svoj život. uz njegov 
osloniti ? | 

— Za Boga, Nesto, što ti je, na što sjeraš ? Ja 

slabim, da to bez uzroka nepitaš. 
>. :— Nezamjeri, draga sestro, ako te smijem tako 
zvati ; ali tvoj život kan da je. srasao s mojim bićem, 
ja te neizmjerno ljubim, pa mi oprosti drzovitost, koja . 
bi se jedino ovom ljubavi dala opravdati. Ja sam: opa+ 


 zila, da ti nisi spram mladog grofa ravnodušna, ai _ 


njegovo držanje, premda mu se nemože prigovoriti, | 
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odaje. pježnija. čuvstva, nego li bi se: . opla.p pon 


običnom uljudnošću. 
Jelena se ponešto lecnu, postala osbiljnija, ali se 
nije sbunila, čekala ipak, dok se sabere i prikupi misli 


ujedno. . 


. > — Nesto! sestro moja. i prijateljice, znaš gama, 
da pred tobom nisam imala nikada tajna, niti prikri- 


ovala svojih osjećaja, a to ti je nedvojbeni znak moje 


iskrene ljubavi. Sjećaš li ge našega razgovora u Varaž- 


dina prigodom moje bolesti? Mi smo tada u povjerljivu 
razgovoru čavrljale o koječem. Ti si onda iz mojih 


ustiju čula jedno ime ; ime što je označivalo jednostav= 
noga mladića, koji je niknuo iz. sredine siromaškog se- 
ljačkog naroda. | 
— Da, spomenula. gi | Pavla Pavlovića, dje Nosi 
— Da, spomenula sam. Pavla Pavlovića, jer iz- 


medju množtva naroda. on bijaše jedini, koji je imao 


ljubavi i odvažnosti srca i jakosti, da svoj život izloži 
pogibelji, da moj spasiti može. Ja sam mislila i mozgala, | 
koji ga je razlog mogao na to sklonuti, bojala sam se, 
da li tuj nije: možebiti po srieđi sebičnost, osobna korist, 
pa kad sam seo uvjerila, da to sve nije, ja sam sobi 
stvorila ideal i ja ću mu ostati vjerna, pa makar ga i 
nikada nedostigla. Ja sam ga od one kobne noći jedva 
dva puta vidjela, posljednji put na Markovu trgu kraj , 


ranjena otca. Pogledala sam mu u oko, u njem bilo toliko | 


čeznuća i priegora, da mi je i nehotice srce. uzdrhtalo. | 


Znam, da misii na mene, ali neznam, hoće li imati 
odvažnosti, hoće li.imati prilike, da mi ono kaže, što u .; 


srcu ćuti i osjeća. Bilo kako mu drago, ja se nemienjam. 


| Nesta je u čudu gledala, ali se nije usudila, da 
i rieč progovori, toliko ju potresla izjava Jelenina: Pm 

4 3); — Ali kad si već spomenula mladoga Jankovića, | 

moram ti nešto kazati, možebiti će te zanimati, može- | 
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“biti će ti i goditi. Ako bi se o simpatijama mladoga 
grofa moglo govoriti, one bi svakako više išle tebe 


hego li mene, jer on se za tebe više zanima, nego li 


bi i misliti mogla. On me često- za tebe pitao i hvalio | 
te; on je i jučer žalio, što nisi s nama bila; on ti je | 
posvećivao svu pažnju, ali je ti nisi opazila, pa kad bi 

došlo do osbiljna koraka, neka te. nene, ako ti 86 


približi i zamoli za ruku. : 


Nesta drhtala na postelji i a zaniemita. J elena 


to opazila, pa joj se nadvila nad glavu i zagrlila. 


— Draga Nesto, što sam rekla, bijaše živa istina ; 
nemoj se buniti i. uzrujavati. Bila si uviek hrabra i 


odvažna, bit ćeš i u buduće, o pomoli se Bogu, da 


ti rukovodi putove, kako ćeš dospjeti k žudjenom cilju. | 
Nesta je plakala, prijateljica ju akrila | i naši : 
pa i ona legla na počinak. | 


| XVIII. a. 
Već je treća .godina na izmaku, što je Pavao Pav- 
lović ostavio Golubince i pošao u sviet. Za to vrieme 


. u Golubincima malo se što promienilo. Stara gradina 


iza požara leži i danas u ruševinama ; gole zidine strše 


u vis, dočim. se garište očistilo od agljevlja, zagorjelih : 
greda i pepela. Providnik, koji sada upravlja dobrom, . | 


stanuje u malenoj potleušici nedaleko stare gradine, 
gdje je i prije stanovalo vlastelinsko činovničtvo. Gašo 
: Erdelić, boraveći na svojim imanjima u Ugarskoj, slabo 


mari“ za Golubinee te ih prepustio svomu -providniku, 


koji bi mu svake godine slao račune i novac u Požun. 
Gašo nije volio Golubince, pa bi najvolio, da ih ge rieši 
budi prodajom budi zamjenom. Pružila mu se sgoda, 
» ion ju upotrebio. — Pokojni Dragović, J elenin otac, 
posjedovao u Ugarskoj dobro, što je: graničilo sa nje-. 


.govim anje. Da si posjed: zaokruži, pei Guć rd JE 
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četiću kao sađanjemu skrbniku malodobne Jelene, . da 


m njezino dobro zamieni sa Golubincima, vriednost imanja | 
bila bi ista.. Gučetić,  porazgovoriv se s Jelenom, pri- 


“ hvatio ponudu i pristao u zamjenu drage volje, jer mu 


sjedima. Nu dok se zamjena i prenos mogao. pro- 


vesti, trebalo je više vremena, dok negdje pod jesen | 


godine 1848. nebijaše posao kraju priveden, te Gu-- 
četić i Erdelić izmienili nuždna pisma i izprave. 

Koncem godine 1848.; postala je Jelena Dragovi- 
 ćeva vlastnicom Golubinaca. Golebinčanima bila je po- 
znata obitelj Dragovićeva.. Znali su dobro i Jelenu, pa 
ih s toga ta promjena u velike uzrađovala, a osobito 
joj se veselio župnik golubinački Josip Tomašić, koji 
nije ni iz daleka mislio, da tu promjenu izrabi u svoju 
korist, premda je bio uvjeren, da bi mu novi vlastnici 
bili na ruku. oo se toj promjeni najviše veselio radi 
naroda. 

U Golubineu izticala s medja ostalim kućama 


liepa, uredna, čista i dobro uredjena kuća Pavlovićeva, 3 
premda u njoj ravna i gospodari žena, koja je gledala, | 


da ju uzdrži na svojoj visini, na kojoj je stajala za 


se nije htjelo, da imade posla sa prekodravskim gU- _—>€— 


živa Petra. Bara bila okretna i vješta kućanica. Pod | 


tolikim udarcima, što su ju snašli, nije duhom klonula; . 


vidjelo se, da živi u uspomeni svoga nezaboravnoga 
muža Petra a hranila se nadom, da će joj se povratkom 
sina ugrijati sree i nastati vedrfji*tfemi. Bila je sretna, 


što je u župnika Tomašića imala sei prijatelja i + s: 


dobra savjetnika. 


Život Barin tekao u jednoličnoj mirnbj tišini, a 


hvalila Bogu, što ju je zdravu držao. 


Svaki dan polazila je u crkv&.na misu; poslie mise | 
krenula na groblje, da se na Petrovu grobu pomoli. Po__. 
blagdanima i nodjajamna po sasa službi hožjoj po- DE 


x 
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 lazila do župnika, koji bi: ju obično na objedu zadržao, 
pa premda u jednostavnom seljačkom odielu, on ju 
stavio na pročelje stola, pa makar u njega bilo i od- 
ličnih -gostiju. Bara se doduše tomu opirala, ali je mo- 
rala župnikovoj volji popustiti. Župnik ju običavao, kad 
mu samo vrieme dopuštalo, i u njezinu stanu posjećivati. 

Cielo selo poznavalo Pavlovićku, staro i mlado ju 
štovalo, kao svoju kumu i prijateljicu, a to je ona bila 
u istinu. Nebijaše bolestnika u selu, koga nebi po- 
sjetila i pružila mc pomoć, u koliko joj sredštva do- 
. puštala. Oko nje se prikupljala ženska mladež na prelo, 

na razgovor, na nauku. One kod nje učile kućanstvo ; 

ona bijaše vješta na igli i vretenu, pa je gledala, da u 
tom izvježba djevojke, jer je znala, da će im to služiti, 
kad se jednom poudadu i postanu svoje gospodarice. 

Po nedjeljama držala s njima obuku, pripoviedala 
. sgode iz bibličke povjesti: a sve je to ona tako jedno- 
stavno i jasno pripoviedala, da bi ju djevojke, .što no 
je rieč, i gladne slušale. Župnik se tomu od srca ra- 
dovao, jer se opažao napredak medju djevojkama u 
cielom selu. | 

Bara, bivši jošte u Miljanici, zavjetovala Pavla 
majci božjoj bistričkoj, da mu bude u pomoći; pa je 
taj zavjet i danas točno držala, polazeći svake godine | 
o velikoj maši na Bistricu. Od kako je Pavao u voj 
ničtvu, daje redovitg,svakog mjeseca služiti svetu misu, 
da joj se zdrav i sretan povrati. 
“+ Imala je dosta prostrano gospodarstvo od kakovih 
. 12 jutara; a jer je bilo težko gospodarstvom upravljati, 
to je po naputku župnikovu najveći dio svoga zemljišta 
davala susjedima iz diela na obradjivanje. Seljaci se za 
to upravo otimali, jer se : zemljišta nalazila u najboljem 
redu i položaju, a za to ga i davala najboljim i najmat- 
mim pod: jek da valjano obradjuju: i gnoje, davala 
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oims toga iz polovine, dočim bi vlastelinstvo svoje lošije 
zemlje običavalo davati iz trećine, ili čak četvrtine. Bara 
za sebe zadržala vrt. okolo kuće, pa dva jutra oranice 
i toliko sjenokoše, što joj bijahu najbliže. Za njezine 
čedne potrebe bilo joj to dovoljno, s tim je mogla pre- 
hraniti sebe i Garašićku, što ju uzela za pripomoć u 
kuću, a krmiva joj rodila toliko, da je mogla dvie krave 
uzdržavati, a to joj je za njezine potrebe bilo dovoljno. 
Ono, što bi dobivala iz diela, prodala bi, pa stavljala na 
stranu, da bude u pripomoć sinu, kad se jednom vrati 
kući. Takovim načinom u ove tri godine privriedila je do 
četiri stotine, a k tomu jošte iza smrti muževe ostalo 
joj nekoliko stotina gotovine. 
Župnik ju običavao pitati, treba li kikoti podpore 
od sinove glavnice, što je u njega u pohrani, i na koju 
ga ovlastio, da ju s njom podupire, ako bi došla u 
nuždu. 


—  Netrebam, gospodine župniče,  odvraćala bi 


udovica; vidite i sami, da mogu pristojno i bez nje iz- 


laziti. Neka mu ta glavnica ostane netaknuta, ona će 
mu s kamatama dobro doći, kad će si uredjivati gospo- 
darstvo. Sirota žena živila u sinu i za sina, za njega se 
trudila i brigovala, o da joj se samo povrati! 

Kako se kmetstvo ukinulo, narodu je u velike 
odlanulo,. osobito gdje ge nije s njime liepo postupalo, 
a Golubinčani nemogahu se hvaliti svojim gospodarima. 
Nu ako je i tlaka prestala, ipak je jošte ostalo puno 
neriješenih: odnošaja izmedju kmetova i vlastele, a 080- 
bito u Golubincu vodili ge strogi računi o dugovima i 
raznim zaostatcima. Premda se znalo, da je Golubince 
preuzeo Gučetić, to su ipak činovnici najvećom strogošću 
stali utjerivati raznovrstne dugove, bud činžene, bud 


gornje naravi. Neki su plaćali, neki se otimali, nezna- ,_ 
jući, u čije se to ime utjeruje; s toga tražili upute 1. 
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savjeta od župnika. Župnik ih svjetovao, da se nepre- 
nagle; a molio i providnika, da nesili ovrhama, dok 
nedodje novi vlastnik i gospodar. | 

— Što me briga za novog vlastnika, seljačka du- 
govina potječe .od prijašnjih godina, : dok su Golubinci 
pripadali Gaši Erdeliću; naravno, da su onda i i sve sta- 
rije tražbine njegove. 

— Ali moguće je i to, da ih je ugovorom novi 
vlastnik preuzeo, reče župnik. | 

— Vi biste najpametnije učinili, da se nemiešate 
u poslove, što na vas nespadaju, vi ste taj zanat i 
prije tjerali, pa bi g8 I rado i sa nastaviti, a to nije 5 
liepo od vas. | 

Bila je sreća, što je bio župnik. hladne krvi i 
miroljubiv, te se znao svladati, inače moglo bi doći do 
sukoba. Župnik se udaljio, ali odlučio, da će za koji dan 
posjetiti Gučetića, pa da čuje iz mo. ustiju, kako 
stvari stoje. | 

* od * X 

Bilo jedne : nedjelje pod konac: listopada. Poslije 

svete mise župnik pozvao k sebi župljane, da mu knji- 


žicama izkažu svoje dugove, jer je drugi dan namjeravao > - 


u Zagreb. Župljani ga drage volje poslušali, te ih se po 
misi do stotine sastalo na župnom. dvoru. Župnik je 
imao truda i napora, dok je to sve pregledao i našao ; 
da, tuj imade dugova od pet, šest i više godina, za" 
koje bi seljaci govorili, da su ih izplatili; ali da ih pro 
vidnik nije u knjizi ubilježio. . 

 — Vidite, koliko je zlo, što neznate čitati, jer se 
otada takova nepodobština nebi dala ni pomisliti, — | 
. župnik je sve te dugove sračunao, ali se i prepao, jer 
“su nadvisivali svotu od 3000 for., a na gdjekoga poje» . 
. dinca kp i preko 100 forinti. | 


344 


— Nu podjite. kući, za tri dana ziati čete, na 


čemu ste; ja se bojim, da vaš položaj nije baš povoljan ; 


nu možda će se ipak i bez osjetljivih žrtva moći iz- 


ravnati; ali pamtite dobro i neka vam bude ravnalom | 


u budućnosti, da je dug zao drug, za to mu se valja 
najvećom pomnjom uklanjati. 
Seljaci ge razišli gnužđeni i zabrinuti, neznajući, 
odkale da namaknu novac, da toliki dug podmire. 
: Župnik pošao u svoju sobu, pa si u bilježnici stao 


koješta bilježiti, što bi u Zagrebu imao ovršiti. Ako je | 


preuzeo Gučetić imanje sa tražbinama, to će biti po 
seljake dobar znak, jer poznavajući grofa bio je uvjeren, 


da će se sa seljacima lako nagoditi; ali ako si je to 
pridržao prijašnji vlastnik, naravno, onda Je zlo po 


seljaka. 
Na vratima se- pokazala župnikova sestra. Bila od 
više godina udovicom, te mu vodila gospodarstvo. 


— Ako si gotov, možemo k objedu, juba je na 


stolu. 


— Je li došla Pavlovićka, prošle je nedjelje nije 


bilo, ali za danas se je za stalno obećala. 
— I ona je došla, te se razgovara sa orguljašem. 

— Sad ću i ja, samo podieli juhu. 
Kod stola na. prvom mjestu po običaju sjedjela 
Pavlovićka, dočim joj s jedne strane sjeo župnik, a 
s druge njegova sestra; orguljaš uzeo mjesto da župnika. 


— Vi ste imali posla s narodom — poče poslje "> 


juhe Pavlovićka; vidjela sam, kako ge Sevji nem 
kući ; valjda je što nepovoljno. 


—Ite kako nepovoljno, i župnik joj stao pri 


poviedati njihove "neprilike. 
— To je uistinu zlo i žalostno, jer dodje li do 


plaćanja, mnogomu će i blago i kruh prodati, a odkuda . 


će siromasi živjeti, a svaki ih imade sitne dječice. 


Pa. > 
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.— I sam neznam, ali mislim, da im se pomoći 
mora. | m 
— Mi ćemo im pomoći — odlučno će Bara; gdje- 
koji će platiti sam, a gdjekomu ćemo uzajmiti. I ja 
imađem u pričuvi kojn stotinu, pa da segnemo u kod 
većoj nužđi i za Pavlovom glavnicom ! ' 


-— Župnik ju s udivljenjem pogleda, pa reče: Ta 
vi čuvate i štedite za Pavla i za stare dane, pa biste 
pripravni bili i to žrtvovati ? 
| — Zašto ne, da 86 pomogne itnjena: s jer svaki 
takav krajcar nosi stostruke kamate. Ako bi otale i 
bila kakova šteta po Pavla, Bog će mu ju na drugi 
način stostruko naplatiti. Njemu će sigurno biti drago, 
on toj žrtvi neće prigovarati. No i to nebi bila niti 
žrtva, već zajam, koji bi nam seljaci sa zahvalnošću 
povraćali. 


— Vi ste doista plemenita žena, prod kojom bi 
ge i najveća gospodja. morala duboko pokloniti. Ali ja 
sam uvjeren, da će vam sve to Bog jošte na ovom svietu | 
naplatiti. 

.—N ehvalite 1 mi, gode župniće, jer to drage. 
volje činim, a možda toga i neće trebati. 

— Hoće li neće li trebati; prjedno je, kad smo 
za svaki slučaj osigurani. 

Pred župnim stanom stala kočija. 

Župnik potrča k prozoru da vidi, tko je; ali je 
došao prekasno, jer su gosti već unišli u hodnik, i čulo 
se, da uzlaze stubama. Župnik im izadje u susret, ali 
se začudio, kad mu se pred očima stvorio: povi vlastnik 


Golubinca grof Gučetić sa kontesom Jelerišm Dragovi- . | 


ćevom. Prijazno ih pozdravio i uveo; u; dvoranu. 
Bara i ostali ustali od stola, pa se moa) u 
prihodnike. | . 
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| — Evo vam novih gospodara i vlastelina Golu- 
 binca, reče župnik, narod je s najvećim oduševljenjem 
pozdravio tu promjeny, poznavajući od prije pleme- 
nitoga grofa, a i gospodjića Jelena od njezina -kratka 
boravka u Golubincu ostala im je u ugodnoj uspomeni. 
Gospodine grofe, plemenita gospodjice, ja vas srdačno 


pozdravljam kao pokrovitelje u svom čednom stanu, te 


vam kličem iz dna duše: Dobro nam došli! 


—*A mi vam isto tako od srca odzdravljamo, pa 
se namah pozivamo i na svoje pravo kao. pokrovitelji, - 


nastavi sa smješkom Gučetić, da nam za danas i sutra 
ustupite mjesta u svom stanu. Naravno to je samo 
molba, za koju smo uvjereni, da ju nećete odbiti. 


| — Moj vam stan stoji na razpolaganje i budite . | 
uvjereni, da mi je neizmjerno drago, šio ste me poča- 
stili u mom siromašnom stanu. A sad da vam predstavim 


svoje goste: Bara Pavlovićka, moja sestra i orguljaš 
Valpović. 


t 


 — Bara Pavlović? — prihvati grof, pruživ joj - 


ruku, zar ne Petrova žena, a majka Pavlova? 

— Da, gospodine grofe, — plaho odvrati Bera 
stisnuvši pruženu joj ruku ; <a Jelena joj se primakla, 

pozdravila i pružila desnicu. | 


— Gospodine grofe, — preuze župnik, mi smo 


upravo, kako vidite, kod objeda, a znam, da i vi niste 
objedovali ; molim vas đa odložite, pa da: s nama bla- 
gujete. Morat ćete se i s našim čednim obrokom 
zadovoljiti. 


Sestra župnikova odvela goste u bližnju sobu, 


gdje se rezpremiše, dočim je -župnik popunio stol za 
nove goste. 

Čelo stola htio da posadi grofa i Jelenu. Nu grof 
je Prije opazio, kako je Bara na pročelju sjedjela, pa 


je htio da i sada ostane. Bara se u svojoj čednosti ' 


... 


i 
j 


i 
Đ 
\ s 


\ odbrzala. u kuhinju, da jošte štošta. uredi. | 


pm 


“— 


a 


o. rita, pa mu odgovarala na pitanja, koja se većim dielom 


ona Kao malo tko razumjela. Jelena 
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izvinjavala, da .joj to nedolikuje, pa je tražila mjesto 


na kraju. | | 
— Nebudite diete — prijazno će grof, ja vam 


dobro poznam obitelj, pa držim, da ste ako i seljaci 


vriedni svakog odlikovanja. 
Kod toga ostalo, čelo stola sjela Bara s Jelenom, 
do Bare sjeo grof, a sučelice mu župnik; sestra mu 


— Gospodine grofe, vi i sami neslutite/ koliko 


. me vaš posjet obradovao, :začeo župnik ; ja sam upravo 


bio odlučio, da podjem sutra u Zagreb do vas. 


narodom i vlastelinskim činovničtvom nastale razmirice, 


koje ćete jedino vi kao sadanji gospodšr moći riešiti.. 


— Ja neznam upravo, kakova bi posla moglo 
imati činovničtvo sa narodom,, pošto je :glavna medju- 
sobna sveza prekinuta, a sve prošle tražbine i zahtjeve 
preuzeo sam ja, u njih dakle bez moje ovlasti. nije 


. vlastno dirati činovničtvo, koje i onako Golubincima “' 
privremeno upravlja. Nu mi ćemo sve to kratkim putem | 
urediti i izravnati, samo vas. molim, da po pouzdanim >| 


ljudima pozovete za sutra seljake u župni dvor. 

— Drage volje, — odvrati župnik, komu je u 
velike odlanulo, jer je već iz ovih grofovih rieči mogao 
razabrati, da će se stvar po seljake povoljno riešiti. - 

Grof se sada obratio k svojoj susjedi k Bari,. pa 

ostao 8 njom razgovarati. Bara bijaše: otvorena i razbo- 


— Po poslu ili da me samo posjetite? — naglo. 
oćegrof. . | 
| — Za jedno i za drugo — odvrati župnik, medju 


Kia Ko 
ao 


kretala oko domaćih gospodarskih prilika, u koje se 


kas 


župnikom i njegovom sestrom: 


Maič oke *w 
se zabavljala #2 


* 
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o: Objed je tekao po domaću u pčijataljaku razgo- . 
voru i nitko nebi primjetio, kako se. i visoka. aristo- “ 


kracija, ako nije zasliepljena ohološću, može: snaći i- 


zabavljati u. nižem družtvu. | 
Bara prva ustala, pa se izvinula, da. mora kući 


za poslom, ali u taj par banuo: seoski starješina, te sa 


pošte: donio cieli rakovjet pisama i novina. 

— Počekajte malko — reče joj župnik, možda je 
što za vas. 

Bara opet sjela, a župnik premetao novine i pisma, 
kod jednog se zaustavio, te ga pomno pregledao. Glasio 


je na njega, a morao je dago obilaziti poštom, jer je | 


već posvema zamrljan, a na njemu bilo bez broja. po- 


štarskih biljega. Pogleda ga dobro i prepozna poštarski | 


biljeg iz Mantove. 

— Baro susjedo, veselo će župnik, dobili. SMO list 
iz Mantove. 

Barine oči zanjalo, | a ustnice podrhtavale. 

— Od Pavla je — reče župnik, jer je njegova 
pukovnija, kako znademo iz novina, u Mantovi. | 

— Da vidimo i čujemo, što piše. | 


Na Jelenu nije taj par nitko gledao, a bilo je - 
dobro, jer se ona u prvi mah nije znala svladati; te 


joj krv sunula u obraz. Bila. je možda isto tako na 
iglama kao i Bara. 
Župnik razkinuo pečat, iz omota izpao list, bio je 


izpisan na sve četiri stranice, a na kraju stajao podpis | 


— Pavao Pavlović, Mantova, 30. rujna 1848. 
— Baro, je li vam s voljom, da taj list na glas 


pročitam, jer znam, da će i gospodina grofa zanimati, 


a možda će gospodjica kontez& rado slušati. 


— Bit će mi draga; bude li taj list mogao i tako 
visoku gospodu zari imati ; znam, da u, njemu nie | 


tajna, koje se nebi mogle | i smjele znati. 


“m 


303 


roda. Prvi je korak učinjen ; njemu se dala sloboda, on ' 
ge riešio skrbničtva a često i neovlaštena uticaja svojih 
gospodara u nutarnje poslove. Ali temeljita je bojazan, 
“hoće li se narod znati okoristiti. svojom slobodom, svojim: 
novim položajem. Ja se vrlo bojim, da neće, jer nije 
zato pripravljen. Njemu treba vrstnih i savjestnih uči- 
telja, zdrave i osbiljne nauke, a tko će mu ju dati. 
Jedan dio, reći ćemo, višega i nižega plemstva nemari 
za narod; drugi dio plovi zrakom do nedoglednih vi- 
sina, a zaboravlja na narod, koji mu se gubi pod no- 
- gama. Za uzgoj. naroda treba žarke nesebično ljubavi, 

a ova se radja jedino na izvoru vječne nepromienljive 

ljabavi, kojoj je jedini autentični tumač i provodilac | 
sveta vjera, a ova je upravo u onih, koji bi: imali na- 
rodu prednjačiti, ohladnila, a to je zlo. 
| — Ja sam uvjeren, gospodine župniče, da: smo na 
 domaku novoj dobi, gdje se politički i socijalni uspjesi: 
neće  postizavati oružjem, već moralnom  uztrajnom 
borbom, kojoj neće toliko trebati bajuneta i topova, . 
koliko čvrstih i neokaljanih značajeva. Naši predji bili 
su slavni na ratištu, na bojnom polju, ali se već po- 


>. kazalo, a bojim se, da će se u buduće i jače pokazati, | 


da nisu dorasli moralnoj borbi. 

Zato i opet velim, kao što sam ono i:a' .Hra: 
stovici rekao, da nam nevalja računati na plemstvo ; i 
sam sam plemić, te poznajem svoje ljude. Računajmo 
snarodom, a da možemo. na nj računati, učimo ga, 
| uzgajajmo ga, budimo u njemu ponos i samosviest, a 


tu je prvo mjesto vama svećenicima, koji ste svojim : - 
zvanjem vezani za njegovu moralnu i materijalnu sreću. <- 
Dakako, u tom bi vam trebalo izdašne podpore, a nitko > 


vam je, tko je prijatelj naroda, nebi smio uzkratiti. 


ia Oprostite, gospodine župniče, ako vam dajem 2 
maleni prijateljski ka a činim to jedino, jer. sam. 
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uvjeren, koliko vam je sreća povjerenoga naroda srcu 
prirasla. Pokušajte u Golubincu prikupiti oko sebe ka- — 
kovib dvadeset mladića, pa ih nagovorite da uče, vi | 
da ćete im biti učitelj, a župni stan škola. Knjige i 
papir i nagrade za takove dobrovoljce preuzimljem na 
sebe, te vam u tu svrhu doznačujem za prvu godinu : 
100 for., a prema potrebi i više. Znam, da je to za vas 
velika žrtva, osobito uz vaše gospodarstvo, kad neimate 
kapelana; ali bit će plemenita žrtva, na kojoj će Vag _ 
narod blagoslivljati, a Bog stostruko naplatiti. i 

Gledajte, vi ste u svom selu medju seljačtvom | 
< imali jednog jedinog mladića, mladog Pavlovića, a on — - 
mu je na ures i ponos, a kad se jednom vrati, uvjeren | 
sam, da će za ovaj narod puno učiniti. Uzmite sada, 
da imade medju vama deset, dvadeset takovih Pavlovića, 
kako bi vam selo, kako bi vam župa izgledala. Naravno_ ZU 
i opet naglašujem, da se to sve imade osnivati na 
vjerskim načelima, jer vjerujte mi, da volim i neuka | 
seljaka, koji vjeruje i po vjeri živi, nego li učena, koji 
nezna za vjeru i Boga. | 
*.. — Gospodine grofe, vi ste mi sve to iz srca iz- 
vadili, ja sam i sam na to mislio, a podupirao bi me 
moj orguljaš, koji je čestita i poštena duša i nešto je 
oinaučio; ali uviešk_mi je bilo zaprekom vlastelinstvo, 
odnosno njegovo činovničtvo, nu sada je drugo i ia 
hvalim Bogu, što je tako. Pokušat ću jošte ove jeseni. —' 
a — Pokušajte, bit će to početak i matica novoj. ><. 
školi u Golubincu. 

— Kad bi ju narod mogao podignuti i uzdrža- 
vati ? dometnu župnik. | | 

— Nemajte ni zato brige, u Golubincima je po- . 
kroviteljica Jelena Dragovićeva, a ona vas u velike | 
štuje, a možete joj i vjerovati, jer ju poznate, .da le 
prijateljica ovomu narodu. 
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Grof_i župnik zabavljeni razgovorom nisu ni opa- 
zili, da se Jelena udaljila, pa na vratima vrta zurila 
prema mlinu, gdje je stajala vlastelinska krčma, odkale | 
je sve glasniji žamor dolazio. Napokon je vidjela ljude, | 


. gdje se teturajući vraćali kući uz viku i kriku, vapaj i 


psovke, da se gotovo prepala, pa pohitila prema grofu 
i župniku. 

— Gledala sam okolicom, pa tamo na lievo čula 
 viku i kriku, valjda je kakova nesreća. | 
: — Ljudi se valjda napili i zavađili, pa se i ra- 
-gišli; žalostno je, a biva obično po nedjeljama, ali pro- 

lazi bez dalnjih posljedica. ' 

Istom to župnik dorekao, evo kao bez duše banuo 

pred župnika golubinački starješina, te mu javio, da se 
u krčmi dogodila nesreća. 

— Govori, što se dogodilo, naglo će župnik. 

| '— U krčmi bili činovnici od vlastelinstva, dvorski 
i dvojica špana, pa se sa seljaci i povadili radi neka- 
“kova činža i gornice. U svadji: garavi Mirović udario 
seljaka flašom po glavi, a ovaj mu zabo nož u trbuh, 
jedva diše. 


=. — Izvolite, gospodine grofe, u soba s kontesom, | 
idem da vidim; možda i mije toliko zlo, pa bih mogao | 


pomoći. 

— I ja ću s vama — odlučno će ma da vidim, > 
što se tuj sbiva na vlastelinstvu, komu sam ja sada 
gospodar. 

— Ja bih Vag svjetovao, da slete vi ćete i onako 
moći sutra sve urediti. Ljudi su pripiti, a za takove 
nema razloga i pameti. 
= i ge dakle bojite pogibelji ? 

— Ne, ja se nebojim, jer: me dužnost zove, pa 


. . 88 nesmijem ugibati; ali vama bih: Pvjesovao, da | 
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— Pa dobro, ja ostajem, ajde Jeleno, idimo 
u dvor. 
Župnik se obukao i uzeo, što bi mu diseli tre- 


bati za posljednju pomast. 
Došav u krčmu, našao gotovo bojište, ali već iz- 


pražnjeno. Na stolu i po podu bilo razbacanih i po-. 


lupanih čaša i boca, na klupama opažalo se mrlja od: 


krvi, dočim je za vratima ležao protegnut na podu Mi- 
“rović, za koga je starješina rekao, da je proboden. 


< dogodilo. On je doduše bivao običan gost u krčmi, ali 


E as 


je danas zakasnio, pa ga aki zastupao, te valjda i 


dobio, što je tražio. i, 

Župnik se primaknuo ranjeniku, vidio je, da je 
obliven krvlju, koja mu se na košulji malne osušila, 
te sad mirno spava, kano da se nije ništa dogodilo. 

 Zovnu krčmara Adama; 


Adam, 'poznavši glas žapnikov, pokaza. se na 


vratima. 
— Javilo mi se, da je ovdje skeli koga je 


netko: nožem probo, pa da ga providim, ako Dne od 


vremena. | 
— Nije tako, istina, ljudi ge posvađili, potakli 
pa se razišli, a evo sad je sve mirno i "prazno. 


— Ali za vratima leži vam čovjek krvlju a 


mrljan. —, 


se prespava i otriezni, nestat će i njega. | 
— Dajte svieću, da ga razgledamo. 
Adam uzeo -svieću, te ju prinesao k ranjeniku. 


Pregledali i vidili, da nije ništa , nož mu malo zadro u E : 


salo, pa ga okrvavio. 


— Dobro da nije gore, laku n aa A: ni 
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— Da, Mirović, pijan je, nemože kući, ali kad < 


j 
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Krčmar se povukao u drugu sobu, te se zatvorio, dočim x . 
je nedaleko šetao dvorski, kano da razgleda, što se to: 


Vrativ se župnik kući, izpripovjedio, što j je vidio i 
dočuo. | 

— To je dakle vlastelinska krčma ? 

— Jest, odgovori župnik. 

— Dobro, sutra će biti zatvorena. 

Drugi dan u. župnom se dvoru našli malo ne svi 
golubinački gospodari ; grof je prije pročitao i proučio 
ustupna pisma i izprave, pa pošao medju narod, da čuje, 


što će mu kazati. Seljaci izmedju sebe izabrali Fran-.. 
kovića kao najpametnijega, da za sve govori. 


— Prijatelji, došao sam medju vas, da. vas vidim. 


ida čujem, što biste od mene hijeli i željeli; jer je 


.gad u Golubincu vlastnica Jelena Dragovićeva, a ja ju 


kao njezin skrbnik zastupam. Čuo sam, da imađete 
tužba i tegoba, govorite sada, ali pravo i istinito, kako 
je Bogu drago. | 

— Gospodine grofe! — .izpravi se Franković, mi 


smo čuli, da je tlaka ukinuta, i da od sada niti ima 


vlastelinstvo s nama posla, niti mi s njim ; a ovih dana 
poslala nam se opomena, da platimo nekakove činžene 


. i gorne dugove, a ovi su borami dosegli visinu od 100 


forinti barem kod mene, a kod drugih možda više, 


možda manje; ali svakako mnogo je i mi nemožemo ? 
oplatiti, a možda i nismo dužni platiti. 


— Pravo ste čuli, tlaka je ukinuta, a vi niste 
više vlastelinski kmetovi ; nitko vas nemože siliti na 
Tad, hoće li vlastelinstvo da mu radite, mora vam pla- 
titi. Stari nepodmireni dugovi ostaju i sada netaknuti, 


oni se moraju izravnati. | 
| — Čudnovato, — reče Blešković — a. nam je 


sam dvorski rekao, da su Magj»ri na predlog Košutov 


sve takove tražbine brigali, pa makar kakć velike bile; | 


pa da će se.i nam brisati, ako pristanemo uz Magjare, 
jer da bi Ilirci i danas bili prinravni tlaku uzdržati. | 
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2 — Ito vam je vlastelinski dvorski salkać Dukes: 
oštro će Gučetić. | 


— Jest, on nam je to glavom rekao; pa nas gvje- 


tovao, da se nedamo u gardu i da uzkratimo podvoze. 


— Dobro, vidjet ćemo, što su moji ljudi govorili, 
ali ja vam kažem otvoreno, da je to laž, i tko vam 


tako govori, vaš je najveći neprijatelj, pa bio on tko . 


miu drago. Što se bude izkazalo, da ste u istinu dužni, 


= to ćete platiti, možete li se izkazati, da ste platili, 
E neće se od vas tražiti. 


— Mi smo platili, ali nam se nije ubilježilo. 


b 


— Ako vam se nije ubilježilo, ja ću vam na rieč : 


vjerovati, jer držim, da ste pošteni ljudi, koji nećete 


prevariti. Gdje je veća svota, vi ćete ju na obroke od- | 


plačivati, a gdje se bude vidjela potreba i siromaštvo, 
tu će se tražbina ili ciela ili djelomično odpisati. 
— Mi smo tako i sami željeli i molili, ali nam 


ose odvratilo, da. ge sav zaostali dug imade u -naj- | 
kraćem roku a najkašnje do Svih svetih podmiriti, pa 


nam se priete i ovrhom. Tako da zahtieva granom, 


grof Erdelić. 


o Nebojte ge ničega — osbiljno. će grof, danas . 


je u Golubincu jedina vlastnica Jelena, mi smo preuzeli 


dobro sa svim seljačkim tražbinama. Ja ću do koji dan. 
poslati ovamo svoga čovjeka, koji će urediti račune i. 
vaše tražbine svesti na pravu mjeru. Ja vam jamčim A 
poštenom rieči, da se neće nikomu krivo učiniti. Bude | 
odi vas tko bunio, huškao na vratolomne čine, nemojte: 


vjerovati, a kada će vam trebati savjeta i upute, tražite 


ga jedino u župnika, on vam je prijatelj, te vas neće | 


na zlo svjetovati. Jeste. li ovako zadovoljni ? 
— Jesmo, gorpodine grofe, i hvalam vam na lju- 
obavi i savjetu. 
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— Dobro je, — reče grof, ali pamtite i ovo, što 

ću vam reći: Vi ste sada slobodni, tlake nećete davati, 


: pa nastojte svim silama da radom i štednjom pridignete 

i svoje gospodarstvo. Budite triezni, osbiljni i radini, pa 

: se čuvajte krčma i dangube. Jučerašnji izgred u krčmi 

: dojmio me se neugodno, nesluži vam na čast. 

: — Izazvali su ga ludi od vlastelinstva, — rekoše 
nu seljaci. i 


— Nu vi biste im se morali ugibati. Moja će 
medjutim biti briga, da toga u buduće nebude. Sada se ' 
možete razići, kad vas do koji dan pozovu, dodjite, pa 

ko kažite mirno i istinito, što ćete imati kazati. Oslonite 
se na mene, ja sam vam prijatelj. | 
Seljaci se razišli. 
. > Grof je sada pozvao providnika i njegove ljude. 
| Ovi se malko uzbuniše, kad dočuše, da je novi vlastnik 
došao, za koga nisu ni slutiti mogli, pošto o toj pro- 
mjeni nebijahu jošte službeno obaviešteni. Sa predjašnjim 
se gospodarom razumjevali, dočim su za ovoga čuli, da 
je prijatelj kmetovom i da je Ilirac. 
Hi Izim dvojice trojice najnižih sluga svi ostali bijahu 
dovedeni iz Ugarske, koji su se s narodom u  psovkama. 
i kletvama sporazumievali, a hrvatski kao Šlovaci barem 
za nuždu razumjeli. Došli nekako plahi i sbunjeni pred 
g ogrofa, jer se svaki radi svojih grieha bojao i bio pri- 
pravan. i na najgore. 
| .Nu za čudo uz sve ono, što je grof od“ seljaka 
o čuo i doznao, držao se mirno, hladno i ona oko ravno- 


_- dušno. ke 
# -— Ja sam vas pozvao — zače E da vam javim, ; a 
a da je vlastelinstvo golubinačko, glasom službenih izprava, -* o no AE, 
se prošlo u vlastničtvo Jelene Dragovićeve, koju ja. ovdje... . 2 
5 : . oEao njezin skrbnik zastupam; s posjedom prelaze na 
at'+ novu vlastnicu i sve seljačke ne bez iznimke od 
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..minulih godina. Možebiti vi toga niste znali, pak ste ih 


stoga stali utjerivati. — Današnjim danom vi ge više u 
te poslove nesmijete miješati. Ja ću ih dati izpitati, 
pa o njima odlučiti. Vi imadete posao sa gospodarstvom, 
vaš vam je: djelokrug poznat; u seljake nedirajte; a 
da mi se onakovi prizori više neponavljaju, kakovi gu 
ge jučer dogodili. Činovničtvo imade prednjačiti dobrim 


primjerom, a ne izazivati sablazni. A sad jošte jedno, | 
ali pamtite dobro, da se nepokajete. Kazalo mi se, da 


imade medju vama ljudi, koji bune i zavadjaju narod, 
neka neda javnih podvoza, da neidu u gardu; imade 


ljudi, koji kleveću i razprostiru laži na današnju vladu. . 
Ovo je bezdušno i nečovječno, ali je ujedno i po vas . 


|  pogibeljno. U Hrvatskoj postoje prieki sudovi proti ta- 
-kovim ljudima, što zavode narod, pa da ja takova pri- 
javim, koji govori onako, kako kažu seljaci, da vi go- 


vorite, on bi bez sumnje svoju zlobu glavom platio. Ja 


toga za ovaj put neću učiniti, ali doznam li što slična 
. u buduće, jamčim vam, da ću učiniti. Vi svi ostajete 
do nove godine u službi pod istim uvjetima. A onda 
će se novi red uvesti. Ali dok ste na: mjestu, hoću i 
 zahtievam, da nedajete povoda tužbama i sablazni. Jeste 
li razumjeli, ili bi možda koji želio, da i prije ostavi 
službu ? | ' Ke 
Nitko se nije oglasio, grof ih je odpustio. Činov- 


nici, osobito dvorski, bili su sretni, što su tako s laka | 


prošli. Pi | Kane 
— Naš narod živi o gospodarskoj privredi. On bi 


morao sve sile uložiti, da mu ono što više koristi nosi, 


začeo grof kod objeda pripoviedati župniku, pa ipak ja 
vidim i opažam, kako mu se malo brige i mara posve- 
ćuje. Kod velikih posjednika nije dobro, a kod naroda 


jošte je gore. Opaža se, a neslaži nam na čast, da 


naša vlastela uzimlju | svoje gospodarsko činovničtvo u 
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tudjinstvu; kano da je u njih sve dobro, a naša da 


ništa nevalja. Ja.i u tom nazgrievam neki griešni nehaj 


za naš .narod i njegove interese. Rodoljubivo plemstvo 
moralo bi si uzgojiti iz krila samoga naroda podmladak 
za gospodarsku struku, pa ga namještati na svojim ima- 
njima. Ja sam tako udesio na svojem posjedu, a mislim, 


.da će i Jelena to isto i na svojem učiniti, kad bude 


jednom punoljetna. Ja bih i danas svu tu golubinačku 
družbu odpustio, kad bib ju bio mogao sa drugim silama 
zamieniti, no po novoj godini mi ćemo ih svakako pro- 
čistiti, pa tek domaće zadržati. — Gospodine župniče, 
vi možda i niste s mojim postupkom zadovoljni, vi ste 
možebiti željeli i mislili, da ću ja sav taj dug seljacima 
oprostiti. Mislio sam do duše s početka, da ću tako 


učiniti, ali sam se predomislio, da je bolje, neka se' 


seljak priuči, da vrši svoje dužnosti, da plaća dugove. 
Ja nemarim, da se polovica, makar i dvie trećine toga 


duga brišu, ali jednu će trećinu svakako platiti ne za 
našu, već za svoju korist. Uvjeren sam, da Jelena neće 
prigovarati, ako mi i ono, što se bude uplatilo, .obra- | 


> timo na njihovu korist. Ja mislim, da mi s tom glav- | 


nicom udarimo temelj budućoj školi u Golubineu; biti | 


će malo, ali mi ćemo pripomagati, da ćemo za dvie 
godine imati pravu i podpunu školu. | 

Gospodin župnik biti će tako dobar, da A s 
spodina orguljaša priučavati školi i poučavati ga, kako 


bi s vremenom i sam mogao preuzeti učiteljsku službu: 


— Ali, drage ujače, vi ste već toga toliko napr- 


tili gospodinu župniku na ledja, da će on to i uz naj- | 


veći napor kraj svojih zvaničnih poslova jedva moći | 


ovršiti, mišljaše Jelena, pogledav župnika.: 

— Znam, da je mnogo, da je težko, ali ja ću . 
uprieti sve sile; da i tomu zadovoljim ; ; a učinit ću to 
rado i, 8 nasladom, kad vidim, da da me i vi: tako: revno ž 
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. podupirate. Vjerujte.mi, moja su krila ponarasla, od 


'kako sam dočuo, kakove imadem pokrovitelje. 
— Gospodine župniče, prijazno će Jelena, ja 


pojimam vaš trud, vaš napor, vaš rad; a po sto puta 


sam požalila videći, kako vam se to slabo priznaje. Ta 
ni istoz vam stana. nisu uredili, kako bi vam doliko- 


valo. S toga hvalim Bogu, što sam došla u vašu blizinu 
i u položaj, da ću vas moći u vašem požrtvovnom radu 


. . podupirati. 
— A što namjeravate sa starom gradinom ? pri- | 


. upita župnik. 


Jelena pogleda a a ovaj odvrati : 


oo 


d 


< — Ona će za sada ostati kako je, a kašnje će 


moći odlučiti Jelena, kako joj bude volja. 


U razgovoru objed minuo i Gučetić. mislio na | 


| odlazak. 


— Gospodine grofe, jučer ste kod mene zatekli 


ih za dokolice obučava u kućanstvu, ručnom radu i u 
kuhinji. Ona već mnogim pripomogla k sretnoj udaji, 


pa ih i kašnje podupire. Gospodine grofe, vi biste ju 


neizmjerno obradovali, da ju posjetite. Ona se doduše 


tomu nenada, ali će za to biti tim ugodnije iznenadjena. 
Grof glednu Jelenu, a ova se pokazale sklonom, “> 


da ju posjete. 

— Mi ćemo se zadržati možda i dulje, jer su žene 
razgovorne, a noću se rado nevozim; mi ćemo morati 
i ove noći u vas prenoćiti. . 

— Rekoh u početku, veselo će župnik, da vam 


"moj stan stoji na razpolaganje. | ' 
Zaputiše se: na drugi kraj sela do Pavlovićke. Je- . 
Jena bila je iznenadjen 08 a toliki red i čistoću | 


( 


Baru Pavlovićku,. Petrovu udovu. To vam je uzor od: | 
žene, gotova svetica. Ona i neopažena vrši ono, što vi 
toliko preporučate, kupi oko sebe seoske djevojke, te 
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tako u dvorištu, kao što u kući i u sobama. Bara bila 


u sobi, oko nje vezle i radile tri četiri li djevojke, ali . : 


namah je ustala, da ih pozdravi, neznajući da protumači, | 
pošto su upravo došli. 

— Draga Baro, prijazno će grof, mi smo vas htjeli 
posjetiti prije, nego li otidjemo, da vas pozdravimo u 
vašoj kući. 
| — Za mene preveć odlike; ta već me je i go- 

 spodin župnik gotovo razmazio. : 

— Čednost je liepa krepost, i vi se netrebate 


bojati, da ćete se o nju ogriešiti, ta i vaš rad, kod < 


koga vas zatekosmo, pokazuje, koliko ste plemenita. 


-— Gospodo, - kad ste me posjetili, reći će Bara, 
samo da skrene razgovor na drugo, biste li htjeli da 
vidite moj vrt, moj cvietnjak, moje sobe. 

— O drage volje, živo će Jelena i podje za Barom, 
grof i župnik ih sliedili. | 


Vrt bijaše u najljepšem redu, izpresjecan pitelj- 
cima, a okolo. na okolo i sredinom obrubljen malenim 
 gredicama cvieća, koje već u ovo jesensko doba stalo 
zamirati. Udovici je godilo, kako joj se hvali rad i md. 
u vrtu, pa ih zatim uvela u sobu. | ' 
= — Evo tuj je soba moga Pavla, u nju se glabo i 
: zalazi, odkako mi je sin otišao, ali on ju mora naći 
< onakovu, kakovu si je ostavio. | | 


Jelena stupila u nutra, ogledala se šeta na 


: a . kojim su visjele slike svetaca, a nad pisaćim stolom, na 


> okom je i danas stajala otvorena pjesmarica Kačićeva, 
stajala slika grofa Janka Draškovića. Ovo. se sve brzo 
= razgledalo, Gučetića nije zanimalo, jer je on.već sve to 


vidio, ali je tim više zanimalo Jelenu.. Bara ih s toga > 


“mutila i vodila okolo, da oso vremena denen kalo 
bi priredila južinu. | | i 
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Garašićka bila brza l okretna, te je za gat spržila 

Diliće, ubrala ločike, prostrla stol. Dok je to Garašićka 

u sobi i kuhinji redala, gospoda sjela pred kuću na 
Ta odkale bijaše krasan vidik na sve strane. 


—— A sad smo vas vidjeli, pak vam želimo, da 


sretna ostanete i da vas Bog u vašeim plemenitom radu 
podkriepi. 


— Volje mi nemanjka, a i zdravlje mi služi ;- 


jedina mi želja puni srce i grudi, u toj želji živim i 
ginem, da viđim i Zagrlim sina. 


: — Vi ga u istinu ljubite? — tiho će Jelena. - 


4 > Da, ljubim ga i vriedan je ljubavi, o siromašan. 
moj Petar i on je u njem živio; ali kad se vrati, naći | 


će tek grob odjeven cviećem i zelenilom. 


— Vi ste morali živjeti sretan blažen život, vidi 


vam se i danas; — opet će Jelena. > 
— Imate pravo, ja sam uz svoga Petra bila pre- 
sretna, uživala se zadovoljstva, kakova neima ni u gro- 


fovskim palačama. O, k sreći netreba puno, ljubavi, | 


medjusobnog štovanja, žive vjere u Boga. Mi smo uz 


Pavla zaboravili na cieli sviet. O, kako ste vi prijazni. 
i ljubezni, kako vas takova tiha obiteljska sreća zanima. | 


Gučetić je ustao, pa po drugi put rekao s Bogom, 


prvi put je Bara prečula, ali sad ustala i stupila pred | 


grofa, te zamolila : 

— Vi ste bili tako ljubezni, pa me posjetili, a ja 
vas liepo molim, :da jošte časak ostanete: i založite. 
Užina će biti ovaj čas gotova. Učinite mi to veselje, 
jer ja takovih gostova nisam jošte nikad u svojoj kući 
 podvorila. U to se pokazala Garašićka, pa opaziv Jelenu 

pohitila k njoj, te joj poljubila ruku. 
' Jelena ju glednu i namah prepozna, pa reče : 

— Garašićka, što ne? Nisam vas dugo vidjela, a 
kako mi živite ? | 


- .- - ' -- 
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— Hvala na pitanju — odvrati žena, — ja sam 
postala udovicom, a od ono doba živim u Pavlovićke ; a | 
da mi je u nje dobro, netreba da vam kažem. 

| — A djeca vaša? 

— Zdrava kao ribe, a da =" da ste ovdje, 
ona bi dobrzala, da vam poljube ruke. Ali ja sam go- 
tovo zaboravila, pošto sam došla. Izvolite u sobu, užina | 
je na stolu. 
| Bara uzela Jelenu izpod ruke i uvela ju u sobu. 

. — Oprostite. mi, nepristoji se tako; ali vi ste . 
tako prijazni i ljubezni, da me pamet i nehotice pre- 
nosi u dobu, kad sam se ovako šetala sa dražestaom 
Blankom, ali tomu je davno. 

— Sa Blankom ? — zategnu Jelena. 

— Da, sa Blankom, ali vi je niste poznavali, a 
kašnje otišla daleko — i ja je nisam nikada više 
vidjela. 

Stol u sobi bio prostrt, zospoia da udovolje pri- 
jaznoj domaćici, posjedala, pa stali užinati. 

Bio već suton, kad su se razišli. Bara poljubila: 
| ruku grofu, a htjela to i Jeleni učiniti, ali ova ju 
. - pretekla, te ju zagrlila i u čelo poljubila. | 
boo — Moji- snovi kano da se primiču svomu kraju, 
da se oživotvore, prošaptnula Garašićka, kad su ge go- : 
spoda već razišla. 


>» 
Fi : 


Kolo prevrata, što se od više godina slagalo, te 
svom  osbiljnošću godine 1848. započelo, - istom se slie-. 
deće. godine doigralo. | 

> Ban sa svojom vojskom bio u Ugarskoj, a ođanle 
osu sporo viesti dolazile, a i ove su bile protuslovne ;. 
jedne govorile o pobjedi, a druge o porazu. Istina je“ 
saa bila, da se oban J olačić | morao boriti | sa raznim po= 
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njegovom vojskom pomaljala. Do odlučne bitke nije 
došlo. Gorgey prikupljivao svoju vojsku, te čekao sgodno 


vrieme, da odpočme. Nu Rusija ga pretekla. Paskiević | 


se pokazao iza Karpata sa 300.000 vojske, a već samim 


M težkoćama, a zadavala mu brige i bolest, što se medj u 


njegovim dolazkom znalo se, da će prevrat u najkraćem 


“vremenu svršiti. 


Na 26. kolovoza 1849. Gdrgey se sa cielom svojom 
vojskom, koja mu je Drojia preko 40.000, predao kod 


. Vilagoša. 


Neki mu predbacivali izdajstvo, drugi kukavštinu, 


što se je tako s laka predao i bez boja i bez krvi. — 


Ali mnogi trezniji Magjari sudili su blažije, držeći, da 


je GOrgey patriotičnije radio, kad je 40.000 ljudi. sa- 
čuvao domovini na bolja vremena, nego da ih poveo u 
vatru, gdje ga je čekao siguran i neizbježiv poraz. 


. Magjarski se doglavnici raztepli, a kolovodje pre- | 


vrata spasili se biegom preko Save i Dunava u Tursku. 


U Zagrebu očekivali velikom napetošću viesti sa | 


ratišta. Vlada, što ju je ban naimenovao, vršila svoj za- 


datak patriotičnom revnosti, a nadala se, da će se i iban 


doskora povratiti. 


Gučetić je većim dielom provodio vrieme u Za 


grebu, te sa svojimi prijatelji pravio osnove za budućnost, 


mladi grof Janković pridružio se banovoj sviti, te odanle . 


dva tri puta pisao Gučetiću. Jelena dobro izvjestila 


Nestu, da se mladi grof za nju zanima; on joj je to na | 
> razstanku saobćio, ponudiv joj ruku, koju ona nije do- | 


duše odbila, ali se nebijaše ipak konačno odlučila. On 


je u svojim listovima uz pozdrav Jeleni slao pozdrav i 


Nesti; zanoseći se nadom, da će se do skora vidjeti. 
Bilo nekako u drugoj polovici kolovoza. U Guče- 


tića sakupilo se nešto prijatelja, što iz vana, jerbo bi-. | 


or Kao 


jaše sajmensko vrieme, a što domaćih iz grada. 


Ta 
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U njega se rado sastajalo i na dogovor i na 
zabavu. 3 
— Hvala Bogu, rat je na kraju. Sa Viktorom 
Emanuelom utanačen je i podpisan mir, pripoviedao 
Hižanovečki. Krajiške se pukovnije već vraćaju, danas * 
je na prolazu gradiška pukovnija. 

— Da, susreo sam se s njihovim pukovnikom, pa 
sam mislio, da će me posjetiti. 

— Poznaš ga dakle ? | | 

— Poznam ga donekle — odvrati domaćina, “jošte | 
kao nadporučnika u Golnerovoj pukovniji, dok je stajala 
u Zagrebu; a sastao sam se s njime do dva puta u 
Miljanici za Karinija, kamo je u lov dolazio; kašnje ga 


premjestiše u Krajinu. 


— Žao mi je, što ga nisam POZVAO, znao bi nam 
barem štogodj pripovjedati, kako već vojnici umiju. — 
Grof jošte u rieči, a na vratima se pokucalo, pa na 
odvrat ,unutra“ pred Gučetićem se stvorio Alfred Reš- 
ković, pukovnik. 

Davni se znanci liepo pozdravili i izrukovali, 
upitav se za junačko zdravlje. | 

 — Vidiš — u šali će grof, mi o tebi, atise 

pred nama kao-naručen stvorio. No sjedi i i odloži, danas 
si moj gost kod večere. : 
> — Da sutra zorom ne polazimo — odvrati Alfred. 

— Svejedno, mi neobičajemo po ciele noći plan- 


dovati; a dodješ li i do polnoći u svoj stan, preostat 


će ti jošte dosta vremena za počinak i oprema. 


| Prijatelji posjedali, azev pukovnika u svoju sredinu. 


 — Nisam te davno vidio — počne Alfred. 3 
— Da, od preklane, kad si polazio u Italiju; ali 
onda smo tek nekoliko. rieči mogli izmieniti, nebijaše 


Bača vremena ; ali mi ćemo se bolje aca Milja- : 


| nice, šali će grof. 
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— Da, Miljanice, o: krasna li bijahu to vremena, | 
uzdahnu pukovnik, ja sam se.je nebrojeno puta sjetio. 

— Vjerujem, vjerujem — u šali nastavi domaćina, 
vama je svima, kako mi se čini, dražestna Blanka za= < 
vrtila glavom. 

— Rado priznajem — odvrati pukovnik ; dia ona 
i bijaše izvanredan zanimiv pojav, koji se tako lako ne- 
zaboravlja, i da nebude onog pustolova: Arnady-a, Bog 
zna, nebi li ona bila mojom ženom, naravno, kad “bi mi 
htjela pružiti ruku. 

— Nu naravno, ja sam otišao, zvanje me ga 
drugamo, ali ja sam se ipak dugo, dugo jošte sjećao 
Blanke, dok se napokon nisam oženio. — Ali ti ćešmi -—. 
valjda znati kazati, što se to kašnje sbilo ga daljem ! 
i Blankom, da-li ju je oženio. . 

— Ja bih ti malo toga o svem tom znao kazati. a) 
Arnadyja nestalo, Blanka se vratila u domovinu u Istru,“ 
dok napokon nije“ ni sam Karini: prodao Miljanicu, te: 
ge odselio nekamo.u Njemačku. Danas su u Miljanici č 
druge prilike i drugi gospodari. m 

— Nu ti se vraćaš iz Italije, tamo se svršio, pa dio E 
nam pripoviedaj, kako si tamo. živio. mei 

—Da ti pripoviedam, možda bi te okej E Ši 
možda i nebi, jer bi čuo obične stvari, što" si ih nage 
svaki dan čitati u novinama. Naša borba bijaše doduše < 
skopčana sa tegobama i zaprekama, ali je vodila već | | s 
u početku sigurnoj pobjedi. U: nas se je: pravi ratu: 4. — 
najkraćem vremenu svršio, te se pobjedom kod Mor- |: 
tare i Novare neumrlom lovorikom pobjede okrunio. —— 

— Jesi li povi možda Cvjetka Marina P— 
pitat će grof. ' | 

— Ovjetka, ta ja sam s njim zajedno učio u voj- 
ničkom zavodu; njega pridielili domaćoj pukovniji, a | 
mene Magjarima. U ui bili smo zajedno, dok “ vie. e, | 


" a 


i 


a “ E s dna ak se ši PESAK g zsZgš) KI. igo 


369 


Golnerova pukovnija bila premještena. — Mene su pri- 
dielili gradiškoj pukovniji, dočim je Cvjetko ostao u 
Zagrebu. U Italiji našli smo se tek iza svršena rata, 


poslie .pobjede kod Novare. Cvjetko se nije promienio, 


izim što mu nešto bjeloputno lice zagorjelo. Bio je 
četnikom, ali se nadao promaknuću, pa je danas valjda 
i promaknut. On se sa svojom četom odlikovao i kod 
Mortare i kod Novare, a može doista o sreći govoriti, 


što je živu glavu iznesao. 


Za ovog pripoviedanja pridružile se družtvu i go- 
spodje i gospodjice, jer je i njih taj razgovor stao za- 
nimati. Alfred im se duboko pokloni, dočim ga je do- - 


 maćina predstavio gospodjama, a ove njemu. 


Pukovniku kano da se razvezao jezik, pa stao 


živim bojama slikati ratne prizore, što mu se nedavno 
pred očima odigrali. Gospodje zanimalo, jer je pukovnik 


umio glatko i zanimivo pripoviedati. Opisivao vještinu i 
hrabrost sborovodja, osobito hrabrog i odvažnog gje- 
nerala D'Asprija, mladog nadvojvođe Albrechta, ovog 


“ slavnog potomka u austrijskoj vojsci nezaboravnog vodje 
. nadvojvode Karla, koji se u velike odlikovao za Napo- 


leonskih ratova, a kad je stao pripoviedati o starini Ra- 
deckomu, oči mu sievale živim zanosom, a glas mu 


> odavao neku svečanu osbiljnost. Neima mu premca u 

carevoj vojsci. Njegova nam pojava dozivlje u pamet 
> ono vitežko doba Eugena Savojskoga i Laudona. On je 
> uistinu ljubimac vojske, a ova ga s nekim pietetom 
> oteem nazivlje. Monarkija. mora da mu bude do vieka, 


zahvalna. 
— Radecki je Slaven, pridoda Gučetić, a tim je 

sve razjašnjeno. : 
— Da, on je Slaven — preuze pukovnik. On je> 


e sa najdubljim počitanjem spominjao našeg dičnog Jela- 


čića, slavenske pukovnije osobito. odlikovao, a: za tje- 
ma | 4 
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lesnu stražu odabrao naše serežane. Ja sam ih gledao 
u Radeckovu logoru kod Mortare, a divno ih je gledati 
u njihovu narodnom odielu. Talijani, ako su ib se i bo- 
jali, ipak su svoje znatiželjne oči u njih upirali. Bijahu 
to kršni stasiti junaci, pak se bez sumnje i mnoga Ta- 
lijanka u njih zagledala. 

Jelena ga napetom pazljivosti slušala, nu ona bi 
po svoj prilici bila željela nešto drugo doznati, čega 
joj on ipak nebi. mogao kazati. 

— Kad sam vas ono pitao u. početku za Cvjetka 
Marinića, pitao sam za to, jer je s Cvjetkom i jedan 
naš čovjek, koga je on osobito volio, te mu bio desnom 


rukom, pa premda je samo podčastnik, ipak je iskren | 
drug i prijatelj; ali* vi nam nećete o njem znati ništa | 


pripoviedati.. Ta tko bi tu svu bezbrojnu čeljad nosio 
u glavi? 
Pukovnik se zamisli, pak nastavi. Ja ću vam težko 


želji zadovoljiti, ali se sjećam, kako mi je Cvjetko pri- | 


poviedao, da se je sa svojom pukovnijom putujući prema 
Mortari morao protući prieko jakog odjela piemontezke 


vojske. U tom sukobu da je na juriš udario na bateriju 
topova, gdje je malo ne zaglavio, al mu u dva maha. 


spasio život mladi neki poručnik ; zaboravio sam mu 
ime, premda mi ga je kazao. Cvjetko se spasio i sa 
vojskom probio neprijatelja ; ali je njegov spasitelj žali- 
bože ostao na bojištu. : 

Jelena probliedila, srce jej stalo. nemirno kucati. 

— Da, sjećam se, Zvao se je Pavao, prezime sam 
mu zaboravio. | 

— Možda Pavlović? —  dopani Gučetić. 

— Da, da Pavao Pavlović zvao ge poručnik. 


| Jelena ustala i pošla u drugu sobu. Nesta ostala, 
da jošte što god dozna, ali nije ništa doznala, pa i ona; — 
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pošla za jedan: Gučetićka i Pastorićka ostale jošte u 


družtvu, dok se valjalo brinuti za večeru. 

Jelena, nasloniv se na prozor, zurila na ulicu; ali 
niti je koga vidjela, niti je što čula. Čuvstva su u nje 
kao obamrla, pa se pretvorila mramorom. Jedino nagli 
kucaj srca i suze na očima odavaku znakove života. 

Kad je Nesta u sobu stupila, činilo se, da se pre- 
nula, pa dignuv se od prozora, pogledala prijateljicu, 
ali taj pogled bio je tako bolan, odajući težku bol, da 
je i Nesta protrnula. Sestro, reći će, ti si se strašno 
promienila, ti si uzbunjena, uzrujana. 

— Bilo: pak prošlo — bolno se nasmieši J elena. 

— Bilo je, ali tek u maglovitoj mašti; tvoj ideal, 
kako ti misliš, razoren je, jer ga više n&ima. Ali ti si 
bila _uviek jaka i odvažna, pa ćeš se takovom i u bu- | 


.duće pokazati. Slabi dusi padaju pod bremenom .nesreće, 


a jaki ju strpljivo i s pouzdanjem u volju božju pod- 
nose. Jeleno, ja sam od davna opazila, da je pojava 


Pavlova tek čestica tvoga života; ja sam opazila, da si 


ti u duhu pregazila preko svib staliških obzira, te bila 


> pripravna svoj život nadovezati na njegov život. A sada 
>_. evo da ga neima više, doista bolno razočaranje. Ali; 


Jeleno, molim te nekloni dahom ; ta možda u svem 
onom, što si čula, neima ni trunka istine. Ta Pavla i 
Pavlovića bit će bez broja, pa tko može reči,:: da je to 
upravo taj pravi Pavao. On je mogao ostati na bojištu ; 


omoguće da je pao neprijateljima u ruke, da je za- 
. robljen, moguće da je ostao ranjen na bojištu, pa ga 


odpremiše u bolnicu. Ta i neprijatelji znadu za čo- 
vječnost, tu prestaje mržnja i neprijateljstvo, pa s toga 

mene sve to pripoviedanje nebi moglo toliko uznemiriti. 
— Jeleno, budi vedra, umiri svoje srce, ja se nadam, 


= premda su tvoji snovi smjeli, neobični, da će se ipak o si 


oživotvoriti. | nek o 


872. 


Na Jeleninu: licu zasievnuo tračak nade, ustnice | 
joj se nasmiešile i ona pala prijateljici oko vrata, te 


ju zagrlila. | 


| — Zlata Nesto, od srca ti hvala, o koliko sam. 
sretna, što te imađem uza se. Imadeš pravo, slabi dusi: 


samo očajati mogu. 


Za večeru. 

Kod večere u prijateljskom razgovoru otegnulo se 
vrieme do 11 sati, a tada se gosti razišli; Hižanovečki 
izpratio pukovnika do njegova stana.  : 

> Sutradan najavio grof kod doručka, da će na 
nekoliko dana na svoje dobro u Hrastovicu. Nitko mu 


nije prigovorio, Jeleni bilo upravo drago, da ostavi 


Jelena se primirila, pa pošla, da tetki pripomaže | 


\ O 


Zagreb, nađajući se, da.će joj se u ladavjskoj tišini - 


smiriti misli i osjećaji. | 


*% 
* * 


= Obitelj Gučetićeva već. je kakovih deset dana u 
Hrastovici. Grof obilazi gospodarstvo, pravi osnove za 


jegen i buduću godinu, promišlja, što će mu sve na 
prostranu gospodarstvu trebati da popravi, da popuni. — 


Grofica bavila se kućnim poslom i nadzorom, a djevojke — 


joj pomagale; a za dokolice bavile. se i slikanjem pri-- 


rodnih pojava. | 


— Jeleno — zače grof jednog popodneva, kad: Be. 
radi ružnog -vremena nije moglo .oko gospodarstva,. tebi 


će biti dvadeset i jedna godina; ako ti je s voljom, ti 


bi mogla zahtievati, da te proglase punoljetnom ; a ja : ć 


ću u to drage volje pristati .i podupirati tvoju molbu. 


Jelena ga nekako u čuda pogleda, kano da bi. 


mu s lica htjela čitati razloge, Zašto joj to predlaže. 


no 


— Dragi striče, ja sam vam: u velike zahvalna na: ' . 
mnogo koječem, što ste mi dosele izkazali, a najviše, . | 


i . 
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što ste me izbavili napasti i neprilike, kojim sam bila 
izložena, ako i. na kratko vrieme u kući svoga ujaka 


Gaše u Golubincu i Varažđinu. Neimam roditelja, ali 
vi ste mi sa svojom milom obitelji nadomjestili rodi- 
telje. U vašoj kući ćutila sam se kao u svojoj kući i 


ja u istinu neosjećam želje, da se od vas razstavim, 


jer bi svagdje našla prazninu, svagdje bi mi nešto 
manjkalo, dočim sam u vas potpunoma zadovoljna. Ili 
ako biste možebiti željeli, da se riešite brige i odgo- 
vornosti ? Jelena nedoreče, jer ju je grof pretekao: 

— Ne, ne, draga Jeleno, ti mi nezadaješ velike 
brige, pa kad bi i bila, ja bih ju drage volje preuzeo 


na sebe. Uvjerena si, da te volim i milujem kao ro- 
djeno diete; a meni godi i laska, kad priznaješ, da si 
_5 nama zadovoljna. Budi uvjerena, da ćemo s tobom i 
u napredak dobro i zlo đieliti. Ali ja sam ti ono pred- 
ložio, jer vrieme odmiče, a ti ćeš se i sama uvjeriti, | 


da ćeš se za koju godinu morati osoviti na svoje noge. 


To doduše neće ništa mienjati u našim odnošajima,  - 
ali tvoji bi mogli zahtievati samostalan položaj. Dok se 
to sbude, može ostati na starom. U mene imadeš prija-* 


telja ili ako hoćeš, iskrena otca, koji te od srca ljubi, 


te je za tvoju m i pd nos) pripravan na, Rare 


žrtvu. 


o tom nikad ni posumnjala. 


— Ali uz sve to'— nastavi grof, ti moraš da si. 


upućena u svoje gospodarske i imovne odnošaje. Nije to 


znak nepovjerenja, ali zahtieva nužda opreznosti za sve_. 


slučajeve! Ti posjeduješ dobro uredjeno imanje Grlo- 


oovicu; drži ju zakupnik za godišnjih 4000 for. Koncem 

ove godine iztiče mu zakupni ugovor. On ga je-voljan 
. produžiti pod istim uvjetima na pet godina. Ja sam 
želio, da to buda 1 na Re godinu, ali on . zahtjevao sd I 


p? 


ih 
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najmanje na tri godine. Ja sam MATRA Na Grlovici 


treba popravaka, ja sam opredielio 2000 for, 

-— Ja sam zadovoljna — odvrati Jelena. 
— — Golubince držimo o vlastitom trošku. Imanje j je 
liepo, prostrano ali zanemareno, a k tomu, hoće li se 
upriličiti za stanovanje, treba dvor od nova podignuti, 


a to će zahtievati većih troškova; ja sam proračunao | 


najmanje na 20.000 forinti. Svota bi ge našla i pokrila, 


ali je pitanje, bi li odgovarala koristi; ja se nisam. 


mogao odlučiti, pa te pitam, što ti misliš? 


— Ja bih željela, da se Golubinci svakako urede 
ida se podigne pristali dvor, ne velik, ne premalen, ali 
> svakako udoban, a kad se bude gradio, da seu njem 
- načini kapelica na čast angjelu čuvaru. Ona će me sje- | 


ćati dobrote: božje, koja. me je spasila od očite smrtne ' 


pogibelji. Ja bih .u njime danas sutra željela stanovati.| 


2 Pa dobro, mi možemo i tako udesiti, a mislim, 


da će nam za sve ovo dotjeća prije. spomenuta svota. | 


Mi možemo već ove 'jeseni započeti, a do. godine o 


Duhovima moglo bi biti gotovo. 


Jelena ako i nije imala prilike, da se badi gospo- 


darstvom, ipak ju je ovo zanimalo, te u glavi. mislila | 
i snovala, kako biga onako udesila, da. bi mogla što 


više pripomagati narodu i promicati mu Moreno i ma- 
terijalno: blagostaoje: 


Bilo jedne nedjelje polovicom rujna, u. Hrastovici ša 
= našli se stari prijatelji Pastorić i Petretić ga svojim go- 
> oili spodjama. Došli su grofa u posjete. Pod objedom pro- 
>: lazilo vrieme u razgovoru, a po objedu sjela gospoda 
>: za maleni kartaški stol, da poigraju. — Ja ću s"vama 
— reče domaćina, ali ne onako, kako: se dia na 2: s 


veliko i vratolomno. 


| — No danas neima ovdje ni - "Gaše. ni dlasyja, * > 
S vama Bemo se zadovoljiti i sa partijom taroka. — 


- 


Kaira GRGE. 
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Gospodi ge pridružila i Pastorićka, dočim je Potretićka 
imala nešto važna da razgovara sa domaćicom. | 


Jelena i Nesta izašle na šetnju. Dva tri puta prošle. 
perivojem, pa zakrenule prema selu, koje bijaše tek ža 
kakovih sto.koračaja udaljeno od perivoja. Kod prve 
kuće popostale. Ona se medju ostalima u selu odliko- 
vala svojom vanjštinom. S lieve strane bio gusti šljivik, 
a bio rođan, da su se pod dozrelim već plodom sga- | 
vijale grane. U šljiviku na malenoj klupici sjedjela se- 


 ljanka u čistom urednom odielu, držeći u ruci vezivo, 


sli: nije radila, već upirala oči u malenu djevojčicu od 


kakovih deset godina, što je iz knjige čitala. Moralo je 


biti nešto zanimiva, jer ju je žena napetom  pazljivosti | 
slušala. Nedaleko po. šljiviku igralo se troje nešto 


mladje djece, praveći na malenoj mlačici vodenicu, 
Djevojke unišle u šljivik, žena ih istom onda opa- sie 


zila, Kad ju Sa »Hvaljen Isus“ pozdraviše. Ustane i pri- 
hvati ih za ruku, da ju poljubi, za čas sgrnula se i 
djeca oko njih. Poznavala ih h dobro, jer bi češće m&dju 

njih send 


— No sjedite samo, mi vas nećemo buniti, došle | 
smo onako samo u šetnju, pak vidjevši“vas, evo nag i 


ovdje. Jelena izvadi nešto kolača i: slatkiša, porazdieli < E : 
> dječi; koja se opet vratila svomu poslu. Jelena i Nesta > 


sjele do seljanke. Mala Marica prestala čitati. u 
— Nežice — zače Jelena, kako mi dne. jeli 


A DO u vas zdravo i veselo? 


 — Kako vidite, milostiva gospadjice, pa sudite, : 


= hvala“ Bogu, dobro je, zdravlje nam služi, -a i ++ znas“ 


je ove godine blagoslovio. Vinogradi puni zdrava gruž ždja 


. obećavaju: obilnu berbu. Šljiva, da ih grane nepodnose, | 
“bit će i za sušilo i za rakiju, pa će se dati unovčiti; 
a trebat će iam, jer bismo pen dati. sina u pne e 


* 


16. 


u Zagreb, da bude od njega nešto, kako će. danas sutra a 


pomagati kući i braći. 
| — Zar je i Marica polazila školu, jer, kako vidim, 
ona čita liepo i razgovjetno. | : 

— Ne, ona nije polazila školu, ali ju je gospodin 


kapelan naučio čitati i pisati. On, ima već tomu treća: 
godina, prikuplja oko sebe seosku mladež, pa ju po- | 


o učava. Danas biti će ih u selu preko dvadeset, koji su 


naučili čitati i pisati. Gospodin mladi uzimlje si truda, 


pa mu je i mladež dobra i valjana. : 
— A gdje vam je muž? pitaše nadalje. 


— Pošao u polje, pa rekao, da će i u vinograd, 


jer ga djeca napastuju, da im donese groždja. Išla bi i 
sama, ali otac ne da, jer bi štetu počinila. 
.— Njemu ide dobro, on je zadovoljan i zdrav? - 

: — Hvala Bogu, mi smo svi zadovoljni. Ovi nam 
.mališi zadaju brige, ali kad ih samo pogledamo, oni 
nam se vješaju na krilo i koljeno, pa vjerujte, mi u 
njima uživamo. Sretni smo i zadovoljni, jer nas i 
gospodin grof pomaže i ide na ruku. O kolika razlika 
izmedju vlastelinstva i vlastelinstva. Ondje ljudi u vje- 
kovitoj borbi i pravdi, a ovdje u nepomućenoj slozi i 
“ljubavi. A i gospodja grofica, vaša tetka, ona je angjso 
za ovu okolicu, to ste vi i sami mogli opaziti, a i ja 
sam joj puno dužna, ja je neću nikada zaboraviti. 


(— Ta vi barem niste trebali nikakove po —- ; 


upade Jelena. 

— Ne, sada je hvala: Bogu. netrebam,. ali prije 
sam ju trebala, a što mi je danas dobro, što Bam danas 
zadovoljna, imađem Bogu i njoj zahvaliti. 
| — Nerazumijem vas. € 


— Moj otac imao je “malenu kućicu u vinogradu, 
a držao službu obćinskog pandura, pa kao takav i ne- | 


hotice dolazio u priliku, da se zamjeri ljudima. Imao 


.; 
i. 
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mene e jedinicu, žena mu rano umrla. On me volio, ljubio, 
milovao, živio u meni; a bila sam, - .kako je sviet go- 
vorić, liepa i pristala, pa premda sam bila za udaju, 
nitko nije za me ni pitao, ali i ja: nisam marila za 
nikoga ; — ali ne, reći ću istinu, marila sam za Matu 


. Pavelića, on mi bio uviek pred očima, o njemu sam 
mislila, o vjemu. sam sanjala, a da on za to ni znao 


nije. Jednom o Božiću dobaci mi se jabukom, a to je 
bio znak, da me voli, bila sam na žeravici i čekala, 
hoće li da dodje ; ali njega neima. Htio je, al mu otac 
nije dao, on je imao prama momu otcu neutaživu mržnju, 
pa ni čuti o tom, da me njegov sin dovede pod svoj 
krov. On je ginuo, venuo, ali otca nije ganuo, ja sam 


> propadala, ali nisam sebi mogla pomoći. Dolazila sam u 
grad na radnju ; grofica istom došla, ali je svačije srce | 


svojom dobrotom i ljubežljivošću osvojila. Opaziv me | 
nujnu i žalostnu, zapita, što mi je; nije mi se dalo 
preko jezika, no napokon joj izpripovieđdim sve. Ona se 
nasmiešila i upitala me, kako je s. Matom ? Da pogine | 
od boli, odvratih. — Nu dobro, pomoli se Bogu, budi 
dobra i poštena, pomoći će ti Bog i dobri ljudi. Ja sam 
se umirila. Za pol godine došao sam Mate Pavelić do 
moga otca, izmirio se s njime i zaprosio moju ruku za 


svoga sina. U jeseni bili svatovi. Ima tomu danas dva- 


naest godina, a za sve ovo vrieme proživila sam u sretnom 


.braku najljepše dane moga života. Mi smo starce lju- 


bili, tetošili, na rukama ih nosili. Moj se stari otac pre- 


selio k Pavelićima, a starci uživali u sreći djece svoje. 


. Matin otac nebrojeno puta pripoviedao, kako ga 


| je grofica pozivala u grad, kako mu je živo stavljala 


pred oči žalostne posljedice mržnje i neprijateljstva, pa 
mu osbiljno stavila na srce, kako je grjehota razstav- 


. ljati dvoje milih i dragih, koji bi mogli biti najsret- = - 
niji, a vi im sami k toj sreći zatvarate vrata; ami. — 
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slite li, da ćete mirno zaklopiti šala oči kod same: | 
pomisli, da ste svoje diete nesretnim učinili? To je 
starca ganulo, a kašnje osjetio, da je. i on uz nas 
sretan i zadovoljan. Cestom  projurila četveroprešna 


kočija. Jelena prepoznala, da je prilika grofa S. | 
— Gospodjice, eno onuda se provezao veliki g0- 


< : spodin, vlastelin grof, bogat i imućan, ali vjerujte mi, 
. ja se nebih s njegovom ženom htjela mienjati, koja 


> možda u zlatu i svili do njega sjedi, jer nije blago ni 
srebro ni zlato, već je blago, što je sreu drago. | 
— Hvala vam na razgovoru — završi Jelena, a 
sad se možemo i mi vratiti. Pozdravite Matu. 
— Hoću drage volje, on će se tim pozdravom 
. ponositi. | 
» — Čudnovato je, da ima ljudi, koji obiluju svakom 
zemaljskom srećom, a ipak nisu zadovoljni, dočim opet 
ima ljudi, koji trpe oskudicu, kojim se je žuljevi ruku 
i neumornim radom brinuti za svoj život i obstanalk, 
pa su zadovoljni. Nežica u svojoj prostodušnosti reče, 
da se nebi mjenjala s uglednom bogatom groficom K,, 
što se mimo nas uz svoga supruga provezla u sjajnoj 
četveroprežnoj kočiji. Ima pravo, jer bogata.grofica u | 
svem svojem sjaju nije nikada okusila one sreće, onog 
zadovoljstva, kojeg se ona nepomućeno uživa u: svojoj. 
čednoj potleušici uz svoga muža, uz svoju djecu. O 


čudnovat lije život u našoj aristokraciji, izvana sjaj .# 


blještavilo, a iznutra pusta: golotinja, koju ni svila ni 
kadifa nemože sakriti. Traže sreću na svoju ruku, na . 
stranputicama ; ; a na takovim vratolomnim putevima 
gubi se smisao i osjećaj za svetost i uzvišenost obi- 
teljskog života. 
— Jeleno, ti to tako živo irišeš, preuze Nesta, an 
da iz izkustva govoriš, a dobro znadem, da ti nije ni de- 


geti dio onoga poznato, što se u otmjenom svietu sbiva.: <. 


Y. 
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— Imadeš pravo, ravnodušno će Jelena, ali i ono 


što znam, što sam čula i vidila, opravdava moj: sud o 
današnjem družtvu. . 
—A što misliš, radi čega boluje i propada? zapita 
Nesta. 

— Radi pomanjkanja onih uzvišenih načela, | na 
kojima se temelji prava sreća i zadovoljstvo. Mnogi 
neće da imađu nad sobom gospodara, komu su odgo- 
vorni za svoja djela, za svoje: misli; nepodnose nad 
sobom onog višeg nadzora, što proniče dušu; pak ovako 
nepoznavajući stege, puštaju neobuzdanoj volji slobodne 
uzde, pa padaju u kaljužinu, da i sami toga neopažaju. 
Za obiteljsku sreću hoće se ljubavi, a u njih je ni za 


. liek neima. 


— A što je to ljubav ? nehajno će Nesta. 
— Što je to ljubav? — sa smieškom će Jelena. 
I ti to pitaš, kan da je nisi nikad osjetila. Ali kažem 


ti iskreno, da se težko ikoji pojam tako: površno, reći > | 


ću, pogriešno shvaća kao ljubav. Sviet zamienjuje ljubav. 
sa strašću, a po mom sudu ova su dva pojma opriečna ; 


—-g&r_ dočim ljubav uzvisuje i oplemenjuje čovjeka, strast 


. 
JR 
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ga ponizoje. U nas biti će strasti previše, ali prave lju- - 
bavi premalo. | 

— Jeleno, tvoje misli previsoko lete. 

— O ne, draga Nesto, ja crpim nauku iz naravi, 
oplemenjene višim nadahnućem vječne istine svete vjere. 
Hoću li da ljubim, a ja ću prije da proniknem u 


predmet svoje ljubavi, on mora da je u skladu a 


mojom mišlju, sa: mojimi nazori, on mora da imade 


sve uvjete, kako da će se s mojim bićem razplinuti ili 


spojiti u jednu nerazriešivu cjelinu. Na mene u tom > 


pogledu najviše utječu nutarnje duševne vrline i krie- 


posti, — ljepota, ugodna vanjština, to je tek spoljašnji.. 
nakit, koji se mienja i nestaje. Naravno, da k podpunoj 
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harmoniji doprinosi i vanjština, ljepota tiela, ako je 


| 8 dušom u suglasju. 


— Ja bih se okladila, da ti pred očima lebdi tvoj Z 
uzor od Golubinca. 
Jelena uzdahnu i pogleda prama nebu. 
— Da, bio je san — ali ga nestalo. 
 — Nekloni duhom — nevjeruj što si čula; mogla 
je biti zamjena u imenu; moguće, da će on opet osva- 
nuti pred tobom; pak da ti ovako nenadano dodje, da 
ti se stvori pred očima ? 
— Da mi dodje, bolno: će Jelena, ja bi mu bez | 


= okolišanja pružila ruku. 


— A da on za nju ni zamolio nebi ? upade Nesta. | 
— O ne.— ja sam uvjerena, živo uvjerena, da-| 


on misli na mene, i u toj misli da traje i provodi 
> život... Vjerujem, da je u mojim riečima, u mojim mi- 


glima nešto neobična. Ti se sjećaš, da sam se ja u Va-_ 


o raždinu jošte tome protivila, dielili me od njega sta- 


liški obziri i predsude. Ali danas iskreno ti kažem, kad 
bih se ddvažila da mužkarcu pružim ruku, taj bi morao | 
biti glavom Pavao Pavlović. Prosta je roda, ali ga djela 


. čine plemenitim ; siromašan je, ali njegove vrline pre- 


mašuju njegovo siromaštvo. Ja, kad bih se udavala, 
željela bi, da svoj život povjerim sigurnim rukama, a 


“imade li sigurnijih od onih, koje su mi u najstrašnijem 


trenutku život spasile ? Ali zašto sve to pitaš, kad sam 
i onako uvjerena, da si samnom posvema sporazumna. 
— Da, ja dielim tvoje nazore; oni su liepi, ple- 


meniti, premda za naše vrieme i za naše družtvo nešto 
neobični. Bilo je vrieme, iskreno kažem, kad sam se 


bojala, da su oni uzdrmani. | | 
— Znam, znam, u šali će Jelena, ali vidiš i 
sama, da si bila na krivom putu. Nu sad bi već bilo 


doba da se vratimo u dvor. 
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Prijateljice. podjoše prema gradu. : 

Gospoda bila igrom zabavljena, i kad one stupile 
u sobu, upravo nastao šaljiv smieh i bockanje, jer je 
domaćina Pastorićkina ,monda“ uhvatio. 

Pošto se sumrak uhvatio, Jelena zapalila svieće, 
na što joj se kartaško družtvo liepo zahvalilo. 

— A sad bi nam mogla koji komad na glasoviru 
odigrati, ta gospodja susjeda nemože te za dosta na- 
hvaliti, kako si ja ono u Golubincu svojom umjećom 
upravo zanjela. 

— I mene — i mene, upade Pastorić, ali te go- 
spodin Petretić nije čuo, daj njemu za volju odsviraj 
nešto i ja kriv, ako ga neočaraš. 


— Poslužit ću vas, premda nisam razpoložena, na : 


pokušat ću, da vam zadovoljim. 

Glasovir stajao u palači. Nesta zapalila svieće na 
svjetioniku, a dvie stavila na glasovir, dočim Jelena 
tražila note, ali nenašav je, sjela da svira ono, što je 
.na pamet znala. 

Prošla nekoliko Verdijevih kompozicija, & na \ po- 
sljedku završila Belinijevom molitvom. To joj bijaše naj- 
wiliji komad, ona ga nebrojeno puta velikom nasladom 
odigrala i svaki put zaniela i oduševila slušaoce, 


Kartaško družtvo za čas prestalo, da ju sluša, a 


kad je dovršila, Petretić joj se gracioznim naklonom 
zahvalio. 

Jelena još svedjer sjedila kod glasovira, spustiv 
ruke na krilo, te se uronila u misli. Digla ruke, stala 
prebirati po tipkama pa izvodila maštanja, kako joj ge 
u glavi porodila. 


Bilo u njima nešto nujna, žalovita, neizmjerno, . | 
čeznuće za nečim nedostiživim uz prekomjerni priegor < —— 
oi samozataju. Svaki akord dirao ti u srce, a sama. | 
> glasba kao da po i uzdiše. =. 
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— r "restanimo i > dubijika reče Petretić, to je 


pravi užitik i naslada. Jelena je u istinu majstorica, 


koja bi mogla Stajati uz bok prvim umjetnicima. 
Ali Jelena već prestala, oči Joj 1 ge DN morala 


ih rubcem otrti. 


Nastala tišina. | 
Na hodniku čuli se koraci, a za čas netko je na 


vrata lagano pokucao, da se u drugoj sobi nije ni čulo. 


Jelena čula i pošla prema vratima, odvrativ isto tako 
slabim glasom napred. 

Vrata se otvore i u sobu stupi novi gost, vitka 
stasa, prijazne vanjštine, na gospodsku odjeven. Po- 


oko na njem zapelo. 


lena mu ge primaknula te svladana neodoljivim čuvstvom, - 


— Pavle! dehnu Jelena i rumen joj oblije lice. 


zdraviv gošpodjicu, glednu joj u lice, ali i njezino: je 
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— Jeleno! odvrati gost pruživ joj 'ruku, ali im: | 


ruke uzdrhtale kao da ih taknula munjevna struja. | 
— Jeleno! ponovi nježnim glasom mladić, i Je- 


> naslonila mu glavu na prsa, gdje je mogla Čuti živi 


 kucaj njegova dvboko ozbudjena srca. 


Potrajalo tako dva tri trenutka. Jelena ge sabralš, 


opa uzev gosta izpod ruke, uvela ga u disa sobu me 


družtvo, 


— Gospodo! dovodim vam novoga gosta, znam, “ 


da će vam biti mio i drag — Pavao Pavlović. 
Gučetić skočio sa stolca, pohitio k Pavlu, pred 


svima ga zagrlio, zatim ga predstavio družtvu. Pastorić 


ga poznavao, a za Petretića nije se sjećao, da bi ga vidio. 
— Dobro nam došli! Vi i neslutite, kako ste nas 


ugodno iznenadili, reče Gučetić, tim više, što smo pred . je 
nekoliko dana čuli, da ste u ratu poginuli. Nu raz«:| 
opremite se i odložite; ja se nadam, da dete .se koji . 


dan kod nas zadržati. 


Ki 
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Kartaši prestali te zaokupili novoga gosta. 

— No pustite ga u miru, dok malko odpočine ; 
bit će kada i kod večere, da nam pripovieda. Ta niste 
žene, koje bi htjele sve na jedanput znati. 

I Pavlu u istinu trebalo vremena, da se sabere, 
jer se takovu susretu nije nadao. 

Jelena izašla da potraži Nestu, našla ju u smoč- 
nici, gdje je spremala večeru. | 

— Nesto! zovnu ju: 


Nesta se okrenu, ali se začudi, gdje je pred sobom | 


kao preobraženu opazila prijateljicu. 

— Što se dogodilo ? 

— Imala si pravo, kad si me tješila. Tavo ge je 

vratio. 

- Ne&sta:se lecnu, pa zapita : 

— A gdje je? ( 

— U dvorani medju družtvom. 

Nesta jošte jače otvori oči, pa će u čudu: 

— Šališ li se? 


= — Ili si šenula pameću? nadopuni Jelena. Ni jedno 
ni drugo. Dodji pa vidi na svoje oči, ali da, ti ga i 


| nepoznaš. 


— Jednom sam ga vidila, i to onog kobnog. dana 
na Markovom trgu. Ja znam, da se nije tako promienio, 


oda ga nebih prepoznala, 
Nesta htjela da podje: 
— Idimo zajedno, prostriet ćemo stol. 
Došav u dvoranu, približi im se  Povao, ho. 
Nestu, koje dosele nije vidio. 


— Evo moja prijateljica, Nesta Kunićeva. Mi smo 


zajedno o vama češća razgovaraje, ako vas i nije osobno 


<: poznavala ; ali po imenu niste joj bili PpSnae! 
. e Pavao joj ge nallon i doda: | | 


, 


_ Vidio sam vas jedan,  sjoćaih' se dobro, bilo . 


. to pred četiri godine. 


_ Da, pred četiri godine na Markova trgu, po- 
puni Nesta, pogledav svojim bistrim i pronicavim okom 
Pavla. 

Djevojke se bavile namješta vanj em stola, dočim je 
Pavao pošao medju družtvo na razgovor. 

Večera bila gotova. Sad se i domaćica shkasala 
vedra, vesela lica kao obično, te: pozvala prijatelje 


= k stolu. Pavao joj se predstavio, ona ga ljubezno pri- 


mila i stisnula mu ruku. Kod večere zabavljalo se raz- 


govorom i pripoviedanjem, a glavna osoba, okolo koje se - 


kretao razgovor, bijaše: Pavao. 

— Odgonenite nam tu zagonetku, zače Gučetić, 
obrativ se Pavloviću, kako ste vi od mrtvih uzkrsnuli. 
Prijatelj, što se vratio iz Italije, pripoviedao vam, da ste 
u boju pali, a on je to čuo iz usta samoga. vata: 
četnika Cvjetka. ug 
| — Da, bio sam ako ne mrtav, a oto sedi! u 


zagrljaju smrti. Pao sam ranjen bez sviesti, te me našli 


medju mrtvima, Sa slabom iskrom života. Milosrdne me 


— < »nke pridigle i njegovale, a požrtvovna ljubav uz pomoć | | 


božju i vještinu lječničku privele me životu. U pukovniji 
držali me za mrtva. Istom za dva njene mogao sam 


| javiti, da sam živ. 


.— Vidiš, sestro, da je bilo onako, kako sam nae. a | 
slućivala, prišaptnula Nesta Jeleni. KE 
— Nu hvala Bogu, nastavi. domaćica, zada ste 


podpunoma. zdrav, svjež i kriepak: - 


— Da, milostiva grofice, u koliko je to kršćanska | 
ljubav i umjeća ljudska mogla učiniti. Ali tragovi težke | 


=: ove bolesti nisu se dali izbrisati. To vam evo pokazuje: 


i ugjek na glavi i čelu, koji će me do vieka sjećati 


moje službe. Jelena i gosti sada istom opazili brazgo- .. 
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tine na glavi i čelu, onu prvu pokrivale kose, ali druga. 


se vidjela. | 

Prijatelji pitali sad ovo sad ono, a Pavao i imao da 
odgovara. Pripoviedao svoje doživljaje, crtao makar i u 
slabim potezima političke i družtvene odnošaje u Ita- 
liji. Pripoviedao je gladko, zanimivo, a domaćina i pri- 
jatelji morali priznati, da je u Pavla bistro oko, raz- 


borit sud. U svemu se opažalo, da je posvema naobražen 


i upućen u današnje odnošaje. 

— Mi smo našega prijatelja izmučili; morao se 
umoriti od pripoviedanja. Prestanimo, jer je doba da se 
razstanemo. Pastorić ustade, a za njim se digli i ostali 
gosti. | 


— Biti će mi drago, ako me posjetite, reče Pe- 
— tretić na razstaniku Pavlu. » 
m. — I'meni — upade Pastorić, ostanete li ovdje ' 
nekoliko dana, moći ćete jednomu i drugomu, i svim a 
nam zadovoljiti. ' | 


— Žao mi je, što toga ovaj put neću. godi uči- 


niti. Ali za to nekažem, da se tim prijateljskim po- 
zivom nebi u sgodnije.vrieme odazvao. | 


Prijatelji se razišli, u dvoru ostao Pavao. 


— Vi ćete se kod nas barem nekoliko dana za- 
držati — reče nom Nai zapaliv čibuk i ponudiv gostu 
. cigaru. | 
m — Sutra svakako, ali srabusnia moram dalje.: 

Nebi bilo liepo, da čim prije nezagrlim majke.. 


— Znam, da vas željno izčekuje, pak vas neću 


ni usta jati. Nadam ge, da ćete | i i onako naći Jamena; 


da se češće sastajemo. 
— Nu sbilja, odkuda vi danas: dolazite 2 “ 


o — Iz Zagreba, odvrati Pavao. Već nekoliko 
dana neprestano putujem ; od Verone nisam. se nigdje : 
_a ustavio — sutra ću se prvi dan odmarati. + | 
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— Da li ste samo na dopustu ili ste ostavili I 


službu ? 


-— Ja sam svršio svoju vojničku složba, a svojim 


ranama imadem zahvaliti, da su me'sa čašću nadporuč- 


nika umirovili sa sinom, ali za mene dovoljnom 


mirovinom. 


— A što namjeravate sada, čim ćete se baviti? | 


— Poći ću u Golubince, te s, majkom nastaviti 
gospodarstvo. Ponešto sam mu odviknuo, ali će se dati 
nastaviti. 


— Nekanite li se 'možebiti ženiti, ta majka vam 


: je stara slaba, njoj bi trebala zamjena u kući. 


Pavao se sbunio, te se možebiti prvi put u životu 


što ovaj put nije Gučetić čekao odgovora. Slaga nadošao 


(i javio, da je soba i pj za mladog gospodina 


priredjena. 


našao u zabuni, neznajući što da odgovori. Nu sreća, - 


Pavao, premda umoran i trudan, nije mogao usnuti. B 


Pomolio se Bogu, legao na mekane perine, ali misli — 
misli — “tko bi ih zaustavio. — On je današnji dan 
držao važnim u svojem životu, a sutrašnji još važnijim, 


jer će on odlučiti njegovom sudbinom i dati pravac nje- “< : 


govu životu. — Danas je prvi puta, što se našao u nje- | 


zinoj neposrednoj blizini, danas prvi puta stisnula mu 


ruku i naslonila glavu na prsa. — O, ona je čula kucaj | 


njegova srca; ako je htjela, mogla ga je i razumjeti. 
Da li je to osvitak novoga života — ili nije li tek pro- 


lazni san?! Sjetio se Emilije; u ušima mu zujile nje- 
zine toli mile i nježne rieči: ,Pavle, ja ću se moliti za 
te, da budeš sretan“. Pa zar moja sreća stoji u rukama 
jedne žene, pa makar se i ona Jelenom zvala? Pavao 
se zamislio, ali si morao priznati, da Jelenina pojavs 


nije no "čestica njegova bića — a bez nje, da bi mu 
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život bio nepodpun. — Bilo kako mu drago, sutra ća 


biti na čistu. 
— Kukavice, čemu se nadaš? Misliš li, da će po- 


nosita grofica Jelena Dragovićeva pružiti ruku ubogu 


mladiću, koji si isto ime morao uzajmiti, da može u 


-svietu živiti? 


Pavao protrnuo, srsi mu prošli tielom' — bio po- 


ražen. — Čiji je to bio glas? — Glas zlobna demona, , 


koji nepodnosi sreće: u čovjeka. 


Kad se drugi dan Pavao ustao, sunce već davno | 


granulo. Pogleda na prozor i opazi sve u najvećem | 


radu. Sluge i težaci iztovarivali otavu, a njezin svježi 
ugodan miris dopirao i u njegovu sobu. — Bit će kasno, 
pomisli, pak pogledav na uru opazio, da se kazalo pri- | 


micalo na osam. Za četvrt sata dovršio toaletu, pak po 


običaju pomoliv se Bogu otišao u dvoranu, gdje je već 
našao prostrt stol za zajutrak. 


Najprije sreo Jelenu, koja ga prijazno meme m 


i upitala, kako je spavao, što li sanjao. — Nadošao 


zatim domaćina i ostali, pak posjedali za stol. 


— Mal da nisam zaboravio, rčte. grof, da. moram a 
u Zegreb; nu do dva sata vratit ću se svakako, a vi a 


mi dotle zabavljajte gosta. 


— Neznam, dali će ga naše družtvo zanimati — | 


u šali će Jelena, nu mi ćemo učiniti svoje: 


Pred dvorom već stajala uprežena kočija, i za 


deset čagaka Gučetić bio na putu u Zagreb. 


— Ako vam je s voljom, Pavle, mogli bismo u 
vrt, da mi štogodj pripoviedate. Jučer nisam imala: to«: 
liko prilike da vas slašam. Nesta će g toga ured iti ( 
ostvari u sobama. | 


Ala je liep jesenski di osvanuo, | da si ga 


ljepšeg nebi mogli ni poželiti, a i sama. narav, “premda 


go weć pomalo sprema na počinak, ipak nas opaja-— | 


bi sretna bila. 
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svojom krasotom. | Doduše u vrtu već odevalo najljepše 
cvieće, ali imade ga jošte; a i voćke dozorile zlatnim 
plodom, što se izpod lišća i gratja rumeni. Ali vas to 
neće toliko zanimati, vi ste toga mnogo više vidjeli u 


krasnoj klasičnoj Italiji. 


— Vas dakle, kako vidim, zanima krasna ova 
narav sa svojim šarolikim ukrasom, a to je liep užitak, 


što oplemenjuje srce i dušu. Da, ja sam vidio mnogo: 
“toga u Italiji; narav je ljepša i. bujnija, nego ovdje — | 


ali vjerujte, meni je milija rodjena gruda, meni je mi- 
liji sunčani sjaj ovdje u domovini. Istina, ja sam ondje 
vidio i doživio, što mi je u dušu utisnulo neizbrisiv 


biljeg; našao sam dobrih plemenitih ljudi — ali — 
ali srce me je vuklo u domovinu, i ja sam u istinu 


sretan, što se već: danas nalazim u njezinu krilu. 
“_ Znam Pavle, da tako osjećate, jer ono, što ste 


. ovdje u domovini ostavilijjnebi vam cieli sviet mogao 


nadomjestiti — a to je majka vaša. 


| — Jest, plemenita gospodjice ! To je majka moja, - 
a da ju poznate, morala bi priznati, da je ona vriedna 


moje ljubavi. . 


— O ja ju poznam, dahnu Jelena, ja sam dapače. 
bila pod njezinim krovom, pak moram priznati, da me | 


ge njezina pojava neizmjerno svidjela. 


— Hvala vam ne priznanju. O, ona vam je moj > 


dobri genij, ona je angjeo moga života. 


— Ja vam u istinu zavidim na sreći. Ija sam — 


imala majku, sjećam se je kao kroz gan, jer sam bila 
diete, kad me je za uvieke ostavila. O da mi živi, kako 


X 


— Bila je volja božja, reče Pavao. A i vi ste našli | 


doličnu zamjenu u plemenitim rodjaćima u grofovoj obi- 


telji. Vas sve ljubi i štuje; sjećam se jošte od davnih or 
vremena, kad vas je narod nazivao angjelom Golubinaca. | 
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— Pavle, ja znam, da veći diel vašega srca za- 

prema vaša majka, ona imade na nj sveto i neosporivo 

pravo, ali imade li osim majke štogodj, što bi vas ve- 
zalo na domovinu ? 


— O imade, a to je sama domovina, toliko za- 
nemarena, toliko puta oklevetana — a ipak, kakova bi 


.mogla biti, kakova bi morala biti, da je u njezine 


djece više nesebične ljubavi, više mara i rada. Ali 
mene na ovaj kraj jošte nešto veže, veže gorućom lju- 
bavlju i čeznućem — možebiti i po svoj prilici za ne- 
dostiživim ciljem, koji mi se je časomice poput bludilice 


zviezde kriesio pred mojim očima. 


— A to je? uzbudjeno će Jelena. 
— Gospodjice, smijem li govoriti ? 
— Ja dapače želim, da govorite, jer sam uvjerena, 


da so vaša plemenita duša nemože otimati za ciljem, 


koji bi je bio nedostojan. 

— Da govorim |. — Bojim se, ja čete vaš toli 1 
skavi sud o meni promieniti, te me u najblažijem slu- 
čaju držati smiešnim. Reći ću vam iskreno, otvoreno, a 
Bog mi je svjedok, da ču sve reći iz dubine moje duše. | 
Taj cilj, kojemu mi srce teži, o kojem sam danju i 
zoćju snivao i mislio, i koji mi se prikazivao u ča-: 


“robnoj slici zemaljske sreće i zadovoljstva, jeste glavom: 


vi, plemenita gospodjice. Jest, J elena grofica Dragovi- | 
ćeva. Kažite mi, nije li sama . ova misao, gledom na 
moj položaj smiešna — preuzetna? —— Ja sam vam ju 


| : odkrio, pak i sada ponavljam, gdje se prvi put s vama 


razgovaram, da ste mi bili vazda pred očima; da sam 


vas imao vazda u misli, da, nosio sam vag živu u srcu, 
kao što gam nosio i dragocjenu vašu sliku na grudima, : 
koju ste mi u Golubincu za uspomenu dali. Jeleno, ja > | 


ću vam u dvie tri rieči sve reći: J; a vas neizmjerno  . 
ljubim ; neimam prava, da toi od Vas zahtievam - — ali oi 
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vi ćete u svom srcu ostaviti maleno vmjestance — meni 
ona uspomenu, 

— Pavle, ja vas razumijem, ali nepojimim vašeg 
okolišanja. Ili držite li, da je ta ljubav griešna, ne- 
dozvoljena ? A onda prestanimo o njoj govoriti. Po go- 


 tovo pako, Pavle, neshvaćam vaše čedne molbe, da vam, 


. tek maleno mjestance u svom srcu ostavim. Zar bi vi 

zadovoljni bili — da grče poklonim drugomu, a vas da 
zadržim tek u uspomeni? Ne, te vam molbe Jelena 
Dragovićeva nemože uslišati. Ona vam može cielo srce 
pokloniti, ali dieliti ga neće nikada s nikim. Vi me 
ljubite, ja vam vjerujem, ja sam to opazila u onom tre- 
nutku, kad ste me spasili. Ja sam to razabrala iz va- 


šega pogleda na Markovu trgu. Ja sam to razabrala iz | 
vašega pisma, što ste ga pisali svojoj majci, koga sam 


re 


slučajno i ja slušala. — Vjerujte mi, meni je to spo- - 


znanje godilo, i moje se srce uztalasalo —di ja sam 
prama vama osjećala čuvstvo, koje se nemože samo 
. prijateljstvom nazvati. Bit ću iskrena, Pavle, pak ću 
vam priznati, da si moja mašta stvorila uzor, s kojim 


bih pripravna bila spojiti svoj život a nerazrješivu eje-. 
linu. Vi me ljubite i ja vam vjerujem; jer onaj, koji 


izlaže svoj život pogibelji, da g& drugomu spasi —> 
neće ga za cielo htjeti prevariti. Pavle, vam se ne- 


treba stiditi ove ljubavi — jer je očišćena, prožeta 


najsvetijim motivima bračnog. života, i ja se je ne- 

stidim, te vam otvoreno. priznajem, da vas ljubim. 
Pavao .nije znao, da li je a raju ili na zemlji. 

Tlo mu :se pod nogama gubilo, samo oči orošene Bu- 


> zama odavalu znak neizmjerne sreće, kojoj se nikada 


.ni u najsmjelijoj mašti nije nadao. . 


Pavao se ipak sabrao, pa okrenuv s Jeleni == mi 


| svečanim za progovorio : 


LI 
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— Ja znam, da vam se na tolikoj ljubavi neću 
nikada odužiti — ali znajte i budite uvjereni, da ste 
svoj život povjerili sigurnim rukama, koje će ga braniti 
ma i vlastitim životom. 

.— Pavle, recite mi po duši, jeste li vi o mojoj 
ljubavi poslie sinoćnjeg susretaja dvojiti mogli, ili da li 


"bi Jelena mogla osloniti glavu na grudi mladiću, koga 


nebi svom dušom i cielim srcem zavolila ? 
— Jeleno, primaš li moju ruku ? 
. — Primam, Pavle, odrješito će djevojka. 
o —Itisi pripravna prekinuti sa stališkimi pred- 
. sudami ? 

— Ja sam već s njimi prekinula, tražeć sreću u 
prozirnoj čistoj atmosferi naravnog života, koga nije 
jošte okužila zloba i razvraćenost AJE družtvenog 
života. 

— Jeleno, i ti osjećaš dovoljno snage i jakostia 
da zaploviš strujom, koja je skroz opriečna s tvojiin; 
družtvenim položajem ? 

— Kad sam priznala, da te ljubim, preuzela. sam 
i sve posljedice i žrtve, E bi ih ova ljubav Pla za 
htievati. | 

— Za ovaj priegor, za ovu samozataju, ja ću ti 
u svom srcu podignuti žrtvenik, na. kom moja Jubar i 
štovanje prema tebi neće nikada utrnuti. 

— Zlati Pavle! i tvoje i moje srce neka: budi 
“ jedan žrtvenik, posvećen zajedničkoj bračnoj ljubavi, pa 


i ljubavi prema iskrpjemu i domovini. Ali, Pavle, mi 
“smo u glavnom sporazumni, ali tim još nije naša osnova 
> Kraju privedena — mišljaše Jelena. 


— Ba kad smo ovako na samu, i kad nam se pri- | 
.desila prilika, daj da i o tom razpravimo, pa ako želiš, | 
ja ću ti svoje misli, svoje nazore u kratko obrazložiti. | 

2 — Ja te rado Pm goran | 
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 — Bračni život mora da se temelji na ljubavi, a 
ljubav iziskuje štovanje, bez ovog nema ni ljubavi. Do- 


gadja se često, da se dvoje susreću u takovu životu u 


nejednakim družtvenim i imovnim prilikama, pa se jedan 
mora sniziti do svoga druga, da ga k sebi do svoje vi- 


sine uzdigne. Jeleno, ja sam iskren, govorit ću iskreno ; 
ljubim te kao život svoj, dapače i više, jerbo bi i ovaj 


za tebe žrtvovao. Postanemo li svoji, ja sam sviestan 
svoje dužnosti, pred Bogom i svietom, da uzdržavam 
svoju ženu; jer je muž, koga žena uzdržavati mora, 
svakako žalostna pojava. Znaš i sama, da neobilujem 
sredstvima, kojimi bih ti vanjski život mogao upriličiti 
prema tvojemu dosadanjemu položaju; ali ti si preki- 
nula sa predsudama, pa sam uvjeren, da ćeš se odreći 
vanjskoga sjaja, koga ti muž, ma koliko te ljubio, nebi 


mogao osigurati. Ja imadem s majkom maleni, ali dobro . 


uredjeni posjel, a: imadđem volje, imadem sposobnosti, 
.sđa na njem privriedim onoliko, koliko će za zajednički ' 
Život dostajati, 'a kraj toga uživam podporu i mirovinu 
od mjesečnih 80 forinti, nije puno, ali vriedi kao pri- 


pomoć ; imadem do 3000 gotovine, a tim ću ti upriličiti 


oi urediti stan, da ćeš biti s njim zadovoljne. I ja ću 
biti podpunoma sretan i zadovoljan u svjesti, da sam. 


pod svoj krov doveo ljubeću ženu i pružio joj ono, što 
sam joj kao ljubeći suprug pružiti mogao. 
Jelenino se lice naoblačilo, neka ju nujnost obu- 


- 


O 
- 
a . 


zela, kad je tihanim glasom odvratila : — Ti me ljubiš > 


i uzimlješ, ali odbijaš moju imovinu, kano da se bojiš, 
da bi ti to ikad predbacivati mogla. Kad sam ti pružila - 


na razpolaganje. 


: 
E 


ruku, sobom se razumieva, da sam ti i sve moje dala. . 


— Jeleno! tronuto će Pavao, prihvativ joj obje a. 


ruke i:uroniv u dubinu njezinih vlažnih očiju. Nebi-. 


jaše mi nikada ni na kraj pameti, da pomislim, da bi : i 
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mi ti ikad moj položaj: predbaciti mogla, ali priznat ćeš 
mi i sama, da i tvoja i moja čast zahtieva, da tako go- 


vorim. Meni je drago, što te je Bog vremenitim blagom 
blagoslovio, što su ti ga tvoji dobri roditelji ostavili ; 


ali to me nije nikada privlačilo; ja sam u tom nazrie&vao 


* samo zaprieku svom cilju; ti si bila, ti si mi sada i 
biti ćeš mi uzor — i ideal, pred kojim bih prignuo 


koljeno, pa da budeš najsiromašnije diete naroda, a ja 
da sam na Bog zna kakovoj visini. Ali znaš, na što sam 
mislio pogledom na tvoj imetak. Ja sam mislio na 


narod, na njegove potrebe, na njegov duševni uzgoj i 


napredak. Mi bismo mogli da dižemo škole za prosvjetu 


i obuku, mi bismo mogli, da u nuždi pripomažemo si- 
- romasima, da nepadaju u lihvarske pandje, mi: bismo 
* mogli da kojemu vrstnomu ali siromašnomu mladiću 
pripomognemo do više naobrazbe. Jednom rieči, mi 


bismo u čednim prilikama mogli učiniti ono, što se je 


već od davna moralo činiti, ali nije bilo volje i ljubavi: . 


Zlata Jeleno! sviet bi te blagoslivljao, djeca bi ti 
pristajala za skutima, ljubeći ti ruke, i ti bi bila ono, 
što je sviet već od davna u tebi nazrievao, dobar genij | 
i angjeo Golubinaca i njegova naroda. | | | 

> Jeleno! znam, da ljubiš svoj narod ; i tvoje je pleme 
iz. njega poteklo, koje se je svojim vrlinama uz njegovu | 
pripomoć domoglo časti i slave i zemaljskog blaga. Sveta 


nam je dužnost, da mu se odužimo, da mu pripomo- 
“gnemo, kako bi se osovio na svoje noge, došao i dovinuo 
ose sreći i blagostanju; jer jedino uz dobro odgojen, 
. "moralno ojačan. narod, može nam domovina procvasti i 


postati | sretna. Evo, ja sam ti u kratko razvio svoje 


me misli, ocrtao osnova za novi život, možeš li ju prihvatiti ? 


Pavao je prestao i upro svoje oči u J slep; koja 


ga je Tee pasijivosti slušala. 
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— Pavle — zače sad Jelena, ti si u svojim nazo- 
rima sama sebe nadkrilio ; vidim, da ti duh leti u ne- 
dogledne visine. Tvoja je osnova plemenita, uzvišena, 
ja drage volje pristajem, da ju po svojim silama i u 
život uvodimo. 

— Da, mi ćemo ju gledati i izvadjati — preuze 
Pavao, ali neka te nesmeta, ako te tvoji stališki dru- 
govi budu rugalicom popratili; kad bi se na to gledalo, 
u svietu bi se malo dobra izvelo, pa ipak ono malo 
dobra, što ga u svietu opažamo, imade se jedino toj 
nesebičnoj i požrtvovnoj ljubavi pripisati. 

— Ali, Pavle, u jednom bi te imala izpraviti, ti 
to tako prikazuješ, kan da bi to sve od mene poticalo, 
a tomu nije tako i neželim da bude tako, — naš 
imetak je zajednički i mi ćemo s njim u zajednici me- 
djusobnim sporazumom razpolagati; ja, postavši tvojom 
ženom, nosit ću tvoje ime i ono će biti zakopnito obi- 
lježje našemu zajedničkomu radu i djelovanju. 

— I opet ti hvala, draga Jeleno, jer je znak tvoje 
ljubavi i povjerenja. 

Pavao joj poljubio ruku. 

— Jeleno, jošte jedno, kad sam ti odkrio ljubav, 
a ti ju prihvatila, nalaže mi dužnost, da ti se posvema 
odkrijem, da me vidiš u podpunoj slici, što sam i kakav 
sam, i da spoznaš u svim potankostima čovjeka, komu 
hoćeš da povjeriš svoju sudbinu. Ti bi to dakako i 
“ kašnje doznala, ali bi me mogla prikoriti, zašto ti to 
nisam namah u početku odkrio. 

Jelena se uznemiri, taj ju uvod uzbunio, pa zato 
pitajući pogled upre u Pavla. Pavao to opazio, pa 
započeo : 

— Što ćeš čuti, doista je izvanredno ; što će ti 
možda potresti dušom, ali neboj se, nije ništa, što bi 
moglo baciti i najmanju sjenu na moj značaj. Na ljude, 
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koji se hrane predsudama, moglo bi djelovati, neznam 
hoće li na te, jer mi o sličnim odnošajima nismo imali 
prilike da govorimo. Kad si me saslušala, možeš mi 
otvoreno kazati, podnosi li ti srce i značaj, da mi budeš | 
ženom. Vjeruj mi, ja se na to težko odlučujem ; ali 
. štovanje prema tebi nuka me, da ti kažem živu istinu. 

Pavao .se izpravio, te joj čistim razgovetnim glasom 
stao pripoviedati tajnu svoga poroda onako, kako ju je 
pred nekoliko godina čuo iz ustiju Petrovih. 

. On joj pripoviedao svoj susretaj s majkom u Ita- 
liji, kako je prispio u vjezinu kuću. On joj živim bo- 
jama opisao pojavu. Emilije i Alice. 

Jelena ga pomno slušala, bila duboko ganuta, a 
po više puta došle joj i suze na oči. | 

Pavao već davna. prestao, ali Jelena nije mogla | 
da skine s njega oči ; čar i romon njegovih rieči posve | 
ju osvojio. Nebijaše uzroka, da posumnja o njegovim š 
riečima, — ona ih držala za živu istinu. : 

= — Blanka dakle bijaše tvoja mati, i sad: pojmim, 
zašto ju je Bara tako toplo spominjala; — ali ti ipak 
nenosiš njezino ime ? | 

— Ne, ja nenosim njezina imena, ono pripada . 
njezinoj zakonitoj djeci ; — oca svojega nisam poznavao, 
niti sam ikada što o njem dočuo i doznao. — Ja sam 
s imenom Pavlovićevim stupio a sviet, pod tim imenom 
učio škole i proveo mladost, a tim se imenom ponosim 

. i danas, jer ga nije nikad nitko okaljao. — Majka, što 
me rodila, nije mi mogla svoju ljubav pokloniti; ali mi 
. ju je u punoj mjeri poklonila: druga moja majka Bara 
| Pavlovićka. Na njezinim sam prsima uzrasao, njezinim 
se mliekom uzgojio, na njezinu se srcu ugrijao. Ja. . 
sam bio za nju cieli sviet, ona se za mene molila, 


.“: savjetovala: me, ona u meni živila, a uvjeren sam, da bi. . 


za mene i. umrieti bila  pripravna. A istom me ljubavi. 
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njegovao i moj drugi dobri otac Petar, komu sam po 
sto puta ime i uspomenu blagoslovio. Jeleno, ja sam 
dovršio, nisam ti ni najmanje sitnice iz moga života 
pritajio, te me vidiš i gledaš onakova, kakav sam bio, 
kakav sam gađa i kakav ću ostati do vieka; a kad to 
vidiš, odluka ti neće biti težka, ja znam, da si pitala 
za savjet srce i pamet, pak mi kaži, kako te svjetuju ? 

Jelena se digla, pak mu stavila ruku na rame, te 
nježnim ali svečanim glasom progovorila : 

— Pavle, ti si čistoćom i nježnošću svoga zna- 
čaja čist ko zlato; ti si moj uzor popunio i usavršio ; 
ja ti vjerujem, ja ti povjeravam svoju sudbinu, ja ću ti 
biti ženom. Jesi li zadovoljan ? "a 

Pavla prevladala čuvstva te nije mogao odgovo- 
riti. Jelena mu pala oko vrata i prvi cjelov, što mu ga 
utisnula na drhćuće ustnice, bijaše svečani znamen, da 
gu im se duše sjedinile za cieli život. | 

Oboje prošli perivojem prema građu, na vratima | 
sastali Nestu, koja valjda pošla, da ih potraži. Ona im 
na licu i očima opazila, da je medju njima sporazum 
gotov. € : . 
| Bilo i podne, al se čekalo na povratak grofov, a 
do tog vremena zabavljao Pavao maleno družtvance raz- | 
govorom i pripoviedanjem, a Jelena na glasoviru. Nešto 
prije dva sata dovezao se i grof. kme 

Pavao htio da bude sa osnovom na čistu, pašje, | 
s toga poslie objeda zamolio grofa za. pouzdani raz- 
govor na samu. On je naslućivao o čem se radi; za 
njega nebijahu ništa izvanredna medjusobne simpatije | 
mladih ljudi, pak je s toga posve mirno saslušao Pavlovo - 
očitovanje. | o 

 — Pave, vi ste čovjek razborit, čovjek bistra po- 
gleda u budućnost, vi ste. si sviestan, koliku li i kakovu 
dužnost preuzimljete na sebe; neradi se tu o običnu.“ — 
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 gavezu, kako ga opažamo u družtvu jednakih prilika i 
“ odnošaja ; vi ste valjda s Jelenom na čistu, vi ste joj 


. valjda cieli položaj točno razjasnio ? 


- “ 


— Ja sam, gospodine grofe, kao pošten čovjek 


učinio svoju dužnost. 


— Vjerujem vam, ali sada da čujem to isto iz 


. Jeleninih usta. 


Jelena došla te izjavila onako, kako se pred 


Pavlom očitovala, dodavši, da je dobro promislila ; a 
“ saviest i_srce da joj kaže, da nije pogriešila. 


— Jeleno! tronuto će grof, ti nesumnjaš, da te 
ljubim ko rodjeno disete ; korak, što si ga nakana pod- 


. uzeti odlučuje sudbinom | cieloga života, jer ti držiš 
: ženitbu onim što jest, naime nerazriešivim savezom do 
: groba. Ti si medjutim blizu punoljetnosti, pa možeš i 
sama odlučiti, a ja ti sa svoje strane mogu samo željeti 
sreću i blagoslov. Nu, da sam te rodio, da si moje 


odiete, nebih ti mogao kazati no što ti sada kažem. 


* Pavao je muž vriedan tvoje ljubavi, u njega su gva 
“svojstva, što mogu jednu ženu učiniti sretnom i zado- 


 voljnom ; ja ću vas drage volje oboje «u ime vaših ro- 


.: ditelja blagosloviti. 


I grofica nije prigovarala; bila je s Jeleninim 
izborom zadovoljna. A Nesta? Ona je u toplu zagrljaju 


sa vlažnim očima čestitala obojici na pobjedi, o kojoj 


možda pred neko vrieme nisu ni slutiti mogli. Zaklju- 
čilo se, da će se vjenčanje jošte ove godine obaviti, i to | 


pod konac Moja Preostaje samo dva mjeseca ža > 


pripremu. | | 
Drugog dana zorom stajala pred dvston uprežena 


kočija. Pavao uranio, da bude: spreman na polazak ; jer 

. je želio do popodneva da bude u Golubincu. I Jelena . 
.. s Nestom uranila, te kad se Pavao pokazao u dvorani . 

= bio već zajutrak na stolu. Posrkav kavu i založiv nešto : 
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kolača, praži J eleni 1 o Nesti > ruku na razatanak do > 


sretnog vidova. 


— Pozdravi Baru. i župnika, dobaci mu J “Jelena, <. 


kad je već stubama silazio. . 
=. — Učinit ću drage volje, a znam da će ju veseliti. 


Sjeo u kočiju, a kočijaš opomenuv vrance — odjurio ' 


cestom prema Zlataru, a od ovuda prema. Golubincima. 


Pavao se zamislio, snatrio i u snatrenju jedva 


primjetio, da je na domaku Golubincima. Istom kad ga 
kočijaš zapitao, kamo će navrnuti, prenuo se, a pred 
sobom opazio šiljasti zvonik golubinačke crkve, kako 
mu limeni krov sjaje na sunčanu svjetla. 


— Tjeraj ravno preko sela, pa ćeš zaokrenuti u:. 


kuću, što se eno na malenu brežuljka podna šume 
bjelasa. 


pred označenom kućom. 


= Pavao skočio s kola, davši znak slugi da udje -. 
s kočijom u dvorište. Na hodniku banula pred njega .' 
Garašićka, da vidi tko se na gospodsku dovezao. Su-. 
stala, razkolačila oči,  zagledav ge u gospodina, — pa 


 zaviknula : 


— Bože sveti, to je glavom naš Pavao, pa htjela. 


umaknuti hodnikom. 
— Kamo ćete? osbiljno će Pavao. 


> — Ta kamo, po majku vašu, da vas vidi i za. 
grli, ali i toga nije više trebalo, jer moi i Bara stvorila La 


pred Pavlom. 


— Sinko, s neba li si mi pao, klikna majka za- 


. žarena od veselja i uzbudjenosti, znala sam, da ćeš 


doći, jer sam o tebi sanjala, | a moje mo sanje obično | 


nevaraju. 
I Bara snažnim  mišicama_ zagrlila sina, te mo 
«tala cjelivati oči i obraz 


Kočijaš ma i za dva tri li čaga kočija stala a : 
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— No ajde, sinko, u kuću, pa odloži. | 
> Majka uvela sina u. njegovu sobu, našao ju ona- 

kovu, kakovu je ostavio, u najvećoj Bod i najljepšem 

redu. 
> — Kato, pobrinite se, da bude čestit objed, znate 
onako, kako biva na veće blagdane. 

Kata se izgubila, a Bara stala razpremati sina. U 
to i:kočijaš donio Pavlov kovčežić, te ga stavio u sobu. 


— Pet će tomu biti godina, što te nisam vidila, 
a da li si mi zdrav i veseo. — Bara mu se zagledala 
o. lice i opazila brazgotinu na čela i na glavi. 


— A vaj sine, a što je to? 
— Bilo je zlo, vrlo zlo i opasno, ali sada je dobro, 


“uspomena je na moju vejničku službu ? 


— Siromaški Pavle, morao si puno trpiti; aj, aj, 


a nebijaše majke, koja bi ti rane povijala. 


— Bile su druge ruke, koje su tu službu činile ; 


a nam nepreostaje drugo, no da zahvalimo Bogu, koji 


mi je bio u pomoći: 


— Da, da, sutra ćemo do župnika, da odsloži 


| Sv. misu na čast Prečiste djevice Marije, a ona te je 
. štičla i branila ; znam, nam, na njezin zagovor mnogo 


ge može. 
— Učinit ćemo" tako majko ; : išao bi i danas, ali 


. neka ostane do sutra. 


.— Pavle, osbiljno će Bara, ti gi go vratio, i ti 


| me više nećeš ostaviti ? 


— Neću majko! ja sam službu svršio i sad sam 


| slobodan čovjek. 


- — Hvala Bogu, i sad te neće zlobni ljadi napa« 


= stovati, ali toga se nije bojati, jer su danas dragi go- 


 spodari u asia daj se razumiju 8 narodom i narod 
ih voli. | 


—A sm su to, > Naglo će Pavao. | 


pe 
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= — Grof Filip Gučetić, odnosno njegova štićenica 
. Jelena Dragovićeva, a ona, znaš i sam da je dobra, kao 
dobar dan. | | I mu s. 
Pavao se začudio, jer, mu toga Jelena nebijaše | 
kazala. i : x. sio 
. — Majko, malo da ti nisam zaboravio izporučiti | 
- pozdrav, koji će te za cielo obradovati ? ze: 
— A od koga? | 
_— Od Jelene Dragovićeve. | 
_— Šališ se — nasmiehnu se Bara. zr 
_ A kako bi mi ta šala mogla sunuti u glavu; i 
ja sam jučer bio u Hrastovici, te s mladom kontesom 
razgovarao. E ra dk a < 
Oboje  prosliedilo u razgovoru, jer se pitanja i od- 
> govori sami sobom nametali, ali su morali prekinuti | 
jer ih Garašićka pozvala k objedu. | nae 
O kako je voljko na otčinskom ognjištu, kako se > 
tečno blaguje za roditeljskim stolom, to je danas Pavao | 
osjetio, ali mu i oko zasuzilo, kađ je otčevo mješto “| 
prazno opazio. OR 249 N. 
| — Glavom bih se okladila, da ću pogoditi, što gi 
ge zamislio, ti si opazio prazno mjesto otca svoga, ada 
je on medju vama, koliko bi.se veselio. | 
. Pavao nagnuo glavu na materino rame, pak oba - 
plakala ; bijahu to suze. posvećene Petrovoj uspomeni. < *, 
Cielo poslie podne nije se mogla Bara odkinuti, | 
od sina, a sin joj pripoviedao ono, za što je zaao,, da će . 
ju zanimati. Razplakala se kao diete,. kad joj o Blanki 
pripoviedao, i kolikom joj je ona ljubavi obvezana. | | 
> — Ona mi je nudjala. darova, ja ih nisam mogao: | 
primiti, ali nisam smio. odbiti dar, što ga je tebi po- “> 
slala za uspomenu. _—————— ko 4 ama s 
| Pavao iz kovčežića izvadi malenu kutijicu i pre-> 
. dade Bari. e mr 
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Bara ju otvori, a pred očima joj sievnu zlatni | 
križić, a uz križić malena krunica, što je prikazivala 
Isusovu trnovu krunu. | 

— Doista plemenit i dostojan dar Blankine. duše. 
Evo ga tebi, sinko, tuj ti je najveća knjiga mudrosti ; 
kakove nisi ni u školi vidio; križ i trnova kruna, to je 
onaj težki put, koji vodi k sreći i spasenju ; kk 
sinko, toga nikada. 

— Nisam, majko, toga zaboravio, niti ću ikada 
zaboraviti. Majko! još bih ti jednu novost imao kazati. 

— Ata je? — znalično će Bara. 

— Da ću se ženiti i to jošte ove jeseni. 

— Sinko, neimam ništa proti tomu, jer bih i. sama 
željela imati zamienu u kuću; ali da nebude prerano, 
ili-si možda već našao i odabrao ? 


— Da, ja sam našao i odabrao, ali o tom ćema 


kasnije razgovarati. Stvar je kao gotova i riešena. 


— Ime, ime — znalično će majka, ta ti Teja 
pred majkom neimadeš tajna. 


— I neimam, kazat ću, ali uz molbu, da za | sada 


> o tom nikomu nepripoviedaš, pak ni istoj Garašićki. — 
Moja je odabrana, koju si je moje srce već od davna. 


“odabralo, premda za onda bez nade u povoljan uspjeh, 
Jelena Dragovićeva. 


— Sinko, što to govoriš, odviše je osbiljno, a da. 
bi šala bila, a toliko si pametan, da nesižeš za nedo- 
stiživim ciljem. 

* — Dmiri se majko, biti ćeš zadovoljna ; ; ja se 
nisam nikada titrao tudjom i svojom srećom, pak vjeruj 
mi, netitram ge ni ovaj put. Nu prekinimo o tom za 


sada, razvit će se samo po sebi. 


“Drugog dana u jutro pošao Pavao s majkom .na. 
groblje, da posjeti grob. 068 svoga, zat dugi u crkvu, | 
b 26. 
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gdje. je župnik pristupio k žrtveniku, pa odavle u 
župni dvor. 


Župnik bio ugodno iznenadjen, kad je grči sobom . 


opazio Pavla, pa je srdačno pozdravio i izljubio mlada 


prijatelja. Sjeli za stol na običan doručak, i tu mu. 
Pavao u kratko izpripoviedio je: doživljaje, pak mu 


odkrio razgovor s Jelenom. | 

> Župnik se doduše malo čudio, što je do toga tako 
brzo došlo, premda ga ciela stvar nije iznenadila, on 
je o tom po predjašnjim znakovima mogao naslućivati, 


pa držao za nešto posve prirodno, što su se slične duše" 


i osjećajem i značajem našle i sljubile. On je prijatelju 


posl 
golubinački. — Pavao ga zamolio, da mu za vjenčanje 


pribavi potrebita pisma i izprave, što.je župnik drage 


volje i obećav. Do pod konac listopada bilo sve gotovo 


i na dan svete Kate slavilo se vjenčanje u Hrastovisi. | 
Vjenčao ih župnik Tomašić, a naravno, da je i Bara | 
bila prisutna. Pirovanje se ovršilo u prijateljskom krugu ; | 


* na želju Jeleninu bijahu pozvani jedino bližnji rodjaci 


i prijatelji kuće, medju kojima nije falio ni Pastorić ni ( 


Petretić sa svojom obitelju. 
Na dan vjenčanja predao Gučetić mladoj Pavlo- 


vički dekret, kojim se proglašuje punoljetnom. Na želju 
Jeleninu bijaše načinjena i izprava, u kojoj dolazi Pavao 
Pavlović kao suvlastnik na cielom ženinu posjedu. — 


. Pavao toga nije tražio, ali mu godilo, jer je a tom na- 
zri&vao znak neograničena povjerenja J elenina prema 


sebi. Jelena bila u duši uvjerena, da njezin suprug neće | | 


OVO povjerenje zlorabiti, a imala je posvema pravo. 
= Prvi javni čin mlade Jelene Pavlovićke bilo: je 
službeno očitovanje, kojim oprašta svojim bivšim kme- 


tovima sve zaostale. ak pa darovnica od 10; 000 for. 


čestitao, budući uvjeren, da će taj savez imati povoljnih 
ljodfca i za njega i za mladu, pa i za cieli narod 


. 
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za uzdržavanje škole u Golubineu, koju je već Gučetić, 
podigao, preurediv predjašnju  vlastelinsku krčmu za 
školsku sgradu, pripojiv joj k tomu potrebito zemljište 
i za učitelja i za školsku obuku. 

Za stolom .medju iskrenim prijateljima, motreći 
izrazom osobita .zadovoljstva mlade vjernike, ustao do- 
maćina grof Gučetić, da nazdravi zdravicu, a uz nju 
da progovori nekoliko: rieči mladencima. 


. — U životu ljudskom ja držim, da je najvažniji 
i najodlučniji trenutak, kad se dvoje mladih, jednakih 


misli i osjećaja, zadahnutih čistom nesebičnom ljubavi, 


nadju pred božjim žrtvenikom, te“ pred njegovim na- 
mjestnikom izjave ono svečano, što u srcu ćute, naime 
da se ljube, da stupaju u bračnu zajednicu i da će 


jedan drugomu sačuvati vjeru do groba. Draga Jeleno 


i vi mladi prijatelju Pavle, danas ste to učinili, a po 
tom položili temelj novoj obitelji. Znam, da bijaše jedini | 
motiv vašemu  sbliženju vaša sveta, čista, nesebična 
ljubav, koja si je preko svih staliških predsuda i si- 
ćušnih zapreka znala prokrčiti put do pobjede. Bog VA8, 
. djeco, blagoslovio, bili sretni i zadovoljni i nikad _ne- 
požalili, što ste danas učinili, i nadam se, da nećete, | 


jer ste oboje na čistu sa sobom i sa savjesti svojom, | 


“te: sviestni svete. dužnosti, što ju na sebe preuzeste.. 
Da su ti roditelji u životu; draga Jeleno, i oni bi taj * 


tvoj korak odobrili, jer im nije nikada toliko stalo do 


. vanjskog sjaja i blještavila, koliko do moralne snage i 
veličine, a ja sam umiren, koliko vas poznam, da ćete 


ose vi na toj visini znati održati. 


J Jelena zasuzila, te se privila uz gvoju. ujnu Guče- 


tiču, “koja ju iskreno kao majka poljubila, a Pavao | 


. tronut i uzbudjen“ “tolilcim susretajem | ustao, da s ge P00 
joe zahvali. | | 
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= Hvala | na: iskrenim riečima, mili domaćino. Ja: 
osam. posvema sviestan svojoj dužnosti ; pa evo izjavljam. 


| pred. Bogom i pred vama, da. ču toj. dužnosti do smrti | 


ostati: vjeran. Naš je život; u-- Božjim rukama i od: Boga. 
mi toga nesmijemo nikada: zaboraviti, jer kad bismo 
zaboravili, sva je prilika, da i našoj. dužnosti nebismo : 
, mogli zadovoljiti. | | 

Moj život od danas pripada. mojoj ženi. Ona mi. 


je dopriniela veliku žrtvu, kad se odvažila, da mi po- 


kloni srce i ruku; .koji joj na tu žrtvu nemogu drugo . 
odvratiti nego istu tako vruću ljubav i štovanje. Moja 
će biti briga, da na tu žrtvu neće nikada požaliti. — 
Uz moju ženu sveta mi je osoba moje majke; nu iona. 
je uvjerena, da će u sreći i ljubavi svoje djece uživati. , 
Zadajem joj rieč, da ćemo ju oboje ljubiti, jer premda 
je pod siromaškim seljačkim odielom, -ona je vriodna“. 

naše ljubavi. Napokon. izjavljujem svečano u ime svoje , 
žene, kao i u ime svoje, da ćemo, koliko nam sile i. 
sredstva budu premogla, raditi za boljak svoga naroda, | 
za njegov moralni i materijalni napredak. 


— Živio, živio — kliknulo. družtyo, dao Bog, da | 
s imenom Pavlovićevim osvane nova zviezda na pp GE 


| našeg družtvenog i političkog života. - 


Pir se svršio, gosti i mladenci ostali su mame | 


zadovoljni. Na predlog. domaćine, sporazumno sa mla-. 
dencima, ostao Pavlović sa svojom ženama neko vrieme 
u Hrastovici. g m 7 
2 Xx 

U kratko se vrieme Golubinci. “promienili i pre- 
obrazili. Do malene i čedne kuće Petra Pavlovića uz- 


digao se liep i ukusan jednokatni dvorac, gradjen do- | 


duše u novom slogu; ali bez svakog suvišnog sjaja i 
Tastrošnošti U njem bilo dovoljno prostorija | i soba za 
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obiteljske potrebe. Drarać stajao u saveza sa starom 
kućom; pa bio tek nekoliko koračaja od nje udaljen. 
U dvorcu stanovao Pavao sa mladom suprugom, dočim 
ge Bara nije. dala maknuti sa svoga omiljeloga gniezda, 
premda bi veći dio dava u dvorcu probavila uz sina i 
snahu, te s njima blagovala. — Njoj st opriedielili prvo 
mjesto, ma da se ona tomu opirala. 

Na mjestu, gdje je stajala stara golubinačka gra- 


dina, podigla se malena, ukusna i vješto gradjena erkvica 
na čast angjelu čuvaru. N jezina nutrinja odlikovala se 


finim, ali strogo nabožnim ukasom, a sva sprema i ruho 
crkveno bijaše izradjeno vještom rukom mlade Pavlo- 


vićke. U njoj se godimice tri puta služila sveta misa i 


to na 22. svibnja kao na Jelenin imendan, na blagdan 


angjela čuvara, pa na dan 29. rujna, na spomendan nje- > 


zina izbavljenja. U Golubincu, nedaleko župnog stana, 
gdje je nekoć stajala krčma, bijaše danas škola. Sgrada . 
bila vješto preuredjena, pa je u: njoj moglo naći mjesta | 
do 100 djaka. Službu učitelja vršio orguljaš; koga je 
župnik u toliko usposobio za učiteljsko zvanje, da je 


. nedavno pred izpitnim : povjerenstvom položio izpit sa 


dobrim uspjehom. : Mladež rada polazila školu, a u njoj | 
dobivala badava knjige i sve, što se za obuku trebalo. | 
Župna crkva bila iznova pokrivena, iz nutra boja- 
disana, sa skroz novim žrtvenicima ; a i starog ruševnog 
župnog stana nestalo, pa ga zamienio oD: i ukušan 


ze Zn dvorac. 


"U selu nebijaše krčme, ali s se. gad satijag nafod | 
po nedjeljama i blagdanima u školskoj sgradi na raz- 
govor i obuku u gospodarskim poslovima. :Učitelj im: 
čitao poučne: stvari, a župnik im tumačio. i predavao, | 


.što je našao za uputno i potrebno da znadu, | | 
| Po nedjeljama i blagdanima bila crkva uvišk puna 
"naroda, a srce ti se dizalo, kad- je «iz stotine: grlašća | Ea | 
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školske mladeži -orila skladna pjesma u slavu Boga i 
.prečiste Bogorodice. Golubinci bili su u preporodu, narod 
ostao napredovati. Obćina i oblasti slabo imale s njima 
posla, jer gu sve nesuglasice i razmirice Golubinčani 
medju sobom, običavali mirnim putem riešavati, a ve- 


činom se držali savjeta svoga dobroga župnika. 
Narod prionuo. radu i štedljivosti, pa se ugibao 


2.2 nepotrebnim troškovima i dugovima, ako: je koji zapao 


u nuždu, našlo mu se pomoći, a da i Bije trebao po- 
kucati na lihvarska vrata. 

Taj preokret u tako kratko vrieme tko je pro- 
izveo? Da i nespominjemo, svatko će se dosjetiti, da je 
to djelo Pavla Pavlovića i njegove. supruge j 
nisu žalili ni truda ni troška, da narodu pomognu. 

Župnik Tomašić gotovo se pomladio i snagom 
ojačao, kad se našao u takovim prilikama, kakovim se 
prije nekoliko godina nije nadati mogao. Čovjek se čudio, 
kako li on dospieva, da vrši zvanične poslove, da malo. 
: ne svaki dan polazi u školu, a kraj toga da vodi svoje 

gospodarstvo i da poučava narod, a ipak on 3 
točno, savjestno i s: povoljnim. uspjehom. obavljao. 

— Gospodine župniče ! rekla ma: jednoč Jelena, 
kad se u njih desio na ražfovoru ; mi vas smatramo 
kao da: spadate k našoj obitelji. Naš vam je dvor uviek 


elene, koji“ 


a A 


..... zr 


“ 


sve to 


--__ 


otvoren, kao da ste-u Svojoj kući, tu nećete naći-ane <“. 


ukočenosti i ugrižljivosti, kojoj ste bili nekoć izvrženž: -— | 


zd 


i 


u Golubincu. Mi vas visoko cienimo, priznajemo vaš  :. 


| mar i rad, pa možete svakom sgodom na nas računati. | 


— Hvala vam, plemenita gospodjo, ja sam bio o 
tom uviek uvjeren, pa imade li što dobra u Golubin- 
cima, opaža li se napredak u narodu, vaša je zasluga 


i vašega supruga. Bog vas je. blagoslovio vremenitim | 
sredstvima, a. vi ih savjestno rabite, a uvjeren sam, da . 


- 


. 
- 


> vam duša u tom više uživa, nego da: trošite imetak i 


za 
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tratite vrieme po kupalištima i pra kako to 
vaši drugovi i drugarice čine. 

— Ivitako činite, gospodine župniče, a rekla bih, 
da vam je crkva i župa cieli sviet. . 

— Imate pravo, nekoć mi bilo težko i nevoljko, 


ali danas sve se promienilo ; danas se nebi ni s kime, | 


zamienio, jer sam uvjeren, da nema župe ni župnika, 


koji bi imao takove pokrovitelje. 


— Vi laskate — sa smieškom će J elena, — ali ja 
uzimljem pod istinu, pa bih željela, da mi se pruži pri- 
lika, da se o tom podpunoma uvjerite. Žao mi je samo, 
što vas samog nemogu onako nagraditi, kako bih že- 
ljela i kako vi to zaslužujete. Ima ljudi, da oprostite, 


i u vašem stališu, koji jedva gledaju sgodu, da ju upo- 


trebe na svoju korist. Vi niste takav. U prijašnje vrieme ja 
nebijaše za vas hora, da dodjete napried, jer vas je 
priečila politička straja. Kad se prilike promienile i 


nastalo povoljnije doba, vi ste ostali na strani, drugi 


vas prđtekli ; danas imade tomu jošte manje izgleda, i 
opet drugo vrieme, drugi ljudi; na vas po svoj prilici i 
nemisle. 


— I pravo imadu, đa MIR kad imade drugih, 


kojima je više do toga stola. Ja sam već preko trideset 


godina u Golubincima, pa i neželim Ago da medju 


njima zaklopim utrudjene oči. 


Jelena bi mu štogodj odvratila,. ali je nadošao 


| : Pavao, koji se iz vinograda vratio, pa opaziv. župnika, 


prijazno ga pozdravi i reče mu: Drago mi je, što ste 
ovdje. Ja sam našao pristalo: mjesto za pokušalište za 
našu podružnicu. Na području našeg vinograda imade | 
liop prostor, doduše obrastao borovinom, al kad se iz-| 


krči, bit će sgodan za: ložnjak i “ciepilnjak. Naš je kraj | 


kao stvoren za voćarstvo i VITPOg a Ipe ge sviet 
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| tim nebavi, ili bavi ge onako po “domaću, a prione li 
uz ovu struku,, našao bi izdašno vrelo - novoj privriedi. 
| — Ina to ste mislili ? oduševljeno će župnik. 

— Da i nato sam mislio, jer mi moramo poku- 
šati svako sredstvo, da narodu pripomognemo . materi- 
jalnomu blagostanju. Vidite i sami koliko je zaostao i 
kako su ga izrabljivali “ sebičnjaci u svoje svrhe. Vam 
je široko polje, da ga učite u crkvi, u školi i na raz-. 


"nim sastancima, da mu  uciepite u dušu uzvišeni život. 


Pak onda, kad nam se narod i u moralnom pogledu i. 
u svom gospodarstvu bude osovio na svoje noge, | moći 
će se ukloniti tudjem uplivu i utjecaju i tada će nam 
postati jakom i snažnom polugom i-u političkoj od 
za slobodu ž-proevat mile domovine. 


“= Liepo od vas, što tako mislite i radite, po- 0 


tomstvo biti će vam zahvalno — reče župnik. 


— Ja na to neračunam, ali gaviest bit će mi 


mirna, ja sam kao pošten Hrvat vršio svoju kršćansku 
i patriotičnu dužnost. , 
| x “a | 

Bilo nekako polovicom svibnja 1852. godine, kad 
ge Pavao vratio iz Varaždina, kamo je u svom. poslu 
bio pošao. Jelena sjedila kod koljevke svoga djeteta, 


malene Emilije, koja pred koji dan stupila u drugu go» | 


m 
. 
a Ni 


dinu, pa se već stala osovljati na malene nožice. Majka m : 


ju motrila izrazom neizmjerne ljubavi, pa kad. je ona 
razširila ručice, podigla ju majka i privinula na grudi. 
Duboko se zamislila, a mišlju se molila Bogu za svoje 
miljenče, i kako bi joj Bog udielio sreću, da može uz- 
gojiti dieto i danas sutra mu osigurati sretnu budućnost. 
. = Kad je unišao Pavao, ustala i pošla prema njemu 


pruživ mu diete. Pavao primio, izljubio i predao majci. . 


šjeli oboje, pa se .- u drugoga mpbin onako,. 


f 
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kako se.pred nekoliko godina gledali u Hrastovići. 
Jelenino lice bilo: yedro, oči joj sjale zadovoljstvom i 
“blaženstvom, prihvativ muža za ruku, zapitala nježno i 
tronuto: Pavle, jesi li zadovoljan ? 

Pavao nije odgovorio, ali si ženu zagrlio i poljubio, 
a to je bio najbolji odgovor. 

— Jeleno! Kaži mi po duši, što bi si jošte poče 
ljeti mogla ? 

— Ja ništa, no da nam Bog.i u napredak neuz- 
krati svoje milosti, ta vidiš i sam, da sam uz tebe pod- 
punoma zadovoljna. Ali jedno bih ipak željela, a to ne- | 
stoji do tebe. a | 

— A što je to takova, srce moje?! hoće Pavao, 

— Vidiš, ti si mi više puta pripoviedao o svojoj 
gestri i u meni probudio živu želju, da ju vidim i 
poznam. Ona je kuma našemu djetetu, kako je sama 
željela i ona ga obdarila upravo grofovskim darom, ali 
zašto da se nejavlja, zašto da nas neposjeti, bio bi to 
za mene sretan trenutak, kad bih ju mogla zagrliti. - 
| — Možebiti će ti se i ta želja izpuniti, ja sam na 
pošti digao pismo, ono je iz Italije; pa slutim, da će 
biti ili od moga prijatelja Mirka ili od moje sestre. 

— Nisi li ga otvorio ? m. 

— Nisam, jer sam želio, da ga diva čitamo. 

-— A da buda tajna? . 
| — Ne, zlata Jeleno, ja za tebe neimam nikakove 
| tajne, niti ću je imati, a znam što je: godj u listu, da 
će i tebe zanimati.  “ 
Pavao izvadio list i otvorio“ pogledao pode: | 
»Tvoja sestra Emilija“. 

— Čitaj, čitaj, da. čujem — silila Jelena. 

:— Zlati i jedini Pavle ! | 
o: — No da ti nije sestra, taj me aloe nebi upravo | 
oduševio _ primieti J elena, | | 
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Prošle evo već tri saditi; nio 86. razetali 


8 nadom, da ćemo se ipak sastati; a ta. nada sva je 


prilika, da će se izpuniti. Nu prije moram da ti nešto | | 


javim, što ća te zanimati; ja sam ge preklani udala, a 
slušajući tvoj savjet pružila sam ruku mužu, za .koga 


.sam bila uvjerena, da je vriedan moje ljubavi, a taj je 


otvoj iskreni prijatelj i drug Mirko Valušić, četnik: u 


tvojoj nekadašnjoj pukovniji. Moram ti prizvati, da sai . 


zadovoljna. Sliedeći svoga muža, predala sam imanje i 
gospodarstvo svomu bratu, koji se: takodjer sa sestrom 


Kajetana Vespija oženio. Alica je sa mnom, nije se. 


dala od mene odkinuti, i ja je nebih pod živu glavu 
pustila na tudjoj brizi. Ona ge svaki dan tebe spominje, 
a ujedno prikorava, . što si malne onako od nas otišao, 


a da joj nebi ni s Bogom rekao. A kako si “mi ti, mili“ 
: Pavle i nezaboravni brate, ja se nadam, da si želju do- 
Želio, i da ti je ona, koju si toliko ljubio, pružila ruku ; 


| ako je tako, pozdravi ju i poljubi u moje ime. 


Jučer dobio je moj suprug dopust na mjesec dana, 
a mi ćemo to vrieme upotrebiti, da posjetimo njegov 


rod, pa da i tebe obadjemo. Bila mi muka doznati, a. 
gdje boraviš, dok mi pije slučaj pomogao; jedan od. 


vojnika poznavao tvoje roditelje, pa nas uputio, . da pi- 
šemo na Golubince kroz Varaždin. 


Ja sam list preporučila, pa se nadam, da ćeš 8 


dobiti u ruke, ako si u istinu u Golubincima. use 

Mi ćemo oko desetoga na put, pa. pam se nadaj 
> svakako ovoga mjeseca. Alica će dakako s nama; 0 
koliko li će se radovati, kad će svoga: Pavla zagrliti 


moći. A sad mi ostaj s Bogom, tvoja ljubeća te sestra | 


Emilija.. Udine, 5. svibnja 1852. 


Jelena bila tim listom fazdragana, pa Si ned 


unapried u mašti slikala taj sastanak. 
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— O da mi dodje'k momu imendanu, bila bi mi 

to za cielo najmilija čestitka. 
— Pa moglo bi biti, premda nema razlike, bude 

li koj dan prije ili kasnije. Za tvoj imendan obećao 
nam se Gučetić. sa svojom obitelji, pa Petretić i Hiža- 
novečki, a ovi sa domaćim župnikom sačinjavaju krug 
naših najboljih prijatelja. 
Dan za danom prolazio u nadi i očekivanju i tako 
osvanulo i predvečerje Jelenina imendana. 

= Kod stola sjedjela sretna obitelj. Bara držala 1 u 
naramku malo unuče, koje ju onako veselo gladilo po 
licu i igralo se s vrpcom njezine kapice. Jelena i Pavao 
razgovarali i jadikovali, da će ih nada ovaj put prevariti, 

Pred. dvorom zasjalo svjetlo; Pavao ustao, da vidi 

što je. Bilo je do stotine seljaka sa bakljama i lampi- 
onima, a medju njima do stotina školske djece, od kojih 
su neka držala papiriće u ruci. Sad na jedanput zamnije 
pjesma, bila valjda kompozicija domaćeg učitelja u slavu | 
sutrašnje svečarice. Kompozicija nebijaše nikakova maj- 
storija, ali u njoj je gledao učitelj, da iztakne čuvstva 
zahvalnosti cjelokupne mladeži prema svojoj pokrovite- 
ljici. Više je zanimalo, što je kasnije sliedilo, a to bi- 
jahu koračnice i budnice iz predožujskoga vremena, što 
su ih djeca sa zanosom i oduševljenjem odpjevala. Čula 
se ,Prosto zrakom ptica leti, prosto gorom zvier pro- | 


lazi“, pak ,Nosim zdravu mišieo“ : Oj Hrvati jošte | | 


živi rieč naših djedova“ itd. 
Kad :se to svršilo,. narod i i djeca zaviknuv trokratni 


= Živio“ , razišli se kućama, dočim su učitelja pozvali u : : 


dvor. Jelena mu zahvalila i stisnula mu dar u ruku, | 
pa mu za sutrašnji dan nešto prišaptnula, što. dje učitelj 
dobro razumio, te se već unapried zahvalio. 


22. svibnja liep je i ugodan den osvanuo, taj dan | . 


držao se blagdan na cielom vlastelinstvu i sva je slu- 


Zvje ne ia 


žinčad morala k službi božjoj. Okrug oko kapelice bio 


je obrubljen cviećem i zelenim granjem, a kapelica se 
sjala sa stotinu plamenova, što su sjali na žrtveniku i 


na svjetioniku. Jošte prije mise došao župnik sa uči-| 


teljem. i sa dvojicom djaka, da ovrše svoje čestitke. 


— Dragi gospodine župniče, ja sam o vašim že- | 


ljama uvjerena, pak vam hvala, jer znadem, da ste tu- 
mačem želja cieloga našega naroda; nu ja bih htjela 
i miloj našoj mladeži dati znak svoje ljubavi, a ujedno 
"i znamen, u kojem će raditi i živiti, pa Jelena povela 
ga sobom onu dvojicu djaka, te im predala u ruke za- 
stavu, bijaše krasna od težke crvene svile sa zlatnim 
Širokim resama, s jedne strane bila slika svetoga Aloj- 
zija, zaštitnika mladeži, a s druge Prečista Bogorodica 
sa Isusom na ruci, kako blagoslivlje narod i djecu, sa 
zastave spustila se bogato izvezena vrpca, na kojoj se 
čitao napis ,Školi Golubinačkoj, njezina pokroviteljica 
Jelena Pavlovićeva«“. 

Žapnik i učitelj bijahu tim darom. zatečeni, a kako 
će mu se tek djeca radovati. m | 

— Vi ćete, gospodine župniče, kao ravnatelj tu 


zastavu blagosloviti, pak ju predati djeci na vječnu | 


uspomenu. a 
— Učinit ću po vašoj volji, milostiva: gospodjo, 
a sad bismo mogli i u crkvu, jer dok ge ovrši posveta 


i svrši služba božja, biti će i podne. Svi su krenuli u . 


crkvu, djaci sa zastavom pošli napried, a za njima slu- 
žinčad i Pavlovići, pa i Bara pošla. s njima. 

Malenu kapelicu zapremala mladež, dječaci na 
degooj, a djevojčice na lievoj strani. Klecala bila ze- 
lenim suknom pokrivena, a bila ostavljena za gospodu. 
Na stotinu je naroda zapremilo mjesto oko kapelice. 


Kad je župnik odpočeo sa posvetom zastave, na- | 
| Soda i. Gučetić sa gospodjom i svojim sinovima Mirkom 


“ 
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i Slavkom, pak Pastorići, Petretići i Hižanovečki. Došla | 
i stara Kunićka sa Nestom, koju je vukla želja, da po: 
sjeti prijateljicu na njezinom obiteljskom ognjištu. 
Župnik dovršio posvetu, uzev zastavu u ruke pro- 
govori djeci nekoliko dušobudnih rieči, iztičući, da se . 
na današnjem liepom i skupocjenom daru imadu zahva- 
liti svojoj plemenitoj pokroviteljici, koja im i školu za- 
gnovala, i tim dala priliku, da se uzgoje i naobraze za 


poštene. ljude. —  Djevo, predajem vam zastavu, a pre- 
poručam vas u zaštitu onima, čiji su likovi na njoj oti- 
gnuti — zaštiti prečiste Bogorodice i zagovoru svetog 


= Alojzija, čiji primjer da vam uviek lebdi pred očima, 


po njemu da živite, jer ćete jedino na tom putu po- 
stići i vremenitu i vjekovitu sreću. 
Sada odpočela sveta misa, koja se svršila nešto 
prije dvanaest sati. | | 
. Narod se stao razilaziti, ali se zaustavio na putu, 
kojim .gsu imala proći gospoda, te ih srdačno pozdrav- | 
ljali sa radostnim uzklicima ,živio“, dočim su ih djeca 
pod zastavom do grada izpratila, a tu odpjevav dvie 


pjesmice, vratili se u župnu erkvu, gdje su pohranili 
zastavu, pak se razišli kući. | ia 


Kad se gospoda u dvoru sakupila, pristupi Gu- 
četić gvečarici, pa ju srdačno pozdravi. — Neželim ti 
drugo, nego da nastaviš stazom, kojom si pošla; znao | 
sam, da ćeš biji sretna uz ljubljena muža, a to sami 
danas vidio; ta vrijedni te suprug nosi na sreu i ustima; 


: a to sam isto i kod naroda opazio. Bog te blagoslovio | 


u tvojoj obitelji! bi 


Tako sa po prilici i ostali čestitali, pa se zatim 


i sa. domaćinom izrukovali i izljabili. Nesta stala po 


strani, dok se drugi obredali, a sad pristupila i ona, 
da nešto: reče, ali nije mogla; već se izgubila u Jele- 
ninu zagrljaju: Bog zna, što su mislile i ćutile; valjda 


+ 


86 o sjećala davnih svojih razgovora o Golubineu i Pavlu, 
a ovo spominjanje bijaše sladko, bijaše ugodno. 

> Sad je došla Bara sa malom Emilijom na rukama, 
djevojčica se ljubko smiešila, pružajući ručice sad ovomu 
gad onomu, ali. kao za šalu, jer kad ju je htjela pri 
Pastorićka, nije se dala iz Barinih ruku. 


za stol. 
*— Čekaš li valjda koga? -— zapitala ujna _Gu- 
četićka. 

_— Čekala sam, ali žalibože nisam dočekala, izvo- 
lite sjesti. 

Ali u taj čag čula se kola pred dvorom. J lena 
skoči do prozora, opazila kočiju. Mora da je ona sa- 


 njala o njoj, slutila o njoj, a valjda ju sve ovo nije 
- prevarilo; ona potekla na vrata sa nekoliko koraka, 
prebacila stube, te se našla na: hodniku prizemlja. 


U to iz kočije izpao muž, bio u majorskoj uni- 
formi, pa. pružio ruku gospodji, da joj pomogne. 
Jelena gledala i podrhtavala od uzbudjenosti, a 


kad je sišla mlada gospodja, razširila ruke, te klik- 
nula: Emilio! a ova joj pala u naručaj s povikom: 
Jeleno! Potrajalo nekoliko trenutaka, dok se razstavile. | 


— Pavle, mili brate, evo me, je li ti milo, što 


mo. vidiš, ali i nije trebalo odgovora, jer im ge duše 


splinule u vrućem bratinskom ejelovu. 


-— Bude li tomu jednom kraj? — oglasi se, Mirko; : 


da i na mene red dodje. Pavao se. pona  proži prija- 

telju ruku, te.se izljube. » m - 
Na strani stajalo miloliko djevojče, “gotov angjelak, 

sa bujnom vranom kosom, u kratkim suknjicama, moglo 


Stol je uo prostrt, objed gotov, valjalo je sjesti 


"u 


joj biti tek jedanaest godina, lice joj se snuždilo, htjela - 


nešto. reći, ali nije mogla; dopane do Pavla, paga 
primi za ruku i reče: pram djetinskog ukora: -—-. 
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Pavle, vidim, vidim, da nemariš za me, da si me za- 
boravio ; a ti imaš za sve rieči i ljubeznih pozdrava, a _- 
malenu Alicu ni da bi pogledao. 

Pavao se okrenu, pa nasmiešiv se maloj korilici, 
digne ju na ruke, te joj stane cielivati oči i obraz. — | 
O moja mala čaralice, ti si mislila, da te je tvoj: Pavao 
zaboravio ; a vidiš, da te voli kao i Emiliju. 

A valjda i kao Jelenu? — pridoda mala. 

Sad joj se i Jelena pridružila, te ju prijazno za- 
grlila. 

— Nu ti ćeš mi pravo kazati, je li Pavao na ' 
mene mislio, upita Alica. 

— O jest, zlato moje, mi smo o tebi i o Emiliji 
češće razgovarali. | 

— Imaš li me dakle i ti rada? 

— Imam, imam, diete moje. 

— No dobro, vjerujem: vam, i ing mi je, što 
sam medju vama. 

— Gospodo, izvolite, . idemo gore — reče. Pavao, 
uzev izpod ruke. Emiliju, dočim je Mirko pratio Jelenu. 
| — Gospodo, da vas jedne drogim predstavim — 
reče domaćina: Moj prijatelj i drug Mirko Valušić, bo 
očetnik u našoj domaćoj pukovniji i njegova supruga 
Emilija grofica Roncehetti, a ovo joj sestra Alica. 

— A ti si naš brat m zaboravio. gi pr | 
izpravi ga. Alica. | 

Pastorić i Petretić nekako g ge začudjeno pogledali, 
dočim je Gučetiću bila poznata tajna poroda Pavlova; 

S toga prišaptnuo prijateljima, da ništa neizpituju, on da 
će im,sam, kad bude vremena, tu zagonetku razjasniti. Z 
> Bara sa malom Emilijom bila u drugoj sobi, kamo 

je sad Jelena uvela šogoricu, da odloži. 
.. — Draga Emilijo ! hoćeš li, da poznaš kumče gvoje 
. —evoga. Emilija pogleda diete i poljubi — a zove se? 
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— Tvojim imenom. Emilija. m 
Bara a niema, samišljene. u taj vrevi teško 


nije mogla s nje skinoti oka, pa baćo Bard! . 

— Da, Bara Pavlovićka — odvrati ova. 

— Najmilija prijateljica majke moje, Bog joj uspo- 
menu blagoslovio, ona vas: je u svom životu nebrojeno 
puta spomenula ; pa sam i' sama zaželjela, da Vas vidim 
i poznam ; Emilija je i Baru zagrlila. i =, 
> — Nu vi biste mogle svoj razgovor dovršiti biti 
. će i kasnije vremena, jer bi napokon bez objeda ostali. 
Izvolite sjesti. | 
Pročelje bijaše i danas za Baru ostavljeno. 

Pavao i Jelena nebijahu prijatelji velikih i bučnih. 
zabava, ali svoje su prijatelje | rado primali; a danas: 
bijahu osobito dobre volje i razdragani, jer se slavila x 
obiteljska svetanost i jer se DNAs na okupu prijatelji - 
obojići mili i dragi. 

Preko običaja zamolio domaćina Pastorića, da mu 
ravna stolom i zabavlja družtvo, u čemu je on svojom 
poznatom dosjetljivošću i šalom bio nenadkriljivi majstor: “> 
— Ali redale se tu i osbiljne zdravice, što ih družtvo_. 
s oduševljenjem: prihvaćalo, kao domaćini i današhjoj | 
gvečarici domaćici, koji su si svojim radom i djelovanjem | 
u tako kratko vrieme znali steći ljubav i priznanje na= 
roda; pa zatim domovini i njezinim vrlim pobornikom, 
pa napokon vedrijoj i sretvijoj  buđućnosti- Hrvatske do= 
movine. Na kraju stola domaćica: oko gebe orihrala, 
mladež, Slavka, Mirka i Alieu; a ovi možda: u cielom“ 
 družtva bili najživahniji i Alica ih zabavljala a mladi , 
se Gučetići natjecali, da joj udju u volju — i za kratko > 
| vrieme medju njima se zaprelo iskreno djetinjsko prija- 
teljstvo, kano da su si znanci od više granit, 
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Jedva dočekali, što mogoše ustati od stola, da se: 
poigraju i proskaču prostranim perivojem. 

—-.U nas u Italiji ljepše je i ukusnije, ali meni 
se medju vama bolje dopada — rekla Alica, što je | 
mladim Gučetićima osobito laskalo. — Jelena im do- 
vikuula, da budu pametni i razboriti u igri, da se komu 
štogod nedogodi. 

Gospoda za stolom nisu ih soga: oni nasta- 
vili zabavu i razgovor do kasno u večer, gdje su namah 
i kod večere ostali. Oko polnoći mislilo se na razstanak, 
gvi se razstali, jedina Nesta ostala u Golubincu — m 
mislila na dulje vrieme ostati. | 

Pavao morao oVećati Gučetiću, da će ga preko- 
gutra u Hrastovici posjetiti sa svojim prijateljem Mirkom. 

— Učinit ću drage volje — odvrati Pavao, pa 


m ako bude s voljom prijatelju, megli bismo obredati su- | 


gjedstvom i do Pastorića i do Petretića. 

— Stojim ti deset dana na dispoziciju. 

— Živio Mirko, a ti, Pavle, uzmi na dušu, da 
održiš rieč. Oprostiv se s domaćicom i ord raz- | 
stali se gosti sa Golubincima. | 

Najteže bilo se razstati mladim Gučetićima sa | 
 Alieom, ali moralo je biti. . 
S Drugi dan bila na okupu sama “obitelj, te si: imala 
koješta pripoviedati. Jelenu i Emiliju nebi mogao ni za 
čas razstaviti, one uživale u uspomeni mladjih dana, te 
osi svaku i najmanju sitnica dovodile u. pamet. Emilija 

u svojoj iskrenosti pošla tako daleko, da je bila na: 

. otvorenu putu: da ge zaljubi u brata, neznajući za: svoje | 
rodbinstvo — ali se brzo osviestila; a sada da je sretna, 


) 


kad ga vidi uz ljubljenu ženu, koju je tako dugo u das 


svetoj uspomeni nosio, dok mu se nije privinula uz srce. 
E. . — Ja sam ti obvezana zahvalnošću; što si mi so 

nika spasila —  prošapnula Jelena.“ ia odo 
27. 
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 —A meni ja drago, što si mi -brata učinila sretnim; 
—o mi je turobnim sreem: odkrio svoju ljubav prema 
tebi, premda se- bojao, da je neće nikad dostići. Ja sam 
ge za vas oboje molila, a sad sam zadovolj na, kad vas 


.. “vidim sretne. | 
| Emilija joj sad pripovledala, kako se spoznala 
s Mirkom i kako mu pružila ruku. Izjavila, da je pod- 


 punoma sretna i zadovoljna, pa i na toj sreći da imade 


svomu bratu zahvaliti. | 
Mirko i Pavao imali svoje razgovore,. ali oni se 


okretali u širem vidokrugu, te uz svoje obiteljske odno- 
šaje spominjali i družtvene i političke odnošaje svoje 
domovine. 

. Jeleni i Emiliji nije se dalo od kuće, one volile 
probaviti vrieme medju sobom, ta bile upravo na svaki 


trenutak ljubomorne. Pavao i Mirko morali so sami 


u Hrastovicu. < m | 
Prijatelji vratili se kasno iz Hrastovice, pak | a toga 
u jutro kod zajutraka rekao Pavao: 


: “ 
r 
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— Danas neidemo nikamo, bilo bi previše, ali ako | 


te bude volja, možemo po podne u vinograd, da vidiš 


moj novi: nasad, pak ćemo uz to obaći. gospodarstvo. | 


Znam, da te ono nezanima, ali neće škoditi da vidiš, 


kako se dolazi do privrede, od kuje napokon živu i 
š pojedinci i država. | 


— Neka bude na tvoju, odvrati "Mirko zapaliv m 


čibuk, što mu ga. napunio i pružio. sluga, dočim je 


Pavao zapalio cigaru, pak stali medju sobom razgovarati Ea 


| U to pokuca netko na vrata.. 
 — Unutra, reče Pavao, i u sobu stupi župnik. 
Obojica ga pozdraviše, ali se i 'sbuniše kad mu nae 


smrknuto. lice i naoblačeno čelo. E 


| — Kakove nam glase donosite, jer vam vidim _na 
| licu i očima da nije običan - «posjet. ' 
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— Pogodili ste, došao sam do: vas u osbiljna poslu, 
koji nepodnosi odgode. | 

— A što je to takova? 

— Jučer. bio pozvan naš učitelj i bilježnik pred 
predstojnika u Ivančicu na preslušanje. — Bilježnik je 
dignut sa službe i već mu naimenovan zamjenik, 
a to isto čeka i učitelja. Predstojnik .je odaslao 
predlog u Zagreb na nadzornika, da ga maknu iz Go- 
lubinaca. | 

— Nea može biti — živo će Pavao, ta to su najbolji 
i najčestitiji ljudi u Golubincima. 

— Pa ipak je tako — nastavi župnik, —— ' prijava 
je podnegena i proti meni i proti vam i proti vašemu | 
činovničtvu. | | 

— Yi se šalite — osbiljao će domaćina. 

— Da, ja se šalim — rezko će župnik — vidi 
mi se na licu i govoru. | 

Pavao postajao sve nemirniji, te ponovno zamolio 
župnika, da govori što je na stvari. 

> — Evo vam u kratko: odgovora. U našoj domovi 
zaprela se mreža uhodarstva i denuncijacija, pa se ta- | 
kove nemani nalazi i u našim inače posve mirnim Golu- 


bincima. — Učitelja su prijavili, da u školi i pučkim . 


sastancima širi razvratne misli, da huška i potiče narod 
proti vladi i kralju. — Predbacili mu, da uči mladež 
 prevratne protudinastičke pjesme, koje. mladež pjeva i 

u školi i u javnim mjestima; a ovo je u današnjim pri- 
jes dovoljno, da ga bace na prosjački štap. | 
o“. — Ali naš učitelj nečini toga — to je sve laž. i 
“kleveta — strogo će Pavao. | | 

—_ Priga njih — opet će župnik - — da li je to 

istina ili nije -— denuncijantu se vjeruje, on dapače bude 
> nagradjen,. pak makar uz to i pedužah KROS morao | 
«stradati. | | na oi 


s ž .< 
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e kod:  Bilježnika obiediše, da j je o on prije tri dana. upri- | 
ličio bakljadu i demonstraciju pred vašim dvorom, gdje 


se pjevala i ona stara ilirska pjesma ,Prosto zrakom 


ptica leti“ i ,Nosim zdravu mišicu“, Radi toga bio je 
S mjesta dignut :sa službe. 


— Mene i vas obiediše, da smo duša tomu pre- ' 


Vratnomu pokretu, da narod, . zavodimo, kao što smo 
učitelja i bilježnika zaveli, pak s toga da će nas obo- 
jicu i našu služinčad staviti pod policajni nadzor. | 
“—Atko vam je to sve Kazao, je li boje, da 
mu se može vjerovati — upita Pavao. 


— Možete mu mirne duše vjerovati, jer on nije ni- 


kada slagao — kazivao mi sam učitelj. 


Pavao se zamisli, pa ik zapovjedio slugi da 2 
upregne. | 


— A kamo ćeš — upita ga Mirko. 


— U Ivančicu — odvrati Pavao, — do predstoj- i Z 
'nika, da vidim .kakova se to paklena mreža razapela, =; 


koja bi. imala da hvata nedužne i bezazleno ljude. 


“Podji sa mnom, pa da vidiš na svoje oči, kako se u nas 


gospodariti stalo. Do dva sata vratit ćemo se dia 


E objedđu. 


Mirko privolio. Za pol gata. sjeli prijatelji u: ra 
čiju te zakrenuli put Ivančice, a da nisu Jeleni ni ka- 


zali pošto noravo ao ali joj obrekli, da € Be do. 


objeda vratiti. | 

mnogo naroda, koji je već svoj posao obavio, ili čekao 
dok i na njih red dodje. Kad je Pavlova kočija stala 
pred sgradom, sviet je znalično zurio, tko se to dovezao, 


držeći, da je valjda kakav službeni posjet iz Zagreba, 


koji bi imao pregledati uredske poslove, koji su se koje- | 


'kako i stranački: obavljali; ali opaziv Pavla Pavlovića, 
znali su da nije u posjete došao, jer se on nije običavao. 


naa 
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nikomu klanjati: Poznavajući ga kao osobita prijatelja i 
dobrotvora, iskreno ga pozdravili, te mu se ugnuli 
s puta, da je mogao unići u uredske prostorije. 

Prošav kroz dvie tri sobe, u kojima je bilo po- 
moćno osoblje zabavljeno, našao se pred dvoranom go- 


. spodina predstojnika, pokucav na vrata, na oštar odvrat 


u nutra, stajao pred predstojnikom, koji ga od pete do 
glave promjerio pak zapitao : Što bi željela gospoda, ali 
namah pridodao, da u kratko kažu, jer da ga čekaju 
prešni poslovi sa strankama, koje je upravo za danas pozvao. 
— Ja bih vas, gospodine predstojniče, molio za mali 
razgovor i ubaviest — neće dugo trajati. | 
— Veoma žalim odvrati — predstojnik ; ali za takove 
nuzgredne stvari neimam vremena ; nu da niste badava 
došao, pričekajte u predsoblju. Predsjednik im otvorio 
bližnju sobu, gdje gu imali čekati, dok i na moa red 
dodje. | 
— Bora mi, sas predstojnik je čovjek svoje vrsti, 
koji nepravi s nikim nepotrebnih ceremonija, ali vidi 
.mu se, da ga se i od obične uljudnosti malo prihvatilo. | 
— Nu uztrpi se, šaptnu Pavao, čuti ćeš i više, 


čemu sei nenađaš, mi ćemo -ovdje moći i dva sata 


proplandavati, dok mu bude volja, da nas pozove 
preda se. 


Pavao: se nije prevario ; ; jer je već odbio. i jedan m 


sat, dok se predstojnik pokazao na vratima, te ih pozvao 
k sebi. 

= Čovjek je rob svoje službe, od rana jutra, go- . 
vori i razpravljaj, pa kad bi i bilo vrieme za odmor, 
evo ti opet stranaka, koje hoće da s vjima govoriš i 
daješ ubaviesti, nu kažite mi u kratko, Što želite, da 
ime žena nečeka s objedom. <<< 

Pavlu trebalo, u istinu jakosti di. še savlada, greda, 


što je tomu od davna priviknuo ; pa s toga zače posve: mu 


mirno i i ozbiljuo: EE 
. 
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— Gospodine predstojniče ! Upravo: sam danag do- 


znao, da ste proti našemu učitelju odaslali prijavu u 
Zagreb i zatražili, da ga dignu iz službe. 


 Prodstojniku se namrštilo čelo, | pak zlovoljno uš | 


vratio : 


— Da, ja sam to učinio, ali se čudim, kako vi 
dolazite do toga, da se uplićete u poslove, koji na vas 


nespadaju; za svoje uredovne čine ja odgovaram je- 


dino vladi, a nikomu drugomu. 
— Oprostite, gospodine, ali školu u Golubincu ja 
sam podigao, ja ju uzdržajem, a na moju preporuku 


školski je nadzornik potvrdio učitelja, koga sam mu ja 


predložio. 


ali to vas neovlašćuje, da si prisvajate nadzor nad 


— Može biti i to istina — odvrati predstojnik — 


školom i. učiteljem, za to su zvani drugi faktori a 


ne vi. 
—Jašii neptisvajam nikakove vlasti, ali držim, da 


mi je dužnost upozoriti vas, da ste time i školi i uči- 


telju krivicu i štetu nanieli. Škola u Golubineu je 
u najboljem redu, a sam nadzornik je njezin napredak 


pohvalio, a učitelja kao radina i savjestna uzgojitelja . 
odlikovao ; pa bih vas.stoga mogao upitati, kako dola- . 


zite vi do toga, da kidišete na čovjeka, koji nečini 
drugo, no svoju dužnost? 
— Ja si takova pitavja zabranjujem — i neću vam 


na njih odgovarati; ali vam moram pripomenuti, da: je : | 


na učiteljevoj nesreći najviše vaše krivnje. 


— Govorite jasnije, da vas razumijem — upade 
Pavao. 
— Dobro, kad želite, govoriti ću jasnije, a dobro 
je da si zapamtite, što ću vam kazati. 
— Pronosi se kotarom, da ste vi zloduh ove 


okolice, koji buni i potiče narod na odpor proti vla- 
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dinim naredbama. Vi ste u prvom redu zapleli u svoju 
mrežu i učitelja i bilježnika, i ja sam ih morao kazniti. 
Bilježnika sam s mjesta digao, a učitelja čeka to isto 

za koji dan. 

— A što je sakrivio učitelj ? 

— Što je sakrivio učitelj? pitate, neznate li, da on 
za predavanja priča djeci kojekakove bajke o hrvatskoj 
poviesti, ta vi ste mu tu malenu kyvjižicu sami utisnuli 
u ruku. — Golubinačka djeca pjevaju buntovne pjesme, 
ili zar nije takova i ona ,Nosim zdravu mišicu i srce 
junačko“, a bilježnik on vam je u svemu desna ruka, 
on vam zove narod na sastanke, gdje ga hranite koje- 
kakovimi sanjarijami, a nedavno upriličio vam pred 


> dvorom cielu demonstraciju, gdje se je ponovno pjevala 


pjesma ,Prosto zrakom ptica leti“. Bilježnik mi nedavno 
poslao sve pozivnice natrag, jer su bile njemački pi- 
gane, u mjesto da ih strankam dostavi i protumači. Evo, 
to su vam razlozi, zašto sam onako postupao, ali ne- 
zaboravite, da i proti .vama imade prijava; pa bi se 
noglo i proti golubinačkomu vlastelinstvu sudbeno po- 
stupati. Danas neima više Iliraca ni magjarona ali 
imade oduševljenih austrijskih državljana ; a takovi mo- 
raju svi da budu, ja ću barem sa svoje strane o tom 
. nastojali. 
— Vidim, gorkom će ironijom Pavao, da imadđete 
 vrstnih pomagača i neumornih doušnika, koji i svakoj 
sjeni uhode tragove; ali ovi su vam ljudi zaboravili 
dojaviti, da je u Golubincima nastao novi, svježi život, 
oda je narod postao marljiv, radin i štedljiv, a u do- 
maćem obiteljskom životu, da može svakomu selu slu- | 
žiti za primjer. Vam su zaboravili kazati, da je to sve. 
uz domaćeg župnika zasluga učiteljeva i bilježnikova, | 
koji u mjesto dg im ge narod razilazi po krčmama, pri- 
kupljaju ga u sastanke, .gdje im se čitaju koristn&. 
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stvari, a drži“ obuka. o ži nači i gospodarstvu. Toga: 
vam nisu kazali, jer vas po svoj prilici nebi “zanimalo, 
a znali gu, da će vam ugoditi — ako vam kažu — 
kako ge u nas narodnim pjesmami hrani i diže buntov- 
nički duh, o kom nitko ni nesluti ni nemisli. 
š — Ja činim svoju dužnost; vjeran i poslušan 
kralju i: vladi, hoću da svaki u kotaru bude proniknut 
“jednakim dubom pa bio to učitelj ili župnik ili sam go- 
= lubinački vlastelin. 

 — Razumijem vas, gorkom će ironijom Pavao, ali. 
takovim postupkom vi neslužite ni kralju ni domovini. 
Vaš rad najjača je budnica na hrvatski narod, koja će 
ga prije ili kasnije iz sna probuditi, ali yerje mi, da 
tada neće biti ni za vas mjesta. | 

— Gospodine, vi zaboravljate, da stojite u uredu 
pred cesarskim i kraljevskim predstojeikom, koji danas 
zapovieda i ravna kotarom, pa bi mre i vama zače- 
piti usta. 

— Ja se nisam bojao, zlovoljno će Pavao, kad 
gam stajao pred ždrielom neprijateljskih topova na 
obranu kralja i domovine, nebojim se ni vas ni vaših 
prietnja ; ali pazite, da nedodje vrieme, kad. biste dr- 
“žali za nuždno, da se ponizite pred onima, za koje 
držite da ih: možete danas tako: bezobzirno vriedjati! - 
S Bogom! 


Pavao sa prijateljem ostavio predstojnika, te izpao ... 


iz avorane; bilo već i dva sata, a dok prispiju u Go- 
lubince biti će i pol četiri. Pavao žalio, jer je znao, da 
će ih. u Golubincu čekati s objedom. 

— No čudan li je svat taj vaš predstojnik, ila 
Mirko, kad su već sjedili u kočiji, ti ćeš ga valjda od 
prije poznati. 

— Kad sam bio na akademiji, svršio je prava. 
Medju amen bio je najgoropadniji, te bi na Magja- 


rone ili Švabe išao na noževe. U javnim sastancima 
vodio glavnu Tieč, a na zabavama sa pietetom i adušev- 
ljenjem pjevao ,Prosto zrakom ptica leti“. 

Danas je drugačije, od Ilirca postao Austrijanac 
Švaba, a kao takovu, naravno, da mu je narodna rieč 
omrznula. Ali prijatelju, tako ti se danas po sploh go- 
spodari u Hrvatskoj ; ono što bijaše nezavisnih značajnih 
muževa, povuklo se na stranu, a štreberi izplivali na 
površinu, te se danas natječu, tko će Romu u novoj 
birokratičkoj hierarhiji oteti prvenstvo. Importiralo se i 
stranih ljudi, Niemaca, Slovenaca i Čeha, ali moram ti 
na žalost reći, da su naši najgori. 

— Nu u tom svem je najžalostnije, što nam se u 
narod uvuklo uhodarstvo — špionaža, te što si danas 
u povjerljivu druživu kazao, nisi siguran, da toga već 
sutra neće znati predsta, te pozvat te na odgo- 
vornost. “ 

—- Sjećaš H se Mirko, kad smo se ono u Ronchetti i- 
jevih prepirali sa Kajetanom Vespijem. Ti si ga pobijao, 
a evo činjenice nas ćeraju u laž, i mi ćemo tiapokon 
morati priznati, da je smušenjak Kajetano mms što go 
. barem naših odnošaja tiče, imao pravo. 

— Žalibože — izlanu Mirko.. 
| Prijatelji u razgovoru došli u Golubince ; gdje se 
na njih čekalo s objedom. S osbiljna lica i namrštena 
čela Jelena namah razabrala, da se današnji pore u 
.Ivančici nije povoljno svršio. 
Poslie objeda MEDI Pavao, što je danas 
. doživio. 

— Učitelja ću spasiti — jer ge sa školskim nadi 
zornikom dade razborito razgovarati; a i čestit je Hrvat, 
svestrano naobražen, koji je ta službu jedino s toga primio, | 
: da narodu i njegovoj propasti može pomoći. Bilježniku 
“ nebijaše: spasenja, jer je njegova zugne" lih od volje 

| predstojnikove visila. ' ma. 
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 —:Ali mi ga nesmijemo pustiti na suhoj grani 
— on je otac obitelji sa ženom i četvero djece. 

=> I nećemo, živo će Pavao. . Od gospodarstva 
pošao u službu .obćinsku ; pak neka ge vrati opeta go- 
spodarstvu. Mi trebamo poštenih i vrstnih gospodara i 
u Golubincu i: u Grloveu,. a tudier će si moći uviek to- . 
liko privriediti, koliko mu je iznosila njegova bilježnička 


 zaslužba. 


> Učitelj ostao. i nadalje u  Golubinca. Pavao ga 
. Spasio, a bilježnika uzeo k sebi kao vješta ekonoma, 
te mu povjerio, da vodi vlastelinske račune, koje je 

ipak i sam točno nadzirao. 

Pošto su Mirko i Emilija već tjedan dana proba- 
vili u Golobincu, imalo se misliti i na razstanak. Bilo 
im se težko dieliti; nu Alici nije se nikako dalo iz Go- 
lubinca. U ovo par: dana u toliko privikla Jeleni, da se 
nije od nje dala otrgnuti; pak napokon izjavila, da voli 
ostati u Golabincu. — Jelena se lahko sporazumila sa 
Emilijom — a Alica i onako bila Pavlovo mezimče, te 
zaključili, da Alica ostane u Golubincu. 
. > — A nauke, dometnu Mirko. | 

— Nebrini se i za to će biti providjeno. 

U Hrvatskoj je zavladala tišina groba. Niti 'se 
. razpravljalo, niti se prepiralo; sviet je. mramorkome | 
šutio, kan da sve teče u najboljem redu, a narod, 
a domovina, da je mirna i zadovoljna. Danas kao 
da se neosjeća potreba županijskih sk pština, gdje je 
Eilemstvo običavalo stavljati svoje predloge i izticati 
dnevne potrebe, a neima ni sabora, gdje su stališi i 
redovi a godine 1838 i narodni zastupnici običavali raz= 
pravljati državopravna pitanja notarvje upra i druž- 
 tvenog živote sa naroda. p. | 


427 


Da se je šutilo,j da se je naokolo opažao mir, 
bijaše zasluga policajnoga . sistema, koji je imao vlast 
i sredstva, da svaku slobodoniju izjavu već u: korjenu 
uguši. Moa 

A Kamo je nestalo onog bujnog političkog života, 
koji se tako bujno razvio pred: nekoliko godina ? Kamo 
je nestalo onog poletnog zanosa za kultarnim i pro- 
svjetnim napredkom zemlje, -komu, su imala služiti 
družtva, što su ih rodoljubi u početku narodnog pro- 
snutka ustrojavali ? Svega — svega je nestalo; knjiga 
i umjetnost usnula, te počiva u duboku snu. Umjetniku 
kan da se ukočila mašta, da nestvara velikih djela, a 
. književniku palo pero iz ruke, jer nije mogao da složi 
interesom domovine, a nije mu se dalo da pripomaže 
djelu narodnog poniženja. 

Nastala gu u istinu žalostna vremena. Državnici, 
što su ravnali kormilom monarkije, htjeli ju navrnuti 
u kolotečinu, koja se već. za Marije Terezije i Josipa II. | 
usjekla ; htjeli su, da: monarkiju dignu i ojačaju na 
osnovu centralizacije. .U.ono doba nije uspio Kanunic, a 
hoće li danas Bach u posve drugim prilikama i okol- 
nostima ? On je valjda mislio da hoće, ali uvidjavniji 
politici držali su, da je to posliednji pokušaj očajne 
borbe za centralizaciju i germanizaciju. 

A gdje: su: pobornici i zatočnici ideja od go- 
dine 1848., gdje je ban Jelačić, gdje gu njegovi do- 
glavnici 7! 

Nepitaj. Ban Jelačić kan da je podlegao du- 


> ševnim bolovima, s neuspjele zadaće, za koju je mislio 


oživiti i umrieti; a k tomu se pridružila i tjelesna one- 
moglost, u onako kriepkom i jakom tielu. On se odmara . 


i lieči u svom zaselku Novim Dvorovima, a Hrvatskom < 


upravljaju: Coroniniji, Kellersborgi, Conrađi i slični im 
jednomišljenići. Ni | na 
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U narodu što bijaše značajnih i neodvisnih ele- 
menata, povuklo se u zatišje ; a najveći diel nadobudne 
ilirske mladeži prilagodio se okolnostima, pa imajuć na 
umu realne svoje potrebe, segnuo za službama, stao 
o pripomagati sistemu, što se evo pojavio na površinu. 
Sva važnija mjesta zaposjeli ipak tudjinci, koji su imali 
dužnost da paze, kako nebi mlada činovnička vojska | 
prevjerila. | | 
Gučetić grizkao si ustnice, te mrmorio; nije 
mislio, da će do toga doći, Hrvatska je ipak za svoje 
žrtve bolju sudbinu zaslužila, ali najviše ga boljelo, 
kad je gledao, kako se mladi sviet natječe, da dodje do 
boljih i unosnijih mjesta, pak se klanjaju i ulagivaju 
tudjincu, koji bi im u današnjim prilikama pomoći | 
mogao. | | 
— Otče, reče Mirko, banuv sav uzrujan u sobu ; 
čuj, pak se krsti, što su opet zasnovali? | 
— Što ćeš mi takova kazati? osbiljno će otac. 
— Sjećaš se, kako nas je preklani nagovarao rave - 
onatelj Premru, da se upišemo kao dobrovoljci za nje- 
mački naukovni tečaj. Tada je slabo uspio, jer su se 
jedino činovnički sinovi upisali. Lani bio je već nje- 
mački jezik obligatan predmet, a danas, kad nam se 
đdielile svjedočbe, proglasilo se, da će počev od buduće 
godine njemački jezik biti nastavni jezik i da će se u 
njem svi predmeti predavati. Ja 'gam odlučio, da pre- 
kinem nauke, jer mi je toga švabčarenja previše. 
| Otac ga oštro pogleda, pa zamisliv se časak, pro- 
govori : o Pb. | 
— Sinko, polagano, osbiljna su vremena, pa treba 
da osbiljno i promišljeno radimo, a ne tek onako, kako | 
pam u prvoj strasti na pamet dolazi. 
“>. Ja želim i hoću da svršiš nauke ; na godinu svršio 
si gimnaziju, a nadam ge, da ćeš i izpit zrelosti polo- 
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šiti. Prekineš li ovdje, ti bi morao drugdje nastaviti i 
to opet u njemačkom jeziku. Oštani ovdje, uči i svrši. 
Nakanio sam, da ovdje izučiš i prava, a kašnje mogao 
bi koju godinu provesti i na kojem sveučilištu.  . 

Ali, sinko, stavljam ti na šrce i dušu, da učiš i 
marljivo radiš, neželim te uzgojiti za činovničko zvanje, 
ali želim da danas sutra svojim znanjem pomažeš do- 
movini. Gledji okolo sebe, pak koliko ćeš svojih sta- 
liških drugova naći, da uče, da se pripravljaju za javni 
život; ne, oni trate vrieme u bezbrižnu plandovanju, 


misleći da će i bez nauke napried. 


— Znam, otče, odvrati Mirko, a ja si laskam, da 
si samnom zadovoljan, pak ću po tvojoj volji i nastaviti. 
Ali sađ bi te nešto zamolio. Praznici su, a ja bi ih 
želio provesti u Golubincu, 

— Pa podji onamo ili poći ću na nekoliko dana 
i ja s tobom, tamo ćeš se naći u valjanu družtvu, a i 
znam što te onamo vuče, samo budi pametan. 

Gučetić je sa svojimi sinovi bio zadovoljan. Mar- 


ljivi su, radini su, čedni i uljudni, a to su sve svojstva, 


kojim se obično njihovi drugovi nisu odlikovali. 
Bilo mjeseca svibnja 1859. godine. 
U Gučetićevoj kući našao se Pavao sa svojom 


ženom i Alicom, bila ona u-napunu djevojka, savršene 


ljepote, da je ni kist neumrlcg Rafaela ili Murila nebi . 
mogao ljepše naslikati.. U njezinoj se biti izticao tip 
južnog podneblja, odavajući u njoj živu talijansku krv, 
pomješanu sa blagom i nježnom slavenskom ćudi. Vedro | 
joj lice bilo prozirnim. čistim ogledalom, u kojoj se od- 


“sjevala njezina čista djevojačka duša. Pavao i Jelena 


nastojali, da se podpunoma naobrazi i uzgoji  primje- 
reno svomu stališu i položaju. Tri godine probavila 
u varaždinskom samostanu, a kad je izstupila, dobila 


vrstnu  uzgojiteljicu, koja - je pod J eleninim nadzorom S: 


490. 


sešanila ono, što joj je jošte manjkalo. Alica bila. raz- 


> maženo meziniče u kuči, gdje ju mazili i tetošili, u čem 
se Pavao i Jelena upravo natjecali. Alica nije se tim 
| izobiestila, ona je priznavala njihovu dobrotu.i ljubav, 
pa i pokazivala koliko im je zahvalna. 

Pavao nebijaše prijatelj burnih zabava. On se 
ograničio na nekoliko prijateljskih obiteljih, s kojima bi 
cobćio 'i kamo bi sa svojom obitelji češće zalazio, a medju 
ovima bila prva, njemu najmilija obitelj grofa Gučetića, 
pak zatim Petretića, Pastorića i Hižanovečkog. Alica je 
sve začarala; nju su svagdje, kako bi so reklo, na 
rukama nosili. 


Mlada Alica, bilo joj danas . 17 godina; već je 


mnogom mladiću zavrtila glavom, a da sama toga nije 
opazila. Bila sa svakim uljudna, prijazna, uklanjajuć se 
svemu, što bi dalo naslućivati, da se i u nje probudjuju 
nježnija ljubovna čuvstva. Ali mladi Mirko Gučetić kan 


da je činio iznimku, njega na djevojku vezalo neko . . 
više nježnije čuvstvo. Rekao bih, da im se duše sbli- . 
žile i sporazumile već kod prvog sastanka, dok su jošte - 
..  djeea bili u Golubincu. — Mirko bi želio, da je mogao 

sav viek provesti uz Alicu. Godinama to čuvstvo posta- | 


-ojalo sve jače i življe; i on jedva čekao sgodu, da može 
u Golubince. Jelena to opazila, a i u Pavla bilo oštro 
oko, oni doduše mlade nadzirali — ali ih nisu prie- 
čili u njihovu obćenju i druženju. Značaj jednog i dru- 
gog bijaše tako čist, da nije podavao povoda: ni naj- 
manjoj sumnji o njima. | 

Pavao bio uvjeren, da će Alica postati Mirkovom 
* ženom, a znao je, da tomu neće nitko prigovoriti. 
> Kad je Mirko. već svršio prava i položio izpite, 


došao po običaju u Golubince. Bio veseo i zadovoljan, 
ali mu se nešto motalo glavom, a nije znao ni sam, 


kako bi s tim na jjavu izišao. 
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Pred Pavlom i Jelenom nije imao. tajna, znajući, 
da su mu ovi već od davna proniknuli u dušu, pak za 
to, kad bi se jednoć poslie objeda našli u hladovini do- 
domaćeg perivoja, začeo Mirko : 

— Ja sam otčevoj želji zadovoljio i svršio nauke, sada 
gam svoj ; otac mi ponudio Poljanicu, da na njoj samo- 
stalno vodim gospodarstvo ; ja sam to prihvatio. 

— Liepo od tebe, reče Pavao, ali neznam, imade 
ti u tebe spreme i dovoljno ekonomske sprave za ta- 
kovo samostalno zanimanje; gospodarstvo je liepo zani- 
manje, ali može i zapinjati, ako ga nevode vješte i 
prokušane ruke. 

— Znam to, ali i ja sam nešto učio o gospodar- 
stvu, i ja sam vidio kako se gospodari ; a koliko neznam, 


 priteći će mi otac u pomoć, a nadam 83, da ćete mei 


vi svjetovati. 

— Drage volje, odvrati Pavao, i. nadam se, da ćeš 
uspjeti, bude li u tebe samo volje i uztrajnosti. Radi i 
gospodari — privredjuj i štedi. Radom pružit ćeš dobar 
primjer narodu i prištednjom ćeš mu pomagati, bude 
li tvoje pomoći trebao. Hoćeš li tako? 

— Hoću, Pavle, odvrati Mirko, ta tako rade moji 


roditelji, tako gospodariš i ti sa Jelenom. — Nu kad 


sam vam to spomenuo, moram da se dotaknem i drugog 
pitanja, koje je s prvim u savezu. Počnem li samostalno 


< gospodariti — moram se ženiti. 


— Posve naravno, reći će Pavao, a tomu ti neima 


. zaprieke. A jesi li si našao mladu? 


— Ivi to pitate? odvrati Mirko, pogledav Alicu. 
Ja sam si po sto puta rekao, budem li se ženio, da će 


. mi Alica biti ženom. 


— Naravno, ako bude na to i Alica pristala, 
umješa Be šaljivo koj a 
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Mirko ju. pogleda zatravljenim okom, mem je 
jošte dosada nije nikada pogledao, pak ju nježnim, 
tronutim glasom zapita: a | 

—A bili ti meno mogla odbiti 2. | 
— Mirko, odvrati djevojka isto tako šaljivo kao i 


prije, ti si u početku rekao, da se moraš ženiti ; ali ja 


se pod moraš neću udavati; i Jelena, kad su htjeli da 
se pod moraš uda — odbila je udaju — a pošla za 


muža, koga nije pod moraš već od ljubavi uzimala. . 


— Draga Alico! vidim da se šališ, pak mi iz- 
vraćaš rieči, ako me itko pozna, poznaš me ti, srce ti 
je moje knjiga otvorena — ja govorim osbiljno, jer sam 
prije osbiljno i promislio. 

— No uzmi za šalu, što sam prije rekla; a sad 


da ti i ja na osbiljno pitanje  osbiljno odgovorim... Ja | 


ću ti biti ženom, ako si me kadar onako ljubiti, kao 
što ljubi Pavao Jelenu. 


Pavao se i Jelena nasmiešili, pak pola u šali, 


PoA u sbilji primietili : 


— Nebudali, Alico, ta nevidiš li, da Mirko gine 


za tobom. 
— Moguće, ali to ga nije smetalo, da je nedavno. 


kad smo bili u Petretića, ulagivao Olgi Borovečkijevoj 
 — ja sam po krvi Zane — a Talijanke su ljubo- 


morne: 
Mirko se sbunio, ali ipak odvrati : 


— Smeta li te to, a ja ti se obvezujem, da u 


napredak nijedne žene neću više ni pogledati. . 
Alica ustala. Šale i nestašnosti nestalo joj -s lica, 
ona poprimila svečani osbiljni izražaj, pa primaknuv 


| se Mirku, stavila mu ruku na rame, te progovorila : 


— Mirko! ja sam odrasla s tobom i poznam te, 


a kad te poznam, mirne duše priznajem, da ti vjerujem. 


Nisam te htjela - uvriediti, kad sam ono malo prije rekla, | 
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niti bih željela imati muža, koji bi morao bježati od 
žen. Kad me želiš za ženu, znam, đa si podpunoma 
: sviestan i dužnosti, koje na sebe preuzimlješ, a te su, 

da me ljubiš i da mi budeš vjeran do groba. Vjerujem 
u tvoju ljubav, u tvoj značaj, u tvoje poštenje, pa kad 
dodje do toga, kad ćeš pred svojim otcem zamoliti moju. 
ruku, ja ću ti ju pružiti. 

Mirko bio zadovoljan, pak jedva čekao sgodu, da 
to i on javi. Otca nije zateklo sinovo očitovanje, on je 
bio uvjeren, da će do toga doći, sa izborom bio je pod“ 
punoma zadovoljan. 

Kad su sada ovako nenadano došli Pavlovići sa 
Alicom pod njegov krov, bio je zadovoljan, a Mirko — — *, 

Pavao mislio se zadržati nekoliko dana u Za« | 
grebu, a do toga izravnalo se s Gučetićem, što se imalo 
izravnati, mladi se prstenovali, ali vjenčanje imalo bi 
se tek u jeseni ovršiti, a do toga imao se i njezin rod 
obaviestiti, a i Vilelmo. 


* . | 
Bilo na din 20. Svibnja, u četvrtak, a mi se klerici. 


SR 


“(bio sam tada u četvrtom tečaju) sa šetnje vraćali kući. | 
Istom što se razpremili i posjedali knjigama, zatutnja 
na katedralki veliko zvono. Što to znači? Pogledamo 

jedan drugoga. Veliko zvono zvoni tek na najveće blag- ; . 
dane ili kada koji kanonik ili veliki dostojanstveni 
umre, Kobra nam slutnja preleti dušom, da nebude 
ban Jelačić umro; za koga se pogovaralo već od davna 
da leži na umoru. Za čas stupio u muzej prefekt i 
> profesor Mur, te nam javi, da je ban Jelačić danas , 
osam sati svoju plemenitu dušu: izdahnuo. | 
O stodijama nebijaše više govora, mi se sabrali ; 
“a skupine, pa razgovarali jedino o neumrlom pokojnikuž e, 
3 sva je mladež bila panženijena za njega, pe 8 toga se_ 
o Ž | 28 S 
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je i njegova smrt neugodno dojmila.  Klerici zaključili 
da pjesmom tužaljkom nad odrom bana Jelačića izraze 
čuvstva dubokog pieteta i štovanja prema nezaboravnomu: 
pokojniku. Izabrali su trojicu, koji su imali izpjevati 
 tužaljku; medju ovima bio sam i ja. Branio sam se, 
ali me prisiliše, da se prihvatim posla, dovršiv sam i 
pročitao medju drugovima, ali ju i namah poderao, jer 


mi se samomu nije svidjala. Druga dvojica Šime Bale- ' 


nović i Gjuro Deželić dovrše i svoje radnje, prvoga 
pjesma bi otisnuta u novinama, a pjesmu drugoga dao 
' je odbor posebice tiskati i vezati u baršun. Ona se imala 
\ predati banici. 


1 — Ja sam ju sa svojim drugom Stefanovom imao | 


predati banu. Žalostno ti je lice pokazivao u to vrieme 
grad Zagreb. Narod snužden prolazio ulicama, razgova- 


rajući jedino o banu Jelačiću, dozivljući si u pamet. 


uspomene njegove slavne prošlosti od prije 11 godina. 
Grad se zaogrnuo crnim ruhom, a sa prozora Jepršale 
zrakom crne zastave. 

Došav na Markov trg pred banske dvore, nadjosmo 
svieta u gustim hrpama, jedni dolazili, drugi odlazili, 


svaki jošte želio vidjeti mrtve ostanke nezaboravnoga | 


. pokojnika. Težkom mukom provukosmo se medju svje-| 
tinom do hodnika i stuba banskoga dvora, .gdje smo 


nalazili visokih vojničkih i gradjanskih dostojanstvenika pe 


“u živahnu razgovoru. 
x Došav u dvoranu, opazismo na povišenom odru 
hd pozlaćenim baldakinom izloženo mrtvo tielo pokoj- 
likovo. Odar bio je obložen i obrubljen eviećem i vienci, 
jedne i druge strane plamsalo po šest velikih vošta- 


hica a medju njima na stalcima sa svake strane po dva - 
i srebrna kandelabra sa četiri maoje voštanice. Na. pod- . 
oingžja: bio maleni stolić pokriven baršunom, na. njemu. 
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škropionica sa svetom vodom. Na strani do stiene bio 
podignut žrtvenik, gdje su svećenici danomice prikazi- 
vali sveta žrtvu za pokoj duše pokojnikove. 

Do odra na stalcima s jedne i druge strane 
stajali dragocieni zlatom vezeni jastuci, na kojima 
bijahu razvrstani redovi i križevi, što ih je pokojnik 
posjedovao. Bijahu ta izloženi i znakovi njegove banske | 
časti. | 

Ja sam u prvi mah zaboravio, u: kakovom sam 
poslu ovamo došao; ja obuzet nekim neobičnim svetim 


. čuvstvom, pao sam na koljena, te se pomolio Bogu, da 


bude blag i milostiv sudac duši pokojnikovoj. 

Ustav od molitve, sad sam se istom zagledao u 
lice pokojnikovo. Bio odjeven u svečano odielo, ruke 
držao skrštene na prsima sa svetim križem. 

— Bože, je li to prilika i podoba bana Jelačića ?! 

Ja sam ga kao maleni dječak vidio, kad je u 
svečanu provodu medju odabranom svitom u Zagreb 
kao hrvatski ban došao. Ja sam ga vidio i motrio na 
Katarinskom trgu, kad je svečanu prisegu kao ban po- 


- lagao. Ja sam ga nebrojeno puta gledao, kada je medju 


narod dolazio, da mu govori, da ga bodri i hrabri. Ali 
tada njegovo je oko bila živa vatra, što je prodirala 


u srce i dušu. Njegovo čelo bilo vedro i čisto, njegova 
“lica jedra, puna i rumena, a oko: ustnica titrao mu lju- 


bezan prijazan smiešak, kojim bi znao protivnika. i ne- 
prijatelja očarati i osvojiti. A usta puna života, rieč . 


ozvonka, bistra i jezgrovita, koja je kao na juriš osva- 
jala svačije srce. A danas, gledaj mu oči, one se izgu- - 


bila u dubokim očnicama, njihov žar, njihovo svjetlo za 
uviek utrnulo, a lica, a usta, da ,proplačeš, suha, poža- 


tjela, koža: priliepila se uz gkostnicu,. ruke, noge goli 
kostur ; gledaš li ga, pomislio bi, da je već godinu dana: 
u grobu ležao, a sad da su ga iz groba, izvadili i na > , 
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odar položili« O Bože, što li je čovjek u svistu, što od 
njega neučiniše bolovi, što nedovrši smrt ? 

Prijatelj me probudio iz snatrenja i gad istom za- 
molim podvornika, da nas prijavi banici. 

Za čas se otvore vrata na drugoj sobi, stupimo 
unutra i mi se nadjosmo pred banicom. Vidio sam ju 
prvi put, kad ju je ban doveo iz Moravske, gledao i 
uživao u slavlju, koje joj je Zagreb izkazao kod njezina 
dolazka. Gledao sam ju, kad se jednoć sa banom do- 
vezla u logor, gdje se nalazilo nekoliko krajišničkih 
pukovnija, i gdje ju je ban oduševljenomu narodu kao 
njihovu majku predstavio ; sve mi se ove uspomene u 
jedan mah stvoriše pred očima. I sada je liepa, stasita, 
crno joj odielo sgodno pristaje, a lice joj poblieđilo, oči 
su joj suzama zalijane. Ja sam joj nekoliko rieči pro- 


govorio, što sam rekao, više se nesjećam, predao sam: 


joj spomenicu, a ona nam se liepo zahvalila i odpustila 
nas. Nesretna banice! uzdahnuh i izpadoh sa drugom 
iz banskih dvorova; svojim mislima bijasmo u toliko 
zabavljeni, da nismo cielim putem do sjemeništa ni rieči 
progovorili. 


Ban je ležao osam dana na odru, a svakim danom m 
sve više svieta dolazilo. Svaki grad, svaka korporacija | 


slala svoje zastupnike, a došlo i Slovenaca u velikom 
broju, da budu učestnici te žalostne slave. 


Može se reći, da se od vremena banova ustoli-. 


čenja nije našlo toliko naroda u Zagrebu, keliko ovaj 


put. Bio je to nesumnjiv znak, da narod, ako i razo- 


čaran, nije svoga bana zaboravio, pak njegovu nedaću 


pripisivao drugim faktorima, koji bijahu jači od banove 


volje. 


dostojanstvenika. Školska mladež razvrstala se ulicama, 


Po 
pi 


; 


Na .dan sprovoda već u 8 sati bio je Markov ttg 
pun naroda, a ponajviše odličnika, svjetskih i vojničkih 
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kuda je narod imao prolaziti, a družtva, deputacije, gra- 
djanstvo zauzelo mjesto, kako im je po programu bilo 
označeno. i 
Ogromna povorka jedva se kretala, pa dok su 
predjari sa križevima već na Kaptol zašli, mrtvačka 
kola nisu se jošte ni maknula sa Markova trga. Nepo- 
sredno pred konduktom i mrtvačkim kolima jašili do- 
stojanstvenici kraljevstva, sa znakovima banske časti, 
dočim su mu drugi činili počast u svečanom velikaš- 
komu odiela, medju ovima mogao si opaziti i naše pri- 
jatelje: Gučetića, Petretića i Pastorića, a bilo i starih 
okorjelih magjarona, koji ipak dodjoše, da posljednjem 
hrvatskom banu, kako oni mišljahu, počast izkažu. 
Crkva svetoga kralja bila danas pretiesna za toliki 


narod. Svako mjestance bilo zapremljeno, a dostojan- 


stvenici zapremili ustupljena mjesta u svetištu. Kad. se 
sa kora razlegala žalobna mrtvačka pjesma ,Dies ira“, 
što su ju klerici upravo majstorskom vještinom odpje- 
vali, mnogomu se oči zasuzile. Vladala u obće svečana 
tišina, gdje bi, da si slušao, mogao čuti kucaj tisuće 
srdaca, koja su šaptala tihu molitvicu za spas duše 
velikoga i nezaboravnoga. pokojnika. | 

Služba se božja ovršila, opielo odpjevalo, a po- 
vorka istim redom kretala iz crkve, kako je došla. 
Zvona zvonila po svim crkvama, te tužnom jekom na- 
vieštala, da je na kraju. Sa ciglane grmile baterije 


topova, a,vojničtvo, kojim je zapovjedao Šokčević, da- 
“ valo salve. 


Kad je sprovod zakrenuo -Ilicom, narod se stao 
razilaziti, družtva vraćala se natrag, dočim rod i prija- 
telji i zato odredjena počastna družtva sa odjelom 
vojničtva  prosliediše dalje prema Novim  Dvorovima, 


o gdje su se imali smrtni ostanci pokojnikovi sahraniti u 
obiteljskoj grobnici. | na 


Pi 
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— Svršilo se, — reče jedan stari Ilirac svomu 


drugu na povratku prema Harmici. Zviezda, u koju je 
narod toliko nade stavljao, već od davna stala tamni ti, 
. dok nije evo posvema utrnula. Pa ipak, što je i sam 


= toliko slavljeni ban narodu privriedio ? 


— Bile su takove prilike — odvrati mu prijatelj, 
bila bi grjehota, da sumnjamo o njegovoj dobroj volji, 
možebiti će uskrsnuti drugi, koji će sa_više sreće nje. 
govo djelo nastaviti Ban Jelačićipak si je 
ovjekovječio ime u narodu. Metropo- 
lija zagrebačka morat će mu biti za- 
hvalna jerju je on pomogao uzdići, a sav 
hrvatski narod priznat ćemu u zaslugu, 
štomu je na djakovačkoj biskupiji na- 


mjestio Strossmayera. On će znati, a kako je 


plemenita srdca, on će i htjeti, da barem na kulturnom 
i prosvjetnom polju nastavi djelo neumrloga pokojnika. 
o; — Imaš pravo, — šaptnu stari Ilirac — stisnuv 
imu ruku, ja se nadam, da se batem za ovaj put ne- 
ćemo u nadi prevariti. Ali znaš, što mi ovih dana palo 
u oči ? — Kod obćenite tuge i žalosti, službeni še kru- 
govi držali po strani, kano da ih se i netiče, a ipak 
im se opužalo, kako ih toliko saučešće peče i uznemiruje. 
— Posve naravno, — odvrati prijatelj. Ovi su 


ljudi mislili, da je Hrvatska na nedavnu prošlost zabo- 


ravila, te prekinula sa iluzijama slobodnog političkog 
života, a ovih su se dana na proj oči uvjerili, kako su 
ge u računu prevarili. 

— Oni se boje, jer vide, da im se tlo pod nogama 
uzmiče ; ja se pouzdano nadam, da će i tomu gospoda- 
renju biti kraj. 

Prijatelji se razstali, ogledav se naokolo, nebi li ila 
koji doušnik slušao. Nisu ništa sumnjiva open pa 
mirno pošli svaki svojoj kući. 
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Pod večer, vrativ se iz Novih Dvora sa sprovoda, . | 


sastali se poznati prijatelji u Gučetićevoj kuči ; medju 
njima bio i Pavlović. 

Razpremiv se i posjedav za stol, reći će domaćina ; 

— Danas smo izkazali posljedoju počast mužu, koga 
će hrvatska povjest ubrojiti medju najrjedje svoje pojave. 
Neima ga više, mramorna mu ploča pokrila umrle 
ostanke, ali ja se nadam, da i sa njegova groba sieva 
tračak bolje i vedrije budućnosti. Mi stojimo na pragu 
novih znamenitih dogadjaja. 

— Ija mislim — prihvati Pavao. Današnji je 
sustav uzdrman, njemu treba samo malen udarac, da. 
ge sruši i obori u svoje ništavilo. 

— Ova godina biti će svakuko odlučna za mo- 
narkiju ; ona će po svoj prilici pokazati, može li se 
ovako pnapried, ili neće li trebati da se navrne na 
drugu kolotečinu ; šteta samo, što su u Beču spori u 
svojim odlukama, oni obično čekaju, dok im dn mn 


odogori, — mislio je Petretić. 


— Vi i sami opažate, gospodo — preuze Pavao, 


oda se političko obzorje mutiti stalo. Kad je ono o novoj 


godini Napoleon u Tuilerijama primio diplomatički sbor, 
obrativ se k austrijskomu poslaniku, dometnuć, da žali, 
što su se dobri i prijateljski odnošaji izmedju Austrije 
i Francezke pomutili. Ove su rieči munjevnom žicom 
preletjele Europom. Sviet je naslućivao rat, premda mu 
nebijaše povoda. Ja sam bio uvjeren, da će do rata 
doći, jer Napoleon nije ono tek od obiesti i za šalu iz- 


rekao. Njega na taj korak sile prilike. On se povredom 
ustava popeo na priestolje, a da se na njem održi, treba 


da svoj narod zabavlja . vanjskim dogadjajima, da ih 
hrani i opaja slavom, za kojom mu narod toliko čezne. 
To bijaše povod Krimskomu ratu, a ovo će biti razlog 
i današnjemu Tau na sA ga osim onog prvog 1 raz 
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loga mA i sili karbonarska družina, koja ga drži u 


rukama. — Ta već 1848. godine Talijani su računali 
s Napoleonom, oni su bili i poslie konačnoga poraza | 


Kod Novare uvjereni, da će se osloboditi, ako i ne 
svojom snagom, a to svakako s pomoću francezkoga 
. oružja. — I oni se ovaj put, sva je prilika, neće pre- 
ovariti. — Rat je naviešten, vojska ge kupi u Italiji, 


naše pukovnije polaze jedna za drugom na bojište, i mi - 


ćemo možda u najkraćem vremenu doznati, kakova li 
je sudbina i uloga namienjena Italiji. 
 — Vam su odnošaji u Italiji poznati — upade 


Pastorić, pa uam kažite svoje mnienje, tko bi mogao 


pobiediti ? 


— Na ovo vam je pitanje težak odgovor. Godine . 


1848. bila je ciela Italija u ratu s Austrijom, a Au- 
= strija se uz to imala boriti sa prevratom u Ugarskoj. 
Ali Austrija je ipak pobiedila, te uništila neprijatelja 
kod Mortare i Novare. Ali tada bila za monarkiju sreća, 
što je imala na čelu dva muža, koja su ju svojom. vje- 
štinom i brabrosti na bajunetima naroda uzdržali. Qvih 

muževa danss više neima, jedan i to Radecki, uminuo 
s vidika prošle godine,: a danas smo sahranili drugog, 
bana Jelačića. Vojska: je u ,drugim rukama, hoće li ju 


“ dovesti pobjedi ili porazu, tko bi znao kazati ; ali znam | 


pouzdano, da se u Italiji po nas pogoršao odnošaj, pa 
i sama obskrba vojske, kako mi piše prijatelj iz Italije, 
nije u pouzdanim rukama. Hoće li Gjulaj nadomjestiti 
Radeckoga? Neznam, ali to znam, da mu je položaj 
mnogo teži nego li bijaše Radeckoga. — Radecki imao 
pred sobom Karla Alberta i Talijane sa nevještim vo- 
djama. Proti Gjulaju stoji Napoleon sa Francezima i 


prokušanim  gjeneralima Mac-Mahonom i Nielom. Me-: 


djatim i ratna je sreća promena, pak se nedade 
ništa MZ i 


_.. 
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— Da pobiedi Austrija ? upade Pastorić. 

— Da pobiedi Austrija, zategnu Pavao, ostalo bi 
na starom, ili bi se pomišljalo na kakovu neznatnu 
promjenu. Bude li Austrija poražena, neima sumnje, da: 
će se zaploviti drugom strujom. Ja kao vojnik i lojalan 
državljanio, želim da Austrija pobiedi, ali kao ustavan 
čovjek molio bih Boga, da razsavieti pamet našim držav- 
nikom. 

Slutnje se Pavlove obistinile, rat je započeo, ali 
ge u kratko vrieme s podpunim porazom austrijske: 
vojske svršio. Iza solferinske katastrofe, vilafranačkim 
mirom Austrija je nn Lombardiju i predala ju 
Italiji. 

Viest o porazu nije svagdje jednako djelovala, ali 
svakako je povukla za sobom važnih posljedica. Biro- 


. kratički se obruč razpao, a pioniri centralističke pan- 


germanske struje, koji se već onako udobno kod nas 
naseliše, stadoše se spremati na odlazak. Domaći sinovi, 
što se dosele držali u slažbi, bili najvećma zabrinuti, 
bojeći se, da a novoj organizaciji neostanu bez službe, 
pak s toga već na vrieme stali ulagivati onima, za koje 
se mislilo, da bi u novim prilikama mogli imati ka- 
kova upliva. I predstojnik u Ivančici, koji se pred nje- 


. koliko godina onako surovo ponio prema Pavloviću, stao 


mu se ulagivati, slao svoju gospodju k Jeleni, da mu se 
preporuči, kako nebi na posljedku ostao bez kruha. 
Jošte' ostalo na starom, ali ge svaki čas nadalo 


promjenama. 


XXIE 


“Gučetić i Pavao jošte u svibnju zaključili, da budu M. 


gvatovi u jesen, pod konae listopada ili početkom stu- — 
denoga, kašnje.se taj dan točno opredielio na S Donje 5 


prije Svih Svetih. 
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' Javilo 'se Emiliji i“ Mirku da se očituju — a za na. 
jedno ih se pozvalo na pirovanje. Emilija i Mirko nisu 
prigovorili — znajući, "da se to zasnovalo sa znanjem: i 


privolom Pavlovom, a oni su imali u pjega .kao i u 
njegovu gospodju neograničeno povjerenje. Obrekli su 
ujedno, da će svakako na vrieme prispjeti. Nastali rat 
donekle jim pomrsio račune, osobito kad se nije znalo, 
kako bi se na dugo mogao zategnuti. Pod konac kolo- 
voza dobio je Pavao list iz Mletaka, naslućivao namah, 
da će biti od prijatelja Mirka ili Emilije. 

Bio je od Emilije. 

Da čujemo, što piše, reče Pavao sjednuv na divan 
do Jelene.. 
| »Dragi moj nezaboravni Pavle! 


| Morala bi se sama prikoriti, što te nisam prošle | 
zime posjetila, kad je tomu bilo prilike ; ljetos, kad sam “— 
htjela, nisam mogla radi ratnih zapletaja. Bojala sam 


se zato, znajući, kakove su mu posljedice, pred očima 


stvorile mi se davne uspomene, kad sam te-na bojištu 


našla izmučena, izranjena, krvlju oblivena; o koliko 
sam uzdrhtala nad tvojim životom, moleći se Bogu, da 
ti udieli zdravlje, Bog me uslišao, ti si ozdravio, pak 
ge riešio službe, koja ti je toliko jada i bolova zadala ; 
danas si sretan i zadovoljan. Kad je moj Mirko sa 


svojom pukovnijom polazio na bojište, neka kobna slutnja. . 


stigla mi dušu, a da mi se nevrati, neznam bi li taj 


udarac mogla podnieti. Plakala sam, Mirko me tješio, | 


ali i njemw se čelo naoblačilo i sree_ klonulo. Neplači 
Emilijo, budi hrabra i odvažna, ljudski život u božjim 
je rukama — on će me čuvati. 


U grozničavoj uzrujanosti očekivala sam glasove | 


> 


* 


sa bojišta. Kod Magente naša vojska bila poražena — 


ali. Mirko mi javio, da je sretno prošao. Bio u vatri 
“kod Palestre, i nije mu se ništa dogodilo. U vatri kod 
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Solferina, gdje se borilo očajnom silom s obje strane, 
bio Mirko sa svojom pukovnijom u prvim redovima, 
koja je imala zauzeti visočinu, koju je branila četa 
francezkih zuavi. Bila grozna bitka, jer se na tri sata 
daljine čula učasna rika i grmljavina topova. Ja sam ju | 
čula u N..., gdje sam stanovala. Srce mi se u gru- 
dima ukočilo, jer sam, klečeć pred slikom bogorodice, 
molila da mi spasi muža. 

Kasno u večer banuo glas. da se bitka svršila 
podpunim porazom naše vojske. Pojedini odieli dolazili 
u grad, prateć na kolima ranjenike. Izašla sam; da 
vidim, da čujem, kako se pridesilo. Nisam ništa za iz- 
vjestno doznala, istom treći dan pokucao mi na vrata 
njegov pobočnik. Opaziv ga blieda, uzrujana naslućivala 
sam nesreću. Bože, uzdabnuh, govorite, kako mi je su- 
prugu, je li živ — ravjen ili je možda — -nisam mogla 
doreći. 

. Saberite se gospodjo; ; vaš je suprug doduše živ, 
ali je težko ravjen pao i danas su ga dopremili u 
bolnicu. 

Zaplakala sam, ali se i aba i obukla, da ga 
potražim u bolnici. Nemogu ti opisati bol, koju sam 
oćutila, kad sam ga na postelji opazila i prepoznala. 
Nije me prepoznao, jer ga ostavila sviest. Liečnici mi 
rekli, da su ma Zuavi posjekh ruku, a i u nogu da je 
ranjen, ali da bi ipak mogao ostati u životu. Htjela 


sam, da ga prenesu u moj stan, gdje bi mi bio. na oku. . ; 


| — Nemože biti za ovaj par, odvratiše mi, ali čim 
okrene nabolje i mine pogibelj, moći ćete ga imati 


“kod gebe. ' 


Ja sam se svaki dan propitkivala za njegovo 
zdravlje, pa doznala, da su mu sretno izvadili tane iz 
noge ; ali ruku da gu mu morali odrezati. (Pavao suštao 


u čitanju, a Jelena pakau, za Čas nastavi :) Za Retr- | no 
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naest dana prenesoše ga u moj stan, Tješili me, da će 
dobro proći, ako mu se opna na kosti neupale, što bi 
imalo za posljedicu drugu operaciju, koja bi mogla po- 
stati pogibeljnom. Hvala Bogu, prošlo dobro, rane za- 
cielile, ali je Mirko još uviek slab, te mu treba duljeg 


odmora, dok se posvema oporavi. Naravno, on će. u mir, . 


da ostatak svoga života, koga je većim dielom službi 
posvetio, prevede mirno u obiteljskom krugu. 

Podje li nam za rukom, mi ćemo se preseliti u 
Hrvatsku, pak te unapried molim, da se ogledaš, ne- 
bili se našlo kakovo pina dobaree, koje bismo mogli 
nabaviti. 

Mene na Italiju ieviša ništa. Otca i majku već 
sam davno izgubila, a zaboravila sam ti javiti i tu ža- 
lostnu viest, da mi je brat Vilelmo kod Palestre po- 
ginuo,. ostaviv mladu udovicu sa nejakim sinčićem, na 
kome će ostati ime Ronchettieve obitelji. 


Nedavno preselila sam se u svoju kuću u Mletke ; 


piši mi onamo. 
Rat je svršen — Lombardija pripala Italiji — 


kako se vidi,: Vespijevi snovi dobivaju živet. Bila sam 
nekoliko puta sa Laurom; ona me je sa Kajetanom 


posjetila u Mletcima, a ponajviše s toga, da vide Mirka. 
Oboje ga nemože zaboraviti, jer su mu zahvalni, što im 
“je sreću osnovao. Zamoliše me, da te i u njihovo ime 


pozdravim. Iz svega ćeš dakle viditi, da ti nemožemo | 


sa sjegurnošvu obećati, bademo li mogli, kako bi htjeli, 
doći u Golubince. 

Ali za to nemojte odgadjati vjenčanjem — neka 
bude, kako je vječna promisao odlučila — moguće — 
da ćemo se ipak vidjeti. 

Ne budemo li mogli doći, to ti ovime sa neko- 


liko rieči izjavljam svoje misli i osjećaje pogledom na. 


našu sestru Alicu. 


3 4 
; 
“Guan man 
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Nas smo dvie danas same od cieloga roda, uz tebe, 
mili, zlati, ljubezni Pavle. Uvjeren si, da te nosimo 
na srcu, kako što bi te bile pripravne i na rukama no- . 
siti. Nekim neodoljivim nagnućem Alica ge" priljubila 
tebi, ti se je dobro sjećaš iz Italije. — Ona je u vas 
kao u svojih roditelja ; ona se u svojim listovima nemože 
dosta nahvaliti, što je uz tebe i uz Jelenu ; a veseli ju, 
što će, kad se i uda, ostati u vašoj blizini. Zlati Pavle, 
mila šogorice Jeleno, u ovom svečanom trenutku ja 
vam od srca hvalim .na ljubavi i brizi, što ju posve- 
ćujete našoj Alici; ali čemu da vam bvalim, kad znam, 
kako ste plemeniti, da i sami uživate u toj ljubavi. 
Vi ste ju za cielo uzgojili u načelima, na kojima će 
moći osnovati sreću i sebi i svojemu budućemu drugu. 
Ja sam se nekoliko puta kod vas sastala sa Gučetići i 


opazila, da su to čestiti plemeniti ljudi, medju kojima 


biti će nam sestra dobro pohranjena. Njihovu ple- 
menštinu odaje i ta okolnost, što oni, uzimajuć mladu, 


. i nepitaju za njezin miraz ; ali ja se ćutim obvezanom, 
.da vam i u tom pogledu dadem točnu ubaviest, jer i 


> tebi nije svešpoznato. ' 


Posjed “u Italiji zapao je moga brata Vilelma, koji 
sada prolazi na njegovu udovicu i sina. Vilelmo nas je 
gotovim izplatio koliko nas zapada; a po tom dobiva 
Alica, kad se uda, 80.000 forinti u gotovu. To možeš 


“ saobčiti Gučetiću, ako možda zato i nebude pitao. Biti 
će mladim pripomoć u gospodarstvu i kućanstva. 


Kod samog svečanog čina vi ćete me zaštupati. 


o Vi ćete mlade u ime njezinih preminulih roditelja, kao 
.što i u moje ime blagosloviti. Darove, što sam joj po- 


sebice namienila, poslat ću vam poštom, nebudem li 


glavom mogla doći. 


A sad na posljedku isireni i grdačni cjelov momu | 
milomu kumčetu, maloj Emiliji ; pak .tvojoj-drugoj majci | 
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Bari Pavlovićki, najvjernijoj i najboljoj prijateljici i za- 
mjenici naše majke. Ja se je često sjećam i molim | 
Boga, da ju za njezinu ljubav obiljem svoga blagoslova 
| nagradi i naplati. 

A sad s Bogom, dragi Pavle i mila Jeleno, Bog 
vas blagoslovio. Vaša ljubeća vas i zahvalna vam Emilija. 

Mletci, 20. kolovoza 1859. 

Na kraju lista bilo nesigurnom rukom napisano : 

Pozdravlja vas prijatelj Mirko Valušić — do 
“ sretnog vidova. i 
. > Pavao dočitao i odložio pismo, zagledav se u Je-. 
lenu, koja ostala snuždena, zamišljena. Mirko joj se 
stvorio pred očima osakaćen — s jednom rukom ; pak 
ga duboko žalila. 

U to banula u sobu Alica, koja se sa Barom i 
malom Emilijom zabavljala u perivoju. Htjela nešto 
da kaže, ali opaziv vlažne oči u brata i šogorice, za- | 
muknula, te ih pogledala, kan da pita, što to znači. 

 — Dobili smo pismo iz Mletaka, prva će Jelena. 

— Piše dakle Emilija, nu kada će doći ? 

— Težko da će doći, dahnu Pavao. , 

 Alicino še lice naoblačilo. | 

— No to bi bilo liepo, da nedodje na pir svojoj 
gestri — ne, toga nevjerujem. 

— Evo ti pisma pa čitaj, ali čitaj na glas, da čuje 1 i 
majka, jer se i ona u njem spominje. 

Alica uzela list, te sjednuv na stolac, stala čitati. 


Bara uzela mjesto do Jelene, držeći malenu Emiliju 


na ruci. E. | 

Kad je dočitala, uzdahnula. Siromaški Mirko, 
ali već mu je bolje, ja se nadam, dapače uvjerena 
sam, da će doći. I Bara bila tronuta, spominjanje 
Emilijino dirnulo ju u dušu . . O dobra Blanko! da si | 
živa, koliko bi se svojoj djeci radovala. 


M LT | 


' 


; 
I 
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Vrieme prolazilo, te se i primicao dan vjenčanja. 


U Golubincu i Hrastovici činile se pripreme u ve- 


like, a Jelena uzela na dušu, da bude mlada što ljepše - 
i pristalije opremljena. 
Pavao i Gučetić prizvali rod i prijatelje ; : a bilo 


| ge nadati, da će doći i nepozvanih, jer kako se politički 


odnošaji promienili, to se i nekočnji magjaronski dru- 
. govi bližili Gučetiću, a napokon nisu više ni od Pav- 
lovića zazirali, akoprem se on i danas nije za njima 
otimao. 

Stari Gašo Erdelić sjedio zlovoljan u Varaždinu, | 


riedko kada kamo zalazio, ali kad je čuo, da se mladi 


Gučetić ženi, odlučio, da mu, ako i nepozvan, dodje u 


' svatove, ta rođ su, a nova situacija, mislio je, da je 
medju njima. izgladila političke oprieke. 


Bila blaga, liepa, ugodna jesen; jošte pod konac | 


listopada toplina bila tako povoljna, da si je povoljnije 
nebi poželiti mogao. Sunce grijalo, ali nije žarilo; a na 
* plavetnom prozirnom, nebeskom zrieniku nije se već od 
: više dana ni najmanji oblačić mogao opaziti; bilo dakle 
nade, da će i sutrašnji dan liep osvanuti. Učitelj sa 
Ž djecom uzeli na sebe da ukrase kapelicu, a u grad- 
oskom perivoju uviek bilo jošte u zalihi cvieća, koliko 


ga trebalo za unutarnji ures. Na žrtveniku izticalo 80 
“ruho: oltarnjaci, jastuci, što ih je sama mlađa svojom 
rukom sašila i izvezla. Bilo sve od dragocjene tkanine, 
. zlatnimi niti i sitnim biserovim zrnom izvezeno. Sve 
ode to imalo ostati kao nevjestin dar crkvi na UPITA 
28 vječna vremena. 


.Klecala s jedne i druge strane bila svilenim bar- | 


“kale pokrivena sa: obilježjem Gučetićeve i DRABUNIKETE 


: | obitelji. | 


| 


D 
+ 


: ukusan slavoluk, nad kojim je angjeo razvio zastavu sa > 


i 


Pred ulazom u kapelici bio podignut malen ali 
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slikom Prečiste' Bogorodice na piru u Kani Galilejskoj. 


s napisom ,Djeco, Bog vas blagoslovio“. 
Učitelj je pomno radio, djeca mu snašala, što mu 


kod posla trebalo, a kad je dovršio, bio je zadovoljan, > 


znajući, da će i gospoda biti zadovoljna. 

Računalo se brojniji posjet, s toga se priredjivao 
stol u perivoju. Našlo se sgodno mjesto sa sjeverne 
strane, oslonjeno na susjednu šumu. Prostor se izravnao, 


nadkrio preko letvica pokritimi sagovima. Izgledao kao - 


ukusan paviljon, zaokružen zelenilom, čarolikim cviećem 
i viencima, pa da se i poremeti vrieme, gostovi nebi bili 
u smetnji ni neprilici. 


Sve su to domaći ljudi uredili pod nadzorom mla- 


doga providnika, bivšeg obćinskog bilježnika. | 
U gradu bile priredjene sobe za gostove, koji bi 
već danas imali prispjeti. Jelena i Bara imale pune 
ruke posla sa Alicinom opremom. 
«Pred večer prispjeli Gučetići, Filip sa gospodjom, 


pak sa sinovi Mirkom i Slavkom. Gučetićka pošla da _ 


 pripomaže Jeleni, a gospoda se medju sobom zabavljala. 
Mirko ge doduše poklonio mladoj zaručnici, ali ge i 
morao namah udaljiti, jer ga za ovaj put nisu. trebali. 

Nastala ugodna večer. Mrak se uhvatio, ali se za 


čas osulo nebo zviezdama, medju kojima bliedi mjesec | 


 zapremio najodličnije mjesto. 


Posao bi posvuda obavljen i prostro se dat za 


koji posjedala sretna, zadovoljna obitelj Gučetićeva i 
Pavlovićeva, koji će evo do koji čas svoje prijateljstvo 
i rodbinstvo novim nerazriešivim vezom. učvrstiti. Pavao 
i Gučetić bili dobre volje i: vesela lica, dočim se Jele- 
ninim licem zapodjeo oblačak duboke sjete i nujnosti ; 


aiAlicino oko nebijaše onako čisto i bistro kao što 
obično i na njoj se opažalo, kan da nešto želi, čega | 


nije doželjela.: 
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Gučetić je to opazio, a opazila mu i žena, pak 
s toga pristupila svojoj budućoj snahi, te ju zagrlila i. 


' tihim šaptom prošaptala: ,Diete moje, ti nisi tako vedra 


i vesela, kao obično ; što ti je?“ 


prem sam mu se radovala, ipak čim se većma primiče, 
i tim je nekako teže i neobičnije oko srca. 
— Upravo onako, upade Filip, kako je bilo i tebi 


ko E prije wjenčanja. 


— Naravno — naravno, boće Pavao — ali na žaru 
sutrašnjega sunca sve će se razvedriti. — Ali i ti si, 
Jeleno, nekako zaniemila, te u mjesto da mladu so- 
koliš, ti ju svojom malodušnošću sbunjuješ. 

 —Ašto naklapaš, Pavle, ta znaš, koliko smo go svi 
tomu danu radovali — ali vidiš, da neima onih, koje | 
smo toli željno očekivali, te koji bi našu radost, našu 
obiteljsku svečanost popunili. 


| , < Alica proplakala, pokrila si lice rukama, pak na- 


slonila glavu na Barino' rame. 

— Da vam razjasnim stvar, preuze Pavao ; mi smo 
joj očekivali sestra Emiliju — ona nam se obrekla; 
a kad je neima, bojimo se, da ju nije kakova negreća 
zadržala; ida oj nije možda suprugu na gore okrenulo. 

— Zar je on bolestan? naglo će Gučetić. 

— Neznaš li, — ah da, zaboravio sam ti kazati, 
on je kod Solferina nastradao, morao se podvrći opera-. 


m 


1 .oiji — pak mu odrezali ruku, Ali kako je Emilija pisala, 
1. on je rane prebolio — ako — ako i nije mogao do- 


vršiti, jer je cieli dvor zasjao u sjaju bengaličke vatre, 
a izvana dolazili glasni povici ,Živio“, ,Živili*. 
| Svi ustali te pošli do prozora. Imali što i vidjeti, | 
: pred dvorom razvrstala se školska mladež u: dva reda, 
za mladeži bili na okupu Golubinci, držeći baklje u ru- 
kama. ed ia Živili! opet se orilo, dok ih nije učitelj a 
| 29. 
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— Ništa, majko! ali čas je tako osbiljan, pak ako- | | 


AO 


sa “težkom shikim: ušutka, te započeo s djecom dera: ' 


ali uviek milu pjesmicu ,Liepa tije gorica ze- 

lena, još: je liepša mlada nariešena“. 

| Istom pjesma umuknula,- kadno udarila glasba 
s lieve strane, te stala svirati poznatu ilifsku budnicu 
»Nosim zdravu mišicu i srce junačko“. Prijatelji bivali 

sve više iznenadjeni. Tko -je to upriličio ? zapita u pol 


glasa Pavao, pogledav Gučetića, ja nisam na to ni 


mislio. 


— Neznam, odvrati Gučetić, ako nije Pastorić, pe 


se u takove- stvari razumije. Svejedno, meni je drago ; 
neka bude slava podpuna, nebiva to i onako svaki dan. 
— Družtvo slušalo — već je nekoliko komada odigralo ; 
nu sad će Pavao: 

— Jeleno, imaj brigu, da budu muzikaši podvoreni, 
oni su po svoj prilici i za sutrašnji dan naručeni, p 
će u gradu prospavati, morat će se zadovoljiti, kako će 
im se moći prostrieti. 
| — Neimaj brige, odvrati Jelena, bit će svega, te 
neće ostati ni gladni ni žedni. 


Jelena odbrzala, da dade u kuhinji potrebite na- | 


““loge, te se na brzo vratila medju družtvo. 


— Gospodo, izvolite za stol, da nastavimo, sutra: 


valja rano uraniti, a i mladenci morat će na ranu misu, 
da se izpovjede i pričeste ; pak nam 8 toga valja ranije 


Da počinak. 
Večera se u istinu brzo svršila; pak se spremalo 


| na počinak. Gučetićem bile opređieljene: dvie sobe / oni 


se prvi udaljili i Pavao pošao u svoju sobu, dočim se 
Jelena sa Alicom i Barom -pozabavila jošte na neko 
 Yrieme u svojoj sobi. 

Bile doduše umorne da dnevnog rada, ali im se 
nije dalo na san, Pošle do prozora, pak se. zagledale u 


vedro: plavetno, Dre i prozirno nebo. Na < briego- . 
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vima plamsali jošte posljednjim žarom kriesovi, što ih 
je narod na čast mlađencima zapalio, pak za čas i oni 
utrnuli. — Alico, podji na počinak, vrieme je. Ali 
djevojka kać da je prečula, sveudilj zurila u daljinu. 
— Jeleno, ne čuješ li štropot kola iz daljine? 
Jelena jače otvorila uši, pak dodala, biti će koji 


putnik što pptuje u Varaždin — valjda zakasnio. 


— Moguće, odvrati djevojka — ali eno gledaj — 
kočija je na vidiku a i svjetiljke se na njoj opažaju. 

— Da vidimo: kuda će zakrenuti ? 

Kočija mimoišla put koji vodi prema Varaždinu, 
pak zakrenula putem koji je u grad vodio. | 

— Valjda je Pastorić ili Petretić? rekla Jelena. 

— Ne, ne, neće biti oni, jer bi za cielo uranili, 
da nas u noći nebude. | 

— Biti će Mirko i Emilija, dahnula Alica. 

Do toga bila i kočija na domaku, te se pred | 
gradom zaustavila. 

— Imat ćeš pravo, odvrati Jelena, te se u bhitnji 


zaogrnula plaštem i izašla na hodnik, pak stubama u 


vežu dvorca. 
Sve je već spavalo; vrata bila zaključana. — 
Netko je za kvaku pritisnuo, pak za čas pokucao. Je- 


lena otvorila vrata ; pak ge našla sučelice sa Zraka 


i Mirkom. 
Veseli uzklik Emilijo — Jeleno, pak gti cjelov | 
i zagrljaj bijaše čin jednog trenutka. Jelena odvela goste | 
stubama, gdje ih Alica i Bara dočekala sa sviećom 
u ruci. | 
Unišav u sobu, razpremili se, pozdravili, a Mirko 
se izpričao, što je zakasnio, jer im ge na putu malena 
neprilika dogodila. 
* Nebijaše vremena dugomu razgovoru, jer je vrieme : 
samo pa i sutrašnji dan silio na počinak. Koa. 
#* 


I 
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Drugog dana možda prva uranila Alica; imala se | 


pripraviti za svetu izpovjed, a ona taj sveti posao uviek 


ga najvećom sdušnošću obavljala, a kamo: li neće danas 


na pragu novog života. Za čudo i mladi je Mirko uranio | 


te već gotov čekao na polazak. — Jelena ga uzela zi 
ruku, te mu tako toplim riečima preporučila, da obra: 
| čuna sa prošlošću, da si u svetih sakramentih porat 
skripe i snage za budući život. 
: — Draga tetice. — osbiljno će Mirko, ti valjć, . 
nemisliš, da ja ovako na laku ruku uzimljem život, i | 
ti me valjda sudiš, da spadam medju one, koji tek 4a 
oko. bez nutarnjeg osvjedočenja onako samo na izliku 
pokazuju, da su kršćani ? 
< — Ne, Mirko, ja toga nemislim i i hvalim Bogu, štc 
| mije tako, jer kad bi ovako bilo, kažem ti «iskreno, 


A “da bi svu vještinu uložila, da Alica nebi tvoja žena bila, 
1 ali ovako: mogu joj samo čestitati. A ono sam sam 


x onako spomenula, da nikada nezaboraviš, da si kršćanin 


* * ne samo riečju već i životom. Bi 
Kočija bila jur upregnuta. Pokazav se Alica, pružio 


joj ruku i poljubio, pak ju izpod. ruke poveo do kočije. | 


= Dok se mladi vratili, u gradu: bilo sve uredjeno, 
pospremljeno, stol prostrt za zajutrak, a gospoda žamno- 


rila u živahnu razgovoru. 


— Sad da nešto založimo — reći će J a pak 


onda na posao. Gospoda će se medju soboih zabavljati i. 


primati gostove, a mi ćemo gledati, da opremimo mladu. 


Tako i bilo. Jelena i Emilija povela Alicu u svoju | 


sobu, k njim se i Bara pridružila, da im pomaže. 

Alica sjela pred ogledalo ; Jelena joj zaprela divnu 
bujnu kosu, da ju savije u djevojački. vienac. Emilija 
joj pomagala. Mlada tronuta pogledala sad jednu gad 
drugu, prihvatila ju za ruku, pa ju-priniela na svoje»ta- 


 lagajuće., 86 grudi, dočim si joj na vlažnim očima opažao 
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biser-suze, ali ne suze, što bi odavale bol ili bojazan, 
ta ona je bila podpunoma zadovoljna i sretna. Te su 
suze bile živi odražaj one vruće čiste, rekao bih angje- 
oske ljubavi, što ju je u duši prema jednoj i drugoj 
osjećala. Kad su taj posao obavile, stale ju odievati. 
Jelena joj priagotovila svatbeno ruho od svilena biela 
atlasa, a takovo joj i Emilija doniele, pa. bile sbunjene, 
u koje da ju obuku. 

— Biti će svejedno, jer je jedno i drugo dar ljubavi, 
pak mislim, bude li ovo ili ono odielo na meni, da 
neće biti za nijednu zamjere — rekla Alica. 

Jelena uzela odjeću, što ju je doniela Emilija, bilo 
sjajno ukusno kao saliveno, a obrubljeno dragocienimi 
čipkami. Divno joj pristajalo. Sad je Emilija izvadila 
zlatan diadem, da joj ga uplete u kosu; dok joj na- 
pokon nije ovjenčala čelo mirtovim viencem. Niz glavu 
i vrat spustila joj se dragociena koprena, što joj sizala 
do tala. 

— Nu pogledji se u ogledalo, pak sudi, nećeš li ge 
ovakova svomu .vjereniku dopasti. 

Alica se u istinu pogledala, pak se ljubko nasmie- 

“šila i pridodala. 
- — Uvjerena sam, da ću mu ge dopasti, ali kad bi > 
bila uvjerena, da bi mu se tek vanjštinom i spoljašnim 
nakitom mogla dopasti, to bi za mene bila vrlo slaba: 
utjeha. Ali ja sam nasuprot uvjerena, da:bi mu se isto 
tako i u jednostavnom seljačkom odielu dopaa: 

— Misliš li, upita Jelena. . 

— A dvojiš Ji ti možebiti o tom, odvrati Alica, a 
| vidjelo ge, da joj maleni prozirni oblačak licem. prošao. 
— Ne, zlato diete, nedvojim ni najmanje; i ne+ | 


+ dao. Bog, da bi o tom ikad i posumnjati mogla. “Ali... ' 
netrebaš se bojati, jer je Mirko vriedan sin svojih: u. 2, 
svakom pogledu uzornih roditelja. Ustavši sa stolea, 
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stavila ge pred Baru, pa joj, pogledav ju u oči, pro- 
govorila. 

— Draga Baro! Ali ne, reći ću radje mila majko, 
je li vam se ovako nestašna i prpošna Alica dopada? 


> Vaš sud, vaše mnienje vriedi mnogo, ne upravo u tim | 


tricama, već u drugim osbiljnim sgodama života. O, vi 
neznate i neslutite, kakova me čuvstva ovaj par obu- 
zimlju. Pred očima mi je majka, a vi ste joj vriedna, 
dostojna zamjenica. Vi ste joj učinili i izkazali ljubav, 
koja nenalazi u svietu primjera. Vi ste ju ljubili — vi 
ste preuzeli na sebe njezine dužnosti, te ju podpunoma 
savjestno do kraja izvršili. Uz ljubav prema majci, 
| uz ljubav prema Pavlu — koji vas štuje .kao sveticu 
— jeste li i Alici, kćerki vaše Blanke, u svom srcu 
makar i maleno mjestahce ostavila ? 

Alica je ovo nekoliko rieči toli nježno, toli tronuto 
izgovorila, da je Bara glasno zaplakala, te zagrlila dje- 
- vojku šapćući, da se jedva razumilo. 

u — Diete moje, Bog te blagoslovio i udielio svaku 
>. sreću — dalje nije mogla i sad joj se približila: i Emi- 
lija te ju izgrlila i izljubila. 

Na uri odbilo: deset sati, a zvonce. sa kapelice A 


zvonilo prvi put na misu; u pol dvanaest imao je : 


sveti čin sa misom odpočeti. : 
Alica sa Emilijom i: Barom ostala u: sobi ; . dočim 


| je Jelena pošla u dvoranu, da pozove Gučetiće i Pavla. 


U dvorani prikupilo se jur gostova. Jelena ih 
prodje okom, ali se lecnula i za čas sbunila, kad je 
ovdje opazila svoga ujaka Gašu Erdelića i Ilany-a. 

Gešo kan da je zabunu opazio, pristupi bliže, 
pozdravi ju i pruži joj ruku. 


 — Srdiš li se močebiti na svog jala i skrbnika? | 
— Ni najmanje, sa smieškom će Jelena ; jan mislim ga 


da je već od davna sve zaboravljeno. 


“« 


Ž .* 
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— 1 ja bih želio, da je zaboravljeno, pak da je 
ostalo &amo rodbinstvo i prijateljstvo. 

— Pak ovo je i ostalo a ostat će i u napried. I 
Jelena zagrlila. Gašu i poljubila ga u čelo. 

— Za tebe sam znao, da si zaboravila, ali sam 
ge bojao za tvoga muža, on ti je pravi Jakobinac, pak 
tako lahko nezaboravlja. | 

— Pa ipak je zaboravio, dometnu Jelena. O, da 


gu svi Hrvati takovi Jakobinci ! Domovina bila bi nam 


sretna. 
Sad je i Ilany pristupio: Primate li moju ruku 
ne u onom znamenovanju, u kakovom sam vam ju 


prije 14 godina u Golubincima ponudio, već kao pri- 


jatelja, koji je došao da vam se pokloni. 
— Primam drage volje, i Jelena pruži mu ruku. 
— Bilo je i tako dobro, jer ste mi pružili pri- 


liku, da izpravim grieh i krivicu, koje nebih inače ni-- 


kada mogao izpraviti. I ja sam se oženio. 

— Čestitam vam. 

Jelena sad potražila Pavla, koji se na strani raz- 
govarao sa Gučetičem i Pastorićem, pak ih pozvala u 
svoju sobu. Nastao svečani trenutak. 


Na okupu bio rod i dva prijatelja, koji su preuzeli , 


službu djeverova jli svjedoka. Pavao vodio izpod roke 


mladoga. Mirka, te ga doveo pred zaručnicu. Oba. bijahu 
oosbiljna u svom držanju, ali im radost sievala u očima. | 
| — Mirko, evo ti zaručnice, svečanim će glasom 


Pavao. Za koji čas i vi ćete svečano pred namjestnikom 
božjim izjaviti ono, što vam duša ćuti, što vam srce osjeća, 
prisegom na propetoga spasitelja zavjerit ćete se jedan 


. drogomu vječnom ljubavlju i vjernošću do groba. Znam, | 
da osbiljno uzimljete i shvaćate taj korak, a nije vam 
težak, jer vas do njega dovodi ljubav i medjusobno S 


| Štovanje. 


ba BA: 
GA ETA VN 
mao, sjed 
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Mirko! u svojoj kući povjeravam ti najdragocie- 
niji biser. djevojačke krieposti i vrline. Uzragla i uzgo- 


jena na dahu iskrene nesebične rodbinske ljubavi, do- | 


nosi ti čisto srce, neokaljanu dušu s: prvimi kriepostmi, 
što te mogu učiniti u miriiom obiteljskom životu sretna 
i zadovoljna. A ti, mila sestro! Mezimče duše moje, evo 
te na putu da se privineš uz ljubljena muža, koga ti 
srce zavoljelo, budi mu vjernom -drugaricom u njegovu 
životu, vedri ga, hrabri ga, jači ga u vrieme možebitne 
skušnje i životne borbe. Nezaboravi nikada, da od danas 
postaješ nerazriešivom cjelinom bića Mirkova, da posta- 
nete jedno srce i jedna duša. Alico, ja te u ime tvojih 
preminulih roditelja blagoslivljem i blagoslivljem te u 
ime sestre tvoje kao što i u ime svoje, moleći se Bogu, 
da te štiti i brani na svim tvojim putevima. 

— A vam, plemeniti grofe! nastavi, obrativ se Gu- 


Šetiću, preporučam mlafie, da ih -rukovodite, podpoma- 


žete Sa.i.tom i uputom. Ja sam vam u velike zahvalan, 


i u svećanom ovom trenutku rado priznajem, da svoju . 


sreću, koju uživam uz svoju milu drugaricu, poslie Boga 
imadem u pryom redu vama zahvaliti. Vi uživate sreću 
u tudjoj sreći, vi ćete se pomladiti i ugrijati na žaru 


ljubavi djece svoje. Vi uz sina dobivate danas i 


kćerku, a uvjeren sam, da ćete oboje jednakom ljubavi 
ljubiti i njegovati. — MR GOS ON ih i vi otčinskim svojim 
blagoslovom. 

Mladi poklekli i primili blagoslov, a zatim se 
medju sobom sa rodom izljubili. 

Zvono na kapelici oglasilo se treći put, a to je 
bio znak, .da valja krenuti:u erkvu. 

Povorka biranih gostiju uz mladence krenula u 
crkvu. Kapelica zasjala nebrojenimi plamenovi. Mla- 
denci kleknuli na. opredieljeno mjesto pred žrtvenikom, 
dočim ostali zauzeli mjesto u klecalama. Školska mladež 


pm 
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zapremila ostali dio kapelice, dočim se narod sgrnuo . 
pred erkvom i okolo crkve. 

Poslie svete mise započeo čin vjenčanja, što ga je 
župnik obavio uz dušobudnu besjedu na srce i dušu 
sretnih mladenaca. 

o Minulo podne kad se svršilo — mužari gruvali 
na malenoj visočini, a glasba udarala pred gradom va 
slavu novovjenčanim. — U perivoju bilo sve ure- 


. djeno — i svakomu mjesto opredieljeno. — Veseli sva- 


tovi i gostovi posjedali za ukusno ukrašen stol, a bilo 
ih preko osamdeset. 
Ravnanje družtva bilo povjereno Pastoriću, a Je- 


lena preuzela i vršila zadaću brižne i ljubežljive do- 


maćice. 

Dosadili bismo opisivanjem, kako je tekla gostba 
i zabava, kako si Gučetić zabavljao staru poznanku i 
prijateljicu Pastorićku, ili kako je dosjetkami ,Petretić | 
zabavljao Hižanovečku ; ili kako se mladi Slavko. Gu- | 
četić šaljikao sa dražestnom Nelom Petretićevoimn, tako, 


oda se šaputalo, da će i do godine biti svatovi, čemu se 


Slavko smiešio, a Nela stidno oborila oči. | 

Pastorić bio neumoran, da uzdrži družtvo u dobroj 
volji, te nazdravljao kićenim govorom, kao da se za tu 
službu upravo pripravio, a kod toga pala i mnoga ša- 
ljiva, ali uviek pristojna rieč. | 

Glavna zdravica bila namienjena mladencima, pri- 
hvaćena burnim živili mladenci, zatim rodu — obitelji 


 Gučetićevoj, pak Dragovićevoj i Pavlovićevoj, koji danas 


u sreći milih mladenaca slave-i svoju obiteljsku sreću, 
dra i prijateljstvo. Svaka. se zdravica .popratila pje- 


.smom i glasbom. 


= — Gospodo, reče nakon kratke stanke i: odmora 
stolaravnatelj. Ovaj maleni prostor, na kom se danas 


gastasmo, malena je samo čestica mile nam Hrvatske 


. ra 
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domovine, koja znam, da je svakomu izmedju nas srcu 
prirasla. Nad njom se nadvili tmasti oblaci, nade u 
bolju budućnost kao da su izčeznule, jer umjesto slo- 
bode, tištila nas samovolja doseljenih tudjinaca, a umjesto 
napredka i prosvjete, svagdje se opažala tmina i nazadak, 
danas hvala Bogu krenulo je na bolje. Pa evo i samo 
ovo mjestance uriešeno i izkićeno narodnimi zastavami, 
sama pjesma budnica, što se veselom jekom razliega 
gorom i dolinom, naviešta nam osvitak novije sretnije 
dobe. Gospodo i braćo, nam je uviek na ustima domo- 
vina, mi o njoj govorimo, o njoj pjevamo, za nju. u 
družtvima pijemo, ali mi joj svim tim nećemo pomoći 
niti ju osoviti na svoje noge. 'K tomu se hoće rada, i“ 
to neumorna rada i na prosvjetnom i na gospodarskom 
polju. K tomu se hoće budne sviesti u svim slojevima 
naroda, hoće se ljubavi za ovu grudu zemlje, koju mi 
svojom domovinom zovemo. Hoćemo li ju sretnu, a mi 
nastojmo, da uzgojimo do danas u svakom pogledu za- 
. nemareni narod, da ga usposobimo i za politički i druž- 
.tveni život. Budemo li to učinili, tada smo u njem stekli | 
najjače uporište u borbi za slobođu i napredak domo- 
vine. Živila nam dakle mila domovina — bila slobodna, 
bila sretna, a u njoj narod zadovoljan. 
| Zdravica se ova napetom pazljivošću slušala i po- 
pratila zanosnom pjesmom ,Oj Hrvati jošte živi rieč 
naših djedova, dok za narod srce bije njihovih sinovi“. 

— Gospodo! ustane sad domaćina, da sa neko- 
liko rieči odvrati na Pastorićevu zdravicu. ' 

— Primam čašu vesela srca uz vruću želju, da nam 
procvate domovina, njezina sreća stoji do naše volje — 
nje nam nebi manjkalo, ali uz volju trebalo bi nam 
mara i rada, priegora i samozataje, jednom rieči, čelične 
značajnosti, a na tom smo slabi i siromasi. Da Bog da, 
“ da bude bolje — da nam u životu i djelovanju lebdi pred 
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očima jedna misao, jedna svrha, a to je sreća i slo- 
boda domovine, a toj svrsi treba da ustupe mjesto 
osobni interesi, koji obično stoje na prvom mjestu, 
ali su najvećom zapriekom interesom same domovine.: 

Radimo, Njegovo Veličanstvo samo nam je utrlo 
put svojom velikodušnom diplomom od 20. listopada, 
kojom se vraća ustav i ustavna sloboda narodima ciele 
monarkije. Prihvatimo tu sgodu — ali oprezno i mudro, | 
kloneć se stranputica, imajući jedino glavni cilj pred 
očima. 

Živila .domovina ! . 

Družtvo bilo razdragano, dobre volje — mladež 
zabavljala se medju sobom, stariji naklapali o političkim 
odnošajima. Pod večer stali se dizati da se prošeću pe- 
rivojem ili da $e nagledaju seoskog kola — u nedalekom 
šljiviku, gdje je bila i za narod priugotovljena čast i 
zabava, | 

Kasno pod večer, pošto je bio već cieli perivoj 
sjajno razsvietljen, prikupili se opet gostovi za stol 
okolo večere, koja se protegnula do u gluho doba. — 
Bijaše to prvi put, što se u kući SIVA nije pa- 
zilo na štedljivost. 

Drugi dan imali gostovi sa mladimi krenuti u: 
Hrastovicu, gdje će se gostovanje po običaju nastaviti. 
Neki se doduše već drugi dan imali razići, medju 
.ovimi bio je Ilany i Erdelić, ali kod objeda zadržali 
su se jošte u Golubincu. | 

Poslie doručka posjedali prijatelji za stol na pri- 
jateljski razgovor, dočim se gospodje spremile na šetnju, 
da nesmetaju domaćici, koja jei onako pospremanjem 
imala pune ruke posla. 
| — Biti će upravo šestnaest sd što sam ge 
desio medju vama u Golubincima, započe Ilany. Za onda 
dizala. se na pročelju sela stara gradina, koje danas ko 
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| više neima, a rekao bih, da ge uzdigla nova, na tla 
čedne seljačke potleušice, te ge spojila u jedno, spajajuć. 
do nedavna dva toliko opriečna sloja u harmoničnu 
cjelinu. Tada grmili ste jošte proti geljačtvu, — a ipak 
i ono je steklo slobodu, «steklo prava, koja mu po na- 
ravnom i božjem zakonu pripadaju. 

> Gučetić je imao tada pravo. Taj se proces jednakim 


> načinom proveo i u nag u Ugarskoj, kao što-i u vas u 


Hrvatskoj. Neću reći, da je to tek zasluga Košutova, ili 
u vas Jelačićeva, to je bio nuždan postulat duha vre- 
mena, koji se nije dao zaustaviti: 

| Pak ovo nije i ni nemože biti na uštrb doni 
razvitku, kao što se to u najsjajnijoj slici prikazuje 
u radu i djelovanju plemenite obitelji Dragovićeve i 


ue pj Pavla Pavlovića. 


— Gospodo, gledajte, da narod osvojite, gledajte, : 
da u njemu probudite narodni ponos, pak ćete u njemu 


2 naći najjaču polugu u političkoj i kulturnoj borbi. 


— Domačina će se čuditi, što tako govorim, jer 
ako bih na koga imao biti kivan, to bi bio on, jer mi 
je ugrabio najdragocieniji biser, za koji sam mislio, da 
će mi riesiti cieli moj život. Nije on kriv, što je i u 
njega kucalo vruće srce. On ga je na poštenu mejdanu | 
osvojio, a te mu pobjede nemože nitko zaviditi, ne- 
zavidim mu je ni ja, tim više, što je od onih čuvstva 


preostalo jedino duboko štovanje, prema njegovoj gospodji | 


— nekočnjoj kraljici Golubinjačkoj — dražestnoj Jeleni 
Dragovićevoj. Mi gi danas možemo i kao prijatelji pru- 
Žiti ruke. : 
Onom prilikom razgovarali smo o političkim pri- 
likama s ovu i s onu: stranu Drave. Priznajem i rado 
izpoviedam, da sam imao krivo, i da su nazori gospo- | 


dina grofa Gučetića i Petretića bili i onda, kao što su 


i danas, posvema izpravni. Bratinski savez. .može da : 
ZB | | “ 3 . 
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bude osnovan jedino na temelju podpune jednakosti i 
ravnopravnosti, Košut pošao predaleko, njegovi ga pri- 
jatelji sliepo sliedili, a to je urodilo katastrofom kod 


- Vilagoša. Danas Košut misli drugačije, a po svoj prilici 


i Andrassy sa svojim drugovima. 

Pred nami stoji prošlost od deset godina, a ova, 
bude li se zdravo mislilo, bude li ge razborito sudilo, 
mogla bi biti dragocievna nauka za oba naroda u bu- 
dućnosti. | | 

— Prijatelju, preuze sad domaćina; moram iskreno 
priznati, da me je dolazak plemenitog grofa Ilanya iz- 
nenadio, ali ujedno i obradovao, kad sam opazio, da je 


:došao kao prijatelj u prijateljsku kuću, na domaću obi- 
teljsku slavu. Mi rado praštamo i zaboravljamo, ali ako 


i zaboravljamo, nitko nam neće zamjeriti, da budemo za 


buduće na oprezu. | 
'. Desetgodišnja prošlost, pravo reče prijatelj, bijaše 

gorka nauka za oba naroda. Hoće li ta nauka donieti 

ploda u budućim odnošajima naroda, nemogu kazati, 


jer dosele, kako nas izkustvo uči, Magjari su uviek 


: 


svaku novu političku situaciju znali izrabiti u svoju | 
korist. Sada misle, da bi im prijateljski savez s Hr- 
vatskom mogao koristiti, ali bojim se, da bi se taj pri- 
jateljski savez danom sgodom mogao prometnuti.u pri- ' 

silni savez, koji bi jedino služio Ugarskoj. Možebiti 


imadem krivo, ali moje je podpuno uvjerenje, da su do-- 


godjaji 1848. naš savez s Ugarskom prekinuli i Hr- 
vatska prema budućim odnošajima - da stoji slobodnih 


nevezanih ruku, te da je vlastna stupiti u savez bud: 


S kojim narodom na zdravu pravednu temelju, koji 
.će mu zajamčiti i moralni i materijalni razvitak“ i i na- : 
: predak. 

Hrvatska ge neće otimati savezu sa Ugarskom, 
ali taj savez mora oda bude takav, Ja/neće davati po- 


sa 
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voda novim zapletajem, da neće pružati ma hi sjenke 
ovlasti supremacije jednrga naroda nad drugim. Do Ma- 
gjara je u prvog redu, da put pravedna sporazumka 
 izravnaju. 

—Ali mi o tom nećemo razpravljati; doći će 
vrieme i tomu, a može biti najbliža će nas budućnost 
poučiti, misli li Ugarska lojalno, iskreno — i da li 
su izjave Illanyjeve izpravne, nikle iz srea magjarskoga 
naroda. 

Politički se razgovor prekinuo ; Rema prošla na 
šetnju, dok se urede stolovi, jer je objed imao ranije 
započeti, kako bi mladi i gostovi na vrieme prispjeli u 
 Hrašstovicu. U jedan sat bio objed gotov. Sa iskrenom i 
toplom zdravicom Pavao se u ime svoje, kao što i u ime 
mladenke zahvalio gostovom i rodu, želeći im sreću . 
i blagoslov. na putu novog života, koji im se u tako 
krasnoj ružičastoj boji prik»zao. U koliko može čovjek 
ovdje na zemlji biti sretan, uvjeren sam, da je mladen- 
cem sreća osigurana ; uz njihov uzgoj, pak milost božju, 
oni će se znati na svojoj visini uzdržati, samo ne smiju 
nikada zaboraviti, da je. prava sreća istom onda pod- 
puna, ako se prema silam i sposobnostim nastoji, da i 
drugi okolo njih budu sretni i zadovoljni, Djeco, Bog 
vas pratio svojim blagoslovom na svim stazama vašega 
života. 

Mlada bila tronuta, na očima sjala joj suza ra- 
dosti i zadovoljstva, pak nemogav do rieči, izgrlila se i 
izljubila sa svima, pak ustala, da se spremi na put. 

Pred dvorom stajale tri četveroprežne kočije. Vranci 
veselo poigravali, te nestrpljivo čekali, da polete svojim 
putem. Mladenci i svatovi posjedali, a pratio ih i bližnji 
rod, Pavao i Emilija, Mirko Valušić i Gučetić. | 

Jelena ostala kod kuće, jer joj trebalo odmora, a 
nije se ćutila najbolje ; sa posljednjim cjelovom oprostila 
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se sa Alicom i Emilijom, dometnav si suprugu, da se 
žuri kući. 

Vatreni konji brzim kasom jurili napried, a za 
čas gusta samo prašina označivala pravac, kojim su pošli 
svatovi. | 

: #& u + 

Služinčad pospremala stolove. Jelena povukla se 
u svoju sobu ; srce joj bilo puno i prepuno raznih čuv- 
stava i osjećaja, pak se željela sabrati. — U sobi na 
divanu sjedila Bara, držeć malenu Emiliju na koljenu. 
Nešto joj ugodna i liepa pripoviedala, kad nisu ni 
opazile, kako je Jelena došla iza ledja, te ih sa čuvstvom | 


duboka zadovoljstva motrila pak časak i sama slušala, a 
što to Bara tako liepo i čuvstveno pripovieda. Pripo- .“ :' 


viedala je iz stare bibličke poviesti sgode Josipove, 
pak čudnovate puteve božje, na kojima ga za sreću 
roda i naroda rukovodio. 

Jelena im se primakla. Bara ustala, a Emilija se 
privinula majci ljubeći joj ruke. 

— Sjedite, Baro! same smo, pak da razgovaramo. 


2 vam se u istinu nemogu dosta nahvaliti na ljubavi, 


ojom trajete život za sreću naše obitelji. Vidite, Emilija 

vam se posve priljubila i ja bih napokon na toj ljubavi 
mogla biti ljubomorna; ta ona vas skoro više ljubi nego 

li mene. . 

— Majko, ja ljubim tebe, a možeš li mi zamje- 

riti, ako ljubim i staru majku, ta ona me puti, kako 


moram biti dobra i ljubiti svoje roditelje. 


I Barino se čelo naoblačilo, rieči Jelenine, ako- | 
prem je znala da su u šali rečene, neugodno se je doj- . 


mile, ali nije ni rieči rekla. Jelena to opazila, pak zato a 
o joj savila ruku oko vrata i poljubila u čelo..: . 


— jen li vas možda uvriedila ?. | : km 2 
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Bara ju pogleda, pa promuća : | m 
ma Ne, draga gospodarice, vi me niste avriedila, 


ta vaše .je srce tako čisto i plemenito, da nemoše: nikoga 
uvriediti. 


— Draga Baro! vi ste me nazvali gospodaricom, 
a molila bi vas, da to bude posljednji put. Vi ste 
majka Pavla Pavlovića, a ja sam n sPaylova žena. A na- 
ravno, kad vas on majkom smatra i zove, da vas onda | 
i ja moram smatrati majkom, je li vam to zazorno ? 
Bara ju u čudu pogleda, pak promuca : | 
 — Jelena Pavlovićka rodjena je grofica Dragovi- 
ćeva, a ja sam majka Pavlova — uboga & sam i prosta 
kmetica. ' 

— Molim vas negovorite ovako — jer me boli — 
ja sam postala Pavlosićkom iz ljubavi prema Pavlu ; on 
me je podpunoma sretnom i zadovoljnom učinio. 

Pavao je uzoran suprug, a vi ste ga takovim 
uzgojila, pak s toga na svojoj sreći imađem i vama za- 
hvaliti — i ja sam vam zahvalna — ja neću da vam 
budem gospodaricom, niti sam to ikada bila — ali hoću 
da vam budem ono, što u istinu jesam — snaha i kćerka 
— a vi da ste mi majkom. | 

> Bara plakala, Jelena joj spustila glavu na prsa te 
ovako nekoliko čacova snatrile — malena ih Emilija 
motrila, držeć obje za ruku. 

— Veli se, da i prevelika sreća nije uvieke na 
dobro, jer da može čovjeka  izobiestiti, pak se gotova 
bojim, da se tako i s menom nesbude, mišljaše Bara. | 
Ali nadam ge, čuvat će me Bog i uspomena na mog <“. | 
 nezaboravcog supruga Petra. Vi me svi ljubite — ad # + | 
moja ljubav pripada vama. Moji se dani Puri kraju karon 
— ija ću k Petru, koji me od davni + pri 
me e Bog drži u životu, trajati ću dane u % dii noi, | 


.da nad Petrovim grobom podignu malenu kapelicu. 
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da budete sretni — i da vam djeca nasliede stope, 


da budu onakova, kakova ste vi, kakav je Pavao. . 

— Bog će dati i mi ćemo ga moliti, dahnu 
Jelena. 

Pod večer izašle na šetoju i tudier Jelena sa- 
obćila Bari, kako je već od dulje vremena namjeravala, 


— Pavao dao si načiniti i nacrt za kapelicu, koja 
će služiti grobnjeom naše zajedničke obitelji. Je li vam 
tako po volji. 

— Dakako, da mi je po volji — ali prosudite ) ač 
sami, hoće li to vašoj obitelji dolikovati — grofovi i 
plebejci DP 

— U grobovima neima razlike, a pred Bogom 
duša najsiromašnijega kmeta. može više vriediti nego li 
bogataša i grofa, odpovrnula Jelena. 

Kad se vratiše u dvor, nadjoše na hodnilga. listo- 
nošu ; opaziv Jelenu, predao joj list. 

— Traži li se odgovor ? zapita Jelena. 

— Po svoj prilici da se netraži, jer | mi se nije 
ništa kazalo — odvrati ligtonoša. | ša PE 

Jelena pošla u svoju sobu, dočim je Baru i Eni- 
liju ostavila zabavljene sa mladom peradi, da ih na- 
dvore. 

Jelena otvorila list i diro u | podpis. N esta Ku. 
nićeva, a sada sestra Valerija: z 

Lecnula se u prvi mah, neko joj neobično čuvstvo-—___ 
prostrujilo dušom, te joj trebalo i dvai tri Daša, ge 
se sabrala i stala čitati. | 


> Draga Jeleno!| | a 
, . . 2 2red dvie godine no roditelji, 


i si. nasu; aK sebi,. da se u Vag.u Golubinicima posvema ka Lp 


'omaćim, ——  Zvam d ma sam, da Ke bila ponuda 
Ea 
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od. sra, i dami kod Vag nebi ničega inanjkalo. Ta. 


* Vi ste oboje tako dobri i milokrvni, da uživate, kad | 


iskrnjemu možete kakovu ljubav izkazati, a napose sam 


. znala, da bi u tebe našla ne samo prijateljicu već i 


sestru, kako si me za mladih dana običavala nazivati. 
— Moram priznati, da sam neko vrieme kolebala, bi u. 
Vam ge pozivu odazvala ili ne. 

Promislila sam ipak, da ga sa čuvstvom najdublje 


/ zahvalnosti odklonim. 


Pod 


aa“ 


Mislila sam dugo i dugo, na što da se odlučim, 
kakav da život odaberem. 'Ti znaš moje misli i nazore, 
mi ih nismo jedna drugoj. tajile. Svaka nas si stvorila 
uzor, za kojim je išla i čeznula. — Moj je uzor razoren: 


Na Markovu trgu kobnog onog dana 29. srpnja bijaše > 


moja sudbina odlučena. Smrću svoga vjerenika ja sam 
u srcu oćutjela prazninu, koja se nije više dala izpuniti. 
Ti gi me doduše zanosila nadom; kojoj sam se tek na 


oko: podavala, da te umirim. 


Što da radim u svietu? On mi nije omrzauo — 


ia se na nj ne tužim, ta mi smo si obje uzele već za 


mlada zadaćom, da promičemo, unapredjujemo u tom | 


> gvietu što je dobro, liepo i plemenito ; da pripomažemo 


_— 


ljudskomu rodu u uzgoju, u uljudbi u savršenstvu. — 
Mi smo to mislile na svoj način. — I danas mi ta svrha 
lebdi pred očima — i ja ću joj bit vjerna do kraja, te 


. Joj sve svoje sile posvetiti. A gdje i kako? Mnoga bi 


“imala s glavom, te go porugljivo nasmijala, kad bi joj 


rekli, da ću na toj svrsi uspješno raditi i. djelovati kao: 


. milosrdna sestra u samostanu, — ali ti ćeš me razu- 
> mjeti, ti me nećeš prikoriti,; jer bi to u. mom polo+ 


ožaju sama učinila. — Ja sam već u samostanu, za | 
“> koje vrieme položiti ću zavjete, pak se posvetiti uzgoju - .. 


i naobrazbi naše mladeži. Liepa je to zadaća, a dao.mi , 
E toliko snage, da joj bar pa mogu zadovoljit: 
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Dodješ li u Zagreb, potraži me u samostanu pod 
imenom sestre Valerije. 

Draga Jeleno, ti si svrbu postigla, te osvojila 
ideal, koji se mnogim činio pretjeranim, a mnogim pak 
sablažnjivim. — Tvoja misao bila je smjela, neobična, 
ali uviek liepa i plemenita. — Ti si sretna -i_ zadovoljna 
.uz muža, koji ako ti i nije ravan po krvi ipo pove- 
ljama, ali ti divno pristaje uz bok are i 
duha. Kad bi u mene bilo svjetske taštine, mogla bi ti 
napokon zavidjeti, ali ovako ti od srca čestitam. Znam, 
da ti nije konačnom svrhom tvoja sreća, ona je dođuše . 
glavno, što se želiti može, ali ona bi bila mavnjkava 
nepodpuna, kad nebiste svimi silami nastojali uz lispa 
sredstva i sposobnosti, kojima vas Bog nađario, da pri- 
pomognete i svome iskrnjemu do prave sreće i napredka, 
da radite i djelujete za narod i domovinu. Vi ste se već 
dosele u tom smjeru medju sobom natjecali, pak pro- 
gliedite i u napredak, a ti te svojoj. = svojoj 
dužnosti podpunoma zadovoljiti. == | 

Kad sam bila ono posliednji put kod tebe, -privila— : 


mi se za srce tvoja Emilija; rekla bih, da joj s očiju, 


g lica prosieva duh i srce njezinih roditelja. Dadneš li | 
je na uzgoj — znam da ćeš odabrati samostan; povjeri 
je meni i budi sigurna, da nebi bila bolje ni na tvom 
srecu pohranjena. : 

Zlatna Jeleno! — evo ovo nekoliko riečih, što. ' 
sam ih napisala; kan da je oprost sa svietom i sa svim, 
što bi me na nj vezati moglo. Na tebe veže me kamo 
jače i svetije čuvstvo, pak ću ga pohraniti kao u sve- 
tištu, medju posvećenim zidinama samostana. 

Pozdravi mi Pavla, pozdravi idi Baru — pozdravi 
mi Alicu i Emiliju — o vi ste svi tako dobri, tako ple- 
| —Baeikig— Bog vas u svakom dobru i u svakoj sreći 
u blagosovio > Tvoja N esta: — sestra. Valerija. 
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: Za dva dana vratio se. Pavao da nastavi svoj rad 


Jelena pročitala list i oealia joj. se: usjeka u pa- 


.. met, poznavajući u dušu svoju- prijateljicu, -naslućivala | 


| je, da bi do toga moglo doći. I ona hoće da u ljudskom. 
. družtvu izpuni zadaću, a može li je ljepše, no odrekav 
ge gebe, a posvetiv se ljubavi i sreći svoga isktnjega ? 


u sukromnom svom djelokrugu; kako si ga bio spora- 
zumno sa Jelenom opredielio. Život im tekao u nepo- 
rakoćano slozi. i ljubavi. 
Nad Petrovim, grobom digla se ubava kanalića: na 
čast sv. Barbare, a imala služiti zajedničkoj grobnici. 
U Golubincima sastajali se prijatelji; a medju ove 
u prvom redu sada spadao i Mirko Valušić, koji se sa | 


: Emilijom nastanio u Miljanici. Kupio ju i po_svom ukusa < 


| preustrojio. Viećali i razpravljali o boljku, sreći. i na- 


: predku mile domovine.. 


ko Zora stala rješi agovet osvitak dana ; dao: i 
: Bog da bude u sinu tako. 
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